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Capitulo 1: Informacién importante

1 INFORMACION IMPORTANTE

1.1 INFORMACION IMPORTANTE ACERCA DEL MANUAL DEL USUARIO

Identificacion El documento puede identificarse mediante la siguiente informacidon mostrada en la
portada y en las etiquetas (segln sea necesario):

= Versidn del software de la aplicacién

= Edicién del Manual del Usuario
Identificacion de paginas Cada pie de pagina contiene la pagina, el documento y el nimero de seccion.
Informacién editorial La informacién editorial, por ejemplo: 4/06.11, indica: cuarta edicidn, junio de 2011.

llustraciones Las ilustraciones incluidas en los documentos (por ejemplo: capturas de pantalla, fotografias, etc.)
pueden diferir del producto original, siempre y cuando no sean relevantes para su correcto funcionamiento.

Importancia de las instrucciones Este Manual del Usuario forma parte de
la documentacién que acompania al software vy, por lo tanto, deben considerarse como parte integral de este. Incluye
la informacidn necesaria para el uso del sistema. El Manual del Usuario esta previsto para el planteamiento inicial y
como documento de consulta. Antes de que la organizacidn responsable ponga en funcionamiento el sistema, la
persona responsable del funcionamiento debera haber sido instruida por el fabricante y debera tener familiaridad con
los contenidos del Manual del Usuario. Este software debe ser usado por individuos que puedan demostrar que han
sido instruidos en su correcto uso y manejo.

Cambios Cualquier cambio realizado en la documentacion técnica se publicard como nueva
edicion o suplemento. En general, este documento estd sujeto a cambios sin previo aviso.

Reproduccion Cualquier reproduccién del presente documento, incluso siendo parcial, esta sujeta a
previa autorizacién por escrito.

1.1.1 IMPORTANCIA DE LAS ADVERTENCIAS

iAdvertencia!
Tipos y causas de peligros
Posibles consecuencias de la exposicidn al peligro y medidas para evitarlas.

Advierte al operario sobre ciertas instrucciones que, en caso de ignorarse,
podrian dar lugar a lesiones fisicas.

Las advertencias pueden desviarse del modelo mencionado arriba en los
siguientes casos:

= Siuna advertencia describe varios peligros

=  Siuna advertencia especifica no puede explicarse en detalle
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1.1.2 IMPORTANCIA DE LAS NOTAS

Nota

@ Indica al operario que, de no seguirse los pasos de la manera especificada
para cierta funcion, cabe la posibilidad de que esta no se ejecute

correctamente, no se ejecute en absoluto, o no produzca el efecto deseado.

1.1.3 IMPORTANCIA DE LAS SUGERENCIAS

W\'7,  Ssugerencia

\ J Proporciona informacién util para garantizar una utilizacion mas acertada y
eficaz del software.

1.2 USO PREVISTO Y DEFINICIONES RELACIONADAS

Therapy Support Suite es un sistema de software de servidor cliente que asiste al personal médico (doctores y
enfermeras) y al personal paramédico (técnicos y administradores) en la administracion de clinicas de dialisis.

1.2.1 USO PREVISTO

Calculo de dosis de dialisis y visualizacion de datos de tratamiento.

1.2.2 INDICACION MEDICA
Fallo renal que requiere terapias renales sustitutivas.

1.2.3 POBLACION PACIENTE PREVISTA

No se espera ninguna restriccion respecto a pacientes a menos que los dispositivos (médicos) conectados estén
sujetos a limitaciones.

El uso estandar del Therapy Support Suite es en hospitales; sin embargo, no se excluye la asistencia ambulatoria.
1.2.4 GRUPO DE USUARIOS Y ENTORNO PREVISTOS

El sistema sera utilizado por personal médico, de enfermeria, administrativo y técnico. No esta previsto que el Therapy
Support Suite sea usado por los propios pacientes. El sistema, como software de servidor de cliente, puede usarse en
cualquier entorno en el que pueda usarse hardware compatible; normalmente se usa en un PC / estaciones de trabajo
en entornos clinicos.

1.2.5 CONTRAINDICACIONES

Ninguno.
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1.2.6 EFECTOS NO DESEADOS
Ninguno.

1.3 INSTRUCCIONES IMPORTANTES ACERCA DE LAS OPERACIONES A EFECTUAR

Si al verificar los datos del paciente se observa una discordancia entre los pardmetros prescritos por el médico y los
mostrados por el sistema de dialisis, el operario debera comprobar y corregir los valores predeterminados del sistema
antes del inicio del tratamiento. Los ajustes del dispositivo mostrados deberdn compararse con las prescripciones
especificadas por el médico.

El software solo podra ser instalado, manipulado y usado por individuos debidamente formados y que cuenten con los
conocimientos y la experiencia necesarios.

Cualquier operacion de instalacidon, expansion, ajuste o reparacion debera ser efectuada Unicamente por el fabricante
o0 personas autorizadas por este.

iAdvertencia!

El personal de la clinica o de soporte técnico debera tomar las precauciones y
medidas necesarias para garantizar la fiabilidad del hardware y del software.

iAdvertencia!l
El procesamiento de datos es responsabilidad del operario.

Para evitar el riesgo de introducir valores erréneos, el operario debera
asegurarse de que los datos introducidos son correctos. El operario deberd
asegurarse de que la lectura de valores retornados tras su envio al servidor
coincide con la de los datos originales.

No pueden descartarse posibles pérdidas de datos.

1.3.1 MEDIDAS A ADOPTAR EN SITUACIONES EXCEPCIONALES

De presentarse condiciones adversas tales como tras una desconexion de la red al servidor o en caso de que el
programa se quede bloqueado, podran existir diferencias entre los datos almacenados en el servidor y los presentes
en el programa cliente. En este caso, se recomienda cerrar y reiniciar el programa.

iAdvertencia!

El operario deberia tener siempre acceso a los datos del paciente (por ejemplo:
en version escrita) de cada paciente.
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1.3.2 INTERACCIONES CON OTROS SISTEMAS

=  Therapy Monitor
=  Communication Data Link (cDL)
=  Patient OnlLine

= Nephrological Cockpit
1.4 REQUISITOS DE SISTEMA

Therapy Support Suite requiere la instalaciéon completa de un servidor de comunicacion FIS (Fresenius Interface
Server).

Therapy Support Suite debera ser instalado por personal técnico autorizado.
1.4.1 ENTORNO INFORMATICO

Therapy Support Suite es una compleja aplicacién de software de servidor cliente que comprende dispositivos de
dialisis, servidores de aplicaciones, servidores web, servidores de bases de datos, ordenadores de usuario y una
amplia gama de equipo de red (conmutadores, routers, enchufes, cables de conexidn, etc.) que se usan en las redes
informaticas de un hospital.

Se han definido requisitos informaticos claros para hardware y software para cada componente de esta red compleja.

Por favor, consulte el Manual de servicio pertinente para obtener mas informacion detallada sobre el entorno
informatico necesario para el funcionamiento de Therapy Support Suite.

Nota

La configuracion de cliente recomendada es la siguiente:

Procesador Minimo: Procesador Intel o AMD de 1GHz
Preferente: Procesador Intel o AMD Dual-Core de 2GHz

@P RAM Minimo: 2 GB

Preferente: 4 GB

Disco duro Minimo: 100 MB para cada usuario de ventana
Tarjeta de Compatible con DirectX 10
memoria
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Resolucionde  Minimo: 1280x1024

pantalla Preferente: 1680x1050
Red Ethernet de 100/1000 MBit/s
Nota

@ Los PCs usados en un entorno en contacto con pacientes debe cumplir con el

estandar EN60601-1-1.

1.5 OBLIGACIONES DE LA ENTIDAD RESPONSABLE

La entidad responsable asumira las siguientes responsabilidades:

= Conformidad con las normativas nacionales o locales vigentes en materia de instalacién, funcionamiento, uso
y mantenimiento;

= Conformidad con las normativas sobre seguridad e higiene en el puesto de trabajo;

= Disponibilidad permanente de las Instrucciones de uso.

iAdvertencia!

El entorno informatico debe recibir mantenimiento y proteccion de acuerdo
con lo especificado en el Manual de servicio.

1.6 RESPONSABILIDAD DEL OPERARIO

Debera tenerse en cuenta lo siguiente durante la introduccidn de pardmetros. El operario deberd comprobar los
parametros introducidos; es decir, el operario debera comprobar que los valores introducidos son los correctos. En
caso de que el valor deseado difiriera de los parametros mostrados, serd necesario corregir la configuracién antes de
activar la funcién que corresponda. Los valores actuales mostrados deberan compararse con los valores deseados.

Nota

Informes de fallos

En la UE, los usuarios deben informar al fabricante sobre cualquier anomalia
severa que pueda ocurrir. Debe elaborarse el informe para el fabricante del
dispositivo basado en la etiqueta M y para cumplir con la autoridad

competente en los Estados Miembros de la UE en los que se realiza el
tratamiento.
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iAdvertencia!

Therapy Support Suite solo puede funcionar correctamente una vez que se
hayan cumplido todos los requisitos de hardware y software y se haya
instalado y configurado correctamente cada componente.

La instalacidn y configuracion debe ser realizada por personal técnico
cualificado.

Un error de hardware o de software puede provocar la corrupcion de los datos
de tratamiento mostrados por Therapy Support Suite. Pueden cometerse
errores en las decisiones sobre el tratamiento sobre la base de dichos datos
incorrectos.

Los datos de tratamiento recibidos del dispositivo no pueden sustituir un buen
juicio clinico. El paciente y todos los datos disponibles deben ser evaluados por
el médico.

Los requisitos de hardware y software de PC, asi como las instrucciones de
instalacion y configuracién, estan disponibles en el Manual de servicio de
Therapy Support Suite.

iAdvertencia!

Se recomienda encarecidamente que el usuario/director encripte los datos en
la base de datos de TSS. Si la base de datos no esta encriptada y alguien los
archivos de la base de datos, puede haber una pérdida de datos personales de
paciente.

1.6.2 DOCUMENTOS REFERENCIADOS

= Instrucciones de uso Therapy Monitor

=  Manual de servicio de TSS

=  Manual funcional para el complemento DataProtection 1.9

Fresenius Medical Care
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1.7 EXENCION DE RESPONSABILIDAD

Este software ha sido desarrollado Unicamente para aquellas funciones descritas en el Manual del usuario. El
fabricante no asume responsabilidad alguna por posibles dafios personales y excluye garantia alguna por dafos al
sistema o software que pudieran producirse como consecuencia del uso de accesorios inadecuados o no autorizados.

Asegurese de comprobar la lista de accesorios:
=  Therapy Monitor
= Interfaz de CDL (enlace de datos comunes)

=  Patient Online

1.8 GARANTIA

Extensiones de la garantia La duracidn de la garantia esta estipulada en las respectivas drdenes de compra.

Derechos Los derechos del comprador en materia de garantia son los establecidos por las
normativas legales vigentes al respecto.

1.9 DISTINTIVO CE

Therapy Support Suite, version: 1.9

c € 0123

Fresenius Medical Care AG & Co. KGaA
Else-Kroner-Str.1

61352 Bad Homburg

Alemania

Teléfono: ++49-(0)6172-609-0

Certificado de Declaracién de Conformidad disponible previa solicitud.

1.10 CERTIFICADOS

Los productos contemplados en esta documentacién técnica son dispositivos médicos de Class lla de conformidad con
el estdndar 11 del Anexo VIl del Reglamento (EU) 2017/745 (MDR).

El personal local podra facilitar las versiones actuales de los certificados CE bajo peticion.
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1.11 SVHC (REACH)

Para obtener informacién sobre SVHC, de conformidad con el articulo 33 del Reglamento (CE) N2. 1907/2006
(“REACH”), consulte la siguiente pagina:

www.freseniusmedicalcare.com/en/svhc

1.12 AYUDA Y SOPORTE

Haga llegar sus consultas a:
1.12.1 FABRICANTE

Fresenius Medical Care AG & Co. KGaA
Else-Kroner-Str.1

61352 Bad Homburg, ALEMANIA
Teléfono: ++49-(0)6172-609-0

www.fmc-ag.com
1.12.2 SERVICIO

Fresenius Medical Care Deutschland GmbH

Area comercial de Europa Central

Planificacion de proyectos y Apoyo de Sistemas Informaticos de didlisis
SteinmuhlstraBe 24, anexo 1

61352 Bad Homburg, ALEMANIA

Teléfono: +49 6172 609-7000

Fax: +49 6172 609-7106

Correo electrdnico: dialysis-it@fmc-ag.com

Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versién del software 1.9 — Edicion 3/11.22 17
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1.13 ETIQUETA DE IDENTIFICACION

1 e Product: *PRODUCT* 12
2 —1 Installation key: ‘INSTALLATION:E—Y;/—//‘.—- 11
33—t GTIN: (01) *GTIN G
L [sN] (1) *sw

5 —T Manufacture date: (11) YYMMDD
6 ——f— Version:  (8012) *VERSION*

Fresenius Medical Care AG & Co.KGaA
Else-Kroener-Str. 1
c €nm 61352 Bad Homburg, Germany
’ @ +49 6172 609-0

F40019847/B

— 10

7 8 9

1. Dispositivo médico

2. Clave de instalacion

3. Identificacion unica del dispositivo

4. Numero de serie

5. Fecha de fabricacion (fecha de creacidn del producto de software)
6. Version

7. Seguir el manual de usuario

8. Marca CE

9. Direccion del fabricante

10. Cddigo Data matrix con informacidn de la identificacion univoca del dispositivo
11. Numero global de articulo comercial

12. Producto
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1.14 SiMBOLOS

En cumplimiento de los requisitos legales y normativos aplicables, se usan los siguientes simbolos en el menu de
informacién o en la etiqueta de identificacion:

@ Ver Manual del Usuario

c E 0123 Distintivo CE
M Fabricante

SN Numero de serie

MD MD (Dispositivo medico)

1.15 REGLAMENTO GENERAL DE PROTECCION DE DATOS (GDPR)

El GDPR (Reglamento General de Proteccidn de Datos) es una ley promulgada en la Unidn Europea para garantizar la
seguridad y privacidad de datos confidenciales.

Las caracteristicas especificas de la siguiente lista han sido implementadas en Therapy Support Suite:

= Todos los datos del paciente confidenciales de la base de datos de Therapy Support Suite han sido encriptados
o seudonimizados en funcion de la configuracion;

= Todos los datos de usuarios confidenciales de la base de datos del Administrador de usuarios de FME han sido
encriptados;

= Toda la comunicaciéon entre los componentes del Therapy Support Suite de la siguiente lista han sido
encriptados:

e Cliente TSS vs. Servidor TSS;
e  Servidor TSS vs. #400;

e  Servidor TSS vs. #401;

e  Servidor TSS vs. #55.

= la integridad de toda la comunicacion estd asegurada por caracteristicas técnicas especificas, tales como la
verificacidn por redundancia ciclica;

= Solo se usardn los datos del paciente confidenciales en casos estrictamente necesarios, tales como, por
ejemplo, cuando es obligatorio y vital identificar correctamente al paciente;
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../IMG/ifu.jpg
../IMG/ce.jpg
../IMG/hersteller.jpg
../IMG/sn.jpg
../IMG/md.jpg

Capitulo 1: Informacién importante

= Los pacientes podran solicitar un informe impreso del conjunto de datos del paciente mas comunmente
procesados en un periodo de tiempo especifico por el Therapy Support Suite. Si un paciente solicita un conjunto
de datos diferente o ampliado, es posible general un informe acordado bajo peticidn.

= Los pacientes podran solicitar que sus datos confidenciales sean anonimizados o eliminados del Therapy
Support Suite. Esto es posible gracias al Complemento de Proteccidn de Datos;

=  Los pacientes podran solicitar una copia de sus datos personales y clinicos en un formato legible por ordenador
para un periodo de tiempo definido guardados en el Therapy Support Suite.

=  Los pacientes podran solicitar que sus datos personales sean corregidos en el Therapy Support Suite;

= El Therapy Support Suite registra todas las acciones realizadas por los usuarios. Es posible filtrar los registros
de operaciones realizadas por cada usuario usando diferentes criterios de busqueda y pueden visualizarse e
imprimirse;

=  Cada registro de operaciones de usuario no solo recoge todas las entradas de datos u operaciones de
eliminacién completadas por el usuario sino también la consulta, lo que ofrece un registro detallado de toda la
informacién consultada, modificada o eliminada por cualquier usuario;

= El Therapy Support Suite utiliza un complejo sistema de gestién de acceso de usuarios, que incluye
autenticacion de usuarios, autorizacion, perfiles, permisos, etc. Solo los usuarios que cuenten con los permisos
correctos podran acceder a determinadas caracteristicas del Therapy Support Suite.

=  Therapy Support Suite aplica un permiso especial que permite que solo aquellos usuarios que lo estan usando
puedan editar o eliminar informacién introducidas por otros usuarios. En funcién del nivel de seguridad
configurable definido por el cliente, el Therapy Support Suite solicitara a los usuarios que se registren cuando
se abre la aplicacidn tras un cierre de sesion provocado por un vencimiento del limite de tiempo del sistema;

= Las medidas de seguridad del Therapy Support Suite son configurables;

= Puede aplicarse la seudonimizacién de datos confidenciales durante la exportacion de datos o la generacién
de informes.

Consulte el Manual funcional DataProtection 1.9 para obtener mas detalles e informacion sobre la funcionalidad
proporcionada por este complemento.

1.15.1 DATOS CONFIDENCIALES PROCESADOS POR THERAPY SUPPORT SUITE

Los usuarios pueden definir los datos del paciente confidenciales (p.ej. aquellos datos que podrian ser seudonimizados
o encriptados) . El Therapy Support Suite define un conjunto inicial de datos confidenciales, que comprenden datos
clinicos y administrativos del paciente, normalmente identificados como confidenciales. La reserva por defecto de
datos confidenciales esta definida como tal puesto que dichos datos estan implicados en la identificacion del paciente,
sus parientes mas cercanos o en la organizacion del transporte.

Este conjunto de datos pueden ampliarse o reducirse seleccionando las propiedades de los campos especificos en la
funcionalidad del perfil de disefiador.

1.15.2 TEMAS RELACIONADOS CON USUARIOS Y CARACTERISTICAS ESPECIALES

Como ya se ha mencionado, el Therapy Support Suite ha introducido un conjunto de caracteristicas que garantizan a
seguridad y privacidad de los datos, en especial cuando se usa en combinacién con el Complemento de Proteccidn de
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Datos TSS. El complemento habilita una opcién de configuracién de usuario que proporciona acceso a una seccion
especifica del menu del Therapy Support Suite. A través de este proceso, se activaran las siguientes caracteristicas:

=  Extraer datos del paciente en formato legible

=  Eliminar fisicamente datos del paciente

=  Anonimizar datos de pacientes

=  Extraery eliminar datos del paciente

=  Extraer y anonimizar datos de pacientes

=  Eliminar datos confidenciales de la seccién de personal de la clinica si aquellos sujetos ya no estan autorizados
a usar el sistema

Consulte el Manual funcional DataProtection 1.9 para obtener mas detalles e informacion.

Existe una segunda opcidn especifica (también disponible sin el Complemento de Proteccién de Datos TSS) que puede
activarse para cada usuario y que permite la exportacién de datos e impresion del Therapy Support Suite.

Como se ha explicado con detalle en el Manual de servicio de TSS, un usuario para el que se ha activado esta ultima
opcidn, podra elegir una caracteristica especial de seudonimizacién de datos en un escenario en el que los datos
confidenciales se vayan a ver involucrados en exportacion de datos o impresion de informes
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2 INSTALACION Y USO

Consulte el Manual de Servicio de Therapy Support Suite para obtener informacién detallada acerca de los pasos a
seguir para instalar su Therapy Support Suite.
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3 USO GENERAL DEL PROGRAMA

Therapy Support Suite ha sido desarrollado para funcionar en el entorno intuitivo del sistema operativo Windows.

En este documento damos por sentado que el usuario estd suficientemente familiarizado con las funciones basicas de
uso del sistema operativo Windows. Estas funciones incluyen abrir y cerrar una sesidon en Windows, iniciar un
programa, utilizar el ratén (clic con el botén izquierdo, doble clic, clic con el botéon derecho), abrir, desplazar y eliminar
archivos.

Este capitulo describe las funciones basicas de uso de Therapy Support Suite. Asimismo, proporciona informacién
acerca del significado de la terminologia utilizada en el Manual del usuario.

3.1 INICIO Y CIERRE DE SESION EN EL PROGRAMA

Podra proceder de varias maneras para iniciar una sesién en Therapy Support Suite:

La primera consiste en utilizar el icono en el escritorio de Windows (si estd disponible): hacer doble clic en
el icono de Therapy Support Suite o hacer clic con el botdn derecho sobre el icono y después con el botén izquierdo en

Abrir.

El programa también se puede lanzar a través del men Inicio (Inicio = Todos los Programas = Fresenius Medical
Care - Therapy Support Suite).

Una vez cargado el software, se mostrara en la pantalla una ventana con el logotipo del producto y el nUmero de la
versidn en su esquina inferior izquierda.

II Therapy Support Suite

Seleccionar Unidad
Responsable

Default Clinic

Cliente 1.8.0.18144
Servidor 1.8.0.18234

'
FRESENIUS TDMS
™ MEDICAL CARE ®

El puntero se mostrara automaticamente en el campo de nombre de usuario. Introduzca su nombre de usuario y
contrasefia, a continuacion, haga clic en el botdn de acceso.

Si se ha seleccionado "Asistencia al inicio de sesidén" al instalar el programa, en cuanto se introduzcan las dos primeras
letras del nombre de usuario se mostrara una lista con todos aquellos usuarios cuyo nombre comienza por dichas
letras.

Si los datos introducidos son los correctos, podra iniciar la sesion como usuario activo y le estara permitido trabajar
con Therapy Support Suite. Si desea obtener informacidn complementaria acerca de la Gestidn de usuarios, consulte
la documentacién de Gestidn de usuarios del servidor "Fresenius Interface Server".
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Capitulo 3: Uso general del programa

3.2 DISPOSICION DE LOS ELEMENTOS EN LA VENTANA PRINCIPAL

La ventana de aplicacidon de Therapy Support Suite esta dividida en tres zonas principales: barra superior, barra de
navegacion y sumario.

Barra Superior:

Therapy Support Suite

O . T

Esta barra permite al usuario acceder a areas especificas de la aplicaciéon Therapy Support Suite. La tercera pestaia

indica el nombre del centro de salud. En caso de multiples centros, el usuario podra alternar entre estos sin necesidad
de cerrar y volver a abrir una nueva sesion cada vez. Esta seccion muestra y oculta diferentes areas en funcion de los
permisos de la cuenta de usuario (por ejemplo: una cuenta de administrador tendra acceso a un mayor nimero de
opciones que un usuario "normal").

El botdn Suite que se muestra en la parte izquierda de esta seccion permite al usuario realizar operaciones especificas
relacionadas con su perfil (por ejemplo: activar roles especiales o mostrar la version de Therapy Support Suite).

Therapy Support Suitq

4

seroue 8

I Roles de usuario >

Lector de tarjetas
Perfil de usuario
Acerca de

Cerrar sesion

Salir de I3 aplicacion
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Barra de Navegacion

Este menu incluye varias subsecciones relacionadas con el drea seleccionada del menu de la seccidn (la captura de
pantalla a continuacion se refiere al menu Pacientes).

¥ Abrir Listado de pacientes

Datos basicos
Resumen del paciente
Vista General del Tratamiento
Datos administrativos
Datos Clinicos
Hospitalizaciones
Estatus del paciente
Prescripcion Médica
Agenda del paciente
Hemodialisis
Acceso Vascular
Prescripcion del tratamiento HD
Lista de verificacion
Plan de tratamiento de HD
Prescripcion farmacoldgica
Avisos
Tratamientos HD
Estadistica
Laboratorio
Analitica
Datos de Laboratorio
Programacion pruebas de laboratorio
Expediente Médico
Diario Clinico
Alergias
Vacunaciones
Anamnesis Familiar
Cultivos
Transfusiones
Comorbilidad
Consultas a Especialistas
Pruebas Diagndsticas
Autosuficiencia
Visita de seguimiento
Anédmnesis paciente

Amputaciones
DP

Catéter Peritoneal

Prescripcion del tratamiento DP
Plan de tratamiento de DP

Revision

Visita Domiciliaria

Tratamientos DP

Peritonitis

Infeccion del sitio de salida del tanel

Adarnarian v nutricidn
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El menu Paciente permite cambiar rdpidamente de paciente a través de la ventana "Listado de pacientes". Para abrir

¥ Abrir Listado de pacientes
esta ventana, haga clic en el botdn o pulse F3 en el teclado. La vista de la fotografia

del paciente esta deshabilitada por defecto.

Puede activarse en el rol de "Administrador de la clinica", haciendo clic en "Parametros de configuracién"y
seleccionando "No" en la opcién "Ocultar foto del paciente".

A Cerrar Lista de pacientes

[Pacientes activos (9) E[
| O\l
-
Aitken Lambert, David d
15/08/1952 39807 E
Brennan, Nicholas o"
28/10/1962 399489
Freeman , Mason 07'
19/07/1936 3478
Hartley , Sarah Q
21/05/1957 93710
Metcalfe , Jonathan 07'
04/11/1940 16821
Middleton , Mary Q
08/01/1935 63416
Morton , Katherine Q
06/08/1925 47829
Saunders , Benjamin d
20/09/1957 72362
Thompson , Josie Q
23/10/1950 166334
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Resumen

Esta drea muestra datos detallados actuales relacionados con la seleccién efectuada en la Barra Superior/Barra de
Navegacion. Por ejemplo, si se selecciona un paciente del Listado de pacientes, su correspondiente pagina Sumario se
mostrard por defecto en esta seccidn.

4. Therapy Support Suite

Default Clinic v

¥ Abrir Listado de pacientes

Patos basicos

Resumen del paciente
Vista General del Tratamiento
Datos administrativos
Datos Clinicos
Hospitalizaciones

Estatus del paciente
Prescripcion Médica
Agenda del paciente
Hemodidlisis

Acceso Vascular
Prescripcion del tratamiento HD
Lista de verificacion

Plan de tratamiento de HD
Prescripcion farmacologica
Avisos

Tratamientos HD
Estadistica

Laboratorio

Analitica

Datos de Laboratorio
Programacion pruebas de laboratorio
Expediente Médico

Diario Clinico

Alergias

Vacunaciones

Anamnesis Familiar
Cultivos

Transfusiones
Comorbilidad

Consultas a Especialistas
Pruebas Diagnésticas
Autosuficiencia

Visita de seguimiento
Anémnesis paciente
Amputaciones

pP

Catéter Peritoneal
Prescripcion del tratamiento DP
Plan de tratamiento de DP
Revision

Visita Domiciliaria
Tratamientos DP

Peritonitis

Infeccién del sitio de salida del tinel

* | Aitken Lambert, David [39807]

Sumario

SESIONES HD: ULTIMOS 3 MESES

+

? 20nov. 2014 | 18nov.2014 | 16nov. 2014 | 13nov. 2014 | 11nov. 2014

A\ AitkenLambert, David Nocimiento 15/08/1952 (70y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodidlisis [ 2] 3]

Prescripcion principal activa [ 7

Nombre Pauta Test 1

pesofre e | | 8680 | 6820 | 8740 6530 Fecha de creacion 20 ene. 2016 11:30
Peso Post kg 8410 | 65,20 65,20 65,20 65,40

! { ! Acceso Vascular [-]
Peso Seco Keg 652 652 652 652 652

| I T Fecha de creacion 01 ene. 1999
(Ganancia del peso kg 160 3,00 2,00 190

T Tipo y posicion Fistula

porcentaje del peso ganado % |235 445 2,93 2,78
I 1 ! eromediona lado. D
Total UF mi 2480 1500 3300 2492 3300

T T T Estado Funcionante
[TAS/TAD Pre 142/74 167/76 173/80 162/83 156/82
TAS/TAD Post 136/66 | 140/73 134/81 146/80 147778 Terapia regular activa
o = B les % Z = & | Medicamento/Ingrediente Activo | Dosis y frecuenci
- - Fascox 12-0-32-0mg
Pulso Post bpm |66 |74 |83 |88 77 [— I
RBV Critico % 83
I T T T T Medicacién relacionada con la Dialisis activa
BRV Minimo % 98,9 ; - ; R

! ? Medicamento/Ingrediente Activo ' Dosis y frecuenci.
OO 143 Fepili 12 mi Todos tra
[Volumen total de sustitucion L 17,0 1371 282 |354 335 5 S 1Do:8Lu:12
——— ——— — 1 L Mitopep §2 Do 6Lu: 10,

Ver mds...
A 1
Ultimos 20 Resultados
& Urtimo 190ct.20100:00 | 21 sep. 2010 0:00 Ordenes medicas
Dosis de dilisis Daugirdas DPVV... 147 147 137 % s B Nerese
: Activo  Check blood pressure at dialysis end”
| sl 236 Activo  Need Potassium at dialysis end
Hemoglobina g/dl 132 132 11,7 = 1
i mEg/!
Sodio a/l | 140,00 140,00 14500 Comocaibind
:Potasio mf‘{/' 7,20 7,20 7,03 | Codigo Diagnostico
‘iﬂircarbolato mEfl/' N ‘ Sin datos
|Proteinas totales g/dl |65 S
o Diuresis Residual
(Calcio mg/dl |98 98 94 Cantidad
[ E & Fecha o
Fosforo mg/dl |65 65 50 !
ipTH e/l |sa ‘ Sin datos
AlbGmina g/dl Hospitalizaciones
rotina C Ractia mell | 560 & | Fecha Inicio | (itima fecha de hospitalizacion | Hospi
(GPT) ALT [[V// Sk 14 ‘ Sin datos |
Ferritina pel  |1155 i Alergias del paciente
=

88 _Fecha  Tioo, Especifica. Detalle:
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3.3 ELEMENTOS DE CONTROL DE LAS VENTANAS

La barra de titulo se encuentra en la parte superior de la pantalla y muestra el nombre de la aplicacién en la parte
izquierda con los siguientes iconos a la derecha:

Haga clic en el icono ! "Minimizar" para minimizar el programa. Esto no cierra Therapy Manager Support
Suite, sino que reduce la ventana correspondiente en la barra de tareas desde donde puede volver a seleccionarse
haciendo clic en el boton minimizar. No se puede introducir ninglin dato en ventanas que han sido minimizadas. Sin
embargo, las tareas se siguen procesando en segundo plano.

Haga clic en el botdn "Restaurar" para usar Therapy Support Suite en una vista reducida. Si se restaura
Therapy Support Suite en una ventana reducida, vuelva a hacer clic en el botdn "Restaurar" para restaurar en la
ventana completa.

Haga clic en el icono m "Cerrar" para salir de Therapy Support Suite.
Barra de desplazamiento

Haga clic en la barra de desplazamiento para desplazar el contenido de ventanas o campos hacia arriba o hacia abajo
segun requiera. Si su ratén cuenta con una ruedecilla, podra utilizarla para desplazarse cdmodamente hacia arriba y
hacia abajo por la pagina. Si la ventana o el campo en cuestion se visualizan en su totalidad, las barras de
desplazamiento no estaran visibles.

Puntero

El puntero (flecha del ratén) solo se mostrara cuando haya instalado un ratén. Al desplazar el ratén, cambiara la
posicidn del puntero en la pantalla. Mientras el ordenador estd ejecutando alguna accion, el puntero del raton cambia
de aspecto y muestra un temporizador.

Boton

Haciendo clic en el botdn correspondiente, se ejecutara directamente la funcién correspondiente (por ejemplo crear/
guardar/ eliminar informacién).
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Capitulo 3: Uso general del programa

3.4 PESTANAS

Pestaias de ventanas

En Therapy Support Suite se pueden a abrir varias pestafias al mismo tiempo. Podra alternar entre cada una,
navegando entre las pestafias y haciendo clic para seleccionar la que le interese. Cada pestafia podra cerrarse
utilizando su correspondiente icono de cierre, a excepcidn de la Ultima pestaiia que permanecera siempre visible con
su icono de cierre desactivado.

¥ || Aitken Lambert, David [39807] X | Mensajes y tareas +
A\ AitkenLambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo S Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis | [2 ] [¥)
Prescripcion del tratamiento HD

Prescripciones activas || Deshabilitado || Lista completa

Pestaina

Algunas secciones estan divididas en varias subsecciones. En estos casos, podra navegar entre ellas haciendo clicen la
pestafia elegida. Por ejemplo, observe la segunda seleccidn en la captura de pantalla a continuacion:

I ¥ | Aitken Lambert, David {39807] X  Pagina General de Iz clinica Mensajes y tareas + I

A\ Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis [2 ] g

Tratamientos HD
Fecha Sesion [ 31/03/2020 10:41 @I Prescriptor Pauta HD ;gg X D'
Responsable de Ia sesion l E]! Segundo Responsable l 5€ E]!
Prescripcion |De[aulz Prescription 24 X [:]l ID tnico 790
Ajustes de los dispositivos de diélisis £3 Asistencia Mas Informacion Servicios médicos
Datos Generales | Consumibles utilizados I3 Agente Anticoagulante Sesion dXp
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Capitulo 3: Uso general del programa

3.5 BOTONES DE LA APLICACION

Therapy Support Suite incluye botones de acceso directo para aquellas funciones utilizadas con mayor frecuencia.

Haciendo clic en estos botones podra de manera directa abrir pestafias o ejecutar comandos.

¥ Abrir Listado de pacientes

Abre el Listado de pacientes.

A Cerrar Lista de pacientes

Cierra el Listado de pacientes (de manera alternativa, pulse la
tecla F3).

Vuelve al elemento anterior en una serie de datos (por
ejemplo: Pruebas de laboratorio).

Pasa al elemento siguiente en una serie de datos (por
ejemplo: Pruebas de laboratorio).

Vuelve a la vista inicial de la seccién (por ejemplo: cuando se
esta en una prueba de laboratorio especifica, haciendo clic en
este boton se vuelve a la lista completa de Pruebas de
laboratorio).

A\ AitkenLambert, David Nacimiento 15/08/1952 (66y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodiali

Alergias
Fecha | Tipo de alergia Especificacion del tipo de alergia| Detalles

2010 Medicamentosas (Nunpan}

2009  Alimentos Milk

+ Crea una nueva pestafia de ventana vacia.
: Cierra la pestafia de ventana correspondiente.
A Haga clic en este botdn situado en la barra de encabezado del

paciente para abrir la ventana de "Riesgos del paciente" (este
botdn solo aparecerd para pacientes con riesgos).

Minimiza los datos del paciente (tan solo se mostrara el
nombre del paciente sin ninguna otra informacién).

Maximiza los datos del paciente (se mostrara toda la
informacion adicional disponible).

Muestra los datos en la ventana bajo forma de tabla.
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M

Muestra los datos en la ventana bajo forma de grafico.

lii2 |

Muestra un calendario y selecciona una fecha.

| Nuevo |

Crea un nuevo elemento en la seccién actual (por ejemplo:
Tratamiento de dialisis, Prueba de laboratorio).

Elimina un elemento de una recopilacion (este botdn solo
estard disponible para usuarios con la debida autorizacion).

Abre un elemento emergente vinculado con otra seccion, (p.
ej. abrir la Lista de consumibles/Acceso vascular desde la
seccion de Prescripcion de hemodidlisis). El usuario debe
seleccionar un elemento o hacer clic en el botdn Cancelar
para cerrar el elemento emergente.

Sale de la seccidn actualmente abierta sin guardar los
cambios pendientes.

Guarda los cambios pendientes efectuados a una seccion. Si
el botdn aparece en gris, no es posible guardar. Esto ocurre
cuando se ha dejado vacio un campo obligatorio o no hay
cambios pendientes de guardar.

Permite al usuario hacer una copia de la seccidn actualmente
abierta (p. ej. para duplicar la prescripcidn de dialisis).

Abre e imprime informes relacionados con la seccién
actualmente abierta.

Exporta la vista actual a Excel (p. e]. Pruebas de laboratorio,
Tratamientos HD). Una vez terminada la exportacion, el
nuevo archivo se abrird automaticamente a través del
programa por defecto correspondiente a la extensién .xIsx
(por ejemplo: Microsoft Excel, Open Office, etc.).

Abre una ventana y prepara la creacién de un nuevo
elemento (por ejemplo: Terapia farmacoldgica).

Suspender....

Abre un elemento emergente desde el que se puede
interrumpir la administracién de un medicamento activo.

Fresenius Medical Care
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3
8
]

zado...

Concluye la administracién de un medicamento activo.

Abre un elemento emergente desde el que se puede
reactivar un medicamento suspendido.

Suspendido..

Abre un elemento emergente desde el que se puede
modificar la fecha de interrupcidon o cancela la interrupcion
de un medicamento activo para el que se ha programado una
futura suspension.

Eliminar Suspension

Cancela la suspension de un medicamento antes de haberse
alcanzado la fecha de inicio suspension.

Crea una prescripcién farmacoldgica idéntica a la que acaba
de caducar; a excepcidn claro estd de las fechas de inicio y
vencimiento.

Imprimir Prescripcion. ..

Abre un elemento emergente para la preparacion del
formulario rojo de prescripcion del sistema italiano de
Seguridad Social.

§ 1

Seleccionar desde el Turno/Grupo....

Se utiliza para modificar la planificacidn del tratamiento.

Optimizar turnos y puestos...

Se utiliza para optimizar la planificacidn del tratamiento.

Se utiliza para eliminar todas las planificaciones de
tratamiento haciendo clic una sola vez.

Se utiliza para alternar entre clinicas, siempre y cuando se
haya configurado la TSS para mas de una clinica.

Cree datos del donante...

Se utiliza para acceder a la ventana de creacion de datos del
donante directamente desde los datos administrativos.

Se utiliza para exportar pacientes inactivos.

Exportar...
Nuevo movimiento... Se utiliza para crear un nuevo movimiento en la lista de
espera de trasplantes.
32 Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versién del software 1.9 — Edicién 3/11.22



../IMG/3_074.jpg
../IMG/3_075.jpg
../IMG/3_076.jpg
../IMG/3_077.jpg
../IMG/3_090.jpg
../IMG/3_078.jpg
../IMG/3_079.jpg
../IMG/3_080.jpg
../IMG/7_217.jpg
../IMG/7_218.jpg
../IMG/Generalprogramoperation_001.jpg
../IMG/Generalprogramoperation_002.jpg
../IMG/Generalprogramoperation_003.jpg
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Nuevo trasplante...

Se utiliza crear un nuevo trasplante.

Se utiliza para visualizar un trasplante creado anteriormente.

Anadir fallo...

Se utiliza para registrar un error en un trasplante ya
realizado.

Se utiliza para crear una nueva entidad (por ejemplo, avisos
médicos o pruebas de laboratorio programadas).

Se utiliza para realizar una visita de consulta externa.

Se utiliza para marcar una visita programada como “no
acude”.

Se utiliza para confirmar la creacion de un traslado de
paciente off-line.

Importacion de datos...

Se utiliza para iniciar la importacién de datos de un traslado
de paciente off-line.

Se utiliza para importar los datos de un traslado de paciente
off-line.

Confirmar revision

Se utiliza para confirmar los datos importados a través de un
traslado de paciente off-line.

Se utiliza para revisar los datos importados a través de un
traslado de paciente off-line

Ver prueba de laboratorio ...

Ver datos de importadion...
Ve prucba geiaboratorio .|

Se utiliza para mostrar pruebas de laboratorio.

Se utiliza para cerrar multiples tratamientos, tanto PD o HD

Se utiliza para cerrar tratamientos/consultas externas
individuales

Se utiliza para reabrir tratamientos/consultas externas
individuales previamente cerrados
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Crear tratamientos de la agenda

Se utiliza para crear tratamientos para pacientes de dialisis
peritoneal directamente desde la agenda de la clinica

Eliminar los tratamientos reales

Se utiliza para eliminar tratamientos para pacientes de dialisis
peritoneal directamente desde la agenda de la clinica.

Permite crear un mensaje nuevo para ser enviado a uno o
varios destinatarios.

Permite crear una tarea nueva para ser asignada a uno o
varios destinatarios.

Permite crear un mensaje/tarea para ser enviado/a una vez
que se han introducido los destinatarios y el asunto.

Actualiza la lista de mensajes/tareas mostrada en la tabla
correspondiente.

Permite al usuario actual reservar una tarea para si mismo.

Aflade un nuevo comentario a una tarea.

Permite al usuario actual eliminar una tarea reservada.

Cierra una tarea con estado "Rechazada".

Cierra una tarea con estado "Completada".

Mueve los mensajes/tareas seleccionados a la seccién
correspondiente del archivo.

Permite que se abra un menu emergente que muestra las
segundas autorizaciones pendientes para un tratamiento de
hemodialisis si se ha activado la opcion.

I

"

Indica la presencia de un elemento de tipo "Mensaje".

Indica la presencia de un elemento de tipo "Mensaje
planificado".
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Capitulo 3: Uso general del programa

Indica la presencia de un elemento de tipo "Tarea".

Indica la necesidad de que el destinatario confirme/rechace
un mensaje.

@ Indica la presencia de uno o mas archivos adjuntos al
mensaje/actividad.

Indica la presencia de uno o mas elementos vinculados al
mensaje/actividad.

Indica que una tarea esta reservada por un usuario
conectado a TSS.

Indica que una tarea ha sido reservada por otros.

Permite consultar el registro de datos médicos.

.’ Terapia que debe administrarse en casa.

‘O Terapia que debe administrarse durante la dialisis.

Terapia que debe administrarse bajo demanda.

¢’
E Terapia suspendida.

Indica que un aviso médico es vélido para tratamientos no
planificados.

Copia la solucién DP (o volumenes o tiempo de espera) en el
siguiente ciclo.

Copia la solucién DP (o volumenes o tiempo de espera) en los
ciclos posteriores del mismo ciclo base.

Copia la solucion DP (o volumenes o tiempo de espera) en el
ciclo correspondiente a los ciclos base posteriores.
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Copia los valores de todos los ciclos de un ciclo base en los
ciclos base posteriores (solo disponible en el primer ciclo de
cada ciclo base).

Indica que el paciente esta hospitalizado.

Amplia una imagen o gréfico

(20

Muestra los datos de un tratamiento ya realizado (visibles en
la planificador de clinicas HD).

3

Muestra los datos de un tratamiento planificado para el
futuro (visibles en la planificador de clinicas HD por puesto).

!«

Muestra los conflictos entre tratamientos (visibles en la
planificador de clinicas HD por puesto en la vista semanal).

®

Muestra los medicamentos para un tratamiento planificado
(visibles en la planificador de clinicas HD).

[ =8

Muestra las pruebas de laboratorio programadas para un
tratamiento planificado (visibles en la planificador de clinicas
HD).

)

Muestra los avisos médicos para un tratamiento planificado
(visibles en la planificador de clinicas HD).

@1 Selecciona una imagen para adjuntarla a la identidad
asociada.

[u] Pega una imagen en el portapapeles de Windows.

Fé‘ Refresca la seccidon actual (por ejemplo, la planificador de

clinicas HD).

O

Pase el puntero sobre este botdn para ver la vista previa de la
imagen asociada.

Selecciona las columnas a visualizar y el orden de las mismas.
Esta opcidn se encuentra disponible en todas las secciones.
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Pase el puntero sobre este botdn para visualizar la
interaccion del medicamento elegido con los medicamentos
ya administrados.

Pase el puntero sobre este botdn para ver si el ingrediente
activo del medicamento ya ha sido prescrito.

Pase el puntero sobre este botdn para ver si el paciente es
alérgico al ingrediente activo.

Borra el contenido de un campo (si procede).

Muestra la identidad del usuario que ha modificado un
campo (visible solo en la seccién de datos de eurotrasplante)

Muestra la fecha de la ultima modificacidn, la fecha de
caducidad y el usuario que ha modificado un campo (visible
solo en la seccion de datos de eurotrasplante)

X

Se utiliza para excluir una prueba de una impresidon médica,
empezando por las pruebas programadas por la clinica.

2

Se utiliza para incluir una prueba en una impresion médica,
empezando por las pruebas programadas por la clinica.

Con el rol "Disefiador" habilitado, los usuarios pueden
personalizar el contenido de los campos desplegables

Arrastrar y soltar para agregar una nueva columna

Con el rol "Disefiador" habilitado, puede crearse un nuevo
valor dentro de un campo desplegable.
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Capitulo 3: Uso general del programa

3.6 SIMBOLOS INFORMATIVOS UTILIZADOS EN LA APLICACION

Therapy Support Suite utiliza una serie de iconos y de convenciones en las ventanas de didlogo

Fecha de nacimiento  £3 I 30/04/202q|

=

Icono rojo con cruz: la informacion introducida no es
vélida.

Nombre E3 | Icono morado con asterisco: este campo es
obligatorio. Para guardar la seccién deben
introducirse datos vélidos.

Tasa max.ce UF B mifh (100 - 4000) Icono azul: el nivel mas bajo de error admitido en

Therapy Support Suite.
Simplemente avisa al usuario de la necesidad de
realizar una verificacién.

Pesoseco [ {300 Ke (10-299,9)

Algunos campos indican una unidad de medida
especifica y un rango de validez de datos. Si se
introducen datos fuera de rango, un icono amarillo
con signo de exclamacion advierte de un posible
error.

La autenticacion de usuario ha fallade: -10

Una casilla de didlogo rojo advierte de un error de
bloqueo.

1 aviso: 100547 Una casilla de didlogo naranja contiene un aviso.
éDesea guardar los cambios hechos para 'Prescripcion del tratamiento HD - Test 1, 1'?
B T
‘Hav 'Planmcado ¢l paciente & hospitalizado Vacaciones/mov\miemolempoxal@mlnmmmoml Avisos ‘) Medicamento Una linea naranja muestra que el paCIente esta
hospitalizado. Visible en la agenda de la clinicay la
agenda del paciente
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Capitulo 3: Uso general del programa

Nota

Cuando se desplaza el puntero por encima de cualquiera de los simbolos de
informacion, se mostrara un mensaje proporcionandole la informacién
correspondiente.

Nota

Si alguna secciéon muestra un simbolo de informacidn referente a un valor
incorrecto, se mostrara un contador en la pestafia superior indicando el nimero
de errores. Arrastre el puntero del ratén sobre el icono de error para que se
muestre una descripcidon completa de los errores de datos incorrectos.

Vea el ejemplo proporcionado a continuacion.

A\ AitkenLambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo Cod. 39807 Estado Activo/Hemodidlisis (]

Prescripcion del tratamiento HD m | ] m

Hay 3 errores
| prescripcion: estado: La prescripcién principal debe ser activada [100600]
) o iy Nombre Pauta |Test 1 ‘
Frecuencia: El rango permitido es 1 de 7, sted introdujo 12 Days/Week [133]
'aaa| Kg' no es variable validad para este tipo de campo {Numérico) [1005] x [
B Datos || Consumibles || Agente Anticoagulante || Ajustes de los dispositivos de dialisis | Comentarios
Informacién general
Prescripcion principal [si E‘ Prescripcion: estado  £3 | Deshabilitado El
Desie  [20/01/2016 = Hesta  [31/03/2020 )
Version 1 Identificacion tnica 48
Informacion basica
Tipo de tratamiento 2 Cronic ] Categoria de tratamiento (1 HD - High Flux =]
Duracién [ 0400 | Frecuencia B [12 Dias / Semana (1-7)
R N e 0500
Pesoseco |65 Ke (10-299,9) AccesoVascular | istula. Humeromesiana laga. [ x [
Uttima medicién BCM (fecha) Urtimo Peso hidratacién normalizada
el s e s
Duracién preparacion dispositivo \ P Duracién de Ia limpieza del \ ]
Dispositivo
Lista de alergias
& Fecha Tipo de alergia Especificacion del tipo de alergia Detalles
2010 Medicamentosas (Nunpan)
2009 Alimentos Milk

2 registros encontrados

La pestafia muestra el icono relacionado con el error de mayor importancia.
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Capitulo 3: Uso general del programa

3.7 CAMPOS DE INTRODUCCION DE DATOS Y COMO UTILIZARLOS

Therapy Support Suite utiliza los mismos tipos de campos de introduccién de datos en todas las distintas secciones del

programa. El modo de utilizarlos depende del tipo de datos a los que estan destinados. En la tabla a continuacidn se

ofrece una descripcion de las caracteristicas principales de los distintos tipos de campo.

Campo numérico

Factor de dilucion

[ | 1jm

Los nimeros se introducen a través del
teclado. (El rango de valores previstos
suele estar especificado)

Campo de texto

Nombre de nacimiendo

Introduccién directa de texto libre
desde el teclado.

Enlace campo de
texto rapido

Medicamento

Via de administracion

|

F

{ Tizeb - SOpieces 1mg Tablets 5SO0pieces 1Img

Se utiliza para seleccionar un elemento
de una lista. Serd posible filtrar la lista
introduciendo una parte del texto de
busqueda.

Campo de
comentarios

Comentario clinico

Utilice el teclado para introducir
directamente el texto libre repartido en
varias lineas, con la posibilidad de
utilizar funciones de formato de texto

haciendo clic en el botdn D

Campo fecha

Fecha de nacimiento

Sexo

N°TIS

1D del monitor del paciente
Estado de la Admisién
Motivo Admision

Primera didlisis en el Hospital

Primer contacto con el Hospital

15/08/1952 B
“ agosto-1952 3
lu. ma. mi. ju Vi sa. do.

Las fechas se pueden introducir tanto
de manera directa utilizando el teclado,
o bien a través de la herramienta del
calendario.

Para abrir el calendario, haga clicen el
botdn correspondiente. Para cerrar el
calendario, haga clic en el botén
correspondiente, o bien haga clicen la
fecha que desee seleccionar. El dia
correspondiente a la fecha actual
aparecera resaltado.
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Capitulo 3: Uso general del programa

Seleccione desde
una

"lista desplegable"
o realice una
seleccién
"desplegable"

Situacion de o aomision | Hemodialiis -]
Fecha de Admisién
Ambulatorio
FechadeinicioTRS | e i
Eon el Hemodialisis (UCI)
Hemodialisis (Agudos)
Hospital Actual Hemodidlisis Domiciliaria
Direccion de residencia Didlisis Peritoneal
DA Predidlisis
Direccién
Trasplante Renal
Cadigo Postal No disponible

Direccion Candidato donante
| Donante

Con las listas desplegables, el usuario
podra seleccionar elementos en una
lista.

Haga clic en la flecha para abrir la lista.
Haga clic en la flecha del campo o
seleccione un valor de la lista para
cerrarla.

Lista definida por
el usuario

Hospra Cosgo de ha Cinia)
Gudsd, o Clinica 75§ -

# Hospml Coaigodera Cinica | Tipo Cuna Clina 7SS
Ver Detaies|  Hospital One - Defu Cinic 001 Cirica de g Hosginal Ore Oty si

003

002

005

o0 Ospitat Four No

Haciendo clic en el botdn D, se abre
una lista definida por el usuario. Los
usuarios con roles especificos en la
clinica pueden crear o modificar estas
listas personalizadas.

Haga clic en una opcién para
seleccionar un valor y salir de la lista (o
haga doble clic en la opcion)

Campo de valores
multiples

Tipo Emago Hospiatzadon Foto de a posciée anasémi._| Descripcidn

Este campo podra incluir maltiples
lineas (valores). Para afiadir una nueva

linea, haga clic en el botén. E] Para
eliminar una linea, haga clic en el botdn.

[x]l Rellene cada linea con los valores
necesarios.

Campo de
enfermedad

Comoittad [ e |

Detalle de la enfermedad X

(800-409)
(acosss)
wisats)

20.028)
(304
(asoass)
(assass)
w0a78)
wrsa19)
(Aso-480)
(50-439)
(00203
(1513

(20820

(25830

Se incluyen campos de enfermedad en
todas las secciones en las que hay que
registrar alguna enfermedad (por
ejemplo: diagndstico renal u otra

enfermedad). Haga clic en el botdn [:
para abrir el "Editor" de enfermedades.
Existen tres formas de buscar la
comorbilidad (una en cada pestafia:
buscar, buscar por enfermedad renal y
buscar por cédigo).

Inserte la descripcion de la enfermedad,;

Introducir el nombre de la enfermedad
renal; Introducir el cédigo de
clasificacion de la enfermedad;

Haga clic en la enfermedad para
completar correctamente el campo.
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eral del programa

Campo de
medicamento

Medicamento

Se incluyen campos de medicamento en
las secciones donde debe introducirse
informacion acerca del medicamento
(por ejemplo: seccién de
anticoagulantes). Haga clic en el botén

E] para abrir el elemento emergente
correspondiente. Aparecen varias
opciones para seleccionar un
medicamento:

Todos los medicamentos utilizados;
Todos los medicamentos en la clinica;

Todos los medicamentos en la base de
datos farmacéutica.

Busqueda en el campo de
medicamentos cuando se va a proceder
a administrar una nueva terapia de
farmacos.

[[] Volumen bajo

Campo de o, Haciendo clic en el campo o pulsando
busqueda las teclas "CTRL+F", el puntero se
posiciona en el interior del campo. De
esta manera, el usuario podra introducir
texto o cifras para efectuar una
busqueda en la pestafia seleccionada.
Campo Haga clic en el campo, que quedara
seleccionable Ene Feb.  Mar entonces seleccionado y resaltado. Se
! utiliza en el ambito de las pautas de
programacion mensual
Campo botén de Negativo | Positvo Desconodide | Hagg clic en el campo para seleccionar
opcién e una de las opciones disponibles
Campo de Modulos disponibles [ spm Campo de seleccion multiple. Se puede
seleccion multiple % 2511 crear solamente desde la seccion de
g’éﬁ’ historial médico.
[] unipuncién
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Capitulo 3: Uso general del programa

Campo que cambia
de color
automaticamente.

Resultado Negativo/a

Resultado Pesitivo/a

Cambia a verde para indicar un
resultado favorable o a rojo para un
resultado desfavorable (actualmente
solo visible en las secciones de
trasplante y lista de espera de
trasplante).
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Capitulo 4: Campo de busqueda

4 CAMPO DE BUSQUEDA

El cuadro de busqueda situado en la esquina superior derecha de la pantalla permite efectuar bisquedas de
elementos de menus, mensajes, pacientes, entidad y campos de datos.

4.1 cOMO EFECTUAR BUSQUEDAS

Para efectuar una busqueda, haga clic en el interior del cuadro de busqueda o pulse "CTRL+F" en el teclado. La
busqueda del texto introducido solo se llevara a cabo en la seccion mostrada (si tiene abierta la Seccién del paciente,
el sistema solo buscara el texto introducido en dicha seccion).

(g - = FRESENIUS
(O] scrouer | rocses [[oSGRGIEN v | _iormes ] T e

Para efectuar una busqueda en la seccidn de "Unidad de dialisis", seleccidnela primero con el ratén.

Therapy Support Suite
@ - etormes T e
"4 lemouser Pacientes ™ MEDICAL CARE

Para que puedan mostrarse resultados de busqueda, sera necesario introducir al menos dos letras o caracteres en el
campo de busqueda. A medida que el usuario va introduciendo un mayor nimero de letras o caracteres, los
resultados de la busqueda se actualizan, excluyendo aquellos resultados que ya no coincidan con el texto introducido.

I Fstado x l
36 Coincidencias encontradas X
g Paciente - Estado de la Admision
g Paciente - Estado de Ia didlisis
g Paciente - Estado Actual

g Paciente - Estado Civil

=| Status del paciente - Estado

= Acceso Vascular - Estado
-Ti Acceso Vascular - Estado
-17- Prescripcion del tratamiento HD - Prescripcion: estado
Prescripcion farmacoldgica - Estado
Tratamientos HD - Estado
=| Tratamientos HD - Estado

Tratamientos HD - Estado

Tratamientos HD - Estado

=== | Tratamientos HD - Estado

Podra ocultar la lista de resultados haciendo clic en cualquier parte de la pantalla fuera de dicha lista. Para volver a
visualizar resultados, vuelva a introducir el texto a buscar o haga clic en "Enviar" tras haber hecho clic en el cuadro de

busqueda.

Sera posible eliminar el texto introducido haciendo clic en el botdn X que se muestra en el extremo derecho del
cuadro de busqueda. Dicha accién eliminara tanto el texto como los resultados de busqueda.
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Capitulo 4: Campo de busqueda

4.2 COMO INTERPRETAR LOS RESULTADOS OBTENIDOS

Los resultados obtenidos se mostraran en una lista, el nUmero que se muestra en la parte superior de la lista indica el
numero de referencias encontradas, cada elemento incluido en la lista constara de lo siguiente:

= |cono: describe el tipo de entidad encontrada conforme a los siguientes criterios:

. El texto de busqueda es parte del nombre de un paciente.

. El texto de busqueda es parte de una linea del menu de navegacion.

. El texto de busqueda es parte del nombre de una entidad.

. El texto de busqueda es parte de un correo electrdnico.

. ~ El texto de busqueda es parte del objeto de una tarea o su identificador.

. El texto de busqueda es parte de datos que pueden poseer distintos valores.

=  Texto: muestra el texto de busqueda integrado en la ruta de acceso correspondiente. El texto de busqueda se
muestra resaltado en negrita y sombreado en azul celeste.

Véase un ejemplo de busqueda a continuacion.

> FRESENIUS
x
" MEDICAL CARE =
> ” 36 Coincidencias encontradas X
io de dialisis - Busqu Reportes externos Pa

5 S = Paciente - Estado de la Admision
Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis [ 2| 8
Paciente - Estado de a didlisis
Paciente - Estado Actual

Paciente - Estado Civil

1 Lineas encontradas Status del paciente - Estado
Fecha Tipo status del paciente Estz i | Acceso Vascular - Estado
12 abr. 2010 0:00 Ingreso - Admision paciente nuevo  Act.
:==| Acceso Vascular - Estado

Prescripcion del tratamiento HD - Prescripcion: estado

Prescripcion farmacoldgica - Estado

Tratamientos HD - Estado

Tratamientos HD - Estado

Tratamientos HD - Estado
| Tratamientos HD - Estado

Tratamientos HD - Estado

Tratamientos HD - Estado
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Capitulo 4: Campo de busqueda

Haciendo clic en la linea resaltada, se mostrara la siguiente pantalla, donde aparecera resaltado el texto de busqueda
originalmente introducido.

ini = FRESENIUS
Default Clinic ¥ m v MEDICAL CARE |Estado x |

36 Coincidencias encontradas x
3

~ || Aitken Lambert, David [.. X |Manage patient groups | 1§studio de didlisis - Bisqu Reportes externos

 Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodidlisis ' } ® E Pacicnts - i de 12 Admision

% Paciente - Estado de 1a didlisis

 Status del paciente
E Paciente - Estado Actual
Fecha 12 abr. 2010 0:00 Status Dialisi:
% Paciente - Estado Civil
Hospital Hospital One - Defauit Clinis
1 Lineas encontradas 1@ Status del paciente - Estado
Tipo status del paciente Ingreso - Admision pacient: =
Fecha Tipo status del paciente Est Acceso Vascular - Estado

12 abr. 2010 0:00 Ingreso - Admision paciente nuevo  Act
4@ Acceso Vascular - Estado

@ Prescripcion del tratamiento HD - Prescripcion: estado
= Prescripcion farmacoldgica - Estado

Tratamientos HD - Estado

Tratamientos HD - Estado

=| Tratamientos HD - Estado

Tratamientos HD-Datos de Servicio Médico - Estado
Comorbilidad - Estado
Consultas a Especialistas - Estado
Pruebas Diagndsticas - Estado
Visita de seguimiento - Estado
Visita de seguimiento-Datos de Servicio Médico - Estadt
Catéter Peritoneal - Estado
Catéter Peritoneal - Estado
Prescripcion del tratamiento DP - Prescripcion: estado
Revision - Estado
Revision - Estado del liguido de drenado
Revision - Estado
Revision-Datos de Servicio Médico - Estado
Visita Domiciliaria - Estado
Visita Domiciliaria-Datos de Servicio Médico - Estado

Tratamientos DP - Estado
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Capitulo 5: Personalizacién de vistas de la aplicacidon

5 PERSONALIZACION DE VISTAS DE LA APLICACION

Si lo desea, le serd posible personalizar las diferentes vistas de Therapy Support Suite. Podra elegir entre dos tipos

principales de personalizacion: vista dinamica o estandar.

5.1 PERSONALIZACION DE UNA VISTA DINAMICA

En el caso de vistas dinamicas (por ejemplo, "Pagina de resumen del paciente", "Vista general del tratamiento", etc.),
haciendo clic en el botdn de personalizar es posible definir qué campos se desean visualizar. Por defecto, todos estan
marcados y, por lo tanto, visibles. Eliminando la marca de verificacién, el campo correspondiente se hace invisible y
desaparece de la vista dindmica. Solo podra visualizarse de nuevo marcando la casilla correspondiente.

Vista personalizada b 4

Peso Pre

K

Peso Post

Peso Seco

(CIRN SRS

Ganancia del peso

3

porcentaje del peso ganado

Total UF

IR

TAS/TAD Pre

K

TAS/TAD Post

Ky

Pulso Pre

Pulso Post

® O

RBV Critico

3

BRV Minimo

K

OCM Ke/V

Volumen total de sustitucion

3

Guardar  Cancelar  Restaurar la vista

/A Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) SexoJ Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis [ 2 | E
Sumario

SESIONES HD: ULTIMOS 3 MESES

? 20nov. 2010 |18nov. 2010 |16 nov. 2010 | 13 nov. 2010 ‘ 11nov. 2010

\
peso pre Kg 66,80 | 68,20 | 67,40 | 68,30 \
Peso Post Kg 84,10 65,20 65,20 65,20 | 85,40 ‘
Peso Seco Ke 652 65,2 | 65,2 65,2 65,2 \
(Ganancia del peso ke \ 1,60 3,00 2,00 | 1,90 \
:porcentaje del peso ganado .% [ ‘ 2,35 445 2,93 2,78 H‘
;.Total UF [ml 2480 \ 1900 | 3300 2492 300 \
TAS/TAD Pre ' | 14274 167/76 173180 162/83 77156/82 \
TAS/TAD Post | 136/66 140/73 134/81 | 146/80 | 147/78 \
Pulso Pre bpm |74 68 |77 |71 |70 \
RBV Critico % 83 ‘
[BRV Minimo % ;,9 ‘
bCM KtV | [ 1,43 ‘ ‘ \
;Volumen total de sustitucion .L [ 17,0 ‘ 371 | 28,2 354 ‘ 335 i ‘

La funcién de personalizacidon permite también modificar el orden en que aparecen los datos. Haga clic en un campo y
mantenga pulsado el botdn del ratdn para arrastrar dicho campo hasta una nueva posicién.
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Capitulo 5: Personalizacion de vistas de la aplicacién

5.2 PERSONALIZACION DE UNA VISTA ESTANDAR

En el caso de vistas estandar, haciendo clic en el botén adecuado es posible definir los campos que se desean
visualizar (utilizando la casilla a la izquierda del nombre del campo) y el orden de visualizacién (al igual que antes,

arrastrando). No obstante, a diferencia de las vistas dinamicas, también se puede definir el orden en que desea
visualizar los valores (por ejemplo: descendente o ascendente).

Therapy Support Suite

g =" FRESENIUS
JE=E TR ¥ =

‘ ¥ Abrir Listado de pacientes

‘ ~ | Thompson,, Josie [166334] ||+

Datos bésicos.
Resumen del paciente
Vista General del Tratamiento
Datos administrativos
Datos Clinicos
Hospitalizaciones
Estatus del paciente
Prescripcion Médica
Agenda del paciente
Hemodidlisis
Acceso Vascular
Prescripcion del tratamiento HD
Lista de verificacion
Plan de tratamiento de HD
Prescripcién farmacolégica
Avisos
Tratamientos HD
Estadistica
Laboratorio
Analitica
Datos de Laboratorio
Programacion pruebas de laboratorio
Expediente Médico
Diario Clinico
Alergias
Vacunaciones
Anamnesis Familiar
Cultivos
Transfusiones
Comorbilidad
Consultas a Especialistas
Pruebas Diagndsticas
Autosuficiencia
Visita de seguimiento
Anamnesis paciente
Amputaciones
bp
Catéter Peritoneal
Prescripcion del tratamiento DP
Plan de tratamiento de DP
Revision
Visita Domiciliaria
Tratamientos DP
Peritonitis
Infeccién del sitio de salida del tunel

BdaruariAn v nitricidn

A Thompson , Josie  Nacimiento 23/10/1950 (72y) SexoQ Cod. 166334 Estado Activo/Trasplante Renal [ (%)

Todos || Activo | Noactivo || Lista de Eventos

5| Fecha de creacion Tipo Posicién anatémica Estado Dia de cierre. Fecha del primer de uso
02 abr. 2010 Fistula Himeromediana Iqda. Funcionante 03 abr. 2010
26 ago. 2009 Fistula Himeromediana Iqda. Funcionante 26 ago. 2009

Vista personalizada

Fechs de creacion [nescenueme [=]
Tioo [Ninguno [~]
Posicion anatémica [Ninguno =]
Estado lAscenden(e El
Dia de cierre ‘ngunc B:
Fecha del primer de uso ‘ngunc El

Guardar  Cancelar  Restaurar la vista
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Capitulo 6: Gestion de usuarios

6 GESTION DE USUARIOS

La creacion y la gestion de usuarios se administran directamente a través de Fresenius Interface Server.

Para mas informacidn, véase la documentacién en Fresenius Therapy Monitor.

Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versién del software 1.9 — Edicion 3/11.22 49



Capitulo 7: Menu de la aplicacién

7 MENU SUITE

7.1 GESTION DE USUARIOS EN EL MENU SUITE

7.1.1 ACTIVACION DE ROLES

Los diferentes roles pueden activarse a través del menu Suite. Haga clic en el menu Suite, desplace el puntero del
ratdn hasta la opcidn Roles de usuario y haga clic en el rol deseado para activarlo o desactivarlo. Cuando un rol esta

activo, el simbolo se muestra a la izquierda de la descripcidn correspondiente.

. Therapy Support Suite
W] cemouser [ Padenies ] oeteut i
Roles de usuario 3 Translator
o Lector de tarjetas Administrator
Perfil de usuario Customization Manager
Acerca de Developer
Cerrar sesion Global Manager
Salir de la aplicacion Designer
T MR Users Activity Viewer
Status del paciente :
] i Security Manager
Prescripcion Médica <
Acenda del nariente . LI Manage{\

Nota

@ Para visualizar un perfil en el Menu Suite, deberd activarse a través de la

aplicacién de Gestidon de usuarios de Fresenius Medical Care.

7.1.1.1 DESCRIPCION DE LOS DIFERENTES ROLES

Rol Permisos habilitados Efecto en Therapy Support Suite Referencias
Administrador Este perfil habilita la sesién Introduccién de datos en la ventana
de Gestidn de usuarios de de comandos lote en el menu Suite.

Therapy Support Suite y la
seccion Ventana de
comandos lote.

Administrador de la Acceso al menu Entidades. La seccion principal de los "Datos
clinica Configuracién de clinicay Maestros de la clinica" se encuentra
personalizaciéon de la lista de | disponible.

elementos de la clinica.
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Capitulo 7: Mend de la aplicacidn

Administrador de
seguridad

Este perfil le permite
visualizar toda la informacion
de registro.

La seccién principal de "Registro" se
encuentra disponible. El botdn "Ver
entidades eliminadas" estd
disponible en cada pantalla de
Therapy Support Suite. El botdn
"Abrir registro de entidad" se
encuentra disponible en cada
formulario de entidad de Therapy
Support Suite.

Menu de registro

Desarrollador

Muestra el nombre de
sistema de cada uno de los
campos de Therapy Support
Suite.

El nombre del campo aparece
debajo de la etiqueta de
descripcion.

Visualizador de la
actividad del usuario

Permite que el usuario
acceda a la ventana de

La “Actividad de usuario” aparece en
el mend Suite.

Menu Suite

Actividad de usuario.

7.1.2 PERFIL DE USUARIO

Esta seccion le permite modificar sus preferencias de usuario:

=  Laseccién de Therapy Support Suite mostrada tras abrir una sesidn es como esta.

Nombre

[Nombre de usuaric

Contrasefia ‘Cioooo-ooonn [

e-mail

Idioma

‘Pacien(e E

Como se muestra en la imagen, haciendo clic en los tres puntos junto al campo "Contraseiia" se puede modificar la

=S

Iniciando seccion:

contrasefia:

]

Nombre

INombre de usuario

Contrasefia

e-mail

Idioma

r
|Paciente |~

Iniciando seccion:

Cambio de contrasefia

Por favor escriba la contraseia actual y la nueva

Contrasefia antigua E3 \ ]

Nueva contrasefia E3 ‘ ]

Confimar nueva contrasenia. £3 \
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Capitulo 7: Menu de la aplicacién

7.2 LECTOR DE TARJETAS DEL PACIENTE

Esta seccion le permite preparar una tarjeta de Paciente para integrarla con otros componentes del TDMS. En otras

palabras, permite la gestidn de la tarjeta del paciente para poder utilizarla como identificador del paciente en los
diferentes componentes del TDMS.

52

Serd posible activar el lector de tarjetas del paciente a través del menu Suite. Haga clic en el menu Suite,
desplace el puntero hasta el lector de tarjetas y haga clic en él.

La cabecera le proporcionard informacién acerca del estado del lector de tarjetas con 2 testigos LED (si el lector
de tarjetas esta o no conectado, si se ha detectado o no la tarjeta con chip) que podran iluminarse en verde o
rojo en funcidn de su estado positivo o negativo y el boton “Mostrar detalles del controlador” que abrird un
elemento emergente se muestra el controlador instalado. La cabecera incluye también el campo Tipo de tarjeta
que indica qué tipo de tarjeta se ha introducido (esta puede ser una tarjeta de paciente, una tarjeta BCM, una
tarjeta de paciente con extensién BCM, una tarjeta vacia o una tarjeta no valida en caso de que el sistema no
la reconozca).

Lector de Tarjetas x

1 Lista de controladores |

Controlado
h Estado

OMNIKEY  Controfador
SCR Cont

UniCard  Controlag

La seccion de tarjeta del paciente muestra los datos confidenciales del paciente incluidos en la tarjeta con chip,
en la parte inferior, muestra la lista de los ultimos tratamientos de didlisis registrados para el paciente. Las
diferentes lineas de esta seccion muestran los datos mas importantes de cada uno de los tratamientos.
Haciendo clic en una linea, el sistema mostrara detalles del tratamiento.

La seccidn Tarjeta BCM muestra los datos confidenciales del paciente BCM incluidos en la tarjeta con chip, en
la parte inferior, muestra la lista de las Ultimas mediciones del BCM registradas. Las diferentes lineas de esta
seccién muestran datos importantes de cada una de las mediciones. Haciendo clic en una linea, el sistema
mostrara detalles de la medicidn.

Lector de Tarjetas X

Tipo de Tarjeta  Tarjeta no insertada @ Lector conectado @ Chip tarjeta detectado Mostrar detalles del controlador

| D PatientCard
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Capitulo 7: Mend de la aplicacidn

La ventana del Lector de Tarjetas incluye una serie de botones que le permiten interactuar y ejecutar acciones en la
tarjeta; como, por ejemplo:

=  Crear. Podra crear aqui una nueva tarjeta de paciente con extension BCM. Para ello, le bastara con seleccionar
un paciente del Listado de pacientes de la clinica.

= (Crear tarjeta con CHIP BCM. Podra crear aqui una nueva tarjeta de paciente solo para BCM. Para ello, le bastara
con seleccionar un paciente del Listado de pacientes de la clinica.

= Importar. Podrd importar a Therapy Support Suite diferentes datos contenidos en la tarjeta; por ejemplo:
e  Tratamientos de hemodialisis
e Mediciones del BCM.

= Actualizar. Esté boton permite actualizar cierta informacién almacenada en la tarjeta con chip con datos
extraidos de Therapy Support Suite.

=  Eliminar. Podra eliminar:

e Todo el contenido de la tarjeta con chip.

e Las mediciones del BCM.
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Capitulo 8: Usuario

8 USUARIO

8.1 SISTEMA DE MENSAIJES

8.1.1 BANDEJA DE ENTRADA DE USUARIO

El sistema de mensajeria Therapy Support Suite le permite enviar/recibir mensajes y tareas (actividades) al/del
personal de la clinica. El boton pestaia Usuario muestra informacion acerca de mensajes no leidos.

Therapy Support Suite

== FRESENIUS
[emoiser EE] | pacieress [ Detavieclnic v | _informes | ey

Mensajeria personal

Recibidos ¥ || Aitken Lambert, David [39807] Mensajes y tareas x|+

Enviados Mensajes de la bandeja de entrada

Programados w O Tipo Reconocer Archivos a... | Entidades vi... | Remitente Fecha
Guardados [] |ver Detalles demouser 02 nov. 20;

Bandeja de entrada de archivo

R R 1 registro encontrado
Archivo enviado

£ o S R R ELE

Cuando llega un nuevo mensaje para el usuario conectado al sistema, el botdon de pestaia de usuario se iluminara
alternativamente en verde y azul celeste y el conteo de mensajes aumentara. El nimero resulta de la suma de los
Mensajes no leidos con las tareas en un estado Recibido y Reservado por mi.

Para abrir un mensaje o una tarea, hacer clic en el botén Ver Detalles.
La seccion Bandeja de entrada de usuario contiene seis entradas de menu:

=  Bandeja de entrada: todos los mensajes no leidos recibidos por el usuario;
= Mensajes enviados: lista de mensajes que han sido enviados por el usuario;
= Mensajes programados: mensajes que han sido programados para enviar mas tarde.

= Bandeja de entrada archivada: todos los mensajes importantes guardados por el usuario (haciendo clic en el
botdn "Guardar"). Los mensajes guardados se marcan con un icono de disquete;

=  Archivo enviado: todos los mensajes importantes guardados por el usuario (haciendo clic en el botén
"Guardar"). Los mensajes guardados se marcan con un icono de disquete;

=  Programados guardados: todos los mensajes importantes guardados por el usuario (haciendo clic en el botdn
"Guardar"). Los mensajes guardados se marcan con un icono de disquete;

Therapy Support Suite
Q Pacientes Informes "= FRESENIUS
.,-/ v  MEDICAL CARE

Mensajeria personal

g ¥ || Aitken Lambert, David [39807] Mensajes y tareas x|+
Recibidos
Enviados Mensajes de la bandeja de entrada
Programados #® [ Tipo Reconocer Archivos a... |Entidades vi... |Remitente Fecha
Guardados [ \ g
[] |verpewlies] [ demouser 02 nov. 20;

Bandeja de entrada de archivo
i i 1 registro encontrado
Archivo enviado

£ ol R E R RS A

La mensajeria TSS se divide en dos modos diferentes: mensajes y tareas. .
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Capitulo 8: Usuario

8.2 MENSAIJES
8.2.1 CREAR UN NUEVO MENSAIJE

. . . Nuevo mensaje... i g .
Para crear un mensaje nuevo, hacer clic en el botén de la seccidn de la bandeja de entrada. Para
completar la lista de destinatarios, podra introducir sus nombres en la casilla Destinatarios o seleccionarlos desde la

ventana emergente haciendo clic en el botén [E:

Mensajes de la bandeja de entrada
& Tiro Archivos 2 fidades i Remitente acha Asunto
Remitente
demouser
Confirmacion de lectura [_] Crear como tarea []
Esta programado
No [+
Asunto
Enlace a datos
Anexo
Mensaje
Tareas de la ban: ﬂ Nueva tarea...
@ Tioo R Ho de Ia tarea | Fe

= Destinatarios: En esta lista personalizada hay diferentes formas de identificar el destinatario del mensaje;

= Usuarios: Esta pestafia enumera todos los usuarios. Pueden seleccionarse mas de un destinatario;

Usuario || Paciente | Grupo de pacientes Grupos usuarios FIS

[pusa

[] Seleccionar todos los destinatarios

D demouser (demouser)

Aceptar Cancelar

Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versién del software 1.9 — Edicion 3/11.22

55


../IMG/6_003.jpg
../IMG/6_011.jpg
../IMG/6_004.jpg
../IMG/6_005.jpg

Capitulo 8: Usuario

56

Paciente: Esta pestafia enumera todos los pacientes. Los usuarios pueden seleccionar uno o mds pacientes a
los que dirigir este mensaje. En este caso, todos los usuarios que vayan a la seccion Bandeja de entrada de
paciente veran este mensaje;

Usuario || Paciente || Grupo de pacientes || Grupos usuarios FIS

[] Seleccionar todos los destinatarios

[T] Aitken Lambert, David [38807]
[T] Brennan, Nicholas [399489]
[] Freeman , Mason [3478]

[] Hartley, Sarah [93710]

[C] Metcalfe , Jonathan [16821]
[[] Middieton , Mary [63416]
[T] Mocre , Eleanor [39841]

[] Morton, Katherine [47829]
[] Newman, Noah [137560]
[] Saunders , Benjamin [72362]
[] Thompson, Josie [166334]

Grupo de pacientes: Esta pestaifia enumera los grupos pacientes. El usuario puede seleccionar uno o mas
grupos de pacientes. El mensaje se mostrara en todas las secciones de la Bandeja de entrada correspondientes
a pacientes pertenecientes los grupos de pacientes seleccionados;

Grupo de pacientes FIS: Esta pestafia enumera los grupos pacientes creados por FIS. El usuario puede
seleccionar uno o mas grupos de pacientes. El mensaje se mostrara en todas las secciones de la Bandeja de
entrada correspondientes a pacientes pertenecientes los grupos de pacientes seleccionados;

Remitente: Campo de solo lectura, completado automaticamente con el nombre del usuario que ha iniciado
sesion;

Necesita confirmacion de lectura: Permite especificar si se necesita una confirmacién de cada destinatario que
lea el mensaje;

Crear como tarea: Permite cambiar automaticamente al modo de tarea.

Esta programado: Habilitado solo si hay un nuevo mensaje. Lista personalizada que le permite programar el
mensaje con las siguientes opciones:

=  Definir programacién de mensajes diaria:

Programacion

Desde| 31/03/2020 =

Hasta| 30/04/2020

Hora envio hh 09:00

Tipo de recurrencia lDl’a
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Capitulo 8: Usuario

=  Definir programacion de mensajes semanal:

Programacion

Desde| 31/03/2020 H

Hasta | 30/04/2020

Hora envio hh I09 :00

Tipo de recurrencia ISemana

Cada mana (s)

Domingo
Lunes
Martes
Miércoles
Jueves
Viernes
Sabado

= Definir programacién de mensajes mensual:

Programacion

0O000RO

Desde | 31/03/2020

Hasta| 30/04/2020

Hora envio hh|09:00

Tipo de recurrencia IMes

1 |

Cada es (es)

Dia del mes ! 14

=  Asunto: Campo de texto que contiene el titulo del mensaje;

= Enlace a datos: en esta lista personalizada puede afiadir al mensaje la entidad perteneciente a un paciente

concreto. Haciendo clic en el botén , un elemento emergente aparecera para pedir seleccionar un paciente
y unos datos de paciente especificos (prescripcidn, tratamiento, acceso vascular, etc.) o entidades que
pertenezcan a la secciones de configuracion (si el usuario tiene permiso para verlas) o la clinica de dialisis.

= Anexos: En este campo puede seleccionar varios archivos almacenados en su ordenador y adjuntarlos al

mensaje;

= Mensaje: campo de texto en el que puede introducirse el cuerpo del mensaje.

Fresenius Medical Care
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Capitulo 8: Usuario

8.2.2 IMPRIMIR UN MENSAIJE

Se puede imprimir un mensaje al abrirlo con doble clic y haciendo clic en el boton Imprimir de la ventana emergente
gue muestra los detalles del mensaje.

8.2.3 BANDEJA DE ENTRADA DEL PACIENTE

Hay un botén con forma de sobre en la barra superior del paciente. Cuando envia mensajes con un paciente concreto
relacionado, este botdén muestra que alguien envié informacidn sobre el paciente seleccionado. Al hacer clic en el
botdn con forma de sobre, se abre automaticamente la seccion Bandeja de entrada y se muestra el mensaje enviado
(en el ejemplo, "enviado por usuario de prueba"). Cuando se ha leido el mensaje, desaparece la marca en el sobre.

/A Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis |[ 2|

Dentro de la vista previa, al hacer clic en el botdn g aparece el formulario de mensaje. La Unica
diferencia es que el campo Referido a se completa automaticamente con el nombre del paciente correspondiente.

Este es un campo de solo lectura.

Remitente

demouser

Desti: io:

Confirmacion de lectura [ Crear como tarea || Referidoa Aitken Lambert David
Estd programado

No =

Asunto

Enlace a datos

Anexo

Mensaje
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Capitulo 8: Usuario

8.3 TAREAS

Tareas son mensajes que deben cumplir con un flujo de estados predefinido y cuyos Unicos destinatarios son usuarios
(o grupos de usuarios) y no pacientes. Dentro de la pestafia de usuario, podra encontrar las tareas recibidas en la
parte inferior de la ventana principal.

Una vez creada la tarea, el flujo de progreso de los estados es el siguiente. El estado inicial es Recibida. Mientras que
este sea el estado, el usuario que generd la tarea puede realizar cambios abriendo la tarea, modificandola y haciendo
clic en Refrescar.

Cuando uno de los destinatarios decide hacerse cargo de la tarea, puede hacerlo abriendo la tarea y haciendo clic en
el botdn Reserva que cambia la tarea al estado Reservada. Para todos los demas destinatarios, el estado de la tarea
aparece como Reservada por otros. De aqui en adelante, estos destinatarios no podran intervenir en la actividad a
menos que agreguen comentarios a la misma.

El usuario que ha reservado la tarea para si mismo tendra que analizar el contenido y trabajar en ello. Al final de toda
la actividad, segun su resultado, la tarea puede cambiarse al estado Completada si se ha completado todo lo previsto
para tal actividad. Si la tarea es incoherente, puede ser rechazada utilizando la opciéon Rechazar. La reserva de
actividad también se puede eliminar utilizando el botdn Eliminar reserva.

Cada vez que la tarea progresa, el sistema ofrecerd al usuario la posibilidad de introducir un comentario para dar un
motivo para el cambio de estado. Se requiere un comentario para mover una tarea a los estados Rechazada y
Completada asi como para Eliminar reserva.

También es posible para el destinatario de una tarea afnadir un comentario. El Ultimo comentario introducido puede
ser actualizado, pero solo por el usuario que introdujo tal comentario.

Todas las tareas a las que se ha afiadido un nuevo comentario que aun no ha sido leido por el usuario aparecerdn en
negrita en la bandeja de entrada de usuario.

Las tareas completadas o rechazadas pueden guardarse haciendo clic en el botdn correspondiente.

8.3.1 CREAR UNA NUEVA TAREA

Para crear una nueva tarea, hacer clic en el botén en el area de tareas recibidas. Los campos que

deben completarse son los mismos que aquellos descritos para mensajes con las siguientes diferencias:
= La lista de destinatarios solo puede incluir usuarios y/o grupos de usuarios.
=  El campo Crear como tarea se selecciona automaticamente.
= Lacapacidad de programar una transmision de tarea queda limitada.

Los contenidos de una tarea también pueden imprimirse con el mismo procedimiento utilizado para los mensajes.
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8.3.2 SECCION DE TAREA PARA EL PACIENTE SELECCIONADO

Un botdn con forma de carpeta aparece en la barra de menu superior del paciente. Cuando se envia una tarea con un
paciente relacionado concreto (o una entidad de paciente especifica) adjunto, el icono se muestra con un fondo
naranja. El nimero indica cuantas tareas (no completadas o rechazadas) existen para el paciente o para una de sus
entidades.

/A Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Ac

Haciendo clic en el icono se abrira un elemento emergente que enumerara las tareas con su objeto y su estado. Si la
tarea ha sido reservada previamente por el usuario conectado al sistema, puede completarla sencillamente haciendo
clic en el botdn de completar. Al seleccionar una tarea de la lista, se abrird la vista detallada.

1| 1

test 4 demouser EeelyLIEET

Crear tarea vinculada con esta entidad

Cuando se abre la navegacién en entidades del paciente en una entidad resumen, como por ejemplo, la pagina de
resumen, o una de las listas que permite seleccionar una entidad del paciente, el contador de tareas mostrara todas
las tareas (no completadas o rechazadas) que estan enumeradas para el paciente o para una de sus entidades.

En cambio, cuando se abre la navegacion para una entidad concreta (p.ej. alergia a un alimento concreto) el indicador
hace referencia a esa entidad especifica. En este caso, el usuario también puede crear una nueva tarea adjuntandola
directamente a la entidad abierta, haciendo clic en el botén Crear tarea vinculada con esta entidad del elemento
emergente de tarea.

El mismo botdn esta habilitado en el elemento emergente, en la pagina resumen del paciente y en la pagina de vista
general del tratamiento. Al activarlo, se creara una nueva tarea con solo el paciente adjunto.
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9 PACIENTES

9.1 SELECCION DE PACIENTE

Para seleccionar un paciente, bastara con hacer clic en la pestafia Pacientes presente en el menu Secciones. El listado
de pacientes aparece automaticamente. Hay distintas maneras de seleccionar un paciente:

= Usar la barra de desplazamiento para buscar en el listado de pacientes completo.

= Introducir parte del nombre del paciente en la barra de busqueda. El listado de pacientes se actualiza en tiempo
real en funcion de las letras introducidas en la barra de busqueda.

. Therapy Support Suite
O .

A Cerrar Lista de pacientes

|Paciente5 activos (9) E”
md J
Metcalfe , Jonathan dl

04/11/1940 18821
in

=  Seleccione uno de los grupos de pacientes (algunos ya estan introducidos previamente).

Therapy Support Suite

A Cerrar Lista de pacientes

IPacientes activos (9) le

Pacientes activos (9)

Pacientes por estado (9)

Pacientes diabéticos (0) |
Pacientes con hemoglobina <11 (3) |
Pacientes Inactivos (2)

Pacientes inactivos después de fa fusion (0)

Pacientes por puesto (5)

Pacientes por turno {5)

Freeman , Mason 07'
19/07/1936 3478
Hartley, Sarah Q
21/05/1957 93710
Metcalfe , Jonathan 07'
04/11/1940 16821
Middleton , Mary Q
09/01/1935 63416
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Haciendo clic en el drea correspondiente a un determinado paciente, dicha drea queda resaltada en "gris oscuro" y se
carga en la pantalla la informacion del paciente. Haciendo doble clic en dicha area, el listado de pacientes se contrae
automaticamente y el menu de pacientes se muestra en la barra de navegacion.

La siguiente captura de pantalla muestra el menu de pacientes, tras haber seleccionado un paciente y haberse
contraido el listado de pacientes.

Therapy Support Suite

W Abrir Listado de pacientes

Datos béasicos
Resumen del paciente
Vista General del Tratamiento
Datos administrativos
Datos Clinicos
Hospitalizaciones
Estatus del paciente
Prescripcion Médica
Agenda del paciente
Hemodialisis
Acceso Vascular
Prescripcion del tratamiento HD
Lista de verificacion
Plan de tratamiento de HD
Prescripcion farmacoldgica
Avisos
Tratamientos HD

Estadistica
Laboratorio
Analitica
Datos de Laboratorio
Programacion pruebas de laboratorio
Expediente Médico
Diario Clinico
Alergias
Vacunaciones
Anamnesis Familiar
Cultivos
Transfusiones
Comorbilidad
Consultas a Especialistas
Pruebas Diagnasticas
Autosuficiencia
Visita de seguimiento
Anémnesis paciente
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9.2 DATOS BASICOS

9.2.1 RESUMEN DEL PACIENTE

Esta seccion es la Pagina principal del paciente. Esta seccion incluye toda la informacion principal acerca del historial
de dialisis del paciente. Las capturas de pantalla siguientes muestran los resiumenes por defecto con configuracion
estandar. El usuario puede asimismo personalizar los resimenes de paciente en los "Parametros de configuracion" de
la seccion "Datos maestros" (Administrador de la clinica).

El panel de hemodiilisis del paciente muestra:

= Historial sesiones HD: esta pantalla muestra las Ultimas cuarenta sesiones del paciente; permite navegar
comodamente entre los detalles de los distintos tratamientos o simplemente examinar la tendencia de algunos
valores clave en la vista grafico.

SESIONES HD: ULTIMOS 3 MESES

Volumen UF ” TAS - TAD Predialisis [mmHg] || OCM Kt/V | | Peso Seco - posterior al Pesado |
4k

= [ fE3

Volumen UF
375k

35k
325k
3k
275k
25k
225k
2k

1,75k
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= Historial pruebas de laboratorio: esta pantalla muestra las ultimas veinte pruebas de laboratorio del paciente.
Permite al usuario navegar cémodamente entre las pruebas o simplemente examinar la tendencia de algunos

valores clave en la vista como grafico.

Ultimos 20 Resultados [+]
? Ultimo 19 oct. 2010 0:00 21 sep. 2010 0:00

‘Dosis de didlisis Daugirdas DPVV... . 147 ‘ 147 . 1,37

:eKt/V V . 147 7 1,47 1,36

'Hemoglobina 'g/dl ' 13,2 13,2 11,7

.Sodio mEq/| . 140,00 140,00 145,00

lPotasio ' mEg/| ' 7,20 7,20 7,03

.Bicarbonato ‘ mEq/I .

Proteinas totales g/dl 6,5

(Calcio mg/di |98 338 9,4

= me/di ‘ 6,5 6,5 ' 50

iPTH ' ng/l ‘ 64 V '

:Albt'xmina g/dl ‘

:Proteina C Reactiva mg/l . 5,60

.(GPT] ALT ‘ U/L » 14 ' 14

bFerririna Aug/I . 1155 .

Ultimos 20 Resultados [+]

Hemoglobina [g/dI] ﬂ Calcio y Fosfato || Proteina C Reactiva [mg/l]h;} PTHi [ng/!] | | Ferritina [[ug/1]] |

(=]

145
14
135
13
125
12
11,5
1
10,5
10

[
D

Hemoglobina [g/dl]

5]

= Prescripcion activa: permite revisar o modificar la prescripcion activa de hemodialisis.

= Acceso vascular: permite revisar o modificar el tipo de acceso vascular activo.

= Terapia regular activa: permite visualizar, modificar o agregar medicamentos recetados para tomar en casa.

=  Terapia relacionada con dialisis activa: permite visualizar, modificar o agregar nuevos medicamentos
prescritos para el tratamiento de dialisis.
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=  Avisos médicos: permite comprobar y editar todos los avisos médicos actuales del paciente, por ejemplo:
aquellos con estado "activo", "suspendido" y "planificado". Se pueden afiadir nuevos avisos médicos para el
paciente.

=  Comorbilidades: muestra todas las comorbilidades del paciente, permite al usuario modificarlas o afiadir otras
nuevas.

=  Diuresis residual: muestra un breve resumen de la funcion renal residual del paciente en base a los resultados
de pruebas de laboratorio. El usuario puede modificar las pruebas de laboratorio o afiadir otras nuevas.

= Hospitalizaciones: muestra un breve resumen de las hospitalizaciones del paciente.
= Alergias del paciente: permite visualizar y gestionar las alergias del paciente.

Alergias del paciente
? Fecha Tipo d... | Especificac... | Detalles

Prescripcion principal activa D

Nombre Pauta Default Prescription
Fecha de creacion 30 jun. 2016 15:41

Acceso Vascular D

Fecha de creacion 13 ago. 2010

Tipo y posicion Fistula

Himeromediana lada. D

Estado Funcionante

Terapia regular activa E
? Medicamento/Ingrediente Activo | Dosis y frecuencia

TRy [y aae
Sin datos

Medicacion relacionada con la Dialisis activa [+]

? Medicamento/Ingrediente Activo | Dosis y frecuencia

Adolaf 12ml Todos tratam
Fascox Ma: 45 Jueves: 45
Ordenes medicas

& | Status Mensaje [

Comorbilidad [+]
&7 Codigo Diagndstico
C43.0 Malignant melanoma of lip
Cc43.0 Malignant melanoma of lip
Diuresis Residual
? Fecha Cantidad
mi
Sin datos
Hospitalizaciones E]

? Fecha Inicio | Ultima fecha de hospitalizacion | Hospital

Sin datos

Alergias del paciente E]
? Fecha |Tipod..  Especificac... | Detalles
24fe.. Medi.. (Nunpan)
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Capitulo 9: Pacientes

El panel del paciente DP muestra:

=  Adecuacion y nutricion: lista navegable acerca de la informacién de adecuacion y nutricion del paciente.

Adecuacion y nutricion [_-t:!

&F| 15 nov. 2017...

indice de masa corporal Kg/m? 2461
Peso real . Kg . 63,0
Peso ideal Kg ‘ 57,6
Masa corporal magra Kg 7 42
i’eehan real - 1,08
Ideal de teehan . . 118
Renal GFR mi/min 6,76

Depuracion de creatininase... L/a/1.73m* 50,0

wKT/Vr 1,72

=  Prueba de equilibrio peritoneal: lista navegable acerca de la informacién de la prueba de equilibrio peritoneal

del paciente.
Prueba de equilibrio peritoneal E
& | 15 nov. 2017

D/DO glucosa mg/di » 0,30

YD/P creatinina mg/dl v 0,70

>D/P Na mEq/| ' 0,92

Delta Na Frs.-T1 mEq/| v 16,00

Delta Na TO-T1 mEq/! » 8,00

= Ultimas 20 pruebas de laboratorio: las ultimas veinte pruebas de laboratorio del paciente y la tendencia de
ciertos valores clave gracias a la vista como grafico.

Ultimos 20 Resultados

? Ultimo 04 nov. 2010 9:54 19 oct. 2010 0:00
Dosis de didlisis Daugirdas DPVV...
.eKt/V
Hemoglobina g/dl 111 11,1
>50dio mEgq/| ‘ 143,00 143,00
.Potasio mEg/| . 4387 487
Bicarbonato mEq/| V
Proteinas totales g/dl |60
\Calcio mg/di |91 91
FAcfnra mo/dl 25 [ 25
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*  Ultima prescripciéon DP: permite visualizar y modificar la Gltima prescripcién para DP.
Prescripcion principal activa L
Fecha de creacion 02 nov. 2017 15:08

Nombre de CAPD prescription
prescripcion

Modalidad DP DPCA - INCR

= Catéter peritoneal: permite visualizar y modificar el catéter peritoneal activo.

Catéter Peritoneal L
Tipo de Catéter Cuello de Cisne curvado

Fecha de creacion 12 abr. 2010

Por encima de la linea del
ombligo

Posicion anatomica

= Terapia regular activa: permite visualizar, modificar o agregar medicamentos recetados para tomar en casa.

Terapia regular activa [+]
? Medicamento/ingrediente Activo | Dosis y frecuencia

Zaminreum 1 Cada 1Dias

=  Comorbilidades: muestra todas las comorbilidades del paciente y ofrece la posibilidad de modificarlas o
introducir otras nuevas.

Comorbilidad E-]
&9 | Codigo Diagnostico

=  Diuresis residual: breve resumen de la funcidn renal residual del paciente en base los resultados de pruebas
de laboratorio. El usuario puede modificar las pruebas de laboratorio o introducir otras nuevas.

Diuresis Residual |+]
& Fecha Cantidad
mi
11 ago. 2010 0:00 1000,00

=  Hospitalizaciones: breve resumen de las hospitalizaciones del paciente.

Hospitalizaciones |+]
? Fecha Inicio | Gltima fecha de hospitalizacion | Hospital

Sin datos

= Alergias del paciente: permite revisar y editar las alergias del paciente.

Alergias del paciente E
? Fecha Tipo d... | Especificac... | Detalles
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Capitulo 9: Pacientes

El resumen del paciente trasplantado muestra los elementos siguientes:

=  Sumario del trasplante: se trata de un resumen de los trasplantes por érgano. Esta seccion es la misma que
estd disponible en el mend Trasplante.

'A Thompson , Josie 23/10/1950 (69y) SexoQ Cod. 166334 Estado Activo/Trasplante Renal | [ \ ®
Sumario
S T 7% | 3 S Historial Trasplantes
Rifion Rifion (segundo) Pancreas Corazon Higado —
T ? ‘ Fecha Tipo de evento | Organos
Estado Funcionante 25 feb. 2015 11:33  Trasplante Kidnay
;—:Jepr:f\zvdeencia 5 afios 1 mes
| Status Listade | Excluido para Excluid’bﬂpara | Excluido Incluido Excluido Terapia regular activa
| Espera Trasplante _ Trasplante | = ‘ Medicamento/ingrediente Activo | Dosis y frecuencia
Donante Johnston Emma Baxada 6 mg Cada 1Dias
Nomerode TR |1 Fascox 78-0-8-0mg Ly
! itopep 5mg/mlCada 1D
[ — ——
| Acciones
Afadir fallo...
. ' Terapia i
A
. D Medicamento/Ingrediente Activo | Dosis y frecuencia
Ultimas visitas de consulta [+ ¥ ‘ e : Y
9 Tipo de visita | Fecha de consulta | Estado | Motivo de consulta \ Sin datos |
Consulta Programada 19 nov. 2010 12:00 Abierto  Lithiasis Documented Comorbilidad
1 registro encontrado ? } Codigo Dlagnostico
‘ Sin datos
Diuresis Residual
Cantidad
& | Fecha o
‘ Sin datos
Hospitalizaciones
? ‘ Fecha Inicio | Ultima fecha de hospitalizacion | Hospital
‘ Sin datos
Alergias del paciente
2 ? i Fecha |Tipod... |Especificac... | Detalles
Uttimos 20 Resultados [+ 2t anm.
itimo oct. X sep. " fe...  Alim...
Ulti | 19 2010 0:00 21 2010 0:00 23 fi i
Dosis de didlisis Daugirdas DPVV... 1,03 1,03 1,12 |
feke/V 101 101 1,10
Hemoglobina g/dl |12 124 12,9
Sodio mEq/l | 139,00 139,00 141,00
Potasio mEq/l | 4,88 4,88 4,65
|Bicarbonato mEq/I
Proteinas totales g/dl 7.0
[Calcio mg/dl |93 9,3 9,5
Fosforo mg/dl |46 46 47
iPTH ng/l 101
[— 5

= Ultimas visitas de seguimiento: aqui se enumeran las Gltimas diez visitas de seguimiento con la opcién de
editar o solo ver algunos datos basicos.

Ultimas visitas de consulta [+]
| ? : Tipo de visita

' Consulta Programada 19 nov. 2010 12:00 Abierto Lithiasis Documented
1 registro encontrado

: Fecha de consulta | Estado Motivo de consulta
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= Historial pruebas de laboratorio: esta pantalla muestra las Ultimas veinte pruebas de laboratorio del paciente.
Permite al usuario navegar cdmodamente entre las pruebas o simplemente examinar la tendencia de algunos
valores clave en la vista como grafico.

Ultimos 20 Resultados

&8 Uitimo 19 oct.

20100:00 21 sep. 2010 0:00

|+]

‘Dosis de dilisis Daugirdas DPVV... 147 147 1,37
:eKt/V . 147 1,47 1,36
'Hemoglobina g/dl ‘ 13,2 13,2 11,7
.Sodio mEq/| . 140,00 140,00 145,00
:Potasio | mEq/| » 7,20 7,20 7,03
vBicarbonato mEq/I ‘
Proteinas totales g/dl 6,5
Calcio mg/di |98 9,3 9,4
vFésforo mg/di ‘ 6,5 6,5 V 5,0
.iPTH vng/I ' 64 , '
:Albﬂmina bg/dl .
vProteina C Reactiva mg/l . 5,60
.(GPT) ALT | U/L 14 14
[Ferritina | ue/l ' 1155 '
Ultimos 20 Resultados [+]
Hemoglobina [g/dI] |f Calcio y Fosfato | | Proteina C Reactiva [mg/I] | | PTHi [ng/l] | | Ferritina [[ug/1] |
w3 Hemoglobina [g/dl] ‘
14,
13,5
13
12,5
12
11,5
11
10,5
10
<Jr >
rrrrrrtr7T1T 11T T T 1§/ T 1T 7T 1T 1T"7T"/
2 02 8 %2 8 v 2 2 9w % 2
% 0% % % % % %3 % % % %
2 ® B » v % B © ° B o

= Historial trasplantes: permite revisar y editar todos los eventos relativos a los trasplantes del paciente.

= Terapia regular activa: permite visualizar, modificar o agregar medicamentos recetados para tomar en casa.

= Terapia inmunosupresora: el usuario puede visualizar, modificar o agregar nuevos medicamentos

inmunosupresores.

=  Comorbilidades: muestra todas las comorbilidades del paciente, permite al usuario modificarlas o afadir otras

nuevas.
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= Diuresis residual: muestra un breve resumen de la funcién renal residual del paciente, basada en los resultados
de sus pruebas analiticas. El usuario puede modificar las pruebas de laboratorio o afiadir otras nuevas.

=  Hospitalizaciones: muestra un breve resumen de las hospitalizaciones del paciente.
=  Alergias del paciente: permite revisar y editar las alergias del paciente.
Historial Trasplantes

? Fecha Tipo de evento (f)rganos
25 feb. 2015 11:33 Trasplante Kidney

Terapia regular activa
? Medicamento/Ingrediente Activo | Dosis y frecuencia
Baxada 6 mg Cada 1Dias
Fascox 78-0-8-0mg L
Mitopep 5mg/ml Cada 1D
Terapia inmunosupresora

? Medicamento/Ingrediente Activo | Dosis y frecuencia

Sin datos
Comorbilidad
B | Codigo Diagndstico
Sin datos
Diuresis Residual
Cantidad
B |Fecha an R 2
mi
Sin datos
Hospitalizaciones
? Fecha Inicio | Gltima fecha de hospitalizacion | Hospital
Sin datos
Alergias del paciente
? Fecha |Tipod.. Especificac...  Detalles
24fe.. Anim..
23fe.. Alim..

El panel de seguimiento del paciente muestra:

=  Diario Clinico: la seccion Diario Clinico incluye informacidon acerca del historial clinico del paciente. La vista es
muy similar aunque mas compacta que la puede encontrarse en la opcién de menu Diario Clinico del paciente.

Diario Clinico |i'_j
v~ Nurse HD comment 15
15
Fecha Evolucion

03 dic. 2010 9:54 Nurse Comment for the treatment Made on Dec 3 2010 9:54AM.
20 nov. 2010 15:46

17 nov. 2010 0:00 Nurse Comment for the treatment Made on Nov 17 2010 12:00AM.
15 nov. 2010 0:00 Nurse Comment for the treatment Made on Nov 15 2010 12:00AM.
12 nov. 2010 0:00 Nurse Comment for the treatment Made on Nov 12 2010 12:00AM.
10 nov. 2010 0:00 Nurse Comment for the treatment Made on Nov 10 2010 12:00AM.
08 nov. 2010 0:00 Nurse Comment for the treatment Made on Nov 8 2010 12:00AM.
05 nov. 2010 0:00 Nurse Comment for the treatment Made on Nov 5 2010 12:00AM.

Aman AAA B e A F e At e A A A R A S M. AAAAMAn AR

15 registros encontrados
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= Ultimas visitas de seguimiento: aqui se enumeran las Gltimas diez visitas de seguimiento con la opcién de

editar o solo ver algunos datos basicos.

Ultimas visitas de consulta
| { Tipo de visita
Consulta Programada 19 nov. 2010 12:00 Abierto Lithiasis Documented

Fecha de consulta Estado Motivo de consulta

'1 regisfro encontrado

4]

= Historial pruebas de laboratorio: esta pantalla muestra las Ultimas veinte pruebas de laboratorio del paciente.
Permite al usuario navegar cdmodamente entre las pruebas o simplemente examinar la tendencia de algunos
valores clave en la vista como grafico.

Ultimos 20 Resultados [+]
? Ultimo 19 oct. 2010 0:00 21 sep. 2010 0:00 =)
Dosis de didlisis Daugirdas DPVV... 147 ‘ 147 1,37 Il
ekt/V 147 ‘ 147 1,36
Hemoglobina g/dl 13,2 13,2 11,7
'Sodio mEq/l | 140,00 ‘ 140,00 145,00
Potasio mEq/l | 7,20 7,20 7,03
Bicarbonato mEq/I
Proteinas totales g/dl 6,5
Calcio mg/di | 9,8 9,38 9,4
Fésforo mg/dl | 6,5 6,5 5,0
iPTH ng/l |64
Albtmina g/dl
Proteina C Reactiva mg/l | 5,60
(GPT) ALT /L |14 14
Ferritina pg/l 1155
= R S 7 = =
Ultimos 20 Resultados [+]
Hemoglobina [g/dI] || Calcio y Fosfato H Proteina C Reactiva [mg/I] |] PTHi Ing/1} H Ferritina [[ug/l]] |
3 Hemoglobina [g/dl]
14
135
13
125
12
115
1
10,5
10
- I i »
7171111 17T 1T 1T T T 1T 1T T T T 1T T T/
2028 %2 2 17w o2 2 9w % 9
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Capitulo 9: Pacientes

= Terapia regular activa: permite visualizar, modificar o agregar medicamentos recetados para tomar en casa.

=  Comorbilidades: muestra todas las comorbilidades del paciente, permite al usuario modificarlas o afiadir otras
nuevas.

= Diuresis residual: muestra un breve resumen de la funcidn renal residual del paciente, basada en los resultados
de sus pruebas analiticas. El usuario puede modificar las pruebas de laboratorio o afiadir otras nuevas.

=  Hospitalizaciones: muestra un breve resumen de las hospitalizaciones del paciente.

= Alergias del paciente: permite revisar y editar las alergias del paciente.

Terapia regular activa +]

? Medicamento/Ingrediente Activo | Dosis y frecuencia

A Lu Nosotros Jueves
Fepili

43-0-54-0mi
Comorbilidad +]
& Codigo Diagnostico
Diuresis Residual El
? Fecha Cantidad
mi
Hospitalizaciones E]

? Fecha Inicio | Gitima fecha de hospitalizacion  Hospital

Alergias del paciente L+]
? Fecha Tipo d... | Especificac... | Detalles
10n.. Medi.. (Eriramuf)
083ag... Medi.. (lraderac)

El lado izquierdo de ambas pantallas se puede personalizar con una busqueda especifica, esto permite al usuario
definir una busqueda que se visualizard en lugar de: Historial tratamiento HD, Historial Pruebas de laboratorio, Dosis
de didlisis DP, Prueba peritoneal rapida DP. Para ello, el usuario debe crear una busqueda utilizando el generador de
busquedas. Esta busqueda debe cumplir los siguientes requisitos:

= La entidad principal de la bdsqueda deberd ser una entidad del paciente, pero no un dato administrativo del
paciente;

=  El criterio de busqueda no debera incluir parametros. Esto significa que no pueden introducirse valores en la
seccién "Arrastrar y soltar campo para crear paradmetro”;

* La busqueda se mostrard como una vista;

El Generador de busquedas solo esta disponible cuando el mddulo de escritura "Andlisis e informes" estd activo.

Una vez creada la busqueda, deberd asociarse con el correspondiente grupo de la entidad de Parametros de
Configuracion en el menu de Datos Maestros (Administrador de la clinica).
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9.2.2 VISTA GENERAL DEL TRATAMIENTO

Esta seccion muestra los datos principales de los Ultimos tres tratamientos proporcionados al paciente. Para obtener
una vista todos los demas tratamientos, haga clic en el botdn flecha.

24&(, Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexoy Cod. 39807 Estado Activo/Hemodidlisis

Eull)

Vista General del Tratamiento _‘ °
Fecha Sesion 20 nov. 2010 14:58 Fecha Sesion 18 nov. 2010 0:00 Fecha Sesion 16 nov. 2010 0:00
Dispositivo Dispositivo FMC5008 FMC5008001 Dispositivo FMC5008 FMC5008001
[Peso SecoPeso Pre [Peso Post UF Total Tiempo Filtro Peso SecoPeso Pre Peso Post UF Total 3T|ernpo Filtro Peso SecoPeso Pre Peso Post UF Total :Tlempo Filtro
| iconexion | | iconexion | | | [conexion
65,2 334,10 2480 fn :‘::;3 FX1000 | 652 6680 6520 1900 FX1000 || 652 6820 6520 3300 | FX 1000
% 14:58 | 15:09 F 708 839 %706 [823
aciml °c Temperatura actual °Cc Temperatura actual o
Pulso ‘ 74 |66 Pulso 68 |69 Pulso 77 |79
Presion arterial/venosa Presion arterial/venosa _128;,5/ Presion arterial/venosa _1;’(_)5/
TAS / TAD TAS / TAD 4 /| s /0 ;:z/
PTM mmHg PTM mmHg 255,..| | PTM mmHg 131,
Volumen neto actual de UF mi 0,0 248... Volumen neto actual de UF ml 0,0 601,0 Volumen neto actual de UF ml 10,0 8440
HDF/HF mi/min | HDE/HE j ml/min 160,0 | | HDF/HF | mi/min 1240
Fiujo sanguineo mi/min 1 Flujo sanguineo ml/min 300,0 Flujo sanguineo mi/min 300,0
lcambio temperatura corporal o l Cambio temperatura corporal ’c Cambio temperatura corporal |°c
16 registros encontrados ' [E 1 | Sregistros encontrados | — 5 registros enc [o—— |
Liquido dializante  AC-F 313/2 Liquido dializante bibag AC-F 313/2 Liquido dializante bibag AC-F 313/2
Anticoagulante Manual Anticoagulante Manual Tizeb - 50pieces 1mg Tablets Anticoagulante Manual Tizeb - 50pieces 1mg Tablets
Manual adicional Manual adicional Manual adicional
Manual completo Manual completo 1000,00 IU Manual completo 1000,00 1U
Anticoagulante Anticoagulante Adipnaf - 10pieces 120mi vials Anticoagulante Adipnaf - 10pieces 120mi vials
Automatico Automatico Automatico
Total Perfusion Total Perfusion 4500,00 IU Total Perfusion 4500,00 iU
Acceso Vascular Fistula Himeromediana lgdo. Acceso Vascular Fistula Himeromediana lado. Acceso Vascular Fistula Himeromediona lgda.

& O [

; DIALYSEKANUELE ART. 17GA Aguja arterial DIALYSEKANUELE ART. 17GA

- . ja arterial
Aguja arterial Ravk 1,5X15MM A711G 1ST STCK. 1,5X15MM A711G 15T STCK.

Aguja venosa Aguja venosa Aguja venosa
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9.2.3 DATOS ADMINISTRATIVOS

Esta seccion incluye datos administrativos del paciente tales como nombre, direccidn, fecha de nacimiento, etc. Para
mas informacion sobre como editar los campos y los tipos de campos.

Como alternativa al ratén, pulse la tecla de tabulacion Tab para saltar de un campo al siguiente. Para volver atras,
pulse simultdneamente las teclas de insercién de mayusculas Shift y de tabulacién Tab.

Una vez editada esta seccidn, los botones Guardar y Cancelar estaran habilitados. Haga clic en Guardar para que los
datos queden memorizados en la base de datos. Para descartar los cambios efectuados, haga clic en Cancelar.

iAdvertencia!

Aquellos pacientes con el campo Sexo marcado como "Desconocido"
serdn enviados a Therapy Monitor, pero no podran ser seleccionados
como pacientes tratables.

Por defecto, la imagen del paciente no esta visible en esta seccion. Sin embargo, puede mostrarse definiendo el
campo "Foto de paciente oculta" en "No" en la opcidn "Parametros de configuracion" de "Datos maestros".

/A Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo s Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis [ ] @

Datos administrativos

Titulo

Apellido 12

Nombre de nacimiendo
Nacionalidad

Numero de paciente
Num. H2 Clinica
Situacion de la admision
Fecha de Admision
Fecha de inicio TRS
Edad dialitica

Hospital Actual

Nombre

Aitken Apellido 22
Fecha de nacimiento

Sexo

i1 N°TIS
39807 ID del monitor del paciente

Hemodidlisis Estado de la Admisién

12 3br. 2010 0:00 Motivo Admision
Primera didlisis en el Hospital

Primer contacto con el Hospital

Codigo exonerado de paciente

David
Lambert
15 3go. 1952

Masculino

41
Activo
Nuevo paciente ESRD

06 may. 2010

Num. H2 Clinica: se trata de una identidad asignada automaticamente por Therapy Support Suite durante el ingreso
del paciente y no es posible modificarla. Esta identidad es el cddigo exclusivo que identifica al paciente en el sistema
de Therapy Support Suite.

ID del monitor del paciente: este codigo identifica la conexidn del paciente entre Therapy Support Suite y Therapy
Monitor/PatientOnLine. Este codigo no puede cambiarse. Esta asignado si ocurre alguno de los siguientes eventos:

=  El paciente es admitido con un Estado de la Admision "activo" y una Situacion de la admision compatible con
las necesidades del paciente de someterse a tratamiento, concretamente: "Hemodidlisis", "Hemodialisis
(cuidados intensivos)", "Hemodialisis (Agudos)", "Hemodialisis domiciliaria" o "Dialisis Peritoneal".

= Un Status Dialisis que es compatible con las necesidades del paciente de someterse a tratamiento,
concretamente: "Hemodialisis", "Hemodidlisis (cuidados intensivos)", "Hemodialisis (Agudos)", "Hemodialisis

domiciliaria" o "Dialisis Peritoneal". El hospital de destino deberia coincidir en el nuevo estado de admisién con
el que se ha facilitado en uno de los centros Therapy Support Suite.

=  Para aquellos pacientes sin un ID del monitor del paciente debe crearse una pestafia Paciente.

= Seguarda entonces una prescripcion de hemodialisis independientemente del estado de la didlisis del paciente.
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9.2.4 DATOS CLiNICOS

La seccion de Datos Clinicos incluye datos clinicos basicos del paciente tales como su estatura, grupo sanguineo y
diagndstico renal. Para mas informacion sobre cdmo editar los campos y los tipos de campos.

Como alternativa al ratén, podra pulsar la tecla de tabulacién TAB para saltar de un campo al siguiente. Para volver
atras, pulse simultdaneamente las teclas de insercidon de mayusculas Shift y de tabulacién Tab.

Una vez editada esta seccidn, los botones Guardar y Cancelar estaran activados. Haga clic en Guardar para que los
datos queden memorizados en la base de datos. Para descartar los cambios efectuados, haga clic en Cancelar.

\A AitkenLambert, David Nocimiento 15/08/1952 (67y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis 1@ ‘ ]

Datosciicos et | caror—| impme
Talla 185 cm Peso del paciente 85,00 Kg
indice de masa corporal 24,84 Kg/m* area de |a superficie corporal 210 m*
Circunferencia de Ia mufieca Grupo sanguineo 0
Factor Rh neg Consumo de alcohol No ingesta de alcohol
Consumo de Tabaco Fumador actual Movilidad del paciente Camina sin ayuda
Trasplante renal Nimero EDTA
Diagnostico renal

Diagnéstico Renal
Fecha diagndstico renal éBiopsia renal?

Historial de datos médicos (tltimos 5)

Talla | Peso del paciente indice de masa corporal | drea de la superficie corporal | Circunferencia de la mufeca

i cm Ka Kg/m* m* cm

193br. 2011 11:50 Datos Clinicos 185 85,00 24,84 2,10 0 neg
]

]
?lFecha Usuario  Source Grupo sanguineo | Facto

[
1 registro encontrado

Historial de amputacion
| oo = 5 A SE e < Peso | Pest
?‘ Fecha de amputacion | ¢Es una lesion traumatica? | Posicion del brazo izquierdo | Posicion del brazo derecho | Posicion de la pierna izquierda | Posicion de la pierna derecha K

Sin datos

Comentarios del Paciente

Comentarios de la infomracion basica

Informacién de la historia

Fuente

Si el usuario modifica altura, peso, grupo sanguineo o factor Rh y si los datos del donante estan disponibles para el
paciente o si el campo de lista de espera contiene un valor, el sistema preguntara al usuario si desea actualizar
también estos datos para estas secciones.

(3 Al
I Aviso: 150022

¢Quiere actualizar también el peso, |a tallz, el grupo sanguineo y el factor Rh en los datos del donante?
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9.2.4.1 DATOS CLINICOS (HISTORIAL)

La accién de modificar algiin campo en la seccidn Datos Clinicos y guardar creara un registro de los valores antes de

guardar. En la parte superior de esta seccidn aparece el simbolo ", que, al hacer clic, mostrara cuando y qué usuario
realizé el dltimo cambio.

Datos Clinicos

Ulimafechade 57 ot 20229:23
X actualizacion
ing

Modificado por demouser

Circunforenorocvormancoo

Los datos clinicos también se actualizardn segun si se modifican o agregan los siguientes campos en las siguientes
entidades:

=  Datos clinicos: cualquier cambio realizado en estos campos de esta entidad.
=  Amputaciones.
= Datos del donante: todos los campos en la seccion de datos clinicos.
= Examen de seguimiento peso y altura de la seccién de datos antropométricos.
=  Adecuacion o nutricion: (si el complemento DP estd habilitado) peso, altura o circunferencia de la mufieca.
=  Prueba de calidad POL: (si los complementos DP y POL estan habilitados) peso y altura.
Los cambios realizados en los Datos Clinicos pueden visualizarse en dos secciones:

=  Enlatabla Historial de datos médicos (ultimos 5), que muestra los Ultimos 5 cambios realizados.

Historial de datos médicos (ultimos 5)

Talla | Peso del paciente  indice de masa corporal | drea de la superficie corporal | Circunferencia de la mufieca

? Fecha Usuario Fuente Grupo sangu

cm Kg Kg/m? m cm
16 may. 2019 14:37 demouser Visita de seguimiento 1595 83,00 21,83 211 B
20abr. 2011 15:08 Datos Clinicos 195 85,00 22,35 2,14 B

2 registros encontrados
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. . g Ver historia _.. s . .
=  Haciendo clic en el botén - se mostrara la lista completa de todas las veces que se ha realizado algun
cambio en los datos clinicos.

Datos médicos (historia)

A\ Metcalfe , Jonathan Nacimiento 04/11/1940 (81y) SexoJ Cod. 16821 Estado Activo/Hemodidlisis
Datos médicos istori) [evorira s | impc |
| recha e oo Tala | Peso del paciente | indice de masa corpors! | area de fa superficie corporal | Circunferencia de lamufiecs | oo oo fe oo feo oo consumo de To
m kg Ka/m* m m
270c1.20229:23  demouser Amputaciones 195 83,00 21,83 21 8 neg Ingesta de alcohol  No fumador
16 may. 2019 14:37 demouser Visita de seguimiento 195 83,00 21,83 211 8 neg Ingesta de alcohol  No fumador
20 abr. 2011 15:08 Datos Clinicos 195 85,00 2235 2,14 8 neg Ingesta de alcohol  No fumador

3 registros encontrados

N |
En ambas secciones puede visualizarse cudndo se realizé el cambio, qué usuario lo realizé y en qué entidad.

9.2.4.2 HISTORIAL DE AMPUTACION

Esta seccion de datos clinicos muestra todas las amputaciones a las que ha sido sometido el paciente seleccionado.

Historial de amputacion
- 7 Lo SO - st - Peso |Pe
? Fecha de amputacion | éEs una lesion traumatica? | Posicion del brazo izquierdo | Posicion del brazo derecho | Posicion de |a pierna izquierda | Posicion de la pierna derecha
27 oct. 2022 9:23 Si Brazo debajo del codo Mano Pierna debajo de la rodilla Pie 83,00

1 registro encontrado

9.2.5 HOSPITALIZACIONES

En esta seccidn, podrdn registrarse las hospitalizaciones del paciente. Basta con registrar las fechas de inicio y de fin,
asi como el nombre del hospital donde ha sido hospitalizado. También tiene la posibilidad de indicar el motivo del
ingreso. Una vez guardados los datos de hospitalizacidn, se crean automaticamente los movimientos en la seccién de
Estado del paciente. También cabe la posibilidad de crear hospitalizaciones de un solo dia de duracidn.

Fecha Inicio |31/03/2020 0:00 %I Gitima fecha de hospitalizacion l dag/mm/yyyy h:mm %}
Dias 0 Hospital ,Hosgiml Two X EEH
Unidad | E” El paciente continua activo D
Hospitalizacion
Motivo del ingreso Comentario

+

Codigo paciente hospital externo Anexo
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Cuando un paciente estd hospitalizado en un centro no TSS, se puede especificar si el paciente sigue siendo "tratable"

O no.

El paciente continua activo D

Cuando un paciente hospitalizado se indica como “tratable”, significa que el campo correspondiente se considera

como cierto, entonces se seguird aplicando en la “Agenda de la clinica” y su estado no se pasara a “No Activo”.

Podran crearse hospitalizaciones “En el mismo centro”, “En otros centros de TSS” y “En centros externos/no de TSS”.

78

En el mismo centro: el estado del paciente no cambia y el usuario puede elegir la sala a la que trasladar al
paciente. La hospitalizacion puede eliminarse usando el botén "Eliminar" (si el usuario tiene los derechos de
usuario necesarios).

En otros centros TSS: este tipo de hospitalizacidn se puede crear seleccionando como “Sala” un centro TSS.
Cuando se guarda una hospitalizacién, el estado del paciente dependera del dia de inicio del evento. Si la
hospitalizacion estd programada para el futuro, el estado del paciente seguirad siendo el mismo. Si, por el
contrario, se inicia en el momento en que se guarda (o antes), el movimiento se acepta automaticamente y el
estado del paciente sera "hospitalizacion en transito". Si la hospitalizacion esta programada para el futuro, el
centro que la ha creado puede eliminarla con el boton "Eliminar" (si el usuario cuenta con las autorizaciones
necesarias) o cancelarla en la seccion Nombre de la clinica de la opcién de menu "Traslados de pacientes".

Default Clinic

Traslados de pacientes

Proyecto de ia ia C
? Paciente Motivo del traslado | Estado Fecha de salida Fecha final | Hospital Centro TSS | Nombre Centro TSS | Tipo de traslado
Middleton , Mary Traslado temporal Borrador 24 feb. 2017 9:36 Ospital Five - Satellite Clinic  Si Satellite Clinic Salida

1 registro encontrado

Traslados de pacientes

Paciente Middleton Mary Motivo del traslado Traslado temporal
Fecha de salida 24 feb. 2017 9:36 Fecha final
Tipo de centro Centro TSS Centro de destino Sateliite Clinic
Hospital de inicio Defoult Clinic Tipo de traslado Salida
Estado Borrador
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Una vez aceptada la hospitalizacion, el paciente aparecera en la lista de pacientes activos en el centro de destino. A
partir de dicho momento, dejara de ser posible cancelar la hospitalizacion. Cabe la posibilidad de devolver al paciente
a su centro de origen haciendo clic en el botdn "Volver al Inicio de Centro" que se incluye en la seccién del nombre de
la clinica de la opcidn de ment "Traslados de pacientes".

Satellite Clinic
Trasladosde pacienes S5 [ s ] soorarasca [ morne |
Proyecto de ias | cia |
¥ ‘ Paciente Motivo del traslado Estado |Fechadesalida | Fecha final | Hospital Centro TSS | Nombre Centro TSS | Tipo de traslado
Middleton , Mary Traslado temporal Borrador 24 feb. 2017 9:36 Ospital Five - Satellite Clinic  Si Satellite Clinic Reingreso
. Josie ia b italizacion  Activo 02 abr. 2020 0:00 Ospital Five - Satellite Clinic  Si Satellite Clinic Reingreso

2 registros encontrados

Traslados de pacientes  Cance iteteneal| Volver al Inicio de Centro m °

Paciente Thompson , Josie

Motivo del traslado Trasnferencia Hospitalizacion
Fecha de salida 02 abr. 2020 0:00 Fecha final
Tipo de centro Centro TSS Centro de destino Satelite Clinic
Hospital de inicio Defoult Clinic Tipo de traslado Reingreso

Estado Activo
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El paciente dejard de mostrarse en el centro de destino y su estado volvera a ser "Activo" en su centro de origen.

= En centros externos/no de TSS: sera posible crear este tipo de hospitalizacidn seleccionando como “Sala” un
centro no incluido en TSS. Al no ser posible visualizar la clinica de destino, se asumira que todas las
hospitalizaciones son aceptadas de forma automatica (salvo aquellas creadas utilizando una fecha de inicio
futura). El centro que ha creado la hospitalizacion no puede cancelarla (a menos que la fecha de inicio sea en
el futuro), pero puede devolver el paciente a su centro de origen haciendo clic en el botén "Devolver a centro
de origen" que se incluye en la seccidn del nombre de la clinica de la opcidon de menu "Traslados de pacientes".

Default Clinic

Traslados de pacientes

Proyecto de transferencias || Transferencia completada

? Paciente Motivo del traslado Estado Fecha de salida Fecha final Hospital Centro TSS | Nombre Centro TSS | Tipo de traslado
Brennan, Nicholas Trasnferencia Hospitalizacion  Activo 02 abr. 2020 0:00 Hospital Three Si Default Clinic Salida
Middleton , Mary  Traslado temporal Borrador 24 feb. 2017 9:36 Ospital Five - Satellite Clinic  Si Satellite Clinic Salida

2 registros encontrados

Traslados de pacientes

Volveral Inicio de Centro | imprimir | ©

Paciente Brennan Nicholas Motivo del traslado Trasnferencia Hospitalizacion
Fecha de salida 02 abr. 2020 0:00 Fecha final
Tipo de centro Hospital Hospital de destino Hospital Three
Hospital de inicio Default Clinic Tipo de traslado Salida
Estado Activo

Si se ha introducido la fecha de fin de hospitalizacion, la "Fecha de regreso al centro de origen" se mostrara en la barra
resumen de datos del paciente.

Nacimiento 28/10/1962 {57y) Sexo ' Cod. 399489 Estado Transeunte - Temporal/Hemodialisis Volver al Inicio de Centro 07/04/2020 [ ]

Cada vez que se crea una hospitalizacidn, se genera automaticamente una tarea que es asociada a este tipo de evento,
solo si el usuario autentificado esta habilitado para recibir notificaciones. Para hacer esto, el usuario debe estar
seleccionado en "Notificacién de usuarios" o pertenecer a un grupo seleccionado en "Notificacion de grupos" en los
"Parametros de configuraciéon" que se incluyen en la seccién de Datos Maestros en "Notificaciones de movimiento"
(véase el apartado 4.1.1 de

Manual de Servicio").
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Las tareas generadas por el evento "Hospitalizacidon" estaran visibles para el usuario segun estas pautas:
=  hospitalizacion interna, tarea no generada;

=  hospitalizacion en centro TSS, tareas generadas para usuarios habilitados en el centro de origen y en el centro
de destino;

= Hospitalizacidn en centro no TSS, tareas generadas para usuarios habilitados en el centro de origen;

Si una clinica no tiene usuarios o grupos de usuarios habilitados para recibir notificaciones de movimiento, este tipo de
evento nunca generard la creacién de una tarea para ningun usuario.

Un paciente con una hospitalizacién activa/en curso tendra un simbolo "H" que se muestra en la parte superior de la
barra de menu de sumario. Este simbolo se mostrara desde el dia de inicio de hospitalizacidn hasta la medianoche del
dia de fin de hospitalizacion.

En caso de hospitalizacion, por la otra parte, la presencia o la ausencia del simbolo dependera de la légica definida en
los parametros de configuracion en la seccidn "configuracion légica de la seleccion de casos clinicos (hospitalizaciones)"
(véase la seccién 4.1.1 del "Manual de Servicio"). Si la hospitalizacidon no considera una hora exacta para su cierre, el
simbolo se mostrard hasta la medianoche del dia de fin de hospitalizacion. Si por el contrario, la hora exacta para el
cierre de la hospitalizacion estd definida, la imagen desaparecerd en cuanto la hospitalizacién esté "cerrada".

A Thompson , Josie Nocimiento 23/10/1950 (69y) SexoQ Cod. 166334 Estado Inactivo/Trasplante Renal [H] [ ] [)

9.2.6 ESTADO DEL PACIENTE

Esta seccion esta destinada a los movimientos (cambios de estatutos o de posicion) de los pacientes. Los movimientos
describen cambios en el estado del paciente: por ejemplo, al introducir y aceptar un movimiento en un centro
diferente del actual, el estado del paciente cambia a "No Activo".

Esta seccion se divide en dos pestaiias: "Estado del paciente" y "Estado de cambio del paciente"

Status del paciente

Status del paciente || Estado de cambio del paciente

donde la segunda pestafia muestra basicamente la estructura y la logica descrita a continuacidn, y la pestafia "Estado
del paciente" se refiere Unicamente los cambios de estado. No existen cambios de posicidn para permitir una
visualizacién mas inmediata y exclusiva de estos registros.

Los diferentes estados de didlisis disponibles son: Ambulatorio, Hemodidlisis, Hemodialisis UCI, Hemodialisis Agudo,
Didlisis Peritoneal, Predialisis, Trasplante Renal, Pérdida de seguimiento, Interrupcién del tratamiento, Fallecimiento,
Candidato donante y Donante.

Status Didlisis £3 ‘ E;

Ambulatorio

Estado Hemodialisis
Hemodidlisis (UCI)
Hemodialisis {Agudos)
Hemodilisis Domiciliaria
Didlisis Peritoneal
Predialisis
Trasplante Renal
Perdida seguimiento
Interrupcion del tratamiento
Fallecido
Candidato donante
Donante
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Capitulo 9: Pacientes

Los campos obligatorios durante la creacidon de un movimiento son Fecha de Evento, Status Dialisis y Hospital.

Fecha £3 [| =] Estatus Didlisis E3 | [~
Hospital ‘Hosgimi One - Defauit Clinic X ‘j‘
Tipo estatus del paciente Estado

Podran mostrarse campos adicionales en funcién de cual de los tres campos requeridos anteriores se haya
seleccionado (por ejemplo: si el hospital seleccionado no es el hospital actual, se mostrara un campo de "Tipo de
traslado" que debera seleccionarse).

Se aceptan todos los movimientos a otro hospital o clinica en comparacién con el local, mover al paciente y modificar
su estado segun el tipo de traslado realizado y la clinica a la que ha movido. Incluso la hospitalizacion modifica el
estado del paciente.

A continuacién se muestran las posibles combinaciones diferentes para cambios de estado de un paciente después de
un movimiento:

Tipo de A Estado en el Grupo de Estado en el centro de Grupo de
movimiento clinic centro de origen pacientes en destino pacientes en el
a el centro de centro de
origen destino
Temporal TSS Transito — Activo Transito — temporal / Activo
temporal "Centro de origen"
Temporal No Transito — Activo - -
TSS temporal
Vacaciones TSS Transito — Activo Transito — vacaciones / Activo
vacaciones "Centro de origen"
Vacaciones No Transito — Activo - -
TSS vacaciones
Final TSS | Activo - "Centro de Inactivo Activo Activo
destino"
Final No Inactivo Inactivo - -
TSS
Hospitalizacion TSS Transito — Activo Transito — hospitalizacién / Activo
hospitalizacion "Centro de origen"
Hospitalizacion No Inactivo Inactivo - -
TSS

82 Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versién del software 1.9 — Edicién 3/11.22


../IMG/7_012.jpg
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Se denomina "centro de origen" a la clinica de la que el paciente sale. Se denomina "centro de destino" a la clinica a la

que el paciente se traslada. En el caso de traslado a un centro no TSS, el paciente solo permanece visible en el "centro

de origen".

También es posible registrar los Ultimos movimientos del paciente como aquellos movimientos programados para el
futuro. Si se ha asignado a un paciente el estado "Fallecido", todas las prescripciones de tratamiento y prescripciones
de medicamentos activos que correspondan se desactivaran/cancelaran y el estado de su acceso vascular cambiara a
"cerrado". Los movimientos después del fallecimiento seran eliminados. La fecha de fallecimiento que se muestra en
los datos administrativos se definird automaticamente para reflejar la fecha de movimiento y viceversa.

9.2.6.1 TIPOS DE MOVIMIENTO

Los tipos de movimiento se dividen en tres grupos: Traslado interno, de entrada y de salida.
Traslado interno

Los traslados internos son los que tienen lugar en el mismo hospital. Estos tipos de movimiento suelen implicar un
cambio en el estado de didlisis del paciente (predidlisis, hemodialisis, didlisis peritoneal, trasplante renal, etc.).

Estatus del paciente

Fecha 03/11/2022 0:00 H Estatus Didlisis | Hemodilisis [~]
Hospital Hospital One - Defauit Clinic X Eﬂ\‘
Tipo estatus del paciente Movimiento interno - Cambio de Movimiento Estado Activo

3 Hemodialisis

Si el paciente esta en estado "no activo", el traslado interno permite reactivar al paciente.
Entrada

Los movimientos de entrada son todos aquellos movimientos que indican la hospitalizacién del paciente en el hospital
actual, mientras que el movimiento "Admisidn paciente nuevo" se genera mediante el elemento "Nuevo paciente".
Otros ejemplos que pueden citarse son “Traslado a o desde un centro de TSS” “Regreso tras vacaciones” y “Regreso
tras un traslado temporal”. Estos movimientos pueden tener lugar cuando el paciente no se encuentra en el hospital
actual; lo cual significa que el paciente tenia previamente asignado un movimiento de tipo Salida. En el caso de un
movimiento de tipo Entrada, el usuario podra afadir un comentario para ampliar detalles al respecto.

Estatus del paciente

Fecha ‘ 03/11/2022 0:00 % Estatus Didiisis | Hemodiisis |z‘

Hospital |Hospital One - Defautt Clinic x [+

Ingreso - Transferencia de un centro a un
centro no TS

Tipo estatus del paciente Estado Activo

Comentarios de respuesta
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Capitulo 9: Pacientes

O bien este movimiento de tipo Entrada se genera automaticamente una vez que el correspondiente usuario de la

clinica de destino hace clic en el botdn "Devolver a la clinica de origen" que se incluye en el menu "Traslados" de la
pestafia que muestra el nombre de la clinica.

Salida

Los movimientos de tipo Salida se utilizan para desplazar pacientes a otros centros, bien TSS o no-TSS. Si se selecciona
un hospital diferente del actual, aparecera el campo "Tipo de transferencia". Este campo puede utilizarse para
describir el tipo de traslado, por ejemplo: si el traslado se debe a "vacaciones", es "definitivo" o "temporal".

84

Vacaciones: el paciente no se encuentra en la clinica durante un periodo de tiempo limitado. Se utiliza
tipicamente para pacientes que estan de vacaciones. Es posible especificar la "Fecha final" de vacaciones. El
movimiento se considera aceptado tan pronto como haya sido ejecutado. Si el centro de destino no es un
centro de TSS, el movimiento se considerara aceptado de forma automatica. En cualquier momento, incluso si
se ha definido una fecha final de vacaciones, ambas clinicas pueden devolver al paciente al centro de origen
haciendo clic en el botdén "Devolver al centro de origen" que se incluye en la seccidn del nombre de la clinica
de la opcidon de menu "Traslados de pacientes". Una vez realizado un movimiento de salida, se acepta
automaticamente y ya no puede cancelarse.

Estatus del paciente
Fecha
Hospital
Tipo estatus del paciente

Tipo de Transferencia

[ 0371172022 0:00 =]
| soitat Five - sareiite Ciinic X Eﬂ‘
Baja - Vacaciones a un centro TS

‘ Vacaciones EH

[ Cancelar | Guargar |

\ Hemodislisis B‘

Estatus Didlisis

Estado Transelnte - Vacaciones

Definitivo: para pacientes trasladados permanentemente a otros hospitales. Tras un traslado definitivo, todos
los datos del paciente presentes en TSS pasan al modo "solo lectura": todos los datos en el sistema se
encuentran disponibles pero no pueden modificarse. El movimiento se considera aceptado tan pronto como
haya sido ejecutado. Si el centro de destino no es un centro de TSS, el movimiento se considerara aceptado de

forma automatica.

Estatus del paciente
Fecha
Hospital

Tipo estatus del paciente

Tipo de Transferencia

Fresenius Medical Care

[01/11/2022 0:00 H Estatus Didlisis | Hemodidlisis =l
‘Hosgira/ Two x [+ ‘
Baja - Transferencia definitiva a una unidad no Estado fhactivo
TSS
[Deﬁnitiva E”
Nota

Para afiadir un nuevo movimiento referido a un "Paciente de solo

lectura", el usuario debe tener los derechos para la seccion "Habilitar

estado de paciente para pacientes de solo lectura" en los pardmetros de
configuracion de la clinica.
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Capitulo 9: Pacientes

= Temporal: para aquellos pacientes transferidos a otro hospital durante un periodo de tiempo limitado. El
movimiento se considera aceptado tan pronto como haya sido ejecutado. Si el centro de destino no es un
centro de TSS, el movimiento se considerara aceptado de forma automatica. En cualquier momento, incluso si
se ha definido una fecha final, ambas clinicas tendran la posibilidad de devolver al paciente al centro de origen
haciendo clic en el botén "Devolver a la clinica de origen" que se incluye en el menu "Traslados de pacientes"
en la pestafia que muestra el nombre de la clinica. Una vez que un movimiento de salida ha sido realizado y

aceptado automaticamente, ya no puede cancelarse.

Estatus del paciente m |
Fecha ‘ 03/11/2022 0:00 %; Estatus Dialisis | Hemodilisis E‘I
Hospital [Osgiral Five - Satellite Clinic b E”
Tipo estatus del paciente Estado
Tipo de Transferencia l B selec a B

Definitivo

Temporal
Vacaciones

Durante un movimiento temporal o por vacaciones, el nombre del paciente esta visible en ambos centros. Todas las
actividades realizadas en el paciente durante el periodo en que se encuentre en la clinica de destino, estaran también
visibles en la clinica de origen una vez que el paciente regrese a esta.

Interrupcién del tratamiento, Fallecido y Pérdida de seguimiento se consideran también movimientos de salida. En el
caso de "Interrupcion del tratamiento", se mostrara el nuevo campo "Parado por".

Parado por Méedico E‘

Médico |
Paciente

En el caso de "Fallecido" se puede introducir la causa de la muerte. Ninguno de estos campos es obligatorio.

Estatus del paciente m
Fecna [03/11/2022 0:00 ] Estotus Didlisis | Fallecido -]
Hospital |Hosgiml One - Defauit Clinic X E]]
Tipo estatus del paciente Baja - Fallecido Estado Inactivo
Causa de muerte | 7 de E]]

Ademas, en el momento de rescate en movimiento, el usuario sera alertado de todas las secciones que se desactivaran
por el paciente.

1 aviso: 100763

Esta asignando el estado "Fallecido” a este paciente. Toda la informacion activa (prescripcion de tratamiento, programacion, acceso a medicamentos y dialisis) se cerrara con la fecha que defina en este
estado del paciente, se excluirdn todos los drganos en lista de espera y se eliminardn los movimientos futuros. éQuieres continuar?

e | coce

Si el estado de didlisis de un paciente esta definido como "Pérdida de seguimiento" o "Tratamiento interrumpido", se
advierte al usuario de que todas las secciones médicas como prescripciones, terapias farmacoldgicas y planificaciones
activas seran desactivadas. Siendo consciente de ello, el usuario puede decidir si procede.

1 aviso: 100762

Va a desactivar al paciente en éste hospital, todas las Prescripciones activas, programaciones y medicaciones se cerraran con |a fecha que se deina en el status del paciente. ¢Desea continuar?

[ Aceptar ] cancetr |
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Capitulo 9: Pacientes

Si se ha facilitado la consulta entre los pardmetros de configuracién (para mas detalles, véase el apartado 4.1.1 del
"Manual de Servicio") y cuando se define uno de los siguientes estados de dialisis: Hemodialisis, Hemodialisis UCI,
Hemodialisis Aguda, Dialisis Peritoneal, Predialisis, Ambulatorio o Seguimiento de trasplante, y si el paciente estd en
lista de espera con todos los drganos excluidos, el sistema pregunta al usuario si quiere afiadir drganos a la lista de
espera:

¢Quiere incluir al paciente en |a Lista de Espera?

Cuando el usuario pulse el botén "Si", sera trasladado inmediatamente a la seccidn de seleccién de los érganos a los
cuales se les asignara por defecto en la lista de espera el estado "Pre-incluido"” (4).

Seleccionar érgano

Pancreas Higado

1] O

Traslado de pacientes offline

Los pacientes también pueden ser trasladados entre centros que no pertenezcan a la misma instalacion TSS. Este tipo
de traslado se llevara a cabo a través de un procedimiento de importacion o exportacidn llamado "Traslado de
paciente Offline" que se describe de forma detallada en el apartado correspondiente.

Relaciones con tareas

Todos los movimientos temporales, por vacaciones o permanentes pueden generar tareas como se explica para
hospitalizaciones (véase el apartado 9.2.5 del "Manual del Usuario" y el apartado 4.1.1 del "Manual de Servicio").

Si un usuario esta habilitado para recibir notificaciones tras un movimiento, la creacion de tareas seguira las pautas
siguientes:

= hospitalizacidn interna, tarea no generada;

= temporal/por vacaciones en centro TSS, tareas generadas para usuarios habilitados en el centro de origeny en
el centro de destino;

= temporal/por vacaciones en centro no TSS, tareas generadas para usuarios habilitados en el centro de origen;
= final en centro TSS, tareas generadas para usuarios habilitados en el centro de destino;

= final en centro no TSS, tareas no generadas.
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9.2.6.2 DEFINICION DE LA FECHA DE FIN DE MOVIMIENTO

Cuando se guarda un movimiento de salida temporal o por vacaciones, el programa le pide al usuario que indique la

fecha de fin del movimiento.

Fecha fin transferencia

Fecha de retorno

La fecha de fin de traslado se utiliza para definir el movimiento de regreso al centro de origen. La fecha de fin debe ser
posterior a la fecha de inicio del traslado.

El usuario podra no introducir datos en el campo que se muestra en las anteriores capturas de pantalla; para ello,
bastara con hacer clic en el botdn "OK". En tal caso, no se creara ninglin movimiento de vuelta. El botén “Cancelar”
puede utilizarse para volver a la fase de creacién del movimiento de salida.

Sise haintroducido la fecha de fin de traslado, la "Fecha de regreso al centro de origen" se mostrara en la barra resumen
de datos del paciente.

Nacimiento 28/10/1962 (57y) Sexo ' Cod. 399489 Estado Transeinte - Temporal/Hemodialisis Voiver al Inicic de Centro 07/04/2020 [ |

Durante la fase de traslado, el paciente aparecera como "no activo" y no "tratable". Al término de dicho periodo
definido por el usuario, el paciente aparecera nuevamente activo y tratable.

Relacidn con los movimientos de hospitalizacion

Las fechas de inicio y de fin de hospitalizacién corresponderan a los dos correspondientes movimientos de entrada y
de salida. Como ya hemos explicado, el paciente permanecerd no activo y no tratable durante todo el tiempo que
dure el traslado (salvo si el usuario activa mediante un clic el campo "El paciente continua activo").

Hospitalizaciones
Fecha Inicio ‘ 01/04/2020 0:00 @‘ ultima fecha de hospitalizacion l 03/04/2020 0:00 %I
Dias 2 Hospital ‘ Hospital Two x Dl
Unidad l EH El paciente continua activo D
Hospitalizacion
Motivo del ingreso Comentario
-+
Codigo paciente hospital externo Anexo
=
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Capitulo 9: Pacientes

Nota

La creacidon del movimiento de traslado final depende de si el
usuario introduce o no una fecha de fin de hospitalizacion, un dato

gue no es obligatorio.

Cuando se crea una nueva hospitalizacién, se comprobara para asegurar que no se solapa con otros movimientos
previamente creados. Si eso ocurre, se mostrard un mensaje de error indicando este solapamiento.

v Hartley, Sarah [93710] +
Hartley , Sarah Nacimiento 21/05/1957 (62y) SexoQ Cod. 93710 Estado inte - Te | - Default Clinic/| ilisis ‘[: | a
Hospitalizaciones Refrescar | m
[ ?‘ Fecha Inicio Gltima fecha de hospitalizacion Hospital
Sin datos ‘
A
Hospitalizaciones E=2 |
m Hay 3 errores
Fecha Inicio 29/03/2020 10:2d @l ultima fecha de hospitalizacion €3 | dd/mm/yyyy h:mm @
Dias ’%Elsta hospitalizacion se superpone con otros movimientos existentes. [160069] | Hospital E3 | Hospito @]
Unidad | ]
s italizacion
| Motivo del ingreso ‘ Comentario :

3

Codigo paciente hospital externo
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establecida una fecha de fin futura).

La misma comprobacidn tiene lugar cuando se realiza un "Regreso al centro de origen". En efecto en tal caso, el

movimiento de regreso podria crear un solapamiento con una hospitalizacidn ya existente (normalmente cuando esta

Satellite Clinic
Trasladosde pacintes [ #rosc [ oporers e [ imoime |
Proyecto de as || cia ¢
? i Paciente Motivo del traslado | Estado Fecha de salida | Fecha final | Hospital Centro TSS | Nombre Centro TSS | Tipo de traslado
Hartley , Sarah Traslado temporal  Activo 30 mar. 2020 10:27 Ospital Five - Satellite Clinic  Si Satellite Clinic Reingreso
Middleton , Mary Traslado temporal Borrador 24 feb. 2017 9:36 Ospital Five - Satellite Clinic  Si Satellite Clinic Reingreso

2 registros encontrados

"Volver a iniciar la clinica” no es posible porque todavia hay una hospitalizacion abierta

Aceptar
\ J
Trasiados de pacientes [ vover o ceno | e RN >
Paciente Hartley, Sarah Motivo del traslado Traslado temporal
Fecha de salida 30 mar. 2020 10:27 Fecha final
Tipo de centro Centro TSS Centro de destino Sateliite Clinic
Hospital de inicio Defoult Clinic Tipo de traslado Reingreso

Estado Activo
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9.2.6.3 ELIMINACION DE UN MOVIMIENTO

Un movimiento se puede borrar modificandolo y haciendo clic en el botdn "Eliminar".

Status del paciente :] o
Fecha 31mar. 2020 0:00 Status Didlisis Hemodidlisis
Hospital Ospitai Five - Satellite Ciinic
Tipo status del paciente Baja - Traslado temporal a un centro TSS Estado Transeunte - Temporal
Tipo de Transferencia Temporal

Todos los movimientos creados con una fecha de inicio igual o anterior se aceptaran automaticamente al guardary,
por ello, no pueden eliminarse.

iAdvertencia!

Peligro para el paciente como resultado de una visualizacién de datos del
paciente incorrectos

La eliminacion de un movimiento solo afecta al estado del paciente y su
programacion cuando el movimiento eliminado es el Gltimo. En tal caso, la
posicidn del paciente y su estado de didlisis, asi como su programacion, se
definirdn en base al penultimo movimiento, que pasara a ser el ultimo.

‘ P Nota

Los movimientos que tienen su origen en una hospitalizacion no se pueden

eliminar si no se elimina también la hospitalizacidn.

9.2.6.4 CLINICA DE REFERENCIA PRINCIPAL/SUBORDINADA

Es posible que varias clinicas TSS mantengan un relacion de tipo clinica principal y subordinada.

En tal caso, todos los pacientes activos en la clinica subordinada son visibles también en la lista de pacientes activos de
la clinica principal. Sin embargo, todas las prescripciones farmacoldgicas, programaciones para pruebas de laboratorio
y avisos médicos de los pacientes de la clinica subordinada no son visibles desde la clinica principal. Asimismo, no es
posible afiadir nuevos elementos en las secciones mencionadas anteriormente.

Los pacientes activos en la clinica principal no son visibles en la clinica subordinada.
9.2.6.5 PESTANA ESTADO DE CAMBIO DEL PACIENTE
Esta pestafia tiene la misma estructura que la pestafia anterior con una diferencia sustancial en su ldgica aplicada. A

diferencia de la pestaiia Estado del paciente, la pestafia Estado de cambio del paciente muestra la lista de eventos,
solo cambios en el estado de didlisis, excluyendo los movimientos realizados por el paciente.
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Capitulo 9: Pacientes

Gracias a esta nueva seccién, es posible concentrarse de forma mas inmediata y exclusiva en los cambios de estado de
la dialisis sin tener que desplazarse por una lista de registros que también incluyen posibles cambios de posicion
multiples realzados por el paciente.

/A Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis [ £ | E
Status del paciente Exportar a Excel
Status del paciente | Estado de cambio del paciente

? Fecha Tipo status del paciente Status Diglisis Estado Descripcion del status del paciente | Planificado
12 abr. 2010 0:00 Ingreso - Admision paciente nuevo Hemodialisis Activo No
1 registro encontrado

Status del paciente m

Fecha 12 abr. 2010 0:00 Status Didlisis Hemodialisis
Hospital Hospital One - Default Clinic

Tipo status del paciente Ingreso - Admision paciente nuevo Estado Activo

9.2.7 PRESCRIPCION MEDICA

En esta seccidn el usuario podra crear e imprimir prescripciones médicas para un determinado paciente.

Es posible crear prescripciones para medicamentos, pruebas de laboratorio, consultas a especialistas y pruebas
diagndsticas. En esta seccion se pueden imprimir también formularios de recetas de la Seguridad Social, uno o mas
por seccion dependiendo de las pautas aplicables en cada caso.

9.2.7.1 COMO CREAR UNA PRESCRIPCION MEDICA

Se podra crear una nueva prescripciéon médica haciendo clic en el botén m

Se mostrard un formulario con la fecha y la informacién automatica ya completados por el sistema. Es posible
especificar la hipdtesis diagndstica de la prescripcidn en su campo correspondiente. Este campo se mostrara en
prescripciones para pruebas diagndsticas y consultas a especialistas.

9.2.7.2 SECCION PRUEBAS DE LABORATORIO

En la seccion de pruebas de laboratorio, es posible crear una prescripcién médica para una o varias pruebas de

laboratorio haciendo clic en el botdn El

Seleccion de Pruebas Diagndsticas

Excepcion [El

Exdmen de laboratorio

z
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Tras haber hecho clic en dicho botdn, el sistema muestra un elemento emergente denominado "Prueba recogida" en
el que se muestran las diferentes categorias de pruebas de laboratorio disponibles. El usuario puede hacer clicen la
casilla de verificacion para seleccionar o cancelar la seleccidn de las pruebas de laboratorio que correspondan. La
casilla de verificacion también se puede utilizar para seleccionar o cancelar todas las pruebas de un grupo especifico.
Después de marcar la seleccidn, el usuario hace clic en el botdn OK en la parte inferior del elemento emergente para
confirmar. El botdn + puede utilizarse para afiadir excepciones a la prescripcidén de pruebas de laboratorio.

Las pruebas de laboratorio pueden generar una o varias prescripciones seguin el nimero de pruebas seleccionadas en
"Prueba recogida".

Revision recogida

Ver sélo ’ QOsi @no Descripcion Q,

Por categoria | Por perfil
Electrolyte and water balance

[ Todos

D Anion gap E\ Chioride
["] Potassium [ sodium
Haematology

[[]Todos

[] Haemoglobin [ Mean cell hemoglobin content {MCH)
D Reticulocytes

Virology

[ 1odos

"] Anti-HBs 1U/L [ Hos Ag
[] Hev status (RT_PCR) [ HIv2 status

9.2.7.3 SECCION DE MEDICAMENTOS

En la seccion de medicamentos, el sistema cargara automaticamente todos los medicamentos recetados al paciente
para su terapia farmacoldgica en casa.

Para imprimir una prescripcidn de medicamentos, el usuario debera especificar la cantidad en el campo
correspondiente. Una vez completado el campo referente a la cantidad de medicamento, el sistema calcula y muestra
el campo de Texto para la prescripcion. Este es el texto que se mostrara en la prescripcion médica. Se puede modificar
antes de guardar e imprimir la prescripcion médica. Asimismo, es posible seleccionar hasta dos exenciones
relacionadas con el paciente.

Una vez introducida la informacion, se genera una prescripcidon para cada medicamento para el que se ha indicado
una cantidad diferente de 0 (el ejemplo de prescripcidn en la seccién 2.7.7 muestra la impresidn de una prescripcion
de uno de los medicamentos seleccionados en la pantalla siguiente).

Seleccion del medicamento

EXETon ‘ 2 Exemption EH
(#]
Medicacion prescrita
Medicamento Cantidad Texto para la Prescripcion
Fascox (12 mg Effervescent Tablets) |1 B‘ ‘Fascox {12 mg Effervescent Tablets)-pz.1/12-0-32-0mgL,X,J, S, D
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9.2.7.4 SECCION DE PRUEBAS DIAGNOSTICAS Y CONSULTAS A ESPECIALISTAS

La seccion de pruebas diagndsticas/consultas a especialistas enumera todas las pruebas diagnédsticas/consultas a
especialistas definidas en el sistema como "pendientes". Haciendo clic en la casilla de verificacidn, podra seleccionar o
cancelar la seleccién de las consultas a especialistas que correspondan. Tras haber seleccionado una consulta al
especialista, el sistema calcula y muestra el campo de Texto para la prescripcidn. Este es el texto que se mostrara en la
prescripcidon médica. Se puede modificar antes de guardarlo e imprimirlo. Asimismo, es posible seleccionar la exencién
relacionada con el paciente.

Seleccion Pruebas Diagnosticas

Excepcion [+]

Pruebas Diagnosticas Pendientes

Pruebas Diagnosticas Seleccionar | Texto para la Prescripcion
Cardiovascular system 24 hours blood pressure Holter X (j‘ ’Cardiovascular system 24 hours blood pressure Holter
+

Seleccion Consultas a Especialistas

Excepcion [E

Consultas a Especialistas pendientes

Consultas a Especialistas Seleccionar | Texto para la Prescripcion
‘A:’/ergologz X jl !Allergology
| £

+

9.2.7.5 IMPRESION DE TEXTO

En esta seccidn, el usuario puede escribir texto libre que aparecera en la prescripcion médica. Aqui también, serd
posible especificar una o varias exenciones relacionadas con el paciente y con la cantidad a asociar a la prescripcion.

Prescripcion en texto

Excepcion [+ Cantidad de Servicio ‘ [~

example tex{ [
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9.2.7.6 IMPRESION DE LA PRESCRIPCION MEDICA

Una vez completado y guardado el formulario, serd posible imprimir la correspondiente prescripcion médica haciendo

clic en el botdn m

El proceso de impresidn se rige por las normas especificas vigentes en cada pais. TSS admite diferentes grupos de
pautas y disefos de impresidn en funcion de la configuracidn efectuada durante la instalacién de TSS.

Ejemplo de version impresa de una prescripcion (version vélida en italiano) en la que se incluyen:

= Informacion obtenida del paciente (1, 3,4y 6)

=  Exenciones especificas para el paciente (2)

= Descripcién de las pruebas prescritas (5)

= Usuario que ha imprimido la prescripcién y fecha de impresion (7, 8)
= Detalles de la clinica de dialisis (9)

= Meédico de cabecera (10)

Medical Company GKK BKK Andere Kostentrager | swessus dersionmig | Cregsinw
Aeus iaveer)
1
| |2
Uberweisung O Befund O Therapievorschlag O eehandlung
Diese Uberweisung ist &in Monat, vom Ausstellungsdatum an gerechnet, giiltig: Uberweisung an u} Vertragsfacharzt
sie dientzur Verrechnung der 3rztlichen Leistung. O Praktischen Vertragsfachart
2 % O Ambulanz
Familienname(n) Vorname(n) Versicherungsnr:

patent 3 Uberweisung an Diagnose/Fragestellung, Vorbefunde Bisherige Therapie:
atient 3

" : 854321 Gastrointestinal system Computed tomography 5
| Aitken David | earaiasigy
exampleted
Anschrift

|54 Hull Road PA1 2CF PAISLEY | 4

Versicherter Mrausatiien wenn 2azenam Angendegr s

2]

Beschiftigt bei (Dienstgeber, Dienstort

Frchitects. engineers and refated professionals I
CH/VA Befirwortung Arztstempal bei Rezaptgebuhrantafraung Hausarzt] Love 385250523 |
Idemouser 7 I

9 10

Vom behandelnden /befundenden Arzt auszufiillen:

Diagnes

Default Clinic
Test Street, 23- 16039 Test Town
8 Default Clinic
I 23/03[2016 I Dazom Lraarcre® U Swmpel Sas Cosmeisenden A Sagrn SerSeranding v Setndang Sumpel und Unasrscretdes Armes
Nota

El ejemplo muestra una prescripcion médica austriaca. La impresion
de la prescripcion médica no estara disponible hasta que no se haya
instalado el modelo de prescripcidn correcto. Para obtener las
instrucciones de configuracién oportunas, consulte el Manual de
Servicio.

94 Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versién del software 1.9 — Edicién 3/11.22


../IMG/17_009.jpg
../IMG/patients_043.JPG
../IMG/Note.jpg

Capitulo 9: Pacientes

9.2.8 AGENDA DEL PACIENTE

Esta seccion puede utilizarse para mostrar una agenda mensual para las diferentes actividades del paciente que deben
realizarse o han sido realizadas en la clinica.

Ademas de la visualizaciéon como en la Planificador de clinicas HD, los elementos se muestran en la agenda pueden
moverse o eliminarse (vinculo en la agenda de la clinica).

Especificamente, es posible visualizar como eventos independientes:
e  Periodos de hospitalizacion
e Los periodos de traslado son temporales/vacacionales
e  Tratamientos administrados y su programacién futura:
o Prescripciones farmacoldgicas
o  Avisos médicos
o Pruebas de laboratorio
e Visitas clinicas
e  Visitas a especialistas
e  Pruebas diagnodsticas
e Vacunaciones
e Anamnesis del paciente

e Datos del eurotrasplante
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\—-—_i i]\m Lambert, David [39807] ‘I\
Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (70y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis |

8 |

Agenda del paciente B Voo v | 070‘
f [ Pruebas Diagnésti
Octu bre Filtro de Tumo| E| | Filtros avanzados l St
Visita de seguimiento
lunes martes miércoles jueves viernes sibado | Vecinadon
Anamnesis del paciente
01 ) v o
03 04 05 06 07 08 09
10 1" 12 13 14 15 16
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 B
| Room1-Bed.. @B ‘ | Consuita Programada Yy |
\ﬁnoaml-sed..r.m‘?@‘ Room1-Bed.. &’[B) Room1i-Bed. @QBE
Room1-Bed. @B Room2-Bed. B Roomi-Bed. PB Roomi-Bed. ) Roomi-Bed. PE Roomi-sed. P Roomi-sed. PBE
N Hoy 4 Planificado = = el paciente es hospitalizado Vacaciones / @ i real [% Avisos 0 Medicamento
Tratamiento Visita de seguimiento |__i| Consultas a Especialistas | Pruebas Diagnosticas
. Prueba de laboratorio - Anamnesis del paciente Datos del Eurotransplante
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La imagen que representa el tratamiento actual (HD o DP) sobrescribira su planificacion (HD o DP) una vez el
tratamiento haya sido creado. Existe una diferencia destacable entre pacientes con planificacién HD y DP: en el caso
de tratamientos DP, no se asociaran prescripciones farmacoldgicas, avisos médicos ni pruebas de laboratorio con el
respectivo dia natural; solo se visualizaran las pruebas de laboratorio, si han sido programadas (solo puede
especificarse una fecha concreta como pauta de programacién para pacientes DP), pero independiente del
tratamiento.

Saunders , Benjamin Nacimiento 20/09/1957 (65y) Sexoy' Cod. 72362 Estado Activo/Didlisis Peritoneal | = @

(<]>)

Agenda del paciente

Octu bre Filtro de Turno‘ BI [ Filtros avanzados ‘
] 27/10/2022 %‘ Filtro de Salas BI Filtro de Recursos E @
lunes martes miércoles jueves viernes sabado domingo
01 02
03 04 05 06 07 08 09
10 11 12 13 14 15 16
17 18 19 20 21 22 23
Dermatology ‘4 Cardiovascul... E Gripe &
N
24 25 26 27 28 29 30
Anamnesis 1 @ ﬁ
31
v Anamnesis 1 E Consulta Programada Q,
i Hoy 4 Planificado el paciente es hospitalizado Vacaciones / movimiento temporal @ Tratamiento real [% Avisos p Medicamento
@ Tratamiento Q; Visita de seguimiento _4 Consultas a Especialistas [] Pruebas Diagnosticas
ﬁ Prueba de laboratorio @ Vacunas @ Anamnesis del paciente aﬂ Datos del Eurotransplante

Esta es la representacidn de la agenda de un paciente que tiene solo un tipo de planificacion de tratamiento (HD o
DP). De hecho, también es posible que un paciente, independientemente del estado de la didlisis, tenga una
planificacién tanto para tratamientos de hemodidlisis como para tratamientos de dialisis peritoneal. En este caso, la
agenda mostrarad ambos tipos de programacion: la planificacion HD mostrara el turno de referencia y el puesto que
debe usarse como descripcidn, mientras que la planificacién DP mostrara el tipo de tratamiento.
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Por otro lado, en el mismo dia también es posible visualizar varios tratamientos administrados, independientemente
del tipo (HD o DP), uno o varios tratamientos actuales de un tipo y el tratamiento planificado del otro. La pauta para
visualizar las pruebas de laboratorio, tanto si estan vinculadas a un tratamiento como si muestran individualmente, se
regiran por el tipo de tratamiento planificado para ese dia. En este punto, nos enfrentamos a dos tipos de escenarios:
1) un paciente HD que también tiene tratamientos DP planificados siempre tendrd pruebas de laboratorio asociadas
segun la programacion de un tratamiento HD; 2) un paciente DP que también tiene tratamientos HD planificados
podra programar las pruebas Unicamente con la pauta "Fechas especificas" y se asociaran a un tratamiento HD, si
existiera. De lo contrario, se mostrardn de forma individual en la planificacién del paciente.

/A Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (70y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis [ 2 | E

Agenda del paciente m oo

Octu bl’e Filtro de Turno’ E] \ Filtros avanzados ‘
| 27/10/2022 %l Filtro de Salas JLi Filtro de Recursos B
lunes | martes | miércoles Jjueves | viernes | sabado | domingo
01 02
03 04 05 06 07 08 09
10 11 12 13 14 15 16
17 18 19 20 21 22 23
N
24 25 26 27 28 29 30
Room 1-Bed... @ Room 1 - Bed... 0@ Allergology _{ Cardiovascula... G
Room1-8.. 4B Room1-Bed.. &’[2) |Room1-Bed. QB &

31

Room2-Bed.. @’[2) | Room1-Bed.. @’[2) | Room1-Bed.. @’[2) | Roomi-Bed.. &’[F) | Room1-Bed.. &’[2) |Room1i-Bed. QB &

N Hoy 4 Planificado el paciente es hospitalizado Vacaciones / movimiento temporal @ Tratamiento real I% Avisos p Medicamento
@ Tratamiento (Z, Visita de seguimiento § Consultas a Especialistas G Pruebas Diagnosticas
ﬂ Prueba de laboratorio &\ Vacunas Anamnesis del paciente EE Datos del Eurotransplante
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9.3 HD

9.3.1 ACCESO VASCULAR.

En esta seccidn, el usuario puede registrar el historial del acceso vascular del paciente. Para modificar un acceso
vascular existente, le bastara con seleccionarlo en la ventana y pulsar el botdn Editar. Para crear uno nuevo, le bastara
con hacer clic en el botén "Nuevo".

/A Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis | [1 ] @

Todos || Activo || Noactivo | Lista de Eventos

? Fecha de creacion Tipo Posicién anatomica Estado Dia de cierre Fecha del primer de uso

01 ene. 19599 Fistula Humeromediana lqda. Funcionante 01 ene. 1999

Esta seccion esta dividida en dos partes: "Datos basicos" y "Seguimiento". Los datos generales de la lista de datos
principales sobre acceso vascular, por ejemplo, su fecha de creacién, estado, fecha de primera utilizacidn, etc. La
seccién de seguimiento registra los eventos y las acciones relacionados con la historia del acceso vascular.

A continuacidn, se describen los campos mas importantes.

Tipo y posicion: en esta lista personalizable, podrd acceder al editor de Posicidn de Acceso vascular. Tras haber
seleccionado el tipo de acceso de la lista desplegable (fistula en el ejemplo mostrado a continuacion), el sistema
muestra la lista de posiciones anatémicas disponibles para este tipo de acceso vascular. Usando el ratén para

desplazar el puntero sobre el simbolo D, se mostrara la imagen de un cuerpo humano donde aparece resaltada la
posicidon anatdémica seleccionada.

Tipo y posicién X
Tipo de Acceso| Fistula =]
# Posicion anatémica Imagen
Ver Detalles|  Himeromediana Drch. =]
Ver Detalles|  Himeromediana Ida A
Ver Detalles|  Otros O

3 registros encontrados

Tipo y posicién X

Tipa de Ac
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Capitulo 9: Pacientes

Esquema anatémico: se trata de un campo especial en el que pueden usarse imagenes y texto para describir de

manera mas detallada el acceso vascular que corresponda. Haga clic en el icono para abrir una seleccion
predefinida de siluetas corporales. Seguidamente, haga doble clic en cualquiera de ellas para almacenarla en el campo
de Posicion Anatomica. El usuario puede ahora dibujar sobre la imagen y escribir unas notas presionando el boton del
pincel y trabajando con las herramientas graficas que aparecen.

Editor de imagen

Estado Funcionante

Esquema anatomico

SRVEI )

Editor de imégenes
o4

IBICICICI0

O
@
®

N
N
[#]

Creado por (primer cirujano) y Creado por (segundo cirujano): estos campos permiten elegir hasta dos cirujanos que

han realizado operaciones relacionadas con este acceso vascular.

Anestesia: este campo de valores multiples guarda el registro de la anestesia administrada al paciente relativa al
acceso vascular, permitiendo especificar la fecha en la que se administrd, el medicamento utilizado y la dosis.

Anestesia i
Dosis

Fecha Medicamento
| 31/03/2020 @[ | adiona - 10pieces 120mi viai x BJ, 10mj ]
=+

Recirculacién/Flujo maximo: un campo de valores multiples en el que pueden registrarse diferentes
mediciones de flujo maximo del acceso y de recirculacion del acceso realizadas en una fecha especifica.

Recirculacion / Flujo Maximo )
Recirculacion Flujo Maximo
Fecha 4

% mi/min

' [oor022011000 B |2 | [12
|+
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Historico Eventos: un campo de valores multiples en el que pueden registrarse acciones relativas al acceso vascular
(creacidn, incidentes o terminacidn). El primer evento se genera automaticamente una vez que se crea un acceso

vascular.
Historico Eventos
Fecha Tipo Estado Hospitalizacion Foto de Ia posicion anatomi...| Descripcion
14/04/2011 0:00 @‘ Evento E ‘ Funcionante E” l E]‘ [ ‘ |
Recuperacion de la funcion renal E
+

Estado: este campo es de solo lectura. Se compone de acciones que definen el estado activo/no activo del acceso
vascular.

Estado Funcionante

Fecha del primer de uso: este campo esta vacio inicialmente e indica el momento en el que se realizo el acceso
vascular por primera vez.

Fecha de finalizacion: este campo es de solo lectura y no se puede visualizar mientras se crea el acceso. Se completa
automaticamente cuando se crea un evento que causa el cierre del acceso vascular.

L7, Sugerencia

\ J

El usuario podra definir el estado del acceso vascular como "Finalizado" o "No
funcional". En dicho caso, si el acceso vascular esta relacionado con una prescripcion,
Therapy Support Suite Business Logic intenta actualizar automaticamente el enlace a
la "Seleccion del acceso vascular".

Si el paciente ya tiene un solo acceso vascular activo, el campo de la prescripcion se
actualizara seleccionando dicho acceso vascular. De lo contrario, el usuario debera
completarlo manualmente.

En ambos casos, se muestra un mensaje informativo cuando el acceso vascular
cambia a "Finalizado" o "No funcional".

Dstos bisicos

fecha de 09/06/2010000 ]

Creado por (prim

Anestesia
Feche Megicamento Dosis
+

seguimiento
Recircuiacidn / Fulo Miximo

Recirculacion Fiujo Miximo
» mi/min

og2r2011000 B 2 12
+

Historico Eventos
Fechs Tipo Estado Hospaalizacion Foto de Ia posiion anstémi... Descripcién

14042011000 [l [evemo ]| |Funconente v

Recuperacion de 12 funcion renal [ ¥

Fecha

+

Comentario
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9.3.2 PRESCRIPCION DE TRATAMIENTO.

En esta seccidn se registran las Prescripciones de hemodialisis correspondientes a un paciente en concreto. Hay un
sistema de registro que permite al usuario registrar cualquier cambio realizado en la prescripcién durante su vigencia.
Tan solo podra editarse la ultima versidon de una prescripcidn. Las antiguas son de solo lectura, pero se pueden copiar
en una prescripcion nueva. Cuando se efectie alguna modificacion, si la versidn actual de la prescripcion estd
relacionada con al menos un tratamiento, se creara una nueva version. Esto significa que las prescripciones relativas a
todos los tratamientos realizados quedan registradas. Encontrara un icono en forma de busto masculino junto a la
etiqueta de prescripcién del tratamiento HD. Haciendo clic en él, se mostrara la fecha del ultimo cambio y quién lo

.oz
realizé.
A\ AitkenLambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis [ 2 | E
prescripeidn dltratamiento WD [ csor | covars | mormie [T > 1<)
Fecha de creacion Ultima fecha de 02 nov. 2017 14:38 Nombre Pauta Test1
actualizacion
Médico Prescriptor
Modificado por demouser
Datos Generales || Consumibles || “Agente Anticoaguiante || AJUStEs ae 105 aispositivos ae aiansis || Comentarios
Informacion general
Prescripcion principal Si Prescripcion: estado Habilitado
Desde 20 ene. 2016 Hasta
Version 1 Identificacién dnica 49
Informacion basica
Tipo de tratamiento 2 Cronic Categoria de tratamiento 1 HD - High Flux
Duracion 04:00 Frecuencia
Ingesta de liquidos Tara estimada
Peso Seco 65,2 Kg Acceso Vascular Fistula Humeromediana lgda. D
Ultima medicion BCM (fecha) Ultimo Peso hidratacién normalizada
Objetivo peso largo plazo Objetivo TAFO
Duracion preparacion dispositivo Duracion de Iz limpieza del
Dispositivo
Lista de alergias
? Fecha Tipo de alergia Especificacion del tipo de alergia Detalles
2010 Medicamentosas (Nunpan)
2009 Alimentos Milk
2 registros encontrados
. . . .z . ez
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Cuando una prescripcién que ya se utiliza para un tratamiento cambia a modo de edicidn, aparece un mensaje de

advertencia indicando que los datos de las prescripciones relacionadas con los tratamientos no van a cambiar.

A\ Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis E

Prescripcion del tratamiento HD

oo | covirs | morme

@ i en prog - Favor de c que cualquier cambio/adicion no sera aplicado al tratamiento en progreso
Fecha de creacion 20 ene. 2016 11:30 Nombre Pauta Testl
Meédico Prescriptor po
Datos Generales | Consumibles | Agente Anticoagulante || Ajustes de los dispositivos de dialisis | Comentarios
Informacion general
Prescripcion principal Si Prescripcion: estado Habilitado
Desde 20ene. 2016 Hasta
Version 1 Identificacion Gnica 49
Informacion basica
Tipo de tratamiento 2 Cronic Categoria de tratamiento 1 HD - High Flux
Duracion 04:00 Frecuencia
Ingesta de liquidos Tara estimada
Peso Seco 65,2 Kg Acceso Vascular Fistula Humeromediana lgda. D

Ultima medicién BCM (fecha)
Objetivo peso largo plazo

Duracion preparacion dispositivo

Ultimo Peso hidratacion normalizada
Objetivo TAFO

Duracion de Ia limpieza del

Dispositivo
Lista de alergias
E Fecha Tipo de alergia Especificacion del tipo de alergia Detalles
2010 Medicamentosas {Nunpan)
2009 Alimentos Milk

2 registros encontrados

Therapy Support Suite puede enviar datos al software Therapy Monitor de Fresenius Medical Care. El Therapy Monitor
utiliza estos datos para facilitar preajustes de acuerdo con la prescripcidn de dialisis del paciente para las maquinas de

didlisis (4008, 5008 and 6008). Cuando la descripcion principal alcanza su fecha "vélida hasta", si el paciente sélo
cuenta con dos prescripciones, la segunda se convierte automaticamente en la prescripcion principal. Si hay varias

prescripciones secundarias, aquella creada mas recientemente se convierte en la nueva prescripcion principal.

Fresenius Medical Care
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Al cancelar la prescripcion principal, si el paciente solo contaba con dos prescripciones, la segunda se convierte
automaticamente en la principal. Si hubiera varias prescripciones secundarias, se muestra un elemento emergente
notificando al usuario que otra prescripcidon ha pasado a convertirse en la principal.

/A Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis a

prscripcio dl rtamiento HD [ e[ oot | mp |

Prescripciones activas || Deshabilitado || Lista completa

(V) Default Prescription (Habilitado) 25

Version | Prescripcion principal | Fecha de creacion Hasta Comentario médico | Modificado por
24 No 14 sep. 2011 12:03 demouser
23 No 02nov. 2010 7:41 14 sep. 2011
22 No 21o0ct. 2010 11:03

21 No 02 oct. 2010 11:26

20 No 02 oct. 2010 11:25

19 No 02 oct. 2010 11:22

18 No 28 sep. 2010 8:09

17 No 24 sep. 2010 18:36

16 No 18 sep. 2010 15:15

15 No 06 sep. 2010 15:55

14 No 24 ago. 2010 9:37

13 No 23 ago. 2010 10:37

12 No 213go. 2010 9:41

11 No 17 ago. 2010 12:05

10 No 123go. 2010 12:35

9 No 31jul.20108:27

8 No 17jul. 20107:32

7 No 06jul. 2010 11:53

6 No 06jul. 2010 8:16

5 No 05jul. 2010 11:11

4 No 30jun. 2010 7:52

3 No 22jun. 2010 13:04

2 No 20 may. 2010 7:58

1 No 06 may. 2010 9:59

0 No 14 abr. 2010 9:51

> Test1(Habilitado) 2
> 6008 (Habilitado) 1
> 4008 (Habilitado) 1

> Prescription AK 200 (Habilitado) 1

30 registros encontrados

La ventana del formulario de prescripcion de tratamiento incluye cinco pestafias.

‘ Datos Generales | Consumibles | Agente Anticoagulante || Ajustes de los dispositivos de dialisis | Comentarios |
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En esta seccion pueden introducirse los datos de la prescripcién principal (duracion, categoria y peso corporal seco).

Prescripcion principal: este campo permite identificar una prescripcion especifica como principal. Por consiguiente, al

crearse manualmente un tratamiento y, de no haber programacion prevista para ese dia, dicho tratamiento estard

basado en la prescripcién principal. Si un paciente tiene asignada mas de una prescripcién, tan solo una de ellas podra

ser la principal.

Seleccion del acceso vascular: esta lista personalizada muestra todos los accesos vasculares en uso para el paciente. El

usuario puede seleccionar el acceso a usar para los tratamientos de HD basados en esta prescripcion.

Lista de alergias: esta lista es de solo lectura y muestra todas las alergias registradas para el paciente.

/\ AitkenLambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis | [ £ | g

Prescripcion del tratamiento HD
Fecha de creacion

Médico Prescriptor

Datos Generales || Consumibles || Agente Anticoagulante

Informacion general
Prescripcion principal

Desde

Version

Informacion basica

Tipo de tratamiento
Duracion

Ingesta de liquidos

Peso Seco

Ultima medicion BCM {fecha)
Objetive peso largo plazo
Duracion preparacion dispositivo

Lista de alergias

9P| Fecha

2010
2009
2 registros encontrados

Fresenius Medical Care

20 ene. 2016 11:30

2o

Si
20 ene. 2016

1

2 Cronic

04:00

652 Kg

Tipo de alergia
Medicamentosas

Alimentos

Nombre Pauta

Ajustes de los dispositivos de diélisis | Comentarios

Prescripcion: estado
Hasta

Identificacion Unica

Categoria de tratamiento
Frecuencia

Tara estimada

Acceso Vascular

Uitimo Peso hidratacién normalizada

Objetivo TAFO
Duracion de Ia limpieza del
Dispositivo
Especificacion del tipo de alergia Detalles
(Nunpan)
Milk

|_eatar ] copiara | imprimic

=)

Testl

Habilitado

49

1 HD - High Flux

Fistula Humeromediana lgda. D
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9.3.2.2 PRODUCTOS DESECHABLES

En esta pestafia, el usuario puede introducir consumibles que se utilizaran durante la didlisis (filtro, concentrados,

solucion salina, agujas, etc.).

A itken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sevo G Cod. 39807 Estodo Activo/Hemodistisis | (] (£)
Presctpn e aaminto & EEEacT 000

Fecha de creacion 06 oct. 2011 9:06 Nombre Pauta 4008

Médico Prescriptor oo

Datos Generales | Consumibles ” [ Agente Anticoagulante H Ajustes de los dispositivos de diélisis “ Comentarios l

Dializador FX 1000 Linea de sangre AV-Set FMC (FA 204 C/FV 204 E) BVM
Tampon basico bibag Suero

Acido concentrado AC-F313/2

dcido concentrado adicional I C

Agujas
Aguja ! Categoria ‘

DIALYSEKANUELE ART. 17GA 1. 5X15MM A711G I1STSTCK. A

DIALYSEKANUELE VEN, 15G 1.8X15MM V511G v
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9.3.2.3 AGENTE ANTICOAGULANTE

Esta pestafia se divide en dos secciones: manual y perfusion.

Datos Generales | Consumibles | [ Agente Anticoagulante || Ajustes de los dispositivos de didlisis | Comentarios
Manual Auto
Medicamento | Tizeb - SOpieces 1mgq Tablets Medicamento Adipnof - 10pieces 120ml vigls
i SOpieces 1mg Toblets 10pieces 120ml viais
Via de administracion Intramusculor Via de administracion Intramuscuiar
Factor de dilucion 250 1U/mi Factor de dilucion 250 1U/ml
Bolo 1000 WU Bolo 4000 U
Bolo en ml 4,00 ml Bolo en ml 16,0 mi
Bolos adicionales ca 750,00 1U/h
Usar bolo adicional 2
Velocidad en mi/h 3,0 mi/h
iCudntos minutos antes de acabar la 0 min
sesion de HD se para |a bomba de
heparina?
Cantidad total y bolo inicial 28125 IV
Manual completo 1000,00 U Total auto 6812,5 IU
Total 7812,50 U

En caso de que el anticoagulante sea administrado manualmente por el personal médico, introduzca la informacion
correspondiente en la seccion titulada Manual. Cuando se completa la seccion Manual de la pestafia de
anticoagulante, la informacion solo se mostrara en Therapy Monitor y en el panel dXp del dispositivo de didlisis y el
sistema no influira en la descarga de los parametros del dispositivo.

La seccion Auto debe completarse para programar la seccidn de anticoagulante del dispositivo con los parametros de
la prescripcion. Como regla general, los campos relacionados con la administraciéon automdtica de agente
anticoagulante durante el tratamiento se encuentran en la pestafia "Agente anticoagulante": el sistema actualiza
automaticamente la seccion "Ajustes anticoagulante" de la pestafia "Ajustes del dispositivo de dialisis".

Sin embargo, hay algunas excepciones relativas a casos especificos en las que los valores de agente anticoagulante se
pueden modificar directamente en la pestafia de "Ajustes del dispositivo de dialisis".
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m
|

El campo "Bomba de heparina activada" solo se puede poner en "Si" si el campo "Total" en ml/h relativo a la "Dosis de
mantenimiento" de la pestafia "Agente anticoagulante" (seccién automatica) contiene un valor. Por el contrario, la

bomba no se puede desactivar si se ha introducido un valor para la dosis de mantenimiento.

Ajustes del anticoagulante

mba de heparina activada &3 I No El Bomba de heparina activada ‘ Si EH

:dicamento anticoagulante Adipnaof - 10pieces 120mi vials Bolo 16,0 mi
10pieces 120mi vials

Flujo Heparina 7,0 mi/n <Cuantos minutos antes de acabar la 30 min
sesion de HD se para la bomba de
heparina?

m
|

El campo "Bomba de heparina activada" solo se puede poner en "Si" si el campo "Total" en ml/h relativo al "Bolo" de
la pestafia "Agente anticoagulante" (seccién auto) contiene un valor. Si el campo "Bolo de heparina activado" estd
desactivado, el campo "Bolo" de la seccion "Ajustes anticoagulante" se vuelve editable hasta que no se introduzca un
valor para el bolo en la pestafia "Agente anticoagulante". De esta manera, se puede especificar un valor de bolo a

enviar al dispositivo de dialisis, ignorando el valor especificado en la pestaia "Agente anticoagulante".

Ajustes del anticoagulante

»mba de heparina activada No El Bomba de heparina activada il | No E]
:dicamento anticoagulante Adipnof - 10pieces 120mi vials Bolo 16,0 mi
10pieces 120mi vials B El valor del bolo tiene que ser aplicado a demandi
Flujo Heparina éCudntos minutos antes de acabar la
sesion de HD se para Ia bomba de
heparina?

Los cambios hechos directamente en la seccion "Agente anticoagulante" de la pestafia "Ajustes del dispositivo de
didlisis" se sobrescriben cada vez que se modifica la seccion Auto de la pestafia "Agente anticoagulante". Cuando se
guardan los datos, un mensaje avisa al usuario de los cambios, especificando los cambios que se han modificado, y
pide que se confirme si se quieren guardar.

1 Aviso: 170012

Las modificaciones en la pestafia "Anticoagulante™ han provocado cambios automaticos en los siguientes datos en |a pestaia "Configuracion dispositivo de dialisis" en: "Bomba de heparina activada”.

éDesea guardar?

El campo de factor de dilucidn indicado es obligatorio en TSS. Sin embargo, si este campo se elimina en el tratamiento
TMon, se mostrara un mensaje de advertencia.
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9.3.2.4 AJUSTES DEL DISPOSITIVO DE DIALISIS

Esta pestafia muestra todos los parametros del dispositivo de dialisis. En funcién del tipo de dispositivo de dialisis
(5008, 4008, 6008, AK200, ARTIS) se muestran diferentes parametros. Algunos campos utilizan datos que proceden
directamente de otras secciones (duracién del tratamiento, productos consumibles, anticoagulante). Los demas
campos deben completarse segun la configuracidn clinica establecida para el dispositivo y aplicando las siguientes
pautas:

= Afin de poder guardar la prescripcion de didlisis, sera necesario introducir los pardmetros obligatorios, ya que,
sin estos, no sera posible iniciar el tratamiento de dialisis.

= En la seccién de "Dispositivo de didlisis" algunos campos aceptan valores que se encuentran dentro de un
margen especifico. De introducirse algun valor fuera del margen definido, se mostrara el correspondiente
mensaje de error.

= Algunos parametros solo aceptan valores numéricos definidos. De introducirse un valor no valido, el sistema
lo redondea por exceso en funcidn de la configuracidn numérica definida y la pantalla muestra un mensaje
informativo para informar al usuario. Por ejemplo, si el paso para un parametro es "10" y se introduce el valor
"109", se redondea por exceso a "110".

Middleton , Mary Nacimiento 09/01/1935 (85y) SexoQ Cod. 63416 Estado Activo/Hemodialisis [ | E
[ Guargar | Eiminar |

‘ Default Prescription ‘

=)

Prescripcion del tratamiento HD

Fecha de creacion 30 jun. 2016 15:42 Nombre Pauta

Médico Prescriptor [ E}‘
Datos I C [ Agente Antic B Ajustes de los dispositivos de diélisis | Comentarios.
Tipo de dispositivo de dialisis [D 5008 X D} Modulos disponibles BVM; OCM; BPM; BTM; Unipuncion; Mixto;
[ Dispositivo de dilisis | Modulos adicionales || BPM
Ajustes generales
Metodo de tratamiento del ‘ HD E‘ Duracion de la sesion 240 min
dispositivo
Ajustes de UF
Tasamax.de UF I |109 | mi/h (100 - 4000)
UF| i@ Valor 109 no se redondeard a 110 [100829] m Ne Perfil UF ‘ Sin perfil — & H
Tiempo de UF 240 min UF Seca 0 \ min (0-1440)

configuracion del ISO-UF
SO-UF  [No =]

Ajustes del liquido dializante

Tasa Max. UF Seca

Autoflujo On/Off ‘ Desconectado E‘
Flvjo del dializante | 300 ] Teliquido didlisis  |365 | “c(34-39)
Concentrado AC-F313/1 Na prescrito 140 mmol/l (125 - 155)
Bicarbonato bibag 5008
BicarbonatoNa (34 | mmoii (0-40) Bifer administracién total 37,00 mmol/l
Acido concentrado de K+ 3,00 mmol/l
NeperfilNa |Sin perfi — E‘
Ajustes Sangre
Flujo sanguineo ‘300 ‘ mi/min (0 - 600)
Dializador EX 100 clossix
Ajustes HDF/HF
Hematocrito 26 % (09/11/2010) Proteinas totales 7,0 g/dl (22/06/2010)
Ajustes del anticoagulante
Bomba de heparina activada si E” Bomba de heparina activada si [+]
Medicamento anticoagulante Adipnof - 10pieces 120mi vials Bolo 16,0 ml
10pieces 120mi vials
Flujo Heparina 7,0 mi/h <&Cuantos minutos antes de acabar la 30 min

sesion de HD se para la bomba de
heparina?

Ciertos ajustes estaran visibles o no segln el "Tipo de dispositivo de dialisis" seleccionado y los médulos conectados.

Tipo de dispositivo de dilisis

(B

XIEH

Fresenius Medical Care
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A continuacidn se especifican los ajustes para cada modulo:

= BPM (control de presién arterial)

] mmHg {100 - 250)

‘ mmHg (60 - 230)

] mmHg (40 - 200)

l mmHg (45 - 215)

1/min {40 - 175)

-]

| mi/h (50 - 2800)

inicial positivo

inicial negativo

Configuracion BPM

mpo del ciclo {min) I Desconectado E| Seleccion Presion Pre |160

Limite superior TAS |165 I mmHg (95 - 250) Limite inferior TAS |90

_imite superior TAD |100 ‘ mmHg (65 - 200) Limite inferior TAD ISO

Jimite maximo PAM ‘ 120 ‘ mmHg (75 - 235) Limite inferior PAM I70

: superior del pulso |150 I 1/min (45 - 200) Limite inferior del pulso |40

=  BVM (configuracién monitoreo de volumen sanguineo)

Configuracion BVM

or RBV Crit. On/Off ] Conectado B| Control de UF On/Off | Conectado
RBV Critico ‘ l % (75-95) Ajuste max. tasa de UF ‘

3| volumen objetivo ‘ ] mi (0 - 1000) Desviacion del volumen objetivo ‘

‘ mi (0 - 1000)

= El campo "Control de UF On/Off" solo puede fijarse en "On" cuando el campo "UF" (en la seccidon "Ajustes de
UF") esta fijado en "Si". De lo contrario, un error impedira al usuario guardar la prescripcion.

Therapy Support Suite
Q / e
. v

‘ V¥ Abrir Listado de pacientes

Datos basicos
Resumen del paciente
Vista General del Tratamiento
Datos administrativos
Datos Clinicos
Hospitalizaciones
Estatus del paciente
Prescripcion Médica
Agenda del paciente
Hemodidlisis
Acceso Vascular
Prescripci | imient
Lista de verificacion
Plan de tratamiento de HD
Prescripcion farmacolégica
Avisos
Tratamientos HD
Estadistica
Laberatorio
Analitica
Datos de Laboratorio
Programacion pruebas de laboratorio
Expediente Médico
Diario Clinico
Alergias
Vacunaciones
Anamnesis Familiar
Cultivos
Transfusiones
Comorbilidad
Consultas a Especialistas
Pruebas Diagnésticas
Autosuficiencia
Visita de seguimiento
Anadmnesis paciente
Amputaciones
DP
Catéter Peritoneal
Prescripcion del tratamiento DP
Plan de tratamiento de DP
Revision
Visita Domiciliaria
Tratamientos DP
Peritonitis
Infeccién del sitio de salida del tanel

BdaruariAn v nutriciAn

‘ ~ | Brennan, Nicholas [399489] |+

/A Brennan, Nicholas Nacimiento 28/10/1862 (60y) Sexo ' Cod. 399489 Estodo Activo/Hemodidiisis | [ (2]

P

Prescripcion del tratamiento HD =

O,

[ conce | [ eimiver [N > I=

Nombre Pauta ‘ Default Prescription

de dialisis || C ios |

Modulos disponibles

BVM; OCM; BPM; BTM; Unipuncion; Mixto;

m Hay 2 errores
Fecha de creacion 20ene. 2016 11:30
Médico Prescriptor | oo X E[I
Datos Generales | Consumibles ‘ Agente Anticoagula 7} bAjustes de los disp
Tipo de dispositivo de didlisis [D 5008 X EH
| B3Dispositivo de didlisis || B3 Modulos adicionales || BPM
Unipuncién
Unipuncion [ Desconectado EI
Monitoreo de la depuracion
OCM On/Off [Coneﬂado EI
i | e

Vol. distribucién de Urea (BCM)
Frecuencia de Medicion

Configuracién BVM

Ajustes cambio de temperatura

Adaptador RBV Crit. On/Off ‘ Conectado E|

G et i (0- 1000
inicial positivo
Configuracion BTM

énon/oft [0 -]

formula de urea V [ Manual

]

Vol. distribucion de Urea 156

Fecha Volumen de Urea BCM

L(0-299)

Control de UF On/Off E3 IConeclado

il

Ajuste max. (354 E3BVM control no es posible porque UF esta deshabilitado [1 70109]:]

Desacin et voumen e i 0-100)

inicial negativo

Control de la On/Off ‘ !

[

110
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= Siel «Control de UF On/Off» estd en «On», se podran fijar los ajustes «RBV Critico», «Ajuste max. tasa de UF»,
Desviacion del volumen objetivo inicial positivo» y «Desviacion del volumen objetivo inicial negativo».
Asimismo, se debera fijar el campo «n? Perfil UF» (de la seccidon de Ajustes de UF) en «Sin perfil». De lo

contrario, un error impedira al usuario guardar la prescripcion.

¥ Abrir Listado de pacientes ‘

Datos basicos
Resumen del paciente
Vista General del Tratamiento
Datos administrativos
Datos Clinicos
Hospitalizaciones
Estatus del paciente
Prescripcion Médica
Agenda del paciente
Hemodidlisis
Acceso Vascular
Prescripcion del tratamiento HD
Lista de verificacion
Plan de tratamiento de HD
Prescripcion farmacolégica
Avisos
Tratamientos HD
Estadistica
Laboratorio
Analitica
Datos de Laboratorio
Programacion pruebas de laboratorio
Expediente Médico
Diario Clinico
Alergias
Vacunaciones
Anamnesis Familiar
Cultivos
Transfusiones
Comorbilidad
Consultas 3 Especialistas
Pruebas Diagnésticas
Autosuficiencia
Visita de seguimiento
Anémnesis paciente
Amputaciones
DpP

Catéter Peritoneal

Prescripcion del tratamiento DP
Plan de tratamiento de DP

Revision

Visita Domiciliaria

Tratamientos DP

Peritonitis

Infeccion del sitio de salida del tinel

BAaruariAn  nitriciAn

~ || Brennan, Nicholas [399489] ||+

A\ Brennan, Nicholas Nacimiento 28/10/1962 (60y) Sexo " Cod. 399489 Estado Activo/Hemodialisis | [~ g

Prescripcion del tratamiento HD

B3 ey 2errores

Fecha de creacion 20 ene. 2016 11:30

Médico Prescriptor ‘m ¥ E”

| Datos Generales || Consumibles || Agente Anticoagulante || EJAjustes de los dispositivos de dilisis | C

Tipo de dispositivo de dislisis

(= * k]

B Dispositivo de dialisis || E3Modulos adicionales || BPM

Ajustes generales

Metodo de tratamiento del
dispositivo
Ajustes de UF

[Postaitucisn Ho ]

s deUF i (100-s000)
UF !si E[l

Tiempo de UF 300 min

configuracion del ISO-UF

soUr [N =

Ajustes del liquido dializante
Autofiujo On/off | Conectado =1
Concentrado  ACF313/2
Bicarbonato  bibog
BicarbonatoNa |32 mmol/i (0-40)
Acido concentrado de K+ 2,00 mmol/i
N perfil Na [sm perfil _— E|
Ajustes Sangre
Flujo sanguineo Il {300 mi/min (0-600)
Dializador X 100 clossix
Ajustes HDF/HF
Bomba HDF/HF On/OfF [ Conectado EH
Volumen del bolo (mi) e =
Hematocrito 33 % (18/10/2010)
Ajustes del anticoagulante
Bomba de heparina activada [ No ]

=  BTM (configuracién monitoreo de temperatura sanguinea)

Configuracion BTM
Recirculacion On/Off ‘ Desconectado EH
Ajustes cambio de temperatura lD °C/h {-0,5-0,5)

Nombre Pauta

[petautt prescriprion

Modulos disponibles

Duracion de Ia sesion

Ne Perfil UF 3 Iz

BVM; OCM; BPM; BTM; Unipuncidn; Mixto;

300 min

B3 Entre el Perfil UF y el Control UF BVM sélo uno debe ser habilitado [100839]

Tasa Max. UF Seca

Tasa Autofiujo

T2 liquido didlisis

Na prescrito

Bufer administracion total

Auto Sub On/Off
Modo tasa bolo HDF/HF

Proteinas totales

Bomba de heparina activada

Control de |a temperatura On/Off

1 (1-2)
36 °C(34-39)

142 mmol/i (125-155)
35,00 mmol/i
| Conectado E‘
| El
7,0 g/di (29/06/2010)

e g

Desconectado

]

Nota

Linea base, el campo Control de la temperatura esta

fijado como Desconectado.

=  OCM (control de compensacion)

Monitoreo de la depuracion

OCM On/Off ‘ Conectado E| formula de urea V | Manual E]l
Kt/V objetivo [ I {1-39) Vol. distribucién de Urea
BCM
Vol. distribucion de Urea (BCM) Fecha Volumen de Urea BCM l Manual |
Watson

Frecuencia de Medicion
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112

Existen 3 métodos de calculo posibles para el volumen de urea:

e Sise selecciona "Manual", debe introducirse un valor manualmente.
e Sise selecciona “BCM”, el sistema cargara el valor a partir de las medidas BCM.
e Sjse selecciona "Watson", el sistema calculara el valor utilizando la férmula Watson.

Segun la seleccidén del usuario, todos los nuevos tratamientos creados tomaran el valor del volumen de
distribucidn de urea a partir de uno de los tres mencionados.

Unipuncion
Unipuncion
Unipuncion lConectado B} Volumen ‘ ‘ mi (10-60)
Autotasa On/Off | =]l Relacion Unipuncién | | % (60-60)
Control presion PA min. mmHg (20 - 400) Control presion PA max. mmHg (100 - 480)
Mixta

Este mddulo estd disponible solo para el dispositivo de hemodialisis 5008. Si estan habilitado, también pueden
seleccionarse elementos “HDF mixtos” y “HF mixtos” entre los “Métodos de tratamiento del dispositivo”.

Volumen minimo

Este mddulo esta disponible para dispositivos de hemodialisis 5008 y 6008. Si el campo "Volumen bajo" esta
fijado en "Si", los rangos para los campos "Tasa max. de UF", "Bolo", "Ajuste de tasa max. de UF" (visibles en la
seccion "Maddulos adicionales" si el médulo BVM estd activo y el campo "Control de UF On/Off" esta fijado en
"On"). Ademads, para mostrar el campo "Bolo", el "Método de tratamiento del dispositivo" debe ser de tipo
"HDF" o "HF" y el campo de "Auto Sub On/Off" debe estar fijado en "Off" en la seccion de "Ajustes HDF/HF".

Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versién del software 1.9 — Edicién 3/11.22
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LOGICA ESPECIAL

Los ajustes para el dispositivo de dialisis incluyen légica como se describe a continuacién. Esta légica es valida para los
dispositivos de dialisis FMC 5008, FMC 4008 y FMC 6008, o (si se indica) solo para el equipo especifico.

Correlacion entre "N2 perfil Na" y "N2 perfil UF"

Los campos "N2 perfil UF" y "N2 perfil Na" en las secciones "Ajustes de UF" y "Ajustes de didlisis" respectivamente
presentan una estrecha correlacidn en la que se aplican las siguientes pautas:

= Sialguno de los campos contiene el valor "Sin perfil", el otro debe puede contener cualquier valor arbitrario.

= Siuno de los campos contiene un valor distinto de "Sin perfil", el otro debe contener el mismo valor. Por eso,
si dos campos contienen valores diferentes, el sistema los equipara automaticamente.

Bl Dispositivo de didlisis | Modulos adicionales | BPM

Ajustes generales

Metodo de tratamiento del \ Postdilucion HDF El Duracion de la sesion 300 min
dispositivo
Ajustes de UF
Tasa max. de UF mi/h (100 - 4000)
vF s ~]| NeperfilUF |2 . [+]]
Tiempo de UF 300 min UF Seca 0 min (0 - 1440)

configuracion del ISO-UF

1S0-UF |No B'

Ajustes del liquido dializante

Tasa Max. UF Seca

Autoflujo On/Off l Conectado Bl Tasa Autoflujo \1 ‘ (1-2)
T2 liguido dialisis }36 °C (34-39)
Concentrado AC-F313/2 Na prescrito 142 mmol/l (125 - 155)
Bicarbonato bibag
Bicarbonato Na 32 mmol/l (0 -40) Bufer administracion total 35,00 mmol/I
Acido concentrado de K+ 2,00 mmol/I
I N2 perfil Na {2 e, E”I Na inicial 145| mmol/l (125 - 155}

Correlacién entre "UF", "N2 perfil Na" y "N2 perfil UF" y "Tiempo de reserva"

= Siel campo “UF” esta fijado en “No”, no pueden editarse los campos “N2 perfil Na” y “N2 perfil UF” y no puede
fijarse en “Sin perfil”, mientras que el campo “Tiempo de reserva UF” se fija en 0 y no puede volver a editarse.

Dispositivo de didlisis || Modulos adicionales || BPM

Ajustes generales

Metodo de tratamiento del ’ Postdilucion HDF B[ Duracion de la sesion 300 min
dispositivo
Ajustes de UF
Tasa max. de UF mi/h (100 - 4000)
UF l No BI N2 Perfil UF Sin perfil ——
Tiempo de UF 300 min UF Seca 0 min
configuracion del ISO-UF
SOUF  [No - Tasa Méx. UF Seca l:] mi/h (10 - 4000)
Ajustes del liquido dializante
Autoflujo On/Off l Conectado E’I Tasa Autoflujo ] 1 ‘ (1-2)
T2 liguido dialisis i 36 °C (34-39)
Concentrado AC-F313/2 Na prescrito 142 mmol/I (125 - 155)
Bicarbonato bibeg
Bicarbonato Na 32 mmol/I (0 -40) Bufer administracion total 35,00 mmol/I
Acido concentrado de K+ 2,00 mmol/|
I N2 perfil Na Sin perfil — I

Fresenius Medical Care
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Correlacion entre "N2 perfil Na", "N2 perfil UF" y "Duracidn de la sesion" (solo para dispositivos FMC 4008)

= Siel campo “N2 perfil Na” o “N9 perfil UF” contienen un valor distinto de “Sin perfil”, el tiempo de tratamiento
debe ser superior a 120 minutos.

A AitkenLambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodidlisis f[Z} ’ )

<

Prescripcion del tratamiento HD

[corce [SSURAA] e |

(<]>]=)

m Hay 2 errores

Fecha de creacion

Médico Prescriptor

06 oct. 2011 9:06

oo x =]

Nombre Pauta

Tipo de dispositivo de didlisis

|1 s00 x|

BDispositivo de didlisis | Modulos adicionales | BPM |

Datos Generales “ Consumibles H [l Agente Anticoagulante || B3 Ajustes de los dispositivos de didlisis H Comentarios ‘

|4008

Modulos disponibles

BVM; OCM; BPM; BTM; Unipuncion;

Ajustes generales

Metodo de tratamiento del
dispositivo
Ajustes de UF

Tasa max. de UF

UF

Tiempo de UF
configuracion del 1SO-UF
1SO-UF

Ajustes del liquido dializante
Flujo del dializante
Concentrado

Bicarbonato

Bicarbonato Na

Ajuste del bicarbonato
Acido concentrado de K+
N2 perfil Na

Ajustes Sangre

Flujo sanguineo

Dializador

Ajustes HDF/HF

Volumen del bolo (ml}

Sub tasa

Volumen calculado
Hematocrito

Ajustes del anticoagulante

Medicamento anticoagulante

I Postdilucion HDF

]

Duracion de la sesion £3

[90 min I

| €3 Si el perfil de UF o NA es diferente de "Sin perfil", Ia duracion del tratamiento debe ser superior a 120 minutos

[

170112]

00 mi/h (100 - 4000)

]

90 min

=
o

1
300 ]

ACF313/2

w =
S|
=3

mmol/l {0-40)

0 l mmol (-8 -8)

2,00 mmol/l

I Sin perfil

— [

mi/min (0 - 600)

FX 100 classix

If favor, seleccione una opcion E”
I:' mi/min (20 - 350)

0,00 mi

a1 % (19/10/2010)

Adipnof - 10pieces 120mi vials

10pieces 120ml vigls

Ne Perfil UF 3

UF Seca

Tasa Max. UF Seca

T2 liquido didlisis
Na prescrito
Na base

Bufer administracion total

Potasio Adicional

Tasa bolo
Volumen HDF
Flujo HDF calculado

Proteinas totales

Bolo

2 — [+]|
0 | min (0-599)
|365 °C (35-39)
142 mmol/i (125 - 155)
138 mmol/I

35,00 mmol/

I ] L (0-210)
0,00 mi/min l
6,5 g/di (22/06/2010)
16,0 ml
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Capitulo 9: Pacientes

Correlacién entre "N2 perfil Na", "Na inicial" y "Na prescrito" (solo para dispositivos FMC 4008)

= Si el campo "N2 perfil Na" contiene un valor distinto de "Sin perfil", se muestra el campo "Na inicial". Su valor
debe ser tres veces mayor que el valor del campo "Na prescrito".

A Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis ‘@1 g

Prescripcion del tratamiento HD

[ corcenr [ e |

(<]>]=]

m Hay 2 errores

Fecha de creacion

Médico Prescriptor

06 oct. 2011 9:06

o2 x ]

Nombre Pauta

Tipo de dispositivo de didlisis

(T 2008 X [

B3 Dispositivo de dislisis || Modulos adicionales || BPM |

Datos Generales H Consumibles H [l Agente Anticoagulante H B3 Ajustes de los dispositivos de didlisis H Comentarios ‘

|4008

Modulos disponibles

BVM; OCM; BPM; BTM; Unipuncion;

Ajustes generales

Metodo de tratamiento del
dispositivo
Ajustes de UF

Tasa max. de UF

UF

Tiempo de UF
configuracion del ISO-UF
I1SO-UF

Ajustes del liquido dializante
Flujo del dializante
Concentrado

Bicarbonato

Bicarbonato Na

Ajuste del bicarbonato
Acido concentrado de K+
N2 perfil Na

Ajustes Sangre

Flujo sanguineo

Dializador

Ajustes HDF/HF

Volumen del bolo (ml}
Sub tasa

Volumen calculado
Hematocrito

Ajustes del anticoagulante

Medicamento anticoagulante

I Postdilucion HDF

E“ Duracion de Ia sesion 240 min

800 mi/h (100 - 4000)

ISi E[I Ne Perfil UF lsm perfil _ EI
240 min UF Seca |O | min (0 -599)
[No =] TsaMéxUfsea | | min(10-4000)
I 300 BJ T2 liquido dialisis 36.5 °C (35-39)
AC-F313/2 Na prescrito £3 |145 mmol/I (125 - 155)
bibag Na base 138 mmol/I

mmol/l {0-40) Bufer administracion total 35,00 mmol/l
IO l mmol (-8-8)

2,00 mmol/I Potasio Adicional mmol/l (0,5-5)
1 = [7] Nainical €3 [1a4 | mmoin (130-155)
| 3 El valor inicial de Na debe ser al menos mayor de 1 que el valor preescrito de Na [100505]

mi/min (0 - 600}

EX 100 classix

]

mi/min (20 - 350)

|

41 % (15/10/2010)

Adipnof - 10pieces 120mi vials

10pieces 120mi vials

Tasa bolo
Volumen HDF
Flujo HDF calculado

Proteinas totales

Bolo

L (0-210)

65 g/di (22/06/2010)

16,0 ml
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Capitulo 9: Pacientes

Correlacidn entre "N2 perfil Na", "Na inicial" y "Na base" (solo para dispositivos FMC 4008)

= Siel campo "N2 perfil Na" contiene un valor distinto de "Sin perfil", la diferencia entre los campos "Na inicial"

y "Na base" puede ser de hasta 13.

Prescripcion del tratamiento HD

A itken Lambert, David Nacimiento 15/08/1352 (67y) Sexo G Cod. 39807 Estado Activo/Hemodiaiiis (] [£)

m Hay 1 error

Fecha de creacion

Médico Prescriptor

06 oct. 2011 9:06

|20

XE”

Nombre Pauta

Tipo de dispositivo de didlisis

I s <]

B3 Dispositivo de didlisis || Modulos adicionales | BPM |

Datos Generales “ Consumibles ” 3 Agente Anticoagulante ” Bl Ajustes de los dispositivos de diélisis i Comentarios ‘

(<]>]=)

I 4008

Modulos disponibles

BVM; OCM; BPM; BTM; Unipuncidn;

Ajustes generales

Metodo de tratamiento del
dispositivo
Ajustes de UF

Tasa max. de UF

UF

Tiempo de UF
configuracion del ISO-UF
I1SO-UF

Ajustes del liquido dializante
Flujo del dializante
Concentrado

Bicarbonato

Bicarbonato Na

Ajuste del bicarbonato
Acido concentrado de K+
N2 perfil Na

Ajustes Sangre

Flujo sanguineo

Dializador

Ajustes HDF/HF

Volumen del bolo {ml)

Sub tasa

Volumen calculado
Hematocrito

Ajustes del anticoagulante

Medicamento anticoagulante

[ Postailucin HOF =] Duracién delasesion 240 min

800 mi/h {100 - 4000)

[si ] NePerfilUF  |sin perfi — [7]
240 min UFsea |0 | min (0-599)
[ No lz” Tasa Max. UF Seca I:l mi/h (10 - 4000)
[300 ] T2 liquido didlisis (365 °C (35-39)
AC-F313/2 Na prescrito 125 mmol/l (125 - 155)
bibog Na base 138 mmol/i

D mmol/l {0-40) Bufer administracion total 35,00 mmol/l

o | mmo ¢5-5)

2,00 mmol/l Potasio Adicional mmol/l (0,5-5)
[1 = [v] Nainical @ [152 I mmol/l (130-155)

I £ La diferencia entre 'Start Na' y 'Base Na' deberia ser menor o igual a 13 [100586]

ml/min {0 - 600)

EX 100 classix

l::'r’:u seleccione una opcion E”
[ | oo

(19/10/2010)

Adipnof - 10pieces 120mi vials

10pieces 120mi viols

Tasa bolo
Volumen HDF L (0-210)
Flujo HDF calculado
Proteinas totales 6,5 g/di (22/06/2010)
Bolo 16,0 ml
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Capitulo 9: Pacientes

Correlacién entre "N2 perfil Na", "Na inicial" y "Na prescrito" (solo para dispositivos FMC 5008/6008)

= Si el campo "N2 perfil Na" contiene un valor distinto de "Sin perfil", el valor del campo "Na inicial" debe ser
como minimo 3 unidades mayor que el valor del campo "Na prescrito".

/A AitkenLambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67) Sexo 6" Cod 39807 Estado Activo/Hemodidlisis | [ [£)

Prescripcion del tratamiento HD : m 909

m Hay 2 errores

Fecha de creacion 14 sep. 2011 12:03 Nombre Pauta lDefauIt Prescription I i
Médico Prescriptor I pp X E]I
Datos Generales H Consumibles H 3 Agente Anticoagulante H B3 Ajustes de los dispositivos de didlisis ! Comentarios J
Tipo de dispositivo de didlisis ID 5008 X {E]I Modulos disponibles BVM; OCM; BPM; BTM; Unipuncion; Mixto;
B3 Dispositivo de dislisis | Modulos adicionales | 8PM |
Ajustes generales
Metodo de tratamiento del I Postdilucion HDF E]I Duracion de la sesion 240 min
dispositivo
Ajustes de UF
Tasa max. de UF 800 mi/h {100 - 4000)
UF | si E]l Ne Perfil UF | Sin perfi - E]
Tiempo de UF 240 min UF Seca I:I min {0 - 1440)
configuracion del ISO-UF
ISO-UF | No E” Tasa Max. UF Seca : mi/h (10 - 4000)
Ajustes del liquido dializante
Autoflujo On/Off I Conectado E]I Tasa Autoflujo Il l {1-2)
T2 liguido didlisis 365 l °C (34-39)
Concentrado AC-F313/2 Na prescrito €3 | 130 mmol/l (125 - 155)
Bicarbonato bibog
Bicarbonato Na mmol/l (0 -40) Bufer administracion total 35,00 mmol/l
Acido concentrado de K+ 2,00 mmol/l
NeperfiNa |1 ~—— [¥] Nainicial @ [132 I mmol/l (125 - 155)
Ajustes Sangre | £3 El valor inicial de Na debe ser al menos mayor de 3 gue el valor preescrito de Na [100505]
Flujo sanguineo mi/min (O - 600)
Dializador FX 100 classix
Ajustes HDF/HF
Bomba HDF/HF On/Off | Conectado =] AutoSubOn/Off | Conectado =]
Volumen del bolo {mi) I Por favor, seleccione una opcion E]I Modo tasa bolo HDF/HF I E]
Hematocrito 41 % (19/10/2010) Proteinas totales 6,5 g/di (22/06/2010)
Ajustes del anticoagulante
Bomba de heparina activada I Si [Z]I Bomba de heparina activada | Si E”
Medicamento anticoagulante Adipnof - 10pieces 120mi vials Bolo 16,0 ml
10pieces 120mi vigls
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Capitulo 9: Pacientes

Correlacién entre "N2 perfil UF" y "Duracién de la sesion" (solo para dispositivos FMC 5008/6008)

= Si el campo “N2 perfil UF” contiene un valor de “1” o “2”, el tiempo de tratamiento debe ser superior a 120

minutos.

o

Prescripcion del tratamiento HD

\ Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo " Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis !@ ’ ]

[coceor [RSAS] i |

(<]>]=)

m Hay 2 errores

Fecha de creacion

Médico Prescriptor

14 sep. 2011 12:03

|20

xE]l

Nombre Pauta

Datos Generales “ Consumibles H [l Agente Anticoagulante H B3 Ajustes de los dispositivos de didlisis !! Comentarios ‘

IDefault Prescription

Tasa max. de UF

UF

Tiempo de UF
configuracion del 1SO-UF
1SO-UF

Ajustes del liquido dializante
Autofiujo On/Off

Concentrado
Bicarbonato

Bicarbonato Na

Acido concentrado de K+
N2 perfil Na

Ajustes Sangre

Flujo sanguineo
Dializador

Ajustes HDF/HF

Bomba HDF/HF On/Off

Volumen del bolo (ml)
Hematocrito

Ajustes del anticoagulante
Bomba de heparina activada

Medicamento anticoagulante

800 mi/h (100 - 4000)
s ]
90 min

|No El
|Conectado E”
AC-F313/2

bibog

o 0-40
2,00 mmol/I

[in perti — [+

FX 100 classix

|Conectado |ZH
|:':"'f,:" Seieccione una opcion E]l
41 % (15/10/2010)
s ]
Adipnof - 10pieces 120mi vials

10pieces 120mi vials

Ne Perfil UF £3

UF Seca

Tasa Max. UF Seca

Tasa Autoflujo

T2 liquido dialisis

Na prescrito

Bufer administracion total

Auto Sub On/Off
Modo tasa bolo HDF/HF

Proteinas totales

Bomba de heparina activada

Bolo

Tipo de dispositivo de dialisis |D 5008 X E]l Modulos disponibles BVM; OCM; BPM; BTM; Unipuncidn; Mixto;
B3 Dispositivo de didlisis | Modulos adicionales | BPM |
Ajustes generales
Metodo de tratamiento del | Postdilucion HDF E] Duracion de la sesion E3 I 90 min I
Lt 3 Si el perfil de UF es "1" 0 "2", la duracion del tratamiento debe ser superior a 120 minutos [170113]
Ajustes de UF

1 e E]I

0o min (0 -1440)

[1 | a2
| 365 °C (34-39)
142 mmol/l (125 - 155)

35,00 mmol/I

|Conectado ‘Z”
| ]
6,5 g/dl (22/06/2010)
[si ]
16,0 ml
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Capitulo 9: Pacientes

IA hitken Lambert, David  Nocimiento 15/08/1952 (67y) Sexo G Cod. 39807 staco Activo/Hemodidiis [ [£)

Prescripcion del tratamiento HD

Cancelar ' -m .:m ooe

B3 Hay2errores

Fecha de creacion

Médico Prescriptor

14sep. 2011 12:03

Nombre Pauta

x [

[ee

Datos Generales | C

ibl “ [ Agente Antic I

Tipo de dispositivo de didlisis

|| E3ajustes de los dispositivos de dialisis || Comentarios |

| Default Prescription |

[ s008 x [

| Modulos disponibles

B3 Dispositivo de dialisis “ Modulos adicionales “ BPM ‘

BVM; OCM; BPM; BTM; Unipuncidn; Mixto;

Ajustes generales

Metodo de tratamiento del
dispositivo

Ajustes de UF

Tasa max. de UF

UF

Tiempo de UF
configuracion del 1SO-UF
1SO-UF

Ajustes del liquido dializante
Autoflujo On/Off

Concentrado

Bicarbonato

Bicarbonato Na

Acido concentrado de K+
N2 perfil Na

Ajustes Sangre

Flujo sanguineo

Dializador

Ajustes HDF/HF

Bomba HDF/HF On/Off
Volumen del bolo {ml)
Hematocrito

Ajustes del anticoagulante
Bomba de heparina activada

Medicamento anticoagulante

| Postdilucion HDF

]

Duracion de la sesion  £3

90 min |

| £3Si el perfil de UF es "3", Ia duracion del tratamiento debe ser superior a 210 minutos [170114]

800 mi/h {100 - 4000)
| si E]l Ne Perfil UF 3
90 min UF Seca
| No Bl Tasa Méx. UF Seca
| Conectado ’3| Tasa Autoflujo
T2 liquido didlisis
AC-F313/2 Na prescrito
bibeg
IC‘ mmol/l (0 - 40) Bufer administracion total
2,00 mmol/I
[sin perti — [
[EX 100 clessix
[ conectado -] Auto Sub On/Off
Por fa =] Modo tasa bolo HDF/HF

41 % (19/10/2010) Proteinas totales
| Si E| Bomba de heparina activada
Adipnof - 10pieces 120mi vials Bolo

10pieces 120mi vials

3 nnnnn, [~ ]f

0 min (0 - 1440)

1 ] -2

°C (34-39)

142 mmol/l (125 - 155)
35,00 mmol/l

[ conectado =]
| ]
6,5 g/dl (22/06/2010)
ls ]
16,0 ml

Si el campo "N¢ perfil UF" contiene un valor de "3", la duracidn de la sesién debe ser superior a 210 minutos.
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Capitulo 9: Pacientes

Correlacién entre "Autoflujo On/Off", "Flujo dializante" y "Tasa Autoflujo" (solo para dispositivos FMC 5008/6008)

Si "Autoflujo On/Off" estd fijado en "Off", el campo "Flujo dializante" debe contener un valor, mientras que el
campo "Factor autoflujo" no estd visible.

Si "Autoflujo On/Off" est4 fijado en "On", el campo "Factor autoflujo" debe contener un valor, mientras que el
campo "Flujo dializante" no esta visible. La ultima condicién se aplica a todos los valores en "Métodos de
tratamiento del dispositivo" (ajustes generales), a excepcion de valores para métodos HF que son visibles y
editables para ambos campos "Factor autoflujo" y "Flujo dializante", pero no son campos obligatorios.

ISO-UF  [No [~]| TosaMéx UFsecs | | mim (20-a000)

Ajustes del liquido dializante

Autoflujo On/Off | Desconectado E‘
Flujo del dializante £3 l j[ T2 liquido didlisis 136 °C (34-39)
Concentradol E3Flujo del dializante no puede ser nulo [100590] ‘ Na prescrito ‘142 ] mmol/l (125 - 155)
Bicarbonato bibag
Bicarbonato Na [32 ‘ mmol/l {0-40) Bufer administracion total 35,00 mmol/I
Acido concentrado de K+ 2,00 mmol/I

Logica para la seccidn "Configuracion del ISO-UF"

configuracion del 1SO-UF

I1SO-UF ‘ Si B[ Tasa Méx. UF Seca M‘ mi/h (10 - 4000)
]

Hora del ISO-UF ‘ 4:00 ’ Volumen del ISO-UF ‘5 | mi

Si el campo “Ajustes UF-ISO” esta fijado en “Si”, también pueden validarse los campos “Tiempo UF-ISO” y
“Volumen UF-ISO”.

Légica para la seccién "Ajustes HDF/HDF" (solo para dispositivos FMC 5008/6008)

Si el campo "Bomba HDF On/Off" esta fijado en "Off", el campo "Autosustitucion On/Off" no puede fijarse
"On".

Si el campo “Autosustitucion On/Off” esta fijado en “Off”, a uno de los campos “Volumen HDF” y “Flujo sub.”
se le debe asignar un valor. Si ninglin campo o ambos campos tienen un valor, la prescripcion no puede
guardarse.

El campo "Ajustes HF/HDF" se correlaciona con el campo "Método de tratamiento del dispositivo" (en los
ajustes generales). En algunos valores de este campo, el comportamiento de la seccidn varia del descrito
anteriormente:

e Si el campo "Método de tratamiento del dispositivo" contiene el valor "HD", los campos
anteriormente enumerados no son visibles.

e Siel campo "Método de tratamiento del dispositivo" contiene el valor "HF mixto" o "HDF mixto" (solo
visible cuando esta activo el mddulo "mixto"), los campos mencionados anteriormente no pueden
editarse y sus valores estan predeterminados.

Logica para la seccidn "Reinfusion" (solo para dispositivos FMC 6008)

Reinfusion
Reinfusion del torrente sanguineo ‘100 mi/min (30 - 300) Tipo de reinfusion Reinfusion en linea w]
I — -
Reinfusion auto-start 1/0 ‘ Desconectado E[
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Capitulo 9: Pacientes

=  Siel campo "Reinfusion auto-start I/0" esta fijado en "On", el campo "Tipo de reinfusién" debe estar fijado en
"Reinfusidn en linea circuito cerrado".

Prescripcion del tratamiento HD

 AitkenLambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo Q' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis lfg ’ (]

(<]>]=)

m Hay 2 errores
IVIELOUU Ue U dLlaliieig uet | rFusLwnuLIon Nur ul volurnen vajo b I;” (|
dispositivo
Duracion de la sesion 225 min
Ajustes de UF
Tasa max. de UF 750 mi/h (100 - 1500)
U [si [ NePerfilUF |sin perf — [7]
Tiempo de UF 225 min UF Seca ‘:] min (0-720)
configuracion del ISO-UF
HoradelISO-UF | 400 | Volumen del ISOUF |5 |
Ajustes del liquido dializante
Autofiujo On/Off l Desconectado E”
Flujo del dializante | 400 EH T2 liquido didlisis | 36 °C (34-39)
Concentrado AC-F113/1 Na prescrito 142 mmol/l (125 - 155)
Bicarbonato
Bicarbonato Na l:l mmol/I (0-40) Bufer administracion total 36,00 mmol/l
Acido concentrado de K+ 1,00 mmol/i
N2 perfil Na I Sin perfil — E]l
Ajustes Sangre
Flujo sanguineo mi/min (0 - 600)
Dializador EX CorDiax 600
Ajustes HDF/HF
Bomba HDF/HF On/Off I Conectado E]I Auto Sub On/Off I Conectado ’Z”
Volumen del bolo (ml) E” Modo tasa bolo HDF/HF I EI
Hematocrito 41 % (19/10/2010) Proteinas totales 6,5 g/dl (22/06/2010)
Reinfusion
ion del torrente 100 mi/min (30 - 300) Tipo de reinfusion £3 I Reinfusion en linea E‘l

Reinfusion auto-start /O
Ajustes del anticoagulante
Bomba de heparina activada

Medicamento anticoagulante

Flujo Heparina

180006]

£ | conectado LDCuando "Reinfusion auto-start 10" esta configurado en "On", el tipo solo puede ser "Reinfusion en linea circuito cerrado™
=

[si =
Adipnof - 1
10pieces 120mi vigls

ieces 120mi vials

3,0 mi/h

Bomba de heparina activada

Bolo

&Cudntos minutos antes de acabar la
sesion de HD se para la bomba de

s =]

16,0 ml

0 min
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9.3.2.5 COMENTARIO

En este campo podra afiadirse a la prescripcion cualquier comentario del médico, el cual serd leido por el personal
médico durante los tratamientos. El contenido de este campo se transfiere a Therapy Monitor.

Prescripcién del tratamiento HD | Cancelar || Gladar
Fecha de creacion 20 ene. 2016 11:30 Nombre Pauta ITeSt 1
Médico Prescriptor | oo X [E”
Datos Generales || Consumibles || Agente Anticoagulante || Ajustes de los dispositivos de dialisis || Comentarios
Comentario médico
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Capitulo 9: Pacientes

9.3.3 LISTA DE VERIFICACION.

Esta seccion permite definir una lista de verificaciones que el personal médico debe efectuar durante cada sesion de
tratamiento. La "Lista de verificacidon" contiene una lista de operaciones que la enfermera debe realizar llamada "lista
obligatoria". Se aplica a todos los pacientes. También existe otro de operaciones llamado "lista configurable". Ambas
listas podran configurarse a través del menu de Datos Maestros si se tiene habilitado el rol de "Administrador de la
clinica". Si hay conectado un Therapy Monitor a la Therapy Support Suite, estos campos se transferiran a la seccion de
"Tareas pendientes" del Therapy Monitor y el personal médico podra comprobar los correspondientes datos. Al final
del tratamiento, estos campos se transfieren a Therapy Support Suite y pueden visualizarse en las areas Paciente,
Datos del tratamiento, Dxp y Elemento Dxp. Tenga en cuenta que la "Lista de verificacion" es diferente de la Lista de
eventos. La Lista de eventos documenta los eventos relacionados con el paciente durante el tratamiento y sus
correspondientes acciones (medicamentos, consumibles y/o mediciones) llevadas a cabo por el personal médico,
mientras que la "Lista de verificacién" incluye operaciones que deben ser confirmadas o estan pendientes de definir
antes de iniciar el tratamiento. El orden de las listas configurables podra cambiarse a voluntad. Simplemente
mantenga pulsado el botdn del ratdn y arrastre los elementos hasta la posicién deseada.

A\ Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodidlisis | [ ] @

Lista de verificacion

Obligatorias

Lista Configurable

Check Blood Pressure Check Fever .ﬂ; [x]

Check Cordio failure
Check Psycological Status

Lista obligatoria. Un conjunto definido de tareas valido para todos los pacientes. La lista obligatoria puede editarse en
"Datos maestros" (Administrador de la clinica).

La Lista configurable incluye verificaciones personalizadas para cada paciente que pueden seleccionarse en una lista
desplegable. Muestra todos los controles definidos como no obligatorios (independientemente de si han sido

definidos o no en Therapy Monitor). Para afiadir verificaciones adicionales, haga clic en el botdn ’7‘ Para eliminar un
elemento, haga clic en el botén =], Esta lista incluye todas las verificaciones opcionales posibles a efectuar en el
paciente y que pueden estar especificadas en el protocolo clinico. Estas verificaciones seran mostradas en cada

Tratamiento de HD creado para el Paciente en la pestafia dXp.
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Capitulo 9: Pacientes

9.3.4 PLAN DE PLANIFICACION DEL TRATAMIENTO

La seccion "Plan de planificacion de tratamiento" permite al usuario definir la prescripcion, dia, turno, hora y lugar
donde se llevara a cabo el tratamiento para un determinado paciente.

Cualquier usuario que cuente con el nivel de autorizacién necesario podra visualizar y actualizar el "Plan de
planificacion de tratamiento". Asimismo, sera posible introducir planes de planificacion de tratamiento para el futuro,
asi como "excepciones o dias Unicos" para el futuro.

Plan de tratamiento de HD Seleccionar desde el Turno/Grupo...
Desde l 01/04/2020 %i Hasta l da/mm/yy @ Fecha inicio de referencia 01 abr. 2020
L M X J v S D
3 + + + + + + +
5 + + + + + + + X
Programacion E‘ Planificacion por dia ]_ﬂ
Planificador semanal | Desde Hasta Reinicial Planificador de dia Fecha Turno Puesto
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9.3.4.1 COMO DEFINIR UN PLAN DE PLANIFICACION DE TRATAMIENTO

Una vez abierta la sesidn correspondiente al plan del tratamiento, el usuario debera especificar la fecha tras la cual
pasara a adquirir el estado de activo (dichas fechas podran ser pasadas o futuras). Este plan de tratamiento
permanece activo hasta que se alcanza la fecha de finalizacidn del tratamiento.

El usuario podra planificar los tratamientos en un plan que abarque una o dos semanas.

/A Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo " Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis E

‘Optimizar turnos y puestos... | Eliminar todas las programaciones
Desde 01/04/2020 Hasta Fecha inicio de referencia ) | 01 abr. 2020
L M X J v S D
X X X X
Defauit Defauit Defauit
2008 E] Prescription B Prescription E Prescription
= + + +
Afternoon Shift E Morning Shift B Morning Shift E] Morning Shift E
Room 1- =1 Room 1 - | Room 1- Room 1 =l
Bed2 X = Bed2 X [t Bed 2 = Bed2 X
2 + + + | + + + + X
T [+] R - ]
Programacion H_'J Planificacion por dia E
Planificador semanal | Desde Hasta Reinicial Planificador de dia Fecha Turno Puesto
Sin datos Sin datos
febrero marzo abril mayo junio
lu. |ma.| mi. | ju. | vi. | sé. | do. fu. |ma.|mi. | ju. [ vi. | s&. |do. | | lu. [ma.|mi.| ju. | vi. | sa. |do. | | lu. [ma.| mi.| ju. [ vi. | s&. |do. | | lu. [ma.|mi. | ju. | vi. | sa. | do.
1 1|12|3|4]|5 2 |3 2|3|2|5]|6|Z

82.|°4.|.5:.] 6] 7 |8 |.9 2:]1'3:|4|5|6[7]8 6|7 |8|9]|10]|11]12 4|15|6]|7
1011121314 |15| 16 9|10 |11 (12|13 (14|15 13114 |15]16|17|18| 19

w0
N
o
o
w0
P
o
I
oy
-
~
-
w
-
B

1112|113 ( 14| 15|16 (17 15|16 (17|18 |19(20( 21
17 (18|19 20|21 22] 23 1617 |18 (19|20 |21 | 22 20)21(22|123]|24(25]26 181920212223 (24 22|23 |24 (2526|2728
24125|26|27|28|29 2312412512627 |28 |29 27282930 25|26|27)|28|29|30|31 29 | 30
30|31
¥ Hoy Tr i real programado

No sera posible guardar un plan de planificacién de tratamiento si no existen prescripciones de tratamiento activas

para el paciente seleccionado. En este caso, un rétulo informa al usuario de que faltara la prescripcién cuando abra el
plan de planificacién de tratamiento.
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9.3.4.2 PLANIFICACION DEL TRATAMIENTO

Los dias en que se llevara a cabo el tratamiento podran especificarse ya sea individualmente o en grupo haciendo clic
en "Seleccionar desde el grupo de turno". En este caso, serad aun posible afiadir planes de planificacion manualmente
tras haber seleccionado el grupo de turno correspondiente.

Seleccionar un dia Unico

Al introducir o modificar datos, sera posible afiadir el plan de tratamiento haciendo clic en el botdn 'de la casilla
de la cuadricula correspondiente al dia de la semana en cuestion.

il

Para la planificacion deben introducirse tres elementos obligatorios de informacion:

= Laprescripcion: Permite seleccionar la prescripcidn a seguir para el tratamiento. El menu desplegable muestra
todas las prescripciones activas.

=  Turnos de la clinica: la hora del dia en que se administra el tratamiento. El menu desplegable muestra todos
los turnos definidos para el centro de referencia actual.

= Puesto: el lugar donde se lleva a cabo el tratamiento. El mend emergente muestra todas las habitaciones de la
sala del centro en cuestion.

Seleccionar desde el grupo de turnos

El usuario podra sefialar varios dias leyéndolos simultdneamente a partir de un grupo de turno. Haciendo clic en el
botén = , el usuario podra seleccionar un grupo de turnos. Los turnos y puestos se muestran en

funcidn de los dias definidos en el grupo. Todos los planes de planificacién anteriores son eliminados, aunque es
posible efectuar una planificacion manual adicional. No obstante, el usuario puede modificar turnos y puestos segun
sus propias necesidades independientemente de los valores mostrados en el grupo de turno.

~ || Aitken Lambert, David [39807] X || Mensajes y tareas +

A\ AitkenLambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodislisis [ [&]
Plan d tatamiento de D o e g

veste (24022017 [ hase  [ao/mn HH recnainkiodereterencia  100ct. 2010

L

Selector de recursos

Periodo

Un mes Turno Grupo

Prescricion =]

Prograny [S— M-WEATdmoon | MW-FMoming | TTSAfemoon | TTsMoming
Planiic
Room 1-Bed 1/Room 1 50%

Room 2 - Bed 1/ Room 2 100% 100% 100% 100% 100%
Room 2 - Bed 2 / Room 2 100% 100% 100% 100% 100%

Room 4 -Bed 1/Roomd. 100% 100% 100% 100% 100%
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Capitulo 9: Pacientes

También en este caso, los campos de prescripcion del tratamiento, turno y puestos son obligatorios y deben
introducirse valores para guardar el plan de tratamiento.

Optimizar turnos y puestos

Es posible optimizar el uso de turnos y puestos haciendo clic en el botdn 4, La ventana que
aparece a continuacién muestra el porcentaje de utilizacidn de puestos y turnos para los diferentes dias de la semana.
Para facilitar la visualizacion, se han incluido filtros que permiten reducir el nimero de elementos mostrados. Cuanto
mayor sea el porcentaje, menor sera el nimero de puestos mostrados. La seleccidn de uno de los puestos indicados
aplica Turnos y Puestos a todos los planes incluidos previamente en la planificacién de tratamiento. No obstante, el

usuario podra mas adelante modificar la programacion.
Eliminar todas las planificacion

Sera posible eliminar en su totalidad la planificacién del tratamiento haciendo clic en el boton

[ = l Las planificaciones futuras (se utiliza el mismo botdn en las planificaciones futuras), los dias
solos, las excepciones y la fecha de inicio no se eliminan.

Eliminar un dia Unico

El usuario podra en cualquier momento eliminar uno o varios planes en la planificacién de tratamiento haciendo clic

en el icono "x" situado junto a la planificacidn que desea eliminar.

Deste  |01/042020 [ Haste 100ct. 2010
L M X J v S D
X 2 X
efoult |2 [Defauit 1l
6008 El E"resm tion [Tll Prescription EH
2! < Afternoon Shift E” + tdgemaon Shift -\El % Agemoon Shlt. E” +
Room 1 - =] (Room 1- Room 1 -
Bed 1 X ["—'ﬂ lpeas X [ Bed 1 ’—H
+

Relacion con la terapia farmacolégica

La programacion del plan de tratamiento estd estrechamente relacionada con la terapia farmacoldgica. Durante la
prescripcidon de una terapia farmacoldgica a lo largo del tratamiento, los dias en que debe tomarse el medicamento
seran aquellos definidos en el Plan de planificacidén de tratamiento. Cada vez que se modifican los dias de la
planificacion del tratamiento (el nimero de dias y los cambios de dias), hay que revisar la terapia farmacoldgica.
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Capitulo 9: Pacientes

Fecha de inicio de referencia

El "Plan de planificacion de tratamiento" contiene un campo "fecha de inicio de referencia" que indica la fecha de

toma de efecto del plan actual. Este valor se utiliza después en las prescripciones farmacoldgicas para calcular la
semana actual.

Plan de tratamiento de HD
Desde 01 abr. 2020 Hasta Fecha inicio de referencia 01 abr. 2020
[t | m |x J v s D
Default Prescription Defauit Prescription Defauit Prescription
-
2 Afternoon Shift Afternoon Shift Afternoon Shift
Room 2 - Bed 2 Room 2 - Bed 2 Room 2-Bed 2
Defauit Prescription Defauit Prescription Defauit Prescription
o~
“ | Afernoon Shift Afternoon Shift Afternoon Shift
Room 2 - Bed 2 Room 2 - Bed 2 Room 2 - Bed 2
Programacién = = Planificacion por dia
| Planificador semanal | Desde | Hasta | Reiniciat Planificador de dia Fecha Turno Puesto
Sin datos | Sin datos

La fecha solo se modifica automaticamente cuando cambia el nimero de semanas cubierto por el plan de
planificacion de tratamiento. Por ejemplo, si se cambia de un modelo de una semana a uno de dos semanas,
independientemente de los dias seleccionados, y se ajusta a la fecha de hoy.

9.3.4.3 FUTUROS PLANES DE PLANIFICACION DEL TRATAMIENTO

Se pueden crear planes de planificacion de tratamiento para el futuro. Para ello, se utiliza la seccidn situada en la
parte inferior izquierda de la interfaz de usuario tal como se indica en la imagen a continuacion.

Plan de atamientode HD =3 Seicionor s TurofGrpo e —
Desde 17/09/2010 @ Hasta © I 01/04/2020 I Fecha inicio de referencia 17 sep. 2010
| M [x ] v s D
X x x
Defauit Defauit Defauit
Afternoon Shift E’ + _ Afternoon Shift E + ‘ gemoonshi QE] +,

Programacion

Seleccionar desde el Turno/Grupo... Eliminar todas las programaciones
Dese | 02/04/2020 B nase  [oa/mmimy FH| recnainicio ce referencia [l [ 02abr. 2020 | Reinicial paon v

[m X g

=
<

|S |D ‘

=]

efauit efauit efauit

o
i
2
5
&
S
] x
oo
K
i
3
=3
&
S
[«]
o [©
K
i
3
=3
&
S
(]

s
[+
+
55
P

Afternoon Shift E Afternoon Shift E] Afternoon Shift E]

Room 4 - Room 4 - Room 4 -
Bed1 X E] Bed1 X IE] Bed1l X ‘E‘
X X X

Defauit Defauit Defauit

Prescription El — Prescription E‘ = Prescription D =
~
“ | |Afernoon Shift E‘ & Afternoon Shift E] W Afternoon Shift E] v +, X|

Room4 - Room4 - Room4 -

Bed1 X Beal X H Bed 1 X H
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Creacion de una planificacion programada

Haga clic en el botdn + para crear un nuevo plan para el futuro; las pautas para completar los parametros (dias de
programacion, turnos, puestos) son las mismas que las que se han descrito en el apartado anterior sobre planificacién
del tratamiento actual, con la excepcién de las fechas de validez del plan programado. Las fechas deben incluir un
intervalo después del especificado para esta programacion: si la fecha final del plan actual todavia no se ha
introducido en el sistema, cuando se introduce el plan programado para dicha fecha el sistema propondra por defecto
una fecha anterior a la de inicio del plan programado. (Tal como se muestra en la imagen de ejemplo)

Plande tratamiento de Ho [corcer | uarar | scsoar e umorpo-
Desde 17/09/2010 B tes= B | 01/04/2020 @I Fechainicio dereferencia 17 sep. 2010
‘ L M [ Fechas Hasta se ha rellenado automaticamente con la fecha anterior al inicio de la primera planificacion [100923] | [
x x X
Defauit Defauit Defauit
Prescription E] Prescription B Prescription E‘
-
- ‘ + ‘ Afternoon Shift E ‘ + ‘ Afternoon Shift E \ i ‘ Afternoon Shift \z‘ ‘ i‘
Room 1 - Room1- Room 1 -
Bed2 x E] Bed2 x [EI Bed2 x IE
[+
Planificacion por dia
Planificador semanal | Desde " Hasta ‘ Reinicial | Planificador de dia | Fecha iTumo ‘ Puesto ‘
e [oo4z00 [ [commivy  BH W Sin datos |

El plan de programacion del tratamiento incluye una "Fecha inicio de referencia" que se utiliza para calcular las
semanas cuando la futura planificacion se vuelva activa. Si el plan de planificacién de tratamiento futuro tiene el
mismo numero de semanas que el actual o que el plan futuro anterior, esta fecha no se cambia.

Plan de tratamiento de HD Cancelar | Guardar | Seleccionar desde el Turno/Grupo... | Optimizar tumosy puestos...|
erto [ Cancetar | Guarcar | /rup y
Desde | 24/02/2017 BH| resta @ | 20/10/2022 Fechainicio dereferencia 10 oct. 2010
L [m |x s |v s o |

X X b3 X X X X
Defauit Defauit Defoult Default Defauit Default Defouit
Prescription E” Prescription |Z|| Prescription El Prescription Iz” Prescription E‘ Prescription E!' Prescription E”
|A|zernoan Shift E| EAQemoan Shift E|| [Maming shift E][ [Agemoon shift E‘ lMomfng shift E]] |A|zemaan Shift E]| |Moming shit E||
Room 1 - Room1- Room1- Room1- Room 1 - Room1- Room1-
nto HD Bed2 X E' Bed1 X E]| Bed2 X E‘[ Bed1 X E‘ Bed2 X E‘ Bed1 x El Bed2 X E]|
[

Seleccionar desde el Turno/Grupo... Eliminar todas las programaciones Puesto
Desde 30/10/2022 Hasta da/mm/yyyy @ Fecha inicio de referencia 10 oct. 2010  Reinicial patron [:]
[t [m [x 5] [v s |o |
X X X
4008 [ 2008 [ 2008 [-]
- ) \ \
2 ikd] Morning shift [ v ] Lk Morning shift [ v] k] Morning shift [ v] ki)
Room4 - Room 4 - Room4 -
Bedl X E Bedl X E Bedl X E
I+

Aceptar Cancelar

Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versién del software 1.9 — Edicion 3/11.22 129


../IMG/patients_057.jpg
../IMG/Patients_194.jpg

Capitulo 9: Pacientes

De lo contrario, si el nUmero de semanas es diferente, la fecha se cambiard automaticamente.

Plan detrstamiento de HO [crcir | i | seiciona s ofip| ptmse ey ossos._| i i s rogamscnes

Desde 17/09/2010 @| Hasta B |01/04/2020 %l Fecha inicio de referencia 17 sep. 2010

L | m [x s v s ) |

X X X
Defoult Defauit Defauit
o |
P s 5 ) e ) ) eewn O

Seleccionar desde el Turno/Grupo.... Eliminar todas las programacdiones
BH| Fechainicio de referencia [ | 02 abr. 2020 | Reinicial patron W/

[

=
<

e
o

X X
Defauit Defauit Defauit
Prescription EI e Prescription E — Prescription EJ S
-
P s ] ) e 1] ) e o) L €3
Room4 - Room4 - Room4 -
Bed1 x E] Bed1 X E] Bed1 X E’
X x X
Default Defauit Defauit
Prescription E‘ Prescription E Prescription ‘z‘ e
]
~ |
¥ e &) e 0] Y e ] () ® K
Room4 - Room4 - Room4 -
Bed 1 x lE‘ Bed 1 X B Bed1 X E

Aceptar Cancelar

La programacion planificada que se acaba de crear puede modificarse en cualquier momento haciendo clic en "Abrir
agenda".

Una vez alcanzada la fecha de inicio de la programacion prevista para el futuro, esta se eliminara de la lista de
programaciones futuras y pasara a convertirse en la programacion actual.

No quedara rastro alguno de la programacion anterior.

130 Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versién del software 1.9 — Edicién 3/11.22


../IMG/patients_058.jpg

Capitulo 9: Pacientes

Si hay alguna medicacion relacionada con el plan de planificacién, con la pauta "Dosis dialisis semanal", aparece en

estado "Para ser revisado" "n" dias antes de la fecha de inicio de la planificacion programada, donde n es un

parametro configurable desde el encabezado "Pardmetros de configuracién" de los Datos maestros (Administrador de

la clinica) (para mas detalles, véase el apartado 4.1.1 del "Manual de Servicio"); solo si el nUmero de dias de la
planificacion futura es diferente del de la actual.

Prescripcién farmacolégica

A\ AitkenLambert, David Nacimiento 15/08/1952 (70y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodidlisis = = [&]
Prescripcion farmacoldgica

E=E 0O
ﬂLas’ i de ipcic ogi

y el recalculo de recurrencias alin estan pendientes.Los datos textuales que contienen valores numéricos no pueden tener el formato esperado por el idioma del usuario .
Medicamento Mitopep Estado Para ser revisado Proxima
Lista de di administracion
sta de Ingredientes | ooy
Activos Doctor Doctor
Causa
Envases del producto
25 pieces 100mag/mi Copsule Ultimo cambio 21 nov. 2017 Usuario DemoUser
Inicio 06 oct. 2011 Finalizar No definido
Via de administracién Oral Tipo de medicamento Didlisis
Hora de
administracion
e rh L —— Unidad de Medida: mg/mi Instrucciones Ver dosis y piezas
i i islisis . ;
Fech: de refe : 10/10/2010 . _
ecminido de referenda; 10/10/ Mitopep, 25 pieces 100mg/ml Capsule - Oral
DesdeHoypara29/10/2022 Semanas 6 S1L:8, M:12, X 12, 10, V: 12, S: 8, D: 12 mg/mi
210, X:12, .11, Vi1
Cuando| L M X J v s |D 012, X8, J:8, V12,
.10, X: 12, J:5, V. 8, D
s1 12 12 10 12 8 12 8 S! 9,X:9,J: 11, V- 12, D: 8 mg/mi
S6L:5 M 12, X 4,4, V-2, 8 10, D: 12 mg/ml
s2 1 1
a 2 L ! a 2 o Comentario Enviar comentario a TMON
S3 12 8 8 12 10 8 6
s4 10 12 5 8 4 10 10
S5 9 ] 1" 12 8 8 2
56 12 4 4 2 10 12 5
Desde30/10/2022 Semanas 1
Cuando| L M X J v S D
s1
agosto septiembre octubre noviembre diciembre
. [ma [ mi [ ju | vi[sé]do . [ma [ mi[ju | vi[s [ . [ma [ mi [ ju [ vi [sé]do . [ma [ mi[ju [ v]s [ . [ma [ mi [ ju | vi [sa [do.
1 2 3 4 5 6 7 1 2 3 4 1 2 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4
8 9 10 | 11 | 12 | 13 | 14 5 6 7 8 9 10 | 11 3 4 5 6 7 8 9 7 8 9 10 [ 11 | 12 | 13 5 6 7 8 -] 10 | 11
15 16 17 18 19 20 21 12 13 14 15 16 17 18 10 11 12 13 14 15 16 14 15 16 17 18 | 18 20 12 13 14 15 16 17 18
22 23 24 25 26 | 27 28 19 | 20 | 21 22 | 23 24 25 17 18 19 |20 | 21 22 23 21 22 23 24 25 26 27 19 20 | 21 22 23 24 | 25
29 30 31 26 | 27 28 29 30 24 25 26 [27 | 28 29 30 28 | 28 | 30 26 | 27 | 28 29 30 | 31
31
¥ Hoy Dosis suministrada Dosis planificada
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Si el nimero de dias (antes de la prescripcion farmacoldgica debe cambiar al estado "Para ser revisado") aun no se ha
alcanzado, la terapia permanecera en el estado "activo", pero aparecera visualizado el nuevo patrén, el usuario
simplemente vera un mensaje de advertencia y podra completar el nuevo patron.

A\ Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (70y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodidlisis = E
Prescripcion farmacologica

[ cota [ sende | ot

Las instrucciones de prescripcion farmacoldgica y el recdlculo de recurrencias aln estan pendientes.Los datos textuales que contienen valores numéricos no pueden tener &l formato esperado por el idioma del usuario -

©

Medicamento

Mitopep | Estado Activo | Préxima 27 oct. 2022 (2 mg/mi)
i i administracion
Usta deIngredientes | nooy
Activos Doctor Doctor
Causa
Envases del producto
25 pieces 100ma/mi Copsule Ultimo cambio 21 nov. 2017 Usuario demouser
Inicio 06 oct. 2011 Finalizar No definido
Via de administracion Oral Tipo de medicamento Didlisis

Hora de
administracion
Unidad de Medida: mg/ml

£=ck3 inicio de referencia: 10/10/2010
I Al menos un dia deberia incluirse para cada programacién [150104]
o

D = Instrucciones
£ Dosis p! Dosis de Dilisis semanal

Ver dosis y piezas
Mitopep, 25 pieces 100mg/ml Capsule - Oral
S1L:8 M:12,X:12,4:10, V: 12, S 8, D: 12 mg/ml

S2L:6, M: 10, X- 12, . 11, V: 1, S: 2, D: 5 mgiml
Cuando| L M X J v s D S3L:6, M: 12, X:8,J:8, V- 12, S 10, D: 8 mg/ml
S4L:10, M- 10, X: 12, J: 5, V- 8, S: 4, D 10 mg/mi
s1 12 12 10 12 8 12 8 S5L:2, M:9, X9, J.11, V.12, S: 8, D: 8 mg/mi
S6 L:5 M: 12, X4, 4, V-2, 810, D: 12 mg/mi
52 2
10 12 m ! 2 5 5 Comentario Enviar comentario 3 TMON
S3 12 8 8 12 10 8 6
sS4 10 12 5 8 4 10 10
S5 9 9 11 12 8 8 2
56 12 4 4 2 10 12 5
Desde27/11/2022 Semanas 1
Cuando| L M X J v S D
S1
agosto septiembre octubre noviembre diciembre
lu. [ma. | mi. | ju. [ vi. | s&. | do. lu. | ma. | mi. | ju. [ vi. | s3. | do. Iu. [ma | mi. | ju. | vi. | s& | do. lu. [ma. | mi. [ ju | vi. | sa. | do. lu. | ma. | mi. [ ju. | vi. | s& | do.
1 2 = 4 5 6 7 1 2 3 4 1 2 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4
8 S 10 | 11 12 | 13 14 5 6 7 8 S 10 | 11 3 4 5 6 7 8 9 7 8 9 10 | 11 12 | 13 5 6 74 8 E 10 | 11
15 | 16 | 17 | 18 19 [ 20 | 21 12 13 14 | 15 | 16 | 17 | 18 10 | 11 | 12 13 14 | 15 | 16 14 | 15 16 | 17 | 18 19 | 20 12 13 14 | 15 | 16 | 17 18
22 | 23 (24| 25| 26 | 27 | 28 19 ( 20 | 21 22 | 23 | 24| 25 17 | 18 | 19 [ 20 | 21 | 22 | 23 21 | 22 23 | 24 | 25 | 26 | 27 19 (20 | 21 | 22 | 23 24 | 25
29 [ 30 | 31 26 | 27 | 28 29 | 30 24 | 25 | 26 27 | 28 | 29 | 30 28 | 29 | 30 26 | 27|28 |29 (30 31
31
¥ Hoy Dosis suministrada Dosis planificada

Cambio del patron de un plan de planificacion

Los cambios en el patrén de una programacion pueden incluir una de las operaciones siguientes:

=  Afadir un dia.

=  Cancelar un dia.

=  Movimiento de un dia.
=  Afadir una semana.

.

Cancelar una semana.

En todos estos casos, las prescripciones "Dosis didlisis semanal" cambian al estado "Para ser revisado", excepto en el

punto 3, en el que la ventana "Revisidn de la prescripcion farmacoldgica" aparecera para permitir modificar las
terapias segln sea necesario.
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Opcidn de reiniciar patron

Si el usuario desea reiniciar la planificacion del tratamiento, incluso si la nueva programacion no cambia el nimero de
semanas, puede proceder haciendo clic en el marcador "Reiniciar patron".

Reinicial patron ||

Este marcador se desactiva automaticamente y se pone en modo de solo lectura en todos los casos en los que la
programacion futura tiene un nimero de semanas diferente de la actual o de la anterior.

Visibilidad en la planificador de clinicas HD

Si el plan de tratamiento contiene citas programadas, las prescripciones farmacolégicas de la agenda de la clinica
siempre estaran visibles si la pauta asociada es "Dosis didlisis individual" o "Frecuencia mensual"; en cambio, terapias
con frecuencia "Dosis didlisis semanal" solo estaran visibles si el estado es "Para ser revisado".

Relacion con la terapia farmacoldgica

Como en el plan de tratamiento actual, el tratamiento planificado también tiene repercusiones en la terapia
farmacoldgica. Cada vez que se modifican los dias de la planificacidn del tratamiento (el nimero de dias y los cambios
de dias), hay que revisar la terapia farmacoldgica con pauta "Dosis didlisis semanal”.

Como ya se ha mencionado, también se puede definir con cuantos dias de antelacion debe revisarse la terapia
farmacoldgica de dialisis antes del inicio de la programacién. Véase el apartado 4.1.1 del "Manual de Servicio".

9.3.4.4 PLANIFICACION DE TRATAMIENTO POR DIiA

A partir del menu Plan de planificacion del tratamiento, se pueden crear también programaciones para un solo dia,
llamadas también excepciones. En este caso, la fecha de inicio no debe ser anterior a la fecha actual y debe haber ya
una planificacidn del tratamiento guardada. De producirse solapamientos con la programacion actual, la planificacidon
de un solo dia o excepcion tendra prioridad y, por lo tanto, serd la que se utilice en el tratamiento. Una vez pasada la
fecha de la excepcidn, los datos ya no estaran visibles en ningun lugar.

Planificacion por dia
Planificador de dia Fecha Turno Puesto

Para crear una nueva planificacién por dia, haga clic en el botdn + tal como se muestra en la vista anterior.

Planificacion por dia b4
Fecna [ 19/04/2020 H Tumo [Afteroon shi =
Puesto  |Room4-Bed 1 x [ Prescripcion [ iternative Prescription F”
Terapia farmacolégica
Habilit...| Medicamento/Ingrediente Activo Dosis y frecuencia Dosis Unidad de Medida | Estado Inicio
1l Fepili - Fascox 2ml Todos tratamiento 12 mi Activo 11 feb. 2015
Medicacién planificacion por dia
Habilit... | Medicamento/Ingrediente Activo Dosis Unidad de Mecida Cédigo ATC Nombre del Doctor | Ultimo cambio
v |Nunpan % [ ‘ ‘!5 ‘ ‘ [#]| aoz8c01 demouser

+
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En el elemento emergente que se abre (véase la vista anterior), se pueden especificar los datos siguientes:

= Lafecha en la que se aplicara esta programacion.
=  Informacidn sobre la programacién como por ejemplo turno, prescripcion y puesto.

Los medicamentos a administrar al paciente: el sistema propone automaticamente todos los medicamentos que se
encuentran en estado "Activo", "Planificado" y "Para ser revisado". Si el usuario desea administrar el medicamento en
la fecha seleccionada en el punto 1, tiene que seleccionar "Habilitado" (no seleccionado por defecto) y cambiar la
dosis, dando un valor superior a cero (los medicamentos propuestos automaticamente no se pueden borrar de la
tabla; si no se quieren administrar, hay que poner la dosis a 0 o desactivarlos a través de la casilla "Habilitado").

an

Pulsando el botén + del cuadro "Planificador por dia" se podran afiadir también medicamentos adicionales diferentes
de los propuestos previamente por el sistema. Contrariamente a los medicamentos propuestos por el sistema, los

adicionales afiadidos se pueden eliminar.

Una vez se ha introducido toda la informacion, el usuario puede guardar la programacién haciendo clic en "OK".
Entonces la programacion se incorpora en el cuadro correspondiente y se puede modificar en cualquier momento
haciendo clic en el botdn "Abrir planificacion por dia".

Plan de tratamiento de HD

'Plan de tratamiento de HD-10 Oct 2010" ha sido grabado con éxito

Desde 01 abr. 2020 Hasta 30 abr. 2020 Fecha inicio de referencia 10 oct. 2010
L M X J v S D
4008 6008 Defauit Prescription Defauit Prescription Defauit Prescription Defauit Prescription Defauit Prescription
i Afternoon Shift Afternoon Shift Morning Shift Afternoon Shift Morning Shift Afternoon Shift Morning Shift
Room 1 - Bed 2 Room1-Bed1 Room 1 -Bed 2 Room1-Bed1 Room 1 - Bed 2 Room1-Bed1 Room 1 - Bed 2

Programacion Planificacién por dia

Planificador Desde Hasta Reinicia Planificador de dia Fecha Turno Puesto

01 may. 2020 v 19 abr. 2020 Afternoon Shift Room4-8

Relacion con la terapia farmacoldgica

=  Eliminar una terapia

= Cuando se prescribe una terapia farmacolégica en una programacion para un solo dia (pasando la dosis de 0 a
un valor valido), se crea un enlace entre la terapia y la programacion. La terapia no se puede eliminar de la
"Prescripcion farmacoldgica" mientras siga apareciendo como programada en la planificacion. En este caso, un
mensaje avisard al usuario de que tiene que eliminar la terapia de la programacién antes de borrarla.

= Vista de la préxima fecha de administracion

= Cuando una terapia farmacoldgica afiadida para un solo dia afecta a la terapia farmacoldgica existente, se
muestra una alerta.

Terapia relacionada con dialisis

Visualizar sélo Medicacion activa Mostrar medicamento de un solo dia [_|

? Estado Desde Hasta Medicamento/Ingrediente Activo Paquetes Cddigo ATC | Dosis por semana | Dosis y frecuencia

S 1Ma: 45 Jueves: 4!
Activo 01ljun.2012 11may.2019 Fascox 4 mg, Injection BO3XA01 [N 135.00 mg

Ver mds..

Activo 04 jul. 2013 Adolaf - Alinuv 20pieces 1ml vials NO02BEO1 [El 69.00 mi 12mi Todos Tratamie

9 ranictene anrantradac

=  Vista "Terapias de un solo dia"
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Cuando se afiade una terapia farmacolégica nueva como terapia de un solo dia y el medicamento no estd ya

prescrito para el paciente (en el menu "Terapia farmacolégica"), se puede visualizar el medicamento haciendo
clic en el botdn de verificacion (véase imagen mas abajo).

Visualizar s6lo Medicacion activa | Mostrar medicamento de un solo (V]
diz
F Estado Desde Hasta Medicamento/Ingrediente Activo Paquetes Codigo ATC | Dosis g
% Activo 11 feb. 2015 Fepili - Fascox Spieces 50ml vials BO3XA01 6.00r1

1 registro encontrado

Medicacion planificacion por dia
? Estado Fecha Medicamente/Ingrediente Activo Cédigo ATC | Dosis | Nombre del Doctor
® Planificado 19abr. 2020  Adipnaf - Alinuv BO1ABO1 5,00 demouser

1 registro encontrado

9.3.4.5 INVALIDACION

La prescripcién del tratamiento tiene asignada una fecha de vencimiento tras la cual no puede utilizarse. Si el Plan de
planificacion del tratamiento incluye planificaciones vinculadas a prescripciones caducadas, estos tratamientos
quedan anulados y deben sustituirse por una prescripcion activa.

Plan de tratamiento de HD

No se han encontrado prescripciones activas para este paciente

E3 Hay 1 error

Desde 31 mar. 2020 Hasta Fecha inicio de referencia 08 sep. 2011
L M X J v S D
€] Defauit Prescription £ Defauit Prescription £ Defauit Prescription
-
2 Afternoon Shift Afternoon Shift Afternoon Shift
Room 2-Bed 1 Room2-Bed1 Room 2 -Bed 1

9.3.5 PRESCRIPCION FARMACOLOGICA

Prescripcion farmacoldgica: es un cuadro que permite prescribir aquellos medicamentos que el paciente debe tomar
en casa o durante la terapia de dialisis. El cuadro se divide en tres secciones: "Lista", "Historial de medicacion" y "Linea
de tiempo". Para que esta funcién funcione correctamente, deben completarse adecuadamente los datos de los
medicamentos. Si desea obtener informacion mas detallada al respecto, consulte el Manual de servicio.

Prescripcion farmacologica

Lista || Historial de medicacion || Linea de tiempo

Nota

No use esta seccidn para prescribir medicamentos ya gestionados en
otras secciones especificas del software (p.ej. anticoagulante en
prescripcion de hemodidlisis,...).
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9.3.5.1 LISTA

Esta pestafia muestra una descripcion general en la que se enumeran las terapias farmacoldgicas asignadas al
paciente. Para facilitar su visualizacion, a su vez se divide en dos secciones: "Terapia regular" y "Terapia relacionada
con didlisis". Esta lista incluye todas las terapias farmacoldgicas referidas al paciente.

¥ || Aitken Lambert, David [39807] X | Bidsquedas Tipo de dispositivo de dialisis Mensajes y tareas +

/A Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo " Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis [ 1] E

Prescripcion farmacologica W

Lista || Historial de medicacion | Linea de tiempo
Visualizar s6lo Medicacion activa

? Estado Desde Hasta Medicamento/Ingrediente Activo Paquetes Codigo ATC

4 Activo 11feb. 2015 Fascox 12 mg Effervescent Tablets BO3XA01

1 registro encontrado

Terapia relacionada con didlisis Afadir nuevo...
Visualizar s6lo Medicacion activa Mostrar medicamento de un solo[]
dia
? Estado Desde Hasta Medicamento/Ingrediente Activo Paquetes Codigo Al
' Activo 06 oct. 2011 Mitopep - Nunpan 25 pieces 100mg/mi Capsule A02BC01
(% Activo 04 jul. 2013 Fepili - Fascox Spieces 50ml vials BO3XA01

2 registros encontrados

Por defecto, se muestran los medicamentos con un estado diferente de "Finalizado". Los medicamentos con estado
"Finalizado" se pueden visualizar también desactivando la casilla "Visualizar solo medicaciones activas".

Visualizar sélo Medicacion activa ||
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Esta vista no debe interpretarse como si fuera un registro que destaca todas las actividades llevadas a cabo en la
prescripcién de medicamentos, sino que tan solo muestra nuevas versiones de administracién del medicamento. Para
crear una nueva version, deben seguirse ciertas pautas descritas a continuacion:

= Terapia regular: deben haber pasado al menos 24 horas desde la ultima modificacién de la terapia y uno de los
siguientes campos debe ser modificado: dias de programacion, dosis, médico que modificé la terapia o cambio
de comentario.

= Terapia relacionada con didlisis: debe existir al menos un tratamiento en el que se haya administrado este
medicamento y al menos uno de los siguientes campos debe ser modificado: dias de programacion, dosis, tipo
de caja o nombre de medicamento (del mismo ingrediente activo), médico que modificé la terapia o
Comentario.

Si se estd creando una nueva version de prescripcion farmacoldgica después de un cambio de dosis y el marcador
"Preguntar motivo del cambio de dosis" se ha habilitado en los parametros clinicos, un elemento emergente
aparecera al guardar la nueva versidn para que el usuario indique el motivo del cambio de dosis.

Por favor, introduzca un cambio de dosis (Opcional)

Motivo para el cambio de dosis } previous dosage not correct

Aceptar

Esta informacidn aparecera entonces en la linea de tiempo en correspondencia con el momento del cambio de dosis.

Tipo de medicamento| IZ[I Visualizar sélo Medicaciones activas [
2011 2012 2013 2014 2015 12016 2017 2018 2019 2020 2021 2022
2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022

Nombre del medicamento
T T T T T T,

> Eriramuf | |
Regular
L
P Fascox I £
Regular
WV Fascox
Dizlisis
Fepili | = m
i Motive del cambio: previous dosage not correct {28/10/2022)
P Nunpan I
Dizlisis
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Debido a la importancia de esta seccidn, a continuacion se explica el significado de las diferentes columnas.

138

Icono de estado: identifica si el medicamento esta en estado "suspendido" o "para ser revisado"

Tipo de medicamento: identifica el tipo de medicamento mediante el icono. Puede indicar los siguientes
valores:

e Regular: medicamento administrado en casa
e A demanda: medicamento que debe administrarse a demanda
e Relativo a dialisis: medicamento que debe administrarse durante la dialisis

Estado: indica el estado actual del medicamento. Puede indicar los siguientes valores:

e Activo: el paciente estd tomando el medicamento segun las normas establecidas;
e Suspendido: el paciente no esta tomando actualmente el medicamento.

e Planificado: el paciente no estd tomando aun el medicamento, pero comenzara a hacerlo en el futuro.
Si en este momento el usuario decide finalizar la prescripcion del medicamento, este quedara
eliminado de los registros y no quedarad rastro alguno de su existencia previa en el sistema.

e La prescripcidn pasa automdticamente a Activa en la fecha de inicio de la terapia farmacoldgica.

e Finalizado: el paciente no esta tomando el medicamento. Al visualizar un medicamento que indique
este estado, se mostrard el botdon de "Copiar a" y, de haberse hecho clic en este, se creard una nueva
terapia farmacoldgica idéntica a la Finalizada; diferenciandose Unicamente de la anterior en los
campos de fecha de inicio, fecha de finalizacion y médico. Serd entonces responsabilidad de los
usuarios modificar la nueva terapia farmacoldgica seguin sea necesario y después guardarla.

e Es posible finalizar una prescripcion de medicamentos haciendo clic en el botén "Finalizar" que se
muestra al visualizar el medicamento y seleccionando la fecha en que debe finalizarse el medicamento
en el elemento emergente que aparece tras haber hecho clic en el botén. Si la fecha elegida
corresponde a la fecha actual, la finalizacién sera inmediata. Esto significa que, para aquellos
medicamentos a tomar durante el tratamiento, si hay programado un tratamiento para ese dia, la
terapia no se mostrara entre aquellas a administrar.

Terminacion de la Prescripcion farmacologica X

31/03/2020 H

Comentario finalizacion

Fecha finalizacion

Para ser revisado: se trata de un estado que afecta a aquellos medicamentos tomados durante el tratamiento
de didlisis y cuya pauta de administracién estd vinculada a la "Planificacién del tratamiento" del paciente. El
estado "Para ser revisado" indica que la programacién del tratamiento correspondiente ha sido modificada tras
haberse creado o modificado la terapia farmacolégica. Es posible que los dias de la semana en los que el
paciente debe tomar el medicamento ya no coincidan con la planificacion del tratamiento. Esto también sucede
con medicamentos existentes para terapia de dialisis o terapia regular al introducir una alergia después de
haber prescrito un ingrediente activo del paciente.
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Desde: indica la fecha de inicio de esta administracion del medicamento. Debe tenerse en cuenta que no indica

la fecha de creacion de la prescripcion de medicamentos, ya que la terapia podria haberse modificado con el
tiempo.

Hasta: indica la fecha de finalizacion para esta administracién del medicamento. Es posible que esta
informacién no esté presente. Tras la finalizacion de una terapia, haciendo clic en el botén "Finalizar" (y
Unicamente para finalizar inmediatamente la terapia), se mostrard la hora de finalizacién, pero Unicamente
para el dia en cuestion.

Terapia relacionada con dialisis

Visualizar sélo Medicacion activa [ Mostrar medicamento de un solo D
dia
? Estado Desde Hasta Medicamento/Ingrediente Activo Paquetes Codigo A
' Finalizado 05 oct. 2010 09 oct. 2010 Fepili - Fascox Spieces 50ml vials BO3XA01
' Finalizado 10 oct. 2010 03 jul. 2013 Fepili - Fascox Spieces 50ml vials BO3XA01
' Activo 06 oct. 2011 Mitopep - Nunpan 25 pieces 100mg/ml Capsule A02BC01
® Activo 04 jul. 2013 Fepili - Fascox Spieces 50ml vials BO3XA01

4 registros encontrados

Medicacién/Ingrediente activo: si se ha prescrito un medicamento genérico, tan solo se mostrara el principio
activo. de lo contrario, se mostrara el nombre del medicamento y su principio activo. Si el medicamento cuenta
con multiples principios activos, se mostraran Unicamente los dos primeros seguido de "...".

Zaminreum - Alinuv/Eriramuf/Fascox/Hephobase/Iraderac/Nunpan...

= Cdédigo ATC: indica la clasificacién ATC del medicamento.

Dosis semanal: indica la dosis tomada por el paciente a lo largo de una semana. En caso de una administracién
gue abarque varias semanas, se calcula el valor promedio de dichas semanas.

Dosis y frecuencia: indica de manera detallada la dosis y frecuencia de administracién de la dosis. En caso de
una administracion durante varias semanas, solo se muestran los valores de las primeras dos semanas. Aparece
entonces el campo "Vista en detalle" en el que se podran ver otras semanas colocando el raton sobre las

Terapia relacionada con didlisis | Aadir nuevo._
Visualizar sélo Medicacion activa Mostrar medicamento de un solo ]
dia
G sisy frecuencia Préxima administracién Nombre del Doctor | Comentario | Accién
$ 1 Lu: 12 Mo: 12 Nosotros: 10 Jueves: 12 Vi: 8 Sabado: 12 Do: 8 mg/ml
Ver més

S 2 Lu 10 Ma: 12 Nosotros: 11 Jueves: 1Vi- 2 Sobado- 5 Do: 6 mg/ml 31 Mar 2020 (12mg/mi)  Doctor Planificar un cambio de dosis|

12mi Todos tratamiento 31 Mar 2020 (12 mi) Doctor Suspender... | Planificar un cambio de dosis|

2 registros encontrados

La captura de pantalla mostrada anteriormente solo es un ejemplo ya que el contenido de este campo
dependera del tipo de pauta de la dosis que se haya seleccionado.

Fecha prox. administracion: Este campo se calcula automaticamente en funcidn de las pautas de
administracion que se hayan definido. Para aquellos medicamentos cuyo estado sea Suspendido o Finalizado,
este campo indica el valor "-". Tan pronto como se guarde una nueva terapia de medicamento, este campo
indicard el valor "Calculando..." que se sustituird unos segundos mas tarde por la proxima fecha de
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140

administracién. El texto indicara "Planificacién del tratamiento sin definir" cuando no sea posible calcular la
informaciéon debido a que falta la planificacidn del tratamiento.

Nombre del médico: indica el nombre del médico responsable de la prescripcién de medicamentos.
Comentario: permite incluir observaciones al crear la prescripcidon de medicamentos.

Accion: incluye un botdn que cambia segun el estado de los medicamentos. A continuacion, se describen los
posibles valores:

e Suspender: se muestra en el caso de medicamentos activos, haciendo clic en él se abre una ventana
en la que el usuario puede suspender el medicamento. La fecha de inicio establecida por defecto para
la suspension es la fecha actual. No obstante, puede cambiarse a una fecha posterior. Asimismo, es
posible afiadir un comentario para explicar el motivo de la suspension.

Suspension de la Prescripcién farmacolégica

Inicio 31/03/2020 B

Comentario de suspension

e Suspendido: se muestra en el caso de medicamentos activos para los cuales ya haya establecida
previamente una suspension para una fecha posterior. Tras hacer clic en este botdn, el usuario podra
visualizar la suspension y modificar tanto la fecha de inicio como el comentario. La futura suspension
se podra detener haciendo clic en el botén "Eliminar suspensiéon”. En este caso, el medicamento
vuelve a activarse sin dejar rastro de la operacidn anterior ya que dicha suspensién aldn no habia
comenzado y el estado del medicamento permanece inalterado.

Suspension de la Prescripcion farmacolégica

wido 30042020 [

Comentario de suspension

e Reactivacion: se muestra para aquellos medicamentos que estan en estado suspendido. Tras hacer
clic en este campo, el usuario puede visualizar la suspension introducida y el comentario incluido en
el momento de suspension. Se puede introducir la fecha de reactivacion. Si la fecha introducida es la
actual, el medicamento pasar a mostrar el estado activo de forma inmediata. Si la fecha introducida
es futura, el medicamento permanecera en estado suspendido y se activard automaticamente cuando
se alcance la fecha establecida.

Suspensién de la Prescripcion farmacolégica

Reactivacién 31/03/2020 e

Comentario de suspension

Comentario Reactivacion
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=  Nueva medicacion: se utiliza para introducir una nueva prescripcion farmacoldgica, tanto para administracion
en casa como durante el tratamiento de dialisis. Haciendo clic en este botdn, se abrird un cuadro que permitira
buscar el medicamento deseado, mostrandose ya el puntero en la ubicacion correcta para iniciar la bdsqueda.
Introduciendo al menos tres caracteres del nombre del medicamento, se mostrardn todos aquellos
medicamentos que coincidan con los criterios de busqueda. Tenga en cuenta que la busqueda no incluye ni
muestra los distintos tamafios de envases disponibles.

Nueva medicacién x

o E—

Buscar en: () Catdtogo. ) Medkcacion comercisl  (8) Medicamentos genéricos ") Medicaciones usa

Existen cuatro modos de busqueda:

=  Catalogo de la clinica: efectiia una busqueda entre todos los medicamentos en el catalogo Medicacidn clinica.

=  Medicamentos comerciales: efectia una busqueda entre todos los medicamentos incluidos en el catalogo de
medicacion que estan definidos como comerciales.

= Medicamentos genéricos: efectia una busqueda entre todos los medicamentos incluidos en la base de datos
gue estan definidos como genéricos o solo como principio activo.

= Todos los medicamentos utilizados: muestra la lista completa de los medicamentos ya prescritos para las
terapias de todos los pacientes.

Una vez que se han introducido los criterios de busqueda, se genera automaticamente una lista de medicamentos que
podra incluir también iconos de advertencia situados a la izquierda del nombre del medicamento.

Nueva medicacion x
suscren: OCotiogs @ Mesiaséncomersnt O Medkamentosgenbicos ) Meseaconesusadas [ svanan ]

ado

Adors!
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Los mensajes de este tipo no bloquearan el proceso de busqueda de medicamentos; solo proporcionaran
advertencias. Estos son los avisos que pueden aparecer si se selecciona un medicamento con un icono:

=  El medicamento interactta con otros medicamentos ya recetados al paciente.

= Eriramuf

I |nteraccion del medicamento

Eriramuf Hay interaccion con los medicamentos activos del paciente

Nombre Ingrediente activo  Descripcion de interaccion ‘
Fascox Ingredient Interaction Eriramuf-Fascox ‘

= Un medicamento con el mismo ingrediente activo ya ha sido prescrito o esta entre los medicamentos regulares
o medicamentos para tratamiento prescritos.

] Fepili
B oo ]

Un medicamento con los mismos ingradientes activos ya ha sido prescrito. Quieres continuar?

L\

= En este caso, después de hacer clic en el botdn Si, un mensaje de advertencia aparecera en el campo de
ingrediente activo que indica al usuario que debe prestar atencidn ya que el mismo ingrediente activo ya esta
prescrito, pero permitira al medicamento ser prescrito igualmente. Si se hace clic en botén No, el usuario
vuelve a la vista de busqueda de medicamentos.

Prescripcion farmacoldgica X

A\ Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo " Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis | * Q
Prescripcion farmacoldgica m
Medicamento ‘ E‘ Estado Activo Proxima administracion
Lista de Ingredientes [ Doctor
Activos u ‘ E‘
] El medicamento seleccionado interacciona con Causs ] E‘
[ Dosi: 3 Eriramuf [100652] 3
Dosts L] Uitimo cambio 31 mar. 2020 Usuario  gemouser
d [ 1) Medicamento ya prescrito en la terapia regular y Didlisis [160201] E Inicio 31/03/2020 @ Finalizar dd/mm/yyyy @
[+ =
Via de administracién E3 Tipo de medicamento Regular [~]
Instrucciones Ver dosis y piezas
13 Dot roramaca oot s coa [ ] i e Mecica: G
Fascox, 0
Sin relacién con comida

Enviar comentario 2 TMON [ ]

=]

Comentario
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Capitulo 9: Pacientes

= Tenga cuidado ya que el paciente es alérgico al ingrediente activo seleccionado para administracion.

B '1'\).!““‘:.‘27’\'-‘:?*}

I Aviso: 100861

El paciente Aitken Lambert, David [39807] es alérgico a Nunpan |

Si un medicamento cuenta con varios iconos de advertencia, una vez que lo haya seleccionado, los correspondientes
mensajes de advertencia se irdn mostrando uno tras otro.

También hay una busqueda avanzada, en la cual se abre, con un clic, una ventana con una lista de todos los
medicamentos, tanto genéricos como comerciales, del catdlogo de medicacion.

Nueva medicacién X

Buscaren: () Catalogo (O Medicacién comercial (®) Medicamentos genéricos () Medicaciones usadas
Medicamento/lngredientel: 5 O,I Clasificacion ATC! asificact E\|
Activo
Ingrediente activo del‘ ngre p e act Eﬂ’
?‘ Medicamento/Ingrediente Activo Descripcion ATC Detalles medicinales
\Yel Detalles; | Adipnaf Heparin One Adipnaf
|Ver Detalles|  Adolaf Paracetamol Adoiof
|ver Detalles\ Alinuv Paracetamol
[Ver Detalles|  Baxada Furosemide Baxada
\Ver Detalles| Corsoral - Clinic Drug Furosemide
Ver Detalles| ~Eriramuf Iron
| Ver Detalles \ Eriramuf/Pentac Pantoprazole
\@ | Fascox Eritoproetin
Ve alles | Fascox/Pentac Hepatitis Vaccine
[Ver Detalles| ~ Fepili Eritoproetin Fepili
|Ver De(alles\ Geracox Iron Geracox
[Ver Detalles| Iraderac Iron
Wér Detalles\ Mitopep Omeprazole Mitopep
[Ver ﬁa;ilé;\ Nunpan Omeprazole
| Ver Detalles \ Opantig Pantoprazole Opantig
20 registros encontrados =
I —
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Capitulo 9: Pacientes

Esta lista se puede filtrar de tres maneras diferentes:

=  Medicamento/Ingrediente activo: introduciendo al menos un caracter, solo se mostrardan aquellos
medicamentos que cumplan los criterios de busqueda
Catalogos
edicamento [“wevo | oraroic | e
Medicamento/Ingrediente Activo | ad x | Ingrediente Ac(ivo/Genérico| EH
Genérico comercial| Iz” Visualizar deshabilikados| No lz”
? Medicamento/Ingrediente Activo Descripcion ATC Ingrediente Activo/Genéri... = Genérico comercial = Deshabilit...
Adipnaf Heparin One No No No
Adolaf Paracetamol No No No
Baxada Furosemide No No No
Iraderac Iron Si No No
4 registros encontrados
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= C(lasificacién ATC: introduciendo al menos tres caracteres correspondientes a la descripcion ATC (solo se
mostraran aquellos medicamentos que cumplan los criterios de busqueda) o haciendo clic en el botén para
gue se muestre una lista predeterminada con todos los ATC.

Medicamento

|

Medicamento/!ngredientel O, ' Clasificacion ATCI sific 4T ——-DI
Activo
?§ Por descripcion ‘ ,F,‘?r Qéqigp | il
; Descripcion ATCi B o, l
2 Codigo ATC Descripcion ATC
|Ver Detalles. A02BCO1 Omeprazole
|Ver Detalles| A028C02 Pantoprazole
|Ver Detalles| BO14B Heparin
|Ver Detalles|  BO1ABO1 Heparin One
|Ver Detalles|  B03A Iron
|Ver Detalles|  BO3XA01 Eritoproetin
|Ver Detalles| C02AB Antihypertensive
|Ver Detalles|  C03CA01 Furosemide |
?Ye,r,,?gf,a!',esi' Jo78C Hepatitis Vaccine
|Ver Detalle§§ NO2BEO1L Paracetamol
C s = ]
10 registros encontrados

20 regiI L o

= Ingrediente activo: introduciendo al menos tres caracteres del nombre del medicamento genérico (se
mostraran solamente aquellos medicamentos que cumplan los criterios de blsqueda), o haciendo clic en el
botdn para que se muestre una lista predeterminada de todos los medicamentos genéricos.

Medicamento/lngredientel 0\| ClasiﬁcaciénATC| sificac IC El
Activo

Ingrediente activo del
medicamento

: Ingrediente activo del medicamento

Lista completa If VBuscar |
‘ F Codigo local del ingrediente activo | Nombre Ingradiente activo Ingrediente Activo compfv'.'

|Ver Detalles| 001 Alinuv
Ver Detalles| 010 Alinuv/Eriramuf Si
|Ver Detalles| 1210 Alinuv/Eriramuf/Fascox/Hephobase/Iraderac/Nunpan/Pa...  Si
|Ver Detalles| 002 Eriramuf
| Ver Detalles| 003 Fascox
|Ver Detalles| 11 Hephobase No
We( Det_alles? 004 Iraderac
{yeﬁrﬁDeﬁtaﬁlrlrers 005 Nunpan
| Ver Detalles| 007 Paletal No
Ver Detalles| 006 Pentac
|Ver Detalles| 12 Reetinerumin No

1 registros encontrados

_
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Capitulo 9: Pacientes

Una vez que la busqueda haya encontrado el medicamento a recetar, haga clic en el medicamento o en el botédn OK
para abrir el cuadro de prescripcidn de medicamentos.

Prescripcién farmacolégica X
/A AitkenLambert, David Nacimiento 15/08/1952 (70y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodidlisis = | [&]
Prescripcion farmacologica m m
[1]] Las instrucciones de ipcio 6gica y el recalculo de ias aln estan Los datos textuales que contienen valores numeéricos no pueden tener el formato esperado por el idioma del usuario .
Medicamento Adolaf X [_]‘ Estado Activo Proxima Programacion sin definir
- administracion
Lista de Ingredientes — -
Activos voctor | =l
cumn: | =l
Envases del producto D
20pieces 1ml vidls !zH Ultimo cambio 27 oct. 2022 Usuario demouser
+ Inicio 27/10/2022 zzz] Finalizar
Via de administracion 3 Tipo de medicamento
Hora de
administracion
T
= - S — Unidad de Medida: [=] Instrucciones Ver dosis y piezas [ ]
3 Dosis programadal Dosis de Diglisis semana [ | Fecha inicio de referencia: 10/10/2010
Adolaf, 20pieces 1ml vials
Semanas |1 |v
Cuando| L ™M X J v s D
o [ ][ J[ JC JC T T[]
Comentario Enviar comentario a TMON []
agosto septiembre octubre noviembre diciembre
tu. [ma [ mi [ ju [ vi [sa[do|[tu[ma]mi[ju [ vi][sa[do]|[ i [ma[mi[iju]vi][si[do|[tw [ma]mi[iju[vi][sa[do]|[tu [ma[mi iju[vi]ss][do
1| 2] s @] 5 e 7 1[2[3]a 1] 2 1| 2[3]afs]s 1234
8 [oJwo|[u[1n2]13]1a R EEEEEREE s[a]s[s[7]s8]os 78] ofw]ul12]s s|e]7[8]o]w[n
1516 (1718|920 f2r |23 [ef1s|efa7|e|[w0]un{12]13]e]1s[e|[a]as]6][7|s|of20|[2]3]1a]1s[16]17]18
2|2z |s]||[w|o]a]2]aa|s|[r]s[w|2o]a]2]s|[a]2]2s[2a]s]s][27|[w]2o]a]22]s]24a]2
29 [ 30 | 31 26 | 27 [ 2829 30 2a [ 25 [ 26 P27 [ 28 [ 29[ 30|28 [ 25 | 30 26 | 27 [ 28 [ 29 [ 30| 31
31
P Hoy | Dosis suministrada Dosis planificada

La principal diferencia entre una "Terapia regular" y "Terapia relacionada con la didlisis" es la definicidn de las dosis,

las pautas y el envase del medicamento. A continuacion, se ofrece una descripcidn detallada de los distintos
campos/secciones.

Definicion del medicamento: la pantalla varia segun si se busca un medicamento comercial o un
medicamento/ingrediente activo genérico:

146

Medicamento comercial:

Medicamento: incluye el nombre del medicamento. Si este no es genérico pero su equivalente
genérico estd incluido en el catdlogo de medicacidn (ingrediente activo, pero no puramente genérico),
el campo aparece como editable y el usuario puede cambiar el medicamento de comercial a genérico,

(haciendo clic en el icono ) y viceversa (seleccionando el medicamento de la lista mediante el "...").

Medicamento Mitopep X IE”

Ingredientes activos: este espacio es de solo lectura e incluye el nombre o nombres de los principios
activos que constituyen el medicamento. (solo se mostrara un maximo de dos principios activos). Si el
medicamento interactia con otros medicamentos que ya esta tomando el paciente, o bien si el
paciente es alérgico, este campo mostrara un mensaje de advertencia con la informacidon pertinente.
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Capitulo 9: Pacientes

e Envases del producto: si solo esta definido un formato en la base de datos de medicamentos, este es
el que se ofrece por defecto; si existen diferentes tipos, el campo se deja vacio, marcado como
obligatorio y con la posibilidad de seleccionar un maximo de tres envases. En funcion de cémo esté
compilado el catdlogo de medicacion y, en particular, los campos "Peso/capacidad por unidad" y
"Unidad de medida", se mostrara uno u otro cuadro:

= Loscampos "Peso/capacidad por unidad" y "Unidad de medida" ya incluyen valores correctos
en el catalogo de medicacion (véase el apartado 4.2.8 del Manual de Servicio):

Prescripcion farmacolégica

Medicamento Valome L=

Lista de Ingredientes
Activos

Alinuv/Eriramuf

Envases del producto Capacidad por Uni... | UM

i

.
-+

25 pieces 100mg Capsule
25 pieces 250mg Capsule

= Los campos "Peso/capacidad por unidad" y "Unidad de medida" no incluyen valores en el
catadlogo de medicacion (véase el apartado 4.2.8 del Manual de Servicio). El usuario tiene la
responsabilidad de completar estos campos.

Medicamento Valome u‘

Listadelngredler.\tes o | Alinuv/Eriramuf
Activos

Envases del producto Capacidad por Uni... | UM

]25 pieces 100mgq Capsule EH ‘ ‘ ‘
+

Si el usuario afiade otro envase y este también esta definido en el catdlogo de medicacidn sin peso ni unidades
de medida, el usuario no podra introducir valor alguno en el campo de unidades de medida relativo al segundo
envase, sino que se copiara directamente del indicado para el primer envase.

3 Causa l

Envases del producto Capacidad por Uni... | UM i imacaritio 01 3br. 2020
. 1 o | |
25 pieces 100mgq Copsule v || Img
% | | | Inicio | 01/04/2020 =
‘25 ieces 250mq Caopsule \ Y.L ‘ mg X S s % o [ = ‘
+ I [ La Unidad de Medida se copiara de la vélidad inicial o insertada. [140018] | =S

Si existen dos 0 mas envases farmacoldgicos para un mismo medicamento y el peso y las unidades de medida
no estdn definidos para todos los envases del catdlogo de medicacidn, se producira la siguiente situacion:

e Seleccion de envase cuyo peso y unidades de medida ya estan definidos en el catdlogo de medicacion:

Envases del producto

25 pieces 100mq Copsule EH
+
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Capitulo 9: Pacientes

e Se afiade al catdlogo de medicacion un formato de envase sin peso ni unidades de medida definidos:

1 Causa l—
Envases del producto fiCapatihady oot 3\ Ultimo cambio 01 abr. 2020
25 pieces 100mq Copsule mg
| [-] | | | | | Inicio | 01/04/2020 H
”|25 gl’éces 250mgq Copsule E” ‘ ’[‘ mg | X Jam B i B
+ | i La Unidad de Medida se copiara de la validad inicial o insertada. [140018] |

= El pesoy las unidades de medida deben introducirse con cuidado y atencién ya que, al guardar la terapia, se
muestra un mensaje de informacion notificando al usuario que la informacidon que acaba de introducir
actualizara el catdlogo de medicacion.
1 1000

TSS va a actualizar |a base de datos de medicacion con la informacidn proporcionada de dosis y Undiad de Medida

= Haga clic en el botdn "OK" para guardar la prescripcidon farmacolégica y modificar el catdlogo de medicacién, o
bien haga clic en "Cancelar" y la prescripcién farmacoldgica no se guardara ni se implementara cambio alguno
en el catdlogo de medicacion.

= Medicamento genérico/Principio activo:

e Ingrediente activo: este espacio es de solo lectura e incluye el nombre o nombres de los principios
activos que constituyen el medicamento. (solo se mostrara un maximo de dos principios activos). Si el
medicamento interactia con otros medicamentos que ya estd tomando el paciente, o bien si el
paciente es alérgico, este campo muestra un mensaje de advertencia con la informacién pertinente.

e Dosis, unidades de medida y formato farmacoldgico: campos obligatorios que deben ser completados
por el usuario.

e Si el medicamento genérico solo incluye un ingrediente activo, o bien tres o mas ingredientes activos,
se mostrara el siguiente cuadro (si la dosis, las unidades de medida y la forma farmacolégica son las
mismas, en el caso de 3 o mas ingredientes activos):

Lista de Ingredientes

Activos B} Nunpan
%DOSiS um Formato farmacolgico i
o o [=]erormocoro ]

+

e Si el medicamento genérico incluye dos ingredientes activos, aparecera la tabla siguiente en la que
pueden seleccionarse varias unidades de medida en la misma linea, pero con un Unico formato
farmacoldgico.

Medicamento E]'
Lista de Ingredientes Eriramuf/Pentac
Activos
[ Dosis [um | Dosis [um | Formato farmacolégico ‘
& o [id 8 ElErmonsmoise 7]

+
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Capitulo 9: Pacientes

=  Enambos casos, sera posible especificar un maximo de tres envases, prestando atencién a que las unidades de
medida y el formato farmacoldgico sean los mismos para cada envase.

3

Dosis 8]1%) Formato farmacologico
] o —|
[10 ‘ ml E Injection [LH
|200 Re [ | tfervescent Toblets E\I
\100 ‘ Las unidades de medida deben ser las mismas para cada formato de la medicacion [100860] |

Prescripcion farmacoldgica
m Hay 1 error

Medicamento

Lista de Ingredientes | g0 6 bentac

Activos
3
Dosis uUm Dosis um Formato farmacelogico
’5 ‘ ‘ mg L: i }5 ‘ mg E ’Ezervescent Toblets EH
’20 ‘ ’mg “*1! 'SD ‘ g ; ‘E{Iervesrent Toblets [EH
‘10 ‘ ‘mg En 110 H £ Las unidades de medida deben ser las mismas para cada formato

Estado: Se trata de un campo no editable, cuyo contenido cambia en funcién de las fechas de inicio y finalizacién
especificadas. El estado predeterminado es "Activo". Si la fecha de inicio establecida es futura, este campo pasara a
indicar "Planificado". En cambio, si la fecha de finalizacién es anterior a la fecha actual, el campo pasara a indicar
"Finalizado".

Proxima fecha de administracion: esta etiqueta muestra la siguiente fecha en que debera administrarse el
medicamento, calculada automaticamente en base a la fecha de inicio, pauta de planificacién y en el caso de terapia
de didlisis, la fecha de inicio de la planificacién del tratamiento si el estado de la terapia es "Activo" o "Planificado".

Si el estado de la terapia estd especificado como "Para ser revisado", "Suspendido" o "Finalizado", se mostrara el

non 4

simbolo "-" ya que no podra calcularse informacién alguna. El texto indicard "Planificacion del tratamiento sin definir"

cuando no sea posible calcular la informacion debido a que falta la planificacidn del tratamiento.

Médico: se trata de un campo no obligatorio; puede completarse con los médicos definidos en la seccion "Personal de

m
|

la clinica" incluida en el menu de "Datos maestros" que tienen la opcién "Si" en el campo "Médico responsable de la
prescripcion de medicamentos". Si el perfil del usuario se ajusta a estos criterios, el campo se completa

automaticamente por defecto durante la emisidon de una nueva prescripcion farmacoldgica.

Ultimo cambio: campo no editable. Al introducir una nueva prescripcién farmacoldgica, se atribuye a este campo la
fecha actual; asimismo, durante la modificacidn de una prescripcion farmacoldgica, este campo mostrara la ultima
modificacidn efectuada y, de modificarse la prescripcion, se actualizara con la fecha actual.

Usuario: campo no editable. Al introducir una nueva prescripcion farmacoldgica, este campo muestra el usuario que
esta efectuando la prescripcién farmacoldgica. Al modificar una prescripcidén farmacolégica, este campo muestra el
ultimo usuario que ha modificado la prescripcién y se actualiza con el usuario actual en caso de modificarse la
prescripcion.

Inicio: campo obligatorio. Al introducir una nueva prescripcion farmacoldgica, este campo muestra por defecto la
fecha actual. No obstante, esta puede modificarse e introducir fechas pasadas o futuras (en cuyo caso, el estado pasa
a indicar "Planificado"). Al modificar una prescripcion farmacoldgica, no pueden introducirse cambios en este campo.
No obstante, la fecha se modificard automaticamente al realizar cambios de pauta, dosis o médico responsable de la
prescripcidén farmacoldgica (en el caso de medicamentos para tratamiento de dialisis, debe haber al menos un
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tratamiento que haya utilizado este medicamento, mientras que para medicamentos de terapia regular, debe haber
transcurrido al menos un dia desde su Ultima administracion).

Fin: campo opcional. Este campo esta vacio mientras se introduce la prescripcidn y se puede definir con una fecha
idéntica o posterior a la indicada como inicio. Si estd modificandose una prescripcién farmacoldgica activa, es posible
introducir una fecha de finalizacion que sea posterior o equivalente a la fecha actual en el caso de medicamentos

regulares. Para la terapia de didlisis, solo se puede definir una fecha de fin para una terapia activa posterior a la fecha
de ultima administracién del medicamento.

Via de administracion: Este puede ser obligatorio u opcional seguin los pardametros de configuracién especificados en

la seccidn de la clinica. Otra opcion prevista en la configuracion de la clinica es la familia de vias de administracion a
visualizar:

Utilizar siempre la lista completa: podra seleccionarse el valor del campo a partir de la lista completa de vias
de administracion.

Utilizar lista completa si la lista de farmacos esta vacia: podra seleccionarse el valor para el campo de entre los
incluidos en las vias de administracién definidas para la familia de medicamentos que incorporan el mismo
principio activo. De no haberse definido nada, se mostrara la lista completa.

Ademas, si el medicamento que esta siendo prescrito solo tiene una via de administracién posible para todos los
envases en el catdlogo de medicacidn, el campo pasa a ser de solo lectura e incluye dicho valor por defecto.

Via de administracion E3 ’ ’E‘

Intramuscular 13
Nasal 12
Paletal, 20pieces 1ml vi Oral 1
ml Cada Dias Oral (Aerosol) 6
Sin relacion con comida Parenteral 30
Sublingual 8
Transdermal 5

Instrucciones

Tipo de medicamento: Campo obligatorio completado previamente que solo puede modificarse durante la creacion
de una nueva terapia farmacoldgica. El valor de este campo cambia segun si el boton "Afiadir nuevo..." fue activado
desde la seccidén de terapia regular o terapia relacionada con la dialisis.

Tipo de medicamento ‘ Regular —L’

Relativo a Iz comida
Dilisis

l Regular I

Relativo a la comida: Campo completado previamente que solo estd visible para la prescripcion de terapia
farmacoldgica regular. El valor indicado por este campo esta incluido en el campo de instrucciones.

]

Relativo 3 la comida | Sin refacion
Antes de Ia ingesta
Después de |a comida
arde 5 ml, Cena 10 mi Durante la ingesta

arde 5 ml, Cena 10 ml Lejos de Ia comida

Hora de administracion Post-dialisis [~] I

1 hora para terminar la dialisis
A demanda

Al empezar la didlisis

Al finalizar la didlisis
Intradialisis

ST ]
Eny| Post-dialisis

Predialisis

150 Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versién del software 1.9 — Edicién 3/11.22


../IMG/7_172.jpg
../IMG/7_171.jpg
../IMG/7_174.jpg
../IMG/7_175.jpg
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Causa: Campo opcional editable. Puede contener el motivo para la emisién de una prescripcion farmacoldgica. El
motivo puede seleccionarse en el catadlogo de enfermedades. Una vez seleccionada y tras haber recetado el

medicamento, la causa se afiade a la seccion de "Comorbilidad" del paciente. Si la causa ya esta enumerada en las
"Comorbilidades" del paciente, no vuelve a incluirse.

Causa ‘ DI

Buscar por Catalogo Diagndstico || Buscar || Buscar en diagnosticos renales || Buscar por codigo
Catalogo|ICD10 X E]I Diagnésﬁco] o,
? Codigo usuario Diagnastico ¢Es diagnostico renal?
Ver Detalles| No ICD Code No
Ver Detalles| (A0Q-A09) Intestinal infectious diseases No
Ver be!alles‘ (A0C-B99) Certain infectious and parasitic diseases No

Unidad de medida: Campo opcional que se completa automatica o manualmente dependiendo de cémo esté definido

el medicamento en el catdlogo de medicacidn y de si existe alguna unidad de medida personalizada (véase el
apartado 4.2.8 del Manual de Servicio):

= No hay unidades de medida personalizadas: no es posible editar el campo vy, por defecto, indica el valor
correspondiente al envase del producto, o bien el valor establecido para el ingrediente activo. En el caso de
envases de producto sin ninguna unidad de medida definida en el catdlogo de medicacion, este campo
mostrara el valor afiadido por el usuario.

n

Estdn presentes una o varias unidades de medida personalizadas:

e Medicamentos genéricos: este campo se deja en blanco por defecto.

e Tan pronto como el usuario especifique las unidades de medida relacionadas con el envase, este

campo se configura de forma automatica.

Prescripcién farmacolégica

A\ Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (70y) Sexo Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis = g

Prescripcién farmacologica
) tesi iones d ipcio égicay el (in estan pendientes.Los datos textuales ienen valores pueden tener el f D por el idioma del usuario .
Medicamento ‘ [-] Estado Activo Préxima Programacion sin definir
5 I administracion
Lista de Ingredientes o [y oo
ctivos Doctor | =
— Causa l D‘
Dosis um Formato farmacoldgico
2 E 7] [imecson = Uttimo cambio 27 oct. 2022 Usuario  demouser
+ Inicio 27/10/2022 B Finalizar
Vi de administracion E3 [ [~ \] Tipo de medicamento Dislisis 5 1]

Hora de [~]
administracion

§ — Unidad de Medida: [mi___ [~ | Instrucciones Ver dosis y piezas []
E3 Dosis programada Dosis de Dislisis semanai [ v | Fecha inicio de referencia: 10/10/2010

. Nunpan, 12 m, Injection
Semanas |1 = Sin administrar

Cuando| L ™M X J v s D
s [ JC JC JC JO JL J[ |

Comentario Enviar comentario a TMON [ ]

agosto septiembre octubre noviembre diciembre

tu. [ma | mi[ju [ vi [s8 [do ||t [ma|mifju[vi[ss/|do|| i |[ma|mi]|ju[vi]|sd[do ||l |[ma|[mi[ju[vi [si [do]||w |[ma[|mi]|iju|vi]|si]do
1|2]s3]s]s5[e]7 12334 1]z 1[2[s3[a]s5]s 1 2[3]]as
8 [o[w0]un]12]13]14 s|6]|7]8]9]w|n s |als]|s|7[8]0s BRI s|e6]7]8]9fw|n
15 [16 [17 | 18| 19|20 |21 |[12[13 |14 15|16 |27 18 [[10 11 [12]13]24]15]16

149|156 |17 18|19 ]20]|[12]13[1a[15]16]17] 18
22 (23 |24 [ 25 | 26 [ 27 [ 28 | |19 [ 20| 21 |22 [ 23 |24 25 17|18 [19 |20 21| 2223 ||2a[22[23[24]25]26]2 19|20 21[22]23]2]25

29 | 30 [ 31 26| 27 [ 28| 29 | 30 24 | 25 [ 26 [P27 [ 28 | 29 [ 30 [[ 28 [ 29 | 30 26|27 (28|20 [30] 31

¥ Hoy Dosis suministrada Dosis planificada
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e Sin embargo, el usuario todavia puede seleccionar una unidad de medida personalizada.

Dosis D Cada i

oo [

Unidad de Medida:

mg/mi
Spoon
Drops

e  Medicacion comercial: si el envase seleccionado ya posee un valor en el campo de unidades de medida
en el catdlogo de medicacién, dicho valor se define por defecto. No obstante, el usuario todavia puede

seleccionar una unidad de medida personalizada.

Prescripcién farmacolégica X

ST —r——]

2]

Instrucciones
Unidad de Medida:

mi Cada Dias

A\ AitkenLambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo " Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis | * g
Prescripcion farmacologica | cancelar | [ vower |
Megicamento [ Adolaf % [ Etado  Activo Proxima administracion -
Usta de Ingredientes Al Doctor ‘ U]
Activos
. Causa =
Ences celproducs | Oitimo cambio  01.3br. 2020 Usuario  demouser
ocicesimivics Il o S
o Via de administracion 3 Tipo de medicamento | Regular [~

Relativo 2 2 comida

Adolaf, 20pieces 1mi vials

Sin relacion con comida

Comentario

Sin relacion [~]

Ver dosis y piezas ]

Enviar comentario 2 TMON ]

=]

]
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Capitulo 9: Pacientes

Si el envase seleccionado no cuenta con un valor en el campo de unidades de medida en el catdlogo
de medicacion, el valor introducido por el usuario se establece por defecto. No obstante, el usuario

puede seguir seleccionando una unidad de medida personalizada.

Prescripcion farmacolégica X

A\ Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodidlisis

Prescripcion farmacolégica

]

Megicamento ‘ Valome

E

Usta de Ingredientes ‘ Alinuv/Eriramuf
Activos

Capacidad por Uni... | UM

| 1]

Envases del producto
25 pieces 100mg Copsule = [
a5

Unidad de Medida:

Proxima administracion

Estado  Activo
Doctor [+ ‘
Causa [ BJ

Uttimo cambio 012br. 2020 Usuario demouser

Inicio 01/04/2020 B Finalizar ad/mm/yvyy =
[~]  Tipo demedicamento Regular [~]

Ver dosis y piezas [ ]

Via de administracion  E3

Instrucciones

Valome, 25 pieces 100mg Capsule
mg Cada Dias
Sin relacion con comida

Enviar comentario a TMON ]

=]

H

Comentario

modificarse mas tarde e introducir los valores que correspondan.

Prescripcién farmacolégica X
A\ AitkenLambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo " Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis | * g
Prescripcion farmacolégica m m
Medicamento {Vav‘cme D‘ Estado Activo Proxima administracion -
Lt v”AIinuv/Eriramuf 1 Doctor | =]
Causa [ [
Copscidsd portint. JIUM Uitimo cambio  012br. 2020 Usuario  demouser

Envases del producto

I

25 pieces 100ma Copsule =] |

+

Unidad de Medida:

Inicio 01/04/2020 H Finalizar

Via de administracion £ Tipo de medicamento Regular ]

Instrucciones Ver dosis y piezas []

Valome, 25 pieces 100mg Capsule
Cada Dias
Sin relacion con comida

Enviar comentario a TMON []

=]

H

Comentario

El usuario también puede dejar los campos de unidades de medida vacios. Por lo tanto, pueden
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Instrucciones: Campo opcional no editable que se completa automaticamente de acuerdo con las pautas y dosis
especificadas para la prescripcion farmacoldgica.

Instrucciones Ver dosis y piezas D

Fepili, 5pieces 50ml vials - Oral
2 ml Todos Tratamientos
Post-didlisis

Si el usuario selecciona una unidad de medida personalizada, no es posible mostrar la dosis por piezas y el campo "Ver
dosis y piezas" se oculta de forma automatica. Si se selecciona una unidad de medida perteneciente a un catdlogo de

Ver dosis y piezas |/
medicacion, el campo " puede ser seleccionado para visualizar las instrucciones escritas
de calculo de la dosis seguin el tamafio del envase. Si no se han completado todos los campos necesarios para calcular
el nimero de piezas, se mostrara un mensaje de informacién. Los datos necesarios son "Peso/capacidad por unidad" y

las unidades de medida.

Instrucciones Ver dosis y piezas [/]

Fepili, 5pieces 50ml vials - Oral
1/25de50 ml Todos Tratamientos
Post-dialisis

Si el medicamento consta de dos principios activos y el usuario solo ha seleccionado un formato de envase, se indicara
en las instrucciones el término "unidad" en lugar del peso unitario.

Instrucciones Ver dosis y piezas (/]

Fepili, 5pieces 50ml vials - Oral
1/25de50 ml Todos Tratamientos
Post-didlisis

Comentario: Campo opcional editable. Se puede utilizar para introducir un comentario sobre la prescripcidn

Enviar comentario a TMON [/

farmacoldgica. Si el campo esta marcado, se enviara dicho comentario al Therapy Monitor

como parte del nombre del medicamento. El campo "Enviar comentario a TMON" puede fijarse para que siempre esté

Enviar los comentarios de la receta

marcado, configurando el Administrador de la clinica farmactinc aTMON, con el
Administrador de la clinica.

Comentario Enviar comentario a TMON [/]
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Capitulo 9: Pacientes

Dosis programada: esta seccion se utiliza para definir las pautas, dosis y frecuencias relacionadas con el modo de
administracion. Por lo tanto, es necesario distinguir entre terapia domiciliaria y terapia relacionada con la didlisis.

= "Terapia regular": existen cuatro vias de administracion diferentes:

e  Multidosis por semana: sera posible definir desde un minimo de una semana (valor predeterminado)
hasta un maximo de ocho semanas. Los intervalos de posologia que podrdn seleccionarse son:
Manfana, Almuerzo, Tarde y Cena; sera necesario introducir al menos uno de estos valores. Los dias
de la semana para la administracion del medicamento pueden seleccionarse en la parte derecha. El
numero de semanas que se muestra podra variar de uno a ocho en funcién de cuantas se hayan

elegido.

Dosis programadaiMultidosis por semana vl! Semanas \2 \vﬂﬂ Unidad de Medida: iml :H
Mafana Comida Por la tarde Cena
Dosis |5 Hlo Hs HJO ‘
Cuando| L M X J v S D
s1 O ] O v O % O

s2 il ([ g [

Todos los di .
odoslos dias o ra seleccionar todos

e Sise selecciona una sola semana, se puede hacer clic en el botdn
los dias a la vez. Una vez que se han seleccionado utilizando este método, se podran deseleccionar

todos juntos haciendo clic otra vez en el mismo botdn, o bien individualmente.

Dosis programadalMultidosis por semana \v,“ Semanas ll \ '_” Unidad de Medida: Eml \ﬂ
Mafiana Comida Por |a tarde Cena
Dosis |5 HIO Hs Hlo |
Cuando| L M X J A S D
51 @ ’Z @ fl’odos los dias|

e Dosis semanal: sera posible definir desde un minimo de una semana (valor predeterminado) hasta un
maximo de ocho semanas. La dosis se introduce directamente en los dias de la semana y es obligatorio

introducir al menos una dosis.

. ~ =1 [ B y r —
Dosis programada‘Dosrs semanal ‘LU“ Semanas |2 E]‘ Unidad de Medida: |ml \:J

s1 | IE | ||2 | IE |
s2 || IE | IE | IE |
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156

Dosis Unica cada: el usuario puede definir la dosis y el campo "cada" (valor numérico) y después uno
de los intervalos de tiempo disponibles. "Dosis" y "cada" son campos obligatorios, mientras que el
intervalo de tiempo se fija en "Horas" por defecto.

Dosis programada | Dosis Unica cada E Unidad de Medida: |mg E]
10 | Cada i3 | [DI’BS [z”

Horas

Dosis

Dias
Semanas
Meses

Dosis libre: se trata de una funcién altamente personalizable que permite seleccionar el nimero de
semanas desde un minimo de una hasta un maximo de ocho. Para cada semana seleccionada se puede
definir hasta un maximo de seis lineas. La dosis se introduce directamente en los campos
correspondientes a los dias de la semana y es obligatorio introducirla al menos una vez. El campo
"Cuando" se puede utilizar para introducir texto libre que indica cuando se tiene que administrar la
dosis especificada en los campos correspondientes.

Dosis programada | Dosis libre E] Semanas |1 B Unidad de Medida: |ml E]
J

Hora [ | Lineas
| O | | |
g N { | O | I | I | O |
I A | I | N | | I | |
Al marcar el campo Hora (V] , aumenta el nimero de intervalos seleccionables hasta un maximo

de veinticuatro y el campo "Cuando" tiene por defecto el formato HH:mm.

Dosis programada | Dosis libre EI Semanas Unidad de Medida:
Hora [V] Lineas
J

T | | N N | |
**| 0000 | || || || || || || |
oo 1 L I I T ]
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Capitulo 9: Pacientes

e A demanda: se puede especificar una "Dosis minima" y una "Dosis maxima" para la administracion en
condiciones especificas que se pueden insertar en el campo de texto libre "Condicion".

E3 Dosis programada |A demanda [EJ Unidad de Medida: |mi B
Dosis min. [:] Dosis max. [:

Condicion

e "Todos los dias de dialisis": esta pauta indica que las dosis prescritas deben administrarse los dias en
que se realiza la didlisis. Se puede indicar, como momentos para la administracion, la Mafana, la
Comida, la Tarde y la Cena.

E3 Dosis programada |Todos los dias de didlisis B| Unidad de Medida: |mi [+]

Mafiana Comida Por la tarde Cena

B I I | |

e "Todos los dias sin dialisis": esta pauta indica que las dosis prescritas deben administrarse los dias en
los que no se realiza la dialisis. Se puede indicar, como momentos para la administracién, la Mafiana,
la Comida, la Tarde y la Cena.

E3 Dosis programada ITodos los dias sin dialisis E” Unidad de Medida: |ml E]

Mafiana Comida Por la tarde Cena

e | I | |
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e "Texto libre": esta pauta no define una rutina de administracidn, pero permite al usuario escribir lo
que quiera en un campo de texto libre.

E3 Dosis programada [Texto libre Eﬂ

=  '"Terapia relacionada con didlisis": Therapy Support Suite ofrece la posibilidad de elegir entre dos pautas de
administracion:

e Dosis semanal para dialisis: este tipo de posologia estd estrechamente vinculado a los pardmetros
definidos en la seccidn "Plan de planificacion de tratamiento". Los Unicos dias para los que se puede
introducir una dosis son aquellos para los que ya hay un tratamiento definido en la seccion "Plan de
planificacidn de tratamiento".

e En el caso de una planificacion del tratamiento que abarque una sola semana, sera posible planificar
medicamentos para un maximo de ocho semanas.

Unidau Ut viRUIud. | 1071 ¥

Dosis programadalDosis de Didlisis semanal @ Fecha inicio de referencia: 10/10/2010

Semanas |6 =

Cuando| L M X J v S D
st 2 x| [12 x| [0 x| [2 x| B x] [z x] [s x]
s2 [0 x| 12 x] [0 x] i x| [2 x] [ x] [ x|
s3 l12 X l lS x I 18 X l l12 X ‘ llo X l IB x l iﬁ X l
s4 [10 x ] [12 X ] }5 x ] s x| [+ x| [10 X ] [10 X ‘
ss o x| [ x| [n x| 2 x| [8 x] [ x][2 x|
56 ‘12 X ‘ [4 X | i4 X ‘ ‘2 x ‘ {10 x } ‘12 X ‘ ls x ‘

e Enelcasode una planificacidn del tratamiento de dos semanas, el plan de medicaciones podra abarcar
hasta ocho semanas, pero el usuario tiene que definir un nimero de semanas que sea multiple de
dos.

———————= —_—
£3 Dosis programada Dosis tnica para Didlisis | ~ | Unidad de Medida: | mi -

Dosis ‘ Cada | v || Tratamientos programados
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e Un fondo verde identificard la semana en curso (basandose en la fecha de inicio del plan de
planificacion de tratamiento) a fin de facilitar al usuario la gestién de las diferentes posologias en el
caso de pautas que abarquen varias semanas.

umugu uT MiTULa. |1 -

Fecha inicio de referencia: 18/09/2010 o

E3 Dosis programada | Dosis de Didlisis semanal ﬂ

st [ ] [ ] [ ]
s2 l:l | | ‘
s3 I:‘ ‘ [ ‘

| L |

s4 | \

e Dosis Unica para didlisis: esta pauta de administracion esta estrechamente vinculada a los parametros
definidos en la seccién "Plan de planificacion de tratamiento". La administracién depende del nimero
de tratamientos planificados y no de dias de tratamiento especificos.

Unidad de Medida: |mi [+]

‘ Tratamientos programados

E3 Dosis programada | Dosis Unica para Didl

Dosis ‘ Cada | [+

e Pauta mes: en este caso, el usuario puede definir la dosis a administrar una vez al mes si se cumplen
determinadas condiciones. Una vez introducido el valor "Dosis", el usuario puede seleccionar en qué
tratamiento de didlisis (primero, segundo, tercero, cuarto) de qué semana (primera, segunda, tercera,
cuarta, quinta) de los meses seleccionados el medicamento debe administrarse. Si el nUmero de
tratamiento de didlisis o el nimero de semana seleccionados no se produce, el medicamento no sera
administrado. La primera semana del mes es la primera semana completa de 7 dias.
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En la parte inferior de la pantalla del tratamiento se encuentra un calendario con las fechas pasadas y futuras de
administracion del medicamento actual con una ventana para un periodo de cinco meses.

Este calendario mostrara las dosis ya administradas en tratamientos pasados (en verde) y las programadas para el

futuro (en amarillo). Pasando el ratén sobre uno de los dias destacados, puede verse la dosis
administrada/programada.

Prescripcién farmacoldégica X
Hartley , Sarah Nocimiento 21/05/1957 (65y) SexoQ Cod. 93710 Estado Activo/Hemodidlisis (]
prescrpcion farmacogica <)
B Lasi i de pr ipcion far 6gica y el recalculo de recurrencias aun estan pendientes.Los datos textuales que contienen valores numéricos no pueden tener el formato esperado por el idioma del usuario .
Medicamento Geracox Estado Activo Proxima 14 feb. 2023 (4 mg)
L de Inavedi administracion
ista de Ingre ze(\tes o Iraderac
Activos Doctor
Causa
Envases del producto
10pieces 40maq Injection Ultimo cambio 24 feb. 2017 Usuario Demo User
Inicio 24 feb. 2017 Finalizar No definido
Via de administracién Intromuscuiar Tipo de medicamento Dialisis
Hora de
administracion
= Instrucciones Ver dosis y piezas
Frecuencia Regla mes Unidad de Medida: mg
Geracox, 10pieces 40mg Injection - Intramuscular
Dosis & Cada Primero Dialisis e Segundo semana de: 4 mg cada Primero Dialisis de Segundo semana de:
Feb., Apr.. Jun
Ene | Feb. | Mar | Apr | Mayo | Jun | Jul | Ago. | Sep. | Oct. | Nov. | Fallecido
Comentario Enviar comentario 3 TMON
agosto septiembre octubre noviembre diciembre
. | ma | mi| ju | vi. |ss |do tu. [ma | mi | ju | vi. |sa | do w | ma | mi | ju | vi|ss|do W | ma | mi|ju | vi|ss|[do . [ ma | mi | ju | vi [s& | do
1 2 3 4 5 6 7 1 2 3 4 1 2 1 2 3 4 5 6 1 2 3 4
8 9 10 | 11 12 13 14 5 6 7 8 S 10 | 11 3 4 5 6 7 8 9 7 8 9 10 1 | 12 13 5 6 7 8 9 10 | 11
15 16 17 | 18 19 20 | 21 12 13 i4 15 | 16 | 17 i8 10 | 11 | 12 13 14 15 16 14 | 15 16 17 18 | 19 | 20 12 13 | 14 | 15 16 | 17 18
22 23 |24 | 25| 26 | 27 | 28 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25 17 | 18 [ 19 | 20 | 21 | 22 23 21 (22 | 23 24 | 25 | 26 | 27 19 (20 | 21 22 23 24 | 25
29 | 30 31 26 | 27 | 28 29 | 30 24 | 25 26 [27 | 28 [ 29 | 30 28 [ 29 | 30 26 | 27 | 28 | 29 30 | 31
31
¥ Hoy Dosis suministrada Dosis planificada

Mostrar medicamentos programados para un solo dia

Por defecto, solo aparecen visualizadas las terapias de dialisis "normales". También es posible ver los medicamentos

que constituyen terapias farmacoldgicas prescritas por "Planificacién por dia"; para ello, hay que desactivar la casilla
"Mostrar medicamento de un solo dia".

Mostrar medicamento de un solo [2]
dia

160 Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versién del software 1.9 — Edicién 3/11.22


../IMG/patients_179.jpg
../IMG/patients_070.jpg
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Aparece asi la lista de todas las drogas planificadas por dia que no pertenecen a la lista de terapias de dialisis.

Visualizar s6lo Medicacion activa

Mostrar medicamento de un solo

dia
Estado Desde Hasta Medicamento/Ingrediente Activo Paquetes Codigo Al
& Activo 06 oct. 2011 Mitopep - Nunpan 25 pieces 100mg/ml Capsule A02BC01
'Y Activo 04 jul. 2013 Fepili - Fascox Spieces 50ml vials BO3XA0T
2 registros encontrados
Medicacion planificacion por dia
F\ Estado Fecha Medicamento/Ingrediente Activo Codigo ATC | Dosis | Nombre del Doctor
Planificado 27 abr. 2020  Adipnaf - Alinuv BO1ABO1 5,00 demouser

1 registro encontrado

Haga clic en un articulo de esta lista para ver el dia para el cual la prescripcion ha sido emitida.

Therapy Support Suite

| dercoer [N onc choie v | tobormes |

| ¥ Abrir Listado de pacientes ‘ -

Brennan , Nicholas [399489] |+

Datos bésicos
Resumen del paciente
Vista General del Tratamiento
Datos administrativos
Datos Clinicos
Hospitalizaciones
Status del paciente
Prescripcién Médica
Agenda del paciente
Hemodidlisis
Acceso Vascular

Plan de tratamiento de Hi
Prescris

i6n farmacols
Avisos
Tratamientos HD

Prescripcion farmacolégica

Lista || Historial de medicacion || Linea de tiempo |
Terapia regular

Visualizar s6lo Medicacién activa

v

/A Brennan, Nicholas Nacimiento 28/10/1962 (57y) Sexo" Codl. 399489 Estado Activn/ﬂenmdiélisis‘[: (]

Imprimir Prescripcion...

Estadistica
Laboratorio

7 Estado Desde Hasta Medicamento/Ingrediente Activo Paquetes Codigo ATC | Dosis
& Adivo 13 feb. 2017 Adolaf - Alinuv 20pieces imivials NO2BEO1  90.00
Prescripcion del tratamie e NO2BEOL 2100
Lista de verificacion Planificacién por dia
Ivials BO3XAOL  4.001
Fecha 19.3br. 2020 Turno Morning Shift
e A028COL  6.007
Pussto Room4-Bed 1 Prescripcion Alternative Prescription

le BO3XAOL  30.00
Terapia i

Habilit... | Medicamento/ingrediente Activo | Dosis y frecuencia Dosis | Unidad de Megida Estado |

V|1 Fepili - Fascox 2mi Todos tratamiento ‘12 ‘ mi Activo

Analitica
Datos de Laboratorio
Programacion pruebas dej
Expediente Médico
Diario Clinico
Alergias
Vacunaciones
Anamnesis Familiar
Cultivos

Transfusiones
Comorbilidad
Consultas 3 Especialistas
Pruebas Diagndsticas
Autosuficiencia
Visita de seguimiento
Anamnesis paciente
Amputaciones
Caso Clinico

DP
Catéter Peritoneal
Prescripcion del tratamiento DP
Plan de tratamiento de DP
Revision
Visita Domiciliaria
Tratamientos DP
Peritonitis
Infeccion del sitio de salida del tine!
Adecuacion y nutricion

Prieha da eauilihrin neritaneal

Medicacion planificacion por dia

Habilit...| Medicamento/ingrediente Activo | Dosis | Unidad de Megida

v ‘Amgna[-log:eceslzﬂmlvmls mi X E” |5
+

[

| Cadigo ATC
B01ABO1

| Nombre del Doctor

demouser

Utimo cambio

02 abr. 2020

1

Aceptar  Cancelar
Codigo ATC | Dosis
¢ Adivo 11 feb. 2015 Fepili - Fascox Spieces SOmIvials  BO3XAOL  6.001
1 registro encontrado
Medicacién planificacion por dia
] Estado Fecha Medicamento/Ingradiente Activo Codigo ATC | Dosis | Nombre del Doctor

naf - Alinuv

01AB(

dem:
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9.3.5.2 HISTORIAL DE MEDICACION

El historial de medicacién muestra todos aquellos medicamentos administrados al paciente cuyo estado era "Activo" o
"Finalizado" y agrupandolos por principio activo, pero siempre estableciendo la distincién entre los administrados a
domicilio y aquellos administrados durante la dialisis. A diferencia de la seccion "Lista", los botones "Afiadir nuevo..." y
"Accidn" no estdn presentes en esta seccidn. Sin embargo, una vez seleccionado el medicamento, sera posible
proceder de la manera indicada en la seccion "Lista".

Prescripcion farmacolégica m
Lista || Historial de medicacién || Linea de iempo
Historial de medicacion
v Eriramuf (Regular) 1
Estado Inicio Finalizar Medicamento/Ingrediente Activo Paquetes Dosis por semana | Dosis y frecuencia Proy
Mafana//0,5mg Por la tarde//0,5mg

Finalizado 100ct. 2010 050ct.2011  Tizeb SOpieces img Tablets - Week 1 Mo Jueves Sabado -
v Fascox (Regular) 2
Estado Inicio Finalizar Medicamento/Ingrediente Activo Paquetes Dosis por semana | Dosis y frecuencia Pro
Acivo: 11 feb. 2015 FasEOR 12 mg Effervescent 220.00 mg 1% -0-32-0mg Lu Nosotros Jueves 17
Tablets Sabado Do On
Finalizado 01jun.2012  10feb.2015  Fascox 12 g Eficrvescent = 12-0:52-0g LoNosauos 0eves”.
Tablets Sabado Do
~  Fascox {Dialisis) 3
Estado Inicio Finalizar Medicamento/Ingrediente Activo Paquetes Dosis por semana | Dosis y frecuencia Proy
Activo 04 jul. 2013 Fepili Spieces 50ml vials 84.00 mi 12 mi Todos tratamiento 1z
Finalizado 100ct. 2010 03 jul. 2013 Fepili Spieces 50ml vials - 2mi Cada 1 tratamiento =
Finalizado 05 oct. 2010 0% oct. 2010 Fepili Spieces 50ml vials - -
/\v:' Nunpan (Dialisis) 1
Estado Inicio Finalizar Medicamento/Ingrediente Activo Paquetes Dosis por semana | Dosis y frecuencia Pro
S 1Lu: 12 Ma: 12 Nosotros: 10
Jueves: 12 Vi: 8 Sabado: 12 Do: 8
2 mg/mi
25 pieces 100mg/ml
Activo 06 oct. 2011 Mitopep Ca psule g/ 59.00 mg/ml S 2 Lu: 10 Ma: 12 Nosotros: 11 12
L Jueves: 1 Vi: 2 Sabado: 5 Do: 6 mg/
mi
Ver mds...

7 registros encontrados

162 Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versién del software 1.9 — Edicién 3/11.22


../IMG/Patients_220mpp.jpg

Capitulo 9: Pacientes

9.3.5.3 LINEA DE TIEMPO

Esta seccion ofrece una representacion grafica de las terapias farmacoldgicas administradas al paciente. Simplemente
reduciendo o aumentando el ancho de la ventana utilizando el ratén en el marco azul, sera posible alterar el tamafio
de la ventana temporal a fin de poder examinar en detalle un periodo mas corto (o mas largo).

Lista || Historial de medicacion u’neadetiempol
Tipo de medicamemo| IZH Visualizar sélo Medicaciones activas[_]
2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
Nombre del medicamento
cecbe e b o] oo oo o] oo o o] Lo
¥V Eriramuf
Regular
Tizeb “—l
WV Fascox
Regular
Fascox ‘ :
WV Fascox
Didlisis
Fepil ‘,
¥ Nunpan
Diglisis
Mitopep ‘ :

Sera posible desplazar la barra azul a izquierda o derecha para examinar todas las fechas disponibles.

Asimismo, sera posible filtrar el tipo de medicamento mediante via de administracion, administracion a domicilio o
durante dialisis.

Prescripcion farmacoldgica
Lista || Historial de medicacion || Linea de tiempo
Tipo de medicamento| N =] Visualizar sélo Medicaciones activas [
A
Didlisis
Regular
2011 2012 2013 14 2015 2016 2017 2018 2019 2020
Nombre del medicamento
! cecbeicec beceeeo Feccoses o oo cecco]becceecoooe becooccocc beoocccccccc becooccoocd e Lo

Ademas, sera posible excluir de la vista aquellos medicamentos cuyo ultimo estado era "Finalizado".

Prescripcion farmacologica  imprimir v

Lista || Historial de medicacion || Lines de tiempo |

Tipo de medicamentol Eﬂ Visualizar sélo Medicaciones activas h

2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020

Nombre del medicamento
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Capitulo 9: Pacientes

Los medicamentos estan agrupados por ingrediente activo, y aparece indicado dicho ingrediente activo. La seleccién
debe expandirse para ver el nombre comercial del medicamento.

Lista || Historial de medicacion || Linea de tiempo |

Tipo de medicamemol E| Visualizar sélo Medicaciones activas [

2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020

Nombre del medicamento
cocbecoeceec boco o bocccoccco becoocooec]beccocooc becceeoc oo beoccecccc beccecccec boocceceoe L

WV  Eriramuf

Tizeb ‘ H

Para medicamentos genéricos, el ingrediente activo siempre aparecera visualizado.
Una linea continua indica que el paciente esta tomando dicho medicamento.
Lineas paralelas vacias indican que el medicamento esta actualmente "Suspendido".

De no mostrarse linea alguna sera indicativo de que el medicamento no ha sido administrado ni lo estd siendo
actualmente.

Al mover el ratén sobre la linea, se muestran el nombre del medicamento y su ingrediente activo, la dosis, las
unidades de medida y el tipo de envase (frasco, capsulas, etc.).

Prescripcion farmacolégica imprimir
Lista || Historial de medicacién | Linea de tiempo |
Tlpodemedicamento[ E” VisualizarséloMedicacionesactivasD
2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
Nombre del medicamento
cocbeoeceeo] oo becooc e bocccccceco becceeccoo bccooee becoccoeo] oo oo Lo
»  Eriramuf H
Regular
'V Fascox
Regular
Fascox | <
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Si el mismo ingrediente activo esta prescrito dos o mds veces, se indica de la manera siguiente.

Lista || Historial de medicacion || Linea de tiempo

Tipo de medicamemol EH Visualizar sélo Medicaciones activas D
2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
201 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020

Nombre del medicamento
v b oo o] beoocoo oo oo oo oo

V  Alinuv
Regular

Adolaf

Alinuv

P Fascox

Regular

P Fascox

Dizlisis

P Nunpan

Regular

9.3.5.4 RELACION ENTRE PRESCRIPCION FARMACOLOGICA Y PLANIFICACION DEL TRATAMIENTO

Como se menciona en el apartado 9.3.4.3, existe una fuerte correlacion entre la prescripcion farmacoldgica del
tratamiento de didlisis y el plan de planificacidn del tratamiento. A continuacidn, veremos en detalle lo que sucede si
se modifica el plan de planificacion del tratamiento.

Retirar uno o varios dias del plan de planificacion del tratamiento: cuando se guarda un nuevo plan de planificacion
del tratamiento, aparece el mensaje siguiente que indica que la prescripcion de medicamentos necesita ser revisada.

La prescripcion farmacoldgica tiene que ser revisada

Si se ha especificado un "Grupo de médicos" en la configuracién de la clinica, cada miembro de dicho grupo recibira
una mensaje en su bandeja de entrada aconsejandole revisar la terapia farmacoldgica.

Si se hace clic en cualquier campo del menu de prescripcion farmacoldgica, aparecerd un mensaje de error rojo en la
primera linea de la ventana. El estado de las terapias de dialisis que estan en estado "Activo" y para las cuales se ha
seleccionado una pauta de administraciéon "Dosis didlisis semanal" cambiara a "Para ser revisado"; en la columna
"Dosis y frecuencia" apareceran con una barra sobre ellos los dias que ya no estan planificados (después del cambio
de plan de planificacion del tratamiento). Para terapias de didlisis con la pauta "Dosis Unica para dialisis", el hecho de
cambiar el nimero (o detalle) de los dias de programacidn no tiene ningln impacto.

Terapia relacionada con dialisis Anadir nuevo....
Visualizar solo Medicacion activa Mostrar medicamento de un solo D
dia
? Estado Desde Hasta Medicamento/Ingrediente Activo Paquetes Codigo A
(1] ._v‘ Para ser revisado 06 oct. 2011 Mitopep - Nunpan 25 pieces 100mg/mi Capsule A02BC01
."‘ Activo 04 jul. 2013 Fepili - Fascox Spieces 50ml vials BO3XA01

2 registros encontrados

Si un medicamento se encuentra en situacién de "Suspendido", permanecera con este estado ya que no se estd
suministrando actualmente al paciente. Solo cuando se reactive pasara al estado "Para ser revisado" (a menos que el
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usuario haya adaptado la prescripcién farmacoldgica al plan de programacién del tratamiento mientras estaba
suspendido).

Una vez seleccionado y modificado el medicamento pendiente de revisidn, el campo correspondiente al dia eliminado
aparece resaltado en rojo y la Unica operacion posible en dicho campo consiste en eliminar su contenido.

Prescripcién farmacoldgica X

/\ AitkenLambert, David Nacimiento 15/08/1952 (70y) SexoJ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis = 2 E

Prescripcion farmacologica m °

n Las instrucciones de prescripcion farmacolégica y el recalculo de ias aun estan Los datos textuales que contienen valores numeéricos no pueden tener el formato esperado por el idioma del usuario .
Medicamento Mitopep Estado Para ser revisado Préxima 27 oct. 2022 (2 mg/mi)
Lista de Ingredi x & administracion
stade Ingredientes | ooy
Activos Doctor Doctor
T Causa
Envases del producto
25 pieces 100ma/mi Copsule Uitimo cambio 21 nov. 2017 Usuario demouser
Inicio 06 oct. 2011 Finalizar No definido
Via de administracién Oral Tipo de medicamento Didlisis

Hora de

administracion
Unidad de Medida: mg/ml

Fecha inicio de referencia: 10/10/2010

: 2 grivs Instrucciones Ver dosis y piezas
Dosis programada Dosis de Didlisis semanal

Mitopep, 25 pieces 100mg/ml Capsule - Oral
Semanas 6 S1L:8, M:12, X 12, J: 10, V: 12, S: 8, D: 12 mg/mi

S2L:6, M: 10, X: 12, J: 11, V: 1, §: 2, D: 5 mg/ml
Cuando| L M X J v s |D S3L:6, M:12,X: 8, J: 8, V- 12, S 10, D: 8 mg/ml
S4L:10, M- 10, X: 12, J: 5, V- 8, S: 4, D: 10 mg/mi
s1 12 - 10 12 8 12 8 S5L:2, M:9,X:9,J 11, V.12, S: 8, D: 8 mg/mi
S6L:5 M 12, X4,/ 4,V:2 510, D: 12 mg/ml
o0 M o 2 s Comerat Enir comeniario s TN
ss 2 [N - 12 10 8 6
S4 10 - 5! 8 4 10 10
ss 9 I 12 8 8 2
S6 12 - 4 2 10 12 53
agosto septiembre octubre noviembre diciembre
lu. [ ma. | mi | ju vi. | sa. | do. lu. | ma. | mi. | ju | vi. | sa. [ do. lu. [ma. [ mi. [ ju | vi. | s& | do. lu. [ma.| mi| ju | vi. | s | do. u. | ma. | mi. | ju | vi. | s& | do.
1 2 3 4 5 6 T 3 4 2 3 4 5 6 1 2 3 4
8 9 10 (11 12 | 13 | 14 5 6 7 8 9 10 | 11 3 4 5 6 7 9 7 8 9 10 | 11 | 12 | 13 =) 6 2 8 9 10 | 11
15 | 16 | 17 ( 18 [ 19 | 20 | 21 12 | 13 14 [ 15 [ 16 | 17 | 18 10 | 11 | 12 | 13 14 [ 15 [ 16 14 | 15| 16 | 17 | 18 [ 19 | 20 12 (13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18
22 | 23 | 24 25| 26 | 27 | 28 19 [ 20 (21 [ 22 [ 23 [ 24 | 25 17 | 18 | 19 | 20 | 21 [ 22 | 23 21 (22 (23| 24| 25| 26 | 27 19 (20|21 |22 |1 23| 24| 25
29 | 30 | 31 26 | 27 | 28 | 29 | 30 24 | 25 | 26 27 | 28 [ 29 | 30 28 | 29 | 30 26 | 27 | 28|29 | 30| 31
31
¥ Hoy Dosis suministrada Dosis planificada

El medicamento no vuelve a estar activo hasta que el usuario no elimine el dia y proceda a guardar los cambios.

Aiadir uno o varios dias al plan de programacion del tratamiento: tras guardar la nueva planificacién del

tratamiento, se mostrara el siguiente mensaje informando al usuario de la necesidad de revisar la prescripcion de
medicamentos.

1 Aviso: 100885

La prescripcion farmacologica tiene que ser revisada

Aceptar

De haberse especificado un determinado "Grupo de médicos" durante la etapa de configuracion de la clinica, todos los
miembros de dicho grupo recibiran un mensaje aconsejandoles revisar la terapia farmacoldgica.
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Si el usuario hace entonces clic en el articulo del menu de prescripcion farmacoldgica, aparece un mensaje resaltado
en rojo sobre la barra que se encuentra encima de las tres pestafias. Para aquellos medicamentos cuyo estado esta
definido como Activo y para los que se han especificado los dias de administracién, la situacién del medicamento ha
pasado a indicar "Para ser revisado". Para aquellos medicamentos cuya pauta esta establecida por numero de
tratamientos, las modificaciones en el nUmero de dias programados no tendran efecto alguno.

Prescripcion farmacolégica [imprimir |
m Algunas prescripciones se han eliminado
Lista ‘ Historial de medicacion “ Linea de tiempo ‘
Terapia regular Imprimir Prescripcion....
Visualizar sélo Medicacion activa
? ‘ Estado Desde Hasta Medicamento/Ingrediente Activo Paquetes Codigo ATC
P4 Activo 11 feb. 2015 Fascox 12 mg Effervescent Tablets B03XA01
‘ : f
1 registro encontrado
A
Terapia relacionada con dialisis Afadir nuevo...
Visualizar s6lo Medicacion activa Mostrar medicamento de un solo [
dia
? ‘ Estado Desde Hasta Medicamento/Ingrediente Activo Paquetes Codigo Al
&  Paraserrevisado 06 oct. 2011 Mitopep - Nunpan 25 pieces 100mg/ml Capsule  A028CO1
‘7 Activo 04 jul. 2013 Fepili - Fascox Spieces 50ml vials BO3XA01
| |
2 registros encontrados

Si un medicamento se encuentra en situacion de "Suspendido"”, permanecera en dicha situacidn, ya que no se esta
suministrando actualmente al paciente. Solo cuando se reactive pasara al estado "Para ser revisado" (a menos que el

usuario haya adaptado la prescripcion farmacoldgica al plan de programacion del tratamiento mientras estaba
suspendido).

Una vez seleccionado y modificado el medicamento pendiente de revisidn, se mostrara un nuevo elemento
emergente advirtiéndole de que el medicamento esta en estado de revisidn, pero que su prescripcion farmacologica

actual sigue siendo valida, ya que se ha afiadido un dia y por lo tanto, se solicitara al usuario si desea cambiar su
estado a activo.

I Aviso: 100886
Esta medicacion est3 pendiente de ser revisada, pero su programacion actual atn es valida. éDesea activarla?
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Haciendo clic en "Si", el estado del medicamento cambia automaticamente a activo, dejando vacio el campo

correspondiente al dia afiadido. Es entonces responsabilidad del usuario introducir la dosis correcta.

Prescripcién farmacolégica

A\ Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (70y) Sexo® Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis | = = [&]
prescrpcion farmacolégica [ carer—| supenr| nmuoco JEREY >
B Lasii i de ipcio égica y el recalculo de ias adn estan Los datos textuales que contienen valores numéricos no pueden tener el formato esperado por el idioma del usuario .
Medicamento Mitopep Estado Activo Proxima 27 oct. 2022 (2 mg/mi)
Lista de Ingredi 1 administracion
sta de Ingredientes @ | Nunpan
Activos Doctor Doctor
Causa
Envases del producto
i 25 pieces 100ma/ml Copsule Ultimo cambio 27 oct. 2022 Usuario demouser
Inicio 06 oct. 2011 Finalizar No definido
Via de administracién Oral Tipo de medicamento Dialisis
Hora de
administracion
Dosis programada  Dosis de Didlisis semanal onidad de Medld: me/m) edones dendoypicns
Fecha inicio de referencia: 10/10/2010 . -
b 2 /10/: Mitopep, 25 pieces 100mg/ml Capsule - Oral
Semanas 6 S1L:8, M: 12,410, V: 12, S: 8, D- 12 mg/ml
: S2L:6, M: 10, J: 11, V: 1, S: 2, D: 5 mg/ml
Cuando| L [m X J v |s o | S3L:6, M: 12,8, V- 12, S 10, D- 8 mg/ml
S4.L:10, M- 10, &5, V- 8, S: 4, D: 10 mgiml
s1 12 10 12 8 12 8 S5L:2, M:9, J: 11, V- 12, S: 8, D: 8 mg/mi
S6L:5 M: 12,/ 4, V-2, S 10, D: 12 mg/ml
s2
10 " ! 2 2 o Comentario Enviar comentario a TMON
s3 12 8 12 10 8 6
sS4 10 5 8 4 10 10
S5 9 n 12 8 8 2
56 12 4 2 10 12 5
agosto septiembre octubre noviembre diciembre
Ju. | ma. | mi. | ju vi. sd. | do. lu. | ma. | mi. | ju i. sa. | do. lu. | ma. [ mi. | ju. | vi. | s& | do. lu. |ma. | mi. | ju. | vi. | sa. | do. lu. | ma. [ mi. | ju [ vi | s& | do.
3| a[s[s6]7 1[2]3]4 2 ARG A
9 |10 |11 [12]13 (14 s[e6]7][s 10 | 11 3|a|s5 |67 9 7 9 |10 11|12 13 5|6[7]|8[9|10]n
15 [ 16 | 17 | 18 [ 19 | 20 [ 21 12| 1314 | 15|16 | 17| 18 10 [11 |12 [ 13|14 [ 15| 16 14 |15 [ 16 | 17 [ 18 | 19 [ 20 12 (13|14 |15 |16 | 17 | 18
22 [23 | 24| 25 [ 26 | 27 | 28 19| 20[21]|22[23]23]25 17 [18 [ 19 | 20 | 21 [ 22 | 23 21 |22 (23| 24|25 | 26 |27 19 (20|21 |22 |23[24] 25
29 | 30 | 31 26 | 27|28 |29 | 30 24 | 25 [ 26 ['27 | 28 | 29 | 30 28 | 28 | 30 26 | 27 [28 |29 [ 30| 31
31
¥ Hoy Dosis suministrada Dosis planificada

Movimiento de dias dentro del plan de programacion del tratamiento, pero sin cambiar el nimero de dias: cuando

se guarda la nueva planificacién del tratamiento, aparece el mensaje siguiente para preguntarle al usuario si desea
cambiar la prescripcidn farmacoldgica.

r

I Avso: 100957
Usted ha seleccionado una combinacion recurso/puesto sin disponibilidad

Aceptar

Haciendo clic en "No", las terapias farmacoldgicas afectadas por la modificacion pasaran al estado "Para ser revisado"

y serd responsabilidad del usuario organizar las terapias manualmente a través de la opcién Prescripcidon
farmacoldgica presente en la opcién del menu.
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Haciendo clic en "Si", Therapy Support Suite abre una nueva ventana que propone una organizacion predeterminada

de la nueva prescripcién farmacoldgica. Sera responsabilidad del usuario aceptarla tal cual o modificarla segun sea
necesario. Por ultimo, haciendo clic en "Aceptar", el medicamento pasara al estado "Activo". Haciendo clic en
"Cancelar", el estado del medicamento permanecerd como "Para ser revisado".

Revision de la Prescripcion farmacoldgica
E‘} 0s cambios realizados en la Planimcacion del paciente, hacen a esta Prescripcion farmacoiogica no valida:

Medicamento Mitopep
= Unidad de Medida: mg/ml
Dosis programada Dosis de Diélisis semanal Fecha incio de referencia: 10/10/2010
Semanas 6
Cuando| L M |X J |V S D
s1 - 12 12
$3 12
o .
$5 12
56

~

Abajo se propone una modificacion autematica para la programacion de la medicacion. Revise la propuesta y grabe la nueva programacion. Si pulsa botén "Cancelar” la medicacion quedara en estado
"Pendiente de revisar".

Unidad de Medida:
Dosis programada Dosis de Dilisis semanal Fecha inicio de referencia: 10/10/2010
Semanas
Cuando| L [m X ) |v s [p
S1 12 x 12 x
2 ]
2 ]
2 ]
—

El sistema abrird una ventana para cada uno de los medicamentos afectados por la modificacion efectuada al plan de
programacion del tratamiento.

Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versién del software 1.9 — Edicion 3/11.22 169


../IMG/7_211.jpg

Capitulo 9: Pacientes

9.3.5.5 RELACION ENTRE PRESCRIPCION FARMACOLOGICA Y PLAN DE PLANIFICACION DEL TRATAMIENTO

Cuando se crea un plan de planificacién de tratamiento para el futuro, las terapias farmacoldgicas con pauta "Dosis
didlisis semanal" solo pasan a "Para ser revisado" si la nueva planificaciéon cambia el patréon actual y solo si se ha
alcanzado el nimero de dias programados en los "parametros de configuracion" de los datos maestros.

Cuando se abren las terapias farmacologicas en estado "Para ser revisado", se observa que la pauta de administracion
en la seccidn "Dosis programada" es diferente para el plan de tratamiento actual y para cada uno de los planes
programados creados en el menu del plan de planificacién del tratamiento.

Prescripcién farmacolégica

/\ Metcalfe , Jonathan Nacimiento 04/11/1940 (81y) Sexo(3' Cod. 16821 Estado Activo/Hemodialisis @
Prescripcion farmacolégica m m °
B0 tesi de ica y el recalculo de recurrencias adn estan Los datos textuzles g valores n0 puaden tener &l formato esperado por & idioma del usuario .
Medicamento = Estado  Paraser revisado Préxima
: : administracion
Lista de Ingredientes F—
Activos Doctor l D‘
. o Causa ‘ EH
Dosis um Formato farmacologico
-~ > - y
ia ‘ ‘mg E‘ ]m éction E‘ Ultimo cambio 28feb. 2017 Usuario Demo User
+ Inicio 01/06/2012 H Finalizar
Via de i6n | Tipo de Dilisis
administracion
. . —— Unidad de Medida: Instrucciones Ver dosis y piezas ]
E3 Dosis programada | Dosis de Didlisis semanal | ¥ | Fecha inicio de referencia: 17/09/2010 —
Fascox, 4 mg, Injection - Intramuscular
DesgeHoypara27/10/2022 Semanas X 45, V- 45, D: 45 mg
Cuando| L M X J % s D
S1 45 X 45 X 45 x
Comentario Enviar comentario a TMON ||
besezs/to/2022 e -
Cuando| L M X J v S D
so [ ] [ ] [ ]
agosto septiembre octubre noviembre diciembre
lu. |ma [ mi | ju | vi [ sé. | do. lu. [ ma. | mi | ju. | vi. | sa. | do. lu. | ma. [ mi. | ju | vi | sd | do. lu. [ma. | mi | ju | vi. | sa. | do. lu. | ma. [ mi | ju | vi | sd | do.
1|2 [3f[a]s]6]|7 1|2 |3]as 1|2 1[2]3]a|s]s 1|2]3]| 4
8 [ 9 |1w0]|11|[12]13]14 HEEREEEE s|af[s]e]|7]8]o>s 78] 9 |w|[1]12]1s s|e6[7]8][9]w|n
15 |16 [ 17 [ 18| 19 [ 20 [ 21 12| 1314 [15]16[17] 18 10 (11|12 |13 ]| 14| 15] 16 14 (15 | 16 [ 17 | 18 [ 19 | 20 1213|1415 |16 17] 18
22 [ 23 | 24 | 25| 26 | 27 | 28 19 | 20 | 21 | 22 | 23 [ 24 | 25 17 | 18 [ 19 | 20 | 21 | 22 | 23 21 | 22| 23| 24| 25 | 26 | 27 19 | 20 [ 21 | 22 [ 23| 24 | 25
29 [ 30 | 31 26 [ 27 | 28 | 29 | 30 24 | 25 | 26 [727 | 28 | 29 | 30 28 [ 29 | 30 26 | 27 | 28 | 29 [ 30 | 31
31
¥ Hoy Dosis suministrada Dosis planificada
Nota

El médico recibird un mensaje de aviso cada vez que sucede lo siguiente:

Un medicamento recetado pueda interactuar con un medicamento ya
administrado.

El paciente sea alérgico a uno o varios ingredientes activos de un determinado
medicamento.

Se ha recetado un principio activo que el paciente ya esta tomando.

Se ha modificado el catalogo de medicacion.
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9.3.5.6 CAMBIO DE DOSIS PLANIFICADO

Se puede planificar una pauta de administracion para el futuro para terapias activas utilizando el botén "Planificar un
cambio de dosis" como se muestra en la imagen siguiente.

Terapia relacionada con dilisis

Ahadir nuevo....
Visualizar sélo Medicacion activa Mostrar medicamento de un solo [
dia
E 5is y frecuencia Préxima administracion Nombre del Doctor | Comentario | Accion
S 1 Do: 8 Lu: 12 Ma: 12 Nosotros: 10 Jueves: 12 Vi: 8 Sabado: 12 mg/ml
S 2 Do: 6 Lu: 10 Ma: 12 Nosotros: 11 Jueves: 1 Vi: 2 Sabado: 5 mg/ml 1 Abr 2020 (5 mg/ml) Doctor Planificar un cambio de dosis
Ver mds....
12 miTodos tratamiento 1 Abr 2020 (12 mi) Doctor Planificar un cambio de dosis

2 registros encontrados

Entonces se abre una ventana emergente donde es posible especificar la nueva pauta de administracion, la fecha en la
que el cambio de dosis surtira efecto para el medicamento en cuestién y afiadir un comentario. Este ultimo campo
tomara el valor presente en la ultima versién activa de la prescripcion.

Cambio de dosis planificado X
Medicamento Lista de Ingredientes Activos Fascox
micio [ 08/04/2024 ] Préxima administracién 09 abr. 2020 (45 me)
Unidad de Medida: Foneneng
Dosis programada | Dosis de Didlisis semanal EI Fecha inicio de referencia: 17/09/2010 B
Cuando| L [m X ) |v |s D

Aceptar Cancelar

Una vez que se ha introducido toda la informacidn, haciendo clic en "Aceptar" el usuario crea el cambio de dosis y
modifica la terapia farmacoldgica de la forma siguiente:

La terapia activa para la cual se ha planificado el cambio de dosis tiene asignada una fecha de finalizacion, que es la
misma que la de inicio del cambio de dosis creado anteriormente menos un dia.

Una nueva terapia farmacoldgica para el mismo medicamento se crea con estado "Planificado" con los datos
introducidos previamente.

Terapia relacionada con dialisis

Afadir nuevo....
Visualizar sélo Medicacion activa Mostrar medicamento de un solo [
dia
F Estado Desde Hasta Medicamento/Ingrediente Activo Paquetes Codigo A
% Activo 06 oct. 2011 Mitopep - Nunpan 25 pieces 100mg/mi Capsule A02BCO1
% Activo 04 jul. 2013 07 abr. 2020 Fepili - Fascox Spieces 50ml vials BO3XA01
* Planificado 08 abr. 2020 Fepili - Fascox Spieces 50ml vials BO3XA01

3 registros encontrados
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9.3.5.7 ENVIAR TERAPIA FARMACOLOGICA A THERAPY MONITOR

Si el Therapy Support Suite esta conectado al Therapy Monitor y se inicia una nueva sesion en el Therapy Monitor, por

normal general se envia la siguiente terapia farmacoldgica al Therapy Monitor:

Ejemplo

Terapia de dialisis: se envian todas las prescripciones de didlisis en estado "activo" o "para ser revisado" que
se necesitan para la fecha indicada, excepto aquellas marcadas como "a demanda" (estando completado el
campo "tiempo de entrega" con el valor "a demanda").

Terapia regular: todas las prescripciones regulares activas son enviadas pero no pueden ser aceptadas por
Therapy Monitor, excepto aquellas marcadas como "a demanda" (con el campo "Dosis programada”
completado con el valor "A demanda"), que puede pasarse si asi se especifica en los "Parametros de
configuracion" de la seccién "Datos maestros" (véase el apartado 4.1.1 del "Manual de Servicio").

Terapia a demanda: ambas terapias descritas en los puntos anteriores son enviadas en la categoria "A demanda",
precisamente cuando estan marcados como "a demanda".

de terapia regular marcada como "a demanda":

Prescripcion farmacoldgica X

/A Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (70y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodidlisis | = | [&]

Prescripcion farmacolégica m

[ Las instrucciones de prescripcion farmacolégica y el recélculo de recurrencias adn estan pendientes.Los datos textuales que contienen valores numéricos no pueden tener el formato esperado por el idioma del usuario .

Condicién

Medicamento E” Estado Activo Proxima
i i administracion
Lista de Ingredientes I3
=" @ | Fascox
Activos Doctor ‘ D‘
. Causa l D‘
Dosis um Formato farmacoldgico
‘:\2 ‘ ‘ mg E" \E[terves:enr Toblets E‘H Uitimaicambio; 27nct 2002 EEuane coel
= Inicio 11/02/2015 H Finalizar dofmm/yyy B
Via de administracion Oral E] Tipo de medicamento Regular
Relativo a la comida Sin relacion =]
Instrucciones Ver dosis y piezas
Dosis programadaf demanda | v | Unidad de Medida: Yol

Dosis min.

Fascox, 12 mg, Effervescent Tablets - Oral

22 Dosis max. El Dosis min.: 22 mg - Dosis max.: 25 mg

Sin relacion con comida

Comentario Enviar comentario a TMON ]
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Ejemplo de terapia intradialitica marcada como "a demanda":

/\ AitkenLambert, David Nacimiento 15/08/1952 (70y) Sexof Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis 2 E
Prescripcion farmacoldgica

10 tasi

de

ica y el recilculo de

ias aln estan

Medicamento Fepiii

x[ﬂ‘

Usta de Ingredientes - [
vos

Envases del producto

| Spieces 50m vigis

&

-]

Dosis programada| Dosis tnica para Diglisis | ¥ | Unidad de Medida: |mi [~]

Estado

Doctor

Causa

Uitimo cambio

Instrucciones

Inicio

Via de administracion

Activo

Los datos textusles que contienen valores numéricos no puaden tener &l formato esperado por e idioma del usuario .

Capitulo 9: Pacientes

Prescripcién farmacoldgica b 4

(<]

Proima 27 oct 2022 (12 ml)
administracién
[poctor x [
27 oct. 2022 Usuario  nursel
04/07/2013 B Finalizar do/mm/yyy =)
|orat [+]  Tipo de medicamento Dislisis

Hora de
administracion

Ademanda [+]

Ver dosis y piezas []

— Fepili, 5pieces 50ml vials - Oral
Dosis |12 ‘ Cada ‘Todus | v || Tratamientos programados 12 mi Todos Tratamientos
Ademanda
Comentario Enviar comentario a TMON []
agosto septiembre octubre noviembre diciembre
lu. [ma [ mi | ju | vi [si [do || tu |[ma [ mi|ju [vi|ss |do || tu [ma |mi[ju [ vi]|sé [do ||t [ma|mi]|ju|vi]|si [do ||t [ma|mi]|ju |vi]|sé [do
1. 2] s & 50 8] 7 1 [2]3]3s 1|2 D 9 8 86| e AL
8 |9 [10]11]12]13][14 s|s6]|7]8]9]|w0|n s|a|ls|e[7][s]o>s 7 | 8|9 ]|10]|11]12]13 s|6|7]|8]|]9|10|n
15 (16 [17 [ 18 [ 19|20 | 21 1213|1415 16 [27] 18 10 |11 |12 [13]| 14|15 |16 || 14|15 |16 |17 | 18|19 |20 |[ 12|23 |14 |15 |16 [ 17 18
22 (23 |2a[ 25|26 |27 |28 |[19]| 20212223 [2a] 25 17 |18 |19 [ 20| 21| 22| 23 21 (2223242526 | 27 19|20 |21|22[23]|2a8]25
29 |30 [ 31 26 | 27 [ 28 [ 29 | 30 24 [ 25 | 26 27 [ 28 | 29 [ 30 |[ 28 [ 29 | 30 26 [ 27| 28|29 |30 31
31
¥ Hoy Dosis suministrada Dosis planificada

Para mas informacidn, véase el apartado 3.7.

Algunas notas sobre el envio de la prescripcién de medicamento al Therapy Monitor:

Marcando la casilla “enviar comentario a TMON” en los detalles de la terapia en si, ese comentario se

concatenara con la descripcion de la descripcion farmacoldgica enviada al Therapy Monitor.

Si la descripcién de la terapia farmacoldgica excede el nUmero maximo de caracteres previsto por Therapy Monitor, el
caracter especial [*] se colocara al principio de la descripcidn para alertar al usuario sobre la posible pérdida de

informacion.

9.3.6 MENSAIES

"Mensajes" es una lista de instrucciones que se puede enviar a Therapy Monitor para permitir la ejecucidn de
procedimientos sobre el paciente durante los tratamientos de didlisis. Estas operaciones no estan incluidas en la

prescripcién de dialisis.

Fresenius Medical Care
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9.3.6.1 VISTA DE MENSAJES DEL PACIENTE

Haciendo clic en "Mensajes" desde el menu paciente se muestran todos los avisos médicos asociados al paciente.

/\ Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis | [1 ] g

Avisos
Visualizar solo Avisos activos E]
? Status Mensaje Desde Hasta Programado Proxima fecha program... N¢
Activo Check blood pressure at dialysis end” 13 feb. 2017 Cada semana Conectado Primero Dialisis 5 Abr 2020
Activo Need Potassium at dialysis end 14 sep. 2011 Cada Todos Tratamiento programado 1 Abr 2020

Esta vista permite a los usuarios, utilizando el filtro "Visualizar solo avisos médicos activos", ver todos los avisos
médicos o solo los que estan activos.

Los mensajes estan activos si tienen su fecha de inicio en el pasado y la de fin ausente o futura.

Los avisos médicos activos pueden suspenderse indicando la fecha de inicio de suspension. Cuando un aviso médicos
esta suspendido, el mensaje no se enviara al Therapy Monitor aunque la pauta sea valida.

El usuario puede eliminar suspensiones si la fecha de inicio del periodo de suspensidn esta en el futuro. Los avisos
médicos suspendidos pueden reactivarse. La fecha de reactivacion podra estar en el futuro.

Los mensajes con fecha de inicio en el futuro se encuentran en estado "Planificado". Cuando se alcance la fecha de
inicio, se activaran automaticamente.

Cuando se alcanza la fecha de fin de validez, el mensaje finalizard automaticamente y ya no se podra enviar el mensaje
a Therapy Monitor.

Se podran aplicar suspensiones directamente a partir de la lista de mensajes utilizando los botones de la columna
"Accion" o abriendo el mensaje individual.

Se puede crear un nuevo mensaje haciendo clic en el botén "Nuevo...".

Los mensajes con el campo "Valido para tratamientos no planificados" seleccionado seran vinculados a todos los
tratamientos recibidos por el paciente, incluso aquellos no planificados segun el plan semanal del paciente. La
visualizacién de la lista de todos los mensajes validos del paciente variara del resto con una imagen de una flecha
doble colocada por defecto al principio de la linea.
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9.3.6.2 CREAR UN NUEVO MENSAIJE

Avisos X

/\ AitkenLambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo " Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis | g
visos [sspencer | ator_[nortog ncsaa] imormi RN >)
Ultimo cambio 24 feb. 2017 Usuario Demo User
Status Activo Proxima fecha programada 05 abr. 2020
Inicio 13 feb. 2017 Fin
Doctor
Mensaje Check blood pressure at dialysis end”

Vdlido para tratamientos no
programados.

Frecuencia Regla semanal

Cada semana Dese principos de afio en Primero Didlisis de 1z semana

Cuando se guarda un mensaje, los campos Usuario y Ultimo cambio se completan con el nombre del usuario que ha
realizado la operacién y la fecha de cambio:

La Fecha de inicio y la Fecha de fin indican el periodo de validez del mensaje. El Estado depende de los valores de
estas dos fechas y de si hay alguna suspension presente.

La Proxima fecha solo aparece si el mensaje se encuentra en estado Activo o Planificado. También aparece un valor
en este campo para los mensajes que estan suspendidos pero que ya tienen introducida una fecha de futura de
reactivacion. En este campo se indica el momento de la proxima transmisiéon de un aviso médico.

El Mensaje es el contenido que va a ser transmitido al Therapy Monitor e incluye las instrucciones a llevar a cabo
sobre el paciente.

La Pauta establece las sesiones de dialisis en las cuales los avisos médicos tienen que ser enviados.

Nota

Para ayudar al usuario a completar correctamente los campos, Therapy
Support Suite facilita avisos explicativos paso a paso de esta seccidn.

Debera completar los campos editables para activar los de solo lectura.
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Pautas

Se envia un mensaje a Therapy Monitor cuando esta activo y su pauta esta cumplida, es decir, cuando la recurrencia
calculada corresponde a la ejecucion de un tratamiento (los mensajes validos para tratamientos no planificados
siempre se envian).

Como se ha mencionado, el campo "Valido para tratamientos no planificados" sustituye cualquier tipo de pautay
oculta la posibilidad de seleccionar alguna de ella.

Cuando se define un mensaje, si el campo no ha sido comprobado, una de las cinco pautas disponibles deberia ser
seleccionada y configuradas

=  Pauta cada tratamiento: El mensaje se envia a Therapy Monitor contando las sesiones de dialisis planificadas
del paciente. El mensaje puede enviarse a cada tratamiento, cada dos tratamientos, cada tres, y asi hasta seis
tratamientos. Por convencion, durante la creacién de un mensaje, el primer tratamiento programado después
de la activacién del mensaje cumple la pauta.

= Pauta fechas especificas: El mensaje se envia a Therapy Monitor cuando el tratamiento se administras en las
fechas indicadas. Si en tales fechas no se administra ningln tratamiento, el mensaje sera enviado durante
primer tratamiento disponible después de dicha fecha.

= Pauta dias de la semana: Pauta basada sobre un patron de una a ocho semanas. El usuario puede especificar
los dias de cada semana en los que se enviard el mensaje. Si no se administra ningun tratamiento los dias
especificados en esta pauta, el mensaje sera enviado durante el primer tratamiento disponible después de la
fecha prevista.

=  Pauta mes: La pauta mensual especifica los meses en los que el mensaje debe ser enviado. Las casillas
combinadas permiten al usuario seleccionar la semana del mes y, mas precisamente incluso, el tratamiento.
En el recuento se incluyen las excepciones a las sesiones de dialisis semanales para decidir si el mensaje tiene
gue enviarse o no a Therapy Monitor.

=  Pauta semanal: la pauta semanal especifica cada cuantas semanas el mensaje se envia a Therapy Monitor.
Puesto que un paciente suele tener mds de un tratamiento a la semana, el usuario puede especificar el
tratamiento de la semana durante el cual el mensaje sera enviado. La primera semana del afio actual se toma
como referencia para el inicio de la programacion. Esta semana sera la primera que se considere valida para el
envio del aviso. La primera semana varia segln el calendario regional. Si hay excepciones a las sesiones de
didlisis, se tomardn en cuenta para los fines de calculo de la sesién semanal en la que se envia el mensaje.

9.3.6.3 RELACIONES CON THERAPY MONITOR

Si un Therapy Monitor esta conectado a la TSS, estos campos se transfieren a la seccidon "Mensajes" de Therapy
Monitor y pueden ser comprobados por el personal médico.

Therapy Monitor solo mostrara los mensajes en los que la programacidn corresponde al intervalo fijado por la pauta.
Para la definicién de las pautas, consulte la seccién "Pautas".

Al final del tratamiento, estos campos se transfieren al TSS y pueden visualizarse en las dreas correspondientes al
Paciente, Datos del tratamiento, dXp y Mensajes de dXp. Estos mensajes no son obligatorios. Por lo tanto, sera posible
cerrar el tratamiento incluso cuando los mensajes no se hayan revisados. También pueden ser enviados de Therapy
Monitor a TSS.
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9.3.7 TRATAMIENTOS

Esta seccion contiene informacién completa sobre los procedimientos de tratamiento correspondientes al paciente

seleccionado.

Al acceder a esta seccidn, la primera ventana muestra todas las sesiones de dialisis recibidas por el paciente el mes

anterior, asi como un grafico con el historial evolutivo de los pesos de predialisis y postdialisis. Sera posible modificar

el intervalo de fechas.

Haciendo clic en un tratamiento, el usuario puede ver el historial médico del paciente. Estos datos se completaran

automaticamente cuando esté activa la conexion con el Therapy Monitor.

/A Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis E

Tratamientos HD

Nombre Pauta

[ tomwo_[ o e | mprme

Desde| 29/02/2020 =] Fecha| 31/03/2020

2]

w

Version

Nombre

Estado
[Turno
|Peso Seco
Peso Pre

Peso Post

porcentaje del peso ganado

[Total UF
‘TAS/TAD Pre
[TAS/TAD Post
Puls(; Pre
|Pulso Post

iRienz SaciAn?

Kg
No se ha encontrado registro con el parametro de valores:

I Desde = 29 feb. 2020
Ke Fecha = 31 mar. 2020
: |

.ml

‘bpm

|bpm

<>

Peso del tratamiento

No hay datos en este intervalo

Peso del tratamiento

Para crear manualmente un tratamiento HD, sencillamente debe hacerse clic en el botén m de la seccién

Tratamiento.
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Dependiendo del estado de la terapia farmacoldgica del paciente, de los tratamientos ya administrados para el
paciente y de la planificacion especifica de su tratamiento, el usuario podrd ver una ventana en la que podra
seleccionar la terapia farmacoldgica a asociar con el tratamiento en curso de creacion.

Revision de la Prescripcion farmacologica

Prescripcion farmacoldgica

[[] Adoiaf 20pieces 1mi vials

[C]  Eriramuf 50 mg Tablets

Casos en los que el elemento emergente de seleccion de |a terapia farmacoldgica aparece durante la creacion de un
nuevo tratamiento:

Un tratamiento ya existe para el paciente para el mismo dia: en este caso, el elemento emergente muestra todos los
medicamentos administrados en el anterior tratamiento y las terapias farmacoldgicas de dialisis en "Activo" y "Para
ser revisado" que no estan en la primera lista.

No hay tratamiento previsto para el dia en el cual el usuario estd creando el tratamiento: en tal caso, el sistema
propone todas las terapias farmacoldgicas de dialisis en estado "Activo" y "Para ser revisado" para el paciente en
cuestion.

Un plan de tratamiento (estandar) esta presente para el dia en el cual el usuario estd creando el tratamiento: el
sistema propone todas las terapias farmacoldgicas de dialisis en estado "Para ser revisado" cuya pauta de
administracion no especifica la dosis para el dia en cuestion.

Esta presente una "Planificacion para un solo dia": el sistema propone todas las terapias farmacoldgicas de dialisis en
estado "Para ser revisado" que no hayan sido asociadas al plan.

Estd presente una planificacion para el dia en el cual el usuario esta creando el tratamiento, pero es el resultado de
arrastrar y pegar una planificacion a través de la "Planificador de clinicas HD". En este caso aparecen todas las terapias
de dialisis en estado "Activo" y "Para ser revisado".

Cualquiera de estas terapias seleccionadas se afiade a la tabla de "Asistencia paciente/Medicamentos prescritos" con
dosis "[?]", lo cual indica que el sistema no puede calcular la dosis a administrar en la fase de creacidn, y por lo tanto
el usuario tiene que especificarla.

Si el tratamiento ha sido creado por Therapy Monitor, el elemento emergente no puede visualizarse, y por lo tanto
todas las terapias farmacoldgicas propuestas de acuerdo con las pautas indicadas se introducen automaticamente en
la tabla de "Asistencia paciente/Medicamentos prescritos" con dosis "[?]" y son enviadas directamente al Therapy
Monitor. Sera obligacién del usuario de Therapy Monitor especificar la dosis.
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Cuando un tratamiento se encuentra "Completado", este se cierra haciendo clic en el botén & . El tratamiento
puede alcanzar este estado en dos casos, es decir, cuando el valor del "peso postdialisis" esta presente o cuando el
valor de "hora de finalizacion de la sesidn" estd presente. Para decidir cudl de los dos campos debe tenerse en cuenta,
es el usuario (con un rol de Administrador de la clinica) quien puede elegir la lIdgica a seguir para cerrar un tratamiento
en la seccion "Parametros de configuracién" de la seccidn "Datos maestros" (véase el apartado 4.1.1 del "Manual de

Servicio").

La generacion automatica de informes en formato PDF puede asociarse con el cierre. Especificamente, seran
evaluadas las expresiones (véase el apartado 4.2.8 del "Manual de Servicio") definidas en la seccién "Configuracion
para exportar PDF" (véase la seccidn 4.2.6 del "Manual de Servicio") habilitadas y validas para la clinica actual.

Si el tratamiento cumple los criterios de la expresidn, el informe asociado a la expresidn cuyos criterios se cumplen
serd generado automaticamente. Dependiendo de la configuracidn, el informe podra ser exportado a través de
sistema de archivos o enviado por cDL.

Los informes PDF creados se pueden consultar en la seccion "Exportar PDF" (véase el apartado 4.2.7 del "Manual de
Servicio").

Cuando el tratamiento se encuentra en el estado "Cerrado", sus datos ya no se pueden editar. Pulse el botdn

EE—

< para "Reabrir" el tratamiento: entonces sus datos podran editarse nuevamente.

Si se ha configurado la generacién automatica de informes en formato PDF y se ha habilitado la opcién "Deshacer
sistema de archivos" en Herramientas avanzadas, durante la fase de "Reabrir" el tratamiento, el archivo PDF vinculado
al tratamiento reabierto serd eliminado/renombrado (segun la accién configurada en Herramientas avanzadas).

Si el Ultimo tratamiento en fecha para el paciente administrado en los ultimos 2 dias esta en estado "Nuevo" o "En
progreso", aparece el siguiente mensaje de advertencia.

| | Tratamiento en progreso - Favor de considerar que cualquier cambio/adicion no seré aplicado al tratamiento en progreso

En las secciones:

= Acceso vascular.

=  Prescripcion de tratamiento.
= Lista de verificacion.

*  Prescripcién farmacoldgica

= Avisos médicos

=  Prueba de laboratorio

= A continuacidn, se incluyen descripciones de todas las subsecciones de Tratamiento.
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9.3.7.1 INFORMACION GENERAL

Esta seccion incluye toda la informacion obtenida a partir de la prescripcién del médico, a excepcidn de los siguientes

campos:

Datos Generales

Informacion general

Consumibles utilizados £ Agente Anticoagulante

Sesion dXp

Estado Completado Dispositivo FMC5008 FMC5008001
Modificado por Cambio del Dispositivo
Informacion de la Sesion
Turno de la clinica Morning Shift 7:15 12:00 Puesto Room 2-Bed 1
sesion responsable Hora de confirmacion de sesion
responsable del tratamiento Hora de confirmacion del tratamiento
Sesion cerrada por Aceptado por el médico
Informacion detallada
Tipo de tratamiento 2 Cronic Categoria de tratamiento 3 HDF - Online
Duracion 04:00 Frecuencia 3 Dias / Semana
Ingesta de liquidos Tara estimada
Peso Seco 58,7 Kg

Acceso Vascular

Acceso Vascular Fistula Humeromediana lada. D Acceso vascular modificado en TMon

Alergias (Vista general)

Lista de alergias

? Fecha Tipo de alergia Especificacion del tipo de alergia Detalles
06 mar. 2015 Alimentos
feb. 2007 Medicamentosas {Eriramuf)

2 registros encontrados

= Estado: campo de solo lectura que muestra el estado del tratamiento (nuevo, en progreso o completado)

=  Modificado por el enfermero: campo de solo lectura que indica el Ultimo usuario que modificé el tratamiento
y la hora de modificacion.

=  Turno de la clinica: este campo indica el turno al que se hace referencia en la programacion del tratamiento.
El usuario podra modificar estos valores.

=  Planificador de puestos: muestra el puesto al que se hace referencia en la programacion del tratamiento. El
usuario podra modificar estos valores.

= Nombre de prescripcion: este campo indica el nombre de la prescripcion en la que se basa el tratamiento. El
usuario podra modificar estos valores si lo desea.

= Dispositivo: Esta lista personalizada permite al usuario indicar el dispositivo en el que se trata al paciente.
9.3.7.2 PRODUCTOS CONSUMIBLES UTILIZADOS

esta seccidn contiene informacion relacionada con el uso de productos consumibles durante el tratamiento. Es posible

afadir nuevos consumibles haciendo clic en el botén o o o editando informacién como:

= Nombre de producto: este campo permite seleccionar un producto mostrando su nombre.

=  Categoria: para productos que pueden tener mas de una categoria, muestra la categoria de producto a la que
pertenecen. Este campo es de solo lectura y se completa automaticamente como resultado de seleccionar un
producto mediante el campo descrito en el parrafo anterior.

= Cddigo de lote: contiene el cddigo de lote al que pertenece el producto.
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= Nudmero de articulo: contiene el nimero de serie del producto.
=  Fecha de expiracion: contiene la fecha de caducidad del producto.

=  Estado: contiene informacién sobre el uso del producto durante el tratamiento, si ha sido rechazado, si ha sido
utilizado como una prescripcion o si se ha afadido manualmente seleccionandolo del catdlogo.

= Responsable y hora de confirmacion: estos dos campos contienen informacion sobre quién ha cambiado la
informacién de lanzamiento al producto y cuando se ha realizado el cambio.

Dializador

Dializador Codige del lote| Numero de articulo| Fecha de expiracion Estado Responsable Hora de confirmacion
!FX 1000 % D‘ l3324~1 l33244 ‘ I 06/05/2022 @' ‘Administrado segun lo prescrito EI ldemouser | { 01/04/2020 13:13 @I
+

9.3.7.3 AGENTE ANTICOAGULANTE

Esta seccion es una copia de la pestafia Agente anticoagulante definida en la prescripciéon de hemodialisis del
paciente. El usuario podra modificar/afiadir valores.

Datos Generzles Consumibles utilizados & Agente Anticoagulante Sesion dXp
Agente Anticoagulante
Manual Auto
Medicamento Tizeb - 50pieces 1mq Tablets Medicamento Adipnaf - 10pieces 120m/ vigls

Via de administracion

S0pieces 1mg Tabiets

Intromuscuiar

Via de administracion

10pieces 120ml vigis

Intramuscular

Factor de dilucion 250 1U/mi Factor de dilucién 250 1U/ml
Bolo 1000 U Bolo 1500 U
Bolo enml 4,00 mi Bolo en mi 6,0 mi
Bolos adicionales = 750,00 1U/h
Usar bolo adicional
Velocidad en mi/h 3,0 mi/h
éCuantos minutos antes de acabar la 0 min
sesion de HD se para la bomba de
heparina?
Cantidad total y bolo inicial 3000,0 U
Manual completo 1000,00 1U Total auto 4500,0 U
Total 5500,00 U
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9.3.7.4 INFORMACION DEL TRATAMIENTO

Esta pestafia incluye varios datos recogidos durante el tratamiento, desde las constantes vitales del paciente hasta la
informacién recogida durante la desinfeccion inicial del dispositivo.

La informacidn de tratamiento esta clasificada y se visualiza por varios grupos, en funcion de cuando se recopilaron los

datos. El primer grupo incluye todas las mediciones efectuadas antes de iniciar el tratamiento, mientras que la
informacioén incluida en la parte inferior de la pestafia corresponde a las efectuadas una vez completado el

tratamiento.

La sesion de tratamiento incluye informacidn recopilada exclusivamente durante la ejecucion del tratamiento; por
ejemplo, los valores de las constantes vitales del paciente y todas las mediciones efectuadas minuto a minuto por el
dispositivo de didlisis (véase el apartado "detalles del ciclo de tratamiento" que se incluye a continuacion).

Datos Generales Consumibles utilizados | £l Agente Anticoagulante Sesion dXp Ajustes de los dispositivos de didlisis | £} Asistencia Mas Informacion Servicios médicos

Datos Predialisis

Pulso Pre 70 bpm Glucosa Pre
TAS/TAD Pre-didlisis 146 / 79 mmHg
Peso previo y posterior
Peso Pre 65,00 Kg Peso Post 62,00 Kg
Peso objetivo 63,00 Kg Ingesta real 1,00 Kg
Peso a perder -0,20 Kg Ganancia del peso -19,10 Kg
porcentaje del peso ganado 2938 %

Sesion de didlisis

Detalles Sesion de Didlisis Seleccione para ver el detalle de las sesiones [+=] Pruebas de laboratorio relacionadas Haga clic para ver las pruebas de laboratorio.

Datos de la sesidn de didlisis

Hora

01 abr. 2020 11:56

01 abr. 2020 12:02

01 abr. 2020 13:02

01 abr. 2020 14:02

01 abr. 2020 15:03

01 abr. 2020 16:05

01 abr. 2020 16:15

01 abr. 2020 17:15

01 abr. 2020 17:30

01 abr. 2020 17:40

TAS | TAD | TAM S Cambio temperatura corporal, PV | Presion arteriall PTM | Recirculacion| Tasa UF| Volumen UF| Flujo de sustitucion| Flujo
mmHg| mmHg| mmHg Eutso| Beritmis Pusicion Cuandd £ mmHg mmHg mmHg % mi/h mi mi/min
146 79 107 70 No Tumbado Pre-Tratamiento

139 79 100 65 No Tumbado Durante el tratamiento

127 76 93 63 No Tumbado Durante el tratamiento -0,48

124 68 92 63 No Tumbado Durante el tratamiento -0,47

138 74 99 61 No Tumbado Durante el tratamiento -0,29

137 74 102 62 No Tumbado Durante el tratamiento 0,35

131 68 101 62 No Tumbado Durante el tratamiento -0,03

130 72 101 65 No Tumbado Durante el tratamiento -0,20

135 72 102 62 No Tumbado Durante el tratamiento -0,15

Si Therapy Monitor 2.x y sus correspondientes complementos estan instalados, se muestra un botén denominado

Detalles de la sesion en el cuadro de "Pesos intradialisis". Haciendo clic en dicho botdén se abrird un elemento
emergente con informacién acerca del Ciclo de tratamiento.

182

Nota

Los indicadores Kt/V en el grupo de informacién postdialisis contienen valores
Kt/V en funcion de las pruebas de laboratorio relativas a la sesion. Estas
formulas se completan automaticamente cuando al menos una prueba de
laboratorio mas reciente que la fecha de tratamiento y con valores de urea
incluidos se importa en la seccién de pruebas de laboratorio.
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Detalles sesion de dialisis

Esta seccion es particularmente importante, ya que incluye todos los datos recogidos por el dispositivo de dialisis

durante la sesién de tratamiento. Para consultar estos datos en mas detalles, el usuario tiene que crear consultas

especificas a través del menu Gestion Tratamientos HD de Therapy Support Suite. De esta forma, el usuario puede

crear una lista de consultas predefinidas para poder visualizar diferentes datos durante la sesion de tratamiento y

poder visualizar los datos en tabla o graficos.

Therapy Support Suite

‘ ¥ Abrir Listado de pacientes

Datos basicos
Resumen del paciente
Vista General del Tratamiento
Datos administrativos
Datos Clinicos
Hospitalizaciones

Estatus del paciente

Tratamientos HD
Fecha Sesion

Responsable de la sesion

‘ ¥ | Aitken Lambert, David [39807] » Mensajesy tareas +

20nov. 2010 14:58

Prescripcion Test1 0

/A Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis [ 1] g

Prescriptor Pauta HD oo
Segundo Responsable

1D dnico 367

Prescripcion Médica Ajustes de los dispositivos de dilisis Asistencia Mas Informacion Servicios médicos
Agenda del paciente Datos Generales Consumibles utilizados Agente Anticoagulante Sesion dXp
Hemodidlisis Datos Predialisis
Acceso Vascular
A Pulso Pre 74 bpm Glucosa Pre
Prescripcion del tratamiento HD
Lista de verificacion TAS/TAD Pre-didlisis 142/ 74 mmHg
Plan de tratamiento de HD Peso previo y posterior
Prescripcion farmacoldgica Peso Pre Peso Post 84,10 Kg
Avisos )
Peso objetivo Ingesta real

Tratamientos HD

Estadistica Peso a perder Ganancia del peso
Laboratorio
o porcentaje del peso ganado o e e
Analitica 4 A Detalles Sesion de Didlisis
Sesi6n de didlisis
Datos de Laboratorio
Programacion pruebas de laboratorio Desanas Secidn de Duliice Seleccionar una Query: |Session details demo =] pruebas de
Expediente Médico
Diario Clinico Datos de la sesion de dialisis Session details demo
Alergias Hora TAS | TAD | 1A frs Presionarterial| PV | PTM | Flujo de la didlisis B Joreerial] Pm [Recircu
mmHg| mmHg | mn} i a mmHg %
Nactan mmHg mmHg  mmHg mi/min m
N 20n0v20101523 132 111 1 20n0v. 201017:27 -35,0 50 5500 1000 =
Anamnesis Familiar =
e izl Uz 20n0v. 201013:00 -35,0 50 5500 5000
Srrsfisiones 20 nov. 2010 20:17 85,0 -150 25,00 5000
¥ 20no%:20101529 335 59 ) 20n0v. 20101627 -35,0 50 5500 1000
Comorbilidad
: 1 2 E
NS—— 0n0v.20101602 147 71 9 20104 20101946 350 50 5500 5000
3 21 registros encontrados
Pruebas Diagnésticas 200020101745 155 66

Autosuficiencia
Visita de seguimiento
Anémnesis paciente

20n0v.201018:11 131 77

20nov.201018:12 141 83

Amputaciones 20n0v.201018:13 130 81 100 81
Caso Clinico

b 20n0v.201018:25 111 64 69 64
Catéter Peritoneal 20n0v.20101826 134 76 107 76
Prescripcion del tratamiento DP orsezonizas izl Bes Was
Plan de tratamiento de DP
Revision 20n0v.201018:48 125 78 87 78
Visita Domiciliaria 20nov.201019:48 133 48 81 48
Tratamientos DP

20n0v.201020:12 131 61 80 61

Peritonitis
Infeccién del sitio de salida del tunel
Adecuacién y nutricién Gl H.
Prieba de eauilibrio neritoneal Hnes:| Glucemiz

Datos de la sesion de tratamiento

El contenido de esta tabla cambia segun si

la instalacion de TSS incluye o no el Therapy Monitor:

=  Siel Therapy Monitor no estd disponible, el cuadro incluye todas las constantes vitales recogidas por el personal
médico durante la sesion de dialisis;

=  Si Therapy Monitor esta disponible, el cuadro incluye todos los valores tomados de la seccion de "valores
vitales" del archivo de exportacion de Therapy Monitor. Aquellos datos recogidos que no estén relacionados
con valores vitales se completan utilizando valores de la secciéon "Informacién del tratamiento”
inmediatamente antes de incluir la fecha y hora en la fila del cuadro visualizado.
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Pruebas de laboratorio asociadas al tratamiento
El contenido de esta seccién depende de si la instalacion de TSS incluye o no el Therapy Monitor:

=  Si Therapy Monitor no se encuentra disponible, la seccidn "Pruebas de laboratorio" de la "Informacion de la
sesion de tratamiento" permanecera vacia y solo mostrara el mensaje "No se han recibido pruebas de
laboratorio durante esta sesién de tratamiento".

Si Therapy Monitor esta disponible, el cuadro incluird todas las pruebas de laboratorio incluidas en el archivo de
exportacion de Therapy Monitor para las que se ha especificado el mapeo a través de la Therapy Support Suite. Si no
se ha especificado ninglin mapeo, la seccién "Pruebas de laboratorio" de la "Informacién de la sesidn de tratamiento"
permanecera vacia y solo mostrara el mensaje "No se han recibido pruebas de laboratorio durante esta sesion de
tratamiento".

Peso del paciente
Esta tabla contiene informacién relacionada con el peso del paciente durante el tratamiento de didlisis:
=  Peso anterior
=  Peso posterior
=  Peso objetivo
= Pesotomado
= Peso a perder, calculado como: Peso anterior + peso tomado - peso objetivo

=  Peso ganado (comparado con el tratamiento anterior)

Nota

El campo "Peso a perder" muestra el peso que el paciente deberia perder antes
de iniciar el tratamiento. Este campo se calcula y también considera el "Peso
tomado" de la prescripcidn. Si la cantidad de "Peso tomado" se modifica en el
Therapy Monitor, el "Peso a perder" no se modificara.

Temperatura del paciente

Este cuadro contiene informacidn sobre |la temperatura del paciente durante la sesién de dialisis.

Temperatura del paciente
Hora Valor Responsable

01abr.202012:39 36,5 °C  demouser - demouser
01abr.202013:59 37,0 °C  demouser - demouser

01abr. 202014:49  37,5°C  demouser - demouser

Desinfeccion de dispositivos

Esta seccion contiene informacidn sobre el procedimiento para la desinfeccion del dispositivo de dialisis.

Desinfeccién monitor

Verificacion desinfeccion de residuos Realizado manualmente en TMON o Panel 5008 - demouser

Fecha 01 abr. 2020 12:01 Fin de la Gitima sesion 29 mar. 2020 11:01

Ultima desinfeccion 30 mar. 2020 12:01
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9.3.7.5 DXP (DATA EXCHANGE PANEL, PANEL DE INTERCAMBIO DE DATOS)

Esta seccion contiene bastante informacidn util para el tratamiento de dialisis y puede editarse directamente en el
dispositivo de dialisis a través del Panel de Intercambio de Datos (dXp), incluyendo:

Elementos dXp: en esta seccidn, las listas de verificacidn del paciente se afiaden automaticamente al sistema.

=  Mensajes dXp: esta seccién afiade automdaticamente los avisos médicos prescritos al sistema de sesion de
didlisis.

®  Pruebas de laboratorio: esta seccidn afiade automaticamente las pruebas analiticas prescritas desde el sistema
a la sesion de didlisis.

=  Acciones del usuario en dXp

Eventos: los eventos sucedidos durante el tratamiento se registran en esta seccion. Los eventos y sus acciones
pueden afadirse manualmente o generarse después de exportar una sesion de dialisis del Therapy Monitor. Si
los eventos y sus acciones se afiaden manualmente, las secciones del tratamiento a las que las acciones se
refieren también se actualizan automaticamente. Por ejemplo, al afiadir informacion relacionada con el uso de
un consumible para un evento también actualizara el cuadro pertinente en la pestaia de consumibles.

Datos Generales | Consumibles utilizados | i) Agente Anticoagulante || Sesién | dXp | Ajustes de los dispositivos de dialisis || Asistencia | MasInformacién | Servicios médicos

dXp
Elementos dXp
Descripcion Estado Responsable Hora de confirmacion
Check Blood Pressure  Confirmado demouser - demouser 01 abr. 2020 14:22
Check Cardio failure demouser - demouser 01 abr. 2020 14:37
Check Fever Confirmado  demouser - demouser 01:abr. 2020 12:21
Mensajes dXp
Mensaje Respuesta Remitente Hora Responsable Hora de confirmacién
Need Potassium at dialysisend ~ Si demouser 01abr. 202012:18 demouser 012br. 2020 12:53
Prusbas analiticas
Examenes| Respuesta| Remitente| Enviar hora Responsable| Hora de confirmacion
~ Campo vacio ~
Acciones usuario dXp
Descripcion Responsable Hora de confirmacion Comentario
Legs up demouser - demouser  01br. 2020 12:18
Treatment stopped  demouser - demouser 01 abr. 2020 16:18 Comment.
Action 1 demouser 01abr. 202012:26
Action 3 demouser 01abr. 202012:27
Eventos
Evento Responsable Hora Acciones relacionadas
Event One demouser - demouser 01 abr. 2020 12:43 Action 1
Event Three demouser - demouser  01abr. 2020 13:18
Event Two demouser - demouser  013br. 2020 15:18 Action 3

Para toda la informacidn en esta seccion, pueden especificarse el administrador y la hora en la que los datos se
modificaron o introdujeron.

Datos Generales Consumibles utilizados I} Agente Anticoagulante Sesion dXp

dXp
Elementos dXp
Descripcion| Estado| Responsable| Hora de confirmacion

-- Campo vacio -

Mensajes dXp
Mensaje| Respuesta Remitente| Hora Responsable| Hora de confirmacion

-- Campo vacio -

Pruebas analiticas
Examenes| Respuesta Remitente| Enviar hora Responsable Hora de confirmacion

-- Campo vacio -

Acciones usuario dXp

Descripcién| Responsable| Hora de confirmacion Comentario
-- Campo vacio -
Eventos
Evento| Responsable| Hora Acciones relacionadas
-- Campo vacio -
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Como en la seccion "Eventos", estos pueden recibirse de TMon o gestionarse mediante la interfaz grafica.

Eventos .
Evento ‘ Responsable

1 Hora

} Acciones relacionadas

lEventOne E]I ‘demouser | |01/’04/202011:42 @I EX CorDiax 50 [++]

‘VlEventTwo EH ldemouser | ‘01/04/202011:44 @I Action 1 [-+]

El sistema permite afiadir las siguientes "Acciones relacionadas":

Acciones relacionadas X

| | Acciones de usuario [ Consumibles Auxiliares | Sueros
Dializadores | Concentrado cido | Tampon basico | Agujas | Lineas de sangre
=l Dializador | Codigo oficial del Dialziador

|Ver Detaltes|  Fx paea 5008221

[Ver Detalles| FX CorDiax800  F00001594
[Ver Detalles|  Fx CorDiax80  F00001591
|Ver Detalies| FX CorDiax 600  F00001593
|Ver Detalles|  FXCorDiax60 00001590
|Ver Detalles| FX CorDiax50  F00001589
|Ver Detalles| Fx CorDiax40 00001588
[Ver Detalles|  FXCorDiax120 00002384
|Ver Detalles| ~ FX CorDiax 1000  F00001595
|Ver Detalles| FX CorDiax100  F00001592
[Ver Detalles|  Fx 00 5008141

|Ver Detalles|  FX 80 classix F00002387
|Ver Detalles|  Fx80 5008881

[Ver Detalles| Fx8 5004731

|Ver Detalles|  Fx 500 5008131

;yar_Txanes\ FX 60 classix F00002386
|Ver Detalles|  Fx60 5008861

25 registros encontrados i

En el caso de "Medicacién" o "Envase de medicacién", el sistema requiere la siguiente informacion:

detalles de accion relacionados

¢Ha sido administrada?

Fecha de expiracion

Codigo del lote I

Acciones relacionadas lAdoIaf

Cantidad |

aa/mm/yyyy

Respensable demouser

Hora de confirmacion dd/mm/yyyy h:mm

Comentario

Tipo

Aceptar Cancelar
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En el caso de "Acciones de usuario"”, se requiere la siguiente informacion:

detalles de accion relacionados

Acciones relacionadas

XE]]

’Acrion 1

Responsable demouser

Hoa  |01/04/20201145 [

Comentario I ]

Aceptar Cancelar

En el resto de los casos se requiere la siguiente informacién:

detalles de accidn relacionados

Acciones relacionadas bibag 5008 X |E]
Responsable demouser
Hoa  [o01/04202011:43 [
Codigo del lote I I
Numero de articulo I ]
Fecha de expiracion I dd/mm/yyyy %l
Estado I

ovoseeccione una.._[7]

Las acciones relacionadas asociadas con los eventos también se afiaden en las secciones pertinentes del tratamiento:

Acciones usuario dva

Iael

: Descripcion \ F}esponsab!e: Hora de confirmacion ) Qomentan'o n

Action 1 demouser | | 01/04/2020 11:45 @ Comment 1
. ‘Action Dxp I 7 demouser V 01/04/2020 11:45 % V Action Dxﬂ I
=
Dializador
iﬂ[)riralizador B \ Qddigo del lote| Nﬁmero de artl'culo?r Fecha de expiracion | Estado i 77 Responsable ‘ Hora de confirmacion 1
' m X {EH,,, al Il dd/mm/yyyy % L P 0 E} ”I ,,,| dd/mmyyyyy himm @L |
‘ FX CorDiax 50 dd/mmy/yyyy % P E] |demouser | 01/04/2020 11:44 @|
=7 '

Si una o varias "Acciones relacionadas" se modifican o eliminan de la seccion, el evento relacionado también se

actualiza.

El comportamiento de la mayor parte de los datos en esta seccion y su conexion con TMon depende del valor del

parametro de configuracion "Habilitada la importacion continua con TMon (desde la version 2.2)". (véase el apartado

4.1.1 del "Manual de Servicio").

Todos los detalles sobre la operacion y los diferentes casos que pueden darse se explican en la seccidn "Importacion

continua con TMon".
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9.3.7.6 AJUSTES DEL DISPOSITIVO DE DIALISIS

Esta seccion es sencillamente una copia de la seccidn Ajustes del dispositivo de didlisis que se incluye en la

prescripcion.

Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo S Coo. 39807 Estado Activo/Hemodidiis [ [

Tratamientos HD
FechaSesién | 31/03/2020 13:50 =] Prescriptor Pauta HD
Responsable de la sesion | R E‘ | Segundo Responsable
Prescripcion | Default Prescription 24 X |E| | ID dnico
Datos Generales I Consumibles utilizados I 1) Agente Anticoagulante I Sesion I dXp
Ajustes de los dispositivos de didlisis I E3 Asistencia ]l Mas Informacion H Servicios médicos
Ajustes de los dispositivos de dialisis
Tipo de dispositivo de didlisis |D 5008 xX E‘I Modulos disponibles BVM; OCM; BPM; BTM; Unipuncién; Mixto;

Dispositivo de dilisis “ Modulos adicionales H BPM 1

Ajustes generales

i6n HDF

)

Metodo de i del I F
dispositivo
Ajustes de UF

Tasa max. de UF

v [si ]
Tiempo de UF 240 min
configuracion del 1SO-UF
1S0-UF | No EI
Ajustes del liquido dializante
Autoflujo On/Off | Conectado []
Concentrado AC-F313/2
Bicarbonato bibag
Bicarbonato Na mmol/l (0 -40)
Acido concentrado de K+ 2,00 mmol/l
Ne perfil Na Ism perfil — E|
Ajustes Sangre

Flujo sanguineo

Dializador FX 100 classix
Ajustes HDF/HF
Bomba HDF/HF On/Off | Conectado [ﬂ|
Volumen del bolo (ml) l Por favor, seieccione una opcion E”
Hematocrito 41 % (19/10/2010)
Ajustes del anticoagulante
Bomba de heparina activada |S|' E”

RAmdirmmnnmtn mntiman il nen Adinmné  10ninnns 1 W0l rimle

Duracion de la sesion

Ne Perfil UF

UF Seca

Tasa Méx. UF Seca

Tasa Autoflujo

T2 liguido dialisis

Na prescrito

Bufer administracion total

Auto Sub On/Off
Modo tasa bolo HDF/HF

Proteinas totales

Bomba de heparina activada

240 min

| Sin perfil — El

1 | a2
[365 °C (34-39)
142 mmol/l (125 - 155)
35,00 mmol/l

| Conectado E|

| ]

6,5 g/di

(22/06/2010)

s ]

160
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9.3.7.7 ASISTENCIA AL PACIENTE

Esta seccion permite al usuario introducir informacién sobre la calidad de la sesidn e indicar cualquier sintoma que se
haya presentado durante la sesion. Asimismo, serd posible confirmar o modificar la administracion de medicamentos
e introducir comentarios acerca de la sesion.

Medicacion

3 Medicacion prescrita

Prescripcion farmacoldgica Cantidad | ¢Ha sido administrada?| Cantidad modificada Codigo del lote| Fecha de expiracion| Responsable | Hora de confirmacion| Comentario Bajo demanda
} Fepiii Spieces S0mi vials Fepili 12mi Si demouser  01abr. 2020 12:19 No
Il Mitopep 25 pieces 100ma/mi Capsule Mitopep | S5Smg/ml  Si demouser  01abr. 2020 12:19 No
Otra medicacion
Medicamento Medicamento Cantidad | ¢Ha sido administrada?| Codigo del lote| Fecha de expiracion| Responsable | Hora de confirmacion| Comentarig
Adipnaf Adipnof - 10pieces 120mi vials 100,00 Si demouser  01abr. 2020 12:27

Texto libre - medicamento
Tex... | Cantidad| éHa sido administrada?| Codigo del lote| Fecha de expiracion| Responsable| Hora de confirmacion| Comentario| Tipo

-- Campo vacio —-
Comentarios

Comentarios médicos

Diga si los comentarios han sido confirmados

Comentarios enfermeria

Los medicamentos recetados que deben tomarse durante la sesion de didlisis se mostraran en la lista de "Medicacién
prescrita". Para cada uno de ellos, se mostrara la siguiente informacion:

=  Nombre;

= Cantidad exacta recetada;

= |Indicacién de si se ha administrado realmente el medicamento;

= Cantidad administrada en caso de ser diferente a la cantidad recetada;
= codigo del lote;

= nombre del usuario responsable;

=  hora de administracion del medicamento;

=  comentarios;

El nombre del medicamento mostrara un mensaje a su lado si el paciente es alérgico al fdrmaco recetado. Haciendo
clic en el nombre del medicamento se visualiza la correspondiente prescripcion farmacolégica.

La cantidad exacta deriva de la prescripcion farmacoldgica y no admite modificacidn alguna si el tratamiento se ha
llevado a cabo durante una sesion programada. Si la sesién tiene lugar fuera de un tratamiento planificado, la cantidad
exacta pasa a ser un campo obligatorio y su valor no obtiene a partir de la prescripcion. Se mostrara el simbolo "[?]"
en el campo de cantidad exacta para indicar al usuario que debe especificar dicho valor.

La indicacién de si el medicamento ha sido o no administrado admite cuatro posibles valores: "Si", "No", "Si, pero se
ha modificado la cantidad" y "Rechazado". Esta informacidn es obligatoria. Si el usuario no efectua seleccion alguna o
bien elige la opcion "Si", el campo correspondiente a la Cantidad exacta pasara también a ser obligatorio. Sin
embargo, si el usuario selecciona la opcion "Si, pero se ha modificado la cantidad", tan solo el campo correspondiente
a la cantidad modificada pasara a ser obligatorio.
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Los campos "Comentarios" y "Cédigo de lote" solo podran modificarse por el usuario cuando el tratamiento haya sido

introducido manualmente; Therapy Monitor rellenara automaticamente los demas campos.

En el apartado "Otra medicacidn" incluida en la seccién "Medicamentos", se ha establecido una distincion entre los

medicamentos administrados regularmente (en casa) y aquellos administrados bajo demanda.

9.3.7.8 INFORMACION DETALLADA

Esta seccion muestra informacion detallada procedente del dispositivo de dialisis al final de la sesion. Si Therapy

Monitor 2.x y sus correspondientes complementos estdn instalados, toda la informaciéon procedente de Therapy

Monitor estara visible; en caso contrario, algunos de estos campos de informacidn estardn vacios.

Datos

190

c : tilizad

UF

Tiempo total de UF

Total UF

Perfil UF

IS0

Tiempo ISO

Tasa ISO

Anticoagulante

Velocidad de anticoagulante promedio
Total Bolos de Heparina acumulada
o™

Kt Efectivo

Aclaramiento medio

Sodio medio plasmatico
SNCC

SN click clack time

En Linea

Tiempo HD

Tiempo HDF Post

Tiempo HF Post

Volumen total de sustitucion
HDF/HF bolos acumulado
Propocion Post

Unipuncion

SN stroke volume

BTM

Recirculacion

BVM

BRV Minimo

13 Agente Antic Sesion

4 hora 0 minuto
900 mi

0

0 min

0 mi/h

535 L
206,0 mi/min

134,0 mmol/i

0 min
259 min
0 min
259 L

oml

Fresenius Medical Care

Ajustes de los dispositivos de dialisis | £ Asistencia Mas Informacion Servicios médicos

Objetivo UF 900 m!
Tasa media UF 225 mi/h
Volumen ISO oml

Volumen acumulado Heparina

OCM Kt/V 159

Volumen distribucién de Urea 337L
Tiempo HDF Pre 0 min
Tiempo HF Pre 0 min

Tratamiento Actual Postdilucion HDF

Rango Tot. HDF/HF medio 106 mi/min

Proporcidn Volimen

RBV Critico

Nota

Si un tratamiento se exporta de Therapy Monitor, podria ser
necesario comprobar si hay uno o varios campos fuera de los rangos
permitidos. Los valores fuera del rango se identifican con una marca
amarilla o roja en funcion de la gravedad del error.

iAdvertencia!

En caso de un error de funcionamiento de Therapy Monitor o de un
fallo de la red, los datos del tratamiento podrian no estar disponibles.
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9.3.7.9 SERVICIOS MEDICOS

Esta seccion muestra los servicios médicos relacionados con el tratamiento. Podrd haber uno o varios servicios
médicos para un solo tratamiento.

Cada servicio médico se caracteriza por poseer la siguiente informacion:

Datos Generales Consumibles utilizados I} Agente Anticoagulante Sesion dXp

Ajustes de los dispositivos de dialisis £3 Asistencia Mas Informacion Servicios médicos

Lista Servicio Médico

Fecha Servicio médico Cantidad Realizada Estado Creacion automatcia | Version ID Servicio ¢
| 31/03/2020 18:34 [H| [10.0 Diowsis regtment x [=]| [2 | [si -] uso v 1 34
+

=  Fecha: incluye la fecha en que se proporcionar el servicio médico;
Servicio médico: incluye el Codigo principal y Descripcidn principal del servicio médico;

Cantidad: indica el nimero de veces que se ha proporcionado un determinado servicio médico para el
tratamiento en cuestion;

= Efectuado: podran seleccionarse los siguientes valores:
e "Si": el servicio ha sido realizado;
e "No": el servicio no ha sido realizado;
e "Cancelado": el servicio ha sido cancelado;

Podran afiadirse servicios médicos de dos maneras distintas:

=  Manualmente por el usuario. En este caso, al hacer clic en el botdn + , el usuario podra introducir un
nuevo servicio médico. El usuario debe introducir valores en los campos Fecha, Servicios médicos y Cantidad,
mientras que el campo "Efectuado" por defecto es "Si".

Lista Servicio Médico

Fecha Servicio médico Cantidad Realizada
H o i = | s [+]
+

Automaticamente por el sistema: En este caso, se afiade automaticamente un servicio médico (de no estar ya
presente) al crearse o modificarse un tratamiento. Se afiaden servicios "automaticos" cuando el tratamiento
reune ciertos criterios definidos en las expresiones (véase el apartado 4.2.6 del "Manual de Servicio"). Para los
servicios "automaticos" el campo Datos incluird un valor predeterminado de fecha de tratamiento; el campo
Servicios se completara con el codigo y la descripcion del servicio relacionado con la expresién observada vy el

campo Cantidad se completard con el valor 1. Una vez mas, el campo "Realizada" tiene "Si" como valor
predeterminado.

Lista Servicio Médico

Fecha Servicio médico Cantidad Realizada Estado Creacion automatcia| Version ID Servicio (
[ : 177 :

| 31/03/2020 18:34 [| |100 Dioisis treotment x [=]] [1 [si [+]| usto v 1 34

+
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X
El usuario podra eliminar los servicios médicos haciendo clic en el botén . Puede eliminarse un servicio médico
introducido manualmente por el usuario. Sin embargo, no es posible eliminar un servicio médico afiadido
automadticamente por el sistema. No obstante, puede cancelarse seleccionando "Cancelado" en el campo "Efectuado”.

B ]

Columnas creadas automaticamente no pueden ser eliminadas. ¢ Desea asignar el estado "Cancelado™?

Si se modifican los campos de tratamiento utilizados como criterios en las expresiones, el sistema vuelve a calcular los
servicios "automaticos", pero no modifica los servicios médicos manualmente introducidos.

Ademas, si el usuario ha modificado los datos predeterminados relacionados con los servicios "automaticos", el
sistema le solicita si desea perder o guardar los cambios efectuados en los servicios "automaticos".

9.3.7.10 IMPORTACION CONTINUA CON TMON

Como ya se ha mencionado, algunos datos de la sesion implicados en el intercambio de informacidon con TMon
podrian estar vinculados a la importacién continua.

Siguiendo las instrucciones en las secciones en cuestidon del Manual de Servicio es esencial para sacar el maximo
partido de todas las funciones de importacién continua. Para habilitar esta funcidn en el entorno TSS, debe marcarse
el campo "Importacién continua habilitada con TMon (desde la versidn 2.2)" en los parametros de configuracién
(véase el apartado 4.1.1 del "Manual de Servicio"). Para habilitar las funciones complementarias TMon, debe marcarse
el campo "Habilitada" de la linea "importacion" en la pestaiia "Configuracién complemento" FIS de la tabla
"Comandos periddicos" (véase la seccion "Configuracion FIS" del apartado 3.2.3 del "Manual de Servicio").

Incluso desde FIS puede definirse el intervalo de tiempo que pasa desde una importacién automadtica a otra, asi como
cuales de los cuatro posibles paquetes TSS puede enviar ("Lista de tareas pendientes", "Instrucciones", "Riesgos del
paciente" y "Laboratorio externo").

iAdvertencia!

Peligro para el paciente como resultado de una visualizacion de
prescripcion incorrecta

Es fundamental saber que:

=  Laimportacion continua debe estar habilitada tanto en TMon como
en TSS. Es sumamente desaconsejable que solo uno de los dos
parametros permanezca habilitado para evitar comportamientos
incorrectos de las secciones implicadas;

=  Se requiere el uso de la versién 2.2 o superior de TMon. Versiones
anteriores no son compatibles;

=  Elintercambio de datos continuo finaliza cuando TMon envia a TSS
el mensaje de datos "Tiempo de sesion finalizado".
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A continuacion se enumeran los datos, divididos en sus respectivos paquetes, que TSS enviard a TMon si fuera
necesario:

= "Lista de tareas pendientes" contiene una relacion de "Listas de verificacidn" seleccionadas para un paciente,

visible en el correspondiente elemento de menu y dividido en obligatorio y configurable;

= "Instrucciones" contiene una lista de mensajes que incluye los "Avisos médicos" activos y planificados
combinados para un paciente, cualquier "Pruebas de laboratorio" planificada visible desde el menu
"Programacion de Pruebas de laboratorio" y el medicamento utilizado como bolo manual adicional (si existe,

se visualiza en la "Prescripcion del tratamiento HD" del paciente, en la seccion "Agente anticoagulante");

=  "Riesgos del paciente" incluye las alergias del paciente guardadas en la seccion "Alergias" y las
"Comorbilidades" que suponen un riesgo para el paciente. Toda la informacion enviada siempre se mostrara
en la barra sumario del paciente ubicada en la parte superior, haciendo clic en la imagen correspondiente a los

riesgos del paciente.

=  "Laboratorio externo" contiene la lista de todos los "Datos de Laboratorio" del paciente. Los valores de las

ultimas pruebas de laboratorio que conforman la seccidn "Datos de Laboratorio" se enviaran a TMon.

Toda esta informacion se envia a TMon durante una sesion y se actualiza con regularidad segun la configuracion de los

ajustes FIS. Cualquier cambio realizado en el sistema que suponga una actualizaciéon en TMon, ya sea en los valores o

en la programacion, no tiene efecto inmediato. Sera efectivo Unicamente tras un periodo de actualizacién definido en

FIS.

El proceso de importacion continua finaliza cuando TMon cierra la sesién. A partir de este momento, TMon abandona

la importacion continua y el intercambio de datos. A pesar del cierre de sesidon por TMon, si el tratamiento aln esta

"en progreso" en TSS, el usuario aplicara una légica diferente al valor "Hora Fin Sesidn" para el estado de tratamiento

"Completado" (véase el apartado 4.1.1 del "Manual de Servicio").

La Unica forma de continuar el intercambio de datos entre TSS y TMON es, después de enviar el valor "Hora Fin

Sesién", lanzar una importacion de datos de sesion manual desde TMon haciendo clic en el comando "Importacion de

datos de sesion". Esta forma de importar datos de forma manual siempre es posible durante un tratamiento. Si se

crea una sesion en un dia en el que un tratamiento no esta planificado, de toda la informacion que puede planificarse,

solo la "Lista de verificacion" y los "Avisos médicos" del paciente que sean validos para tratamientos no planificados

seran asociados a la sesién. Unicamente cualquier cambio de este tipo de datos se reflejara en la sesién como

resultado de la importacién continua. Cualquier cambio realizado en el resto de sesiones planificadas (por ejemplo:
avisos médicos planificados para la siguiente sesidn de dialisis planificada) no tendran efecto en el tratamiento en

curso ya que se trata de un tratamiento no planificado.

@ Nota

Una lista de verificacién afiadida manualmente por TMon con un nombre

igual a otra existente en TSS no se duplicara. Sin embargo, la entrada
correspondiente en la seccion "Datos maestros" se actualizara.
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@; Nota

Si la importacién continua esta habilitada durante un tratamiento en
curso, no se visualizaran las alertas que se muestran durante la creacidn
de un aviso médico, una lista de verificacion o una programacion de
prueba de laboratorio.

Finalmente, no es posible modificar los detalles de la descripcidn de la informacion de la lista de verificacidn o del
aviso médico para un elemento que se utiliza en un tratamiento en curso.

9.3.7.11 SEGUNDA AUTORIZACION PARA TRATAMIENTOS DE HEMODIALISIS

Se debe activar la funcionalidad para la segunda autorizacion de tratamientos de hemodialisis mediante los
parametros de configuracion de cada clinica. También permite que un segundo usuario apruebe algunos elementos de
un tratamiento. Dicho segundo usuario deberd ser una persona diferente al usuario que introdujo la confirmacion de
aplicacién del detalle de tratamiento en cuestion y debera tener los derechos activos para aprobar.

A continuacion encontrarad las secciones involucradas en el tratamiento de hemodialisis:

= Todos los elementos de la seccién dXp
e Articulos, mensajes, pruebas de laboratorio, acciones de usuario, eventos

= Medicamentos (medicacion prescrita, otros medicamentos, medicacién en forma textual) y agente
anticoagulante manual

= Consumibles utilizados (excepto aquellos para los que el TMon no gestiona la administracion de confirmacion).

Una opcidn permite aplicar la segunda autorizacion para cada seccion. Cuando los elementos estan agrupados en una
tabla, apareceran unas columnas especiales con sus marcadores y detalles de autorizacidn (usuario y fecha/hora).
Para secciones individuales, encontrara el menu de seleccién y los detalles de la segunda autorizacién en campos
adicionales de la seccion.

Datos Generales v Consumibles utilizados £} Agente Anticoagulante Sesién dXp
dXp

Elementos dXp

Estado Responsable Hora de confirmacion Segundo usuario de confirmacion| Segunda hora de confirmacion [___| Confirmar todo ’
[7]] |contimado[[v]| [demouser2 | |23112021041 [ [] Confirmar
Fj ’Conﬁrmado L_:‘ Idemouserz l 23/11/2021 9:41 @ [] Confirmar

1 1
? 1 2/11/9071 0. | Confirmar
‘Conhrmado E‘ Idemouserz \[ 23/11/2021 9:41 %: O

+[l

La opcion «Confirmar todo» se encuentra en la parte superior de la columna (en los elementos de tabla) y permite
seleccionar/deseleccionar todos los elementos de tabla seleccionables.

Por definicion, cuando la segunda autorizacion esta activa, no es posible mover un tratamiento al estado «Cerrado»
hasta que se hayan aplicado todas las segundas autorizaciones. Una excepcion (aplicable con una configuracion
especial) permitira la posibilidad de cerrar un tratamiento sin una segunda autorizacion si los elementos no incluyen
ninguna primera aplicacién/rechazo durante el tratamiento. (Ver seccién 4.1.1 del "Manual de Servicio» para los
detalles de configuracion y la compatibilidad y limitaciones de versidon del TMon).
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Esta disponible un botén de “segundas aplicaciones” en la lista de botones de tratamiento. Al hacer clic en el botdn,
un menu desplegable mostrara la lista de todas las posibles segundas aplicaciones aun no aplicadas para el usuario
registrado.

Segundos endosos X

Mensajes dXp
ey Primer usuario de Primera fecha de
Dy B 7 A
e confirmacion confirmacion
Need Potassium at dialysis end demouser2 11/23/2021 9:41:47 AM
Elementos dXp
[] | Descripcién Primer usuario de Primera fecha de
- confirmacion confirmacién
[[]  Check Blood Pressure demouser2 11/23/2021 9:41:11 AM
[C]  Check Cardio failure demouser2 11/23/2021 9:41:16 AM
[J Check Fever demouser2 11/23/2021 9:41:21 AM
Dializador
7 iy Primer usuario de Primera fecha de
| Descripcién confirmacion confirmacién
FX 1000 demouser2
Lista Linea de sangre
1 | Descripcié Primer usuario de Primera fecha de
S confirmacion confirmacién
[]  Av-Set FMC (FA 204 C/FV 204 E) BVM demouser2
Lista de Agujas
O | pescripcié Primer usuario de Primera fecha de
oo confirmacion confirmacién
[]  SINGLE-NEEDLE KAN.15G 1,8X20MM SNSOORG demouser2

9.3.8 ESTUDIO DE DIALISIS

El estudio de didlisis ofrece al usuario la posibilidad de analizar los valores especificos de los "Detalles de la Sesién"
(enviados por Fresenius 5008 o 6008 durante cada tratamiento) a partir de un subgrupo de tratamientos. El
procedimiento de generacion del subgrupo de tratamientos y la lista de los valores relacionados con los "Datos
detallados de la sesion" podran definirse utilizando las funciones del generador de busquedas.
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9.4 LABORATORIOS

9.4.1 PRUEBA DE LABORATORIO

Esta seccion contiene una lista de todas las pruebas de laboratorio realizadas al paciente a medida que estas llegan del
laboratorio, antes de ser procesadas e importadas en el motor de mapeo de Therapy Support Suite. Esta ventana
muestra tres diferentes tipos de informacion sobre cada prueba de laboratorio:

= Fecha la prueba: la fecha en la que el laboratorio realizd la prueba;
=  Numero de peticion: el nimero de identificacion del laboratorio para la prueba;

= Categorias de pruebas de laboratorio: una lista de todas las categorias de pruebas de laboratorio cubiertas por
la peticion especifica;

/\ Brennan, Nicholas Nacimiento 28/10/1962 (57y) Sexoy' Cod. 399489 Estado Activo/Hemodialisis [ | E

Analitica m Exportar a Excel
§8 | Fecha del examen Ndmero de Peticion Categorias Pruebas Analiticas

16 nov. 2010 10:02 20100243225

19 oct. 2010 11:36 20100212443 Plasma

19 oct. 2010 0:00 20100212450

21sep. 2010 11:44 20100181647 Plasma

21 sep. 2010 0:00 20100181653

07 sep. 2010 8:38 20100189296 Plasma

24 3g0. 2010 12:41 20100172980 Plasma, Serum

24 ago. 2010 0:00 20100172983

27 jul. 2010 10:46 20100149750 Plasma

27 jul. 2010 0:00 20100154425

13 jul. 2010 12:42 20100150835 Plasma

29 jun. 2010 12:50 20100135305 Plasma

29 jun. 2010 0:00 20100136816

29 may. 2010 15:24 20100116722

15 may. 2010 9:26 20100104603 Plasma
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El detalle de cada prueba de laboratorio se compone de dos pestafias diferentes:

= Enlaprimera se encuentran las informaciones generales de la prueba de laboratorio solicitada y los resultados
asociados:

@u Brennan , Nicholas Nacimiento 28/10/1962 (57y) Sexo Cod. 399489 Estado Activo/Hemodilisis ‘D | @ |

Anaiic Iz 000

General information || I Detalles Mapeo Indicadores |

Nimero de Peticion 20100172980 Fecha del examen 24 3go. 2010 12:41
Fecha Solicitud 243g0.201012:41 Método de creacion Manual
Laboratorio Laboratory One

Comentario del laboratorio

Comentario de la solicitud

de
[@ e i
‘ ID ‘Tlpo } Nombre Comentario del p... | Valor ‘Unidad de... | Valor Min. lvalor M. ‘ Muestra... IComentario Numero
'1350@SINT  EMOCROMOCITOM... %BAS N 03 % 0 15 a N ]
|v Plasma 2
‘ ID ‘Tipo \ Nombre Comentario del p... | Valor ‘Unidad de... | Valor Min. 1Va|or M. ‘ Muestra... ‘Comenmrio Numero
46.46@Plasma  CALCIO TOTALE CALCIO TOTALE 886  meg/dL 88 106
B7S875@Pla. %TRF %TRF 31 % 20 30
|v seum 2
|Ip Tipo | Nombre | Comentario del p... |Valor | Unidad de... | Valor Min. | Valor M... | Muestra... | Comentario | Nimero
238.238@Se..  HOV " Hov ' Nega.. o ' I
99.99@Serum  HIV HIV Nega...
%m——l
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= La segunda muestra detalles relativos al mapeo de los resultados registrados, resaltando cualquier problema
gue haya podido observarse.

/A Brennan, Nicholas acimiento 28/10/1962 (57y) Sexo ] Cod. 399489 Estooo Activo/Hemodidisis 1| 5]

Analitica m m eoe

%‘:vmaﬁon“ [ Detalles Mapeo Indicadores ‘
a de Laboratorio
lID i'ﬁpo ‘ Nombre ‘ Comentario del parémetro} Valor } Unidad de Medidai Valor Min.| Valor Max., Muestra fuente| Comentario Numero de la medicion del
1.39: 1§ EMOC. [l 4eas 003 x10e3/uL 0 01
6@S | ROMO
INT | cITOM
ETRIC
o
139 | EMOC ~ gpoq 037  x10e3/uL 0,05 0,65
5@S | ROMO
INT | cCITOM
ETRIC
[¢]
133 | EMOC g ¢ 0.09 x10.e3/ul 0 04
7@s | ROMO
INT | ciToM
ETRIC
o
133 | EMOC  giym 175  x10.e3/ul 11 4
1 3@S | ROMO
INT | cIToM
ETRIC
(o]
135 | EMOC  wyoy 032  x10.e3/ul 02 08
4@s | ROMO
INT | ciToM
ETRIC
o)
139 | EMOC  aney 6.01 x10.e3/ulL 2 8
2@s | ROMO
INT | cITOM
ETRIC
)
87S.  %TRF  %TRF 31 % 20 30
875
@°PI
asm
a
139  EMOC  gpas 03 % 0 15
0@s  ROMO
INT  CITOM
ETRIC
0
138 | EMOC g0 43 % 0 7
5@s | ROMO
INT | CITOM
ETRIC
[¢]
139 | EMOC g4 11 % 0 4
1@5 | ROMO
INT_| cIToM
ETRIC
o]
138 | EMOC  oym 204 % 19 48
7@S | ROMO
INT | CIToM

Podran importarse automdaticamente nuevas pruebas de laboratorio a Therapy Support Suite desde diferentes fuentes
que dependen de la configuracién en el sistema del hospital.
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El usuario puede afiadir manualmente nuevas pruebas de laboratorio haciendo clic en el botén "Nuevo" de la vista
"Pruebas de laboratorio" y completando el siguiente formulario.

/A Brennan , Nicholas Nacimiento 28/10/1962 (57y) Sexo 5" Cod. 399489 Estado Activo/Hemodidlisis [ (2]

= [ conceor [ SR o

E3General information H Detalles Mapeo Indicadores \

Namero de Peicion || I Fecha del examen | dd/mm/yyyy h:mm @|
Fecha Solicitud [ dd/mmy/yyyy h:mm %l Método de creacion
Laboratorio EJ [ ratorio E”

Comentario del Iaboratorio

|__|H

Comentario de la solicitud

|__|H

de

l;;]
| Sin datos

Si Therapy Monitor estd conectado y se exportan pruebas de laboratorio para las que se ha especificado el mapeo en
Therapy Support Suite, se crea una nueva entidad en esta seccion para cada prueba de laboratorio individual que se
haya realizado. De existir varias mediciones para el mismo tipo de prueba, se creard una entidad para cada medicidn
efectuada.
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Ademas, los datos de las pruebas de laboratorio realizadas durante una sesién de Therapy Monitor, también estan
visibles en el tratamiento correspondiente haciendo clicen "..." en el campo "Pruebas de laboratorio
correspondientes" en la pestafia "Informacion del tratamiento".

porcentaje del peso ganado
Sesion de dialisis

Seleccione para ver el detalle de las E]

s Pruebas de laboratorio relacionadas
sesiones

Detalles Sesion de Dialisis

Haga clic para ver las pruebas de
Iaboratorio.

Datos de la sesion de dialisis
TAS TAD \ TAM Cambio temperatura corporal! PV \ Presion arterial| PTM | Recirculacion Tasa UF Volumen UF‘ Flujo de susﬁtu‘

Pulso! Arritmiai Posicion

Cuando

Hom’ mmHg| mmHg| mmHg °C | mmHg mmHg mmHg % mi/h mi mi/min

S Al ]
Glucemia

Glucemia
mg/dl

Hora:‘
s

Pesos Intradialisis
Peso.
Kg

Hora

+

p del paciente
Horal Valor{ Responsable ‘

1+
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9.4.2 DATOS DE LABORATORIO

En esta seccidn, el usuario puede acceder a la lista de todas las pruebas de laboratorio realizadas por el paciente.
Existen tres subvistas que muestran los resultados de forma diferente:

= Ultimos resultados: muestra todas las pruebas de laboratorio desde la méas reciente hasta la mds antigua;
= Todos: muestra todas las pruebas de laboratorio agrupadas por afo;

= Buscar por fecha: el usuario puede elegir el intervalo de tiempo de la vista. Por defecto, esta configurada para
mostrar los resultados del mes anterior;

En las vistas "Ultimos resultados" y "Todos", el usuario puede elegir el tipo de visualizacién entre los siguientes:

=  Vista como cuadro;

=  Vista como grafico; @

= Vista mixta (imagen inferior); E

Ultimos 20 Resultados || Ultimos resultados || Todos || Buscar por fecha || Test Hb || Test Lab Data
Hemoglobina | Hematocrito | Urea Post-HD | Urea Predialisis S S 5 URR
? Fecha o/l P ma/dl ma/dl Dosis de dialisis Daugirdas DPVV Kt/V P
16 nov. 2010 10:02
07 nov. 2010 0:00
19 oct. 2010 0:00 10,7 33 28,00 128,00 1,57
21 sep. 2010 0:00 10,8 33 35,00 163,00 1,57
07sep.20108:38 93 27
243g0.201012:41 10,0 30 27,00 133,00 1,63
27 jul. 2010 0:00 115 34 46,00 171,00 134
13 jul. 2010 12:42
29jun. 201012:50 12,2 36 51,00 189,00 1,37
29 may. 2010 15:24
15may. 20109:26 12,0 36 145,00
11 registros encontrados
Idoneidad de la didlisis | Henatocrito - Hemoglobina Sangre |
2
250 Idoneidad de la
225 dialisis
200:
175
150
125
100
75
50 O
\ ': ..\
25 §———emmmn
i i >
1 T I T T T T I T I
% 2 % %, g % = 2 3 % 2
% e - < o o O, C
% 3 % % % % % % % %
SO S T T T T T T

Normalmente, durante la activacién del sistema en una clinica, se configura una importacion automatica entre

Therapy Support Suite y el Laboratorio de la Clinica. En cualquier caso, los datos de pruebas de laboratorio se tienen

Fresenius Medical Care
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Capitulo 9: Pacientes

que introducir manualmente. Las nuevas pruebas de laboratorio se pueden introducir haciendo clic en el botén

Nuevo.

Es practica comun afiadir campos personalizados en la seccion de Datos de Pruebas de Laboratorio.

En la seccion Datos de Pruebas de Laboratorio, Therapy Support Suite calcula automdaticamente:

= Monitores de didlisis de Daugirdas SPVV Kt/V,

= Monitores de didlisis de Daugirdas DPVV Kt/V,

=  Dosis de didlisis equiv. en Kt/V.

Una vez se han completado los campos Urea predidlisis y Urea postdialisis de la seccion Idoneidad de la dialisis, los

campos anteriores se calculan de forma automatica.

/\ Brennan, Nicholas Nacimiento 28/10/1962 (57y) Sexo( Cod. 399489 Estado Activo/Hemodialisis [ | \ @

Datos de Laboratorio m m
Fecha §|
Comentario
Resultados en texto
Uricultura
Microplasma
Idoneidad de la dialisis

Urea Predidlisis

BUN de pre-dialisis

Urea pre-HD del dia después

Dosis de dialisis Daugirdas DPVV Kt/V
Kt/V Total (EKR/V)

nPCR
Electrolitos

Potasio

Cloro

Potasio Post-dialisis
Cloruro Post-didlisis

Gasometria venosa

PCO2 mmHg

PO2 mmHg

BED (Exceso bases en sangre)
Metabolismo mineral y 6seo
Custom Field

Producto Ca*P

| | mmoin

I ‘ (0-20)

| | (me/an:
o

Urea Post-HD

BUN posdialisis

Dosis de didlisis Daugirdas SPVV Kt/V
eKt/V

URR

Sodio
Anion-Gap

Sodio Post-dialisis

pH

Bicarbonato

Calcio ionizado

Fésforo

—=fi 12 annm
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Si las pruebas de laboratorio se han introducido durante una sesién de Therapy Monitor cuyo mapeo ha sido

especificado a través de la Therapy Support Suite, dichos valores se copian en esta seccién.

/3 ETmEr

¥ Abrir Listado de pacientes

I v | Brennan, Nicholas [399489] | +

Datos bésicos
Resumen del paciente
Vista General del Tratamiento
Datos administrativos
Datos Clinicos
Hospitalizaciones
Estatus del paciente
Prescripcion Médica
Agenda del paciente
Hemodidlisis
Acceso Vascular
Prescripcion del tratamiento HD
Lista de verificacion
Plan de tratamiento de HD
Prescripcion farmacoldgica
Avisos
Tratamientos HD
Estadistica
Laboratorio
Analitica
Datos de Laboratorio
Programacion pruebas de laboratorio
Expediente Médico
Diario Clinico
Alergias
Vacunaciones
Anamnesis Familiar
Cultivos
Transfusiones
Comorbilidad
Consultas a Especialistas
Pruebas Diagnosticas
Autosuficiencia
Visita de seguimiento
Anamnesis paciente
Amputaciones
DP
Catéter Peritoneal
Prescripcion del tratamiento DP
Plan de tratamiento de DP
Revision
Visita Domiciliaria
Tratamientos DP
Peritonitis

"nmms
MEDICAL CARE

A Brennan , Nicholas Nacimierto 28/10/1962 (60y) Sexod' Cod. 339489 Estdo ActivoHemodidlis | [ [£)

| 0|

Dtosdelabrtor R e 006
Fecha 19 oct. 2010 0:00 I
Comentario
Idoneidad de la dialisis
Urea Predidlisis 128,00 mg/di Urea Post-HD 28,00 mg/di
BUN de pre-gialisis BUN posdialisis
Urea pre-HD del dia después Dosis de didlisis Daugirdas SPWV ke/v [l
Dosis de didlisis Daugirdas DPVV kt/v [ ekv B
Kt/V Total (EKR/V) E URR
nPCR
Electrolitos
Potasio 4,56 mEq/l Sodio 139,00 mEq/I
Cloro Brecha Anidnica
Potasio Post-dialisis 2,91 mEg/l Sodio Post-gialisis 139,00 meq/I
Cloruro Post-dialisis
Metabolismo mineral y 6seo
Calcio ionizado Producto Ca*P
Fésforo 5,8 mg/dl Fosfato Post-didlisis
iPTH 513 ngfl Calcio [ | 61,0 mg/dl
Osteocalcina Magnesio
Hemograma
Reticulocitos 348 % Hematocrito 3%
Hemoglobina 10,7 g/di Vem 9571
Contenido medio de hemoglobina 31,30 pg Concentracion media de celulas de 327,00 g/l
celular (MCH) hemoglobina
Hematies 3,40 x10%/L Plaqueta 257 10E3/uL
VEM. 8007 Leucocitos 8,34 10E3/uL.
Neutrofilos% 67,10 % Basofilos 0,80 %
Monocitos 5,30 % Linfocitos 20,00 %
Nota

El calculo de Kt/V no se inicia si el paciente no se ha sometido a ninglin
tratamiento HD ya que es necesario el valor de peso post-didlisis para
dicho propdsito. En dicho caso, se mostrara un mensaje de

informacion en los correspondientes campos.

Idoneidad de la didisis

Urea Pregidlisis |80 mg/di (40 -700) Urea Post-HD me/dl (10 -300)

BUN de pre-dislisis l:] me/dl (40-700) BUN posdislisis mg/dl (10 - 300)
Urea pre-HD del diz después |60 me/dl (40-700)  Dosis de dislisis Daugirdas SPWV k/v ]
Dosis de dislisis Daugirdas DPW kt/v [l I | ey @ |
Kt/V Total (EkR/V) B I | URR ‘ %

npce|  Imposible calcular porque:
3 Peso Pre ditima sesion nulo 1100737
Electrolito: Kt/V Total iculado sélosi2 03 i en los Gitimos 6 dias siguientes.
Potasio mea/l (1-8) Sodio mEaq/l (90 - 180)
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Capitulo 9: Pacientes

Puede visualizarse un cuadro con todos los valores de las "Pruebas de laboratorio" que generaron los "Datos de
Laboratorio" correspondientes al abrir uno y hacer clic en el botdn "Ver prueba de laboratorio".

‘ ¥ Abrir Listado de pacientes ‘ v || Aitken Lambert, David [39807] |+
Jatos bésicos /\ Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (70y) Sexof Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis @‘ E
Resumen del paciente
Datos de Laboratorio Ver prueba de laboratorio ... |  Editar
Vista General del Tratamiento [_esiar_Jimprimic v |
Datos administrativos Fecha 19 oct. 2010 0:00
Datos Clinicos Comentano
Hospitalizaciones
Estatus del paciente
Prescripcion Médica
Agenda del paciente
{emodialisis . .
Acceso Vascular Idoneidad de la dialisis
Prescripcion del tratamiento HD Urea Predialisis 174,00 mg/di Urea Post-HD 43,00 mg/di
Lista de verificacion BUN de pre-didlisis BUN posdialisis
Plan de tratamiento de HD
o % Urea pre-HD del dia después Dosis de didlisis Daugirdas SPVV Kt/V 1,69
Prescripcion farmacoldgica
Avisos Dosis de didlisis Daugirdas DPVV Kt/V 147 ekt/V 147
Tratamientos HD
Kt/V Total (EKR/V) I URR
Estadistica
.aboratorio nPCR
Anialitics Electrolitos
Datos de Laboratorio g .
Potasio 7,20 meg/l Sodio 140,00 meg/l
ian nruehac de

En este punto, se abre una nueva venta que contiene un cuadro con todos los valores para la prueba de laboratorio
correspondiente. También puede generarse la "fecha de laboratorio" si se han realizado multiples "Pruebas de
laboratorio" en momentos diferentes. En tal caso, el cuadro muestra tantas columnas como pruebas de laboratorio

Pruebas de laboratorio X

existan.

3 ‘ 19 Oct 2010 00:00 (Laboratory One) 15 Oct 2010 11:24 (Laboratory One)
#BAS ; [0.05
#EOS ' [ |0.30
#LUC 0.19
ALYM » | » 1.00
#MON [ i 0.52
#NEU v V 469
[%BAS » ‘ 0.7
[%EOS [ 45
%LUC : |28
[FeLYM [ ; 148
%MON [ | 77
[%6NEU | I 69.6
[%RETICOLOCITI [ ‘ 2.20
|CALCIO TOTALE » [ 9.75
{CHr [ | 36.8
[CREATININA 8.96
|e-GFR ‘ | non effett.
FOSFAT! [ [ : 6.51
(GLICEMIA v S0
HCT | 410
HDW [ ‘ 232
HGB ' ' 13.2
IND BIL Normal ‘ Normal
IZ. Ir;g.i.s;ros encontrados = z

Si la "fecha de laboratorio" no dispone de "Prueba de laboratorio" asociada, no se mostrara el botén "Ver prueba de
laboratorio".
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9.4.3 PROGRAMACION PRUEBAS DE LABORATORIO

La programacion de pruebas de laboratorio permite al usuario definir una serie de pruebas a las que el paciente de
dialisis tiene que someterse con regularidad.

9.4.3.1 VISTA DE LA PROGRAMACION DE PRUEBAS DE LABORATORIO DEL PACIENTE

Todas las pruebas programadas para el paciente se muestran en la seccion "Programacion pruebas de laboratorio". El
filtro "Visualizar sélo planes de planificacion" permite al usuario decidir si desea mostrar también programaciones que
ya no estan activas.

/A Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis [ | E

Programacion pruebas de laboratorio

Visualizar solo Programaciones Q]

? Status Perfil Desde Hasta Pruebas Programado Fecha proxima dosis | Nombi
- Electrolyte and water balance: Anion o
Activo 06 feb. 2017 y. % < Cada semana Conectado Primero Dialisis 5 Abr 2020 Docto.
gap, Chloride, Potassium, Sodium
Pl c ; - Electrolyte and water balance: Anion cada Primero Dialisis de Primero semana de:
Suspendido;;testaame: 23eh 201, gap, Chloride, Potassium, Sodium Mar, Mayo, Ago. Nurse

Las programaciones estan activas si tienen su fecha de inicio en el pasado y la de fin ausente o futura. Los planes de
planificacidn activos pueden suspenderse indicando la fecha de suspension. Durante la suspensién no hay pruebas de
laboratorio programadas.

El usuario puede eliminar suspensiones si la fecha de inicio del periodo de validez estd en el futuro. Los planes de
planificacion suspendidos se pueden reactivar especificando la fecha en la que tendran que activarse.

Pueden aplicarse suspensiones directamente a partir de la lista de planes de planificacidn utilizando los botones de la
columna "Accién" o abriendo la programacién individual.

Las programaciones con fecha de inicio futura se encuentran en la situacion "Planificado". Al llegar al final del periodo
de validez, la programacion finaliza automaticamente.

El botén "Nuevo..." sirve para crear una nueva programacion.

9.4.3.2 CREACION DE UN PLAN DE PLANIFICACION

Los dias y las pruebas a realizar se pueden decidir libremente o elegir un perfil predeterminado. En caso de requisitos
especiales respecto a un paciente, se puede seleccionar un perfil y después personalizarlo.

La programacion muestra la fecha del ultimo cambio y el usuario que lo efectué.

El tipo de programacion indica si la lista y la frecuencia de las pruebas se van a importar desde un perfil
predeterminado o se tienen que especificar manualmente.

El estado indica si la programacion puede generar citas. Consulte la seccién anterior para ver los estado posibles y
cémo se hacen cambios de estado.

La programacion tiene una fecha de inicio de validez obligatoria y una fecha de fin de validez opcional.

Las opciones Urgente y No facturable se refieren a los campos en el formulario de prescripcion del sistema nacional de
salud italiano.
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El campo Médico indica el médico a cuyo nombre se ha creado la programacién. Este campo se completa
automaticamente si el usuario es también "Tratamiento médico" o "Prescriptor de terapia farmacoldgica".

Ya que las pruebas estdn asociadas con sesiones de dialisis, se visualizaran en la seccién "Pruebas de laboratorio" del
panel dXp de la sesidn de dialisis.

9.4.3.3 PROGRAMACION SIN PERFIL
Para programar pruebas de laboratorio sin un perfil, seleccione "Lista de pruebas" como tipo de programacién. En

este caso, el usuario debe especificar la lista de pruebas a realizar y también la pauta que define la frecuencia de las
mismas.

Programacién pruebas de laboratorio

/\ Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo (' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis | * B
Programacion pruebas de laboratorio
Ultimo cambio 01 abr. 2020 Usuario demouser
Tipo de programacion (O perfil de examen de laboratorio ‘ Status Activo
(®) lista de examenes
Inicio E3 [ dd/mm/yy %l Fin dd/mm/yyyy @!
Ugente [ Nofacturable [
Doctor [ D‘ Fecha proxima dosis

E3 Pruebas
| =
[+]

Cuando se abre el elemento emergente con el campo Prueba, el usuario puede encontrar las opciones requeridas por
categoria de prueba o por perfil.

La pauta define la frecuencia con la que han de realizarse las pruebas. El usuario tiene que elegir una de las tres
disponibles y efectuar la configuracién correspondiente.

Pauta fechas especificas: los dias en los que el paciente tiene que realizar las pruebas se definen a través de una lista
de fechas.

Frecuencia|Regla fechas especificas E]
| 01/04/2020 =2
| 01/05/2020 =z
| 01/06/2020 ez
| 01/07/2020 =z
+

Si no hay ninguin tratamiento planificado en ninguna de las fechas especificadas, las pruebas se programaran para el
primer tratamiento que esté planificado para después de dicha fecha.
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Pauta semana: la pauta semanal indica cada cudntas semanas debe repetir el paciente las pruebas. Puesto que un
paciente suele someterse a mas de un tratamiento a la semana, el usuario puede especificar durante qué tratamiento
de la semana se van a realizar las pruebas.

-, = T
Frecuenc:a;Reg:a semanal [
[ = o fo Py | e
semana v ] Dese principos de ano en anmero v ‘ Dialisis de la semana

Cada

La imagen muestra una pauta en la que el paciente tiene que repetir las pruebas cada tres semanas. La primera
semana del afio actual se toma como referencia para el inicio de la programacién. Esta semana sera la primera que se
considere valida para la realizacion de las pruebas. La primera semana varia segun el calendario regional.

Las pruebas se realizaran sobre el paciente en la segunda sesion de didlisis de la semana y se repetiran cada tres
semanas. Si hay excepciones a las sesiones de dialisis, se tomaran en cuenta para los fines de calculo de la sesién de la
semana en la que se realizan las pruebas de laboratorio.

Pauta mes: esta pauta especifica los meses en los que se llevan a cabo las pruebas de laboratorio. Las casillas
combinadas permiten al usuario seleccionar la semana del mes y, mas precisamente incluso, el tratamiento. Como en
el caso de la pauta semanal, aqui también las excepciones en la sesion de didlisis se toman en cuenta para decidir si las
pruebas de laboratorio deben realizarse o no.

= T
Frecuencsa}Regfa mes \ v
[a: = AL R ]|
Cada 'anero v || Dialisis de | Primero v “ semana de:

Ene | Feb. | Mar  Apr. |Mayo| Jun | Jul | Ago. Sep. | Oct. | Nov. | Fallecido
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9.4.3.4 PROGRAMACION CON PERFIL

Los perfiles se utilizan para agrupar pruebas y una pauta para la asociacion con pacientes que tengan las mismas
caracteristicas. Consulte el Manual de Servicio de Therapy Support Suite para informarse sobre cdmo crear perfiles de
pruebas de laboratorio. Una vez que se haya seleccionado el perfil requerido para un paciente, ya no serd necesario
configurar las pruebas y la pauta ya que se importaran del perfil.

Programacion pruebas de laboratorio X

/\ Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis | *

Programacion pruebas de laboratorio

Ultimo cambio 24 feb. 2017 Usuario Demo User

Tipo de programacion (®) Perfil de examen de laboratorio Status Suspendido
(D lista de examenes

inicio | 13/02/2017 =] Fin =z
Urgente O No facturable |
Doctor |m X E]l Fecha proxima dosis
Perfil IM x IEl

Pruebas
- Electrolyte and water balance: Anion gap, Chloride, Potassium, Sodium

Frecuencia|Regla me! E]
Cada Dialisis de semana de:

Ene | Feb. | Mar | Apr. |Mayo Jun | Jul |Ago. | Sep. | Oct. | Nov. | Fallecido

En todo caso, la pauta se podra modificar para un paciente especifico. En tal caso, se continuaran aplicando las
indicaciones facilitadas en el apartado "9.4.3.1 - Programacidn sin perfil".

Sin embargo, para modificar la lista de pruebas debe definirse un nuevo perfil.

208 Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versién del software 1.9 — Edicién 3/11.22


../IMG/patients_079.jpg

Capitulo 9: Pacientes

9.4.3.5 VISTA DE LA PROGRAMACION DE PRUEBAS DE LABORATORIO DEL CENTRO

Las pruebas programadas pueden visualizarse v, si fuera necesario, imprimirse desde el menu de la clinica.

Therapy Support Suite

VIESEEESECTTORDEETE e | %

Admisién interna del paciente
Admisién paciente nuevo
Paciente fusionado
Datos basicos
Informacion general
Pégina general
Programacion y Transferencias
Planificador de clinicas HD
Planificador de recursos HD
Traslados de pacientes
Visita de consulta del dia de hoy
Cierre de tratamientos de la clinica HD
Programador de la clinica de DP
Clinica de DP tratamientos de cierre
Consulta & Grupo de pacientes
Gestionar consulta
Administrar grupos de pacientes
Estadistica
QB: Gestion HD tratamientos-general
QB: Gestion HD tratamientos-paciente
Gestion del Trasplante
Datos del donante
Lista de espera de la clinica
Prescripcion Médica
Pruebas programadas

¥ Aitken Lambert, David [39807] Pagina General de la clinica X+

Default Clinic

Parametros de configuracion

Pruebas programadas

Vista Semana 15 f‘"“”"“‘“e"" g =l
= Pacientes activos |v
[semana [+]] [ 0770472020 x|
[] Incluir pacientes hospitalizados
Aitken Lambert David - 12/04/2020 X
Nam. H2 Clinica: 39807 11
[004] Anion gap
[002] Sodium
03] Chloride

[001) Potassium

4Pruebas, 1 Prescripcion

Prescripciones médicas para grupos de pacientes

La seccion "Pruebas de laboratorio semanales" en el menu de la clinica muestra la programacion para todos los
pacientes semana por semana. La semana visualizada se puede cambiar modificando la fecha del filtro o pulsando los
botones de navegacion.

El filtro "Incluir pacientes hospitalizados" permite mostrar la programacion de pruebas que deberian llevarse a cabo
durante la hospitalizacion de un paciente, aunque esto se realice en la misma clinica.

Si el servicio TSS esta configurado para permitir la impresidn de prescripciones de la Seguridad Social, aparecera un
botdn especifico para la creacion y visualizacidn de las mismas.
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9.5 DATOS CLiNICOS

9.5.1 DIARIO CLiNICO

La pestafia de Diario Clinico incluye informaciéon acerca del historial médico del paciente. La informacién que se
registre aqui se deja a discrecidn del personal de la clinica y dependerd del Protocolo clinico a seguir.

Diario Clinico

(< 1>

e
Todos Fecha 13 nov. 2010 0:00
v Nurse HD comment 47 Usuario Nurse
v 2010 47 Categoria Nurse HD comment
Fecha Evolucion Comentario del tratamiento 13 nov. 2010 0:00

18 nov. 2010 0:00
16 nov. 2010 0:00

Nurse Comment for the treatment Made on...

Nurse Comment for the treatment Made on...

Evolucion
Nurse Comment for the treatment Made on Nov 13 2010 12:00AM.

13 nov. 2010 0:00
11 nov. 2010 0:00
09 nov. 2010 0:00
06 nov. 2010 0:00
04 nov. 2010 0:00
02 nov. 2010 0:00
30 oct. 2010 0:00
28 oct. 2010 0:00
26 oct. 2010 0:00
23 oct. 2010 0:00
21 oct. 2010 0:00
19 oct. 2010 0:00
16 oct. 2010 0:00
14 oct. 2010 0:00
12 oct. 2010 0:00
09 oct. 2010 0:00
07 oct. 2010 0:00
05 oct. 2010 0:00
02 oct. 2010 0:00
06 jul. 2010 0:00

03 jul. 2010 0:00

01 jul. 2010 0:00

29 jun. 2010 0:00
26 jun. 2010 0:00
24 jun. 2010 0:00
22 jun. 2010 0:00
19 jun. 2010 0:00
17 jun. 2010 0:00
15 jun. 2010 0:00
12 jun. 2010 0:00
10 jun. 2010 0:00
08 jun. 2010 0:00

Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...
Nurse Comment for the treatment Made on...

Nurse Comment for the treatment Made on...

~ An1nA-An

ac e
47 registros encontrados

Alirmon Fmmncmmme fae ohm brmmtmm s M= dm ~m

Haga clic en el botdn Afiadir para introducir un nuevo elemento. Puede introducirse informacién que debe registrarse
en el campo de comentarios (diario). Una vez la ficha guardada, quedara almacenada en el diario del paciente. El
usuario se muestra por su nombre completo conforme esté registrado en el correspondiente apartado de la seccidon
"Gestion de usuarios". Al seleccionar la categoria, el campo de comentario asignara el ultimo comentario introducido

)

para esta categoria. Esta funcidn puede ser habilitada o deshabilitada por medio de los "Parametros de configuracion'
en la seccidén "Datos maestros".
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9.5.2 ALERGIAS

En esta seccion sera posible registrar las alergias del paciente. A continuacion, se describen los campos principales:

= Tipo de alergia: campo obligatorio, esta lista desplegable configurada permite al usuario seleccionar el tipo de
alergia que sufre el paciente.

Tipo de alergia E3 | E]

I

Alimentos

P

Biomateriales de dialisis
Clasificacion ATC
Medicamentosas

No coincide, se requiere revision
No conocidas

Otros

Polen/Polvo

Spray

Yeso

= |Ingrediente activo del medicamento: si el tipo de alergia esta relacionado con el ingrediente activo del
medicamento, este campo pasa a ser obligatorio y se mostrara una lista personalizada.

Ingrediente activo del medicamento X

Lista completa ‘ Buscar

F Codigo local del ingrediente activo | Nombre Ingrediente activo Ingrediente Activo complejo
[Ver Detalles| 001 Alinuv
|Ver Detalles| 010 Alinuv/Eriramuf si
i‘!}‘[?i‘i"?j 1210 Alinuv/Eriramuf/Fascox/Hephobase/Iraderac/Nunpan/Pa...  Si
|Ver Detalles| 002 Eriramuf
|Ver Detalles| 003 Fascox
|Ver Detalles| 11 Hephobase No
‘Ver Detalles| 004 Iraderac
| \;;D;élg 005 Nunpan
[Ver Detalles| 007 Paletal No
|Ver Detalles| 006 Pentac
|Ver Detalles| 12 Reetinerumin No

| 11 registros encontrados

=  Cddigo ATC del medicamento: si la alergia esta identificada a través del cddigo ATC del medicamento, aparece
una lista personalizada. Un medicamento se puede localizar a través del codigo ATC a partir de su descripcion
o del cadigo.

Si la alergia seleccionada esta relacionada con un principio activo o con un cédigo ATC que el paciente ya esta
tomando como terapia farmacoldgica, se mostrara el siguiente mensaje cuando el usuario haga clic en "guardar":

1 aviso: 100935

Algunas recetas farmacologicas o terapia de un solo dia estan en conflicto con esta alergia. Al guardar la alergia, se estableceran en el estado 'a revisar’. Quieres proceder?
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Si el usuario hace clic en "Si", se guarda la alergia y el estado de los correspondientes medicamentos pasa a ser "Para

ser revisado". En cambio, si hace clic en "No", no se guarda la alergia en el sistema.

iAdvertencia!

Peligro para el paciente como resultado de una visualizacion de indicaciones de
alergia

Si el paciente es alérgico a un determinado cédigo ATC, se muestra también
como alérgico a todos los medicamentos derivados de este.

iAdvertencia!

Peligro para el paciente como resultado de una visualizacion de indicaciones de
alergia

Resulta de especial importancia registrar con atencion las alergias, ya que se
trata de un dato esencial para la seguridad del paciente. Las alergias registradas
aparecen en varias secciones, incluidas las de prescripciones y tratamiento. Esto
garantiza que los médicos siempre las tengan bajo su control. Por otra parte, si el
paciente tiene una alergia relacionada con un ingrediente activo especifico y un
médico intenta prescribir un medicamento que lo contiene, el sistema informa al
usuario del hecho mostrando el siguiente cuadro de dialogo:

El paciente Aitken Lambert, David [39807] es alérgico a Nunpan |

9.5.3 VACUNACIONES

En esta seccidn podran registrarse las vacunaciones del paciente. A continuacion, se describen los campos mas
importantes:

Fecha de vacunacion: la fecha en la que se realizé una vacunacion.
Realizado por: el personal que administrd la vacunacion.

Lote: lote de vacunacion.

Comentario: texto libre para informacién adicional.

Tipo de vacunacion: esta lista desplegable permite al usuario seleccionar el tipo de vacunacién que el paciente ha
recibido.

212 Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versién del software 1.9 — Edicién 3/11.22


../IMG/Caution.jpg
../IMG/Caution.jpg
../IMG/7_090.jpg

Capitulo 9: Pacientes

Segun el valor seleccionado, pueden mostrarse campos adicionales:

(K1l

Tipo de vacunacion EJ ‘

I

Gripe
Hepatitis B
Neumococco
Otros

Tetanos-Difteria

=  Gripe y Neumococo: no se aifade ningiin campo.

= Otros: afiade el campo vacuna que permite seleccionar el medicamento administrado.

=  Tétanos-Difteria: afiade los campos Dosis de vacuna y Fecha de préxima dosis.

=  Hepatitis B: si se selecciona la vacuna de la Hepatitis B, aparecera informaciéon mas detallada:

e Vacuna Hepatitis B: muestra detalles del medicamento suministrado como vacuna.

e ¢Ha sido el paciente vacunado contra la Hepatitis B? Este aviso pregunta al usuario si el paciente ya
ha recibido vacuna contra la Hepatitis B en el pasado.

e Fecha de proxima dosis y Dosis de vacuna: estos campos deben completarse para indicar cuando
debe realizarse la proxima vacunacion.

e Vacunacion recomendada: si, si estd recomendada la vacunacion; no si no lo esta.

e Vacuna Hepatitis B: Fecha de la primera dosis: fecha de la primera de vacunacion contra la Hepatitis
B administrada en el centro. Este campo se completa automaticamente por el sistema.

e Vacuna Hepatitis B: En este campo el usuario tiene que explicar por qué se ha creado un nuevo evento
de vacunacion, por ejemplo: para registrar una vacunacion (dosis 2, dosis 3, etc.) o para registrar otros
eventos relacionadas con la vacunacion.

Hep B vacc. ‘ ‘z‘

Anti-Hbs {UI/L) revision [

12 dosis
Lote 22 dosis
32 dosis
42 dosis

Dosis adicional

Dosis de refuerzo

HBs ag portador

Inmunizacion natural

No, paciente rechaza vacunacion
Si, Vacunacion pendiente

Sin respuesta

Ya esta vacunado

e Ciclo de vacunacién: proporciona informacion complementaria acerca del ciclo de vacunacién.

e Verificacidn Anti-Hbs: este campo se calcula automaticamente por el sistema. El valor es VERDE si el
ultimo valor de laboratorio del indicador anti-Hbs es inferior a 10; AMARILLO si el valor oscila entre
10y 100, y ROJO si el valor es superior a 100.

e ¢Doble dosis de vacuna?: Si: si la vacunacion es en doble dosis. No: si no lo es.
e Enla parte inferior de la ventana se muestra una lista con los valores mas importantes de las Ultimas

20 pruebas de laboratorio.
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9.5.4 ANAMNESIS FAMILIAR

En esta seccidn podra registrarse informacion relacionada con enfermedades clinicas padecidas por los miembros de

la familia del paciente. A continuacidn, se describen los campos principales:

Anamnesis familiar de parientes: Este listado desplegable permite al usuario seleccionar el familiar del
paciente, miembro que esta afectado por una enfermedad clinica concreta.

Parentesco ’ fi elect : Cie E‘
Abuela

Abuelo

Hermana

Hermano
Madre
Padre
Primo
Tia

Tio

Enfermedades Anamnesis Familiar: puede seleccionarse una enfermedad especifica del catdlogo de
enfermedades. Se puede filtrar el catalogo para buscar solo por enfermedades renales pertenecientes a la
clasificacion de enfermedad seleccionada como el codigo ICD. Consulte el Manual de Servicio para informarse
sobre cémo personalizar el catdlogo de enfermedades.

Enfermedades Anamnesis Familiar X

Buscar por Catdlogo Diagnastico {l Buscar | Buscar en diagndsticos renales || Buscar por codigo
Catalego \ 1cp10 X E” Diagnostico I o,
?‘ Codigo usuario | Diagnostico éEs diagnostico renal?
[Ver Detalles| No ICD Code No
f}Ier Detalles| (A00-A09) Intestinal infectious diseases No
‘\’ei 1?§ta!lgs (A00-BSS) Certain infectious and parasitic diseases No
;\{q?g}gl}gg (A15-A19) Tuberculosis No
‘YEL?E(E!I,EE' (A20-A28) Certain zoonotic bacterial diseases No
|Ver Detalles|  (A30-A49) Other bacterial diseases No
|Ver Detalles|  (AS0-A64) Infections with a predominantly sexual mode of transmission No
‘Ver betal!es (A65-A69) Other spirochaetal diseases No
;Qer E)etallés' (A70-A74) Other diseases caused by chlamydiae No
ter Detalles| (A75-A79) Rickettsioses No
‘Ye,', E)gga!lgs (ABO-AB9) Viral infections of the central nervous system No
:Vﬁfp,ef,a,,l,',e,? (AS0-A99) Arthropod-berne viral fevers and viral haemorrhagic fevers No
|Ver Detalles| (BO0-BOS) Viral infections characterized by skin and mucous membrane lesions No
|Ver Detalles|  {B15-B19) Viral hepatitis No
|Ver Detalles|  (B20-B24) Human immunodeficiency virus [HIV] disease No
Ver 6eta|ies (B25-B34) Other viral diseases No
14497 registros encontrados
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9.5.5 LISTA DE TRANSFUSIONES

Cualquier transfusion realizada al paciente puede registrarse en esta seccién.

Transfusiones | Exportar a Excel
; tidad % = <
? Fecha de transfusion Tipo CZZ/sa: Prescrito por | Realizado por  Comentarios
01 abr. 2020 0:00 Eitrocitos 11,00 demouser demouser
30 mar. 2020 0:00 Plaquet... 22,00 demouser demouser

2 registros encontrados

Haga clic en el botdn m para afiadir una nueva transfusion. Los campos presentes son los siguientes:

=  Fecha de transfusion: se trata de la fecha y la hora en la que se ha realizado la transfusion.

= Prescrito por: se trata de la persona que ha prescrito la transfusién.

= Tipo: se trata del tipo de transfusion que se ha realizado.

=  Cantidad: se trata de la cantidad de bolsas empleadas en la transfusidn.

=  (Clinica: se trata del lugar donde se ha realizado la transfusion.

= Realizado por: se trata de la persona que ha realizado la transfusion.

= Fecha de citotoxicidad: la fecha en la que se realizo la prueba citotoxicidad.

= Cddigo de bolsa: pueden introducirse los cddigos de las bolsas utilizadas durante la transfusion.

* Comentarios: este es un campo para introducir comentarios relativos a la transfusion.
vacunaciones .
Anamnesis Familiar Transfusiones

Cultivos ‘Transfusiones' ha sido grabado con éxito
Transfusiones
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9.5.6 COMORBILIDAD

En esta seccidn podra registrar informacion sobre las enfermedades secundarias del paciente. A continuacion, se
describen los campos mas importantes:

= Enfermedad: se podra seleccionar una enfermedad especifica a partir del catdlogo de diagndsticos. Se puede
filtrar el catdlogo para restringir la busqueda entre:

e (Catalogo diagndsticos y descripcion.
e Buscar por clasificacidn de diagndsticos.
e Buscar en diagndsticos renales.

e  Buscar por cddigo.

Detalle de la enfermedad X

Buscar por Catédlogo Diagnostico || Buscar || Buscar en diagndsticos renales || Buscar por codigo
Cata'logo‘ 1010 % [+ | Diagnéstico‘ / o,
? [ Codigo usuario | Diagnostico éEs diagnostico renal?
[Ver Detalles| No ICD Code No
Ver Detalles| (A00-A09) Intestinal infectious diseases No
-yg( I;)gtaugs (A0Q-BS9) Certain infectious and parasitic diseases No
'Vgr Detalles| (A15-A19) Tuberculosis No
Ver Detalles| (A20-A28) Certain zocnotic bacterial diseases No
Ver Detalles| (A30-A49) Other bacterial diseases No
Ver Detalles| (A50-A64) Infections with a predominantly sexual mode of transmission No
Ver 6etalles‘ (AB5-AB9) Other spirochaetal diseases No
\Vér betallés‘ (A70-A74) Other diseases caused by chlamydiae No
yer Detalles: (A75-A79) Rickettsioses No
-\{e[ p?ta|lgs‘ (ABO-AB9) Viral infections of the central nervous system No
|Ver Detalles| (AS0-A99) Arthropod-borne viral fevers and viral haemorrhagic fevers No
Ver Detalles| (BOO-B0S) Viral infections characterized by skin and mucous membrane lesions No
Ver Detalles| (B15-B19) Viral hepatitis No
Ver Detalles| (B20-B24) Human immunodeficiency virus [HIV] disease No
Ver I.:)etalles‘ (B25-B34) Other viral diseases No
14497 registros encontrados

9.5.7 VISITAS A ESPECIALISTAS

Esta seccion incluye todas las consultas a especialistas realizadas por el paciente. Se pueden introducir aqui las
consultas a especialistas especificas que no estén directamente relacionadas con la sesion de dialisis, como es una
revision cardioldgica.

Estas pruebas especializadas se pueden incluir con el estado "Prescrita", que significa, por ejemplo, que han sido
prescritas al paciente, pero todavia no se han llevado a cabo, o bien con el estado “Realizada”, que significa que ya se
han realizado y por lo tanto ya estan registradas.
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Gracias a los filtros, pueden recrearse vistas especificas segun el estado o el tipo de consultas a especialistas y también
en un intervalo de tiempo especifico.

: 2 } Estado
Realizado
Realizado
Realizado

Realizado

Desde

Estado|

| Fecha de revision

30 sep. 2010 0:00
28 sep. 2010 0:00
23 sep. 2010 0:00

g @| Hasta[ dd/ @l
E” Tipo de Consulta Especialista‘ E}l
Fecha solicitud Tipo de Consulta Especialista Comentario
Vascular Surgery Special Comment for this examination.
Cardiology Special Comment for this examination.
Neurology Special Comment for this examination.
Cardiology

El usuario tiene que hacer clic en el botén m para crear una nueva consulta a especialistas. Pueden

introducirse elementos como la fecha de solicitud, la fecha real de consulta y su estado (prescrito, realizado o
cancelado). El tipo de exploracion efectuada por el especialista podrd utilizarse para seleccionar la correspondiente
exploracion del especialista. Si el resultado es anormal, se podra introducir el cddigo de enfermedad correspondiente.
El campo Ubicacion se utiliza para describir dénde tendra lugar la consulta. Incluye también dos campos para anexos
(imagenes y archivos estandar) y un campo de comentarios para informacion textual sobre la consulta a especialista.

A Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis 1@ ’ Q

Consultas a Especialistas . | \ e
LEH SONCIRK | | @I Fecha de revision da/mm/yyyy h:mm E*
Estado [ Prescrito B| Lugar | |
Tipo de examinacion del especialista ] je examinacion del especialisto E]|
Imagen
Anexo

Comentario

Fresenius Medical Care

Therapy Support Suite — Versién del software 1.9 — Edicion 3/11.22 217


../IMG/7_096.jpg
../IMG/7_097.jpg
../IMG/7_098.jpg
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9.5.8 PRUEBAS DIAGNOSTICAS

Esta seccion incluye todas las pruebas diagndsticas llevadas a cabo al paciente. El usuario puede insertar aqui pruebas
diagnésticas especificas tales como un ECG para el sistema cardiovascular o el sistema muscular-esquelético que no
guardan relacion directa con las sesiones de didlisis, pero que son necesarias para evaluar mejor el estado clinico del
paciente.

Gracias a los filtros, pueden buscarse pruebas especificas segin un intervalo de tiempo especifico, estado o tipo de
prueba diagndstica.

v | Aitken Lambert, David [39807] X  Bdsquedas Tipo de dispositivo de dialisis Mensajes y tareas +

/A Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis !@\ ™ v

Pruebas Diagpésticas m m

Desde[ dd/mm/yyyy @| Hasta| da/mm/yyyy @|
Es!ado{ IZH Tipo de Prueba Diagnésﬁ(al Tipo de Prueba Diagnosti E”

?‘ Estado Fecha Realizacion Fecha solicitud Pruebas Diagnosticas Tipo de... | Informe M
Realiz.. 01sep.20100:00 Cardiovascular system ECG Normal Example of Medical Report for this Intr... ‘
Realiz.. 21jul. 2010 0:00 Cardiovascular system Echocardiography Normal  Example of Medical Report for this Intr...
Realiz.. 04 dic. 2009 0:00 04 dic. 2009 Cardiovascular sy;stem Color Coded Doppler sonography - Leg veins Normal Example of Medical Report for this Intr...
Realiz.. 09nov.20090:00 09 nov. 2009 Cardiovascular system ECG Normal Example of Medical Report for this Intr...
Realiz.. 05ago.20050:00 05ago. 2009 Gastrointestinal ;ystem Opaque clisma x-ray Normal Examp]e of Medical Report for this Intr...
Realiz.. 19may. 20090:00 19 may. 2009 Muscular-skeletal system Other Normal Example of Medical Report for this Intr...
Realiz.. 03 ma}. 20090:00 03 mar. 2009 Cardiovascular system Echocardiography Normal Examp;le of Medical Report for this Intr...
Realiz.. 03mar. 20090:00 03 mar. 2009 Cardiovascular system ECG Normal Example of Medical Report for this Intr...
Realiz.. 15 dic. 2008 0:00 15 dic. 2008 Cardiovascular sy;s‘(em ECG Normal Exam;;le of Medical Report for this Intr...
Realiz.. 15 dic. 2008 0:00 15 dic. 2008 Cardiovascular system Echocardicgraphy Normal Example of Medical Report for this Intr...
Realiz.. 143go.20080:00 14 3go. 2008 Nervous system éomputed tomography Normal Examéle of Medical Report for this Intr...
Realiz.. 04ago.20080:00 04 3go. 2008 Cardiovascular system Color-coded Doppler sonography - Supra-aortic arteries  Normal  Example of Medical Report for this Intr...
Realiz.. 01ago.20080:00 01 ago. 2008 Cardiovascular syStem ECG 7 Normal Example of Medical Report for this Intr...
Realiz.. 25 jun. 2008 0:00 25 jun. 2008 Cardiovascular system Echocardiography Normal Example of Medical Report for this Intr...

09 may. 2008 0:00 0% may. 2008 Cardiovascular system Other Normal Example of Medical Report for this Intr...
02 may. 2008 0:00 02 may. 2008 Respiratory system Other Normal Example of Medical Report for this Intr...
12 mar. 2008 0:00 12 mar. 2008 Nervous system Other Normal Example of Medical Report for this Intr...
18 feb. 2008 0:00 18 feb. 2008 Nervous system Other Normal Example of Medical Report for this Intr...
28 dic. 2007 0:00 28 dic. 2007 Cardiovascular system Color Coded Doppler sonography - Leg veins Normal Example of Medical Report for this Intr...
10 dic. 2007 0:00 10 dic. 2007 Cardiovascular system ECG Normal Example of Medical Report for this Intr...
29 oct. 2007 0:00 29 oct. 2007 Nervous system 6ther Normal Examéle of Medical Report for this Intr...
11 oct. 2007 0:00 11 oct. 2007 Respiratory system Other Normal Example of Medical Report for this Intr...
21 jun. 2007 0:00 21jun. 2007 Muskular-ske!étal system Other Normal Examp]e of Medical Report for this Intr...
14 jun. 2007 0:00 14 jun. 2007 Muscular-skeletal system Skeleton X-ray Normal Example of Medical Report for this Intr...
06jun. 2007 0:00 06 jun. 2007 Cardiovascular system Echocardiography Normal Examp;le of Medical Report for this Intr...
06 abr. 2007 0:00 06 abr. 2007 Cardiovascular system ECG Normal Example of Medical Report for this Intr...
26 jul. 2006 0:00 26 jul. 2006 Cardiovascular sﬁem ECG Normal Exam;;le of Medical Report for this Intr...
08jun. 2006 0:00 08 jun. 2006 Cardiovascular system Echocardicgraphy Normal Example of Medical Report for this Intr...
29sep.20050:00 29 sep. 2005 Cardiovascular sﬁem ECG Normal Exam;;le of Medical Report for this Intr...
20 abr. 2005 0:00 20 abr. 2005 Cardiovascular system Echocardicgraphy Normal Example of Medical Report for this Intr...
Realiz.. 17sep.20040:00 17 sep. 2004 Muscular»skeletai system Lumbosacral spine X-rey Normal Example of Medical Report for this Intr...
Realiz.. 14sep.20040:00 14sep. 2004 Cardiovascular system Color Coded Doppler sonography - Leg veins Normal Example of Medical Report for this Intr...
Realiz.. 03sep.20040:00 03 sep.2004 Cardiovascular system ECG Normal Example of Medical Report for this Intr...
Realiz.. 14ene.20040:00 14ene.2004 Cardiovascular system ECG Normal Example of Medical Report for this Intr...
Realiz.. 03ene.20040:00 03 ene. 2004 Muscular-skeletal system Lumbosacral spine X-rey Normal Example of Medical Report for this Intr...
Realiz.. 03ene.20040:00 03 ene. 2004 Muscular-skeletal system Skeleton X-ray Normal Example of Medical Report for this Intr...
Realiz.. 21nov.20030:00 21 nov. 2003 Eya Fluorangiography Normal Example of Medical Report for this Intr... |
Realiz.. 02sep.20030:00 02 sep. 2003 Cardiovascular system ECG Normal  Example of Medical Report for thisIntr... | |

47 registros encontrados
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Estas pruebas diagndsticas se pueden incluir en el campo "Prescrita", que significa, por ejemplo, que han sido
prescritas al paciente, pero todavia no se han llevado a cabo, o bien con el estado "Realizada", que significa que ya se
han realizado y por lo tanto ya estdn registradas. El campo Ubicacion se utiliza para describir dédnde tendra lugar la
prueba. Se pueden incluir aqui el resultado de la prueba (normal o anormal) y, en caso de resultado "Anormal”,
detalles sobre el diagnéstico.

/A Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis [ E

Pruebas Diagndsticas m ee
Fecha solicitud Fecha Realizacion 02 sep. 2010 0:00
Estado Realizado Lugar
Tipo Pruebas Diagndsticas Cardiovasculor system Solicitado por

Coior-coded Doppler sonography - Pelvic-leq
arteries

Otra prueba diagndstica Tipo de Resultado Normal
Detalle de la enfermedad Revisado por
Anexo Imagen

Informe
Example of Medical Report for this Intrumental Test.
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Puede hacerse clic en el botdn m para crear una nueva prueba diagndstica.

Pruchas Diagnésicas

Fechasolicitud | 2] Fecha Realizacion | aa/mm/yyyy himm =
Estado | Prescrito Bl Lugar | |
Tipo Pruetas Diagnésticas | Cardiovasculor system Arterioaraphy X [ Solicitado por | soiicitad por =
Otra prueba disgnstica
Anexo Imagen

=

Informe
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9.5.9 AUTOSUFICIENCIA

Esta seccion se utiliza para registrar informacion acerca del nivel de autosuficiencia de un determinado paciente. Este
nivel se determina conforme a la evaluacién de los siguientes parametros:

=  Ayudas para caminar: sillas de ruedas, muletas, audifonos, etc.
Nivel de dependencia: nivel de dependencia, desde "independiente" hasta “totalmente dependiente”.

Educacion de terapia: conocimientos adquiridos sobre el paciente acerca de distintos aspectos tales como
acceso a cuidados, hemodidlisis, dietas, etc.

/A Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis [ % | @
Autosuficiencia Exportar a Excel
Fecha

24 feb. 2017
1 registro encontrado

Autosuficenca E=aca
Fecha 24 feb. 2017 Nivel de dependencia 21-30: Severe dependence
Escala del dolor (12 toma) Blindness Educacion de terapia Diet osteodystrophy
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9.5.10 VISITA DE SEGUIMIENTO

La seccion de visita de seguimiento puede utilizarse para almacenar datos acerca de las visitas de seguimiento de cada
paciente.
El usuario puede especificar la programacion o la realizaciéon de una nueva consulta para el paciente.

9.5.10.1 PROGRAMAR UNA NUEVA CONSULTA

Para programar una nueva consulta para un paciente, el usuario debe seleccionar "Programar una nueva consulta" de
entre las dos opciones que se incluyen en el elemento emergente que se muestra tras hacer clic en el botdn

Tipo de Visita de seguimiento

Seleccionar Tipo de Consulta

Programar Consulta
Realizar una Consulta

=  Fecha de consulta: fecha prevista para la consulta.

= Médico: el médico que ha prescrito la consulta.

=  Método de creacion: creado manualmente o transmitido a través de la interfaz.
= Creado por: el usuario que ha creado la consulta.

= Ultima modificacién: el usuario y la fecha de la dltima modificacidn.

= (Clinica de seguimiento: la unidad del hospital a la que el paciente acudird para la consulta. La lista puede
definirse libremente.

=  Motivo de consulta: La lista puede definirse libremente.

= Lista de servicios médicos: Indica si existen servicios médicos asociados a la visita de seguimiento en caso de
que sean validos. El usuario también podra incluir servicios adicionales.

/A Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis g

Visita de seguimiento

'Visita de seguimiento-Consulta Programada, 31 Mar 2020 9:57' ha sido grabado con éxito

Fecha de consulta 31 mar. 2020 9:57 Doctor DemoUser
Método de creacion Manual Creado por demouser 31 Mar 2020 9:57
Uitima modificacion demouser 31 Mar 2020 9:58 Unidad Clinica Hemodialysis
Tipo de visita Consulta Programada Motivo de consulta [}

Lista Servicio Médico
Fecha Servicio médico Cantidad Realizada Estado Creacion automatcia| Version 1D Servicio Unico

31mar. 2020957 12.0 Consuitation visit 1 Si Listo v 1 26
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Un paciente puede no acudir a una consulta programada. En este caso, el usuario puede hacer clic en el botdn
No acude )
para cambiar la consulta al estado "Cancelado".

/A Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis || g

Visita de seguimiento EEREEE O

Fecha de consulta 27 feb. 2017 16:38 Doctor demouser
Método de creacion Manual Creado por demouser 27 Feb 2017 16.38
Urtima modificacion demouser 27 Feb 2017 16.38 Unidad Clinica Hemodialysis
Tipo de visita Consulta Programada Motivo de consulta [

Lista Servicio Médico

Fecha Servicio médico Cantidad Realizada Estado Creacion automatcia| Version 1D Servicio Unico
27feb.20170:00 12.0 Consultation visit 1 Si Listo v 1 6
Hora de Salida Status del liguido de didlisis

9.5.10.2 REALIZAR UNA CONSULTA

Hay dos maneras posibles de realizar una consulta. El usuario puede abrir una "consulta programada" existente
seleccionandola desde la lista de seguimiento y haciendo clic después en el botén. Asimismo, puede seleccionar
"Realizar una consulta" de entre las dos opciones que se incluyen en el elemento emergente que se muestra tras

hacer clic en el botdén m

Tipo de Visita de seguimiento

Seleccionar Tipo de Consulta Realizar una Consulta El

Si se ha realizado una visita de consulta, puede cerrarse haciendo clic en el botén m

La generacion automatica de informes en formato PDF puede asociarse con el cierre de la visita de consulta.
Especificamente, seran evaluadas las expresiones (véase el apartado 4.2.9 del "Manual de Servicio") definidas en la
seccién "Configuracidon para exportar PDF" (véase el apartado 4.2.7 del "Manual de Servicio") habilitadas y validas
para la clinica actual.

Si la visita de consulta cumple los criterios de la expresidn definida, el informe asociado a la expresion valida serd
generado automaticamente. Dependiendo de la configuracidn, el informe podra ser exportado a través de sistema de
archivos o enviado por cDL.

Los informes PDF creados se pueden consultar en la seccion "Exportar PDF" (véase el apartado 4.2.8 del "Manual de
Servicio").

Cuando la visita de consulta externa se encuentra en estado "Cerrado", sus datos ya no se pueden editar. Pulse el
botdn para "Reabrir" la consulta, entonces sus datos podran editarse de nuevo.

Si se ha configurado la generacién automatica de informes en formato PDF y se ha habilitado la opcidn "Deshacer
sistema de archivos" en Herramientas avanzadas, al "Reabrir" la visita de seguimiento, el archivo PDF vinculado a la
visita de seguimiento reabierta serd eliminado/renombrado (segun la accion configurada en Herramientas avanzadas).
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Cada consulta incluye varias pestafias.

v || Aitken Lambert, David [39807] X | Estudio de didlisis - Busqueda de Reportes externos Parametros de configuracion =+

/A Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo (' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis | g

Visita de seguimiento Cancelar e

Fecha de consulta 31/03/2020 10:00 @I Hora de Salida l h:mm I |

Meétodo de creacion Manual Doctor ldemouser X EH
Creado por demouser 31 Mar 2020 10:00 Ultima modificacion
Comentario clinico Comentario para el paciente
[ [
Pruebas Diagnosticas | Nutricién y otros Proxima cita Senliciés médicos |
B3 Datos Gene}ales [ 7 Pruebas Anall'ticasw : Terapia farmacolégica | Consultas a Especialistas
Informacién general
Unidad Clinica Iiego_zﬁg_fﬂs X ‘E‘ | Tipo de visita Primera visita (nuevo episodio clinico)
Motivo de consulta [ I e = sulti EI Visita urgente O

Visita justificada O

Parametros vitales

Modo visualizacion Tensiones | Simple lz” TAS/TAD |121 ‘ / |81 ] mmHg
Modo visualizacion Pulso I Simple lz” Pulso | I ppm
Pulso |40 | mmHg Temperatura | | °C

Ultimos resultados signos vitales
? Facha da consiits Presion sistolica arterial | Presion diastdlica arterial Pulso  Pulso  Temperatura
mmHg mmHg ppm | mmHg b
31 mar. 2020 9:57
27 feb. 2017 16:38
24 feb. 2017 9:45
24 feb. 2017 9:45
250ct. 201017:00 120 80 25 40 36
5 registros encontrados

Datos antropométricos
Peso |85 I Kg Peso en seco [ I Kg
Con fluido O Altura IISS ' cm
area de la superficie corporal 2,10 m? indice de masa corporal 24,84 Kg/m?
Cintura | | m Cadera l ' cm
Prop. Cadera/Cintura | | Mufieca [ ’ cm

Diuresis Residual \:I mi {0 - 6000)

Ultimos resultados antropométricos

?‘ o tis consuba Peso |Pesoenseco Con fluido Altura | drea de la superficie corporal indice de masa corporal | Cintura | Cadera Prop. Cadera/Cintura Mufieca | Diuresis Re
Ka Kg cm m? Kg/m* cm cm cm ml
31mar. 20209:57 85,00 185 2,10 24,84

9.5.10.3 INFORMACION GENERAL

Los elementos que se guardan en "Informacién general" son:

= Informacion general acerca de la consulta (clinica, motivo de la consulta, etc.).

=  Constantes vitales: p.ej. tensidn arterial, pulso y temperatura. Para la tensidn arterial y el pulso, puede
especificarse también el procedimiento de medida preferido.

=  Simple: deben completarse los campos huméricos correspondientes de tensidn sistdlica/diastodlica (o pulso).

=  Avanzado: para completar el campo de medicidn de tensidn arterial, es necesario abrir el correspondiente
elemento emergente y completar las filas del cuadro con los datos solicitados. Se debe precisar el método de
calculo.
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=  Promedio de todas las mediciones seleccionadas: los valores de tensidn arterial se calculan como la media de
todas las mediciones seleccionadas. Para definir una medicién como "seleccionada", el usuario debe fijar el
marcador "Utilizada".

=  Valor de la dltima medicidn seleccionada: se utiliza la Gltima medicion introducida (y marcada como utilizada)
para completar el campo de medicién de tensidn arterial.

= Las mismas opciones se encuentran disponibles para las mediciones del pulso.
=  Datos antropométricos: lista de todos los datos relativos al paciente.

= Notas clinicas: esta seccidon permite al usuario introducir datos relativos a la salud fisica del paciente y al estado
del liquido de dialisis.

Nota Clinica Reconocimiento fisico del paciente
Comentario enfermeria | ] E]
» Abdomen | | ]EI
' Otras exploraciones | ]E
Auscultacion cardiaca ] E
Auscultacion pulmonar | ‘[E]
Extremidades | ] IE]
» 7Esqueleto | ] \E\
' 7Urogenital | ] E]
‘ Constitucion corporal ]E]
' Nutricion [ ]E
Decibito | ]E]
: Edemas | ]|E]
Status del liquido de didlisis | f ccione E‘

Comentarios
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9.5.10.4 PRUEBAS DE LABORATORIO

Esta pestafia incluye un resumen de las diez Ultimas pruebas analiticas del paciente agrupadas por categorias

especificas. Para visualizar una prueba analitica, basta con seleccionarla de la lista correspondiente.

Visita de seguimiento

i ‘ i Aitken Lambert, David [39807] X |Manage patient groups

|| Estudio de didlisis - B

de

f Reportes externos

Parametros de configuracion

Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexod Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis | =] | ®

=3
Fechadeconsulta | 31/03/2020 10:00 ] HoradeSaida | himm |
Meétodo de creacion Manual Doctor demouser X E‘I
Creado por demouser 31 Mar 2020 10:00 Ultima modificacién
Comentario clinico C io para el paciente
=] (]
Pruebas Diagnésticas I Nutricién y otros I Préxima cita I Servicios médicos
i Datos Generales || Pruebas Analiticas | Terapia farmacol6gica || Consultas a Especialistas

Analitica prescrita para la proxima consulta

]

Pruebas Analiticas
Fechal 31/03/2020 10:00 %! Pruebas analiticas especificas| “ruebos analiticos esp BI
‘? 19 oct. 2010 0:00 21 sep. 2010 0:00 17 ago. 20100:00 |20jul. 201011:12 | 22 jun. 2010 9:47 20 may. 2010 12:10
¥ Hemograma
Baséfilos % 0,70 0,30 1,60 0,40 0,30
% 450 5,20 3,90 3,80 3,60
Linfocitos % 14,80 21,70 20,10 1440 23,20
Monocitos % 7,70 8,70 7,40 6,20 9,90
Leucocitos 10E3/uL| 6,74 5,88 4,58 557 4,06
Reticulocitos % 2,20 168 141 0,95 157
Neutrofilos% % 69,60 61,90 65,00 73,80 60,20
VCM fl 103,3 103,6 101,3 105,0 107,2
medio de h g 33,10 33,20 33,00 33,60 34,00
Concentracion media de celulas...  g/! 321,00 320,00 326,00 320,00 317,00
'V Bioguimica
(Glucosa mg/dl | 90,00 74,00 89,00 81,00 82,00
Urea mg/dl
Creatinina Predialisis meg/dl
Colesterol HDL mg/dl 33
LDL meg/dl 81
Colesterol mg/dl 123
Triglicéridos mg/dl 49
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En esta pagina se pueden prescribir pruebas analiticas para la préxima consulta. El usuario solo tiene que seleccionar

las pruebas deseadas entre las indicadas en la pantalla "Prueba recogida".

Revision recogida

Ver sélo l Osi @No Descripcion Busca o,

Por categoria ‘ | Por perfil |
Electrolyte and water balance

[JTodos
["] Anion gap ["]chioride
[] Potassium [ sodium
Haematology

‘ [[]Todos
[ Kaemoglobin [ Mean cell hemoglobin content {MCH)
[ Reticulocytes
Virology
[J Todos
[] Anti-HBs 1U/L [ Hos Ag
[C]Hev status (RT_PCR) [1Hv2 status

Los grupos y las pruebas pueden definirse libremente en la seccién de Datos maestros (Administrador global).
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9.5.10.5 TERAPIA FARMACOLOGICA

Esta pestafia incluye un resumen de todas las terapias farmacoldgicas que permanecen activas desde la ultima
consulta de seguimiento efectuada.

A AitkenLambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis 5@ ]

Visita de seguimiento [ Cancelar | Guaror |
Fecha de consulta 31/03/2020 10:00 @I Hora de Salida h:mm l
Método de creacion Manual Doctor | demouser x E”
Creado por demouser 31 Mar 2020 10:00 Ultima modificacién
Comentario clinico [o io para el paciente
Pruebas Diagnésticas H Nutricion y otros H Proxima cita H Servicios médicos
[ Datos Generales H Pruebas Analiticas H Terapia farmacolégica H Consultas a Especialistas
Terapia farmacologica
S(atusl Activo EI Tlpol Todos E”
y = Hasta| 31/03/2020 10:00 =
?‘ Estado Tipo de medica... | Inicio Finalizar Medicamento/Ingrediente Activo | Dosis y frecuencia
S11:12, M:12,X:10,J:12, V: 8, 5: 12, D: 8 mg/mi
Activo Dialisis 06 oct. 2011 Mitopep S2L:10,M:12,X:11,/):1,V:2,5:5, D: 6 mg/mi
Ver més...
Activo Didlisis 04 jul. 2013 Fepili 12 ml Todos Tratamientos
Activo Regular 11 feb. 2015 Fascox 12-0-32-0mglL, X, 1,5, D
3 reéistros encontrados
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9.5.10.6 VISITAS A ESPECIALISTAS

Esta pestafia incluye un resumen de todas las visitas a especialistas, dividido en ya realizadas y programadas para el

futuro.

A AitkenLambert, David Nocimiento 15/08/1952 (67y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodidlisis f@‘ ]

Visita de seguimiento m m
Fechadeconsulta | 31/03/2020 10:00 ] HodesSaiida | nom |
Método de creacion Manual Doctor ‘demouser X |E||
Creado por demouser 31 Mar 2020 10:00 Ultima modificacion
Comentario clinico Comentario para el paciente
= =
Pruebas Diagnésticas H Nutricién y otros H Préxima cita H Servicios médicos
[ Datos Generales H Pruebas Analiticas H Terapia farmacolégica H Consultas a Especialistas
Visitas a al

5P | Fecha solicitud | Fecha de revision | Estado

y
Tipo de Consulta Especialis...

3 registros encontrados

Sin datos
Visitas a al
Desde H Hasta| 31/03/2020 H
F \ Fecha solicitud | Fecha de revision | Estado Tipo de Consulta Especiali... |
30sep. 20100:00 Realizado Vascular Surgery
28sep. 20100:00 Realizado Cardiology
23 sep. 20100:00 Realizado Neurology
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9.5.10.7 PRUEBAS DIAGNOSTICAS

Esta pestafia incluye un resumen de todas las pruebas diagndsticas, dividido en ya realizadas y programadas para el
futuro.

| ¥ || Aitken Lambert, David [39807] X  Estudio de dilisis - Busqueda de | Reportes externos Para’me&ros de conﬁ@racién

' Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodidlisis ‘[Zl l ™ \

Visita de seguimiento [ cancetar | Guardr | e

Fechadeconsuita | 31/03/2020 1004 =] Hordesaiida | nimm |
Método de creacion Manual Doctor ’ demouser X IE”
Creado por demouser 31 Mar 2020 10:04 Ultima modificacion
Comentario clinico Comentario para el paciente

[ Datos Generales H Pruebas Analiticas “ Terapia farmacolégica H Consultas a Especialistas [
Pruebas Diagnésticas H Nutricion y otros H Préxima cita H Servicios médicos ‘
Pruebas Diagndsti i al paci y I
?“ Fecha solicitud | Fecha Realizacién | Estado | Tipo |
’ Sin datos ‘
Pruebas Diagnosti i al
Desde| co/mm/yyyy = Hasta| 31/03/2020 =z

?] Fecha solicitud ‘ Fecha Realizacion [ Estado ;Tlpo Pruebas Diagndsticas
[ 02sep.20100:00 Realizado Cardiovascular system Color-coded Doppler sonography - Pelvic-leg arteries
Olsep.20100:00 Realizado Cardiovascular system ECG i -
21jul.20100:00  Realizado Cardiovascular system Echocardiography

04 dic. 2009 04 dic. 2009 0:00 Realizado Cardiovascular system Color Oodediboppler sonography - Leg veins
0Snov. 2009 09nov. 20080:00 Realizado Cardiovascular system ECG
053go.2009 05ago.20090:00 Realizado Gastrointestinal system Opague clisma x-ray
19may. 2009 19 may. 2009 0:00 Realizado Muscular-skeletal system Other
03mar. 2009 03 ma}. 2009 0:00 Realizado Cardiovascular system Echocardiography
03 mar. 2009 03 mar. 2009 0:00 Realizado Cardiovascular system ECG
15 dic. 2008 15 dic. 20080:00 Realizado Cardiovascular system ECG
15 dic. 2008 15dic. 20080:00 Realizado Cardiovascular system Echocardiography
14 3go. 2008 14 3go. 2008 0:00 Realizado Nervous system Computed tomoéraphv
043g0.2008 04 ago.20080:00 Realizado Cardiovascular system Color-coded Doppler sonography - Supra-aortic arteries
013202008 01ago.20080:00 Realizado Cardiovascular system ECG ' o
25jun. 2008  25jun.20080:00 Realizado Cardiovascular system Echocardiography
Oé may. 2008 O§ may. 2008 0:00 Realizado Cardiovascular system Other o
02 may.2008 02 may. 2008 0:00 Realizado Respiratory system Other
12 mar. 2008 12 ma}. 2008 0:00 Realizado Nervous svstérh Other
18feb.2008  18feb.2008 0:00 Realizado Nervous system Other
28 dic. 2007 28dic. 2007 0:00 Realizado Cardiovascular system Color Coded Doppler sonography - Leg veins
10 dic. 2007 10dic. 2007 0:00 Realizado Cardiovascular system ECG
29 oct. 2007 29 0ct. 2007 0:00 Realizado Nervous system Other
11oct.2007 11oct. 2007 0:00 Realizado Respiratory system Other

A4 e AAAT At e AAAT AAA  Memlim e AMimeden alilean omam e Aalae L
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9.5.10.8 NUTRICION Y OTROS

Esta pestafia permite al usuario prescribir las cantidades de parametros nutricionales especificos tales como agua,

proteinas, etc. En esta seccion el sistema muestra también las dos ultimas mediciones antropométricas y resultados

analiticos de pruebas de bioquimica y funcién renal.

v || Aitken Lambert, David [39807] X  Estudio de dialisis - Busqueda de

| Reportes externos

Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo S Cod. 39807 Estado Activo/Hemodidlisis l@ ’ ] V

Parametros de configuracion

Visita de seguimiento e
Fechadeconsulta | 31/03/2020 10:04 ] Hodesalica | himm | ‘
Método de creacion Manual Doctor demouser X ‘EH
Creado por demouser 31 Mar 2020 10:04 Ultima modificacion
Comentario clinico Comentario para el paciente
] =
{ i Datos G les H Pruebas Analiticas “ Terapia farmacolégica “ C Itas a Especialistas
Pruebas Diagndsticas ” Nutricion y otros “ Préxima cita ” Servicios médicos
Dieta
Agua | | ml Proteinas I | g
Calorias por dia I I Kcal K Ifrf,’,:.c-' seleccione una opcion E”
sl |porso n n [~
=
)
Datos antropométricos
Datos antropométricos Biogquimica =
% 31 mar. 2020 9:57 |5 19 oct. 2010
Peso kg 85,00 | Glucosa \mg/di | 90,00
Altura cm 185 AlbGmina lgfdl
indice de masa corporal Kg/m? | 24,84 Prealbumina | g/dl
\Cintura m Linfocitos 1% 14,80
Prop. Cadera/Cintura | RPB mg/di
2 registros encontrados (— 2 registros encontrados [— |
Funcion Renal
&8 190ct. 2010 |
Creatinina mg/dl | 8,96
Depuracion de Creatina mi/min
MDRD mi/min
nPCR
2 registros encontrados [— ]
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9.5.10.9 PROXIMA CITA

Esta pestafia muestra las proximas citas relacionadas con la visita de seguimiento.

[Ziinthenl.amben. David[39807] X |Manage patient groups | Estudio de distisis - B de | |Reportes externos e [+
Am,e,.umbm, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo ' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis ‘[IJ B[

s

Fecha de consulta | 31/03/2020 10:00 @[ Hora de Salida I h:mm
Meétodo de creacion Manual Doctor | demouser
Creado por demouser 31 Mar 2020 10:00 Ultima modificacion
C io clinico Comentario para el paciente
i i
[ Datos Generales ” Pruebas Analiticas H Terapia farmacolégica ” Consultas a Especialistas
Pruebas Diagnésticas I Nutricién y otros [ Préxima cita [ Servicios médicos
Fecha de consulta | mm/yyyy @f Doctor Doctor E]I
Unidad Clivica | Unidad Cinica |

Observaciones para proxima cita

]
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9.5.10.10 SERVICIOS MEDICOS

Esta pestafia muestra los servicios médicos relacionados con la visita de seguimiento. Uno o varios servicios se pueden

relacionar con una consulta.

Cada servicio médico se caracteriza por poseer la siguiente informacion:

| Aitken Lambert, David [39807] X | Estudio de didlisis - Bisqueda de

| Reportes externos

?a;é;netros de conﬁgurar;ié;
Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo G' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodidtisis [ [2)

| Visita de seguimiento m ) e
Fechadeconsuita | 31/03/2020 1004 ] HordeSalida | himm |
Método de creacion Manual Doctor demouser X E”
Creado por demouser 31 Mar 2020 10:04 Ultima modificacion
Comentario clinico Comentario para el paciente
[ =
[l Datos Generales H Pruebas Analiticas ]l Terapia farmacolégica H Consultas a Especialistas '
Pruebas Diagnésticas ” Nutricion y otros H Préxima cita H Servicios médicos ‘
Lista Servicio Médico
Fecha ) Servicio médico | Cantidad [ Realizada ‘ Estado Creacion 3 inE Version 1D Servicio un
31/03/2020 1004 [H| (120 Consuitation visit x []] [2 | [si ] uso v 1 2
a7l

Puede imprimirse un informe una vez que se haya guardado la consulta haciendo clic en el botdn m

. - N o . ) g Create prescription...
El usuario puede visualizar e imprimir una prescripcion médica haciendo clic en el botén de una

consulta ya realizada.
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9.5.11 ANAMNESIS DEL PACIENTE

La seccion "Anamnesis del paciente" permite registrar las respuestas a varias listas de preguntas denominadas

anamnesis del paciente y definidas por el usuario. En primer lugar, se crea una nueva anamnesis para el paciente; una

vez seleccionada la configuracion médica, aparece la lista de preguntas a contestar, definida en la configuracion

elegida.

9.5.11.1 COMPLETAR ANAMNESIS DEL PACIENTE

Después de habilitar la funcion "Administrador global", el usuario puede configurar nuevas anamnesis o modificar

configuraciones de anamnesis utilizando los "Datos maestros (Administrados global)" = Anamnesis

Si se selecciona una anamnesis descriptiva, el sistema facilitard un campo de texto libre multilinea editable.

Configuracion de Anamnesis 2 desde Datos maestros:

Anamnesis 2
Anamnesis
Nombre Anamnesis
4Es descriptiva la andmnesis?
Creado en

Ultimo cambio

234 Fresenius Medical Care

Anamnesis 2

Si

24 feb. 2017 10:12

24 feb. 2017 10:12

[ eatar | mprmic [N < B =)

Creado por Demo User

Modificado por Demo User
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Completar Anamnesis 2 para el paciente:

A\ Brennan, Nicholas Nacimiento 28/10/1962 (57y) Sexo ' Cod. 399489 Estado Activo/Hemodialisis [ | @

Anamnesis paciente

Tipos de Andmnesis [Anamnesis 2 B‘ Fecha de andmnesis ! 01/04/2020 @‘
Creado en 01abr. 2020 16:21 Creado por demouser
Ultimo cambio Modificado por
Fecha de revalidacion 01/04/2020 %‘ Fecha final [ 02/04/2020 @‘
Comentario
Lista de Preguntas

Descriptive comment

commenﬂ D

Si se selecciona una anamnesis NO descriptiva, el usuario puede configurar un cierto niumero de preguntas cuyas

respuestas podran ser de diferentes tipos:

Anexo: la pregunta requiere que se cargue un anexo en el formulario
Fecha/hora: la respuesta es un campo de fecha
Entero: la respuesta es un campo de nimero entero

Lista o casilla: se puede configurar una lista de respuestas si/no como lista desplegable o casilla de verificacion
horizontal o vertical. Si se elige visualizar en casillas de verificacidn, no es necesario configurar las respuestas
porque seran preguntas de si/no

Texto multilinea: la respuesta es un campo de texto descriptivo multilinea
Opcidon multiple: se puede configurar también una serie de respuestas de opcion multiple

Numeérico: la respuesta es un campo numérico con la opcion de definir valor minimo, maximo, unidad de
medida y formato

Imagen: la respuesta es un campo en el que se puede cargar o dibujar una imagen con las herramientas de
dibujo del sistema

Texto: la respuesta es un campo de texto de una linea

Estas preguntas se pueden catalogar en grupos, definiendo un nombre de grupo y la serie de preguntas asociada.
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Crear una anamnesis

Anamnesis 1
Anémnm ....................................................................................... — - e .
Nombre Anamnesis Anamnesis 1
éEs descriptiva la anamnesis? No
Creado en 24 feb. 2017 10:14 Creado por Demo User
Ultimo cambio 24feb. 2017 10:16 Modificado por Demo User
Lista Pregunta is N0 agrup
Tipo de Pregunta Texto multilinea Pregunta Multiline question
Tipo de Pregunta Texto Pregunta Text question

Lista grupo de pregi de

Nombre de grupo group 1

Lista grupo de preg
Tipo de Pregunta Fecha/Hora Pregunta Datetime question

Tipo de Pregunta Int Pregunta Integer question
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Completar Anamnesis del paciente 1

28/10/1962 (57y) Sexo' Cod. 399489 Estado Activo/Hemodidlisis I[j| ®

. Nicholas
s s [ T oo |
Tipos de Anamnesis lAnamnesis 1 |Zﬂ Fecha de andmnesis | 01/04/2020 %|
Creado en 013abr. 2020 16:24 Creado por demouser
Ultimo cambio Medificado por
Fecha derevalidacion | 01/04/2020 =] Fechafinal [ 02/04/2020 H
c
2
Lista de Preguntas
Multiline question
Multiline answer E
Text question |Text answer |
group 1
Datetime question | |01/04/2020 0:00 @| Integer question 5 |
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9.5.11.2 COPIAR ANAMNESIS

De esta forma los usuarios pueden copiar una anamnesis existente junto con sus campos sin tener que volver a
introducir los mismos valores. Para ello existe la funcidn "Copiar desde". Seleccione y abra una anamnesis completa.
Haga clic en el botdn "Copiado desde" en la parte superior derecha de la ventana para crear una anamnesis nueva e
idéntica a la seleccionada. Esto también permite modificar los valores en caso de que sean diferentes.

/A Thompson , Josie Nacimiento 23/10/1950 (69y) SexoQ Cod. 166334 Estado Activo/Trasplante Renal [ | E

Anamnesis paciente m m e

Tipos de Anamnesis Anamnesis 1 Fecha de andmnesis 25 mar. 2020
Creado en 01abr. 2020 12:43 Creado por demouser
Ultimo cambio 013abr. 2020 12:44 Modificado por demouser
Fecha de revalidacion Fecha final

Comentario
Anamnesis comment

Lista de Preguntas

Multiline question
Multiline

Text question Text
group 1
Datetime question 01 abr. 2020 0:00 Integer question 10

9.5.12 AMPUTACIONES

En esta seccidn pueden registrarse las amputaciones del paciente.

/A Metcalfe , Jonathan Nacimiento 04/11/1940 (81y) Sexo (' Cod. 16821 Estado Activo/Hemodialisis [ | @

Amputaciones m Exportar a Excel

24 - ey - - s . Peso | Peso después
? Fecha de amputacion | ¢Es una lesion traumatica? | Posicion del brazo izquierdo | Posicion del brazo derecho | Posicion de la pierna izquierda | Posicion de la pierna derecha P

27 oct. 2022 9:23 Si Brazo debajo del codo Mano Pierna debajo de la rodilla Pie 83,00

Haciendo clic en m puede introducirse una nueva amputacion. A continuacion, se describen los campos mas
importantes:

Fecha de amputacion: la fecha en la que se realizé la amputacién.
¢Es una lesidn traumatica? Indica sila amputacién se debe o no a un accidente.
Motivo de amputacidn: permite introducir el motivo de la amputacion.

Otra razén: texto libre para afadir otras razones.
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Posiciéon de amputacion: en esta seccidn se indica qué extremidad ha sido amputada, asi como el alcance de la

amputacion. Las extremidades para las que se puede registrar la amputacion son las siguientes:

=  Posicion del brazo izquierdo: si se selecciona esta extremidad, aparecerd informacién mas detallada:

Nada: sin amputacion.

Mano: amputacién de la mano.
Antebrazo: amputacidn del antebrazo.
Brazo: amputacion del brazo.

Brazo en el hombro: amputacion del brazo hasta el hombro.

= Factor de correccion del brazo izquierdo: si se selecciona una posicion, el valor configurado se situara
automaticamente en la seccion de referencia (si estd configurada); de lo contrario, es posible introducir un valor
manualmente.

= Posicidn del brazo derecho: si se selecciona esta extremidad, aparecerd informacion mas detallada:

Nada: sin amputacion.

Mano: amputacién de la mano.
Antebrazo: amputacién del antebrazo.
Brazo: amputacion del brazo.

Brazo en el hombro: amputacion del brazo hasta el hombro.

=  Factor de correccion del brazo derecho: si se selecciona una posicidn, el valor configurado se situara
automaticamente en la seccion de referencia (si esta configurada); de lo contrario, es posible introducir un valor
manualmente.

= Posicidn de la pierna izquierda: si se selecciona esta extremidad, aparecera informacién mas detallada:

Ninguno: sin amputacion.

Pie: amputacion del pie.

Pierna debajo de la rodilla: amputacidon de la pierna debajo de la rodilla.
Muslo: amputacion hasta el muslo.

Pierna hasta cadera: amputacion de la pierna hasta la cadera.

Factor de correccion de pierna izquierda: si se selecciona una posicién, el valor configurado se situard

automaticamente en la seccion de referencia (si esta configurada); de lo contrario, es posible introducir un valor
manualmente.
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=  Posicidn de la pierna derecha: si se selecciona esta extremidad, aparecera informacion mas detallada:

e Ninguno: sin amputacion.

e Pie: amputacion del pie.

e Pierna debajo de la rodilla: amputacion de la pierna debajo de la rodilla.

e  Muslo: amputacion hasta el muslo.

e Pierna hasta cadera: amputacién de la pierna hasta la cadera.

= Factor de correccion de pierna derecha: si se selecciona una posicién, el valor configurado se situara
automaticamente en la seccion de referencia (si esta configurada); de lo contrario, es posible introducir un valor

manualmente.

Peso: el peso registrado en los datos clinicos se introduce automaticamente. En cualquier caso, el peso también puede

introducirse manualmente.

Peso después de la amputacion: Peso posterior a la amputacion.

indice de masa corporal: este campo se calcula utilizando el indice de masa corporal.

Area de la superficie corporal: este campo se calcula utilizando el rea de la superficie corporal.

Amputaciones

Fecha de amputacion l 27/10/2022 9:23

Motivo de amputacion ‘

Posicion de amputacion

Posicion del brazo izquierdo ’ Brazo debajo del codo

@‘ éEs una lesion traumatica?
D ‘ Otra razon
E” Factor de correccion del brazo

izquierdo

Posicion del brazo derecho ‘

B‘ Factor de correccion del brazo derecho

Posicion de Ia pierna izquierda ‘ Pierna debajo de la rodilla

B‘ Factor de correccion de pierna

izquierda

Posicion de la pierna derecha ‘

B‘ Factor de correccion de pierna derecha
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10 TRASLADO DE PACIENTE OFFLINE

El "Traslado de paciente offline" se utiliza para importar y exportar un paciente entre clinicas en dos instalaciones

diferentes de Therapy Support Suite sin comunicacién entre si.

La clinica desde el que el paciente es exportado se llama "centro de origen" y el hospital en el cual es importado es el
“centro de destino”.

El paciente exportado del centro de origen se llama "paciente origen" y sera importado hacia otro paciente en el
centro de destino. Este paciente es llamado "paciente destino".

Los datos del paciente estan encriptados en un archivo comprimido con extension .zip protegido por contrasefia. La
contrasefia se debe introducir durante la exportacién y la importacion de los datos.

En esta seccidn se describen la funcién y las distintas fases que la constituyen:
=  Exportacién
= Carga del archivo importado
=  Comprobacion de datos
=  Ejecucién de la importacion

= Comprobacion de los datos del paciente y convalidacion final de la importacidn

iAdvertencia!

Peligro para el paciente como resultado de una visualizacion de datos del
paciente incorrectos

El usuario tiene la responsabilidad de comprobar qué informacién y cémo
se va a importar en el centro de destino.

10.1 CENTRO ORIGEN - EXPORTAR

La exportacion de un paciente empieza en la seccion "Estado del paciente". Para que la exportacion se pueda llevar a
cabo, el paciente origen debe desactivarse mediante un traslado de salida hacia un centro no-TSS.

Status del paciente Paciente de solo lectura m °
Fecha 02 abr. 2020 0:00 Status Dialisis Hemodialisis
Hospital Hospital Two
Tipo status del paciente Baja - Transferido a un centro TSS Estado Inactivo
Tipo de Transferencia Definitivo

Una vez guardado este movimiento, el paciente pasa a estar "No Activo" y el botén aparece para indicar
gue el paciente esta listo para la exportacion.
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Cuando se hace clic en este botdn, aparece el cuadro de exportacion del paciente.

Exportar paciente X
.| Al menos, debe seleccionar una unidad

(*) La fecha de referencia seleccionada sera usada para el filtro de
fechas seleccionadas debaje. Para cada fecha definidad con (*), sdlo
los datos con fecha anterior a la seleccionada seran exportados

Desdelafechade | 02/10/2019 =]

referencia

Todos los datos exportados se incluiran en un fichero .zip protegido
con una encriptacion AES (256 bits) y una contrasefia. Por favor rellene
los campos de la izquierda con contrasefa que guiere usar el el
fichero .zip

Contrasefia E4 |

Confirmar contrasefia E4 I

Seleccione entidades para exportar:

[] Tedos
[] Acceso Vascular
[[] Alergias
[] Anamnesis Familiar (*) - (Fecha)
[] Avisos
[] Catéter Peritoneal
[] Consultas a Especialistas {*] - (Fecha de revision)
[] patos Clinicos
[] Datos de Laboratorio {*} - (Fecha)
[:' Diario Clinico {*) - (Fecha)
[] Dosis de diglisis
[] IC Charlson {*} - {Ultima modificacion)
[:] Prescripcion del tratamiento DP
[] Prescripcion del tratamiento HD (*) - {Fecha de creacion)
[] Prescripcion farmacoldgica
[] Pruebas Diagnésticas (*) - (Fecha Realizacion)
[] Revision (*) - (Fecha de Revision)
[:] Test de Equilibrio Peritoneal (PET)
[] Tratamientes DP (*) - {Fecha)
[] Tratamientos HD (*) - (Fecha Sesion)
[] Detalles de la Sesion
D Vacunaciones (*) - (Fecha)
[:| Visita de seguimiento (*) - (Fecha de consulta)
[] Visita Domiciliaria (*) - (Fecha de creacion)

Cancelar

En este cuadro, el usuario introduce los siguientes datos:

= La fecha de referencia desde la cual se quieren exportar los datos del paciente. Toda la informacion creada o
incluida antes de dicha fecha no se exportara.

= La contrasefia a aplicar al archivo comprimido .zip debe:
e Constar de al menos 8 caracteres
e Contener al menos un caracter numérico
e Contener al menos un caracter en minuscula
e Contener al menos un caracter en mayusculas
e Contener al menos un caracter no alfanumérico.
= Las secciones del paciente a extraer en el archivo .zip. Inicialmente, solamente se exportan los datos de la lista

visualizada. Sucesivamente, se exportara también toda la informacién relacionadas con aquellos datos
extraidos inicialmente. Esto impedira posibles inconsistencias entre datos durante la importacion.
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@ Nota
Los datos de la secciéon Datos maestros — Configuracion de la clinica no

se extraeran, y todos los campos relacionados con ellos solo
contendrdn una descripcidn de los datos exportados.

P Nota
\
A su vez, no se extraera la informacion vinculada a los datos extraidos

pero no especificados por el usuario.

iAdvertencia!

Peligro para el paciente como resultado de ausencia de visualizacion
de datos del paciente

Los datos administrativos del paciente siempre se extraen, sin que sea
necesario especificarlos cuando se configura la exportacion.

Una vez introducidas la fecha y la contraseia y seleccionadas las entidades, se puede llevar a cabo la exportacion
propiamente dicha haciendo clic en el botdn Export.

Después de una breve espera (que depende de la cantidad de datos que se exportan), aparece una ventana de didlogo
gue permite guardar el archivo comprimido con los datos del paciente.

Una vez guardado el archivo, el proceso de exportacion ha terminado.
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10.2 CENTRO DE DESTINO - CARGAR DE ARCHIVOS DE IMPORTACION

Una vez que el usuario ha llegado al centro de destino, puede proceder con la primera etapa de importacion del
paciente origen. En esta primera fase se crean el paciente destino y el traslado para permitir que el archivo zip se
cargue en Therapy Support Suite.

En primer lugar, el usuario tiene que acceder a "Clinica de didlisis — Nombre de la clinica", seccidn "Creacién de nuevo
paciente". En esta seccion, se lleva a cabo la admisién de un nuevo paciente con estado inicial "Inactivo".

Therapy Support Suite

4 = B o--cee ] womes |

| ¥ Abrir Listado de pacientes

¥ || Aitken Lambert, David [39807] test, testl [4] Patient x|+

test, test1 Nocimiento 02/04/2002 (18y) SexoQ Cod. [S] Estado / (]

Datos administrativos m

B3 Hay 4 errores

Datos bésicos

Datos administrativos

Titulo [+ Nombre E3 [test1
Apelido 12 3 frest Apellido 22
: Nombre de nacimiendo Fecha de nacimiento €3 | 02/04/2002 =)
Hemodialisis Nacionalidad | = seo 0 | Femenino [~]
Nimero de paciente | | N°TIS |

Laboratorio

Expediente Médico

DP

Analiticas DP

Num. H2 Clinica
Situacion de la admision
Fecha de Admision
Fecha de inicio TRS

Edad dialitica

Hospital Actual
Direccion de residencia
Direccion

Cédigo Postal

Direccion

Direccion

Codigo Postal (Direccion)
Detalles de contactos
Teléfono

Teléfono Movil

Fax paciente

Documento de identidad
Tipo de documento
Fecha de caducidad
Seguro Médico

Nimero de la Seguridad Social
Autoridades Sanitarias locales
Seguro europeo de salud

Cdigo seguro europeo de salud
(TEAM)

Hasta (TEAM)
Seguro temporal extrangero
Codigo extranjero temporal (STP)

B |
[Hemoalélisls B]
[ 0210412020 11:16 2]

[z =

I ]

l H|

| H|

[aa/mmiim ]

1D del monitor del paciente
Estado de a Admision

Motivo Admision

Primera didlisis en el Hospital
Primer contacto con el Hospital

Codigo exonerado de paciente

Ciudad

Pais

Ciudad (direccion)

Pais (direccion)

Teléfono (2)
Teléfono paciente: Trabajo

email paciente

DNI/NIF

Pais emisor

Nomber compaiiia aseguradora

Autoridades sanitarias responsables

Desde (TEAM)

Desde (STP)

Ilnacﬂvo E”
| Nuevo paciente ESRD E”
[z ]
[armmsyy x|
| \

| =

‘Great Britain and Northern frelond % [H

[ &

lGrearBrizain and Northern Irelond % D‘

[ \
l |
[ l

Nota

El procedimiento inicial se refiere a la admisidn de un nuevo

paciente; sin embargo, un paciente también puede importarse

sobre cualquier paciente "inactivo".
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Después de crear el paciente destino, el usuario tiene que crear el traslado a partir de "Clinica de dialisis — Nombre de

la clinica", seccién "Traslado de pacientes" utilizando el boton

El paciente destino puede seleccionarse ahora utilizando el campo de busqueda.

~ || Aitken Lambert, David [39807] test, test1 [4] Patient Traslados de pacientes X ||+
Default Clinic
Traslados de pacientes m
Proyecto de i i 4
? Paciente Motivo del traslado | Estado Fecha de salida Fecha final | Hospital Centro TSS | Nombre Centro TSS | Tipo de traslado
Middleton , Mary Traslado temporal Borrador 24 feb. 2017 9:36 Ospital Five - Satellite Clinic  Si Satellite Clinic Salida

1 registro encontrado

Traslados de pacientes
paciente E3 E” Motivo del traslado Importar datos de paciente
Fecha de salida 02abr. 2020 11:16

Centro de destino Defauit Clinic

Hospital de inicio Tipo de traslado Reingreso

Estado Borrador Importar archivo

Paciente

? Apellido 12 | Apellido 22 | Nombre | Num. H2 Clinica | Fecha de nacimiento | Sexo Estado Actual
|Ver Detalles,  Aitken Lambert David 39807 15 ago. 1952 Masculino  Inactivo
|Ver Detalles|  test testl 4 02 abr. 2002 Femenino  Inactivo

2 registros encontrados

Una vez seleccionado el paciente destino, se debe adjuntar al traslado el archivo zip mediante el campo Importar
archivo.

Después de elegir el archivo, hay que introducir la contrasefia.

Traslados de pacientes m

Paciente | Dest Dest x [ Motivo del traslado  Importar datos de paciente

Fecha de salida 29 mar 2017 12:52
Centro de destino Defauit Clinic

Hospital de inicio Tipo de traslado Reingreso

Estado Borrador Importar archivo

Intrduzca contrasefia X

Una vez introducida la contrasefia y guardado el traslado, aparecera el botén mmdedms"' .

La primera fase de importacion del paciente se termina aqui.
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10.3 CENTRO DE DESTINO - COMPROBACION DE DATOS

Una vez que el archivo zip ha sido cargado en el sistema y el paciente destino ha sido seleccionado, el usuario puede
proceder con la comprobacién de los datos.

En esta fase, el programa cargara la informacion en el archivo zip y la comparara con la contenida en la base de datos
del centro de destino. También intenta emparejar la informacidn de origen con la presente en el destino. Una vez
hecho esto, aparece el resultado de la operacion de procesado de datos.

La légica aplicada para comparar y emparejar los datos, varia entre una seccion y otra. Aunque el sistema esta
disefiado para prevenir problemas y conflictos durante el proceso de emparejamiento, estas herramientas no siempre
son capaces de crear coincidencias fuertes entre los datos. Por lo tanto, podria haber conflictos, que el usuario puede

visualizar y luego resolver.

iAdvertencia!

Durante esta fase, el sistema decide el resultado de la importacidn, es decir lo que se
tiene que introducir como nuevo, lo que no se debe importar y lo que se debe
sobrescribir y/o mantener en el destino. El usuario tiene la responsabilidad de
visualizar y comprobar los datos antes de llevar a cabo el procedimiento de
importacion. Una comprobacidn incorrecta de los datos podria dar lugar no solo a
una mala importacion de los datos del paciente origen en el centro de destino, sino
también a la pérdida o a la modificacion incorrecta de los datos compartidos por
todas las secciones de Therapy Support Suite.
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10.3.1 LANZAR EL PROCESO DE VERIFICACION

Haga clic en el botdon Importar datos para lanzar el proceso que comprueba y empareja los datos del paciente origen
con los datos en el centro de destino. Una vez realizado el proceso, aparece la ventana siguiente.

Importar paciente X

[0 Por favor, busque y verifique todos los problemas para preparar los datos a importar del paciente y ejecutar el proceso de importacién

Version TSS origen en el 172 Usuario origen demouser - demouser Fecha exportacion origen 10 nov. 2017 14:57
servidor

Primeramente necesita revisar los datos maestros 2l paciente en el proceso de 6n. Por favor revise y confirme cualquier relacion con datos maestros existentes, 0 NUEVOS
datos maestros a ser importados a ser incluidos en esta instalacion. Si la relacién propuesta es incorrecta, marque Ia accién como “saltar”, en este caso el resto de los datos, solo mantendrd la descripcion y
no la referencia a ella.

Datos maestros Ver todos los datos maestros asociados [
Origen Destino Accién Sobreescribi Valor después de importacién
Bicarbonatos

bibag Importar

&

Lista de verificacién

Checklist Importar [~]

Checklist Importar [~]
Técnicas HD

HF Importar [+]
Tipos de hemodialisis

Cronic Importar [~]
Hospitales

Ospital Four Importar [~
Unidades Clinicas

Hemodialysis Importar [+]

Consumibles Auxiliares

Fisiologique 500 ml Importar -

Tipo de dispositivo de dialisis

Nota

La ventana indicada solo aparece cuando surgen problemas respecto a

\ P la seccidn "Datos maestros". De lo contrario, la seccién de datos
estrictamente asociados al paciente aparece inmediatamente. En todo
caso, se puede acceder a la seccidn arriba indicada utilizando los
botones de navegacion en la parte inferior de la pantalla.

10.3.2 DESCRIPCION DE LA INTERFAZ GRAFICA

La informacién de encabezado extraida del archivo aparece en la parte superior.
= Version origen Therapy Support Suite.
= Una breve descripcion del usuario que ha llevado a cabo la extraccién del lado de la clinica de origen.
=  Fecha ala que se ha realizado la exportacion.

En la parte superior de la pantalla aparece un rétulo que indica al usuario el estado actual de validacion de la
importacion. El botdn de validacidn no estara habilitado hasta que se hayan resuelto todos los "conflictos de
emparejamiento”.

Un conflicto de emparejamiento se produce cuando el programa asocia un pardmetro de origen con uno encontrado
en el centro de destino, pero no es capaz de seleccionar la accién de importacién. En este caso, la actuacion relativa a
este elemento no estd llenada y el usuario tiene que decidir como la funcién debe responder durante la ejecucidn de

la importacidn.
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La imagen a continuacion muestra el mensaje que aparece si hay problemas que resolver.
n Por favor, busque y verifique todos los problemas para preparar los datos a importar del paciente y ejecutar el proceso de importacion
Una vez resueltos todos los conflictos, el mensaje indicado cambia.

Importar ya esta listo para el proceso de gjecucion
En la parte inferior aparecen los botones de navegacion, de inicio y de confirmacién de la importacion.
Anterior Importar Cerrar

En la parte central de la ventana se muestran tablas con el resultado del procedimiento de emparejamiento que se
describen en detalle en los apartados siguientes.

10.3.2.1 DATOS MAESTROS

Nota

Esta tabla contiene los detalles de todas las clinicas en Therapy
Support Suite.

Los datos estan agrupados por tipo de registro de datos Therapy Support Suite. Cada linea de la tabla contiene un
elemento del registro de detalles del paciente que ha sido exportado y después procesado.

Motivo de la Visita de seguimiento ‘ I

a Renal Atrophy Renal Atrophy Renal Atrophy
La tabla cuenta con las siguientes columnas:
= QOrigen: descripcidn de la informacién de la clinica de origen

= Destino: resultado del proceso de emparejamiento y busqueda. Este campo contiene dos tipos de valores
diferentes:

e Silaldgica aplicada en el emparejamiento encuentra una coincidencia, mostrara la descripcion de la
informacién asociada con el origen.

e De lo contrario, aparecera el mensaje "no existe", indicando que no hay coincidencia para la
informacién de origen en el centro de destino.

= Accion: el tipo de accidn a realizar durante la importacion. Aparece entonces una descripciéon detallada de lo
que va a ocurrir en la funcion seguln la accién elegida.
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=

Nota

Este campo es obligatorio. La importacidn no estara lista para ser
realizada hasta que todos los campos de accidn no hayan sido
completados.

= Sobrescribir: si se encuentra una coincidencia, el usuario debe especificar si los datos de destino se tienen que

sobrescribir o no.

=  Valor después de importacion: campo calculado que describe el valor del pardmetro después de la operacion

de importacion.

L4

Uy

~

/)

Sugerencia

Hay un filtro en la esquina superior derecha.
Ver todos los datos maestros asociados [_|

Cuando esta definido como falso, solo permite visualizar los
registros de detalles del paciente para los que el campo de actuacion
esta vacio o completado con la accién "Importar". Esto facilitara al
usuario la visualizacion de los conflictos y la informacidn que se
afiadira.

Haciendo clic en la descripcion de origen o doble clic en toda la linea, se abre la ventana con los detalles del articulo.

Bicarbonatos
Origen bibag Destino Valor después de bibag
importacion
Entidad estatal existente No existe Importar Importar
Dato asociado || Datos padre-hijo
Descripcion Valor origen Valor existente | Estado Importar
Fabricante 10FMC 10FMC Existe en ambos | Coincidencia confirmada [+ |
Aceptar

En la parte superior se muestra la cabecera del informe de los detalles del paciente. Esta informacién también se
muestra en la pantalla principal; también aparece el estado de existencia del parametro.
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Debajo del encabezado aparecen dos tablas.

Datos vinculados:

Se trata de una lista de referencias a un parametro presente en el origen y estd estructurada bajo forma de tabla.
=  Descripcion: muestra la pestafia que describe el campo.
=  Origen: descripcion del campo procedente del hospital de origen.

=  Destino: resultado del proceso de emparejamiento y busqueda. Este campo contiene dos tipos de valores
diferentes:

e Si con el método de emparejamiento aplicado se ha encontrado una coincidencia para el dato
asociado, aparecera visualizado el valor descripcidén del pardmetro de destino emparejado.

e De lo contrario, aparecerd el mensaje "no existe", indicando que no hay coincidencia para los datos
asociados en el centro de destino.

= Accidn: el tipo de accidn a realizar durante la importacidén. Aparece entonces una descripcién detallada de lo
gue va a ocurrir durante la importacién segun la accion elegida.

Nota

Este campo es obligatorio. La importacidn no estara lista para ser
realizada hasta que todos los campos de accidn hayan sido
completados. Ademas, el elemento que contiene enlaces a la accién
sin completar sera indicado por mensajes de advertencia.

Motivo de la Visita de seguimiento

% Renal Atrophy Renal Atrophy -] Renal Atrophy
cated Este valor hace referencia a otros datos grabados. Por favor busque y corrija todos los elementos referenciados para convertirlo en valido para importar|
1 Other Reasons Other Reasons | [~ Other Reasons

La imagen siguiente muestra el caso en el que un registro de detalles
del paciente contiene enlaces a la acciéon que no ha sido completada.

Motivo de la Visita de seguimiento

Origen Renal Atrophy. Destino Renal Atrophy Valor después de Renal Atrophy
importacion
Entidad estatal existente Existe Importar €3

Dato asociado || Datos padre-fijo
Descripcin Valor origen Valor existente | Estado Importar

Categoria Padre. Other Reasons OtherReasons  Existeenambos £ [~

[Por serreviaco Lz encia For favor,slecaons unasccio par soucorar 1 proira]

= Estado: Muestra el estado actual de la informacion a la que se refiere el dato asociado. Mas adelante se
facilitaran explicaciones adicionales sobre el estado de los parametros.

Datos padre-hijo:

Esta segunda pestafia mostrara todos los datos de registro de detalles del paciente importados que son hijos del
elemento mostrado y una réplica exacta de la pestafia principal "Datos maestros".

250 Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versién del software 1.9 — Edicién 3/11.22


../IMG/Note.jpg
../IMG/pto_022.jpg
../IMG/pto_021.jpg

Capitulo 10: Traslado de paciente offline

10.3.3 DATOS PRINCIPALES DEL PACIENTE

Una vez resueltos todos los conflictos en la seccidn de registro de detalles del paciente "Datos maestros", el usuario

/ o , iente .z .z see
podra hacer clic en el botdn para pasar a la seccion de comprobacion de los datos especificamente
asociados al paciente.

Aparece entonces la primera seccién de datos principales del paciente.

Importar paciente X

Importar ya esta listo para el proceso de ejecucidon
Version TSS origen en el 172 Usuario origen demouser - demouser Fecha exportacion origen 10 nov. 2017 14:57
servidor
Necesita revisar los datos de los paciente que seran importado y como se sobreescribira toda la informacion existente. Por favor, revise y confirme toda coincidencia propuesta con los datos existentes o
nuevo dato para importar e incluirlo en la instalacién presente. Si alguna coincidencia propuesta es erronea sefiale la accién con "saltar”, en ese caso todos los demas datos referentes a ello, sélo Ia
descripcion (sélo una etiqueta) se mantendra y no la referencia nabegable a ello
Datos principales de pacientes || Datos de paciente Ver sélo conflictos
Campo Valor origen Destino Overwrite Valor después de importacién
Paciente
Paciente
Foto [Foto] [Foto]
Nombre Katherine test destination [} test destination
Apellido 1° Morton test destination O test destination
Fecha de nacimiento 06 Aug 1925 02 Mar 2017 O 02 Mar 2017
Sexo Femenino Masculino [ Masculino
Namero de la Seguridad Social 654321 654321
Nimero de paciente 12 12
Num, H Clinica 47829 1 0O 1
ID del monitor del paciente 49 1 [l 1
Situacién de la admisién Ambulatorio Hemodialisis | Hemodiglisis
Estado de Iz Admision Activo Inactivo O Inactivo
Fecha de Admision 09 Apr 2010 0:00 02 Mar 2017 11:14 5 | 02 Mar 2017 11:14
Primera dialisis en el Hospital 25 May 2010 25 May 2010
Hospital Actual Ospital Four Ospital Four O
Direcciones
Direccién 30 Dover Road 30 Dover Road
Cadina Postal 1P19 1NF vl 1P19 INF

:

En la primera parte aparecen todos los campos (si estan presentes en el archivo comprimido con los datos de origen
del paciente) de las secciones siguientes:

= "Datos administrativos del paciente".
= "Datos clinicos".
= "IC Charlson"

Aqui también, la informacidn esta agrupada en secciones y presentada en forma de tablas. Cada linea representa un
campo de la seccion para importar.

iAdvertencia!

Peligro para el paciente como resultado de una visualizacion de datos del
paciente incorrectos

Las opciones de importacidn y sobrescritura se realizan en campos
individuales. El principal registro de detalles del paciente se emparejara con
el correspondiente en el registro de destino.
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La tabla cuenta con las siguientes columnas:
= Campo: muestra la pestafia que describe el campo.
=  Valor origen: el valor del campo del paciente origen en formato alfanumérico.
= Valor destino: el valor del campo en el destino en formato alfanumérico.
= Sobrescribir: permite al usuario especificar si los datos de destino se tienen que sobrescribir o no.

=  Valor después de importacién: campo calculado que describe el valor del parametro después de la operacidn
de importacion.

WM, sugerencia
Hay un filtro en la esquina superior derecha.
Ver sélo conflictos [_|

Cuando esta definido como verdadero, solo permite visualizar los registros
de detalles del paciente para los que el campo de destino estd vacio o es
diferente del valor origen. Esto facilitara al usuario identificar los datos que
necesitan supervision.

WML, Recomendacién

Todos los campos de todas las secciones se pueden sobrescribir
simplemente haciendo clic en la columna "Sobrescribir".

10.3.4 DATOS DEL PACIENTE

Esta seccion muestra todos los datos del paciente a importar que no se visualizan en la seccion descrita
anteriormente.

Cada linea contiene un elemento de datos del paciente desde el origen como prescripcion, tratamientos de dialisis,
etc. Posee las mismas columnas y funciona de la misma manera que la pagina de visualizacidn "Datos maestros".

iAdvertencia!

Peligro para el paciente como resultado de una visualizacion de datos del
paciente incorrectos

El campo "sobrescribir" de los datos relativos a los tratamientos estara en
verdadero por defecto.
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10.3.5 ACTUACIONES Y ESTADOS EXISTENTES

El modo de funcionar de la funcién durante la importacién depende de dos factores:
=  El estado existente del articulo.
= Laaccién emparejada.

Los valores posibles del estado existente son los siguientes:

= "Existe en importacion": el elemento de origen ha sido emparejado con un articulo que existe en la fase de
importacion, pero no en el destino.

= "Existe en destino": el elemento de origen ha sido emparejado con un articulo que existe en el destino.
=  "No existe": el articulo de origen no ha sido emparejado con un articulo existente en el destino.

= "Existe en ambos": este estado indica que el elemento y todos sus enlaces ya estdn en el centro de destino.

Nota
a

La ejecucidn de la importacion no se bloquea cuando se produce esta
situacidn. El usuario tiene la responsabilidad de decidir si proceder o no con
el proceso de importacién. Un usuario que continda una importacién cuando
los datos del paciente en el origen pertenecen a un paciente diferente del
paciente destino, tiene que ser consciente de que podria generarse una
anomalia. En otros términos, esto podria llevar a la creacién de dos pacientes
representando, de hecho, a la misma persona, ambos con datos incompletos,
ademas de que no sera posible reimportar ningun dato de paciente
importado por el usuario.

En la siguiente tabla se recoge la lista de las acciones disponibles respecto al estado existente del articulo y su efecto
en el procedimiento de importacion.

Estado Accidn Resultado

"Existe en importacién" | "Saltar" El elemento no se importard. Todos los campos de
origen relativos al elemento tendran la referencia
"roto" y solo se visualizara una descripcién del
elemento. No habrd cambios en el elemento
emparejado.

"Existe en importacidén" | "Coincidencia confirmada" El elemento se importara: no habra cambios en el
articulo de destino emparejado. Todos los campos
origen relacionados con el elemento seran dirigidos
hacia el elemento de destino emparejado

correspondiente. Todos aquellos campos
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relacionados con el elemento de registro de detalles
del paciente destino no se modificaran.

Existe en destino "Saltar" El elemento no se importard. Todos los campos de
origen relativos al elemento tendran la referencia
"roto" y solo se visualizara una descripcién del
elemento. No habrda cambios en el elemento
emparejado.

Existe en destino "Coincidencia confirmada" El elemento no se importard: no habra cambios en
el articulo de destino emparejado. Todos los
campos provenientes del origen y relacionados con
el elemento seran dirigidos hacia el elemento de
destino emparejado correspondiente. Todos estos
campos referidos al elemento de registro de detalles
del paciente emparejado mostraran la informacion
relativa al elemento importado.

"Existe en ambos" "Saltar" El elemento no se importard. Todos los campos de
origen relativos al elemento tendran la referencia
"roto" y solo se visualizara una descripcién del
elemento. No habrd cambios en el elemento
emparejado.

"Existe en ambos' "Coincidencia confirmada" El elemento serd importado: el articulo de destino
relacionado sera sobrescrito. Todos los campos
provenientes del origen y relacionados con el
elemento seran dirigidos hacia el elemento de
destino emparejado correspondiente. Todos los
campos referidos al elemento de registro de detalles
del paciente emparejado mostraran la informacion

relativa al elemento importado.

"No existe" La Unica accién que estd o puede | El elemento no se importara. Todos los campos de
ser asociada es "Saltar" origen relativos al elemento tendran la referencia
"roto" y solo se visualizara una descripcién del
elemento.

Nota
=t

Un dato procedente del registro de origen nunca puede sobrescribir el registro de

destino si forma parte de la lista de secciones de la base de datos de medicamentos.
Existe una herramienta especifica para la importacién de informacion de este tipo.
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LT Sugerencia

\ l- En el caso de un enlace que se ha "roto" poniendo "Saltar" a una accién, aparece en
rojo el mensaje "Solo pestana" en la parte derecha del campo.

10.3.6 TABLAS DE RESPUESTAS DE LA INTERFAZ A LOS CAMBIOS EN LAS ACCIONES

Nota

Cuando una accion se sustituye por otra, esta ultima se aplica también
automaticamente a todos los enlaces referidos a la informacion en cuestion.

La tabla siguiente muestra la respuesta de la funcidn "Traslado de paciente offline" al cambio de una accidn referida a
un dato incluido en las tablas de las secciones "Datos maestros" o en "Datos del paciente".

Nota

En algunos casos, cuando se cambia la accidn seleccionada aparece el mensaje de

P aviso siguiente:
\

1 viso: 160037

Este dato esta asociado a otros datos. Todos los campos referenciados a este valor se desconectaran de ello y solo se mantendra la descripcion. Debajo esta toda Ia lista de campos referentes a ello:
[Subclasificacién Pruebas Diagndsticas] Other - Grupo -

[ Aceptar | Concelr |
Valor de la Accion actual é¢Muestra Clic en botdon Respuesta esperada
accion cambiada en: mensaje de cuando
alerta? aparece el
mensaje de
alerta
Vacio "Coincidencia No NA La accidn de todos los enlaces referidos al
confirmada" valor que se acaba de cambiar se
configurara como "Coincidencia
confirmada". Aparece el campo de
sobrescritura (si pertenece a la lista de
secciones importables).
Vacio "Saltar" Si "Aceptar" La accion de todos los enlaces referidos al
valor que se acaba de cambiar se
configurara como "Saltar".
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Vacio "Saltar" No "Cancelar" No cambia nada.

"Coincidencia | "Saltar" Si "Aceptar" La accion de todos los enlaces referidos al

confirmada" valor que se acaba de cambiar se
configurara como "Saltar".

"Coincidencia | "Saltar" No "Cancelar" No cambia nada.

confirmada"

"Importar" "Saltar" Si "Aceptar" La accidn de todos los enlaces referidos al
valor que se acaba de cambiar se
configurara como "Saltar".

"Importar "Saltar" No "Cancelar" No cambia nada.

como nuevo"

"Saltar" "Coincidencia No NA La accién de todos los enlaces referidos al

confirmada" valor que se acaba de cambiar se
configurara como "Coincidencia
confirmada". Aparece el campo de
sobrescritura (si pertenece a la lista de
secciones importables).

"Saltar" "Importar" No NA La accion de todos los enlaces referidos al
articulo que se acaba de modificar se
configurara como "Importar".

En la tabla siguiente se indica cdmo la funcién responde a los distintos cambios en las acciones de los distintos

enlaces. Aqui también aparecera un mensaje de alerta:

256

Fresenius Medical Care

=t

Nota

En algunos casos, cuando se cambia la accion seleccionada aparece el

mensaje de aviso siguiente:

¢Quiere cambiar las acciones en todos los enlaces similares?
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Valor de la Accién actual éMuestra Clic en botén cuando | Respuesta esperada
accién cambiada en: mensaje de aparece el mensaje
alerta? de alerta
Vacio "Coincidencia Si "Si" Todos los enlaces del mismo
confirmada"” tiempo se asociaran a la misma
accion.
El valor emparejado con el enlace
se asociara a la misma accion.

Vacio "Coincidencia Si "No" No cambia nada mas.

confirmada"

Vacio "Saltar" Si "Si" Todos los enlaces del mismo
tiempo se asociaran a la misma
accion.

El valor emparejado con el enlace
se asociara a la misma accion.

Vacio "Saltar" Si "No" No cambia nada mas.

"Coincidencia | "Saltar" No NA Todos los enlaces del mismo

confirmada" tiempo se asociaran a la misma
accion.

El valor emparejado con el enlace
se asociara a la misma accion.

"Importar" "Saltar" No Na Todos los enlaces del mismo
tiempo se asociaran a la misma
accion.

El valor emparejado con el enlace
se asociara a la misma accidn.

"Saltar" "Coincidencia No Na Todos los enlaces del mismo

confirmada" tiempo se asociaran a la misma

accion.

El valor emparejado con el enlace
se asociara a la misma accion.

Fresenius Medical Care
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"Saltar" "Importar" No Na Todos los enlaces del mismo
tiempo se asociaran a la misma
accion.

El valor emparejado con el enlace
se asociard a la misma accién.

10.3.7 PROCESO DE GUARDADO Y DE CAMBIO

Las informaciones y el estado de la fase de comprobacidn de datos se pueden guardar, permitiendo asi reanudar la
operacién en un momento posterior. Para ello, se debe hacer clic en la "X" situada en la esquina superior derecha o en
el botdn “Cerrar” en la parte inferior de la pantalla. Aparecera entonces el mensaje de aviso siguiente:

¢Desea guardar los cambios hechos para 'Importar pacienta'?

Haga clic en "Si" para cerrar la pagina de comprobacién de datos y guardar los cambios.

Haga clic en "No" para cerrar la pagina sin guardar los cambios. Haga clic en "Cancelar" y la pagina no se cerrara.
Cuando el usuario hace clic en el botén Importar datos, el cilculo de los enlaces se realizara de nuevo, para asi
combinar el estado implementado del control de datos con los ultimos cambios introducidos en la informacion
gestionada por "Therapy Support Suite".

10.4 CENTRO DE DESTINO - IMPORTACION DE DATOS

Una vez resueltos todos los conflictos y los problemas comprobados y analizados, se puede lanzar la importacién de

los datos propiamente dicha, haciendo clic para ello en el botén K

10.5 CENTRO DE DESTINO - FASE DE REVISION DE DATOS DEL PACIENTE Y DE CONFIRMACION DE LA
IMPORTACION

Al término de una corta espera, cuya duracion depende de la cantidad de informacion a importar, se informara al
usuario de que se han importado los datos del paciente. En todo caso, podria ser necesario reparar ciertos
enlaces/campos que han sido "rotos" al asignar el valor "Saltar" a la accién correspondiente antes de poder confirmar
la importacion. Es decir que tendra que comprobar estos campos y referenciarlos a un parametro existente.

Médico Prescriptor [}

. l ) La entidad asociada no existe, usted esta viendo solo la descripcion anterior. Este campo se utilizard por TMON durante la sesion, por favor corrijalo. [160064]
Datos Generales || Consumib

Hasta que todos los enlaces hayan sido controlados y arreglados, el traslado y el paciente destino tendran "Revision"
en su estado.
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Una vez que todos los enlaces indicados en la pantalla anterior hayan sido arreglados, el usuario podra confirmar la
finalizacién de la importacién del paciente.

Nota

Mientras el paciente se encuentre en este estado de transicion, no
aparecera en las secciones "Clinica de didlisis — Nombre de la clinica" —
"Programacion de la actividad" y "Clinica de dialisis— Nombre de la clinica —
Programacion de puestos".

En la imagen siguiente se muestra el aspecto del traslado en el estado de "Revision".

Default Clinic
Traslados de pacientes | m
Proyecto de ias H cia ¢ di |
? ‘ Paciente Motivo del traslado Estado Fecha de salida Fecha final Hospital Centro TSS | Nombre Centro TSS | Tipo de traslado
test destination , test destination Importar datos de paciente  Revision 02 mar. 2017 11:15 Si Default Clinic Reingreso

1 registro encontrado

Trastadosde pacentes [mpoacin g o] impeme |

g Hay 1 error
Paciente test destination , test destination Motivo del traslado Importar datos de paciente
Fecha de salida 02 mar. 2017 11:15 Fecha final
Tipo de centro Centro TSS Centro de destino Defauit Clinic
Hospital de inicio Tipo de traslado Reingreso
Estado EJ Revision Importar archivo

PatientData_test source_test

Por favor, corrija el enlace en esta entidad antes de proceder con la confirmacion: 3
source_:

Prescripcion farmacoldgica : Dialysis, Baxada, 0 - [Medicamento: Baxada]

Prescripcion farmacoldgica : Dialysis, Baxada, 0 - [Envases del producto: Spieces 20mg tablets | 1160063]
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A continuacién, en la imagen se muestra un paciente en el estado de "Revision".

test destination , test d

02/03/2017 (3y) Sexod Cod. 1 Estado Inactivo/Hemodialisis | [ E/]

E_] El paciente necesita revision la confirmacion definitiva de transferencia de paciente {Ver detalles!

Datos administrativos

|_ediar_Jimprimic v |

m Las configuraciones para esta clinica no estan correctamente establecidas. Esto puede causar varios problemas. Por favor, pdngase en contacto con un usuario con el rol de administrador clinico.

Titulo

Apellido 12

Nombre de nacimiendo
Nacionalidad

Numero de paciente
Ndm. H2 Clinica
Situacion de la admision
Fecha de Admision
Fecha de inicio TRS

Edad dialitica

Hospital Actual
Direccion de residencia
Direccion

Codigo Postal

Direccion

Direccion

Cddigo Postal (Direccion)
Detalles de contactos
Teléfono

Teléfono Movil

Fax paciente

Documento de identidad
Tipo de documento
Fecha de caducidad
Seguro Médico

Nomero de Ia Seguridad Social
Autoridades Sanitarias locales

Seguro europeo de salud

Codigo seguro europeo de salud
(TEAM)

Hasta (TFAM

Nombre
test destination Apellido 22

Fecha de nacimiento

Sexo
12345 N®TIS
1 1D del monitor del paciente

Hemodialisis Estado de la Admision

02 mar. 2017 11:14 Motivo Admision
Primera dialisis en el Hospital
Primer contacto con el Hospital

Codigo exonerado de paciente

Ciudad

Pais

Ciudad (direccién)

V10 7vtL Pais (direccion)

Teléfono (2)
Teléfono paciente: Trabajo

email paciente

DNI/NIF

Pais emisor

Nomber compaiiia aseguradora

Autoridades sanitarias responsables

Desde (TEAM)

test destination

02 mar. 2017

Masculino

1
Inactivo

Nuevo paciente ESRD

Great Britain and Northern ireland

Aparece un rétulo en la parte superior de la pantalla indicando que el paciente se encuentra en esta situacion

intermedia. Haga clic en "Ver detalles" para acceder a la pantalla que se muestra al principio de este apartado.

10.5.1 ENLACES "ROTOS"

Durante la fase de control, se les ha asignado el valor "Saltar" a las acciones de algunos elementos y sus enlaces. Esto
significa que el valor al que se refiere el enlace no ha sido importado mediante la funcién de "Traslado de pacientes

offline", por lo que no sera posible acceder al parametro al que se refieren dichos enlaces. Sin embargo, sera posible
seleccionar otro elemento y crear asi un nuevo enlace. Un enlace que se encuentra en esta situacion se llama "roto".

Para impedir la pérdida total de informacidn, los enlaces referidos a datos que no han sido importados contendran
una descripcion representativa de la informacion con la que estan relacionados. Se convertira asi en un poco mas que
un campo descriptivo.

"Therapy Support Suite" indica con el color gris que la informacidn no es accesible; en algunos casos, este aviso se da
también por medio de una alerta o de un mensaje de error.
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Capitulo 10: Traslado de paciente offline

10.5.2 CONFIRMACION DE LA IMPORTACION

Una vez que los enlaces indicados se han arreglado, la pantalla presenta este aspecto:

Importar paciente X

ﬂ Después de la revision, puede realizar la confirmacion del paciente

No hay cosas bloqueantes en el paciente por el memento. Si ha revisado todos los datos del paciente, puede finalizar la importacion confirmando la revision del paciente. Sin embargo, si usted quiere

verificar el status del pacient otra vez y revisar sus sesiones, puede cerrar este formulario y volver mas tarde para confirmarlo. En cualquier caso, el paciente no se puede tratar hasta que |z revision del
paciente sea confirmada a través del boton de abajo.

No hay cosas presentes que bloqueen

Basta ahora con hacer clic en "Confirmar revisién".

A continuacidn, el paciente pasa a estar activo; el proceso de traslado esta completo y el procedimiento de traslado de
paciente offline ha finalizado.
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11 CLiNICA DE DIALISIS - NOMBRE DE LA CLINICA

11.1 CREAR UN NUEVO PACIENTE

En esta seccidn se puede crear un nuevo paciente. El sistema asigna automaticamente un cddigo de paciente que
identifica al paciente en Therapy Support Suite. Este cddigo no puede cambiarse. Pueden introducirse todos los datos
administrativos del paciente. Para guardar los detalles del paciente nuevo, deben completarse al menos todos los
campos en morado. Una vez se ha guardado esta informacidn, el paciente aparecera automaticamente en la lista de
pacientes.

Nacimiento {y) Sexo Cod. [4] Estado / ()
Datos administrativos
Titulo ‘ Titule |E]| Nombre E3 ‘ |
Apellido12 3 ‘ | Apellido 22 ‘ |
Nombre de nacimiendo ‘ | Fecha de nacimiento  E3 ‘ dd/mm/yyyy @|
Nacionalidad l V. E]| Sexo 3 l [z”
Numero de pacients l | N°TIS l |
Nam. H2 Clinica ‘ 1] | 1D del monitor del paciente
Situacion de la admision 3 ‘ EH Estado de la Admision 3 ‘ E“
Fecha de Admision ‘ 31/03/2020 18:40 @| Motivo Admision ‘ Nuevo paciente ESRD E”
Fecha de inicio TRS dd/mm/yyyy @| Primera dilisis en el Hospital @|
Edad dialitica Primer contacto con el Hospital /yyyy @J
Hospital Actual Codigo exonerado de paciente l |
Direccién de residencia
Direccion [ ‘ Ciudad [ C E] ‘
Codigo Postal , EH Pais [ Great Britain and Northern ireland X E”
Direccion
Direccion \ ‘ Ciudad (direccién) [ d (direccid [-+] ‘
Csdigo Postal (Direccion) | Coioe = Pais (direccion) | Great Britain ang Northern irelang. . [
Detalles de contactos
Teléfono l ‘ Teléfono (2) l ‘
Teléfono Movil l ‘ Teléfono paciente: Trabajo [ ‘
Fax paciente ‘ ‘ email paciente l l
Documento de identidad
Tipo de documento l l DNI/NIF [ l
Fecha de caducidad dg, @l Pais emisor I E1
Seguro Médico
Ndmero de Ia Seguridad Social l l Nomber compafiia aseguradora l l
Autoridades Sanitarias locales l E” Autoridades sanitarias responsables [ < E]
Seguro europeo de salud
Cddigo seguro europeo de salud [ ‘ Desde (TEAM) [ dd/mm/yyyy %‘
(TEAM)
Hosta (TEAM) | o0 =]
Seguro temporal extrangero
Codigo extranjero temporal {STP) l ‘ Desde (STP) l da/mm/yyyy @‘
Hasta (STP) ’ dd/mm/yyyy %‘

El paciente se considera como duplicado si el Nombre, Apellidos, Fecha de nacimiento y Sexo son los mismos que los
de un paciente ya existente. En tal caso, solo puede admitirse si ha sido habilitado el marcador especifico en los
Parametros de configuracion. Cuando este marcador estd habilitado, la comprobacién de duplicados podra ampliarse
a otro campo de texto, ademas de los enumerados. (Véase el apartado 4.1.1 del Manual de Servicio).

En caso de crearse un paciente duplicado, ambos pacientes (el que ya existe y el nuevo) estaran en estado bloqueado
hasta que la fusion de ambos pacientes haya finalizado. El mismo estado bloqueado puede iniciarse fusionando dos
pacientes incluso sin estar duplicados. En esta situacion de bloqueo, no pueden editarse los datos del paciente.

g Por favor proceda con Ia fusion de pacientes con los pacientes duplicados antes de usar éste

Paciente de solo lectura m

Datos administrativos
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Capitulo 11: Unidad de dialisis

11.2 INFORMACION GENERAL

Esta seccidn contiene:

En la primera pestafia se muestra informacion general de la clinica de didlisis (nombre, codigo, descripcidn clinica,

direccién, personal, etc.).

Default Clinic
Unidad de i [ cotor_[mormi v
Informacién general || Unidad de dialisis |
Informacién de la clinica
Nombre de Ia clinica Default Clinic Codigo de la Clinica 99999
Descripcion clinica Default Clinic Ciudad Test Town
Cédigo Postal 16039 Direccion Test Street, 23
Pais Great Britain and Northern Ireland Fax
Teléfono 02356-125422 Logo
¥ Support Sutte
R.A.S. {Responsable Asistencial) Dr. Tester Fecha de adquisicion/apertura 01 dic. 2009
Persona de contacto Jester
Personal
a tiempo ¢ | a tiempo parcial Empleado ‘ Consultor|  Consultor ]
unidad ‘ unidad Horas / semana| unidad | Horas / semana|
Nefrologos 4,00 2,00 2,00 1,00 4,00
Meodalidades disponibles HDF
DPA
Méddulo del centro

Test

Apertura

Horario Esta abierto| Desde | Hasta | Turnos |
Lunes v 7:00 21:00 2,00
Martes v 7:00 21:00 2,00
Miércoles v 7:00 21:00 2,00
Jueves v 7:00 21:00 2,00
Viernes v 7:00 21:00 2,00
Sébado v 7:00 21:00 2,00
Domineo

En la segunda pestafia se muestra informacién sobre la organizacion de las unidades de dialisis de la clinica y los

equipos de emergencia instalados.

Unidad de dialisis

[ [mprme v

Informacién general | Unidad de didlisis

Caracteristicas principales de la
unidad de dialisis

Puestos 22,00 unidad Para pacientes infectados 5,00 unidad

Nivel de ai:

T 5 3
Tipo de infeccién| Nivel de aislamiento Nege pueslos‘ToL Deciac

| unidad

-- Campo vacio -
Equipos de Emergencia
Generador eléctrico Si Planta de distribucion de oxigeno Si
Proveedor adicional de energia Si

eléctrica
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Capitulo 11: Unidad de dialisis

11.3 PAGINA PRINCIPAL

Esta seccion permite visualizar rapidamente los principales parametros de la sesidn de didlisis de cada paciente. Se
divide en dos pantallas principales:

La primera pantalla muestra todas las prescripciones activas.

= Haciendo clic en cada linea se accede a la Prescripcion del tratamiento HD;

. . LA . .
= Haciendo clic en el botdon ™ se accede directamente al Panel del paciente;

»
»

= Haciendo clic en el botén se accede directamente al Acceso Vascular para la prescripcion;

®

=  Haciendo clic en el botdn se accede directamente a la Planificacion del tratamiento;

Default Clinic
Pagina General de la clinica

Prescripciones activas de HD

? Paciente Nombre Pauta Pes?(gSeco Duracién | Dializador Nombre del tampdn basico | Nombre del Concentrado
o yZ ® Thompson, Josie Default Prescription 51,0 03:00 FX 100 bibag smartbag 111.5
@ / @ Morton,Katherine Default Prescription 73,0 0330 FX10 bibag AC-F219/1
0 # ® Middieton, Mary Default Prescription 78,7 04:00 FX 100 bibag 5008 AC-F 313/1
o ’ @  Metcalfe, Jonathan Default Prescription 85,8 04:00 FX 100 bibag AC-F219/1
0 y~ @ Hartley, Sarsh Default Prescription 80,0 03:30 FX 100 bibag AC-F 219/1
o P @  Brennan, Nicholas Default Prescription 60,0 05:00 FX 100 classix  bibag AC-F313/2
o p @ Aitken Lambert, David Default Prescription 65,2 04:00 FX 1000 bibag AC-F 313/2

La segunda pantalla muestra las ultimas 20 sesiones realizadas en la clinica. Haga clic en una linea para acceder
directamente al tratamiento seleccionado.

Ultimas 20 Sesiones en la Unidad

- 5 Peso Pre | Peso Post | Total UF | TAS Pre | TAS Post | TAD Pre | TAD Post | Vol. Sangre Acum.
# Paciente Fecha Sesion

Kg Kg mi mmHg | mmHg = mmHg | mmHg L

¥ Middleton, Mary 20 nov. 2010 16:50 79,10 2480 142 136 74 66 78,70
¥ Thompson, Josie 20 nov. 2010 16:34 49,10 2480 142 136 74 66 78,70
¥ Newman, Noah 20 nov. 2010 15:46 92,10 2480 142 136 74 66 78,70
¢ TRTEST_137560, TRTEST_2 20 nov. 2010 15:46 92,10 2480 142 136 74 66 78,70
T Morton, Katherine 20 nov. 2010 15:41 72,10 2480 142 136 74 66 78,70
% Moore, Eleanor 20nov. 2010 15:34 43,10 2480 142 136 74 66 78,70
¥ TRTEST_39841, TRTEST_1 20 nov. 2010 15:34 49,10 2480 142 136 74 66 78,70
¥ Metcalfe, Jonathan 20 nov. 2010 15:28 84,10 2480 142 136 74 66 78,70
¥ Hartley, Sarah 20 nov. 2010 15:22 79,10 2480 142 136 74 66 78,70
E Brennan, Nicholas 20 nov. 2010 15:16 59,10 2480 142 136 74 66 78,70
¥  Aitken Lambert, David 20 nov. 2010 14:58 84,10 2480 142 136 74 66 78,70
%'  Aitken Lambert, David 18nov. 20100:00 66,80 65,20 1900 167 140 76 73 69,80
¥ Hartley, Sarah 18nov.20100:00 82,60 79,90 3240 156 136 87 68 57,67
e Middleton, Mary 18nov. 20100:00 81,00 78,60 130 120 80 80

¥ Moore, Eleanor 18 nov.20100:00 48,50 47,00 905 99 92 64 59 4477
%! Morton, Katherine 18nov.20100:00 7470 73.10 125 106 70 60
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Capitulo 11: Unidad de dialisis

11.4 PLANIFICADOR DE CLINICAS HD

Esta seccion ofrece una vista completa semanal o mensual de la planificacion de la clinica y de los tratamientos. Los
botones de navegacion junto a la barra de tiempo muestran las semanas o los meses previos o sucesivos a la fecha
actual, dependiendo del grado de precision configurado en el filtro Precision.

11.4.1 PROGRAMACION

La programacion cubre tratamientos recurrentes planificados en los que adn no se ha realizado sesién de didlisis. Si
dos o mas tratamientos estan planificados a la misma hora y utilizando la misma cama, apareceran con un borde rojo
y bandas diagonales en amarillo.

Room1-8ed2
Afternoon Shift

4

Al desplazar el ratén por encima de un tratamiento recurrente, se mostraran las siguientes especificaciones:

-
-

= Puesto, Turno, Nombre de prescripcion: tomados de la "Planificaciéon del tratamiento";
= Terapia, Administracion, Dosis: tomadas de la "Terapia farmacoldgica";
=  Avisos médicos: tomados de "Avisos médicos" (véase el apartado 9.3.7);

=  Pruebas de laboratorio: tomadas de "Programacion pruebas de laboratorio" (véase el apartado 9.4.3);

Paci 30/03/2020 31/03/2020 01/04/2020 N 02/04/2020 03/04/2020 04/04/2020 05/04/2020

aciente lunes martes migrcoles Jueves viemes sabado domingo
Room 1-Bed 2 Room 1-Bed1 Room 1 - Bed 2 Room1-Bed 1 Room 1-Eed2

Aitken Lambert. David Morning Shift Afternoon shift Morning Shift Afternoon Shift Morning Shift

i Puesto: R 1-Bed2
Brennan, Nicholas uesto: Room 1-Be

Turno: Merning Shift

Prescripcion: Default Prescription
Hartley, Sarah

Ingredientes Activos (Nombre de la medicacion) Via de administracion Dosis
Fascox (Fepili) Oral 12ml
Metcalfe, Jonathan Nunpan (Mitopep} Oral 5 mg/ml
Mensajes
Middleton, Mary Need Potassium at dialysis end
Room 2-Bed 1 Room 2-Bed 1
- fternoon shi e
Morton, Katherine ﬁe"z " me"‘z 3
Room 1-8ed2 Room 1-Bed 2
Thompson, Josie Mcrm;h ft M:vm?mﬁ
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Capitulo 11: Unidad de dialisis
Al hacer clic en una planificacién del tratamiento, se puede visualizar mas informacién sobre datos de programacién y

realizar los cambios necesarios:

Aitken Lambert, David
Abrir Planificacion

8o B
Prescripcion de tto.

Puesto: Room 1 -Bed 2

Dia
[ 08/04/2020 =H
Puesto
‘M x EH Turno: Morning Shift
Tumo
X ’j‘ Prescripcion: Default Prescription

‘ Morning Shift

Las imagenes muestran la planificacidn del tratamiento, la terapia farmacoldgica, los avisos médicos y las pruebas de

laboratorio.
11.4.2 MODIFICAR LA PLANIFICACION DEL TRATAMIENTO
La planificacion del tratamiento puede modificarse completando debidamente los campos deseados. Una vez
modificados la fecha, el puesto y el turno, la programacion aparecera con el aspecto siguiente.
Brennan, Nicholas X
Dia = Fecha Original S
| 0970472020 = @‘ 08 abr. 2020 Prescripci6n de tto.
Puesto 7@y, Puesto Original Puesto: Room 1-Bed 1
|Room 1-6ea2 x ]‘@ Room 1-Bed 1 s T
Turmo = Turno Original \
[ Morming it x ] @ o Prescripcion: Default Prescription

Se pueden realizar diversas operaciones entre las que se incluyen:

Y ] |
,I
para devolver los datos originales;

Hacer clic en el boton
para visualizar la programacion original en una ventana emergente;

Hacer clic en el botén

Hacer clic en el botén - para cerrar la ventana emergente y eliminar todos los cambios pendientes;

para cerrar la ventana emergente y guardar todos los cambios pendientes;

i
&

Hacer clic en el boton
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Capitulo 11: Unidad de dialisis

Ejemplo: Cambio de planificacion

Planificador de clinicas HD <> =

ViSta Sema na 44 Filtro de Tuma| E” | Filtros avanzados | Anterior
|Semana E]” 03/11/2022 @] Filtro de Salas Filtro de Recursos >
< Paci 31/10/2022 01/11/2022 02/11/2022 03/11/2022 04/11/2022 05/11/2022 06/11/2022 »
cente lunes martes miércoles Jueves viemes sdbado domingo
Room 1-Bed2 Room 1-Bed 1 Room 1-Bed 2 Room 1-Bed1 Room 1-Bed 2 Room 1-Bed 1 Room 1-Bed2
Aitken Lambert. David Afternoon shift Afternoon shift Morning shift Afternoon shift Morning shift Afternoon Shift Morning shift
¢B B &8 B B | #B $Ba
Room1-Bed1 Room1-Bed1 Room1-Bed1
Brennan, Nicholas Afternoon shift Afternoon Shift Afternoon shift
Room 1-Bed2 Room 1-Bed2 Room1-Bed 2
Hartl ey, Sarah Afternoon shift Afternoon shift Afternoon Shift
Room 1 -Bed 2 Room 1-Bed 2 Room 1-Bed 2
Metcalfe, Jonathan Afternoon shift Afternoon shift Afternoon Shift
Room 1-Bed 2 Room 1-Bed2 Room 1-Bed2
Middl eton, Mary Morning Shift Morning Shift Morning shift
Room 1-Bed2 Room 1-Bed 2 Room 1-Bed 2
Morton, Katherine Afternoon Shift Afternoon shift Afternoon shift
Room 1-Bed2 Room 1 -Bed2 Room 1-Bed 2
Thom pson, Josie Morning shift Morning shift Morning shift

el paciente es hospitalizado @ Tratamiento real R Prueba de laboratorio % Avisos ‘) Medicamento

Paso 1 - Seleccionar la programacion que desea modificar

Brennan, Nicholas X

8¢

T T

Dia F Fecha Original P - .z
rescripcion de tto

[ 09/04/2020 = @ 08 abr. 2020 p D

Puesto Puesto Original Puesto: Room 1-Bed 1

|_Ro_o__m 1-Bed2 X BI @ Room1-Bedl Turno: Afternoon Shift

Turno Turno Original
|Moming Shift X [EI @ Afternoon Shift Prescripcion: Default Prescription
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Paso 2 - Modificar la informacion de programacién

Planificador de clinicas HD ”A

Vista Semana 44 Fiftro de Tuno| ] | Filtros avanzados |
|Semana IZH | 03/11/2022 @| Filtro de Salas Filtro de Recursos 2
¢ Dacient 31/10/2022 01/11/2022 02/11/2022 03/11/2022 04/11/2022 05/11/2022 06/11/2022 N
Salis lunes martes migércoles Jueves vienes sdbado domingo
Room 1-8ed2 Room 1-Bed1 Room 1-Bed 2 Room 1-Bed1 Room 1-Bed 2 Room 1-Bed 1 Room 1-Bed 2
Aitken Lambert. David Afternoon shift Afternoon shift Morning shift Afternoon shift Morning Shift Afternoon Shift Morning shift

Room 1-8ed1 l Room 1-Bed 1 Room 1-Bed1
Brennan, Nicholas Afterncon shift 2 Afternoon shift Aafternoon shift

Room 1-Bed 2 Room 1-Bed2 Room1-Bed 2

Hanley Sarah Afernoon Shift Afternoon shift Afternoon Shift.

Room 1-Bed 2 Room 1-Bed2 Room1-Bed 2

Metcalfe, Jonathan Afternoon shift Afternoon shift Afternoon Shift

Room 1-Bed 2  noomi-sedz Room 1-Bed 2

Middleton, Mary Morning Shift Morning Shift Morning Shift
| Room 1-Bed 2 Room 1-Bed 2
oD ktherne | Afternoon shift afterncon shift
Puesto: Room 1-Bed 2
Room 1-Bed 2
Thompson Josie Morning Shift Turno: Afternoon Shift
& Prescripcion: Default Prescription
Ingredientes Activos (Nombre de la medicacion) Via de administracion Dosis
Eriramuf (Eriramuf) Oral 78mg
A!iquv (Adolaf) Intmmqs;ular 15ml

el paciente es hospitalizado B Tratamiento real ﬂ Prueba de laboratorio @ Avisos 0 Medicamento
=

Paso 3 - El planificador actualiza su estado con la nueva informacidn de planificacion
11.4.2.1 ARRASTRAR

La fecha de sesion puede modificarse arrastrandola hasta la fecha deseada. Los tratamientos planificados no se
pueden arrastrase a una fecha pasada o a la misma posicién como un tratamiento planificado existente.

Si el tratamiento lleva asociado tratamientos farmacoldgicos, estos se gestionaran como administraciones sin dosis
especifica. Un aviso informard al usuario del cambio realizado.

I Aviso: 100872

La lista de medicacion esta aliminada de este y todos los tratamientos activos y para revisar las medicaciones se pasara al tratamiento con [?] y sin dosis
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11.4.2.2 CONSECUENCIAS EN EL TRATAMIENTO FARMACOLOGICO TRAS MODIFICAR UN TRATAMIENTO
PLANIFICADO

Cada vez que se modifica la fecha del tratamiento planificado, se restablece la dosis del tratamiento farmacolégico
para ese tratamiento. Cuando un tratamiento debe llevarse a cabo en la nueva fecha planificada, el sistema le pedira
al usuario que confirme manualmente la terapia farmacoldgica asociada como se detallada en el Apartado 9.3.8

11.4.3 TRATAMIENTOS

El planificador permite que el usuario visualice los tratamientos recurrentes pasados de los pacientes. Un tratamiento
recurrente se diferencia de un tratamiento planificado en que el primero esta marcado con un icono de dispositivo de
didlisis.

Room1-8ed2
Morning Shift

&

Los tratamientos recurrentes pasados en los que no se administré ningun tratamiento no se muestran.

Si el icono del tratamiento aparece con un borde rojo, significa que hubo problemas durante la sesion de dialisis;
podrian aparecer mensajes al respecto en la vista previa.

Planificador de clinicas HD 9@
Vista Semana 43 Fitro de Turno ] | Filtros avanzados |
|semana [+]]| 271072022 BH o ce sais| [~ Fittro de Recursos =1 2
Paci 24/10/2022 25/10/2022 26/10/2022 27/10/2022 N 28/10/2022 29/10/2022 30/10/2022
aciente lunes martes miéreoles Jueves viemes sdbado domingo
Room 1-Bed1 Room 1-Bed 2 Room1-Bed1 Room 1-Bed2
Aitken Lambert, David ‘gzsé“ "'”"‘p";é“‘ “e;’;é"'" M“‘;EE

< Puesto: Room 1-Bed 1 L | in datos sobre Ia hora e inicio de! tratamiento, se tilizard Ia hora del turno[161]
Brennan, Nicholas -

Turno: Afternoon Shift Sin informacion sobre el tiempo de finalizacidn, utilizando la duracion[165]

Prescripcion: Default Prescription
Hartley, Sarah

Creado en Default Clinic

Metcalfe, Jonathan Ingredientes Activos (Nombre de la medicacion) Via de administracion Dosis
Fascox (Fepili) Oral 12ml
Nunpan (Mitopep) Oral 2mg/ml
Middleton, Mary Mensajes

Need Potassium at dialysis end

Morton, Katherine

Room 1-Bed2
Nerning shifc

&

Thompson, Josie

el paciente es hospitalizado §&) Tratamiento real f§, Prueba de laboratorio (2] Avisos @ Medicamento

Al hacer clic en el tratamiento recurrente deseado, se abrira el tratamiento asociado administrado para poder
visualizar todos los datos.

Los tratamientos recurrentes no se pueden mover.
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11.5 PLANIFICADOR DE TRATAMIENTO DP

El Planificador DP muestra todos los tratamientos de dialisis planificados y realizados a pacientes durante el mes
seleccionado. Pueden seleccionarse diferentes intervalos de tiempo empleando filtros y flechas de navegacion.

Programador de la clinica DP

abril Filtros avanzados ‘

.- @

01|02 030405 06|07 08 0910 11[12[13] 141516171819 20212223 24] 2526 27 28] 29| 20
j vi. | s&. | do.| lu. |ma.| mi. | ju. | vi.| sd  do.| lu.|ma. mi | ju. | vi|si do | lu |ma|mi| ju | vi| s do. lu|ma. mi/ ju

Paciente :
mi. | ju.

Saunders, Benjamin || @ | |®| & BB E e (= i 2 R = R e i (el e Rl -2 R =2 R (= i 2 R = R

el paciente es hospitalizado o Tratamiento real Tratamiento programado

Este planificador incluye tratamientos DP planificados y tratamientos finalizados. Las fechas marcadas con una tira

naranja se refieren al estado de admision del paciente.

Al desplazar el ratén sobre las recurrencias, aparece una burbuja que resume la prescripcion que debe usarse para esa

fecha o ese tratamiento.

270 Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versién del software 1.9 — Edicién 3/11.22


../IMG/Dialysisunit-Nameofcentre_036GP.jpg

Capitulo 11: Unidad de dialisis

2]

Al hacer clic en una cita programada los detalles se muestran como sigue:

Saunders, Benjamin X

&

—

Dia Programado .
e = Plan de tratamiento de la DP
= Prescripcion: CAPD prescription - DPCA - INCR
Meodalidad de DP: DPCA - INCR
8
Al hacer clic en un tratamiento recurrente , se abre una ventana con los detalles del tratamiento administrado.

11.5.1 MODIFICAR LA PLANIFICACION DEL TRATAMIENTO

Una recurrencia planificada puede moverse a una fecha diferente siempre y cuando no exista otra cita en tal fecha.
Existen dos formas de cambiar una recurrencia.

En la primera debe hacerse clic en la recurrencia que desea moverse y esperar a que se muestren los detalles en parte
la inferior de la ventana. El campo Dia Programado permite seleccionar una nueva fecha y guardar los cambios. Si ya
existe una cita programada en la fecha indicada, aparece un mensaje debajo y la fecha no puede guardarse.

3

Ya existe una recurrencia para la fecha seleccionada

También es posible cambiar una fecha de cita arrastrando la cita recurrente que desea actualizarse a la nueva fecha en
la que no existen otras citas. En este caso, no es necesario guardar ya que el arrastre tiene un efecto inmediato.

2

. .. . .z . , -
Independientemente de la forma utilizada para actualizar una programacion, se mostrara el simbolo que
reconoce la excepcion de la programacion.

Las planificaciones actualizadas pueden volver al estado inicial utilizando el botén ubicado junto al campo Dia
Programado con los detalles y luego guardando. De forma alternativa, la cita puede volver a arrastrarse a la fecha
original. En este caso, el cambio es efectivo inmediatamente.
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Capitulo 11: Unidad de dialisis

11.5.2 CREAR TRATAMIENTOS DP

Los tratamientos de pacientes pueden crearse individualmente en la pestafia de paciente o en el Planificador de
tratamiento DP. Debe consultarse el formulario DP opcional para crear tratamientos en la pestafia de paciente.

El Planificador de tratamiento DP permite crear citas de tratamientos DP recurrentes para programaciones sustituidas
en el intervalo de tiempo seleccionado. Para crear tratamientos solo debe pulsarse el botdn

Crear tratamientos de Ia agenda , L . .
. Un menu pregunta al usuario si el tratamiento deberia crearse para todos los

pacientes que muestran o solo para uno.

Crear tratamientos de la agenda

Para todos los pacientes

Seleccionar paciente
Después de seleccionar, se inicia la creacion.

Al final de la operacion, un mensaje informa al usuario del nimero de tratamientos creados.

| Informacion: 170055

Creacion completada. Tratamiento/s creado/s 22

11.5.3 ELIMINAR TRATAMIENTOS DP

Los tratamientos DP pueden ser eliminados en el Planificador de tratamiento DP utilizando el botén

. El sistema pregunta al usuario si la operacion deberia realizarse para todos los pacientes o solo
para uno como se describe en el parrafo anterior. Al final de la operacién, un mensaje informa al usuario del nimero
de tratamientos eliminados.

| informacion: 170056

Eliminacion completada. Eliminado 22 tratamiento / s

Aceptar

@ Nota
Solo puede eliminarse los tratamientos que aun no se han cerrado.
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Capitulo 11: Unidad de dialisis

11.6 PROGRAMADOR DE PUESTOS DE LA CLINICA

Esta seccion proporciona una vista general completa de la planificacion de puestos.

Planificador de recursos HD oo
Vista MiérCOIES FlltrodeTurnol E\I l Filtros avanzados l
[ 3 BH /04/. @| iitro de Salas iltro de Recursos
“05:00 0600 07:00 08:00 09:00 10:00 11:00 1200 1300 1400 1500 16:00 1700 1800 19:00 2000 21:00 ZL'OQ \
¢ Puesto ‘
1 I||II |I|l| Illllllllllllllllllllll Illllll||IIll||IIIlllllllllllllllllllllll llll(llllllllllll IIlllllllg,
Room 1-Bed 1 467 Srennan , Nictiolas [399483] ‘ i
Room 1-Bed 2 I@‘@ aitkén Lambert, David (34
Room 2 - Bed 1 ‘ 10 worton, athérine [47585] |
Room 2 - Bed 2
Room4-Bed1

La diferencia respecto a la "Planificador de clinicas HD" es que la planificacidn se basa en los puestos (es decir,
habitaciones y camas).

En segundo plano, con los colores configurados, los diferentes turnos se muestran para el dia actual y en gris, las horas
en las que la clinica estd cerrada. En una vista semanal se muestra una vista completa de la planificacidon de puestos
para toda la semana. Esto facilita la identificacion de franjas de programacion vacias.

Planificador de recursos HD °°
Vista Semana 14 Filtro de Turno| |ZI| | Filtros avanzados l
lsemana lZ“ | 01/04/2020 %| Filtro de Salas Filtro de Recursos >
¢ P 30/03/2020 31/03/2020 | 01/04/2020 02/04/2020 03/04/2020 04/04/2020 | 05/04/2020 ‘ \
N veto lunes mortes ié Jjueves viernes sabado i 2
Room 1-Bed 1
:
ol s gl -
Room 2- Bed 1
Room 2 - Bed 2
Room4-Bed 1

Haciendo clic en un puesto especifico, podra ver los detalles del tratamiento planificado para el puesto en cuestion en
ese intervalo de tiempo especifico (el mismo procedimiento se explica en la "Planificador de clinicas HD").

Aitken Lambert, David X

8o B

oo TR i

Prescripcion de tto.

Dia

[ 08/04/2020 =

Puesto Puesto: Room 1-Bed 2
|M X [E” Turno: Morning Shift
Turno

|Moming Shife x E]I Prescripcion: Default Prescription
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Capitulo 11: Unidad de dialisis

11.7 TRASLADOS DE PACIENTES

En ocasiones se produce el traslado de un paciente a otra clinica u hospital. Este evento se documenta en Therapy
Support Suite creando el movimiento de un paciente.

El proceso de traslado se divide en los siguientes pasos:

"Borrador": el centro de destino aun no ha aceptado el traslado o bien ha aceptado un traslado temporal, por
vacaciones u hospitalizacion;

"Completado": el centro de destino ha aceptado un traslado definitivo o bien ha devuelto al paciente a la clinica
de origen utilizando el botdn "Devolver a centro de origen".

Proyecto de transferencias || Transferencia completada

El traslado comenzard «automaticamente» una vez que se haya llegado a la fecha de Evento en la clinica de «destino».

Satellite Clinic
Traslados de pacientes

e

Proyecto de transferencias || Transferencia completada

? Paciente Motivo del traslado Fecha de salida Fecha final | Estado Hospital Centro TSS | Nombre Centro TSS | Tipo de traslado
Freeman, Mason Trasnferencia Hospitalizacion 23 feb. 2017 11:10 Cancelado Ospital Five - Satellite Clinic  Si Satellite Clinic Reingreso
Metcalfe , Jonathan  Trasnferencia Hospitalizacion 23 feb. 2017 11:09 Cancelado Ospital Five - Satellite Clinic  Si Satellite Clinic Reingreso
Newman , Noah Traslado definitivo 11 abr. 2014 0:00 Completado Ospital Five - Satellite Clinic  Si Satellite Clinic Reingreso
Moore , Eleanor Traslado definitivo 11 abr. 2014 0:00 Completado Ospital Five - Satellite Clinic  Si Satellite Clinic Reingreso

Si el traslado es provisional o debido a vacaciones u hospitalizaciéon, ambas clinicas contaran también con la opcién de

devolver al paciente al centro de origen. Una vez que el traslado ha sido aceptado por el centro de destino, dicho
botdn permanece activo.

e o e cenro | imprm |

Nota

Si el movimiento que finaliza el traslado no ha sido definido, serd
creado automdaticamente al hacer clic en el botén "Volver al Inicio de
Centro". En cambio, si la fecha de fin del traslado ha sido definida,
haciendo clic sobre este botdén cambiara la fecha de devolucién (y/o

la fecha de fin de hospitalizacion si alguno de estos es el motivo del
traslado).
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Capitulo 11: Unidad de dialisis

11.7.1 CREAR UN NUEVO TRASLADO

Puede crearse un nuevo traslado en esta seccién utilizando el botdn "Anadir".

Therapy Support Suite

VIEZEETTE 4 REETE e %

Admidieni Loac
dmision internadel paciente ~ || Aitken Lambert, David [39807] || test , test1 [4] Patient Traslados de pacientes X ||+

Admision paciente nuevo
Paciente fusionado LEEIHETE
Datos basicos Traslados de pacientes

Informacién general

$ii Proyecto de i i
Pégina general re & =

Programacion y Transferencias 5P| Paciente Motivo del traslado | Estado | Fechadesalida | Fecha final | Hospital Centro TSS | Nombre Centro TSS | Tipo de traslado
Planificador de clinicas HD Middleton , Mary Traslado temporal Borrador 24 feb. 2017 9:36 Ospital Five - Satellite Clinic  Si Satellite Clinic Salida
Planificador de recursos HD 1 registro encontrado
Traslados de pacientes
Visita de consulta del dia de hoy
Cierre de tratamientos de la clinica HD
Programador de la clinica de DP
Clinica de DP tratamientos de cierre

Consulta & Grupo de pacientes
Gestionar consulta
Administrar grupos de pacientes

Estadistica
QB: Gestion HD tratamientos-general
QB: Gestion HD tratamientos-paciente R

Gestion del Trasplante
Datos del donante
Lista de espera de la clinica Paciente 3 &) Motivo del traslado  Importar datos de paciente

Traslados de pacientes

Prescripcion Médica
Pruebas programadas

Fecha de salida 023abr. 2020 11:16

Prescripciones médicas para grupos de pacientes| Centro de destino Defauit Clinic

Hospital de inicio Tipo de traslado Reingreso

Estado Borrador Importar archivo

La creacion de un nuevo traslado en esta seccion forma parte del proceso de importacién descrito en la seccidon
"Traslado de paciente offline".
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11.8 VISITAS DE CONSULTA DEL DiA DE HOY

En esta seccion, el usuario puede ver todas las visitas de consulta (completadas, planificadas o canceladas)

programadas en el dia actual para pacientes de la clinica.

Default Clinic
Visita de consulta del dia de hoy

§P | Fecha de consuita

Tipo de visita Estado NUm. H2 Clinica | Nombre | Apellido 12 | Motivo de consulta | Doctor
02 abr. 2020 8:18 Primera visita (nuevo episodio clinico) Abierto 93710 Sarah Hartley Demo User
02 abr. 2020 8:18 Consulta Programada Abierto 93710 Sarah Hartley Demo User
02 abr. 2020 8:17  Visita cancelada (no-acudio) Abierto 93710 Sarah Hartley Demo User

3 registros encontrados

eporarsict | mprne |

Clinica del paciente
Default Clinic
Default Clinic
Default Clinic

Haciendo clic en una visita en particular se abre la ventana con los detalles correspondientes.

Visita de consulta del dia de hoy

?‘ Fecha de consulta | Tipo de visita Estado Num. H2 Clinica | Nombre | Apellido 12 | Motivo de consulta | Doctor

02 abr. 2020 8:18 Primera visita (nuevo episodio clinico) Abierto 93710 Sarah Hartley Demo User
02 abr. 2020 8:18 Consulta Programada Abierto 93710 Sarah Hartley Demo User
02 abr. 2020 8:17  Visita cancelada (no-acudio) Abierto 93710 Sarah  Hartley Demo User

3 registros encontrados

isita de seguimiento

[eporarsicer | imp |

Clinica del paciente
Default Clinic
Default Clinic
Default Clinic

A Hartley , Sarah Nocimiento 21/05/1957 {62y} SexoQ@ Cod. 93710 Estado Activo/Hemodidlisis

®

Visita de seguimiento

Fecha de consulta 02 abr. 2020 8:17

20208:17

Doctor Demo User
Método de creacion Manual Creado por demouser 02 Apr
Uitima modificacién demouser 02 Apr 2020 8:17 Unidad Clinica Peritoneol Dialysis
Tipo de visita Visita cancelada {no-acudid) Motivo de consulta [}
Lista Servicio Médico
| Fécha Servicio médico | ;antidad :Bealizada :Esrado Creacion au(ométciab/ersidn ,,: ID Servicio t'mi(g
02 abr. 20208:17  12.0 Consuitotion visit 1 Si Listo v 1 26

La visita no se podrd editar ni cerrar si no ha sido creada dentro del centro. Las visitas creadas en otros centros solo se

podran imprimir.
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11.9 CIERRE DE TRATAMIENTOS

Capitulo 11: Unidad de dialisis

Los tratamientos tanto de hemodialisis como de dialisis peritoneal pueden cerrarse individualmente desde el menu

del paciente o en bloque desde el menu de la clinica. Este parrafo ilustra cdmo cerrar multiples tratamientos desde el

menu de la clinica.

Aunque pueden existir ligeras variaciones, el cierre de tratamientos es similar si se selecciona desde la seccion Cerrar

tratamientos HD o desde Cerrar tratamientos DP.

Al abrir una de las dos secciones, TSS muestra una lista de tratamientos que pueden cerrarse, es decir, los que estan

marcados como "Completado" para hemodialisis y "Abierto" para didlisis peritoneal. Los tratamientos disponen de un

orden predefinido, pero puede modificarse utilizando la herramienta de vista personalizada. En la imagen del

siguiente ejemplo, se muestra la pantalla para cerrar la hemodidlisis.

Default Clinic

Cierre de tratamientos de la clinica HD

Turno de la cIl'nica|

Nombre o apellido del paciente|

Ver Detalles
Veir 7Dre}a !Ires |
‘Vgr Dgta}les
| Ver Detalles
Ver Detalles
| Ver Detalles
| Ver Detalles
[Ver Detalles|

Ver Detalles

Ver Dgtal}es
|Ver Dgtqlles
| Ver Detalles
Ver Detalles
| Ver Detalles
[Ver Detalies
Ver Détalles]
Ver Detalles
| Veﬁr pe}a !Ires |
| Ver Detalles
| Ver Detalles
Ver Detalle§
| Ver Detalles
| Ver Detalles
[Ver Detalles|

Ver Detalles

Oooooooooooooooooooooo|/o|o|oioio

Ver Detalles

26 registros encontrados

Desde| 15/11/2014

Apellido 12
Aitken
Aitken
Aitken
Brennan
Brennan
Hartley
Hartley
Hartley
Hartley
Hartley
Hartiey
Middleton
Middleton
Middleton
Moore
Moore
Moore
Morton
Morton
Morton
Newman
Newman
Newman
Thompson
Thompson

Thompson

e

&

O,

“

Nombre
David
David
David
Nicholas
Nicholas
Sarah
Sarah
Sarah
Sarah
Sarah
Sarah
Mary
Mary
Mary
Eleanor
Eleanor
Eleanor
Katherine
Katherine
Katherine
Noah
Noah
Noah
Josie
Josie

Josie

Fechadenac...

15 ago. 1952
15 ago. 1952
15 ago. 1952
28 oct. 1962

28 oct. 1962

21 may. 1957
21 may. 1957
21 may. 1957
21 may. 1957
21 may. 1957
21 may. 1957
09 ene. 1935
09 ene. 1935
09 ene. 1935
03 abr. 1938

03 abr. 1938

03 abr. 1938

06 ago. 1925
06 ago. 1925
06 ago. 1925
06 may. 1850
06 may. 1950
06 may. 1950
23 oct. 1950

23 oct. 1950

23 oct. 1950

Numero de pa...
11
11

11

12
12
12

Fecha Sesion

16 nov. 2010 0:00
18 nov. 2010 0:00
20 nov. 2010 14:58
16 nov. 2010 0:00
20 nov. 2010 15:16
15 nov. 2010 0:00
16 nov. 2010 0:00
17 nov. 2010 0:00
18 nov. 2010 0:00
20 nov. 2010 15:22
20 nov. 2010 15:28
16 nov. 2010 0:00
18 nov. 2010 0:00
20 nov. 2010 16:50
16 nov. 2010 0:00
18 nov. 2010 0:00
20 nov. 2010 15:34
16 nov. 2010 0:00
18 nov. 2010 0:00
20 nov. 2010 15:41
15 nov. 2010 0:00
17 nov. 2010 0:00
20 nov. 2010 15:46
16 nov. 2010 0:00
18 nov. 2010 0:00

20 nov. 2010 16:34

[evoraract | mpro |

Hasta| 02/04/2020 =z
Salal E] ’
Turno Nombre de la habi... | ID del caso clinico
Morning Shift Room 1
Morning Shift Room 1
Afternoon Shift
Meorning Shift Room 2
Afternoon Shift Room 1
Morning Shift Room 1
Meorning Shift Room 2
Morning Shift Room 1
Morning Shift Room 2
Afternoon Shift
Afternoon Shift
Morning Shift Room 2
Morning Shift Room 2
Afternoon Shift
Afternoon Shift Room 2
Afternoon Shift Room 2
Afternoon Shift
Afternoon Shift Room 2
Afternoon Shift Room 2
Meorning Shift Room 2
Morning Shift Room 2
Morning Shift Room 2
Afternoon Shift Room4
Morning Shift Room 1
Morning Shift Room 1
Afternoon Shift

Para cerrar un tratamiento, es necesario comprobar la casilla correspondiente a la primera columna y pulsar el botdn

Cerrar tratamientos.
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Los filtros ubicados en la parte superior de la pagina permiten encontrar facilmente los tratamientos deseados. Un
tratamiento seleccionado que esta excluido de la aplicacion de filtro mantiene la verificacion y puede cerrarse incluso
aunque no se muestre. El nimero de tratamientos que se muestra en la parte inferior de la lista esta siempre visible y
seguido por el nUmero de tratamientos encontrados.

Los filtros disponibles varian segun el tipo de tratamiento que debe cerrarse. El intervalo de tiempo y el nombre del
paciente estan disponibles para ambos tipos de tratamiento, mientras que Turno y Habitacién son caracteristicos de
hemodialisis ya que deben realizarse en la clinica.

Después de pulsar el botén Cerrar tratamientos puede iniciarse el proceso de cerrar los tratamientos. Una animacion
muestra el progreso de la operacion.

Cargando...
, o

Al final del proceso se muestra cualquier error que pueda haber impedido el cierre:

Se han encontrado los siguientes errores durante el cierre:
Fecha Apellidos | Nombre Codigo @ Mensaje de error Error de codigo
Ej 716 nov. 2010 0:00 7 7Brennan N Nicholas ) 399489 ) Factor de diluciér; es obligatorio i 7[100501] 7 T
E3d 20nov.201015:16 Brennan Nicholas 399485 Factor de dilucion es cbligatorio [100501] |
E3 15n0v.20100:00 Hartley Sarah 93710 Medicamento es obligatorio [100501] |
E3 16n0v.20100:00 Hartley Sarah 93710  Factor de dilucion es obligaterio [100501] |
Ed 17n0ov.20100:00 Hartley Sarah 93710 Medicamento es obligatorio [100501] I
E3 18nov.20100:00  Hartley Sarah 93710  Factor de dilucion es obligatorio [100501]
E3 20nov.201015:22 Hartley Sarah 93710  Factor de dilucion es cbligaterio [100501]
E3 20nov. 2010 15:28 Hartley Sarah 93710 Medicamento es obligatorio [100501]
1600w 20100:00 _ Middleton _Mary f3416 _ |aunidad de medida seleccionada va no es romnpatinle 1701161 _
[ ox |

Los tratamientos no cerrados permaneceran seleccionados para que sean faciles de identificar a la hora de corregir. El
botdn Ver detalles abre el tratamiento en una ventana para que los datos puedan verificarse.
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Si no existen errores, un mensaje informa al usuario de que la operacidn ha sido completada.

| informacion: 170028

Todos los elementos han sido cerrados con &xito

Aceptar

Durante el cierre del tratamiento, el usuario puede continuar trabajando en secciones que pertenezcan a otros menus
distintos a los menus de la clinica. Al final de la operacidn de cierre, la pagina de cierre del tratamiento se abre
automaticamente para que sea posible verificar si se han producido errores.

Un mensaje impide al usuario acceder a otras secciones del menu de la clinica durante el cierre en bloque.

| Informacion: 170029
No s posible abandonar esta seccion porgue se estd ejecutando un proceso de cierre.

Aceptar

El cierre del tratamiento desde el menu de la clinica realiza todas las operaciones necesarias para el cierre individual
de tratamientos de pacientes como exportar PDF del tratamiento (si esta configurado) o las operaciones definidas por
cualquier complemento instalado.
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11.10 ADMINISTRACION DE GRUPOS DE PACIENTES

La misma interfaz y las mismas funciones del Generador de busquedas pueden ser utilizadas para generar grupos de
pacientes.

Los grupos de pacientes generados (junto con los grupos predeterminados) podran encontrarse en las siguientes
ubicaciones:

En la seccion de pacientes; en la parte superior de la lista de pacientes. Esto permite filtrar toda la lista segun los
parametros definidos en la busqueda;

Como destinatario de un mensaje enviado desde la bandeja de entrada del usuario;

Los grupos de pacientes también aparecen en la seccién de informes. De hecho, en algunos casos se pueden hacer
impresiones multiples de informes para varios pacientes o grupos de pacientes.

Para acceder a esta seccion, basta con seleccionar "Grupos de pacientes" desde el menu de Unidad de Nefrologia.

Desde aqui resulta facil para el usuario examinar los grupos de pacientes ya creados y crear otros nuevos.
11.10.1 CREAR UN NUEVO GRUPO DE PACIENTES

Para crear un nuevo grupo de pacientes, bastara con hacer clic en el botén "Nuevo". Therapy Support Suite mostrara
al usuario la misma interfaz de generacion que la utilizada para una busqueda, pero con algunas secciones y opciones
desactivadas:

= Graficos: en el caso de grupos de pacientes no se da la necesidad de crear graficos.
=  Esta es una consulta privada: los grupos de pacientes no pueden definirse como privados.
= “Valores de salida”: los campos de visualizacidn se reinician y no se puede editar.

Por lo demas, el método para crear, guardar, publicar (solo lectura) y cancelar busquedas de grupos de pacientes es el
mismo que el descrito en las secciones del Generador de busquedas.

¥ || Aitken Lambert, David [39807] Manage patient groups X Bisquedas Reportes externos Pardmetros de configuracion +

Manage patient groups [ cerrr |
Descripcion: Nombre entidad principal: ~Ndamero de registros: Formato Resultados  Esta es una Incluir pacientes en
‘IBV Machine Paciente Mostrar vertical Agregados:  consulta privada:  otras clinicas

todos

Comentario:

Arrastrar y soltar campo para crear para’me!ro

‘[E Dialysis Device Type ‘

‘ | Nombre columnaﬁ‘ |

Foto /H-

NGm. H2 Clinica ./H Nombre /H Apellido 12 ./H Apellido 22 ‘/” Sexo ./H Fecha de nacimiento & 5|
Arrastrar y soltar campo para crear un filtro H Afadir grupo H
( —
| Tipo de dispositivo de dialisis ‘ Valor esigual a E” “:l <Dialysis Device Type> ‘
Y

’ Estado Actual l Valor es diferente a \_L” IZ l Importado EI

Nota: Una vez publicado un grupo de pacientes, el usuario debe estar habilitado para utilizarlo a través de la Gestidn
de usuarios.

Nota: Si un grupo de pacientes contiene mas de 5.000 pacientes y es publicado, nunca serd enviado a TMON.
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11.11 GESTION DE ESTUDIOS DE DIALISIS PARA TODAS LAS BUSQUEDAS DE TRATAMIENTOS

La seccion "Gestion de busquedas para todos los tratamientos" permite utilizar la interfaz del Generador de
busquedas y sus funciones para aplicar el primer filtro a los tratamientos de un paciente dentro del andlisis del estudio
de dialisis.

Para generar una nueva busqueda de todos los tratamientos, bastara con hacer clic en el boton "Nuevo". Therapy
Support Suite muestra al usuario la misma interfaz de generacién de busquedas, pero estan deshabilitadas las
funciones de agregacién de resultados y de consultas privadas.

Por lo demas, el método para crear, guardar, publicar (solo lectura) y cancelar la busqueda es el mismo que el descrito
en las secciones del Generador de busquedas.

11.12 GESTION DE ESTUDIOS DE DIALISIS PARA BUSQUEDAS DE TRATAMIENTOS INDIVIDUALES

La seccion "Gestion de busquedas de tratamientos individuales" permite al usuario utilizar la interfaz del generador de
busquedas y sus funciones para fijar la lista de valores que definen los "detalles de la sesién" deseada. Estos valores se
pueden consultar eligiendo un Unico tratamiento en la lista de tratamientos de pacientes previamente filtrada con el
primer filtro.

Para generar una nueva busqueda de tratamiento individual, bastara con hacer clic en el botdn "Nuevo". Therapy
Support Suite muestra al usuario la misma interfaz de generacién de busquedas, pero el usuario solo esta habilitado
para editar los valores de la seccidn "propiedades de la busqueda" (excepto el marcador de consulta privada) y la lista
de valores de salida a visualizar.

Estos valores solo pueden seleccionarse en la entidad "Detalles de la sesidn"; de hecho, ni siquiera la entidad
consultada de la que se han sacado los datos puede cambiarse.

Por lo demas, el método para crear, guardar, publicar (solo lectura) y cancelar la busqueda es el mismo que el descrito
en las secciones del Generador de busquedas.

¥ || Aitken Lambert, David [39807] Manage patient groups Estudio de dialisis - Busqueda de X | Reportes externos Parametros de configuracion +
Estudio de dialisis - Bisqueda de un sélo tratamiento cuplarcmm_ m
Descripcion: Nombre entidad principal: Numero de registros: Formato Resultados  Esta es una Incluir pacientes en

‘Session details demo Detalles de la Sesion o (] Mostrar vertical Agregados:  consulta privada: otras clinicas
todos
Comentario:
Arra Y can r €ar parame’
7\
K|
Arrastrar y soltar las columnas para visualizacion \ Nombre columna ] }
X]  Hora /H [X] Presion arterial./H x| PV ./H X ™ ./H [X] Flujo de 1a didlisis /|
y soltar campo para crear un fiitro
{
fr}
K3}
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11.13 PROGRAMACION DE PRUEBAS

En esta seccidn puede mostrarse la programacion de pruebas de laboratorio de la clinica. Las pruebas se agrupan por
paciente y fecha.

VEZEETTE < . ¥ e | o

" MEDICAL CARE

Admision interna del paciente = = P
B v Puestos del tratamiento Pagina General de la clinica % | -+
Admision paciente nuevo

Paciente fusionado Default Clinic

Datos basicos Pruebas programadas m 00

Informacion general

Pégina general . Vista marzo ‘Seleunr de paciente EH u“
Programacion y Transferencias = 1| Pacientes activos
Planificador de clinicas HD [ires []|[ 3170372020 3]

Planificador de recursos HD = = .
[] Incluir pacientes hospitalizados
Traslados de pacientes
Visita de consulta del dia de hoy
Cierre de tratamientos de la clinica HD
Programador de la clinica de DP
Clinica de DP tratamientos de cierre
Consulta & Grupo de pacientes
Gestionar consulta
Administrar grupos de pacientes
Estadistica
QB: Gestion HD tratamientos-general
QB: Gestion HD tratamientos-paciente
Gestion del Trasplante
Datos del donante
Lista de espera de la clinica
Prescripcion Médica
Pruebas programadas

El usuario puede filtrar las pruebas de laboratorio por:

=  Semana.
=  Mes.
= Fecha deinicio / Fecha final.

= Las pruebas también pueden filtrarse utilizando el "Selector de paciente".
=  Elusuario puede elegir si mostrar o no las pruebas de pacientes hospitalizados utilizando el marcador:

[] Incluir pacientes hospitalizados

Puede elegirse el grupo de pruebas que deben imprimirse. Pulse el botdn X para excluir el grupo de pruebas de la
impresion:

-~
= Pulse el botén * para volver a incluir el grupo de pruebas en la impresion.

=  Sila clinica ha activado un complemento para la impresién de prescripciones médicas, se muestra el botén
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Capitulo 11: Unidad de dialisis

11.14 FUSION DE PACIENTES

La fusidn de pacientes se utiliza para combinar los datos de dos pacientes formando asi un Unico paciente. El paciente
que se fusiona con otro paciente se llama "Paciente origen", mientras que el paciente que recibe la informacion se
llama "Paciente destino".

Es importante asegurarse de que no se sobrescriban datos durante el proceso de fusion. Toda la informacidn ya
introducida para el paciente destino no sera sobrescrita con informacién del paciente origen.

Por ejemplo: Paciente origen antes de la fusidn:

Paciente destino después de la fusion:

Por ejemplo, si el paciente origen tiene cierto medicamento prescrito como terapia domiciliaria y el paciente destino

Paciente destino antes de la fusion:

tiene el mismo medicamento prescrito (siempre como terapia domiciliaria), la informacion la terapia domiciliaria del
paciente destino no deberia sobrescribirse.

El usuario tiene la responsabilidad de asegurarse de que la fusidn se ha realizado correctamente para cada seccidn en
la que los datos fusionados estan duplicados (por ejemplo: prescripcidén de tratamiento).

11.14.1 REQUISITOS PREVIOS DE LA FUSION
Solo se puede definir una nueva operacion de fusidn desde la interfaz de usuario de Therapy Support Suite con

pacientes con estado activo. Todos los casos posibles de fusién (uno o varios pacientes no existentes, incluso con
estados diferentes) se gestionan por el TSS.
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Capitulo 11: Unidad de dialisis

11.14.2 INICIO DE LA FUSION

Para crear una nueva fusion, el usuario debe pulsar el boton "Nuevo", luego seleccionar dos pacientes activos y

guardar.

Paciente fusionado X

Default Clinic
Paciente fusionado m
Paciente fusionado M
Paciente origen Metcolfe Jonathan 16821 % E]] Destino paciente [y_q_rﬁg_g Sorah 93710 X [E”
Origen hospital actual del Defoult Clinic Centro actual de destino Default Clinic
paciente
Fecha Solicitud Dia de aprobacion
Fecha Revision Situacion fusion Borrador
Fusionar notas

De forma simultdnea, un mensaje (en la bandeja de entrada) informa a todos los usuarios definidos en la Gestion de

usuarios de que se ha solicitado un proceso de fusion.

¥ || Aitken Lambert, David [39807] Paciente fusionado Mensajes y tareas x|+
Merse de b e s | i | nespone g o] ecar | Gumrtor [ mense
# Type  |Reconocer | Attachments | Linked entities | Sender Fecha Asunto
|Ver Detalles] [ Therapy SupportS..  02abr.20208:10  Merge pending for approval

1 registro encontrado(1 Seleccionados)

Remitente
Therapy Support Suite
Destinatarios

Grupos usuarios IS - Demo Group

Confirmacion de lectura Crear como tarea
Esta programado
No
Asunto
Merge pending for approval
Enlace a datos

Paciente fusionado

Anexo
Mensaje
Toreos de a bar A merge request from Metcalfe Jonathan to Hartley Sarah has been created and is on hold pending user approval. Please check with
& Tioo RI attention the merge request before approving it. A merge operation could lead to having patients with duplicate or conflicting information. ho de la tarea | F¢

L

Imprimir Archivo  Responder ResponderaTodos Cancelar

La lista completa de fusiones solicitadas esta disponible en la seccidn "Paciente fusionado" del menu de la clinica de
didlisis. En esta vista, los usuarios pueden aprobar y rechazar cada solicitud de fusidn.

284 Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versién del software 1.9 — Edicién 3/11.22


../IMG/20_001.jpg
../IMG/20_002.jpg

Capitulo 11: Unidad de dialisis

11.14.2.1 RECHAZO DEL PROCESO DE FUSION

Para rechazar una fusion, seleccione la fusién creada haciendo clic en el botdn - Se abre la siguiente
pagina:

Paciente fusionado X

Default Clinic

pacinte fusionado [ onceor | moor [

Paciente fusionado

Paciente origen Nicholos Brennan 353489 Destino paciente David Aitken Lambert 39807
Origen hospital actual del Defoult Clinic Centro actual de destino Defauit Ciinic
paciente
Fecha Solicitud 17 may. 2019 14:24 Dia de aprobacion
Fecha Revision Situacion fusion Necesita aprobacion

Fusionar notas

Si el usuario pulsa el botdn "Rechazar" de la seccidn "Fusidn de pacientes", el proceso no iniciara. Los pacientes origen

y destino no seran modificados. Todo quedard en una linea de la seccién "Fusidn de pacientes" con el estado
"Rechazado".

11.14.2.2 APROBACION DEL PROCESO DE FUSION

Para rechazar una fusion, seleccione la fusidén creada haciendo clic en el botdn - Se abre la siguiente
pagina:

Paciente fusionado X

Default Clinic
Paciente fusionado [ eiiminar | ©
Paciente fusionado i
Paciente origen Nicholos Brennan 393489 Destino paciente David Aitken Lambert 35807
Origen hospital actual del Defoult Clinic Centro actual de destino Defauit Clinic
paciente
Fecha Solicitud 23 may. 2019 15:40 Dia de aprobacion
Fecha Revisién Situacion fusion Necesita aprobacién
Fusionar notas
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Capitulo 11: Unidad de dialisis

Para iniciar inmediatamente un proceso de fusién, pulse el botén "Aprobar" de la seccién "Fusidn de pacientes".
Durante unos segundos, el estado de la fusidn es "En ejecucion" (Therapy Support Suite llevara a cabo la fusion
mediante un comando por lotes). Una vez finalizado el proceso, el estado pasa a "Necesita aprobacién".

Un nuevo mensaje sera enviado a todos los usuarios definidos en la Gestion de usuarios para informarles de que el
proceso de fusion ha finalizado y muestra los detalles de las principales secciones modificadas. Las secciones
principales del mensaje son las siguientes:

e  Prescripcién de tratamiento.

e  Prescripcion médica.

e  Programacion del tratamiento.
e Comorbilidades.

o Alergias.

e Datos de laboratorio.

e Caso clinico.

El usuario tiene que revisar los datos del paciente destino. Los dos pacientes objeto del proceso de fusion se marcan
con un icono en la barra del menu superior.

¥ || Hartley, Sarah [93710] X | Paciente fusionado Mensajes y tareas +

PN Hartley , Sarah Nacimiento 21/05/1957 (62y) SexoQ Cod. 93710 Estado Activo/Hemodialisis [ | @

11.14.3 DETALLES DE FUSION

Durante el proceso de fusion pueden darse dos situaciones posibles:

=  Se fusionan solo datos administrativos y médicos (porque no existia mas informacion para uno de los dos
pacientes).

= Se fusiona cierta informacién sensible (no solo datos administrativos y médicos).

11.14.3.1 FUSION SOLO DE DATOS ADMINISTRATIVOS Y MEDICOS

Si la fusion solo se refiere a datos administrativos y médicos, el proceso puede considerarse "completado" y el usuario
no tiene que completar la fusion.

11.14.3.2 FUSION NO SOLO DE DATOS ADMINISTRATIVOS Y MEDICOS

En este caso, todos los datos del paciente origen se fusionan con los del paciente destino. La fusién no debe
considerarse "completada" hasta que el usuario haya revisado todos los datos fusionados.

P Nota
\
En esta situacidn no se pueden crear tratamientos con TMON ni

utilizar el lector de tarjeta para los distintos pacientes.
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En el paciente origen solo se podran ver los datos "Administrativos" y "Médicos", las otras secciones estan vacias.

Metcalfe , Jonathan & Nacimiento 04/11/1940 (79y) SexoJ Cod. 16821 Estado Inactivo/Hemodiélisis .D‘ [}

Sumario

SESIONES HD: ULTIMOS 3 MESES

Peso Pre

Peso Post

Peso Seco

IGanancia del peso

N RE| R R

porcentaje del peso ganado

[Total UF mi

TAS/TAD Pre Sin datos

[TAS/TAD Post

Pulso Pre bpm

Pulso Post bpm

RBV Critico %

BRV Minimo %

IOCM Kt/V

\Volumen total de sustitucion L

En el paciente destino se pueden ver todos los datos fusionados y los datos nuevos de "Prescripcion de tratamiento" y
"Planificacidn del tratamiento" quedan marcados de esta manera.
~ | |Hartley, Sarah [93710] X | Paciente fusionado Mensajes y tareas +

A\ Hartley, Sarah & Nocimiento 21/05/1957 (62} SexoQ Cod. 93710 Estado Activo/Hemodidlisis ‘Dl 2]

Prescripcion del tratamiento HD o e

Fechadecreacion  30jun. 2016 15:41 l Nombrepauta  Default Prescription - Merged from Metcalfe I
Jonathan
Médico Prescriptor
Datos G il ‘ Agente Anticoagulante || Ajustes de los dispositivos de diélisis ‘ G i
Informacion general
Prescripcion principal Si Prescripcion: estado Habilitado
Desde 30jun. 2016 Hasta

Version 8 Identificacion Unica 11
Informacion basica
Tipo de tratamiento 2 Cronic Categoria de tratamiento 4 HF
Duracion 04:00 Frecuencia 3 Dias / Semana
Ingesta de liquidos Tara estimada 0,0 Kg

Peso Seco 8538 Kg Acceso Vascular Fistula Himeromediona lgda. D

Ultima medicion BCM (fecha) Ultimo Peso hidratacion normalizada

Objetivo peso largo plazo Objetivo TAFO

Duracion preparacion dispositivo Duracion de la limpieza del

Dispositivo

Lista de alergias
& | Fecha Tipo de alergia Especificacion del tipo de alergia Detalles
24 feb. 2017 Medicamentosas (Nunpan)
1 registro encontrado

¥ | Hartley, Sarah [93710] X  Paciente fusionado Mensajes y tareas +
A Hartley , Sarah & Nocimiento 21/05/1957 (62y) SexoQ Cod. 93710 Estado Activo/Hemodilisis | [ ‘ @
| Plan de tratamiento de HD
Desde 24 jul. 2010 Hasta Fecha inicio de referencia 24 jul. 2010

L |m [x |4 |v B |o |

Defauit Prescription Default Prescription Defauit Prescription
- Afternoon Shift Afternoon Shift Afternoon Shift

Room1-Bed2 Room 1-Bed 2 Room1-Bed2

dia

[Pranificador semanal | Desde [ Hasta Reinicial| | Planificador de dia Fecha [Turno Puesto |

Sin datos \ Sin datos |
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Capitulo 11: Unidad de dialisis

11.14.3.3 REVISION DE LA FUSION

Como ya hemos explicado, en algunos casos la fusidn necesita ser revisada antes de llegar a estar "Completada". Esta

es una seccion muy importante. Las secciones criticas se muestran a continuacion. Algunas de ellas pueden detener la

finalizacién de la fusidn hasta que se hayan resuelto todos los conflictos.

Secciones de bloqueo:

Prescripcion de tratamiento: si los pacientes origen y destino tienen una prescripcién principal, entonces el
paciente destino tendrd 2 prescripciones principales, lo cual no es correcto. El usuario debe seleccionar una de
estas prescripciones. Si existen otras prescripciones fusionadas, el usuario debe verificarlas. La fusidén no se
podra finalizar mientras el paciente no tenga una sola prescripcion principal.

¥ | Hartley, Sarah [93710] X | Paciente fusionado Mensajes y tareas +
/\ Hartley , Sarah & Nacimiento 21/05/1957 (62y) Sexoq Cod. 93710 Estado Activo/Hemodialisis [ |
Prescripcion del tratamiento HD

Prescripciones activas | Deshabilitade | Lista completa

? Default Prescription Defauit Prescription - Merg...

Version 19 8
IPrescripcién principal Si Si

Fecha de creacion 02 nov. 2017 15:01 30 jun. 2016 15:41
Hasta

Categoria de tratamiento 4 HF . 4 HF

Duracion » A 03:30 . 04:00

Frecuencia Dias / Semana. 3 . 3

Peso Seco Kg » 80,0 . 85,8

Dializador 7 FX 100 ‘ FX 100
Anticoagulante Tizeb - S0pieces 1mg Tablets

Anticoagulante adicional

Secciones de no bloqueo:

288

Acceso vascular: Pueden existir dos accesos vasculares idénticos con fechas de creacion diferentes. El usuario
tiene que comprobar esta informacion.

Planificacion del tratamiento: Si los pacientes origen y destino tienen planificaciones de tratamiento, una vez
finalizada la fusion el paciente destino tendrd toda la planificacidn del tratamiento. Esto no es correcto porque
los dos pacientes podrian tener dos tratamientos diferentes. El usuario deberia revisar las planificaciones.

Terapia farmacoldgica: Si tanto el paciente origen como el de destino siguen terapia farmacoldgica, ahora
después de la fusidn, el paciente destino tendra los medicamentos de los dos. Esto no es correcto, y ademas
es peligroso para el paciente destino. El usuario deberia revisar la terapia farmacoldgica.

Alergias: Si por alguna razoén los dos pacientes tienen alergias diferentes, el usuario deberia revisar la seccién
de alergias ya que este aspecto podria ser peligroso para el paciente destino.
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11.14.4 FIN DE LA FUSION

Una vez revisados los datos, el usuario puede finalizar la fusién. Para ello, debe pulsar el botén “Completado” en la
seccién "Fusion de pacientes". Si existen dos prescripciones principales, cuando el usuario hace clic en el botén
"Completado", el sistema detendra la fusion.

El paciente origen pasara a "Inactivo" y el icono de la barra superior indicara la situacién de fusidn del paciente.

~ || Metcalfe , Jonathan [16821] X || Paciente fusionado Mensajes y tareas +

Metcalfe , Jonathan ﬁﬂacimiznmdd/n/m (79y) Sexo' Cod. 16821 Estado Inactivo/Hemodialisis |||

Tratamientos WD [compiesas] E=3

El paciente de destino sigue "Activo" y no aparece ningun icono indicando que el paciente ha estado implicado en un
proceso de fusion.

A partir de este momento, se podra crear para el paciente destino tratamientos con TMON vy sera posible utilizar el
Lector de Tarjetas.

La fusidn aparece como "Completada".

Paciente fusionado X

Default Clinic

Paciente fusionado m m

Paciente fusionado

Paciente origen Jonathon Metcaife 16821 Destino paciente Sarah Hartley 93710
Origen hospital actual del Defoult Clinic Centro actual de destino Default Ciinic
paciente
Fecha Solicitud 02 zbr. 2020 8:10 Dia de aprobacion 02 abr. 2020 8:11
Fecha Revision 02 abr. 2020 8:11 Situacion fusion Completado
Fusionar notas Merged S HD treatment prescription entities.

Merged 28 HD treatments entities.
Merged 1 Allergy entities.

Merged 2 Comorbidity entities.
Merged 5 Lab data entities.
Merged 1 Patient status entities.
Merge must be reviewed
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11.14.5 ESTADO DEL PACIENTE

El estado del paciente al terminar el proceso de fusion se define de acuerdo con la regla basica de que gana el estado
"mas fuerte".

He aqui algunos ejemplos:

= Antes de la fusidn: paciente maestro activo, paciente slave inactivo -> Después de la fusion: paciente maestro
activo

= Antes de la fusidn: paciente maestro inactivo, paciente slave activo -> Después de la fusién: paciente maestro
activo

= Antes de la fusion: paciente maestro inactivo, paciente slave importado -> Después de la fusién: paciente
maestro importado

La tabla siguiente muestra todas las pautas para la asignacién de estado después de una fusion:

ESTADO DEL PACIENTE MAESTRO
ESTADO DEL PACIENTE
FUSIONADO
Activo Importado. Inactivo En trdansito
Activo Activo Activo Activo Activo
Importado. Activo Importado. Inactivo En transito
Inactivo Activo Inactivo Inactivo En transito
En trdnsito Activo En transito En transito En transito
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11.14.6 FUSION DE MULTIPLES CLiNICAS

Pueden fusionarse pacientes pertenecientes a diferentes clinicas. De hecho, cuando se seleccionan los pacientes
también aparecen los de otras clinicas.

Paciente fusionado

Default Clinic
Paciente fusionado m
Paciente fusionado
Paciente origen | Thompson Josie 166334 X IE]] Destino paciente | Newman Noagh 137560 X |E||
Origen hospital actual del Centro actual de destino
paciente
Fecha Solicitud Dia de aprobacion
Fecha Revision Situacion fusion Borrador
Fusionar notas

Cuando dos pacientes pertenecientes a diferentes clinicas han sido seleccionados y el proceso de fusion se ha lanzado,

se puede visualizar en el menu "Fusion de pacientes" de ambas clinicas tal como se muestra en las capturas de
pantalla siguientes.

[ v | _iomes = O

= Paciente fusionado x|+
Satellite Clinic
Paciente fusionado [sigveni| eporarace | mprmi
Solo pacientes activos Situacion fusion | Por favor, seleccione una opcic lzu
? Fecha Solicitud Situacion fusion Origen hospital actual del paciente | Codigo paciente origen | Apellidos paciente origen | Centro actual de destino | Codigo paciente maestro | Apellidos |
02 abr. 2020 8:19 Necesita aprobacion Default Clinic 166334 Thompson Satellite Clinic 137560 Newman
L |
=" FRESENIUS 1 e D o)
v  MEDICAL CARE = »
* | Aitken Lambert, David [39807] Paciente fusionado x|+
Default Clinic
Paciente fusionado [sgvere| eporaraxce | mprimr
Solo pacientes activos Situacion fusion| Por favor, sele f Cic E”
?: Fecha Solicitud | Situacion fusion Origen hospital actual del paciente | Codigo paciente origen | Apellidos paciente origen | Centro actual de destino Codigo paciente maestro  Apellidos |
02 abr. 2020 8:19 Necesita aprobacion Default Clinic 166334 Thompson Satellite Clinic 137560 Newman
| 02 abr. 2020 8:10 Completado Default Clinic 16821 Metcalfe Default Clinic 93710 Hartley

Una vez iniciado el proceso de fusidn, el procedimiento es el mismo que para fusiones dentro de la misma clinica. La
Unica diferencia es que aparecerd en el menu "Paciente fusionado" de ambas clinicas incluso después de haber
finalizado. El estado de los pacientes implicados en la fusion se modificara siguiendo las mismas pautas que en el caso
de fusiones dentro de la misma clinica.
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Capitulo 11: Unidad de dialisis

11.14.7 DIAGRAMA DE FLUJO

A continuacidn se muestra un diagrama de flujo para ayudar a comprender el proceso.

Origen Destino
del del
paciente paciente

Solicitud
de transicién Mensaje de
----- solicitud de
transicién
Transicién
aprobada
Fin del
Enlace F == === mensajede
transicién

Fusionar datos

administrativos/médicos
del paciente solamente

Fusionar revisién

Fusién
completada

-
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Capitulo 12: Creacion de informes

12 CREACION DE INFORMES

12.1 INFORMES

En esta seccidn, el usuario puede visualizar e imprimir todos los informes creados en la clinica. Existen dos tipos de
informes:

= Informes externos: informes personalizados dentro de la clinica.
= Informes personalizados: informes creados a través del Generador de busquedas.

Cuando se imprime un informe personalizado, aparece la ventana "Opciones de impresidon" en la que se puede indicar
si el informe debiera contener informacion sobre la fecha y hora de impresion (en la parte inferior de la pagina).

Reportes externos
Active Drugs
Active Patients
Active Patients by Machine
Ambulatorial Visit
Database Health Status
Dialysis Protocol Blank
Dynamic Printout Report
Information about Dialysis
Medical Orders Per Shift
Medication Preparation Report
Monthly Report
Patient Anticoagulant
Patient Treatment Status
Patient Treatment Status by Month
Patient-Actual Lab Test
Regular Medication
Treatment Drug at home
Treatment Drug for HD Treatment
Treatment Preparation Report
Treatment Prescription Report
Treatment Protocol

Consultas
Session details OCM data
Test Hb
Test Lab Data

Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versién del software 1.9 — Edicion 3/11.22 293


../IMG/9_001.jpg

Capitulo 12: Creacién de informes

Para ejecutar un informe, bastara con hacer clic en su nombre en la barra lateral. Algunos informes se abren de forma
automatica, mientras que otros requieren la introduccién de otros parametros (p. ej. fecha del tratamiento incluido en
cierto informe de tratamiento de dialisis):

Date From‘ dd/mm %} Date To| da/mm, @!
Nombre | Apeliido 12 | Date of Lab §Test| o 200"
g/dl [E
P o e L
=

La opcidn de informe de seudonimizacion permite a los usuarios extraer un informe que contiene datos del paciente
confidenciales seudonimizados. Esta opcidn puede o no estar disponible en funcién de los parametros de configuracién
de la clinica (ver la seccion especifica del Manual de servicio).

Una vez introducidos los parametros requeridos, pulsar el botén para generar el informe. Los informes

pueden exportarse a varios formatos (Word, Excel, PDF) de manera sencilla.

jAdvertencia!

Peligro para el paciente como resultado de una visualizacion de
prescripcion incorrecta

La programacion de informes puede presentar sucesos no reconocidos
cuando se esta recalculando.
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Capitulo 12: Creacion de informes

12.2 INFORME DE IMPRESION DINAMICA

Los Informes de Impresidn Dindmica son plantillas de informes especiales en los que se puede especificar qué
secciones incluir en el informe a través de la creacidon de perfiles (tal como se describe en detalle en el apartado 4.2.6
del manual de servicio).

Los perfiles son plantillas predeterminadas en las que el usuario puede especificar los bloques de informaciones a
incluir en el informe impreso. Por ejemplo, el usuario puede crear un perfil mediante el que solo se imprimiran datos
de historial personal y médico, y otros en el que se incluya una serie de informaciones relacionadas con el proceso de
didlisis (prescripcion, tratamientos realizados, plan de planificacién del tratamiento, etc.).

Cuando se selecciona un informe de impresién dinamica, el sistema pide al usuario que seleccione un paciente y un
perfil (en este caso, se han creado dos perfiles en la seccién Datos maestros, uno solo con los datos administrativos
del paciente, y el otro con una serie de informaciones relacionadas con el tratamiento del paciente y su
programacion).

Dynamic Printout Report

Selector de paciente
\Paciemes activos E| ]| f\

Perfil A

Lab and Exam
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Una vez seleccionado un perfil, hacer clic en Actualizar para abrir la pantalla de cumplimentacion de los parametros
del perfil. Esta ventana muestra todas las secciones disponibles para el informe, pero solo estan seleccionadas las que
estan presentes en el perfil elegido por el usuario. En esta fase, se pueden deseleccionar algunas secciones y afiadir
otras.

Perfiles para impresién dindmica X

Secciones
Datos administrativos

Diagnstico (Enfermedad renal
primaria)

Andmnesis paciente

Alergias

Datos de Laboratorio

Pruebas Diagnosticas

Visita de seguimiento

Consultas 3 Especislistas
Prescripcién farmacolégica
Hospitalizaciones

Acceso Vascular

Catéter Peritoneal

Plan de tratamiento de HD
Prescripcion del tratamiento HD
Prescripcin del tratamiento DP

Tratamientos HD

0|00 00 000rRI0OR&O0| 0 & m

Transfusiones

Para cada seccion habilitada pueden especificarse filtros de extraccion (si estan admitidos). Los filtros cambian segin
la seccion, por ejemplo, permitir al usuario extraer datos en un intervalo de tiempo especifico, datos activos/no
activos, o como en el caso de pruebas de laboratorio, especificar qué analisis se deberian incluir en el informe.

Haciendo clic en OK, se imprime el informe con las secciones seleccionadas complementadas con datos especificados
por el usuario.

Como en todos los informes, los informes de impresidén dinamica deben instalarse mediante *.tcf antes de poder
utilizarse.

12.3 IMPRESION DE PRESCRIPCIONES PARA GRUPOS DE PACIENTES

En la seccion "Prescripcidon médica para grupos de pacientes" a la que se accede desde el menu de la clinica, se
pueden imprimir las prescripciones de pruebas de laboratorio del sistema de Seguridad Social para un grupo de
pacientes.

Después de crear una nueva prescripcion, el usuario puede introducir la fecha y el titulo de la prescripcidny
seleccionar las pruebas de laboratorio que deben incluirse en la prescripcién. Por ultimo, se puede especificar un
grupo de pacientes para los que la prescripcion debe imprimirse como se muestra en la pantalla siguiente.

Grupo de pacientes X

3 Descricion grupo de pacientes
Ver Detalles| By Machine
Ver Detalles| Pacientes activos
Ver Detalles| ~ Pacientes con hemoglobina <11
Ver Detalles| Pacientes diabéticos
Ver Detalles|  Pacientes Inactivos
Ver Detalles|  Pacientes inactivos después de f fusion
Ver Desalles|  Pacientes por esiado
Ver Detalles| ~Pacientes por puesto
Ver Desalles| Pacientes por turno
Ver Detalles| ~ Pacientes Predidiisis
10 registros encontrados
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Capitulo 12: Creacion de informes

Una vez introducidos todos los parametros, el usuario hace clic en "Guardar e Imprimir" para acceder a la interfaz de

impresion de la prescripcion, en la cual podra seleccionar los pacientes (dentro del grupo seleccionado previamente)
para los cuales desea imprimir la prescripcion.

Pacientes activos X

¥

Ver Detalies|
Ver Detalies|
Ver Detalies|
Ver Detalies|
Ver Detalies|
Ver Detalles|
Ver Detalies|

Ver Detalles|

dinica
Apelido 12
Aitken
Brennan
Freeman
Hartiey
Widdieton
Morton
saunders

Thompson

8 registros encontrados.

Apeliido 22

Lambert

Nombre
David
Nicholas
Wason
Sarahn
Wary
Katherine
Benjamin

Josie

Filtro pacientes por nombre| o,

© por Nimero de historia

Fecha de nacimiento | Foto

153g0. 1952
28 oct. 1962
15]ul. 1936
21 may. 1957
09 ene. 1935
062g0. 1925
205sep. 1957

230cz. 1850

Ooooooo|

Ndm. K2 Clinica | Sexo

39807
399489
3478
93710
63416
47829
72362
166334

Masculino
Masculino
Masculino
Femenino
Femenino
Femenino
Mascuiino

Femenino

D del monitor del paciente | Nimero

a
200
33
80
60
4
=
133

654321

654321

sse21
ssea21
sse21
sseaz
ssean

Después de seleccionar los pacientes, el usuario hace clic en "OK" para imprimir una o varias prescripciones segun el
numero de pruebas y/o de pacientes seleccionados.
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13 DATOS MAESTROS DE LA CLINICA

Esta seccion solo esta visible para los usuarios con el rol "Administrador de la clinica" activado. Cuando un usuario
habilita el rol "Administrador de la clinica", la seccién "Datos maestros" se muestra en la barra superior:

. Therapy Support Suite
< oo ciric v | o | GRS

Haciendo clic en el botdn "Parametros de configuracién" se muestra en el lado izquierdo de la pantalla un menu que
permite configurar los parametros especificos de la clinica (por ejemplo: turnos, personal, profesionales externos,
etc.):

Therapy Support Suite

[ somower | o

Datos maestros de la clinica

Configuracion basica
Parametros de configuracion

Configuracion de la clinica
Turnos

Grupos

Pabellones clinicos

Salas de la clinica

Puestos del tratamiento

Lista de los dispositivos de dialisis

Desinfeccion dispositivo de dialisis

Personal de la clinica

Cirujanos externos

Médicos de Cabecera

Unidades hospitalarias
Categorias y configuracién listas

Catalogo de eventos

Tipo de transporte

Transporte

Notas Diario Médico

Mediacion clinica

Catalogo Medicacion clinica

Mapeo lote

Accion de usuario

Autosuficiencia

Dependencia

Escala del dolor {22 toma)

Ayuda Movilidad

Fuente del concentrado
Ejecutar Catalogo

Catdlogo de medicacion

Catalogo de consumibles de la Unidad
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Capitulo 13: Datos maestros

13.1 CONFIGURACION BASICA

13.1.1 PARAMETROS DE CONFIGURACION

Esta seccion solo se utiliza para datos maestros de la clinica. Solo deberia acceder a ella el personal de soporte
técnico. Consulte el Manual de servicio de Therapy Support Suite para obtener informaciéon complementaria al
respecto.

13.2 DATOS MAESTROS DE LA CLINICA

13.2.1 TURNOS

En esta seccion, el Administrador de la clinica puede especificar los turnos de la clinica (por ejemplo: mafiana, tarde,
noche), donde pueden configurarse la hora de inicio y finalizacidn, el color, el médico responsable y el inicio del dia
siguiente. Estos datos se muestran en el planificador de puestos de la clinica.

Cuando se abre esta seccidn, una linea de tiempo muestra la configuracion del turno actual. Entonces es posible
seleccionar en diferentes turnos para modificarlos, eliminarlos o afiadir nuevos.

Default Clinic

Turnos

Linea de tiempo || Lista

0 07:00 03:00 09:00 10:00 11:00 12:00 13:00 14:00 15:00 16:00 17:00 18:00
1 A ) 5 A e 5 . G ey
. : Morning s"ih:i i ‘ Ahunwn shift :
Turnos @
Turno Afternoon Shift Color de la agenda Naranja
Desde 14:00 Hasta 18:00
Médico Responsable por Turno Iniciar al dia siguiente

Si la hora de finalizacidn es inferior a la hora de inicio, se considerara que pertenece al dia siguiente.

Si la casilla "Iniciar al dia siguiente" estd marcada, se considerara tiene lugar al dia siguiente del turno en uso. Por
ejemplo, si se utiliza un turno activado los martes, la hora de inicio se considerara para el miércoles.

En este Ultimo caso, si el miércoles se crea un tratamiento, la prescripcidn seleccionada sera igualmente para el
miércoles.
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Capitulo 13: Datos maestros

13.2.2 GRUPOS

En esta seccidn, el Administrador de la clinica podra especificar los grupos de turnos de la clinica que se utilizaran
durante los tratamientos.

Default Clinic

Grupos ] #nor [ evorars bce [ imprin |
T Hi

é | Turno
 M-W-F Afternoon
.7M-W-F Morning

;FT-S VAfrterrnoorn
T-T-S Morning
4 registros encontrados

Grupos [ eatac | imprimic | ©

Turno M-W-F Afternoon

Lista de los dias de la semana
Dias del turno [ Turno

Miércoles Afternoon Shift 14.

g E

:00
Lunes Afternoon Shift 14:00 18:
4:00

Viernes Afternoon Shift 1 181

2
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13.2.3 SALAS CLINICAS

En esta seccidn, el usuario puede controlar y manejar diferentes salas. El sistema muestra todas las habitaciones

vinculadas con la sala.

Default Clinic

Pabellones clinicos

) T e

| ?‘. Nombre del pabelién
| Default Ward

New ward
2 regis’tro’s"er'\cdntrados

Pabellones clinicos

Nombre del pabellon Default Ward

Comentario
Test Ward

Habitaciones en la Unidad
3 ; Nombre de la habitacion
Room 1
Room 2
2 registros encontrados
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13.2.4 SALAS DE LA CLiNICA

Esta seccion se utiliza para controlar y manejar las diferentes salas de la clinica vinculando una habitacién a una sala
especifica.

Default Clinic

Salas dea lnca B oo [ oo et | mae |

| G| Nombre de I habitacion | Pabelion
Room 1 Default Ward
Room 2 Defadk Ward;

New ward

Roomé4
3 registros encontrados

Salas de Ia clinica ERa ©

Nombre de la habitacion Room 1

Habitacion de Ia Sala Default Ward
Comentario
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13.2.5 PUESTOS DE TRATAMIENTO

Capitulo 13: Datos maestros

En esta seccidn, el Administrador de la clinica introducira las camas asociadas a cada habitacion en la clinica. Cada
cama tiene un nombre y nimero para clasificacidn . Al seleccionar un puesto, si este esta ocupado, pueden verse
inmediatamente qué pacientes lo estdn usando en la seccién "Plan de planificacién de tratamiento HD".

Default Clinic

Puestos del tratamiento

]

Habilitado
g | Nombre Habilitado | indice | Nombre Sala

Room1-Bed1 Si 1 Room 1
Room1-Bed2 Si 2 Room 1
Room2-Bed1 Si 3 Room 2
Room2-Bed2 Si 4 Room 2
Room4-Bed1 Si 5 Room4

5 registros encontrados

Puestos del tratamiento

Nombre Room1-Bed1
Sala Room 1

Pacientes que utilizan este recurso
5P | Num. H2 Clinica | Apellido 12 | Apellido 22 | Nombre
39807 Aitken Lambert David
399439 Brennan Nicholas
2 registros encontrados

[ e | eporiaa ce | e |

Nombre

.

o)

Habilitado

indice

v

1

Los puestos solo pueden ser deshabilitados si no estan en uso en la planificacion del paciente (Plan de planificacion de

tratamiento HD) y si no estdn visibles en la agenda de la clinica asociado con un paciente.
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Los puestos solo pueden ser eliminados si nunca han sido usados (incluso para tratamientos antiguos) y si no estan
planificados actualmente. Es posible que los puestos que actualmente no muestran pacientes asociados no puedan
ser eliminados ya que pueden haber sido usados en el pasado para crear tratamientos.

Default Clinic

Puestos del tratamiento

& Nombre Habilitado | indice | Nombre Sala
Room1-Bed1 Si 1 Room 1
Room1-Bed2 Si 2 Room 1
Room2-Bed1 Si 3 Room 2
Room2-Bed2 Si 4 Room 2
Room4-Bed1 Si 5 Room4
5 registros encontrados
Aitken Lambert David - 39807
Brennan Nicholas - 359489
304 Fresenius Medical Care

Habilitado

[~ Nombre. [}

.

R Eror: 140219

El recurso no se puede eliminar, st asignado en la programacion de

Eliminacion en progreso...
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13.2.6 LISTA DE DISPOSITIVOS DE DIALISIS

El "Administrador de la clinica" puede gestionar en esta seccidn todos los dispositivos de didlisis instalados en la
clinica.

Default Clinic
it detos dispositiuo de s I T
? ‘ Nimero local Nimero de serie | Tipos de dispositivos Usos especiales
FMC4008 FMC4008001 4008
FMC5008 FMC5008001 5008
FMC5008 Modules FMC5008002 5008 With Modules Pacientes HBsAg+, Pacientes HCV+, Pacientes VIH+
FMCE008 FMC5008001 6008
GMB AK200 ‘GMBAK200001 AK200

5 registros encontrados

Lista de los dispositivos de didlisis [ imprimi | ©

Numero local FMC4008 Numero de serie FMC4008001
Tipos de dispositivos ‘ D 2008 'V Entrega 13 jul. 2007
Instalacién 13 abr. 2007 Usos especiales
Etiqueta de Usuario Version del software

Lista de los dispositivos de dilisis [ esitar | impeimic [ <]

Nuamero local FMC5008 Nimero de serie FMC5008001
Tipos de dispositivos | [ soes Entreza  O1lmay. 2010
Instalacion 01 may. 2010 Usos especiales |
Etigueta de Usuario Version del software
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13.2.7 DESINFECCION DE DISPOSITIVOS DE DIALISIS

En esta seccidn, el Administrador de la clinica puede especificar qué programa de desinfeccion de clinica esta asociado
con los dispositivos de dialisis.

Desinfeccion dispositivo de dialisis

Fecha ’ 31/03/2020 @‘ Programa de Desinfeccion [Desinfeccidn (tubo frontal de succion de... [E‘
Agente desinfectante ‘ Citrosteril ZH Frecuencia l Después de cada sesion de dialisis E”
Frecuencia del test de residuos de ’ ‘i}‘

desinfectante

13.2.8 PERSONAL DE LA CLINICA

En esta seccion, el Administrador de la clinica puede introducir todos los datos relativos al personal de la clinica. El
Administrador de la clinica podra definir el tipo de informacion por miembro del personal clinico. Los tres campos
siguientes son particularmente importantes:

= Tipo de monitor de terapia: El "Administrador de la clinica" puede especificar la categoria de Therapy Monitor
al que pertenece cada miembro del personal.

=  Tratamiento médico: El Administrador de la clinica podra especificar si el miembro del personal clinico es el
médico responsable del tratamiento.

=  Médico responsable de la prescripcion farmacoldgica: El Administrador de la Clinica podra especificar si el
miembro del personal clinico es el médico responsable de la prescripcién del tratamiento farmacoldgico.
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Capitulo 13: Datos maestros

El campo "Imprimir" contiene el texto que serd impreso en el formulario de prescripcién como el nombre del médico.

Default Clinic
Personal de la clinica

Informacion general

e

Simbolo ID || l Nombre J |
Apellidos | ’ Codigo IVA ‘ |
Titulo | E” Usuario relacionado J s dc EH
Tpo |7 = Version TMON | - ]
Tratamiento médico | EH Doctor responsable de Prescripcion de J \z”
medicacion
Direccion | ‘ Fecha de nacimiento ] da/mm/yyyy @'
Nationalidad | E| l
Direccion
Direccion I ’ Codigo Postal ‘ I
Ciudad | ’ Pais l El
Trabajo
Personal: Categoria | ’ Posicion ] |
Departamento | ’
Teléfono
Teléfono (Trabajo) | [ Teléfono privado ‘ |
Teléfono privado 2 | \ FAX } |
Comentarios
Comentario
=l
Nota

13.2.9 CIRUJANOS EXTERNOS

En esta seccidn, el Administrador de la clinica puede introducir la lista de cirujanos externos que no son empleados de
la clinica sino que estan presentes como facultativos privados. El Administrador de la Clinica puede incluir una lista de

Cn

La seccion Personal de la clinica no estd vinculada con la funcidn

de Gestion de usuarios del TDMS y tan solo se utiliza en Therapy

Support Suite para vincular informacién del paciente a miembros
del personal clinico.

informaciones de contacto (nombre, domicilio, direccion de trabajo, teléfono y un comentario general).

13.2.10 MEDICOS DE CABECERA

En esta seccidn, el Administrador de la clinica puede introducir una lista de todos los médicos de atencion primaria de

los pacientes.

13.2.11 DEPARTAMENTOS

En esta seccidn, el Administrador de la clinica puede introducir la lista de todos los departamentos médicos en el

hospital.
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Capitulo 13: Datos maestros

13.3 CATEGORIAS Y CONFIGURACION DE LISTAS

13.3.1 CATALOGO DE EVENTOS

En esta seccidn, el Administrador de la clinica puede personalizar la lista de eventos que pueden producirse durante
una sesion de didlisis, y que el encargado del tratamiento puede enviar desde el panel de intercambio de datos (dXp).

Esta informacidn se transfiere al Therapy Monitor antes de que tenga lugar la sesion de didlisis; de manera que podra
acceder a ella desde el panel dXp del dispositivo de didlisis. Una vez completada la sesidn de didlisis, esta informacion
se devuelve al Therapy Monitor y de vuelta a Therapy Support Suite, pudiendo visualizarse seleccionando la pestafia
dXp (panel de intercambio de datos) de la seccion de Datos de tratamiento en el menu Pacientes.

Descripcion ‘ Event One ‘ Codigo del evento 1 ‘

13.3.2 CATEGORIAS DE TRANSPORTE

En esta seccidn, el Administrador de la clinica podra especificar distintos tipos de transporte (p. e]. taxi o ambulancia).
Estas categorias se muestran en la seccion Transporte, en el campo Tipo.

13.3.3 TRANSPORTE
En esta seccidn, el Administrador de la clinica podrd especificar el medio de transporte utilizado por la clinica.
13.3.4 CATEGORIA DE DIARIO CLINICO

En esta seccidn, el Administrador de la clinica podra definir las categorias de Diario Clinico. El médico vera estas
categorias cuando inserte informacion en el Diario Clinico del paciente.

Default Clinic

Notas Diario Médico

| Descripcion de la categoria
Familiar Anamnesis
Nurse HD comment
Nurse PD comment
Nurse Pre Dialyisis Visit Anamnesi
Physical anamnesis
Pre Dialyisis Visit Anamnesi

6 registros encontrados

Notas Diario Médico
Descripcion de la categoria Familiar Anamnesis

indice 1 Categoria de codigos AF
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13.3.5 MEDICACION DE LA CLiNICA

En esta seccidn, el Administrador de la Clinica podra introducir manualmente los medicamentos empleados sin usar la
base de datos oficial de medicamentos. Por ejemplo, pueden introducirse medicamentos preparados directamente en
el hospital o en un laboratorio asociado. Se solicitara la siguiente informacién:

= Medicamento/Ingrediente activo: campo obligatorio que representa el nombre del medicamento;

= Dos indicadores, también obligatorios, para indicar si un medicamento es no genérico o bien un ingrediente
activo;

= Ingrediente activo: este campo puede dejarse vacio, pero una vez que se haya seleccionado, requerira
obligatoriamente la introduccién de uno o varios ingredientes activos;

=  Detalles medicinales: campo opcional donde el usuario puede incluir un anexo para facilitar otros detalles
explicativos acerca del medicamento.

Default Clinic
Mediacion clinica E
Medicamento/Ingrediente Activo  Ed , ‘
Ingrediente Activo/Genérico E3 l " H Genérico comercial E3 [ =
Ingrediente Activo [+ Detalles medicinales
&l

Catdlogo medicamentos asociados
? Envases Descripcion Forma Farmacologica éla medicacion esta habilitada?

Interacciones
Interacciones de la medicacion
? Nombre Ingrediente activo | Descripcion de interaccion

Las secciones "Catalogo de medicacion" e "Interacciones" se completan automaticamente cuando se guarda el
medicamento. La primera mostrara todos los catdlogos de medicamentos asociados con el medicamento que se acaba
de introducir. La seccidn Interacciones mostrard todas las interaccione entre el ingrediente activo seleccionado y el
resto de ingredientes activos existentes.

13.3.6 CATALOGO MEDICACION CLIiNICA

En esta seccidn, el Administrador de la clinica podra especificar manualmente el catdlogo de medicacién usado. Esta
seccién esta estrechamente relacionada con la seccion "Medicacion de la clinica" ya que un catalogo de medicacion
solo esta asociado a un medicamento de la clinica. En cambio, un medicamento de la clinica podra estar asociado a

numerosos catdlogos de medicamentos. Se solicitard la siguiente informacion:

= Medicamento: campo obligatorio donde el usuario debe seleccionar un medicamento de la lista de
medicamentos;

= Nombre del medicamento: campo obligatorio donde el usuario debe volver a introducir el nombre del
medicamento;

=  Envase: campo obligatorio donde el usuario debe especificar detalles del envase;

=  Formato farmacolégico: campo opcional donde el usuario puede especificar el formato farmacolégico del
medicamento;
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=  (Clasificacién ATC: campo opcional pero importante, ya que se utiliza para comprobacién de alergias, asi como
para filtrar los anticoagulantes en la seccién de prescripciones;

=  Posibles vias de administracion: campo opcional donde el usuario podra introducir las vias de administracion
del medicamento;

= Detalles médicos: campo opcional donde el usuario puede utilizar un anexo para describir detalladamente el
medicamento;

=  Coste de unidad: campo opcional donde el usuario puede introducir el coste de una unidad;

=  Peso/capacidad por unidad: campo opcional pero importante ya que se utiliza en la prescripcion farmacoldgica.

Unidad de medida: campo opcional pero muy importante ya que se utiliza para la prescripcién farmacoldgica.

Default Clinic

Catalogo Medicacion clinica ‘:

Informacion

Medicamento E3 | [.."

|
Medicamento E3 ‘ ‘ Codigo de producto 3 ‘ ‘
Envases E4 ‘ i Formato de farmacos ‘ j‘
Clasificacion ATC ‘ [ Possible administration routes [+]

Detalles médicos

@

Detalles de la Unidad

Coste de una unidad ‘ ‘ £ Peso/Capacidad de I3 unidad Unica

Unidad de Medida |

Ingredientes activos

? Nombre Ingrediente activo

Interacciones

? Nombre Ingrediente activo | Descripcion de interaccion

Las secciones "Ingrediente Activo" e "Interacciones" se completan automaticamente cuando se guarda el catalogo de
medicacion. Estos muestran la lista de ingredientes activos asociados a cada medicamento (introducida en la seccién
"Medicacion de la clinica") asi como la lista de las interacciones entre los ingredientes activos (seleccionada en la
seccién "Medicacion de la clinica") con otros ingredientes activos.

13.3.7 ASIGNACION DE LOTES

En esta seccidn, el Administrador de la clinica puede asignar los consumibles y proporcionar a cada uno un cddigo y
una fecha de caducidad.

13.3.8 ACCIONES DEL USUARIO

En esta seccidn, el Administrador de la clinica puede asignar todas las acciones de usuario que sean visibles y que
pueda seleccionar en Therapy Monitor (si estd conectado).

13.3.9 NIVEL DE DEPENDENCIA

En esta seccidn, el Administrador de la clinica puede introducir el nivel de dependencia del paciente con relacién a la
asistencia de la enfermera que necesita durante el tratamiento.
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13.3.10 EDUCACION DE TERAPIA

En esta seccidn, el Administrador de la clinica puede enumerar los tipos de instruccién que la enfermera puede
proporcionar al paciente para que pueda ser independiente durante un tratamiento.

13.3.11 AYUDA DE MOVILIDAD

En esta seccidn, el Administrador de la clinica puede incluir la lista de ayudas que el paciente podria necesitar para
mejorar su movilidad.

13.4 AJUSTES DE CATALOGOS DE DEPARTAMENTO

13.4.1 CATALOGO MEDICACION CLIiNICA

En esta seccidn, el Administrador de la Clinica puede afadir medicamentos al catdlogo Medicacidn clinica. El catalogo
de medicacidn de la clinica es un subconjunto del catdlogo Medicacién clinica completo. Permite efectuar busquedas
rapidas en Therapy Support Suite (por ejemplo: en la seccion de prescripciones HD), filtrando la lista de medicamentos
en el catalogo de la clinica.

A partir de un medicamento incluido en el catalogo Medicacidn clinica, puede definirse un medicamento asi como una
o varias dosis recomendadas. Las dosis seleccionadas pueden aplicarse rapidamente en Therapy Monitor.

Todos los medicamentos guardados en el catdlogo de la clinica estardn disponibles en Therapy Monitor y en el panel
dXp del dispositivo 5008 CorDiax.

Default Clinic

Medicacion clinica

Lista completa Catdlogo
? Medicamento Envases Descripcion... | Descripcion... | Detalles...
Medicamento [ adold| X
? Medicamento Descripcion A.. | Detalles médicos Envases
Adolaf - 20pieces Iml... Paracetamol Adolaf 20pieces 1ml vials

1 registro encontrado

13.4.2 CATALOGO DE CONSUMIBLES DE LA CLINICA

En esta seccidn, el Administrador de la Clinica puede aiadir consumibles al catdlogo de la clinica. Cuando el personal
de la clinica introduce un consumible en otra seccion de Therapy Support Suite (por ejemplo: en prescripciones HD),
puede filtrar la lista de materiales por aquellos incluidos en el catalogo de la clinica. El contenido de este campo se
transfiere al Therapy Monitor.

Default Clinic

Catalogo de consumibles de la Unidad

Tipos de consumibles Mcido concentrado | ¥ ‘

Lista completa Catalogo domiciliario
57 Nomobre del Concent... Numero de ar... r:‘;;;/' Composi... m:u://‘ r::);:/‘ v_:’:;;‘ §F | Nombre del C... Nimero dear. "'\7":;;. Composic... m:w% (:’;;7/‘ ’:1’5;;‘
ACF119/5 6621631 138, 100 125 050 [>]
AC-F 113/1 2624631 138,... 1,00 1,50 0,50
AC-F219/1 4624631 138,... 2,00 125 0,50
AC-F213/4 2628631 138, 2,00 1,50 0,50
AC-F 313/2 5629631 138,.. 3,00 125 0,50
AC-F 313/1 5626631 138,.. 3,00 1,50 0,50
AC-F 118/5 6621621 138, 1,00 1,25 0,50
AC-F113/1 2624621 138,.. 1,00 1,50 0,50
AC-F219/1 4624621 138,... 2,00 125 0,50
AC-F213/4 2628621 138, 2,00 1,50 0,50
AC-F313/2 5629621 138, 3,00 125 0,50
AC-F313/1 5626621 138,.. 3,00 1,50 0,50
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14 GESTION DE LA SEGURIDAD

14.1 LOGGING

La seccion Logging ha sido creada para permitir almacenar la lista de todos los eventos que cada usuario activa al
utilizar la aplicacion.

Para visualizar la informacion registrada Log sera necesario habilitar el rol de Administrador de seguridad para el
usuario que corresponda. Cuando dicho rol esté activo, se mostrara el botén Logging en la barra de herramientas
superior.

Haciendo clic en el botdn se abrira una lista con todas las acciones y eventos registrados en la aplicacion.
Cada fila de la lista contiene informacién sobre:

= Tipo de accién (Leer, Actualizar, Crear, Cambiar a Modo Edicién, etc.).

=  Fecha.
= Usuario.
=  Entidad.

En caso de excepciones, un botdn muestra al usuario Administrador de seguridad los detalles de la excepcion (nimero
de excepciones). La lista completa podra filtrarse usando los campos de filtro presentes en la parte superior de la lista.

Ventana Logging

Imprimir
Desde| aa.mm.yyyy %| Hasta| dd.mm.yyyy %| Tipo deAcciénI Por favor, seleccione una opci |Z|
Paciente| Paciente E]I Usuariol Usuario E]I Entidad| E|
Usuario extendidol l
[ Usuario [ Direcciéﬁ P [ Nombre del Host [ Entidad [ Detalles [ Detalle%—
tss [Patient] Brennan , Nicholas [399489] 2 [Pharmacological prescription] pravidelny, Nunpan, 0 E[)aj
tss [Patient] TRTEST_137560 , TRTEST_2 [TRSF_2] =8 [Pharmacological prescription] pravidelny, Fepili, 1 “
tss [Dialysis unit] Default Clinic ™ [Clinic staff] @
tss User [User groups] Doctors
1014620163  DVAITSSAPO1S
superuser 1014620163  DVAITSSAPOI[BL | [ eT=4
Superuser 10.146.201.63 DVAITSSAPO1] USERNAME | demouser 7”1 @I
superuser 10.146.201.63 DVAITSSAPO1 L '
superuser 10.146.201.63 DVAITSSAPO1] 7
superuser 10.146.201.63 DVAITSSAPO19 [User groups] Doctors
tss [TSS scheduler status] @
tss User [TSS scheduler status] Ver Dg
superuser 10.146.201.63 DVAITSSAPO19 [Messages/Tasks) ViewModel used to count unread msg [——“
Superuser 10.146.201.63 DVAITSSAPO1S ‘
tss [TSS scheduler status] @
tss User [TSS scheduler status] Ver Dq
tss [TSS scheduler status] Ver Dq‘
tss User [TSS scheduler status] Ver Dé‘g
345 registros encontrados
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Cuando el rol de Administrador de seguridad esta activado, se mostrara un nuevo botén en las vistas de entidad para
indicar las lineas que han sido eliminadas y qué usuario las ha eliminado.

Therapy Support Suite

'
FRESENIUS O,
:mmm T e y

| ¥ Abrir Listado de pacientes v | Brennan, Nicholas [399489] X | Catdlogo de consumibles de la Unidad +

Datos bésicos
Resumen del paciente

/A Brennan , Nicholas Nacimiento 28/10/1962 (57y) SexoJ Cod. 399489 Estado Activo/Hemodialisis | [ | g

Estatus del paciente m Ver Entidades Eliminadas

[eporor e | mprne |

Vista General del Tratamiento

Datos administrativos Estatus del paciente

Estado de cambio del paciente

Datos Clinicos ? Fecha Tipo estatus del paciente Estatus Dialisis

08 jun. 2010 16:22 Ingreso - Admisidn paciente nuevo Hemodialisis
1 registro encontrado

Descripcion del status del paciente | Planificado
Hospital One No

Hospitalizaciones
Estatus del paciente
Prescripcion Médica

Agenda del paciente Ventana Logging
Hemodidlisis

P e
Prescripcién del tratamiento HD W = Hasta| da/mm/yyyy TipodeAccién|gimnar =]
Lista de verificacion Paciente | Brennan Nicholas % [+ Usuario Entidad |Status del paciente [~]

Plan de tratamiento de HD

Prescripcion farmacolégica Ll me"d'“:’

Avisos

!!

Tipo de Accion Fecha Usuario Direccion IP Nombre del Host | Entidad
Tratamientos HD

Estadistica
Laboratorio
Analitica
Datos de Laboratorio
Programacion pruebas de laboratorio
Expediente Médico
Diario Clinico
Alergias
Vacunaciones
Anamnesis Familiar
Cultivos
Transfusiones
Comorbilidad
Consultas a Especialistas
Pruebas Diagnésticas
Autosuficiencia
Visita de seguimiento
Anédmnesis paciente
Amputaciones
Caso Clinico
bp
Catéter Peritoneal
Prescripcion del tratamiento DP
Plan de tratamiento de DP
Revision
Visita Domiciliaria

Tratamientos DP

Peritonitis
Infeccién del sitio de salida celtonel

Adecuacién y nutricion

Prieha de eauilihrin neritaneal ]
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Cuando el rol de Administrador de seguridad esta activado, se mostrara un nuevo botén en los detalles de la entidad
para indicar la lista de Log relacionada con dicha entidad.

Therapy Support Suite
Q Default Clinic Vv Informes "~ FRESENIUS
¥  MEDICAL CARE

[ ¥ Abrir Listado de pacientes v | Brennan, Nicholas [399489] X | Catélogo de consumibles de la Unidad +

Datos basicos A\ Brennan , Nicholas Nacimiento 28/10/1962 (57y) Sexocf' Cod. 399489 Estado Activo/Hemodialisis [ | ‘ (]
Resumen del paciente

Alergias Ver Entidades Eliminadas
Vista General del Tratamiento ks E=a [ g |

Datos administrativos G| Método de creacion  Fecha Tipo de alergia Especificacion del tipo de alergia Detalles
Datos Clinicos Manual 06mar. 2015 Alimentos

Hospitalizaciones Manual eb.2007  Medicamentosas  (Eriramuf)

Estatus del paciente 2 registros encontrados

Prescripcion Médica
Agenda del paciente
Hemodialisis
Acceso Vascular
Prescripcion del tratamiento HD
Lista de verificacién
Plan de tratamiento de HD
Prescripcion farmacoldgica
Avisos
Tratamientos HD
Estadistica
Etiaiogn Alergias Editar | Abrir Log Entidad| Imprimir | [>)

Analitica

Datos de Laboratorio Fecha 06 mar. 2015 Tipo de algggs ‘Alimentos
Programacion pruebas de laboratorio
Expediente Médico
Diario Clinico
Alergias

Vacunaciones [ imprinir |

Método de creacion Manual

Ventana Logging

Anamnesis Familiar | pP—— =] Hasta| dd/mm/yyy =
Cultivos
A o g
Comorbilidad Usuario extendido) |
Consultas a Especialistas
Prusbas Diagnésticas TipodeAccion | Fecha Usuario Direccion P Nombre del Host | Entidad
Autosuficiencia Leer 31mar 2020920  demouser 10.146.2019 DVAITSSAPO19  [Patient] Brennan , Nicholas [399489] ™ [Allergy] 06 Mar 2015 Alimentos
Visita de seguimient =
R RURTEI) Leer 14may. 2019937 demouser 1014620119 PCMSUARDI (Patient] Brennan , Nicholas [389489] ™ [Allergy] 06 mar 2015 Food
Anémnesis paciente
Amputaciones Leer 14may.20199:18  demouser 1014620119 PCMSUARDI [Patient] Brennan , Nicholas [399489] ™ [Allergy] 06 mar 2015 Food
Caso Clinico Leer 13may.201918:33  demouser 1014620119 PCMSUARDI [Patient] Brennan , Nicholas [399489] ™ [Allergy] 06 mar 2015 Food

213
Catéter Peritoneal
Prescripcion del tratamiento DP
Plan de tratamiento de DP
Revision
Visita Domiciliaria
Tratamientos DP
Peritonitis
Infeccién del sitio de salida del tanel
Adecuacion y nutricion

Prieha de eauilibrio neritoneal
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14.1.1 INFORME LOGGING

Aparte de otras actividades diferentes, el empleo por el usuario de los informes se rastrea en la seccién Logging. En
particular, se pueden generar registros de evidencia filtrando por Tipo de accién igual a Impresién o Ejecucidn de
informes:

=  Cudando se ejecuta un informe

= Qué usuario generd el informe

= Sobre qué paciente(s)

= Sielusuario lo ha imprimido

= Cémo ha valorado el usuario los parametros de introduccion (si los informes los contemplan). Los pardmetros
de introduccidn y su evaluacién se muestran en la seccion "Ver detalles" que puede consultarse presionando

el botén del mismo nombre en los registros de seguimiento relacionados con la ejecucion de los informes.

=  En laseccién «Ver Detalles» también encontrard informacion sobre si se ha activado o no la seudonimizacién
de los datos del paciente confidenciales.

=  Encaso del tipo de Accidon de exportar datos, el sistema también realiza un seguimiento de la carpeta en la que
se ha guardado el archivo exportado. Esta informacidn también esta disponible en la seccién «Ver Detalles».

‘

Ventana Logging

[ imprimi |
Desde’ dd/mm/yyy %] Hasta] dd/mm/yy @] ITIDO de Accion ] Ejecucion de informes E]
Pacier\tel D} Usuario{ E]J Entidad ] BJ
Usuario extencﬁdo‘ ‘
Usuario Direccion IP Nombre del Host | Entidad Detalles Detalles
demouser 10.146.201.9 DVAITSSAP019 Database Health Status
demouser 10.146.201.9 DVAITSSAP019 Session details OCM data
demouser 10.146.201.9 DVAITSSAPO19  Test Lab Data

3 registros encontrados
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14.2 DIARIO

Para poder visualizar la informacidn del Diario serd necesario habilitar el rol de Administrador de seguridad para el
usuario correspondiente.

El Diario habilita al usuario con rol de Administrador de seguridad a visualizar la lista de modificaciones aportadas a las
entidades por cada usuario.

Para poder visualizar la informacion del Diario, serd necesario hacer clic en "Ver Detalles" en la vista de la ventana
Logging:

La informacién del Diario esta agrupada por entidades modificadas.

Sera posible comparar todos los campos modificados, a excepcidn del siguiente: Pautas de programacién (se muestran
siempre en la lista, pero sin diferencias destacadas).

Pautas de programacion (se muestran siempre en la lista, pero sin diferencias destacadas).

Therapy Support Suite
o
- e romamee Q)
EEN 2 EEE T e [roeramme Q|
‘ ¥ Abrir Listado de pacientes ’ ¥ || Morton, Katherine [47829] X || Catalogo de consumibles de la Unidad +
Datos bésicos Morton , Katherine Nacimiento 06/08/1925 (94y) SexoQ Cod. 47829 Estado Activo/Hemodialisis | [ | @

Resumen del paciente

Prescripcion del tratamiento HD Editar
e | P | catarJabrirtogEnca] copiara | imprimic | =)
[ETPRRINEIRC Ventana Diario - Tipo de Accién: Modificar - Usuario: demouser

Datos Clinicos

Hospitalizaciones ¥  14may.20199:32 - Prescripcion del tratamiento HD

Estatus del paciente

Fluid intake 10,0Kg

Prescripcion Médica
Agenda del paciente Last modified by
Hemodidlisis
Acceso Vascular
Prescripci6n del tratamierf
Lista de verificacién

demouser

L

[F]

Plan de tratamiento de H
Prescripcién farmacolégig
Avisos

lles Detalles
Tratamientos HD

Estadistica
Laboratorio
Analitica
s Ver Detalles
Datos de Laboratorio

Programacion pruebas de]
Expediente Médico
Diario Clinico
Alergias
Vacunaciones
Anamnesis Familiar
Cultivos
Transfusiones
Comorbilidad
Consultas a Especialistas
Pruebas Diagnésticas
Autosuficiencia
Visita de seguimiento
Anamnesis paciente
Amputaciones
Caso Clinico
213
Catéter Peritoneal

Prescripcion del tratamier

Plan de tratamiento de DI
Revision
Visita Domiciliaria

Tratamientos DP

= s 6 registros encontrados
Peritonitis %
Infeccién del sitio de salida del tanel
Adecuacién y nutricion

Prieha de eauilibrin neritoneal
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15 ACTIVIDAD DE USUARIO

Esta ventana incluye datos extraidos de FIS que representan informacién pertinente a todos los usuarios creados para
Therapy Support Suite. Haciendo clic en el botén "Actualizar" se ponen al dia los datos mostrados en la pantalla. La

primera pantalla muestra el estado de los usuarios, asi como informacién relacionada con las fechas de vencimiento
de las contrasefias y los inicios de sesion mas recientes, mientras que la segunda pantalla se utiliza para controlar el
acceso efectuado a Therapy Support Suite y muestra informacidn sobre cudando y como los usuarios iniciaron sesiones
en el sistema.

15.1 ESTADO DEL USUARIO

A continuacidén, se muestra la primera pantalla, seguida de una descripcion de sus principales elementos:

Actividad de usuario

Catélogos
Actividad de usuaro [porors et | mprime | serescr |
Estado del usuario | Actividad de usuario |

?1 Nombre de cuenta | Fecha caducidad de contrasefia | Hora del Glitimo acceso | Situacion de Ia cuenta
demouser 31 mar. 2020 8:14 Habilitado
1 registro encontrado

=  Nombre de cuenta: el nombre del usuario de la cuenta;

=  Fecha de vencimiento de contrasefia: de haberse definido la opcidn correspondiente en FIS, se mostrara al
usuario la fecha en que resulta obligatorio cambiar la contrasefia.

=  Hora del ultimo acceso: el dia y hora en que el usuario accediod por ultima vez con éxito al sistema;
= Sjtuacion de la cuenta: el estado de la cuenta, que puede ser uno de los siguientes;
e Habilitado: el usuario puede iniciar secciones en el sistema.

e Deshabilitado manualmente: la cuenta ha sido deshabilitada por FIS;

e Deshabilitado debido a inactividad: la cuenta se ha deshabilitado automaticamente debido a que ha
transcurrido demasiado tiempo desde la tltima vez que se utilizé para acceder al sistema.

e Deshabilitado debido a reiterados intentos fallidos de inicio de sesidn: la cuenta se ha deshabilitado
debido a que ha excedido el nUmero de intentos fallidos de inicio de sesidn permitidos.
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15.2 ACTIVIDAD DE USUARIO

Esta pantalla muestra las instancias de acceso efectuadas por todos los usuarios:

Actividad de usuario X

Catalogos

Acthidad deusuari o e | mprn | reresr |

Estado del usuario || Actividad de usuario

?1 Nombre de cuenta | Nombre de ordenador | IP de ordenador | Fecha de acceso

demouser DVAITSSAPO1S 10.146.2019 31 mar. 2020 8:14
demouser DVAITSSAPO19 10.146.201.214 14 feb. 2020 12:55
demouser DVAITSSAPO19 10.146.201.214 15ene. 2020 14:51
demouser DVAITSSAPO19 10.146.201.214 10 ene. 2020 13:52
demouser DVAITSSAPOO6 10.146.201.132 20dic. 2019 11:33
demouser DVAITSSAPO06 10.146.201.132 09 dic. 2019 15:41
demouser DVAITSSAPO06 10.146.201.132 09 dic. 2019 9:30
demouser DVAITSSAPOO6 10.146.201.96  25sep. 2019 12:45
demouser DVAITSSAPOO6 10.146.201.96 24 sep. 2019 8:08
demouser DVAITSSAPOO6E 10.146.201.96 20 sep. 2019 10:56
demouser DVAITSSAPO06 10.146.201.96  20sep. 2019 10:25
demouser DVAITSSAPO06 10.146.201.96  19sep. 2019 16:43
demouser DVAITSSAPOO6 10.146.20196 03 jun. 2019 5:52
demouser DVAITSSAPOO6 10.146.201.96 03 jun. 2019 9:52

14 registros encontrados

Nombre de cuenta: el nombre del usuario de la cuenta;
Nombre de ordenador: el nombre del ordenador utilizado por el usuario para iniciar la sesion;
IP del ordenador: indica la direccidon IP del ordenador utilizado por el usuario para iniciar la sesidn;

Fecha de acceso: la fecha de acceso se muestra en la linea.
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16 MODULO OPCIONAL: ADMINISTRACION MULTI CLINICA

16.1 MODULO DE GESTION DE LA UNIDAD PROPIETARIA

Therapy Support Suite permite gestionar multiples clinicas, cada una con sus propios pacientes y configuracion
especifica. Este capitulo describe cdmo gestionar y crear Clinicas.

Al habilitar el rol "Administrador global", podrd gestionar todas las clinicas administradas por Therapy Support Suite a
través del menu Datos maestros (Administrador global) 2 menu Unidades Propietarias. Consulte el Manual de
servicio de Therapy Support Suite para obtener informacion complementaria al respecto.

En esta seccion podra crear/eliminar/modificar todas las clinicas registradas en su Therapy Support Suite. Para cada
clinica también es posible especificar la clinica de referencia para cada clinica, por lo que puede crearse una
organizacion compleja.

16.2 FUNCION DE MULTIPLES CLiNICAS

Las clinicas pueden configurarse utilizando la seccién Datos Maestros habilitada a través del rol Administrador de la
clinica y habilitada a través del rol Administrador Global.

Estas secciones son diferentes y deben usarse para propdsitos diferentes:

=  Datos maestros (Administrador de la clinica) permite al usuario configurar una clinica especifica: todos los
ajustes en esta seccidn seran vinculados a la clinica a la que pertenece el usuario. A través del menu Datos
maestros pueden definirse listas, por ejemplo: personal y catidlogo de eventos, entre otros, o puede
especificarse un medicamento o un producto o acciones del usuario para una clinica especifica.

=  Laseccion Datos Maestros (Administrador global) incluye ajustes compartidos entre todas las clinicas creadas
en Therapy Support Suite, lo que significa que estos ajustes se aplican a todas las clinicas. En esta seccion, el
usuario puede especificar, por ejemplo, la lista de dispositivos de dialisis, consumibles (lineas de sangre, agujas,
etc.), posiciones de acceso vascular o tipos de tratamiento que el usuario podra usar mas tarde para completar
listas de clinicas especificas. Véase el Manual de Servicio de Therapy Support Suite para obtener mas
informacion.

Por ejemplo, si la lista de dispositivos de dialisis en los Datos maestros (Administrador global) esta completada con los
valores "AK200", "5008" y "4008", es posible especificar a través del menu Datos maestros (Administrador de la
clinica) que solo estén disponibles los dispositivos "AK2002 y "5008". En resumen:

Los Datos maestros (Administrador global) se utilizan para definir la lista de todos los dispositivos de didlisis
disponibles en Therapy Support Suite ("AK200", "5008", "4008","ARTIS");

Los Datos maestros (Administrador de la clinica) se utilizan para especificar cual de estos dispositivos estara disponible
para cada clinica. Por ejemplo:

= "AK200", "4008" para la "clinica 1".

= "AK200", "5008" para la "clinica 2".
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17 MODULO OPCIONAL: SERVICIOS DE INTEGRACION

17.1 CONEXION CON EL SISTEMA INFORMATICO DEL HOSPITAL

Este modulo permite la interconexion de Therapy Support Suite con el sistema informatico del hospital y con
laboratorio de analiticas a fin de intercambiar informacion actualizada acerca de los pacientes (por ejemplo: datos
administrativos, datos de laboratorio, datos del tratamiento, etc.).

iAdvertencia!

Peligro para el paciente como resultado de una visualizacion de
prescripcion incorrecta

El usuario tiene la responsabilidad de comprobar la correccion de
los datos importados del interfaz del sistema informatico del
hospital.

@ Nota
Algunos campos de Therapy Support Suite pueden pasar a ser de

solo lectura si han sido cumplimentados correctamente a través del
intercambio de informacidn con el sistema informatico del
hospital.
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17.2 ADMISION DE PACIENTES IMPORTADOS

Cuando el mdédulo de Enlace de comunicacion de datos esta activado, el usuario encontrara una nueva funcién en la
seccién de clinica de didlisis que permitira la admisidn de paciente seleccionando el paciente desde una lista que
puede filtrarse utilizando nombre, apellido, nimero de historia clinica y estado del paciente. Una vez encontrado el
paciente que debe admitirse, el usuario solo tiene que hacer clic en el paciente para iniciar inmediatamente el proceso
de admisién. Ademas, existe un campo de control que puede configurarse en los "Parametros de configuracién" de los
Datos maestros (para mas detalles, véase el apartado 4.1.1 del "Manual de Servicio") y que permite importar
pacientes desde otras clinicas.

El usuario puede filtrar los pacientes por estado; los estados posibles son los siguientes:
= Activo
=  Importado.
= |nactivo
=  Transito —vacaciones
=  Transito — hospitalizacién
=  Transito —agudo
=  Transito— UCI
=  Transito — temporal

=  Enrevisidn

Therapy Support Suite - @ X
‘ = —— - == FRESENIUS [ O,

¥  MEDICAL CARE

* | Morton , Katherine [47829]
Admision interna del paciente

Catalogo de consumibles de la Unidad Pagina General de la clinica X |+
Admision paciente nuevo

Paciente fusionado
Datos basicos

. Nombrel o, Apellido 12 o,
Informacién general k d
pégina general Fecha de na:\mxen(o‘ %‘ Nim. H cm.:a‘ o,
Programacion y Transferencias ol T 0.
; Y Es(adc‘ (~] ID del Caso Clinico| ‘ \
Planificador de clinicas HD L !
Planificador de recursos HD | Apellido 12 | Apellido 22 | Nombre | £, -~ 5 Estado de Ia didlisis | Nombre de Ia clinica

Traslados de pacientes

Visita de consulta del dia de hoy

Cierre de tratamientos de la clinica HD

Programador de la clinica de DP

Clinica de DP tratamientos de cierre
Consulta & Grupo de pacientes

Gestionar consulta

Administrar grupos de pacientes
Estadistica

QB: Gestion HD tratamientos-general

QB: Gestion HD tratamientos-paciente
Gestion del Trasplante

Datos del donante

Lista de espera de la clinica

Importado

Inactivo

te - Vacaciones

te - Hospitalizacion
Transeunte - Agudo
Transednte - U.CLL.
Transednte - Temporal

En revision

Cuando se importa un paciente inactivo, aparece un mensaje de confirmacion. Al hacer clic en Si, aparecera un nuevo

elemento emergente donde el usuario puede seleccionar el nuevo estado de admision del paciente. Una vez se ha

completado el estado del paciente, se importara al estado deseado. Si la clinica del paciente es la misma que la clinica

en la que se esta importando, se creard un "Traslado interno - Reactivacidn de paciente". En cambio, si la clinica del

paciente es diferente de la clinica en la que se esta importando el paciente, se creara un "Traslado interno —
Reactivacion de paciente desde otra clinica".
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En cambio, al importar un paciente con estado "importado", aparecera un elemento emergente "Admisidn paciente
nuevo" cumplimentado previamente con los datos del paciente, completando los campos obligatorios y guardando el
paciente que se va a importar.

En el resto de los casos, cuando el paciente ya esta asociado a la clinica donde se intenta importar, aparecera un
mensaje que informa al usuario de que el paciente ya esta en la lista de pacientes. Si el paciente no estd en la clinica
que se esta utilizando, aparecera un mensaje que advierte de que es necesario realizar un traslado antes de gestionar
los datos del paciente.

17.3 HOSPITALIZACIONES

En esta seccidn pueden registrarse y editarse las hospitalizaciones de un paciente. El usuario podra seleccionar
elementos tales como Identificacion, Situacion, Tipo y periodo de validez de caso clinico para el paciente seleccionado.
Debe tenerse en cuenta que las hospitalizaciones seran consideradas por la légica interna solo si respetan la
configuracion fijada en los "Parametros de configuracion", en la seccién "Datos maestros" (véase el apartado 4.1.1 del
"Manual de Servicio").

Caso Clinico |45 ;
ID del Caso Ciinico | \ Desse | 31/03/2020 0:00 =z
Hasta ‘ dd/mr @‘ Situacion del caso clinico ’Abieno E‘
Tipo de caso clinico E3 ’ [ﬂ‘ Hospital ’ [+
Unided | m‘ Anexo
=
Diagnostico
Motivo Comentario
+
Comentario
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18 MODULO OPCIONAL: ANALISIS E INFORMES (GENERADOR DE BUSQUEDAS)

18.1 GENERADOR DE BUSQUEDAS

El Generador de busquedas es una herramienta proporcionada por Therapy Support Suite que el usuario puede
utilizar para efectuar blsquedas en los datos almacenados en la aplicacion. La posibilidad de poder extraer datos de la
entidad, aplicarles filtros y generar graficos permite al usuario mejorar la calidad de la labor cotidiana.

Para acceder al Generador de busquedas es necesario acceder al menu Clinica y seleccionar la opcidn Abrir en el
submenu Generador de busquedas. La vista inicial muestra una lista de busquedas que han sido previamente
guardadas.

Desde aqui es posible iniciar la creacién de una nueva busqueda, haciendo clic en el botén "Nuevo". El elemento
emergente que aparece permite al usuario elegir la entidad a utilizar para su busqueda y que podra proporcionar los
datos mas importantes que desea.

Bisquedas m [ Guaraar ] 77:
Busqueda | Entidad | Visualizar | Abrir informe | Utilizar para informes dinmicos | Valido para todos los cantros | Unidad propietaria| Comentario |

| patients by country Patient O O [x]|

‘ Session details OCM data  Patient - Session details O [x] ‘
Test Hb Patient - Lab Data O E ‘
Test Lab Data Patient - Lab Data O [x] ‘

Seleccionar punto de partida de la Query

Paciente E|
[ Paciente | I i
Paciente - Acceso Vascular -

Paciente - Adecuacion y nutricion
Paciente - Alergias

Paciente - Amputaciones
Paciente - Analitica

Paciente - Anamnesis Familiar
Paciente - Andmnesis paciente
Paciente - Autosuficiencia
Paciente - Avisos

Paciente - BCM

Paciente - Caso Clinico
Paciente - Catéter Peritoneal
Paciente - Ciclos de terapia
Paciente - Comorbilidad

Haciendo clic en la entidad deseada y después en el botdn OK, el usuario podra acceder a la zona de definicion de la
busqueda.

(O] serome | roie i) v | e ¥z

Datos de Laboratorio ~ | Morton, Katherine [47829] || Catdlogo de consumibles de la Unidad || Blsquedas x|+
[emorcnias Y e (it e G- o | S|
[Da“’s de Laboratorio E‘ Nombre entidad principal: Nimero de registros: Formato  Resultados Estaesuna Incluir pacientes en
» Autoanticuerpos EEs Datos de Laboratorio Mostrar  Vertical  Agregados: consultaprivada:  otras clinicas
» Cinética de hierro ‘ D todos O O
» Citoquinas
Comentario c
» Creadoen o» l ‘
»! Diuresis Residual
> Elegrclx(os Arrastrar y soltar campo para crear parametro
» Encimas SRR S
» Estudio de coagulacion “Z] Haemoglobin |
Fecha
» Funcién Renal Residual (FRR) Arrastrar y soltar las columnas para visualizacion Nombre columna L
» Funcion tiroidea ‘ [X] Apeliido 12 v1 IH [X] Fecha v2 /H [X] Hemoglobina /|
» Gasometria venosa
» Hemograma Arrastrar y soltar campo para crear un filtro ‘ Afadir grupo
» Idoneidad de a diglisis
»] Marcadores de Infeccién [ Mannr s ~ [m <Hasmoalnkiny I |
Esta vista cuenta con cinco secciones prlnCIpaIes.
. . . . s . s
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18.1.1 LISTA DE CAMPOS DE BUSQUEDA

El lado izquierdo de la interfaz incluye una lista completa de los campos de busqueda del Generador de bidsquedas. De
esta lista pueden seleccionarse los campos que la busqueda debe devolver y los que, por ejemplo, deben utilizarse
como filtro o parametro. La lista agrupa los campos segun la estructura especifica de la base de datos. Si el usuario no
consigue localizar el campo solicitado, puede utilizar el motor de busqueda proporcionado por el Generador de
busquedas introduciendo la descripcién del campo en la primera casilla (Campo de busqueda) situada en la parte
superior de la seccidn en cuestion.

El Generador de busquedas ofrece la posibilidad de poder consultar no solo los campos de la entidad seleccionados en
el pasado, sino también todos los campos de la entidad relacionados con el paciente y, del mismo modo, todos los
campos de la entidad relacionados con la clinica (segun si la entidad de "inicio" pertenece al menu Paciente o al menu
Clinica).

Para encontrar campos en diferentes entidades a la seleccionada cuando el usuario comienza a crear la busqueda,
debe seleccionar la entidad que contiene el campo deseado, ampliando para ello la lista de entidades situada debajo
del espacio de busqueda.

Datos de Laboratorio
| Q|

lDatos de Laboratorio E—”

Paciente

cceso Vascular
Adecuacion y nutricion
Alergias
Amputaciones
Analitica
Anamnesis Familiar
Anamnesis paciente
Autosuficiencia
Avisos
BCM
Caso Clinico
Catéter Peritoneal
Comorbilidad
Consulta Enfermeria
Consulta Médico
Consultas a Especialistas
Cultivos
Datos Clinicos
Datos de Laboratorio
Datos eurctrasplante
Datos médicos (historia)
Diaric Clinico
Dieta
Dosis de didlisis
Elemento simulacion gestion dosis
Exploracion Fisica
Gestion Dosis de Didlisis
Histeria perinatal
Hospitalizaciones
IC Charlson
Infaccion del sitio de salida del tinel
Lista de Espera

Movimiento Lista de Espera

Lista de Espera TR

Aparte de los atributos de la tabla en la base de datos, el Generador de busquedas permite visualizar atributos para
utilizar como campos para realizar busquedas.
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18.1.2 PROPIEDADES DE LA BUSQUEDA

El area de definicidn de busqueda se sitla en el lado derecho de la pantalla. En la parte superior se encuentra el area
que permite definir las propiedades de busqueda; es decir, el area donde el usuario puede especificar lo siguiente:

= Descripcion de la busqueda: el nombre que identificara la busqueda;
= Comentario: una descripcion mas detallada del propésito de la busqueda;
=  Numero maximo de resultados que se desea mostrar;

=  Modo de visualizacidn en «formato vertical»: esta es la lista de resultados mostrados por columna. Los campos
deseados constituyen las filas. Un ejemplo tipico de esta visualizacion es la vista de las zonas centrales del
resumen del paciente;

= Resultados agregados: permite agrupar resultados que poseen el mismo valor;

=  Consulta privada: esta busqueda solo puede ser modificada por el usuario que la haya creado y, de haberse
publicado, tan solo el usuario que la haya creado puede visualizarla en la vista de la seccién que corresponda.

= Incluye pacientes en otras clinicas: habilitando este marcador, los resultados incluiran pacientes activos en la
clinica actual y pacientes que han sido trasladados a la clinica, independientemente de si el paciente esta activo
o no.

=  Datos seudonimizados: este marcador permite seudonimizar datos del paciente confidenciales durante la
recogida de datos.

=  Extraer datos de otras clinicas: este marcador permite al usuario decidir si extraer informacién de otras clinicas
de dialisis o solo de la clinica actual. Para habilitar este marcador, debe haber mas de una clinica y cada una de
ellas debe tener habilitado el campo "Admisién de paciente desde otra clinica" entre los pardmetros en la
seccion "Pardmetros de configuracion" de los Datos maestros (véase el apartado especifico del "Manual de
Servicio"). Las consultas que tengan este marcador activado no pueden publicarse como vistas pero pueden
publicarse como informes.

Descripcion: Nombre entidad principal: Numero de registros: Formato Resultados  Esta es una Incluir pacientes en
lPaﬁems by country ‘ Paciente = —:D Mostrar vertical Agregados:  consulta privada: otras clinicas
| todos O & L

Comentario:

Extraer datos de otras clinicas.

18.1.3 VALORES GENERADOS

La lista de campos que la busqueda debe devolver. Debe definirse en la seccidn denominada "Arrastrar y soltar las
columnas para visualizacion". Como bien indica el titulo de la seccidn, para llenar la seccidn, bastara con arrastrar los
campos deseados de la lista de campos de busqueda. Los Unicos campos que no pueden ser consultados son los
Vinculos rapidos identificados por el icono ©*. Haciendo clic en este icono se expande el campo y el usuario puede
elegir cual de los campos de la entidad vinculada desea arrastrar a la seccion de valores generados.

Una vez el campo ha sido arrastrado hasta esa seccion, se muestra un cuadro con una descripcion y el simbolo del
j [X] Hemoglobina

lapiz aparece en la parte derecha.
Haga clic en dicho simbolo para abrir un elemento emergente donde pueden definirse las propiedades de la columna:

= Descripcion de la columna: Titulo de la columna que incluye los valores del campo en cuestion;
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=  Cldusula de reagrupacién: indica como reagrupar los valores si se ha marcado la opcién "Resultados
agregados";

=  Para eliminar un valor que ya no se necesita como resultado, basta con hacer clic en la X a la izquierda de la
descripcion.

= Utilice la funcién arrastrar y soltar para cambiar el orden de las columnas de resultados.

=  Parareorganizar la posicion de una columna de resultados, haga clic en su descripcion. Se mostrara un simbolo
a su lado indicando el tipo de disposicion ('W descendente, 4 ascendente) y el orden.

[X] Apellido 12 A2 /“ [X| Fecha v1 /|

Ademas de la lista completa de campos de aplicacién, el Generador de busquedas permite mostrar expresiones
particulares o "Numeros de columnas" como resultado. Asimismo, permite crear grupos de columnas en la vista final
(solo en el caso de vista dindmica).

18.1.3.1 NUMERO DE COLUMNAS

Si la opcion "Resultados agregados" estda marcada, los resultados pueden arrastrarse hasta la columna "Numero de
columnas". Esta columna muestra el nimero de resultados que se han incluido en la linea en cuestion (p. €j. la
columna puede resultar Gtil en una budsqueda a fin de conocer el nimero de tratamientos a los que se ha sometido el
paciente en un dispositivo Fresenius 5008).

Para modificar la descripcion de la columna, haga clic en el simbolo del lapiz.
Para restablecer los valores en el interior del elemento emergente de modificacion, haga clic en el botdn "Actualizar".

Para cancelar la introduccién, haga clic en el botén “Eliminar”.
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18.1.3.2 COLUMNA DE EXPRESIONES

Arrastrando esta opcion a los resultados a visualizar, es posible aplicar el calculo de la expresién "Edad". Para ello, tras
haber arrastrado y soltado la opcion, modifique simplemente las propiedades de la columna. Seleccione la declaracién
"Expresion de edad" y arrastre el campo Fecha seleccionandolo de la lista de campos disponibles (lista de la izquierda).

Si, por ejemplo, el usuario desea visualizar la edad del paciente, deberd proceder como sigue:

=  Arrastre el elemento "Edad" a los valores que se desea visualizar en la zona de resultados;

= Enelelemento emergente que aparece automaticamente, modifique la descripcidn de la columna y seleccione
"Calcular edad" de la lista "Declaracion de la expresion".

=  Arrastre el campo de Fecha de nacimiento desde la lista de campos de la entidad Pacientes hasta la seccién
emergente denominada "Arrastrar y soltar aqui”.

=  Haga clic en el boton Guardar.

Therapy Support Suite - @ X
{ ) =" FRESENIUS 0,
WVEESEETTE 42 [DEETR T S ke

Datos de Laboratorio ~ || Morton , Katherine [47829] Catdlogo de consumibles de la Unidad Blsquedas X ||+
\ 3] [ aosquedas [ coror | v |
‘Dmi dedaboratorio =] ipcid Nombre entidad principal:  Nimero de registros: Formato  Resultados Estaesuna Incluir pacientes en
» Autoanticuerpos E— Datos de Laboratorio [ Mostrar  Vertical Agregados:  consulta privada:  otras clinicas
¥ Cinéica de hierro s0 todos O L
» Citoquinas
Comentario Comentario:

> Creadoen o» ‘ ‘
»! Diuresis Residual
»| Electrolitos

Arrastrar y soltar campo para crear parimetro

»| Encimas s
»1 Estudio de coagulacion \m Haemoglobin o |
Fecha —
+ Funcién Rens! Residual (FRR) Arrastrar y soltar las columnas para visualizacion | Nombre columna |

» Funcién tiroidea ‘ [X] Apeliido 12 a2 /\ [X| Fecha v1 /H [X] Hemoglobina /U Expression |
»! Gasometria venosa Etiqueta columna

» Hemograma Arrastrar y soltar campo para crear un filtro ‘EXD[QSS o
» Idoneidad de la dialisis -  ———
B Wirtadiores d ek — : Declaracion de s expresion -

1 [] Hemoglobina [Menor que bin>
» Marcadores de Inflamacién = |Expresion de 12 eda -

» Marcadores tumorales

» Metabolismo hidrocarbonado Arrastrasr ysoltar aqui
» Metabolismo lipidico
»! Metabolismo mineral y 6seo Deshacer

> Metales toxicos
»! Niveles plasmaticos de sustancias
»! Nutricién
»! Origen Pruebas Laboratorio o+
» Orina
» Pardmetros Metabdlicos
> Proteinograma
> Resuitados en texto
»! Solicitud de analitica o»

Uttima modificacién realizada por:

[ Afadir grupo \L

=  Para eliminar un campo de datos, basta con hacer clic en el botdn "x" que se muestra junto a la descripcion.

Fecha “

=  Pararestablecer los valores en el interior del elemento emergente, haga clic en el botén "Actualizar".

Para cancelar la introduccién, haga clic en el botén “Eliminar”.
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18.1.3.3 GRUPO DE COLUMNAS

La opcion "Grupo de columnas" solo podra activarse cuando la vista de resultados esté en modo dindmico. Mediante
esta opcidn, el usuario puede definir grupos de columnas que pueden visualizarse en los resultados en el interior de
un cuadro ampliable a discrecion del usuario.

Para definir el grupo, proceda como sigue:

= Seleccione la opcidn y arrastrela hasta la seccidon de columnas a ver;
= Haga clic en la descripcion "Grupo" para modificar la etiqueta;

Arrastre las columnas desde la lista de campos (o desde los de las columnas de resultados) al area de definicion del
grupo.

18.1.4 AREA DE CREACION DE FILTROS

El area de creacion de filtros se encuentra situada en la parte inferior de la pantalla y se utiliza para definir los criterios
de seleccion de los resultados que se desea generar. Los criterios de filtrado de resultados deben expresarse mediante
expresiones algebraicas (por ejemplo: peso > 50 kg y altura < = 185 cm).

Para definir un filtro, basta con arrastrar y soltar filtros desde el campo de filtros hasta el area de creacién de filtros.
Definir los criterios del cuadro combinado que aparece junto al nombre del campo e introducir el valor que desea
aplicar al filtro, habilitando el cuadro de introduccidn de datos para el valor marcando de la casilla de verificacién
correspondiente.

Arrastrar y soltar campo para crear un filtro H ARadir grupo H
I
Hemoglobina lEn blanco B‘
Hemoglobina ’ Menor gue B‘ “Z 10 l
Y

Fecha ’ Mayor que EH l\] <Date From> |

T 7
Fecha [ Menor que B‘ l (| <Date To> |

El correspondiente criterio de filtrado podra variar entre diferentes campos en funcién del tipo de campo arrastrado
hasta el drea de creacion de filtros. A continuacion se muestran los detalles de los criterios basados en el tipo de
campo:

Fecha:
= |gual que
= Distinto de
=  Mayor que
=  Mayor oigual que
=  Menor que
=  Menor oigual que
»  Ultimo <n> dias

=  Mismo ano
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Mismo dia
Mismo mes
Mismo mes y aiio
Misma semana

Valor cero

Numérico:

Igual que

Distinto de

Mayor que

Mayor o igual que
Menor que
Menor o igual que

Valor cero

Igual que

Distinto de

Mayor que

Mayor o igual que
Menor que
Menor o igual que
Contiene

No contiene
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Contiene (no diferencia maydsc/minusc)

No contiene (no diferencia mayusc/minusc)

Empieza por
Termina con

Valor cero

Lista predefinida:

Igual que

Distinto de
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=  Valor cero
Enlaces:

= lgual que

= Distinto de

=  Valor cero

Para anular una condicién (por ejemplo: hemoglobina NO es negativa) haga clic en el botén "No" (a la izquierda del
nombre del campo) para habilitarlo.

Pais

Cuando existen multiples condiciones, estas se incorporan en una Unica condicién y el operador algebraico
predefinido es "AND" (y). Para cambiar al operador OR (o), haga clic en el botdn "and".

Arrastrar y soltar campo para crear un filtro Arrastrar y soltar campo para crear un filtro

_—

Comentario Comentario
Y o 7
‘ Dieta calorica predialisis ‘ Dieta caldrica predialisis

Para anular el resultado derivado de la introduccién de mdltiples condiciones, active la opcion No entre paréntesis
junto a la condicién deseada.

Para definir condiciones anidadas o para crear diferentes niveles de paréntesis, simplemente arrastre el botdn "Anadir
grupo" (situado en la parte superior derecha de esta seccidn) hasta el area de filtros. Si uno o varios grupos ya estan
presentes al efectuar el arrastre, el nivel de paréntesis entre los que se insertara el nuevo grupo aparecera resaltado.
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Principal:

Therapy Support Suite
@ . | ]

o ESENIUS O,
' MEDICAL CARE | 2 \|
Alergias - Bisquedas x|+
i oo ] oo Lo
Alergias E Nombre entidad principal: Ndmero de registros: Formato Esta es una Incluir pacientes en
Biomateriales q Alergias Mostrar vertical consulta privada: otras clinicas
» Clasificacion ATC o todos (|

v

Creadoen o

Detalles

Especificacion del tipo de alergia
Fecha de la alergia

Identificador texto codigo de alergias
Ingrediente Activo sencillo o+
Método de creacion

Sistema de condificacion de alergias
Tipo de alergia

v

C

[

Arrastrar y soltar campo para crear parametro

Arrastrar y soltar las columnas para visualizacion
B =

‘ Nombre columna L

Arrastrar y soltar campo para crear un filtro

‘ Afadir grupo ‘

[ Contiene (sin sensibilidad)

N

l

[ [71] 1dentificador texto cédigo de alergias

=) AN
B8] ol = - -

—[7 [ ] sistema de condificacién de alergias ‘ Contiene (sin sensibilidad) E” |

|
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Anidado:

) Therapy Support Suite - @ X
O] . T = w <

MEDICAL CARE
Datos de Laboratorio v Bisquedas x|+

Bisquedas [conarcomo| _cersr |
ipcio Nombre entidad principal: Ndmero de registros: Formato Resultados  Esta es una Incluir pacientes en

J Datos de Laboratorio ] Mostrar  vertical Agregados:  consulta privada:  otras clinicas
todos D

| Datos de Laboratorio
»| Autoanticuerpos q
» Cinética de hierro

» Citoquinas
Comentario C
» Creadoen o+ ‘
Diuresis Residual
Electrolitos

5 Arrastrar y soltar campo para crear parametro
Encimas

Estudio de coagulacion
Fecha

Funcién Renal Residual (FRR) Arrastrar y soltar las columnas para visualizacion | Nombre columna |
Funcion tiroidea ] —
Gasometria venosa

v

Hemograma Arrastrar y soltar campo para crear un filtro
Idoneidad de Ia dialisis

Marcadores de Infeccion

Marcadores de Inflamacion

Marcadores tumorales

Metabolismo hidrocarbonado

Metabolismo lipidico [é:{
Metabolismo mineral y 6se0

Metales toxicos

Niveles plasmaticos de sustancias

Nutricion

Origen Pruebas Laboratorio o+

Orina

Pardmetros Metabdlicos

Proteinograma

Resultados en texto

Solicitud de analitica o»

Ultima modificacién realizada por:

[ Aredirgrupo |

VYN YR MY Y MYy Y vy Yy

Puede eliminarse un filtro haciendo clic en el icono gue se muestra a la derecha al colocar el ratén sobre el filtro
en cuestion.

18.1.5 AREA DE DEFINICION DE PARAMETROS

Las descripciones anteriores relacionadas con el area de definicidn de filtros que se desea aplicar a los resultados
exigen al usuario definir un valor especifico para el filtro (mayor que 2, menor que 4, etc.). Para que la busqueda sea
mas dindmica, el Generador de busquedas ofrece a los usuarios la posibilidad de aplicar valores (pardmetros) a los
filtros introducidos por el usuario en el momento de extraer los datos.

Para definir los parametros, al crear la busqueda, sera necesario arrastrar hasta la lista de campos elementos a partir
de una entidad a la que se desea aplicar un filtro, no solo en el drea de definicion de filtros, sino también en el espacio
de definicion de parametros situado debajo del espacio utilizado para definir las propiedades de busqueda. Haciendo
clic en el simbolo del lapiz, puede normalmente acceder a las propiedades de los parametros a fin de definir su
descripcion, visibilidad, si son o no obligatorios, el ancho de visualizacidn y las diferentes caracteristicas tipicas de los
distintos tipos de notificaciones:

Fecha: precisidn de la fecha (dia, mes, afo, fecha y hora, solo hora).
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Para aplicar un pardmetro a un filtro, basta con arrastrar el pardmetro desde la zona de definicidn de parametros
hasta el drea de creacion de filtros, en la seccion relacionada con el filtro en cuestidn y dedicada al valor que debe
aplicarse al filtro.

Therapy Support Suite
( = —
VEZEEETN 4 BEZSH =
Datos de Laboratorio | Aitken Lambert, David [39807] Bisquedas X ||+
; O] | Busquedas  Resutodos | Guarcar bisqued | copiar omo._|_cerar | Gritcos.|
: -
Datos de Laboratorio B‘ Nombre entidad principal:  Nimero de registros: Formato Resultados  Esta es una Incluir pacientes en
» Autoanticuerpos = Datos de Laboratorio vertical Agregados:  consultaprivada:  otras clinicas
Test Lab Data Mostrar
»! Cinética de hierro = 0 ® todos B ] 0
» Citoquinas
Comentario Ct

» Creadoen o+ l
»! Diuresis Residual
»! Electrolitos

Arrastrar y soltar campo para crear parametro

»! Encimas
! Estudio de coagulacion |3 rFecha  ||[X] Fecna /|
Fechs
+ Funcién Renal Residual {FRR) Arrastrar y solta las columnas para visualizacién i ) Nombre columna |
L Finclon trokdey ! [X] Nombre v1 /H ] Apeliido 12 /H [X] Fecha v2 /H [X] Hemoglobina ¥3 ./‘

» Gasometria venosa

» Hemograma e T [eavon]
»! Idoneidad de Ia didlisis =
Hemoglobina IEn blanco !TI

»| Marcadores de Infeccion
Hemoglobina [Menor que ] ‘Z {m |
|

» Marcadores de Inflamacion

» Marcadores tumorales

» Metabolismo hidrocarbonado
» Metabolismo lipidico Y
» Metabolismo mineral y éseo ‘ Fecha | mayor que E‘ O <Date From>

»1 Metales toxicos
»! Niveles plasmaticos de sustancias
»! Nutricion
»! Origen Pruebas Laboratorio o+
» Orina
» Pardmetros Metabdlicos
» Proteinograma
» Resultados en texto
» Solicitud de analitica o»
Uttima modificacion realizada por:

Fecha ‘ Menor que E‘ ‘El <Date To>

NOTA: antes de arrastrar el pardmetro hasta el area de creacién de filtros, haga clic en el simbolo del Iapiz para
desactivar el filtro estatico; en caso de que se hubiera definido previamente el filtro como tal.

18.1.6 FUNCIONES ESPECIALES

18.1.6.1 FORMATO VERTICAL

La funcién "Formato vertical" permite al usuario modificar la pagina de resultados para visualizarla en modo dindmico.
Este modo prevé la visualizacion de los valores definidos en la seccién correspondiente a los valores generados (desde
el segundo valor en adelante) como una linea de una tabla. El primer valor de la lista de columnas en mostrarse,
actuara como factor discriminatorio a fin de determinar las columnas mostradas en el cuadro de resultados. Para
obtener extracciones dindmicas con sentido, se aconseja utilizar un factor discriminatorio con un valor de fecha para
crear las columnas.
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De esta manera, el Generador de busquedas producira una columna para cada fecha extraida y la lista de campos
restantes en los resultados formaran las filas restantes, permitiendo al usuario examinar y comparar facilmente los
valores, ya que se muestran el uno al lado del otro. Al ordenar por fecha (ascendente o descendente) los resultados,
puede ofrecerse al usuario la opcidn de comparar los resultados por orden cronolégico.

SESIONES HD: ULTIMOS 3 MESES

[+

[

¢ 20nov. 2010 | 18nov. 2010 |16nov. 2010 |13 nov. 2010 |11 nov. 2010

Em

Peso Pre Kg 66,80 68,20 67,40 68,30
vPeso Post Ke . 84,10 ‘ 65,20 . 65,20 . 65,20 ‘ 65,40
|Peso Seco Kg . 65,2 ‘ 65,2 . 65,2 . 65,2 . 65,2
Ganancia del peso Kg A ‘ 1,60 3,00 ‘ 2,00 A 1,90
vporcentaje del peso ganado % . 2,35 4,45 ‘ 2,93 . 2,78
Total UF mi . 2480 1900 . 3300 . 2492 ‘ 3300
TTAS/TAD Pre 142/74 167/76 173/80 162/83 156/82
[TAS/TAD Post 136/66 140/73 134/81 146/80 147/78
Pulso Pre bpm ‘ 74 68 . 77 - 71 - 70
bPuIso Post bpm . 66 74 . 83 . 88 . 77
RBV Critico % A 83 ‘ . A

BRV Minimo % V 98,9

VOCM Kt/V ' 1,43

Volumen total de sustitucion L . 17,0 37,1 . 28,2 . 354 . 33,5

18.1.6.2 RESULTADOS AGREGADOS

Activando la funciéon de "Resultados agregados”, se ordena al Generador de busquedas para combinar todas las filas
de resultados que incluyen exactamente los mismos resultados en una sola fila. Al seleccionar esta opcion, es posible
comprobar cémo en la seccién "Columnas a visualizar" cada elemento presente se expande una fila junto con la
descripcion "Agrupar por":

Resultados Resultados
Agregad 3 Agregad
O ™

Arrastrar y soltar Ias columnas para visualizacion

3 | Agrupar por H Agrupar por | Agrupar por
7| X X X .
} & Apellido 12 /” & Nombre | & Nombre del pais

Arrastrar y soltar las columnas para visualizacion

| [X] Apeliido 12 ./H [X] Nombre /H [X] Nombre del pais /1

Modificando las propiedades de las columnas para extraer, es posible seleccionar diferentes logicas de agrupacion,
dependiendo del tipo de datos mostrado.

Cadena/lista predefinida/enlace:
= Agrupar por (agrupar por filas con valores idénticos).
=  Numérico:
= Grupo;
=  Max. (calcula el valor maximo para el campo en cuestion de entre los valores agrupados);

= Min. (calcula el valor minimo para el campo en cuestién de entre los valores agrupados);
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=  Promedio (calcula la media de los valores agrupados);

=  Suma (calcula la suma de los valores agrupados);

=  Grupo;

= Agrupar por dia (agrupa filas que se refieren a un mismo dia en el campo en cuestién);

= Agrupar por mes (agrupa filas que se refieren a un mismo mes en el campo en cuestion);
= Agrupar por afo (agrupa filas que se refieren a un mismo afio en el campo en cuestion);

La combinacion de diferentes logicas de agrupacion permite al usuario realizar extracciones extremadamente
complejas (por ejemplo: extraer para cada paciente el valor medio de hemoglobina de cada mes en el intervalo de
fechas definido por el usuario).

18.1.6.3 CONSULTA PRIVADA

Habilitando esta opcidn, la busqueda puede ser modificada solo por el usuario que la haya creado v, si ya ha sido
publicada como vista, tan solo el usuario que la haya creado puede visualizarla en la seccién correspondiente.

18.1.7 BOTONES

Hay dos series diferentes de botones disponibles para el usuario segun la seccién del Generador de busquedas en la
gue se encuentre en ese momento.

18.1.7.1 BOTONES DISPONIBLES DURANTE LA ETAPA DE CREACION DE BUSQUEDAS

En la seccion de definicion de busqueda existen varios botones (colocados como siempre en la parte superior derecha
de la ventana) que permiten acceder a varias funciones:

= Resultados: este botdn permite al usuario efectuar la busqueda en cuestidn y verificar que los resultados son
los correctos;

=  Guardar una busqueda: se requiere para poder guardar la busqueda creada;

= Copiar como: el usuario puede crear una copia de la bdsqueda abierta, modificando su nombre. Esta operacién
resulta util si solo se desea modificar una pequefia parte de una busqueda existente, eliminando la necesidad
de crearla desde cero.

=  Haciendo clic en el botdn, se abre una nueva ventana emergente donde podra especificarse el nombre para la
nueva blsqueda.

Por favor, introduzca la descripcién de la bisqueda copiada

Test Hb Ccpied

ok Cancel

=  Haga clic en OK para confirmar la busqueda. “Cancelar” permite eliminar los cambios.

=  Volver ala lista de busquedas: devuelve al usuario a la lista de busquedas guardadas.

= Graficos:: permite al usuario iniciar el procedimiento para asociar uno o varios graficos a la extraccion. El
método para generar graficos se describe en el capitulo siguiente.
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18.1.7.2 CREACION DE GRAFICOS

El Generador de busquedas ofrece también la posibilidad de crear graficos para asociarlos a (o sustituir) la busqueda
generada. Para comenzar a crear dichos graficos, haga clic en el botdn "Gréficos..." que se muestra en la parte
superior derecha de la ventana. Se abrird una ventana emergente. Se puede utilizar para realizar tres tareas
diferentes:

=  Elegir el estilo de visualizacion del grafico

=  Afadir o crear un grafico

=  Afadir una pestafia o graficos de grupo juntos dentro de una pestafia
= Elegir el estilo de visualizacion del grafico

Hay diferentes modos de visualizacién de los graficos:

= Predefinido: el grafico podrd accederse a través de un botdn situado junto a la lista de resultados de busqueda;

Ultimos 20 Resultados || Ultimos resultados || Todos || Buscar por fecha || TestHb || Test Lab Data

? Eacha Hem;ﬁ(l;bina Hema;ocrito Ure;l;j;tl—HD Urea':;e/c;a'lisis Dosis de dialisis Daugirdas DPVV Kt/V U;R
19 oct. 2010 0:00 13,2 41 43,00 174,00 147
21 sep. 2010 0:00 11,7 37 40,00 148,00 1,37
17 ago. 2010 0:00 114 35 32,00 123,00 1,39
20jul. 2010 11:12 10,5 33 23,00 99,00 1,49
22 jun. 2010 9:47 104 33 32,00 126,00 142
20 may. 2010 12:10
18 may. 201012:33 10,1 31 34,00 135,00 142

= Sustituir vista: El grafico se mostrard como la primera ventana de la busqueda;

Ultimos 20 Resultados || Uitimos resutados || Todos || Buscar por fecha || TestHb || Test Lab Data

Idoneidad de la didlisis | Henatocrito - ina Sangre

250

mEm
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225

200
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= Vista dividida: el espacio dedicado a los resultados de la vista aparecera dividido en dos. La parte superior
muestra la cuadricula de resultados vy, la parte inferior, los graficos asignados.

'Ult'imos 20 Resultédos Vl'Jiti;nos resultados | ;I'bdos | Euscar por %echa | Tés‘( Hb' Test Lab Daﬁ ‘

= | Facha Hem;;;c;bina Hema;éocrito Urefnl;%tl-HD Urea’:;e/zi’a'lisis Dosis de dialisis Daugirdas DPVV Kt/ U;R
19 oct. 2010 0:00 13,2 41 43,00 174,00 147
21 sep. 2010 0:00 11,7 37 40,00 148,00 1,37
17 3g0.20100:00 114 35 32,00 123,00 1,39
20jul.201011:12 10,5 33 23,00 99,00 1,48
22 jun. 2010 9:47 10,4 33 32,00 126,00 1,42
20 may. 2010 12:10
18 may. 201012:39 10,1 31 34,00 139,00 1,42 r
203br. 201012:06 104 38 34,00 142,00 ‘
103br.20107:10 106 32
23mar. 20108:44 10,7 33
16 mar. 201010:47 11,1 34 31,00 126,00
16feb.201011:03 105 31 30,00 120,00
19ene. 201010:01 12,2 37 47,00 190,00
29 dic. 2009 11:18 12,2 37
22dic. 2009 11:57 113 35 45,00 173,00
17nov. 200911:31 124 37 46,00 181,00
20 0ct. 2009 10:42 14,2 43 39,00 156,00
29sep. 200913:07 13,0 41 154,00

31 reg~i§tros eﬁ&é?\l;aa_os

Idoneidad de Ia didlisis ” Henatocrito - Hemoglobina Sangre
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Tras haber seleccionado un tipo de vista, haciendo clic en "Afladir nuevo" se guiard al usuario al siguiente paso para

generar el grafico (véase la siguiente seccidn). El botdn "Guardar" permite al usuario guardar los cambios y el boton

"Cancelar" le permite cancelarlos.

Generar un grafico

Una vez seleccionado el tipo de visualizacion del gréfico, se pueden anadir nuevos graficos arrastrando el botdn
“Afadir grafico” como se describe en la interfaz de usuario. Se abre ahora un elemento emergente dedicado a la

generacion de un nuevo grafico.

Editor de Graficos X

Descripcién ‘

Tipo |

[+]]  coordinadax ‘ [~

Arrastrar y softar un campo pars crear una serie de datos

Hemoglobina

Guardar | Cancelar  Vista previa
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En primer lugar, es necesario describir lo que muestra el grafico, introduciendo el contenido en el campo
"Descripcion”.

El campo "Tipo" permite al usuario especificar el tipo de grafico:
= Punto: los valores se muestran a modo de puntos en el grafico;
= Linea: los valores se muestran a modo de puntos conectados entre si mediante una linea;

Defina los valores a utilizar en el eje X, especificandolos en el "Coordinada X". Es necesario seleccionar un valor de
Fecha para el eje X, incluso si la lista propone todos los valores definidos en la seccién de "Valores a visualizar" de la
busqueda correspondiente.

Para definir correctamente un grafico, debe haber como minimo un campo de Fecha en las columnas de resultados
para definir la cronologia en el eje X.

Para definir qué serie de valores se van a mostrar en el grafico, basta con arrastrar el valor requerido de la columna de
la izquierda hasta la zona central de la ventana.

Descripcén | ‘
oo | =] cooransasx 2]
oo ot i o et et e e

T

La lista de valores seleccionables se compone Unicamente de los valores numéricos establecidos como "Columnas a
visualizar" durante la etapa de creacién de la bldsqueda.

En la zona central, tras haber arrastrado los valores requeridos, serd posible modificar las propiedades de la
representacion grafica de cada valor seleccionado (color y grosor de linea). Para modificar el color, haga clic en el

[ v |

‘D
icono ; para seleccionar el grosor de linea gruesa expanda la seccion

Al seleccionar los valores que se desean visualizar, es aconsejable seleccionar valores que cuenten con la misma
unidad de medida. De lo contrario, la escala de valores en el eje X sera incongruente.

Para definir graficos con distintas unidades de medida, bastard simplemente con crear mas de un grafico y agrupar en
cada uno los valores que poseen la misma unidad de medida.
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Para eliminar un valor arrastrado por error, haga clic en la X que aparece a la derecha del drea de modificacion de
parametros.

Arrastrar y soltar un campo para crear una serie de datos

Haemoglobin » . v | X

Una vez que sean seleccionados los datos que se desea mostrar, el usuario podra visualizar una vista previa del grafico

haciendo clic en el botdn "Vista previa". Como siempre, el botdn "Guardar" permitira guardar los cambios realizados
mientras que el de "Cancelar" hard que dichos cambios se pierdan.

Modificar un grafico

Si el usuario desea modificar un grafico anteriormente creado, basta con hacer clic (dentro de la ventana emergente
que se abre después de hacer clic en "Graficos...") en la fila que muestra el titulo del grafico situada bajo la opcién de
seleccion del modo de visualizacidn.

Creacion de Gréficos X
Afadir gréfico \ | Afadir pestaia | Graficos m

Arrastrar y soltar un campo para crear un grafico o una pestaia

test chart . Haemoglobin X

Creacidn de pestafias y agrupacion de graficos en pestafias

Los graficos se pueden agrupar en pestaias para que sea posible separarlos o mostrarlos simultaneamente en funciéon
de la busqueda correspondiente, permitiendo asi comparar con facilidad los datos visualizados.

Desde la ventana "Creacidn de graficos" se pueden crear nuevas pestafias, arrastrando el mando "Afiadir pestafia"
como se indica en la interfaz de usuario.

Creacion de Graficos X
[ Afadir gréfico | [ Afiadir pestana_| Gréficos |Por defecto [~]

|Arrastrar y soltar un campo para crear un grfico o una pestafia

Table title Pre-dialysis weight X

A B

Aqui, se puede modificar el titulo haciendo clic en el propio nombre para que se convierta en editable. Para introducir
uno de los graficos en la pestafia que se acaba de crear, debe arrastrarse simplemente como se muestra en la interfaz
de usuario, con el resultado siguiente.

Creacion de Gréficos X
Afadirgnco | [ Aradi pestana Gréficos [por detecto =]
[Arrastrar y soltar un campo para crear un gréfico o una pestaiia
Pre-dialysis weight
Tab title X
[ Post-gialysis weight X
crans [l weighttoose X
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Cuando se ejecuta la busqueda, el usuario visualizara los graficos como se muestra a continuacion (los dos primeros

graficos en la misma pestafia, el tercero en una pestafia separada):

Lista de tratamientos

Example

Example 2

Pre-dialysis weight‘

‘ Kg {10-299,9)

Treatment datel dd/mm,

2]

Post-dialysis weight

Kg (10-299,9)

Tab title | Chart3
70,5
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AN

1\
2oV

oY

Qv
P
[\
¢St
W
N
h“" ,{(.\'
o)
g e.a"'\e

_w\\.m N
.w\\\-b‘, g

Qv

Qv
v
Qv
Qv
Qv

G
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18.1.7.3 BOTONES DISPONIBLES EN LA SECCION DE LA LISTA DE BUSQUEDAS

Accediendo a la seccion del Generador de busquedas a través de la opcion "Abrir" en el menu de la clinica, se

muestran disponibles los tres botones siguientes:

=  Nueva: siempre accesible, permite al usuario crear una nueva busqueda.

=  Guardar: inicialmente desactivado, permite al usuario guardar los cambios efectuados en la lista de busquedas,
ejemplo: modificaciones de los marcadores de publicacién (descritos en detalle en el siguiente capitulo).

= Cancelar: elimina las modificaciones efectuadas en la lista de busquedas.

18.1.8 PUBLICACION DE BUSQUEDAS
Una vez guardadas, las extracciones podran ponerse a disposicion de los usuarios de TSS mediante una funcién
denominada "publicar".

Desde la lista de busqueda serd posible decidir si se desea publicarlo todo a modo de "vista" o de "informe".
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18.1.8.1 PUBLICACION DE UNA BUSQUEDA A MODO DE VISTA

Para publicar una extracciédn a modo de vista, bastara con habilitar la opcién "Publicar como vista" y guardar.

| Busqueda Entidad
Patients by country Patient
Session details OCM data  Patient - Session details
Test Hb Patient - Lab Data
Test Lab Data Patient - Lab Data

Visualizar | Abrir informe | Utilizar para informes dindmicos | Valido para todos los centros | Unidad propietaria  Comentario

2

€& O

(3]

RN

O|oLra

BlclE]E

Esto hara posible que todos los usuarios (siempre y cuando la consulta no sea privada) puedan localizar la extraccion

como la ultima pagina de las vistas relacionadas con una entidad seleccionada como punto de partida para la creacidon

de la busqueda (que se muestra como la segunda columna de la lista).

Si la entidad en cuestion forma parte del menu de pacientes, una vez publicada la bdsqueda como vista, tan solo

aquellos registros relacionados con el paciente seleccionado se filtrardn de forma automatica y se visualizaran (en la

seccion correspondiente).

/A Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo " Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis E

Datos de Laboratorio

Uttimos 20 Resultados || Ultimos resultados || Todos || Buscar por fecha Test Lab Data

Dosis de diélisis Daugirdas DPVV...

eKt/V
Hemoglobina
Sodio

Potasio
Bicarbonato
Proteinas totales
Calcio

Fosforo

iPTH

Albimina

Proteina C Reactiva
(GPT) ALT

Ferritina

Ind. Sat. Transferrina
Fosfatasa Alcalina
Glicohemoglobina
Tiroxina (T4)

INR

20 registros encontrados

& Uitimo
‘ 1,47
1,47
g/dl  |132
mEq/l | 140,00
' mEq/l | 7,20
mEg/l |
g/dl |65
mg/dl |98
me/dl |65
ng/l 64
g/dl
mg/l | 5,60
L 14
‘ ue/l ‘ 1155
% 23
U/L | 57,00
= |
ug/l
1,05

19 oct. 2010 0:00

1,47
1,47

13,2

140,00

7,20

98
6,5

21 sep. 2010 0:00

137

136
117

145,00

7,03

94

50

57,00

17 ago. 2010 0:00
1,39

138

114

142,00

5,49

116
50
64

115,5

23

18.1.8.2 PUBLICACION DE UNA BUSQUEDA A MODO DE INFORME

[“Nueo | oporars e | imprme |

20jul. 201011:12 | 22 jun. 2010 9:47

1,49 1,42
148 142
105 104
144,00 141,00
557 6,14

65
10,0 99
38 53

5,60
19
55,00

1,05

Para publicar una extraccion a modo de informe, bastara con habilitar la opcién "Abrir informe" y guardar.

Busqueda Entidad

Patients by country Patient

Session details OCM data Patient - Session details

Test Hb Patient - Lab Data

Test Lab Data Patient - Lab Data

Fresenius Medical Care

Visualizar | Abrir informe | Utilizar para informes dindmicos | Valido para todos los centros | Unidad propietaria  Comentario

REE O

M &L &

O|oitad

[x] [x] [x] [x]
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Esto hara posible que todos los usuarios (siempre y cuando la consulta no sea privada) puedan localizar la extraccion
como la ultima opcidn de la seccidn "informes personalizados" en el menu de Informes.

Consultas
Session details OCM data

Test Hb

szt oad

Cuando se selecciona una extraccion de la seccion "Informe personalizado"”, se muestra un cuadro que contiene toda
la informacion devuelta por la biusqueda.

Reportes externos
Active Drugs
Active Patients
Active Patients by Machine
Ambulatorial Visit
Database Health Status
Dialysis Protocol Blank
Dynamic Printout Report
Information about Dialysis
Medical Orders Per Shift
Medication Preparation Report
Monthly Report
Patient Anticoagulant
Patient Treatment Status
Patient Treatment Status by Month
Patient-Actual Lab Test
Regular Medication
Treatment Drug at home
Treatment Drug for HD Treatment
Treatment Preparation Report
Treatment Prescription Report
Treatment Protocol

Consultas
Session details OCM data
Test Hb
Test Lab Data

El usuario puede hacer clic en una linea de la tabla para visualizar la entidad completamente y modificarla si lo desea.
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18.1.8.3 PUBLICAR UNA BUSQUEDA PARA TODAS LAS CLINICAS

En caso de multiples centros, la busqueda puede llegar a ser visible para todos ellos si se activa la opcién "Valido para
todas las clinicas". La busqueda solo se puede crear una vez sin duplicaciones, es importante observar que los datos
devueltos seran los procedentes de la clinica actual y no datos generales.

Cuando esta opcidn esta habilitada, las busquedas tienen también una unidad propietaria que es la clinica que guardé
por ultima vez.

La unidad propietaria es importante si la opcidn esta deshabilitada y es visible al lado de la casilla de seleccion.

Vista desde entidad principal: la opcidn ha sido activada y después guardada.

Busquedas m

Bisqueda Entidad Visualizar | Abrir informe | Utilizar para informes dindmicos | Valido para todos los centros | Unidad propietaria | Comentario
Patients by country Patient O O [x]
Session details OCM data  Patient - Session details O [x]
Test Hb Patient - Lab Data m [;]
Test Lab Data Patient - Lab Data O [x]
Vista desde entidad secundaria: la busqueda Test Hb esta visible ahora para este centro.
v Busquedas ||+
Busquedas m
: Bdsqueda Entidad Visualizar | Abrir informe | Utilizar para informes dindmicos | Valido para todos los centros | Unidad propietaria  Comentario ‘
TestHb  Patient - Lab Data m Default Clinic x|

Las autorizaciones para activar la opcion "Valido para todas las clinicas" se controlan de FME Gestidn de usuarios.
Si un usuario no dispone de las autorizaciones para ajustar esta opcion, vera el mensaje siguiente:

=  Sila busqueda incluye la opcién "Valido para todas las clinicas" (configurada por otro usuario), solo podra ver
los resultados y no podra ni modificar la busqueda, ni guardar los cambios.

Blisquedas m

Busqueda Entidad Visualizar | Abrir informe | Utilizar para informes dindmicos | Valido para todos los centros | Unidad propietaria | Comentario
Patients by country Patient O O [x]
Session details OCM data  Patient - Session details O [x]
| Test Hb Patient - Lab Data Default Clinic !Z[I
Test Lab Datz Patient - Lab Data O [x]
Busquedas m @
Nombre entidad prifnipal: Numero de registros: Forn:mo Resultados  Estaes una. Incluir ?afiemes en
lTesx Hb Datos de Laboratorio D :::itsm vi]mcal A‘:g‘regzdos: consulta privada: Eﬁs clinicas
o
\
Arrastrar y soltar campo para crear
| X Haemoglobin & |
Arrastrar y soltar las columnas para visualizacion | | Nombre columna |

‘ [X] Apellido 1271 ./H [X] Fecha v2 ./H [X] Hemoglobina ./‘

Arrastrar y soltar campo para crear un filtro ‘ Afadir grupo ‘

Hemoglobina ‘Menor que [TH [} <Haemoglobin> ‘
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= Sila busqueda tiene desactivada la opcién "Valido para todos los centros", solo tendra la opcidén desactivada
pero si podrd actualizar y guardar los cambios.

Busquedas [ Noevo | 1 |

:Bﬁsqlaeda . Entidad -Visualizar Abrir informe. Utilizar para informes dindmicos | Valido para todos los centros- Unidad propietaria Comeniar;; (e ‘

| patients by country Patient El O [x] ‘

‘ Session details OCM data Patient - Session details D E‘ ‘

Test Hb Patient - Lab Data O E ‘

.‘ Test Lab Data Patient - Lab Data [ [x] ‘

v Blsquedas x|+

Blisquedas Resultados I Guardar blsquada I Copiar como... I Cerrar I Graficos...|
Descripcio idad principal:  Nu de regi Formato Resultados  Esta es una Incluir pacientes en
|Test Hb Datos de L = El x:(s:srar V[E‘mcﬂ E‘] gi p oDuas clinicas

= E
Arrastrar y soltar campo para crear parametro

[X] Haemoglobin

Arrastrar y soltar las columnas para visualizacion Nombre columna |_
‘ [X] Apellido 12 ¥1 /H [X] Fecha ¥2 /” [X] Hemoglobina l[

Arrastrar y soltar campo para crear un filtro [ ARadir grupo

\_‘ Hemoglobina |Menorque Iz” 'D <Haemoglobin> I

Si se desactiva la opcién "Valido para todas las clinicas" después de guardar los cambios, se presentan las siguientes
situaciones:

= Sielusuario esta en la unidad propietaria de la busqueda, seguird estando a disposicidén para esta clinica, pero
no estara visible en las otras clinicas.

=  Entidad principal: la busqueda sigue visible.

pisquedss [“toreo | csrar | cocer

Busqueda Entidad Visualizar | Abrir informe | Utilizar para informes dindmicos | Valido para todos los centros | Unidad propietaria | Comentario |
Patients by country Patient D D El ‘
Session details OCM data  Patient - Session details | [] [x] J
Test Hb Patient - Lab Data O EI
Test Lab Datz Patient - Lab Data O [x] |

= Entidad secundaria: la busqueda desaparece.

- Blsquedas x|+

Busquedas m \ |

‘B(quueda Entidad | Visualizar | Abrir informe | Utilizar para informes dindmicos | Valido para todos los centros | Unidad propietaria Comentario
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= Si se desactiva la opcién "Vdlido para todas las clinicas" de una busqueda que tiene una unidad propietaria
diferente que la clinica del usuario, el sistema advierte al usuario de que la busqueda va a desaparecer de la
lista y de que podrd decidir si continuar o no.

Estas consultas van a ser invisibles para este centro porgue han sido creadas en un centro distingo. éDesea continuar?

Test Hb

La opcion "Valido para todas las clinicas" afectard a las otras opciones de la misma busqueda, ya que, si una busqueda
tiene activadas las dos opciones "Visualizar" y "Valido para todas las clinicas", se publicard como vista para todas las
clinicas.

Esto ocurrira de forma similar para las otras opciones "Publicar como informe" y "Publicar como informe dinamico".

18.1.9 CANCELACION DE UNA BUSQUEDA

Podra eliminarse un valor haciendo clic en la X que se muestra a la derecha del area de modificacién de parametros;
suponiendo que el usuario ha habilitado la posibilidad de eliminar registros del generador de busquedas.

| Bdsque&a Entidad Visualizar | Abrir informev Utilizar para informes dina’rﬁicos \}éiido para todos los centrosr Unidad propietaria | Comentario
Patients by country Patient \:| D @
Session details OCM data  Patient - Session details [] [] [x]
TestHb Patient - Lab Data O [x]
Test Lab Data Patient - Lab Data | [x]
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18.1.10 UTILIZACION DE CONSULTAS CREADAS EN TSS

Las busquedas creadas (si han sido publicadas como vistas) se pueden visualizar navegando por el menu TSS al cual se
refieren. Por ejemplo, una busqueda creada con punto de inicio "Tratamientos de paciente" es visible en el menu
"Tratamientos". Todas las vistas generadas de esta manera, una vez realizadas, muestran en la esquina inferior
izquierda el numero de resultados:

oo | eporars et | mprme |

Tratamientos HD

Lista de tratamientos || Example || Example 2

Pre-dialysis weight Kg (10-299,9) Post-dialysis weight Kg (10 - 299,9)

Treatment datel d/mm,

2]

Fecha Sesién Peso Pre | Peso a perder | Peso Post
Kg Kg Kg Hlj
17 3go. 2010 0:00 67,60 2,90 65,20 D
12 0ct. 20100:00 68,70 4,50 65,60
17jun.20100:00 68,60 2,10 66,80
103go. 20100:00 68,50 3,10 65,60
313go.20100:00 67,60 3,50 65,30
01jun.20100:00 68,50 2,40 84,10
050ct.20100:00 68,70 4,50 65,70
05jun.20100:00 67,90 1,40 66,80
08 jun.20100:00 65,00 2,50 84,10
27jul.20100:00 68,70 3,00 66,20
160ct. 20100:00 67,80 3,60 64,50
30 0ct. 20100:00 67,50 3,00 64,80
03 jun.20100:00 68,60 2,10 66,80
01jul. 20100:00 67,30 1,20 66,70
283g0.20100:00 67,40 3,30 64,40
06jul. 20100:00 65,70 3,50 66,80
30sep.20100:00 67,70 3,50 64,90
24 3g0.20100:00 67,30 3,20 64,40
02 sep. 20100:00 67,60 3,50 64,60
04 nov. 20100:00 68,30 3,40 65,20
14 3g0.20100:00 67,50 2,60 65,00
11nov.20100:00 68,30 3,40 65,40
280ct. 20100:00 67,70 3,20 65,00
22jun.20100:00 69,60 3,10 66,80
26jun.20100:00 67,90 1,40 66,80
213go0.20100:00 67,20 2,50 64,70
11 may. 2010 0:00 70,00 3,30 67,00
210ct.20100:00 67,00 2,50 64,50
07 sep. 20100:00 67,00 3,20 84,10
29jul. 20100:00 68,90 3,20 66,50
31jul. 20100:00 68,60 3,20 65,80
10jun. 20100:00 67,60 1,10 66,60
09 nov. 2010 0:00 65,20 4,30 66,40
14 sep. 20100:00 67,70 3,90 84,10
23 sep. 20100:00 67,60 4,10 64,70
22jul.20100:00 67,30 1,60 66,50

S50 registros encontrados

18.1.10.1 PERSONALIZACION DE LA PAGINA DE RESUMEN

Sera posible modificar la pagina de Resumen del paciente (tan solo la columna de la izquierda) definiendo las

extracciones que se desea visualizar. Para especificar qué busquedas se desea visualizar, basta con completar el grupo

"Configuracién de la pagina de resumen" en la seccién "Parametros de configuracion" del menu de Datos maestros.

346

arn s s vy mane s P

Default Clinic

Parametros de configuracion

T ueny

Registro de transplante, primera
consulta

Registro ambulatorio, primera consulta

Tabla de Datos PD Primera Query

Tabla de Datos PD Tercera Query

Fresenius Medical Care

U g v v

Registro de transplante, segunda
consulta

Registro ambulatorio de la segunda
consulta

Tabla de Datos PD Segunda Query

s o '

[ _cdtar ] imprimic |
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El campo "Primera busqueda de la pagina de resumen de didlisis" permite al usuario personalizar la busqueda,
enmarcada en azul en la imagen inferior, para un paciente en tratamiento de hemodialisis. El campo "Segunda
busqueda de la pagina de Resumen de didlisis" permite al usuario personalizar la busqueda, enmarcada en rojo en la
imagen inferior, para un paciente en tratamiento de hemodialisis.

¥ || Aitken Lambert, David [39807] X | Manage patient groups Busquedas Reportes externos Pardmetros de configuracion +

/A Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) Sexo (' Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis @

Sumario
SESIONES HD: ULTIMOS 3 MESES [+] Prescripcién principal activa [-]
? 20nov. 2010 |18nov. 2010 |16 nov. 2010 |13 nov. 2010 | 1lnowv. 2010 E Nombre Pauta Test1
Ly}

Peso Pre Ke 56,80 68,20 67,40 58,30 E Fecha de creacion 20 ene. 2016 11:30
Peso Post Kg 84,10 65,20 65,20 65,20 65,40

1 ! ! Acceso Vascular D
Peso Seco Kg 65,2 65,2 65,2 65,2 55,2 .

T Fecha de creacion 01 ene. 1999

[Ganancia del peso Kg 1,60 3,00 2,00 1,90 m
| Tipo y posicion Fistula
porcentaje del peso ganado % 2,35 445 293 2,78 D

Humeromediona lada.

[Total UF ml 2480 1900 3300 2492 3300
T T Estado Funcionante
[TAS/TAD Pre 142/74 167/76 173/80 162/83 156/82
ITAS/TAD Post 136/66 140/73 134/81 146/80 147/78 Terapia regular activa +
? Medicamento/ingrediente Activo | Dosis y frecuenc
Pulso Pre bpm 74 68 77 71 70
Fascox 12-0-32-0m¢
Puiso Post bpm 66 74 83 88 77
R8V Critico % 83 —
Medicacion relacionada con la Dialisis activa [+]
BRV Minimo % 98,9 % z : %
? Medicamento/ingrediente Activo | Dosis y frecuenc
DCM Ke/V 143 | | Fepili 12ml Todos trat
olumen total de sustitucidn L 17,0 371 28,2 35,4 335 $ 1lu:12Ma: 1
Mitopep S 2Llu:10Ma: 1
Ver mds...
= > — , =
Ultimos 20 Resultados |+] Omiches et s E3
Stati M j
& Uitimo 190ct. 20100:00 | 21 sep. 2010 0:00 i e e
E Activo Check blood pressure at dialysis end”
Dosis de didlisis Daugirdas DPVV... 147 147 137 = = o = 5
Activo Need Potassium at dialysis end
EKt/V 147 147 1,36
Hemoglobina g/dl 13,2 13,2 11,7 - —
= Comorbilidad [+]
Sodio mEa/l | 140,00 140,00 145,00 | csdieo Diagnostico
Potasio mEq/l | 7,20 7,20 7,03 Sin
Bicarbonato mEq/l T :
Diuresis Residual +|
Proteinas totales g/dl 6,5 Cantidad
& Fecha >
Calcio mg/dl |98 9,8 9,4 L
Fosforo mg/dl |65 65 5,0 Sin datos
PTH ng/l 64 Hospitalizaciones +|
Inbtmina g/dl ? Fecha Inicio | ultima fecha de hospitalizacion | Hospi
Proteina C Reactiva mg/l | 5,60 Sin datos
GPT) ALT /L 14 14 Alergias del paciente +|
Ferritina uell 1155 ? Fecha |Tipo.. |Especifica... |Detalles
T Z = = 2010 Med... ({Nunpan)
2009 Alim Milk

Lo mismo sucede con los demds campos del grupo que hacen referencia a las paginas de resumen de los pacientes en
tratamiento de didlisis peritoneal o predialisis.

La lista de busquedas seleccionable para cada uno de estos campos puede no corresponder a la lista completa de
extracciones en el Generador de busquedas. Esto se debe a que las blusquedas seleccionables son exclusivamente
aquellas que reunen los siguientes requisitos previos:

= La entidad de referencia de la buisqueda no es “Paciente”, sino uno de los temas entidades del menud de
Pacientes.

= Labusqueda tiene que publicarse a modo de vista.
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18.1.10.2 DATOS DE LA SESION DE TRATAMIENTO

Como ya se ha mencionado anteriormente, es posible consultar los datos de la sesidn de didlisis a través del
Generador de busquedas. Estos datos incluirdn todos los valores medidos por el aparato y notificados a intervalos
predeterminados, segun lo establecido durante la etapa de configuracion.

Dichos datos podrdn consultarse en la seccion "Informacion de la sesién" de la entidad de tratamiento. Haciendo clic
en el botdn situado junto a "Detalles de la sesidn", se abre una ventana emergente donde el usuario puede
seleccionar una busqueda a partir de una lista predefinida.

/\ Aitken Lambert, David Nacimiento 15/08/1952 (67y) SexoJ Cod. 39807 Estado Activo/Hemodialisis [ 1| Q

Tratamientos HD m m Oe

Fecha Sesion
Responsable de la sesién

Prescripcion

Ajustes de los dispositivos de didlisis

Datos Generales
Datos Predidlisis
Pulso Pre

TAS/TAD Pre-didlisis
Peso previo y posterior

Peso Pre
Peso objetivo

Peso a perder

20 nov. 2010 14:58

Testl1 0

Asistencia
Consumibles utilizados

74 bpm

142 / 74 mmHg

Prescriptor Pauta HD oo
Segundo Responsable
1D dnico 367

Mas Informacion Servicios médicos

Agente Anticoagulante Sesion daXp
Glucosa Pre
Peso Post 84,10 Kg
Ingesta real

Ganancia del peso

porcentaje del peso ganado

Sesion de dialisis
Haga clic para ver las pruebas de
laboratorio.

Seleccione para ver el detalle de las
sesiones

Detalles Sesion de Dialisis Pruebas de laboratorio relacionadas

Datos de la sesion de didlisis

s | 1 o e bi| PV | Presion arterial| PTM | Recircul
Hora JePRP Detalles Sesion de Didlisis mmtia] L Emmilgh | mmbg %
20n0v.20101523 132 1
i Seleccionar una Query: E”

20nov.201015:24 125 64
20nov. 201015:29 135 69
20 nov. 2010 16:02 147 7
20nov.201017:45 155 6
20 nov. 2010 18:11 131 77
20 nov. 2010 18:12 141 83
20nov.201018:13 130 8
20 nov. 2010 18:25 111 B

20nov.201018:46 125 79 95 79

20nov. 201018:48 125 78 87 78
20nov.201019:48 133 48 81 48

20nov.201020:12 131 61 80 61

Glucemia

Hara-| Glucemia

Dicha lista incluye todas las extracciones generadas por el Generador de busquedas (incluidas aquellas de la seccion
de "Gestion de estudios de didlisis — Busqueda de un solo tratamiento" cuya entidad principal es "Detalles de la

sesion").

iAdvertencia!

Es responsabilidad del usuario comprobar que los resultados
proporcionados por el Generador de busquedas son correctos,
comprobando para ello los datos del paciente. No se puede descartar
que se obtengan resultados imprecisos.
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18.1.11 EXTRACCION DE DATOS POR CLiNICA DE DIALISIS ESPECIFICA

Utilizando el campo de busqueda "Creado en" que se encuentra en Prescripcion del tratamiento HD pueden filtrarse
los tratamientos para una clinica de didlisis especifica. Esto permite que todos los tratamientos realizados por una
clinica concreta se usen como resultados, independientemente del estado actual del paciente o de donde se
encuentre ubicado realmente el paciente en el momento de la extraccion. El cuadro se divide en cuatro elementos:

=  Clinica de referencia principal
= indice de clasificacién

= Descripcion

IDML

Todos ellos pueden utilizarse como filtros para distinguir los tratamientos deseados para extraer.

Prescripcion del tratamiento HD

(@)

‘.

Prescripcion del tratamiento HD B

» Agente Anticoagulante
» Ajustes de los dispositivos de dialisis
» Comentarios
»
» Creadoen o+
» Datos Generales
Desde
Fecha de creacion
Hasta
Identificacion uUnica
» Médico Prescriptor o+
Nombre Pauta
» Paciente o+
Prescripcion principal
Prescripcion: estado
» Uitima modificacion realizada por: o+
Version

Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versién del software 1.9 — Edicion 3/11.22 349


../IMG/OptionalModule_AnalysisAndReportWriting_003gv.jpg

Capitulo 18: Mddulo opcional: Andlisis e informes

18.1.12 UTILIZAR VISTAS DE AGUJA PARA PRESCRIPCIONES/TRATAMIENTOS COMO CAMPOS DE
BUSQUEDA

Como se ha descrito previamente, ademads de permitir seleccionar atributos de tablas de bases de datos en los
campos de busqueda, el Generador de busquedas también permite utilizar campos de vista. Entre estas vistas
disponibles se incluyen:

= Aguja de prescripcion arterial/venosa
= Aguja de tratamiento arterial/venosa

Utilizando los campos en estas vistas para crear busquedas, es posible extraer de los resultados, dentro de la misma
linea, tanto informacidn sobre la aguja de prescripcién/tratamiento arterial como informacion sobre la aguja de
prescripcidén/tratamiento venoso. A diferencia de componer una busqueda utilizando los mismos campos que fueron
importados de las tablas y no de las vistas, los resultados ofrecen una linea para informacién sobre la aguja de
prescripcidn/tratamiento arterial y una linea para informacion sobre la agua de prescripcion/tratamiento venoso.

IEEEETTE 0 BEETE T e e A

Acceso Vascular ~ || Freeman, Mason [3478] Bisquedas X | Tipo de dispositivo de didlisis Mensajes y tareas +
|| Bisquedes [covercomo_|_cerer | it |
Paciente - Descripcion: . Nombre entidad principal:  Nimero de registros: Formato  Resultados Estaesuna Incluir pacientes en
| Acceso Vascular (] Mostrar  vertical Agregados:  consultaprivada:  otras clinicas

Gestion Dosis de Dialisis todos O ] O

Historia perinatal

Hospitalizaciones G

IC Charlson

Infeccion del sitio de salida del tinel

Lista de Espera Arrastrar y soltar campo para crear parimetro

Movimiento Lista de Espera

Lista de Espera TR

Lista de verificacion Arrastrar y soltar las columnas para visualizacion Nombre columna |

Peritonitis o o

Plan de tratamiento de HD — -

Prescripcion del tratamiento DP Arrastrar y soltar campo para crear un filtro | ARadirgrupe_|

tratamiento HD
olégica
Suspension de la terapia farmacolégica
Prescripcion Médica
Programacion pruebas de laboratorio
Prueba de equilibrio peritoneal
Prueba de laboratorio cancelada
Pruebas Diagnosticas
Revision
Status del paciente
Status Nutricional
Status paciente externo
Test de Equilibrio Peritoneal (PET)
Transfusiones
Trasplante
Fecha de Trasplante
Fracaso Trasplante
Rech:

05 de terapia
Evento Trasplante

Tratamientos DP

Tratamientos HD
Detalles de la Sesion

Tunel Carpiano

Vacunaciones

Valoracion de Enfermeria

Visita de seguimiento

Visita Domiciliaria

in arterial / venosa
teri 050

Vista: Dosis de
Vista: OP Dosis Didiisis

Vista: Expiorocion fisica Pre-gidlisis
Vista: Listo de espero

Vista: PD rdpido perit. pruebo

Vista: Ultimos resultodos de foboratorio
Vista: Ultimos trotomientos
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19 MODULO OPCIONAL: DP

19.1 DIALISIS PERITONEAL

19.1.1 CATETER PERITONEAL

En esta seccidn puede verse el registro cronoldgico del acceso del paciente. Para modificar un acceso existente, basta
con seleccionarlo en la pantalla y pulsar el botén Editar. Para crear un acceso nuevo, simplemente presione el botdn
"Nuevo".

=  Fecha de creacidn: especifica cuando fue creado el acceso.

= Tipo de Catéter: este campo permite especificar el tipo de acceso seleccionandolo de una lista predefinida.
= Creado por (primer cirujano): este campo permite seleccionar el primer cirujano.

=  Creado por (segundo cirujano) este campo permite seleccionar el segundo cirujano.

= Posicidn anatdmica: este campo permite especificar la posicidn anatémica del acceso, selecciondndola de una
lista predeterminada.

= Cuadrante anatomico: este campo permite especificar el cuadrante anatdmico en el que el acceso ha sido
colocado, seleccionandolo de una lista predeterminada.

=  Fecha del primer de uso: especifica la fecha en la que se realizd el acceso vascular por primera vez.

= Estado: este campo es de solo lectura. Se compone de acciones que definen el estado activo/no activo del
acceso.

= Diade cierre: este campo es de solo lectura. Se completa automaticamente con la creacion de un evento que
causa la eliminacién del acceso.

=  Motivo de finalizacion: este es el motivo de eliminacidn del acceso. El valor se extrae del histdrico Eventos.

=  Esquema anatdmico: es posible cargar una imagen de trabajo utilizando herramientas graficas.

Fecha de creacion 12 abr. 2010 Tipo de Catéter Cuello de Cisne curvado
Creado por (primer cirujano) Test Surgeon Creado por (segundo cirujano}
Posicion anatomica Por encima de Ia linea del ombligo Cuadrante anatémico Linea central
Fecha del primer de uso 18 abr. 2010 Estado Cerrado
Dia de cierre 02 abr. 2020 Motivo de finalizacion Eventos DP - Peritonitis
Esquema anatomico Informe de cirugia

Informe de cirugia

Comentario
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= Informe de cirugia: este campo permite cargar un informe de cirugia como anexo adjunto al acceso.

= Comentario sobre el informe de cirugia: este es un campo de texto que permite introducir comentarios
adicionales al informe de cirugia.

= Comentario: este es un comentario resumen aplicable a toda la seccidn.

=  Laseccion Técnica de insercion permite al usuario introducir detalles adicionales sobre la técnica de insercidn
del acceso seleccionandolo de una lista predefinida.

= Enterrado en insercidn: si la inserciéon implica marsupializacidn.
=  Duracion del descanso: intervalo antes de iniciar la didlisis expresado en dias.

= Histdrico Eventos: Se trata de un campo de valores multiples en el que el usuario puede registrar acciones
relacionadas con el acceso (creacion, incidencias o finalizacién). El primer evento se genera automaticamente
en el momento de la creacién del evento.

Técnica de insercion
Cirugia laparoscopica Laparoscopico Enterrado en insercion No
Duracion del descanso 5,00 dias

Historico Eventos

Fecha Tipo Estado Hospitalizacion Foto de Ia posicion anatomi...| Descripcion
02 abr. 2020 Eventos DP - Peritonitis Cerrado
26 ago. 2010 Eventos DP - Infeccion Funcionante
18 abr. 2010 Acciones DP - Otros Funcionante

19.1.2 PRESCRIPCION DEL TRATAMIENTO DP

En esta seccidn, se registran las prescripciones del tratamiento DP correspondientes a un paciente en concreto. Las
prescripciones se identifican mediante un nombre.

Al seleccionar una prescripcidn, la seccién Prescripcion del tratamiento DP que consta de dos pestafias se abre:

= Informacion general: es la pestafia principal en la que se definen todas las caracteristicas de la prescripcién de
didlisis.

=  Comentarios: en esta pestafia pueden incluirse comentarios especificos relacionados con la prescripcion.

352 Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versién del software 1.9 — Edicién 3/11.22


../IMG/OptionalModule-PD_002.jpg

Capitulo 19: Mddulo opcional: Dialisis peritoneal

19.1.2.1 INFORMACION GENERAL

En la pestafia Informacidn general el usuario debe indicar si la prescripcién que esta siendo modificada esta
habilitada. La prescripcion tiene otras dos fechas que definen su intervalo de validez. Valido desde es obligatorio y
estd cumplimentado previamente, mientras que Valido hasta no necesita ser especificado.

Los campos siguientes son validos para cualquier modo de dialisis peritoneal:

= (Catéter: el catéter implantado.
= Peso tedrico: el peso seco del paciente.
= Tipo de asistencia: el tipo de asistencia que el paciente requiere.

=  Frecuencia de tratamiento: el nimero de tratamientos al que el paciente debe someterse cada semana. Este
campo es editable por el usuario y se utiliza solo como referencia para la prescripcion de tratamiento. No existe
correlacion con la programacion real de los tratamientos.

Informacion general

Prescripcion principal ’ Si B] Prescripcion: estado Habilitado Bl
Desde l 02/11/2017 @] Valido Hasta ’ dd/mm %l
Version 0 Modalidad DP | DPCA [v]
INCR [v]
Juego \ Nipro X lH Peso corporal ’63 ‘ Kg (10-299,9)
| ")
Tipo de asistencia ’ Didlisis remota (ﬂ] Catéter Cuello de Cisne curvado

Por encima de lo linea del ombligo X f

Linea centrol

Frecuencia iS Dias / Semana (1-7)
|

El campo combinado Modalidad DP permite al usuario elegir entre los tres principales métodos de didlisis peritoneal:
DPA, DPCA e Interrupcidn. También pueden definirse procedimientos secundarios para DPAy DPCA. En base a la
eleccion realizada, se muestran varios campos caracteristicos del tipo de didlisis.

19.1.2.2 PRESCRIPCION DPCA

Cuando se selecciona DPCA o uno de los procedimientos secundarios como modalidad DP, se muestra una tabla que
permite introducir la informacion correspondiente a los intercambios. Por defecto, una nueva prescripcién mostrara 4
intercambios. El usuario puede cambiarla desde un minimo de 1 hasta un maximo de 6 intercambios.

Para cada cambio deben especificarse los valores siguientes:
=  Hora de intercambio inicial y final.
= Solucién DP que debe utilizarse puede seleccionarse en una lista de soluciones DP
=  Volumen de entrada.
=  Volumen de salida.

=  Volumen UF
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El sistema calculara el total de volumen de entrada, volumen UF y tiempo total para completar los intercambios.

Configuracion DPCA

N2 intercambios ’2 \ (1-6) Tiempo total 3 hora 30 minutos

Volumen total utilizado 2000,00 m! Volumen total de UF 400,00 mi

Volumen de |a solucion de didlisis DP

S e 5 S Volumen de en...| Volumen de sal...| Total UF
Intercambio inicial Ultimo intercambio Solucion DP

mi ml mi
| 8:00 | [ 1000 | |Bicavera 230% x ]| [1000 | [1200 | 20000
| 1030 | [1200 | |cavero 230  x [| [1000 | [1200 | 20000

19.1.2.3 PRESCRIPCION DPA

La modalidad de dialisis peritoneal DPA permite seleccionar los siguientes campos:

= Tipo de dispositivo: se trata del dispositivo de didlisis que el paciente debe usar.

= Modo DPA: el modo de tratamiento DPA (DPA adaptado, DP plus, estdndar o tidal). Segun el tipo de tratamiento
varian los campos visibles para la modalidad seleccionada.

=  Duracion del tratamiento: campo obligatorio que indica la duracidn del tratamiento.
=  Punto de flexion

= Volumen UF total definido

=  Volumen UF total prescrito

= Volumen UF total real

= Volumen total utilizado

=  Diuresis

=  Volumen de salida inicial

e Volumen

e Drenado: cuando es "Si", el volumen de salida inicial no puede modificarse
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=  Ciclos base

e Ciclos

e Tiempo de espera

e Solucién DP

e Volumen de salida infusidn

e Volumen de salida esperado

Tipo de dispositivo i E”
Modalidad de DPA E Estandar Iz” Duracién de la sesion  £3 l mm ‘
Punto de flexion i Bl Volumen total del ajuste de UF l ‘ mi
Volumen total prescrito ’ ‘ ! Volumen total real de UF [ ‘ ml
Volumen total utilizado [ ‘ I Diuresis ‘ ‘ mi/24h
Salida inicial
Volumen mi (0 -3500) Drenado [ No [il
Ciclos base
ciclos [ | volumen de entrada ml (25 - 3500)
Tiempo de espera [ | Volumen de salida esperado [ ] mi (0-3500)
Soluciones PD l D I

19.1.2.4 TIPO DE TRATAMIENTO

El Tipo de tratamiento seleccionado permite al usuario definir otros valores especificos segun el tipo.

El modo DPA adaptado permite al usuario definir los Ciclos iniciales en la seccion: Ciclos (valor inicial de 2), Volumen
de entrada, Volumen de salida esperado, Tiempo de espera y Solucidn DP. Este modo define una lista Solucion DP
para usar durante el tratamiento.

primeros ciclos

ciclos [2 l Volumen de entrada ml (0 -3500)
Tiempo de espera ‘ ‘ Volumen de salida esperado | ml {0 -3500)
Soluciones PD l D ]
[+

El modo DP plus le permite definir los siguientes campos: Volumen de entrada, Volumen de salida esperado y
Tiempo de espera. Este modo define una lista Solucién DP para usar durante el tratamiento.
DP plus

Duracion de la pausa ‘ ‘ Volumen de entrada ml (0-3500)
L |

Volumen de salida esperado [ | ml {0 -3500)

8]

Soluciones PD [

[+]
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Capitulo 19: Mddulo opcional: Didlisis peritoneal

El modo Tidal permite definir los siguientes campos: Ciclos (valor inicial de 4), Volumen de entrada, Volumen de
salida esperado. El Porcentaje del volumen de entrada y el Volumen de entrada pueden modificarse de una forma
exclusiva. El modo de edicidn de flujo permite seleccionar qué campo puede ser modificado. Por el contrario, el
campo de solo lectura se calcula en base al Volumen de entrada de la seccidon Ciclos base. Este modo define una lista

Solucién DP para usar durante el tratamiento.

Tidal

ciclos ‘4 ‘ Modo de edicion de flujo

porcentaje del volumen de entrada volumen de entrada

Tiempo de espera l Volumen de salida esperado

Soluciones PD ‘ 7‘}‘

19.1.2.5 ULTIMO FLUJO DE ENTRADA

=
v

‘ ml (25 - 3500)
| mi 0-3500)

Independientemente de la modalidad DPA seleccionada, serd posible definir el valor para el dltimo flujo de entraday,

si fuera necesario, para intercambios manuales.

= Ultimo flujo de entrada

o Ultimo flujo de entrada: cuando es "Si" pueden definirse los siguientes campos:

= Volumen de ultimo flujo de entrada
= Lista Soluciones DP

=  Tiempo de espera

Ultimo flujo de entrada

Ultimo flujo de entrada | Si | H Volumen

Soluciones PD Aminoocid 2500.00ml X 1—‘ Tiempo de espera
=

[+]

s

| 2000 ml (0-3500)

01. 30 :00
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Capitulo 19: Mddulo opcional: Dialisis peritoneal

19.1.2.6 PERFIL

La prescripcidn puede perfilarse especificando para cada ciclo el Volumen de entrada, el Tiempo de espera y el
Volumen de salida esperado y qué solucién debe utilizarse entre las que estan disponibles.

Marcando la casilla Perfilado con "Si" se creara e inicializara el perfil. Los campos de volumen y permanencia dejaran
de estar visibles en las secciones de ciclo y solo lo hardn en el perfil.

Perfil
Perfilado Isi E][
Soluciones PD
Ciclos Solucion PD Volumen:: Entiada Tiempo de perman... Volumenr:’e FeihE

Salida inicial 2500

Ciclo base 1/Ciclo de mareas 1 ! bolance 1.5% 1.25Ca 1,50% 3000,00mi X ijl l 06- 00 :00 | |2300 ‘
Ciclo base 1/Ciclo de mareas 2 lAminoan’d 2500.00m! X IE‘I 11000 ‘ ’00 30 :00 | I1200 ‘
Ciclo base 1/Ciclo de mareas 3 !Aminoacid 2500.00m! X D| !1000 ‘ l 00- 30 :00 | ‘1200 ‘
Ciclo base 1/Ciclo de mareas 4 iAminoacid 2500.00mI x E]| 11000 ‘ lOO 30 :00 ’ |1200 ‘
Ciclo base 2/Ciclo de mareas 1 ! bolence 1.5% 1.25Ca 1.50% 3000.00mi X D| 12000 ‘ ’06 00 :00 | |2300 ‘
Ciclo base 2/Ciclo de mareas 2 |Aminoaa’d 2500,00m! X E]I {1000 ‘ l 00- 30 :00 | |1200 ‘
Ciclo base 2/Ciclo de mareas 3 [Aminoacid 2500.00m! X D’ ‘1000 ‘ IOO 30 :00 | ‘1200 ‘
Ciclo base 2/Ciclo de mareas 4 'Aminoacid 2500.00m! x E| 11000 ‘ lOO 30 :00 | |1200 ‘
Ciclo base 3/Ciclo de mareas 1 !balance 15%1.25Ca 1,50% 3000.00mi X ij| ‘ZODO ‘ l 06- 00 :00 | |2300 ‘
Ciclo base 3/Ciclo de mareas 2 %Aminoam’d 2500.00ml X D| 11000 ‘ ‘[ 00- 30 :00 | |1200 ‘
Ciclo base 3/Ciclo de mareas 3 !Aminoatid 2500.00m! X IE‘I !1000 ‘ ’00 30 :00 | IIZDO ‘
Ciclo base 3/Ciclo de mareas 4 iAminoacid 2500.00mI x |:l| 11000 ‘ lOO 30 :00 ’ |1200 ‘
Uttima entrada Aminoacid 2500,00m! 2300 4 hora 0 minuto

Un perfil consta de lo siguiente:
= Salida inicial (volumen)

= Ciclos facilitados por el modo seleccionado segun los ajustes indicados en las secciones previas (Solucidn,
Volumen de entrada, Tiempo de permanencia y Volumen de salida esperado).

*  Cualquier Ultima entrada (Solucién, Volumen de entrada, Tiempo de permanencia)

Mientras que la Salida inicial y la Ultima entrada muestran los valores leidos en las secciones respectivas, los ciclos
pueden ser configurados por el usuario en términos de Solucién, Volumen de entrada, Tiempo de permanencia y
Volumen de salida esperado.

Si las secciones relativas a los ciclos de la prescripcién han sido previamente valoradas, al activar el perfilado se
mostraran los valores en el perfil. Si el nUmero de soluciones previstas para el tipo de ciclo es una, entonces la
Solucion DP también se mostrara en el perfil. De lo contrario, la seccion permanecera vacia, pero el usuario puede
elegir entre las soluciones disponibles en las correspondientes secciones de ciclo.

Los campos de cada ciclo de perfil, excepto Salida inicial y Ultima entrada, tienen botones para facilitar la tarea de
completar el perfil. Pueden visualizarse desplazando el cursor del ratén por encima de los campos del perfil. Los
botones disponibles varian segun las caracteristicas del ciclo subyacente.
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Concretamente:

= Copiar a siguiente ~  : aparece cuando hay un ciclo después del actual que es del mismo tipo. Este copia el
valor del campo actual al campo correspondiente del siguiente ciclo.

=  (Copiar a siguientes © : aparece cuando hay varios ciclos después del actual que son del mismo tipo. Este
copia el valor del campo actual a los campos correspondientes del siguiente ciclo.

= Copiar a campos correspondientes : aparece solo en los ciclos "Tidal" y subciclos y permite copiar el valor
del campo actual a los campos correspondientes de los ciclos o subciclos correspondientes posteriores. Por
ejemplo, el Volumen de entrada del subciclo "Base 2/Tidal 3" no sera copiado en todos los ciclos posteriores,
sino solo en el subciclo "3".

= Copiarciclo” ~ :aparece solo en ciclos Tidal y permite copiar todo el ciclo actual en los siguientes ciclos.

Nota

Los botones aparecen a la derecha del campo que desea copiar. Es posible
P que, en clientes que pueden funcionar como tabletas, los botones aparezcan

en la parte izquierda. Si la condicidn no es aceptable, puede modificarse la
configuracion desde el panel de control de Windows. En la casilla de
busqueda del panel de control debe buscar "Ajustes de PC tablet" -> "Otros"
y modificar la mano que se usa.

Si las secciones de ciclo se modifican, el perfil se actualizara automaticamente. Se mostrara un aviso al usuario si los
campos en el perfil ya se han completado manualmente y deben ser redefinidos. Los eventos que pueden originar la
regeneracion de perfiles son, por ejemplo, cambio de los ajustes de Perfilado, cambio del modo DPA o cambio del
numero de ciclos.

Nota

Solo cambiar el numero de ciclos en el campo es suficiente para generar una
actualizacidn de perfil: el cursor debe eliminarse.

Nota

No existiran mas de un total de 200 ciclos facilitados en una prescripcién.
Para prescripciones tidales, el total se alcanza multiplicando el nimero de
ciclos bésicos por los ciclos tidales. El Ultimo flujo de entrada no se tiene en
cuenta.
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Capitulo 19: Mddulo opcional: Dialisis peritoneal

19.1.2.7 INTERCAMBIO MANUAL

Esta seccion permite introducir intercambios manuales después de los automaticos. Un intercambio manual se
compone de los siguientes campos:

=  Intercambio manual
e Hora de intercambio inicial y final.
e Solucion DP que debe utilizarse puede seleccionarse en una lista de soluciones DP
e  Volumen de entrada.
e  Volumen de salida.

e Volumen UF

intercambio manual

Numero de intercambios |4 (0-6) Tiempo total 7 hora 10 minutos

Volumen total de entrada 2000,00 m! Volumen total de UF 450,00 mi

Volumen de Ia solucion de didlisis DP
Volumen de en...| Volumen de sal...| Total UF

Intercambio inicial Ultimo intercambio Solucion DP Gt A al
[ 1600 | |1830 | [sicavera 230% x [=]] [s00 | [ss0 | 18000
[1830 | [2000 | [sicavers 230% % []| [s00 | [s20 | 12000
2000 | |20 | [moavenzsox x| [s0 [ fw | wom
‘_21:30 | [23:10 ‘ [Bcavero 230% x [ [s00 ~‘ [sso | so00

Se calculard el total de Volumen de entrada, Volumen UF y Tiempo total para completar los intercambios.
19.1.2.8 OTRA INFORMACION, RESUMEN DE SOLUCIONES E IDONEIDAD DE LA DIALISIS

En esta seccidn Otra informacion puede especificarse si el tratamiento requiere un periodo de tiempo con el
abdomen vacio. Si fuera necesario, puede indicarse el intervalo de tiempo. La duracidn se calculara de forma
automatica.

En el Resumen de soluciones se resumen automaticamente todas las soluciones utilizadas en la prescripcién: con las
mismas soluciones, los volimenes se suman, manteniendo por separado la parte manual del tratamiento de la
automatica. El nimero de bolsas puede introducirse manualmente.

Finalmente, la seccion Idoneidad de la dialisis muestra cierta informacidn del paciente extraida de Adecuacion, PET y
Datos de laboratorio.

Otra informacion

5 B = o 5 =
Abdomen vacio | si Lj‘ Duracién del abdomen vacio 35 minutos

Abdomen vacio [ 14:10 Abdomen vacio 14:45

Resumen de soluciones

Soluciones de DPA
Volumen total utilizado

Solucion de DPA i Cantidad
Aminoacid 2500,00m! 800,00 11
Aminoacid 2500.00m! 3000,00 |Z|
balance 1.5% 1.25Ca 1.50% 3000,00mi 1500,00

Idoneidad de la dialisis

Renal GFR  Depuracion de creatinina semanal i Diuresis

? Fecha Tl (/a)1.73m* wKT/Vr+p | Creatinina T4 ot
24 mar. 2020 8:41 6,43 86,6 2,32 0.877193 (27 Mar 2020) 3900,00
15nov. 2017 0:00 6,76 90,0 2,39 0.701754 (15 Nov 2017) 4100,00

2 registros encontrados

Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versién del software 1.9 — Edicion 3/11.22 359


../IMG/OptionalModule-PD_024.jpg
../IMG/OptionalModule-PD_009.jpg

Capitulo 19: Mddulo opcional: Didlisis peritoneal

19.1.3 PLANIFICADOR DE TRATAMIENTO DP

En esta seccidn, el usuario puede definir qué dia el paciente deberia someterse a didlisis peritoneal. El plan se divide
en tres subsecciones. La seccion principal muestra el plan actual, la seccidn siguiente muestra el plan futuro y la dltima

muestra el historial. La programacion no puede solaparse.

¥ | Saunders , Benjamin [72362]

Saunders , Benjamin Nacimiento 20/09/1957 (62y) Sexo' Cod. 72362 Estado Activo/Didlisis Peritoneal [ |
Plan de tratamiento de DP

Programacién actual

+

De 02 abr. 2020 Para 11 abr. 2020
L M X 1 v D
APD Saunders APD Sgunders APD Sounders
DPA DPA DPA
Programacién
? De Para Programado Lu Ma Nosotros Ju Vi Sa
12 abr. 2020 CAPD prescription - DPCA... CAPD prescription - DPCA... CAPD pre,
1 registro encontrado
Historial
& De Para Lu Ma Nosotros Ju Vi Sa
02 oct. 2017 01 abr. 2020 CAPD prescription -DPCA...  CAPD prescription - DPCA..  CAPD prescription -DPCA..  CAPD prescription - DPCA...  CAPD prescription - DPCA...
1 registro encontrado
febrero marzo abril mayo junio
lu. | ma. | mi. | ju. | vi. | s3. | do. lu. | ma. | mi. [ ju [ vi | sd. | do. lu. | ma. | mi. | ju. | vi sa. | do. lu. | ma. | mi. [ ju [ vi | sd. | do. lu. | ma. | mi. [ ju [ vi. | sd. | do.
1 2 1 1 2 3 4 5 1 2 3 1 2 3 4 5 6 7
3 4 5 6 7 8 9 2 3 4 5 i3 7 8 6 7 8 9 10 11 12 4 5 6 7 8 9 10 8 9 10 11 12 13 14
10 11 12 13 14 15 16 9 10 11 12 13 14 15 13 14 15 16 17 18 19 11 12 13 14 15 16 17 15 16 17 18 19 20 21
17 18 19 20 21 22 23 16 17 18 19 20 21 22 20 21 22 23 24 25 26 18 19 20 21 22 23 24 22 23 24 25 26 27 28
24 25 26 27 28 29 23 24 25 26 27 28 29 27 28 29 30 25 26 27 28 29 30 31 29 30
30 31

¥ Hoy

real

Cada programacion tiene un margen de validez y una lista de dias de la semana donde puede especificarse una

prescripcidon de tratamiento habilitada. Si el usuario selecciona una prescripcion con un intervalo de validez que no es
compatible con la linea de tiempo programada, aparecera un error.

Cuando la programacion actual alcanza su fin, se desplaza a la lista de programaciones pasadas. Asimismo, cuando una

programacion futura se convierte en valida por el tiempo en el que se esta moviendo desde la lista de planes futuras a
la lista actual.

Al final de la pagina puede consultarse una vista previa de la programacion aplicada al calendario. Al mover el rato
sobre la fecha deseada se muestra informacién que incluye el nombre de la prescripcién programada para ese dia.
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Capitulo 19: Mddulo opcional: Dialisis peritoneal

19.1.4 REVISION

El elemento del menu Revisidn se utiliza para guardar los datos de revisidn de cada paciente realizada en el hospital.
Esta funcidn permite comparar los valores medidos en casa por el paciente con los valores medidos en la clinica por el
personal sanitario. Dichos valores son: tension sistélica, tension diastdlica y peso.

Revision

e

Fecha deRevision | 2] Préxima Revision | do/m =
Estado Abierto Doctor l f:”

TAD.encasa

(>0)
mil (>0)

T.AD. en Hospital

Edemas ‘ E\‘

Estado del liquido de drenado , EH

Peso en casa Peso en Hospital

Volumen infundido/24h Volumen drenado/24h

Volumen UF/24h Orina 24h

Fluido total eliminado

Orificio ‘ E‘

Tunel infectado D Cura [ ‘

También pueden introducirse valores de volumen y de estado del catéter:

= Volumen infundido/volumen drenado / Orina 24h: volumen correspondiente al tratamiento de las dltimas 24
h.

= Edemas: puede introducirse informacién sobre posibles edemas en el acceso.
=  Estado del acceso: el estado del catéter del paciente.
= Estado del liquido de drenado: el estado del liquido drenado del paciente.

También es posible indicar el estado del tunel (Tunel infectado), el nombre de la Prescripcidn e indicar una Terapia y
afiadir mas detalles en el campo Comentarios de la Revision.

Saunders , Benjamin Nacimiento 20/09/1957 (62y) Sexo Cod. 72362 Estado Activo/Dilisis Peritoneal | [ |

Revision

Fecha de Revision l %| Préxima Revision l da/rm

Estado Abierto Doctor l =]

I— —

TAS.encasa TA.S. en Hospital

TADencasa T.A.D. en Hospital

Pesoen casa Peso en Hospital

Volumen infundido/24h

| ke (>0)
| mi(>0)

Volumen drenado/24h

| mi(>0

Volumen UF/24h Orina 24h | mi(>0
Fluido total eliminado Edemas [ =]
orficio | =] Estado dellquido de drenado | =l
Tunelinfectado [ Cura [ |
prescripcion | =] ]
Comentarios de la Revisién -
=
[
Otras atividades planificadas
Fecha Revision Fecha de creaci...| Actividad Comentario Estado Realizada por
+
Visita Domiciliaria [+]
&P | Fecha de consuita Estado Realizada por Lugar msf:"':c“a
25 5sep. 2010 Abierto Nurse 30
25 3br. 2010 Abierto Nurse 30
2 registros encontrados
Cultivos [+

? Fecha Prescripcion | Fecha Realizacion | Solicitud n2  Nombre del tipo de muestra | Indicacion de la prueba | Resultado
Sin datos

Lista Servicio Médico
Fecha| Servicio médico| Cantidad

+

Realizada Estado Creacion automatcia| Version 1D Servicio Unico

Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versién del software 1.9 — Edicion 3/11.22 361


../IMG/18_020.JPG
../IMG/OptionalModule-PD_010.jpg

Capitulo 19: Mddulo opcional: Didlisis peritoneal
En la parte inferior de la pantalla se muestra un cuadro denominado Otras actividades planificadas. Se pueden afadir
lineas para planificar varios tipos de actividades relacionadas con el paciente de DP.

A continuacion, dos tablas adicionales muestran la lista de visitas domiciliarias y los resultados de los cultivos de
gérmenes.

En otra seccion se indica la Lista de servicios médicos para combinar con la Revision DP. El usuario puede introducir
los servicios manualmente cumplimentando todos los campos obligatorios.

Se pueden definir Expresiones para Revisiones DP (véase el apartado 4.2.9 del "Manual de Servicio") que permiten al
sistema introducir servicios automaticamente.

Haga clic en el boton B2 para marcar la Revision DP con estado "Cerrado”. Aqui también, la generacién
automatica de informes en formato PDF puede asociarse con el cierre. Concretamente se evaltan las expresiones
(véase el apartado 4.2.9 del "Manual de Servicio") definidas en la seccién "Configuracidn para exportar PDF" (véase la

seccidn 4.2.7 del "Manual de Servicio") habilitadas y validas para la clinica actual.

Si la Revision DP cumple los criterios de la expresidn, el informe asociado a la expresion valida sera generado
automaticamente. Dependiendo de la configuracion, el informe podra ser exportado a través de sistema de archivos o
enviado por cDL.

Los informes PDF creados se pueden consultar en la seccion "Exportar PDF" (véase el apartado 4.2.8 del "Manual de
Servicio").

Cuando el estado de la Revisidon DP es "Cerrado", sus datos ya no se pueden editar. Pulse el botén para

"Reabrir" la revisidn; entonces sus datos pueden editarse nuevamente.

Si se ha configurado la generacidn automatica de informes en formato PDF y se ha habilitado la opcién "Deshacer
sistema de archivos" en Herramientas avanzadas, durante la fase de "Reabrir" la Revisidén DP, el archivo PDF vinculado
a la Revisidn DP reabierta serd eliminado/renombrado (segun la accion configurada en Herramientas avanzadas).

19.1.5 VISITAS DOMICILIARIAS

El campo Visita domiciliaria esta destinado a incluir los comentarios de un usuario (por ejemplo: una enfermera)
después de una visita al domicilio del paciente.

Los campos incluidos en esta ficha son Fecha de consulta, Lugar de la visita, Distancia desde el hospital y Motivo de
visita. Dos campos de "cumplimentacion automdtica" contienen la Fecha de creacion del registro y el usuario que ha
realizado la visita.

La seccidn principal estd destinada al Comentario sobre la visita que resume los resultados por el usuario.

Visita Domiciliaria [: i @
Fecha de creacion 31mar. 2020 Fecha de consulta l 31/03/2020
Estado Abierto Realizada por l demouser
Lugar | Distancia ’ ‘ Km (>0)
Motivo de visita [+]

Comentario

Lista Servicio Médico
Fecha| Servicio médico| Cantidad Realizada Estado Creacion automatcia| Version 1D Servicio Unico

-+
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Capitulo 19: Mddulo opcional: Dialisis peritoneal
En otra seccidn se indica la Lista de servicios médicos para combinar con la visita domiciliaria. El usuario puede
introducir los servicios manualmente cumplimentando todos los campos obligatorios.

En las visitas domiciliarias también se pueden definir Expresiones (véase el apartado 4.2.6 del "Manual de servicio")
que permiten al sistema introducir servicios automaticamente.

(Errerree—t
Haga clic en el boton E===2 para definir la visita domiciliaria DP en estado "Cerrado". Aquitambién, la
generacion automatica de informes en formato PDF puede asociarse con el cierre. Concretamente se evaltan las
expresiones (véase el apartado 4.2.9 del "Manual de Servicio") definidas en la seccién "Configuracion para exportar

PDF" (véase la seccidn 4.2.7 del "Manual de Servicio") habilitadas y vélidas para la clinica actual.

Si la visita domiciliaria cumple los criterios de la expresion, el informe asociado a la expresidn valida sera generado
automdticamente. Dependiendo de la configuracién, el informe podrd ser exportado a través de sistema de archivos o
enviado por cDL.

Los informes PDF creados se pueden consultar en la seccion "Exportar PDF" (véase el apartado 4.2.8 del "Manual de
Servicio").

Cuando el estado de la visita domiciliaria es "Cerrado", sus datos ya no se pueden editar. Pulse el boton
para "Reabrir" la visita.

Si se ha configurado la generacién automatica de informes en formato PDF y se ha habilitado la opcidn "Deshacer
sistema de archivos" en Herramientas avanzadas, durante la fase de "Reabrir" la Visita domiciliaria DP, el archivo PDF
vinculado a la Visita domiciliaria DP reabierto serd eliminado/renombrado (segun la accion configurada en
Herramientas avanzadas).

19.1.6 TRATAMIENTOS DP

Los tratamientos de dialisis peritoneal consisten en:
=  Fecha: campo obligatorio que incida cuando se realizé el tratamiento.
= Estado: estado del tratamiento. Cuando el estado esta "Cerrado", el tratamiento no puede modificarse.
=  Nombre de la prescripcidn: una referencia a la prescripcion.

=  Modalidad DP: un campo combinado que permite al usuario elegir entre los tres principales métodos de dialisis
peritoneal. Este campo se completa automaticamente cuando el campo Nombre de prescripcidn esta definido.

= ID Unico: campo que Unicamente identifica el tratamiento.
=  Servicios: la lista de servicios asociados al tratamiento.

Los tratamientos pueden crearse desde el menu del paciente o utilizando el Planificador DP desde el menu de la
clinica.

Es posible "cerrar" multiples tratamientos DP de manera simultanea desde la seccién Cerrar tratamientos DP en el
menu de la clinica.
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Capitulo 19: Mddulo opcional: Didlisis peritoneal

19.1.7 PERITONITIS

La seccion Peritonitis permite al usuario introducir inflamacion peritoneal con las correspondientes acciones para
tratarla. La seccidn se divide en dos partes: la primera parte resumen el evento; la segunda describe las acciones
tomadas por el personal médico.

Fecha | 25/09/2017 =] liegode  [Pmc =
Nuamero de episodio 1 Ultima modificacion realizada por: demouser
Condificacion l Gram negativa tLJl Germen staphylococcus aureus E]l
Fecha de curacion 16 oct. 2017
Acciones
Fecha Terapia intraperitoneal| Terapia sitemica Terapia Topica Cronica | Curacion | Resultado Comentaric
p 7 [+] [ | [¥] 2 i
‘ 26/09/2017 @} ’No \V\I [No F} ’No E” !No Y _J‘ Catet‘er de avulsion ‘
Recaida
El Superposicion de hongos
| 16/10/2017 M s [=]| [no =] [we [ [s ] \
+
Comentario

H|

La primera parte se compone de los siguientes campos:

= Fecha: la fecha en la que tuvo lugar el evento.

= Juego de: el dispositivo de didlisis definido en la prescripcion de dialisis.

= Numero de episodio: un nimero automaticamente incrementado que identifica el evento.
= Codificacidn: la codificacidn de la peritonitis.

=  Germen: el tipo de germen que causo la peritonitis.

= Fecha de curacidn: la fecha en la que la peritonitis fue catalogada como resuelta. Este campo se completa
automaticamente siguiendo una accion de Curacién igual a "Si".

La segunda parte enumera todas las acciones realizadas por el personal médico. Cada acciéon consiste en:
=  Fecha: La fecha en la que se realizd una accion.
=  Terapia intraperitoneal
=  Terapia sistémica
= Terapia topica cronica
= Curacion: indica si la accidn permite la curacion del paciente.

= Resultado: solo esta visible si no se ha curado. Existen 3 posibles causas que no se excluyen mutuamente:
("Eliminacion de catéter", "Superposicion de hongos" y "Recaida").

=  Comentario: texto libre.

En cada accion se guarda el usuario que la ha creado y el ultimo usuario que la ha modificado.

No es posible introducir acciones ocurridas después de la fecha de curacion.
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19.1.8 ORIFICIO DE SALIDA DEL TUNEL

La seccion Infeccidn del orificio de salida del tunel permite al usuario introducir infecciones de tunel con sus
respectivas evaluaciones. Este elemento estda dividido en dos partes: la primera resume el evento y la segunda
enumera las evaluaciones médicas.

Fecha ‘ 25/09/2017 @I Numero de episodio 1
Fecha de curacion 16 oct. 2017 Ultima modificacion realizada por: demouser
Evaluaciones
Fecha Curacion | Tampon Germen Imagen | Sistema de calificacion del lugar de salida Terapia
02/10/2017 %[ { No EH ‘ No E[ [ staphylococcus aureus E] E Edema Aplicacion topicz
' (O No (®) Fecha de expiracion (0)>0.5 cm tunel [ cirujia

Costra [C] infiltracién
ONo (O<0.5cm @®>05cm Quemadura acid
enrojecimiento Sistematico
®No O<0.5cm (O>0.5cm
Dolor
ONo O Leve @) Grave
Tejido de granulacion
®si ONo
Drenado

(ONo (@) seroso () Seroso-hematico () Purulento

16/10/2017 %l E Si E‘ ‘ No El I staphylococcus aureus E‘ L Edema = [] Apticacién topicz
z — | @No O Fecha de expiracion (0>0.5 cm tunel Cirujia

Costra Infiltracion
OnNo O<0.5cm @>05cm [] Quemadura cid
enrojecimiento _E] Sistematico
ONo O<0.5cm @®>05cm
Dolor
ONo @ Leve (O Grave
Tejido de granulacion
Osi @No
Drenado

O No O seroso (O) Seroso-hematico (8) Purulento

La primera parte se compone de los siguientes campos:
=  Fecha: la fecha en la que tuvo lugar el evento.
= Numero de episodio: nimero (automaticamente incrementado) que identifica el evento.

= Fecha de curacién: la fecha en la que la infeccion se define como resuelta. Este campo se completa
automaticamente siguiendo una evaluacion de curacién igual a "Si".

La segunda parte enumera todas las evaluaciones realizadas por el personal médico. Cada evaluacién consiste en:
=  Fecha: La fecha en la que se realizé una evaluacion.
= Curacion.

=  Tampon.
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=  Germen: el tipo de germen que causé la peritonitis.

=  |magen.

=  Sistema de calificacion del lugar de salida: los valores de la calificacion pueden ser personalizados.
= Terapia.

= Resultado: solo estd visible si no se ha curado. Existen 3 posibles causas que no se excluyen mutuamente:
("Eliminacion de catéter”, "Eliminacion de manguito" y Peritonitis)

=  Comentario de ultrasonido
= Comentario
=  Creado por

En cada evaluacidn se guarda el usuario que la ha creado y el ultimo usuario que la ha modificado.

No es posible introducir evaluaciones ocurridas después de la fecha de curacién.
19.1.9 ADECUACION Y NUTRICION

Adecuacion y nutricidn incluye diferentes partes que se dividen por tema.
19.1.9.1 INFORMACION GENERAL Y PESO

La primera seccidn es general y puede indicarse la Fecha de evaluacion. El usuario puede definir datos médicos como
peso, altura y circunferencia de la mufieca del paciente. Gracias a estos valores y a la informacidn relativa al sexo del
paciente procedente del menu Datos Clinicos es posible determinar el indice de masa corporal, el Area de la
superficie corporal, el Tamafio del indice corporal y el Tamaiio corporal del paciente.

La informacidn general en la seccidon Peso permiten definir el peso ideal, relativo y segtiin Kopple.

Fecha ‘ 01/04/2020 9:04 @i Peso real l63 ‘ Kg (10-299,9)
Talla jlso ‘ cm (30 - 250) Circunferencia de la mufieca ,15 ‘ cm
Sexo Masculino indice de masa corporal 24,61 Kg/m*

drea de la superficie corporal 168 m? Tamanfio del indice corporal 10,67
Tamafio corporal Medio
Peso
Peso ideal 576 Kg Relativo 1094 %
Kopple 61,7 Kg
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19.1.9.2 LABORATORIO Y NUTRICION

Las secciones Laboratorio y Nutricion permiten al usuario completar los campos de introduccién utilizados para
obtener los resultados que se muestran en las siguientes secciones. El Laboratorio divide la introduccion de datos en
tres categorias: Suero, Orina y Liquido dializante.

Laboratorio
Suero Orina Liquido dializante
Nitrogeno (mg/dl) 127 268 126
Creatinina (mg/dl) 7.5 19.8 6.2
82-microglobulina {mg/1) 146 2137 53
Volumen {ml} 3900 4700
Glucosa (mg/dl) 129
Proteinas (mg/dl) 52 161
Sodio (mmaol/l) 59 138
Potasio (mmol/l) 9 4.4
Nutricion
Protidemia total |6.4 I g/dl Phoresis albumina | 34 | g/dl
Albumina nefelométrica |3490 ‘ mg/dl Bicarbonato |5 | mEq/l
Colesterol | 140 | mg/dl Triglicéridos | 130 | mg/dl
Hemoglobina [15‘3| | g/dl Proteinuria | | g/24h
Microalbuminuria I ’ mg /24h
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19.1.9.3 RESULTADOS

Los resultados obtenidos de los datos introducidos en las secciones Laboratorio y Nutricidn se distribuyen en estas
secciones:

= Apariencia de nitrégeno proteico

=  Apariencia normalizada de nitrégeno proteico
= Creatinina

=  Volumen de H20

=  Depuracién

= wKT/V Watson

=  Otros

Algunos resultados de estas secciones pueden utilizarse como datos de entrada para procesar en otras secciones. Las
férmulas se utilizan como se describe en el documento "TSS - FORMULAS DE DIALISIS PERITONEAL" elaborado a
peticion.

Apariencia de nitrégeno proteico

Bergstrom 71,28 Teehan 66,4
Apariencia normalizada de nitrogeno
proteico
Real Ideal Kopple
Bergstrom 113 124 1,16
Teehan 1,05 1,15 1,08
Creatinina
Transcurrido 980 mg/dia Metabolizado 180 mg
Creado 1160 Masa corporal magra 41 Kg
LBM % BW 65,11 % Depuracion de creatinina semanal 866 L/a/1.73m?
Porcentaje de wCC renal 76,95 %
Volumen de H20
Watson 3481L
Depuracion
Renal Peritoneal
Creatinina (ml/min) 7.2 27
Urea (mi/min) 57 32
GFR (ml/min) 6,43
2 (mi/min) 40 12
wKT/V Watson
wKT/Nr 1,65 wKT/Vp 0,67
wKT/Nr+p 2,32 wKT/Vr3p 0712 L
Otros
Aparicion de nitrogeno en la urea 6,9 g/dia Perdida de proteina 9,6 g/dia
depuracion Beta-2 micro 5,15
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19.1.10 PRUEBA DE EQUILIBRIO PERITONEAL (PET)

Capitulo 19: Mddulo opcional: Dialisis peritoneal

La Prueba de equilibrio peritoneal (PET) se divide en tres partes. La primera contiene informacion general sobre la

prueba como:

=  Fecha de prueba

=  Solucién DP

=  Volumen de entrada y volumen de salida

=  Volumen UF (como la diferencia entre volumen de entrada y volumen de salida)

= CA-125

Por el contrario, la segunda parte permite al usuario introducir los niveles de Glucosa, Urea, Creatinina y Sodio en el

Plasma, en la Solucién y en tres de los cuatros intervalos de tiempo T disponibles.

Informacion

Fecha

Volumen de entrada
Volumen de UF

Datos

Glucosa (mg/dl)
Urea (mg/dl)
Creatinina {mg/dl)
Nz (mEg/l)
Resultados

D/P creatinina
D/P Na

Delta Na T0-T1

| 01/04/2020 =z Solucion DP

l 1500 ‘ mi Volumen de salida

760,00 mi CA125
Plasma Solucion fresca T0 T1

109 4399 4006 2270

156 19 108

57 04 25

134 139 131 123

0,88 mg/dl D/DO glucosa

0,92 mEg/l Delta Na Fr.S.-T1

8,00 mEg/i

’Am;‘noarfd 2500,00mi X D\
’zzeo | mi
T2 T4

1190
154
5
12¢]
0,30 mg/di
16,00 mEq/!

Las columnas T1y T2 se excluyen mutuamente, por ello, un valor introducido en cualquier linea de una columna

deshabilita la otra.

Los resultados de la prueba aparecen en la tercera seccion denominada Resultados. El calculo no tiene en cuenta la
columna deshabilitada. Las férmulas se utilizan como se describe en el documento "TSS - FORMULAS DE DIALISIS
PERITONEAL" elaborado a peticidn.
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19.2 LABORATORIOS DP

19.2.1 DOSIS DE DIALISIS

En esta seccidn se calculan los resultados de una prueba de dosis de didlisis peritoneal. Los niveles de Creatinina, Urea
y Vitamina B12 se toman de la ultima prueba de laboratorio. Estos datos se pueden actualizar.

Dosis de dialisis

Fecha ‘ 23/11/2010 @I N2 de peritoneales distintos |2
Creatinina 8.09 umol/l (4,42 - 1326) Urea 100 mmol/l (6,64 -116,2)
s e |
Vitamina B12 | 2400 peg/ml (30 - 3000)
Dosis
Volumen total en drenado| Creatinina en drenado| Urea en drenaje| Vitamina B12 en drenaje
L umol/i mmol/i pg/mi
}2 9 ‘100 ‘ ‘2500 ‘
|2 | |ss | [r20 | [2300 |

El nUmero de muestras debe especificarse en el campo correspondiente. Esto actualizara automaticamente el mismo
numero en el centro de la tabla. Una vez que la tabla se ha completado con los valores Volumen total, Creatinina,
Urea y Vitamina B12 de cada muestra, el sistema muestra los resultados de la prueba.

Calcular dosis de didlisis

KT/V 0,715 KT/V Co 1,731
Depuracion de Creatina 433 Depuracion de Creatina semanal 30,28
Depuracion de Urea 4,40 ml/min Depuracion de Creatina semanal 30,80 mi/min
Vitamina B12 4,00 pg/ml Vitamina B12 para semana 28,00 pg/ml

19.2.2 PRUEBA RAPIDA DE EQUILIBRIO PERITONEAL (PET RAPIDA)

La Prueba Rapida de Equilibrio Peritoneal consiste en dos secciones: la primera recibe los datos entrantes de la
prueba, la segunda calcula los resultados. La Fecha de prueba y la Duracidon de la prueba se completan por defecto
con la fecha actual y la duracién de cuatro horas.

Los campos siguientes deben completarse:
=  Funcién renal residual alrededor de 200 ml;
=  Glucosa: especificar el nivel de glucosa en sangre;
=  Volumen estandar DP 2 litros: especificar si se ha utilizado una bolsa de 2 litros estandar;
= Creatinina en liquido de didlisis: nivel de creatinina en el liquido de dialisis;
=  Glucosa en el liquido de dialisis: nivel de glucosa en el liquido de dialisis;
= Creatinina en sangre: nivel de creatinina en la sangre;

=  Volumen de liquido de dialisis al final del intercambio: volumen de liquido de diélisis al final de la prueba de
cuatro horas.
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EI TSS calcula los valores en el test peritoneal rapido de acuerdo con las instrucciones relativas a esta prueba.

Valores calculados test peritoneal

Procedimiento glucosa pre Bueno volumen previo al procedimiento Si
Indicador de Creatinina Baja
Procedimiento Creatinina-Pre en 0,06
sangre
Valor ultrafiltracion FPET Net 50,00 Glucosa DP Alta
Glucosa en sangre DP 196 Ultrafiltracion neta Media-alta

19.3 CAMBIOS DE FUNCIONALIDAD EN CASO DE INTERFAZ TSS-PATIENTONLINE

Con la instalacion del complemento apropiado, puede compartir datos entre TSS y la aplicacion PatientOnLine (en
adelante, POL). Esta interfaz cambia y actualiza ciertas caracteristicas dentro de las entidades del paciente.

TSS actia como la entidad maestra de datos personales, datos clinicos, alergias y amputaciones. Por lo tanto,
cualquier dato clinico modificado en POL no serd enviado a TSS. A continuacidn, se ofrece una descripcidn detallada
de los datos que POL envia a TSS.

19.3.1 SISTEMAS DE PACIENTES

TSS almacena informacion sobre todos los sistemas creados por la aplicacion POL y utilizada por el paciente para
dialisis peritoneal. Si un sistema se cambia en la aplicacion POL después de haber sido importado en TSS, sera
actualizado. Si un sistema se elimina en la aplicacion POL después de haber sido exportado en TSS, sera deshabilitado
durante la siguiente exportacion.

Sample , John Nacimiento 15/03/1960 (60y) Sexo' Ced. 397 Estodo Activo/Didlisis Peritoneal || @

Sistemas de pacientes POL
Sistemas activos de pacientes | Discapacitado | Lista llena

? Fecha del sistema | Comentario | Idioma

04 dic. 2018
26 sep. 2005 Inglés
01 ago. 2002 Inglés

3 registros encontrados

Sistemas de pacientes POL @Q
Fecha del sistema 26 sep. 2005 Comentario

Idioma Inglés

Sistemas de DP

Tipo Codigo
APD sleepesafe V2.2x
CAPD stayesafe® bicaVera®

Fresenius Medical Care Therapy Support Suite — Versién del software 1.9 — Edicion 3/11.22 371


../IMG/18_027.JPG
../IMG/OptionalModuleTSS-POLinterface_003.jpg

Capitulo 19: Mddulo opcional: Didlisis peritoneal

19.3.2 PRESCRIPCION DEL TRATAMIENTO DP

TSS almacena todas las prescripciones importadas desde la aplicacion POL en la seccidn Prescripcion del tratamiento
DP. Si una prescripcidon se cambia en la aplicacion POL después haber sido importado en TSS, serd creada una nueva
version de la misma. Si una prescripcion se elimina en la aplicacién POL, no sera eliminada en TSS, pero sera
deshabilitada.

Las prescripciones exportadas por POL se almacenardn en TSS como "Habilitada" y como prescripcién no principal:
cuando el complemento POL esta habilitado, en efecto, no es obligatorio tener la "Prescripcidn principal.

Esta limitacidon también se refleja en la seccién Sumario del paciente donde, para un paciente en dialisis peritoneal,
todas las prescripciones activas apareceran en la lista de prescripciones en lugar de solo en la lista principal.

Utilizando el campo Puesto es posible entender si una prescripcion ha sido creada por TSS o importada por POL. En lo
que respecta a las prescripciones importadas por POL, los campos en la seccidon "Prescripcidn del tratamiento DP" son
diferentes comparados con una prescripcidn creada por TSS como se puede ver en la siguiente imagen.

Sample , John Nacimiento 15/03/1960 (60y) Sexo" Cod. 397 Estado Activo/Didlisis Peritoneal | [ |

Prescripcion del tratamiento DP
Fecha de creacion
Médico Prescriptor
Comentarios

EdDatos Generales

Informacion general

21 sep. 2005 0:00

Nombre de prescripcion

Ultima modificacion realizada por:

EZALTE

ccpd_pdplus_extra

00

Prescripcion principal No Prescripcion: estado Habilitado
Desde 03 ene. 2019 Valido Hasta
Version 0 Modalidad DP DPA
Juego Peso corporal
Tipo de asistencia Catéter
Frecuencia
Configuracion de DPA
Tipo de dispositivo
Modalidad de DPA Duracion de la sesion  E3
Punto de flexion Volumen total del ajuste de UF
Volumen total prescrito Volumen total real de UF
Volumen total utilizado Diuresis
Salida inicial
Volumen Drenado No
Ciclos base

ciclos

Tiempo de espera

Soluciones PD

Ultimo flujo de entrada

Uitimo flujo de entrada

Perfil

Perfilado

intercambio manual

Numero de intercambios

Volumen total de entrada

Volumen de Ia solucion de didlisis DP

Intercambio inicial Uitimo intercambio

- Campo vacio --

Otra informacion

Abdomen vacio No

372

Fresenius Medical Care

volumen de entrada

Volumen de salida esperado

Tiempo total

Volumen total de UF

Volumen de en...

Solucién DP
mi mil

Volumen de sal...| Total UF

mil
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19.3.3 PRUEBA DE CALIDAD

TSS almacena todas las pruebas de calidad importadas desde la aplicacién POL en la seccidn "Prueba de calidad POL",
incluidas aquellas con estado "borrador". Si una prueba de calidad se cambia en la aplicacién POL después de haber
sido importada en TSS, sera sobrescrita durante la siguiente exportacion. Por el contrario, si una prueba se elimina en

la aplicacion POL después de haber sido exportada en TSS, sera deshabilitada durante la siguiente exportacion.

Sample , John Nacimiento 15/03/1960 (60y) Sexo' Cod. 397 Estado Activo/Didlisis Peritoneal | [ | @

Pruebas POL QA
Fecha
Tipo de prueba
Datos del paciente
Peso
Afos
Estado adulto en la fecha de la prueba
Configuraciones y Formulas
Use UreaN

Use GFR en el aclaramiento de
creatinina

Area superficial del cuerpo

Agua corporal total

NPCR

Datos de entrada || Resultados

Muestras de sangre

X Urea
Cddigo de muestra de sangre ma/di
PFT 81,51

Muestras de orina

Codigo de muestra de orina| Tiempo de recogida

PFT
Muestras de dializado
Codigo de muestra de orina
QA muestra para prueba PFT
Primera muestra para prueba PFT
2da muestra para prueba PFT
3ra muestra para prueba PFT

4ta muestra para prueba PFT

19.3.4 DATOS BCM

1 Dia 0 hora

ESETE 000

18 ene. 2016 Dias / semana 7
PFT Subtipo de prueba Extended PFT
73,20 Kg Altura 164 cm
55,84 Afos Género Masculino
Adulto Tipo de estado adulto Por edad

Use espacios libres de agua v
= Edad adulta 16

DuBois & DuBois Area de superficie corporal para nifios DuBois & DuBois

From BSA Agua corporal total para nifios Mellits-Cheek

Gotch NPCR para nifios Gotch

Proteina| Albumina| Sodio
g/dl g/dl | mEq/i

6,6 37 1123

Creatinina| Glucosa
mg/dl mg/adl

9,50 68,50

Creatinina| Proteina, Sodio
mg/adl g/dl | mEg/l

67,92 150,00

Volumen de orina| Urea
mi mg/dl

250 414,57

Volumen de entrada | Volumen escurrido| Solucion de entrada de glucosa| Solucion de entrada de sodio| Dializar ure|

Tiempo de permanencia

mf mi % mEg/l mg/adl
3 hora 0 minuto 2200 2530 2,30 1340 77,03
4 hora 50 minutos 2200 2440 1,50 1340 81,79
4 hora 55 minutos 2200 2430 150 1340 82,35
2 hora 35 minutos 2200 2290 1,50 1340 70,31
10 hora 25 minutos 2200 3050 -4096,00 1340 85,15

Los datos BCM importados desde la aplicacion POL son almacenados en la seccion BCM de TSS. Si los datos BCM ya

han sido importados desde TSS, una exportacion posterior desde POL de los mismos datos BCM no aumentara el

numero de entidades presentes en la seccion BCM de TSS. Si una medicién BCM se elimina de POL, se realiza entonces

una nueva exportacion y la entrada ¢éSe ha eliminado la mediciéon? se marcard en "Si".

Fresenius Medical Care

Therapy Support Suite — Versién del software 1.9 — Edicion 3/11.22 373


../IMG/OptionalModuleTSS-POLinterface_006.jpg

Capitulo 19: Mddulo opcional: Didlisis peritoneal

19.3.5 RESULTADOS DE TRATAMIENTO

POL envia los resultados de los tratamientos llevados a cabo a TSS. Los tratamientos pueden visualizarse en la seccidon
Tratamientos DP. El campo Puesto permite identificar los tratamientos creados manualmente en TSS por aquellos
enviados por POL. Si un tratamiento previamente exportado a TSS se cambia a POL y luego se vuelve a exportar,
entonces se actualizara en TSS. Si el estado del tratamiento ya esta "Cerrado", entonces se reabrira y actualizara. Un
tratamiento eliminado de POL no sera modificado en TSS.

El Nombre de prescripcion contiene la prescripcion de referencia tedrica utilizada para el tratamiento. Ya que no
existe certeza de qué prescripcidn se utiliza en el dispositivo DP, el campo puede modificarse en TSS. En cualquier
caso, TSS intenta asociar una de las prescripciones disponibles siempre que la prescripcién:

= Haya sido creada en POL
= Tenga la misma modalidad DP
= Seavalida en el intervalo en el que se realizo el tratamiento

=  Sea la Unica que pueda cumplir los puntos anteriores

Sample , John Nacimiento 15/03/1960 (60y) Sexof" Cod. 397 Estado Activo/Dialisis Peritoneal [ |

Tratamientos DP @ @
Fecha 18 sep. 2015 Estado Abierto
Prescripcion Modalidad DP DPA
ID Gnico 0
Lista Servicio Médico
Fecha| Servicio médico| Cantidad Reslizada Estado Creacion automatcia| Version 1D Servicio unico

-- Campo vacio --
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20 MODULO OPCIONAL: TRASPLANTES

20.1 TRASPLANTES — SECCION PACIENTE

20.1.1 LISTA DE ESPERA

Esta seccion muestra el estado de la lista de espera para los trasplantes de distintos érganos. El sistema estd dedicado
a los drganos siguientes:

= Rifidn

= Pancreas

= Corazdn

=  Higado

La lista de espera se crea por defecto para cada paciente con estado "Excluido" para cada érgano.

La lista de espera del paciente puede modificarse si este se encuentra en una de las siguientes situaciones de dialisis:
Hemodialisis, Hemodialisis UCI, Hemodialisis Agudo, Didlisis Peritoneal, Predialisis, Ambulatorio, o Seguimiento

Trasplante.

En la primera parte de esta seccidn aparecen el estado actual para cada érgano y los movimientos que originaron

dicho estado.

P [ estor_[oevsmovimero_| mprime |
Hospital principal Hospital secundario
Rifion | Péncreas Corazén Higado
Excluido para Traspiant | . % 3 ~
Status Lista de Espera (SK;::I): 1 pr:::; PRI | Excluido {5 afics 1 mes) Incluido {5 afios 1 mes) Excluido {5 afios 1 mes)
Nota clinica
Movimiento Lista de espera
| 8P| Fecha Status Lista de Espera | Organos | Comentario

25 feb. 2015 11:33
25 feb. 2015 11:33
25 feb. 2015 11:32
25 feb. 2015 11:31
4 registros encontrados

Excluido para Trasplante  Kidney

Incluido
Incluido

Pre-estudio

Heart
Kidney
Kidney, Heart
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Puede introducir un nuevo movimiento haciendo clic en el boton "Nuevo movimiento".

Movimiento Lista de Espera

A Thompson , Josie Nacimiento 23/10/1950 (69y) SexoQ Cod. 166334 Estado Activo/Trasplante Renal ] E
Movimiento Lista de Espera |
m Hay 1 error

Fecha I 01/04/2020 16:45 El Responsable demouser

Status Lista de Espera  £4 I E” Unidad de Trasplante | L
érganos involucrados
Rifion ‘ Péncreas ‘ Corazén ‘ Higado
O O \ O |

Comentario

El usuario debe completar el nuevo Estado Lista de espera y especificar el drgano o los érganos involucrados por el
movimiento (debe seleccionarse al menos un 6rgano). Los estados posibles son:

= Excluido

=  Excluido temporalmente
= Excluido para Trasplante
= Pre-Incluido

=  Pre-estudio

= Enestudio

= Incluido

=  Llamada como reserva
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No siempre esta permitido pasar de un estado a otro. El sistema comprueba que los cambios de estado se ajustan al
flujo que se indica a continuacidn (los nUmeros corresponden a la lista anterior).

O

Por ejemplo, si el 6rgano esta en estado Excluido (1), los nuevos estados posibles son Pre-incluido (4), Pre-estudio (5)
y En estudio (6). No se permite la transicion directa de un estado Excluido (1,2,3) a Incluido (7).

Igualmente, si el drgano esta en estado Incluido (7), los nuevos estados permitidos son Llamada como reserva (8) y
todos los estados Excluido (1,2,3).

El sistema permite introducir el movimiento si todos los érganos implicados se ajustan al flujo descrito y el nuevo
estado no es igual al actual:

A Thompson , Josie Nacimiento 23/10/1950 (69y) SexoQ Cod. 166334 Estado Activo/Trasplante Renal = | Q
Movimiento Lista de Espera m | Gusrdsr |
Hay 3 errores

| status Lista de Espera: El nuevo status no es valido para uno o mas drganos involucrados [150015]
o 3 3 Lo sable demouser
Rifon involucrado: El nuevo status para éste organo no es valido [150014]

Corazon implicado: El nuevo status para éste organo no es valido [150014] lante [ dad de Traspiante E||
érganos involucrados

=

’ Rifion Péncreas Corazon Higado

\ oV O o O

Comentario
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También hay una comprobacién que solo permite configurar el estado "Incluido” si se han introducido los datos de
Grupo sanguineo, Factor Rh, HLA y Urgencia para el paciente interesado.

Movimiento Lista de Espera X

Comentario

Saunders , Benjamin Nacimiento 20/09/1957 (62y) Sexo ' Cod. 72362 Estado Activo/Dialisis Peritoneal g
Movimiento Lista de Espera
m Hay 2 errores
Fecha ‘ 01/04/2020 16:47 @ Responsable demouser
Status Lista de Espera 3 l Incluido El Unidad de Trasplante ‘ L T [ﬂl

Grganos involucrados | £3 No se puede registrar el status "Incluido” si HLA, Urgencia y Datos sangure estan vacios [150018] |

Rifion Péncreas Corazon Higado

O (] O B

El sistema permite incluir movimientos pasados que no causen cambios en el estado actual, siempre y cuando no se
trate del Ultimo movimiento para el érgano implicado. La situacion desde la fecha del movimiento tiene que

corresponder con el flujo de trabajo anterior con respecto a los movimientos pasados.

Después de borrarse un movimiento introducido anteriormente, el sistema recalcula el estado actual de la lista de

espera.
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La segunda parte de la seccidn Lista de espera contiene la informacién relativa al paciente que debe ser
cumplimentada por el usuario. La lista de espera del paciente se puede modificar cuando al menos un érgano se
encuentra en un estado diferente de excluido (1, 2, 3).

v || Thompson , Josie [166334] X | Pardmetros de configuracion

Pruebas programadas Anamnesis Reportes externos +

/A Thompson , Josie Nacimiento 23/10/1950 (69y) SexoQ Cod. 166334 Estado Activo/Trasplante Renal [ |

Lista de Espera

Nota clinica

Movimiento Lista de espera

? Fecha Status Lista de Espera Organos Comentario
25 feb. 2015 11:33  Excluido para Trasplante Kidney
25 feb. 2015 11:33  Incluido Heart
25 feb. 2015 11:32  Incluido Kidney
25feb. 2015 11:31 Pre-estudio Kidney, Heart

4 registros encontrados

Datos del candidato Tasa Ac. Anti-HLA

Evaluacion clinica

Pruebas Diagndsticas Situacion en Didlisis

Urgencia High Grupo sanguineo B
Rh neg
Idoneidad del candidato
Idoneidad con Donante VHC Idoneidad con Donante asitdlico
Idoneidad con doble Trasplante
Inmunidad
Numero de embarazos Ndmero de abortos
Numero de transfusiones de sangre
HLA Serologia y otros
A A3 A2 Negativo Positivo | Desconocido
HBs Ag
B 82 81
HBs Ac
DR DR 2 DR 1 HBc Ab
naQ ADN del VHB
HCV
Programas
PCR VHC
= VIH
Programa Incluido
CMV IgG
Combined v
Epstein-Barr
From living Herpes Zoster HZV-IgM
Hev Herpex simple
HIV VDRL
AclgG anti T Pallidum
Immune
Ac 1gG anti Toxoplasmosis
Injury risk increased Mantoux
Injury risk non-calculable Quantiferon
Pre-emptive
Urgent v

El menu tiene 5 pestafias:

= Datos del candidato: contiene informacion sobre el paciente. Debe observarse que el Grupo sanguineo vy el
Factor Rh, si ya estan presentes, son recuperados automaticamente por el sistema de los Datos clinicos del
paciente. Si no hay valores disponibles, el usuario tiene que introducir estos dos elementos de informacién
antes de guardar la lista de espera y el sistema introducira automaticamente los valores correspondientes en
la seccion de Datos clinicos.

=  Tasa Ac. Anti-HLA
= Evaluacion clinica

=  Pruebas Diagndsticas: muestra las pruebas diagndsticas del paciente realizadas desde la fecha de creacion del
primer movimiento de cambio de estado de la lista de espera.

=  Situaciones en dialisis: muestra la clinica actual, el estado del paciente, el estado de la didlisis, la fecha de la
primera didlisis y el tiempo transcurrido desde la primera dialisis.
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20.1.2 TRASPLANTE

En esta seccion aparecen todas las informaciones relacionadas con trasplantes y terapia inmunosupresiva.

¥ || Thompson , Josie [166334] X | Pardmetros de configuracion Pruebas programadas Anamnesis Reportes externos +

/A Thompson , Josie Nacimiento 23/10/1950 (69y) SexoQ Cod. 166334 Estado Activo/Trasplante Renal [ |

Trasplante

Rifién Rifién (segundo) Péncreas Corazén Higado
Estado Funcionante

Tiempo de Supervivenci| 5 afios 1 mes

Status Lista de Espera | Excluido para Trasplante Excluido para Trasplante Excluido Incluido Excluido
Donante Johnston Emma
Numero de TR 1

Acciones

Historial Trasplantes
? Fecha Tipo de evento Organos
25 feb. 2015 11:33 Trasplante Kidney
1 registro encontrado

Terapia inmunosupresiva | Linea de tiempo

Terapia inmunosupresiva

Visualizar s6lo Medicacion activa

? Estado | Desde Hasta Medicamento/Ingrediente Activo | Codigo ATC | Dosis por semana | Dosis y frecuencia | Proxima administracion Nombre

La primera parte de la seccion muestra el Resumen del trasplante dividido en drganos. La informacion visible es la
siguiente:

=  Estado: muestra el estado del trasplante. Puede indicar los siguientes valores: "Funcional" o "Error".

= Tiempo de supervivencia: muestra el tiempo transcurrido desde la realizacion del trasplante. Si el trasplante
fracasd, muestra el tiempo transcurrido entre la realizacion del trasplante y su fracaso.

= Estado Lista de espera: muestra el estado actual de la lista de espera.
= Donante: indica el donante del 6rgano.

= Acciones: indica las acciones que se pueden realizar. El usuario puede ver las informaciones sobre el trasplante
y, si el trasplante esta en estado "Funcional”, introducir el error.

La tabla "Historial Trasplantes" muestra todos los eventos relacionados con los trasplantes del paciente. Haciendo clic
en cada linea se podran ver los datos relativos al trasplante (o al fracaso del mismo).

Los medicamentos administrados al paciente como terapia inmunosupresora se encuentran en la tabla “Terapia
inmunosupresiva”. Estos medicamentos también se indican en la parte "Terapia regular" de la seccion Prescripcion
farmacoldgica.

Pulsando "Anadir nuevo", el usuario podra afiadir un nuevo medicamento a incluir en la terapia inmunosupresiva.
Consulte el apartado especifico para informarse sobre el modo correcto de introducir la nueva terapia.
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20.1.2.1 ANADIR UN TRASPLANTE

Puede introducir un nuevo trasplante haciendo clic en el botén "Nuevo trasplante".

Fecha de Trasplante

A Thompson , Josie Nacimiento 23/10/1950 (69y) SexoQ Cod. 166334 Estado Activo/Trasplante Renal ] E
Fecha de Trasplante m m
Fecha | 01/04/2020 16:52 ] cenwo ¢ =]
Protocolo ‘ 010 [E” Namero de TR |2 I
Médico responsable [ Médico respor E” Donante IM Emma DonorCode 2 X E]]

[

Grganos || corazén Dead1 pi |Z” Tizo | i = = BI

Receptor y Donante H Corazon || Terapia derinduccién"“ Otra informacion ‘ Rechazos | Anticuerpos | Programacion test
HLA
| Receptor | Donamt= | Coincidencia HLA [ Discordancia Hia
[a \ A3; A2 AL; A2 | |
'\ 82;81 |82;83
|or ‘DRZ; DRL iDRl;DRS
oa \ | paz; pa3 |
Serologia y Resultados PRA
otros Receptor

Receptor Donante | Ultimo | l % (0-100)
iiBere @ Negeiin ﬂ Méximo | ‘ % (0-100)
| HBs Ac Negativo E Negativo E e
HBc Ab Negativo @ Negativo @ Receptor
ADN del HBV E = Peso Receptor |50 ‘ Kg (10-299,9)
HCV E Negativo E IMC Receptor 17,72 Kg/m*
PCR VHC E Negativo E Comentario
[ VIH Negativo E Desconocido E El
CMV IgG Negativo E Negativo E] I
Epstein-Barr E Negativo E
Herpes Zoster HZV-IgM E E
[ Herpex simple E Negativo E
VDRL Negativo E Desconocido E]
Ac IgG anti T Pallidum Negativo E Desconocido E
Ac IgG anti Toxoplasmosis E Desconocido E
[ Mantoux E Desconocido E
Quantiferon El E{

Para introducir un nuevo trasplante, tiene que definir el Donante.

2 registros encontrados

st o‘|

|Ver Detalles| Johnston

Emma

Apellido 12| o, ‘ Nombrel
Tipo de Donante| E‘ Codigo donan(e‘ Bus
?‘ Apellido | Apellido 22| Nombre | Cédigo donante
|Ver Detalles|  Freeman Mason DonorCode 1

DonorCode 2
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Capitulo 20: Mddulo opcional: Trasplantes

Se muestran todos los donantes cuyos datos se han introducido y que tienen al menos un érgano en estado

"Disponible". Si un paciente esta definido como receptor en los datos de un donante vivo, este Ultimo queda definido

como donante por defecto.

Una vez definido el donante, el usuario tiene que definir los érganos involucrados en el trasplante. Todos los drganos

del donante seleccionado que estan en estado "Disponible" aparecen visualizados.

Fecha de Trasplante

El trasplante podria involucrar uno o varios érganos. El sistema muestra un aviso si el drgano seleccionado no estd en

estado "Incluido" en la lista de espera:

Organos (k

Higade Dead 4 Disponible

==

A Thompson , Josie Nacimiento 23/10/1950 (69y) SexoQ Cod. 166334 Estado Activo/Trasplante Renal g
Fecha de Trasplante
Fecha [ 01/04/2020 16:52 ] cenro [ce
Protocolo [ Protocolo [E’I Ndmero de TR IZ I
Médico responsable l Y 00 respon. e D| Donante |M Emma DonorCode 2 X \E”
Organos d o E” [x] Tipo I EI
]
- Corazon Dead 1 Disponible = 1
Receptor y Donante ‘ Terapia de induccion Higado Dead 4 Disponible )s || Programacion test
HLA Pancreas Dead 5 Disponible
[ nead e e Don [ coincidencia HLA [ biscordancia Hia
A A3; A2 | a1; A2
B |B2;B1 |82;83
DR DR2; DR1 | DR1; DR3
|pa ‘ |pa2; a3 :
Serologia y Resultados PRA
otros Receptor
1 Receptor ‘ Donante ‘ Ultimo I ‘ % (0-100)
! fBshe @ Negarho @ Méximo l ] % (0-100)
‘ HBs Ac Negativo @ Negativo E Datos midicos
HBc Ab Negativo E Negativo E Receptor
RGN E @ PesoReceptor 50 | ke (10-2009)
‘ HCV E Negativo E IMC Receptor 17,72 Kg/m*
‘ PCR VHC @ Negativo E Comentario
VIH Negativo E[ Desconocido E E’
CMV 1gG Negativo E Negativo E I
Epstein-Barr @ Negativo E
Herpes Zoster HZV-IgM E E
Herpex simple E Negativo E
VDRL Negativo @ Desconocido E
AcgG anti T Pallidum Negativo E Desconocido @
‘ Ac IgG anti Toxoplasmosis E Desconocido E]
Mantoux E Desconocido E
Quantiferon @ E[

) Este rgano no estd incluido en la lista de espera del paciente [150032)

Un error aparece si el usuario selecciona un érgano para el que ya se ha introducido un trasplante todavia

funcionante:

Organos -

1=

4 Rifién Live 1 Izquierda Disponible

mE

[?eraﬁa de in -

I3 Este rgano no estd incluido en |a lista de espera del paciente [150032)
€3 Para este rifdn ya hay 2 trasplantes funcionantes [160002]

382 Fresenius Medical Care

Therapy Support Suite — Versién del software 1.9 — Edicién 3/11.22

I |



../IMG/transplant_010.jpg
../IMG/transplant_011.jpg
../IMG/transplant_012.jpg

Capitulo 20: Modulo opcional: Trasplantes

Para introducir un trasplante, hay que completar las siguientes pestaiias:

= Receptor y Donante: en esta pestafia se puede realizar la comparacién de HLA y Serologia entre receptor y
donante. También estan disponibles otras informaciones acerca del donante y del receptor.

=  Terapia de induccion: esta pestafia sirve para introducir el nimero de ciclos de plasmaféresis y afiadir uno o
varios medicamentos.

= Rechazos: esta pestafia permite introducir uno o mas rechazos. Cada rechazo incluye informacidn general tal
como Fecha, Intervalo desde el trasplante, Tipo y Categoria; también se pueden afiadir uno o varios Ciclos de
terapia al rechazo. Para cada ciclo de terapia se indican la Fecha, el nimero de Ciclos inmunoabsorbentes y el
numero de Ciclos de plasmaféresis; a cada ciclo de terapia pueden asociarse uno o varios medicamentos.

Receptor y Donante | Rifién || Terapia de induccion | Otrainformacion | Rechazos || Anticuerpos || Programacion test

Rechazos
? Fecha Intervalo desde el trasplante Tipo Categoria

18 ago. 2015 0:00 5 meses 22 dias Agudo Celular

1 registro encontrado

Fecha 18 ago. 2015 0:00 Intervalo desde el trasplante S meses 22 dias
Tipo Agudo Categoria Celular
Ciclos de terapia
Fecha 18 ago. 2015 Ciclos inmunosorbentes 1
Ciclos de Plasmaféresis 1
Terapia inmunosupresora
? Estado Desde Hasta Medicamento/Ingrediente Activo Cddigo ATC | Dosis por semana | Dosis y
Activo 18 ago. 2015 Mitopep - Nunpan A02BCO1  35.00 mg/ml Smgft

1 registro encontrado

Comentario

= Otrainformacidn: esta pestafia contiene informacion sobre pruebas histoldgicas y posibles complicaciones.

=  Anticuerpos: en esta pestafia se indica una lista de uno o varios anticuerpos, cada uno con una Fechay con los
valores de Antigeno HLA de clase 1y 2.

=  Programacion test: esta pestaia se utiliza para programar pruebas diagndsticas sobre el paciente.
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Capitulo 20: Mddulo opcional: Trasplantes

Sucesivamente, se afiade dindmicamente una pestafia para cada érgano implicado en el trasplante.

Fecha de Trasplante X

/\ Thompson , Josie Nacimiento 23/10/1950 (69y) SexoQ Cod. 166334 Estado Activo/Trasplante Renal @
Fecha de Trasplante | Guardar |
Fecha | 01/04/2020 17:03 ] centro | =)
Protocolo l [+ ‘ Ndmero de TR ‘2 I
Médico responsable [ E]‘ Donante Johnston Emma DonorCode 2 X E!
Organos Corazén Dead 1 Disponible E‘ 4100, l E”
l Higado Deod4 Disponible E”
Pancrecs Dead 5 Disponible E‘

[Rrﬁo’n Degd 3 Derecha Disponible EH

Terapia de induccién || Otrainformacion || Rechazos || Anticuerpos || Programacion test

Ac IgG anti Toxoplasmosis

Receptor y Donante || Rifion || Pancreas | Higado | Corazon
HLA
Receptor
[ A A3; A2
B [82;81
DR [ DR2; DR1
oo |
Serologia y
otros
Receptor | Donante

HBs Ag E Negativo E]
HBs Ac Negativo E Negativo @
HBc Ab Negativo E Negativo E
ADN del HBV E E
HCV E] Negativo E[
PCRVHC [+ ] negatvo @
VIH Negativo E Desconecido E{
CMV 1gG Negativo E Negative E
Epstein-Barr E Negativo E[
Herpes Zoster HZV-IgM El @
Herpex simple El Negativo E{
VDRL Negativo E Desconocido E
AclgG anti T Pallidum Negativo E Desconocido E

-1

’?H Desconocido

Donante Coincidencia HLA Discordancia HLA
AL A2 | |
82:B3
DR1; DR3
DQ2; DQ3
Resultados PRA
Receptor
Ultimo l I % (0-100)
Maximo | | % (0-100)
Datos médicos
Receptor
Peso Receptor [50 l Kg (10-299,9)
IMC Receptor 17,72 Kg/m*

Comentario

—

Cuando se guarda un trasplante, se producen automaticamente los cambios siguientes:

El Resumen del trasplante se recalcula. Los érganos involucrados en el trasplante se marcan con el estado
"Funcionante"

La tabla "Historial Trasplantes" se actualiza, ademas de afadirse un evento "Trasplante".

Si el trasplante implica a un donante vivo, se crea un movimiento que cambia el estado de la didlisis del

donante. La nueva situacién definida es "Donante".

Se crea un movimiento que cambia el estado de la didlisis del receptor. La nueva situaciéon definida es

"trasplante renal".

Para cada 6rgano involucrado en el trasplante, se introduce un movimiento en la "Lista de espera"” que cambia
el estado a "Excluido para trasplante".

Para cada érgano involucrado en el trasplante, el estado del érgano pasa de "Disponible" a "Trasplantado" en

los datos del donante.

El sistema también permite guardar trasplantes pasados para la gestion de registros historicos. En este caso, si el

trasplante introducido no es el ultimo en orden cronoldgico a nivel del orden individual, al guardar el trasplante no se

produce ningln cambio en el Resumen del trasplante.
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20.1.2.2 ANADIR UN FRACASO

Puede introducir un nuevo fracaso de trasplante haciendo clic en el botén "Nuevo fracaso". Contrariamente a lo que

ocurre en el trasplante, un fracaso se afiade a nivel de érgano individual.

Fracaso Trasplante X
/\ Thompson , Josie Nacimiento 23/10/1950 (69y) SexoQ Cod. 166334 Estado Activo/Trasplante Renal @
Fracaso Trasplante
Facha |01/04/2020 16:51 E‘ Organo Rifion Deod2 lzquierda
Traspiontado E]
Causa del fallo [ | Trasplantectomia realizada | P cio IZ”
Fecha de Trasplantectomia ] dd/mm/yyyy h:mm %l Tipo de transplantectomia ’ f D |3||

Comentario

Para guardar el fracaso, el usuario tiene que definir el érgano involucrado y especificar la causa del fallo.

Cuando se guarda un fracaso, se producen automaticamente los cambios siguientes:

= El Resumen del trasplante se recalcula. El érgano involucrado en el fallo cambia de estado a "Fallo".
= Latabla "Historial Trasplantes" se actualiza, ademas de afiadirse un evento "Fallo".
= Seintroduce un movimiento en la "Lista de espera" que cambia de estado a "Pre-incluido".

=  Para cada drgano involucrado en el trasplante, el estado del 6rgano pasa de "Trasplantado" a "Fallo" en los
datos del donante.
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20.2 TRASPLANTES - SECCION CLiNICA

20.2.1 DATOS DEL DONANTE

En la seccion "Datos del donante" se manejan los donantes de érganos dentro del sistema.

Default Clinic

Datos del donante m m
Apeliido 12 o, ‘ Nombre[ o, ‘
Tipo de Donante‘ EH Codigo dor\antei O\ ‘

? Apellido | Apellido 22 | Nombre | Codigo donante | Fecha de creacion | Tipo de Donante
Freeman Mason DonorCodel  25feb. 2015 Donante vivo
Johnston Emma DonorCode 2 25 feb. 2015 Guarderia

2 registros encontrados

Para introducir un nuevo donante, haga clic en el botén Nuevo.
El sistema gestiona dos tipos de donantes:

=  Donante vivo

=  Donante cadaver
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20.2.1.1 DONANTE VIVO

Capitu

lo 20: Médulo opcional: Trasplantes

Para introducir un donante vivo, el campo "Tipo de donante" debe marcarse como "Donante vivo". En este caso, el
donante vivo tiene que ser un paciente ya presente en el sistema. Todos los pacientes para los cuales el estado de la

dialisis es "Candidato donante" son candidatos.

Default Clinic
Datos del donante
Fecha de creacion
Tipo de Donante
Donante
Relacion inmunologica
Datos clinicos
Talla
Grupo sanguineo

Diabetes

HLA

DR

bQ

Disponibilidad de 6rgano
& Orzano
Rifion
1 registro encontrado

Comentario

25 feb. 2015
Donante vivo

Mason Freeman

178 cm

|g It 1
n [
I

B

Cddigo del 6rgano
Livel

o I I
5 Wl
i~

B

Serols

Drcha. o Izqda.

lzquierda

Cddigo donante

Clasificacion del donante
Receptor
Relacion
Peso
Factor Rh
HTA
logia y otros
HBs Ag
HBs Ac
HBc Ab
HBV DNA
HCV
PCR VHC
VIH
CMV Ig6

Epstein-Barr

Herpes Zoster HZV-IgM
Herpex simple

VDRL

AclgG anti T Pallidum

Ac IgG anti Toxoplasmosis
Mantoux

Quantiferon

Estado
Disponible

DonorCode 1

=)

Class 2

76,0 kg

neg

Negativo Positivo |Desconocido

°

Si el rol "Disefiador" esta habilitado, los valores de los campos "Relacién inmunoldgica", "Categoria del donante" y

"Relacion" (seleccionables mediante el menu desplegable) pueden personalizarse haciendo clic en el pequefio simbolo

del lapiz que se muestra dentro de cada campo. Para mas informacion, véase el apartado 4.5.1 del "Manual de

Servicio TSS".

El sistema también comprueba si el donante y el receptor no son el mismo paciente.

Fecha de creacion
Tipo de Donante
Donante

Relacion inmunologica

Fresenius Medical Care

[ 01/04/2020

’ Donante vivo

3 | Mason Freeman

Therapy Support Suite — Versién del software 1.9 — Edicion 3/11.22

Codigo donante
Clasificacion del donante
Receptor

Relacion

‘ DonorCode]| |

! =]

Mason Freeman % [-+]
3 Donante y Receptor tienen que ser diferentes [15(
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Si ya hay valores introducidos en los campos altura, peso, grupo sanguineo y factor Rh, se trata de los datos que ya se

encuentran en la seccion Datos clinicos del paciente. Si el usuario edita uno de estos campos y guarda los datos del

donante, el sistema le pregunta si desea actualizar también los datos clinicos.

I Aviso: 150021

¢Quiere actualizar también el pesoc, |a tallz, el grupo sanguineo y el factor Rh en los Datos médicos del paciente?

20.2.1.2 DONANTE FALLECIDO

Para introducir un donante cadaver, el campo "Tipo de donante" debe marcarse como "Donante cadaver".

Default Clinic
Datos del donante m o e
Fecha de creacion 25 feb. 2015 Cddigo donante DonorCode 2
Tipo de Donante Guarderia Clasificacion del donante Class 1
Datos administrativos
Nombre Emma Apellido Johnston
Apeliido 22 Sexo Femenino
Fecha de nacimiento 23 sep. 1938 Edad del donante 76 Afos
Fecha de donacion 25dic. 2014 Centro generador Hospital One - Defoult Clinic
Datos clinicos
Causa de muerte Tipo de muerte Muerte cerebral
Talla 165 cm Peso 59,0 Kg
Grupo sanguineo AB Factor Rh pos
Diabetes HTA
HLA Serologia y otros
A Al A2 Negativo Positivo  |Desconocido
HBs Ag O] 3
B B2 83 7 — ————
HBs Ac &
DR DR 1 DR 3 HBc Ab )
pa Da 2 Da 3 HBV DNA @
Hov ® 3
PCRVHC ® 2
VIH O
CMV Ig6 ® )
Epstein-Barr ®
Herpes Zoster HZV-IgM @)
Herpex simple [ 0
VDRL O
AclgG anti T Pallidum (
Ac IgG anti Toxoplasmosis
Mantoux ®
Quantiferon &
Disponibilidad de 6rgano
? i Organo Codigo del drgano Drcha. o Izqda. Estado
Corazon Dead 1 Disponible
Higado Dead 4 Disponible
Pancreas Dead 5 Disponible
Rifion Dead 2 lzquierda Trasplantado
Rifion Dead 3 Derecha Disponible

§ ranmictrnc anrantradnc

En tal caso, el usuario debe introducir los datos administrativos (nombre, primer apellido, segundo apellido, sexo,

fecha de nacimiento).
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El usuario también puede introducir para los donantes cadaver datos clinicos como peso, altura, grupo sanguineo,
factor Rh, etc..

Si un donante cadaver con los mismos nombre, apellidos y fecha de nacimiento ya esta presente, el sistema muestra
un mensaje de advertencia.

Datos administrativos

Nombre |Emma ‘ Apellido £ IJohnston l
Apellido 22| HYa existe un cadaver donante con el mismo nombre, apellidos y fecha de nacimiento [150043] ” cic . E”

Fecha de nacimiento ) I 23/09/193d %l Edad del donante 81 Afios
Fecha de donacion | dad/mm/yyyy %l Centro generador | a ge E”

Si el rol "Disefiador" esta habilitado, los valores de los campos "Categoria del donante", "Causa de muerte" y "Tipo de
muerte" (seleccionables mediante el menu desplegable) pueden personalizarse haciendo clic en el pequefio simbolo
del 1apiz que se muestra dentro de cada campo. Para mas informacion, véase el apartado 4.5.1 del "Manual de
Servicio TSS".

En esta seccion estan presentes también, con relacidn al donante (tanto vivo como cadaver), los datos de HLA y
Serologia. Estas informaciones seran comparadas con los datos del receptor en el momento de la creacion del
trasplante.

El usuario tiene que afiadir la indicacién de los érganos trasplantables del donante en la seccion Disponibilidad de
oérgano.

Disponibilidad de drgano X

Organo E3 ‘ B
Codigo del érgano I Estado Nueve
Corazon
Ciudad Higado Hospital l ospit [E”
Histérico del Organo Pancreas
& | Fecha | Comentario Rifion
Sin datos
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En el caso de un donante vivo, solo se puede trasplantar un rifién (especificar si el derecho o el izquierdo).
En el caso de un donante cadaver, los érganos trasplantables son los siguientes:

=  Rifon (especificar si el derecho, el izquierdo o ambos)

=  Higado

=  Corazén

= Pancreas

Cuando se afiade uno o varios 6rganos y una vez guardados los datos del donante, los érganos toman el estado de
"Disponible".

Disponibilidad de organo

¥ Organo Codigo del 6rgano Drcha. o lzqda. Estado

Rifién Live 1 lzquierda Disponible
1 registro encontrado

Para cada érgano involucrado en un trasplante, el estado del drgano pasa de "Disponible" a "Trasplantado"

Disponibilidad de organo

? Organo Cddigo del 6rgano Drcha. o lzqda. Estado
Corazon Dead 1 Disponible
Higado Dead 4 Disponible
Pancreas Dead 5 Disponible
Rifion Dead 2 lzquierda Trasplantado
Rifion Dead 3 Derecha Disponible

5 registros encontrados

En caso de fracaso de un trasplante, el estado pasa a "Fallo".

Disponibilidad de organo

? Organo Codigo del 6rgano Drcha. o Izqda. Estado
Corazon Dead 1 Trasplantado
Higado Dead 4 Trasplantado
Péncreas Dead 5 Error
Rifion Dead 2 lzquierda Trasplantado
Rifion Dead 3 Derecha Trasplantado

5 registros encontrados
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20.2.2 LISTA DE ESPERA DE LA CLINICA

La "Lista de espera de la clinica" muestra toda la informacidn relativa al estado de las listas de espera de todos los
pacientes de la clinica.

¥ || Aitken Lambert, David [39807} Lista de espera de la clinica X +

Default Clinic
' Lista de espera de la clinica

Estado Total Rifion Pancreas | Corazon Higado

Pre-Incluido 0 0 0 0 0

Pre-estudio 0 0 0 |0 0 |

En estudio 0 0 0 0 0 |

Excluido temporalmente 0 0 0 0 0 |

Excluido 42 10 1 10 11 |

Excluido para Trasplante 1 0 0 0 |

Incluido 1 0 0 1 0 |

Llamada como reserva 0 0 0 |0 0 |

Todo Estado 44 11 11 11 11 |

Filtro de Ia Lista de espera de la clinica

Status del candidato| E” Organo, E[
Paciente| Pe E] |

? ‘ Organo | Nim. H2 Clinica | Apellido 12 | Apellido 22 Nombre | Status Lista de Espera | Stani:_
Corazon 39807 Aitken Lambert David Excluidor(lo Febrero 2015)7 Herr“‘
Cora;én 399439 Brennan Nicholas Excluido (10 Febrero 2015) Her1
Corazon 3478 Freeman Mason Excluidor(25 Febrero 2015)7 Canﬁ1
Cora;én 93710 Hartley Sarah Excluido (10 Febrero 2015) Her1
Corazon 16821 Metcalfe Jonathan Excluidor(lo Febrero 2015)7 Herq‘
Cora;én 63416 Middleton Mary Excluido (10 Febrero 2015) Henj
Corazon 39841 Moore Eleanor Excluido (10 Febrero 2015) Hem
Corszon 47829 Morton Katherine Excluido (10 Febrero 2015) He
Corazén 137560 Newman Noah Excluido (10 Febrero 2015) Am
Cora;én 72362 Saunders Benjamin Excluido (10 Febrero 2015) Dia'lﬁj
Corazon 166334 Thompson Josie Incluido (25 Febrero 2015) Trasg
Higado 39807 Atken Lambert David Excluido (10 Febrero 2015) Hem
Higado 399489 Brennan Nicholas Excluidor(lo Febrero 2015)7 Henj‘
Higado 3478 Freeman Mason Excluido (25 Febrero 2015) Canc
Hiéado 93710 Hartley Sarah Excluidor(lo Febrero 2015)7 Herrr‘1
Higado 16821 Metcalfe Jonathan Excluido (10 Febrero 2015) Herﬁ
Higado 63416 Middleton Maryr Excluidor(lo Febrero 2015)7 Henj‘
Higado 39841 Moore Eleanor Excluido (10 Febrero 2015) Herﬂ
Higado 47829 Morton Katherine Excluido (10 Febrero 2015) Hem
Higado 137560 Newman Noah Excluidor(lo Febrero 2015)7 Amra
Higado 72362 Saunders Benjamin Excluidor(lo Febrero 2015)7 Dia’ljj
Higado 166334 Thompson Josie Excluido (10 Febrero 2015) Trasi
Pa'ﬁcreas 39807 Aitken Lambert David Excluidcr(lo Febrero 2015)7 Henj1

L !
44 registros encontrados

La tabla de "Estadisticas" muestra el nimero de pacientes que tienen un estado determinado en la lista de espera
respecto a un érgano dado.
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Cuando el usuario hace clic en una casilla de la tabla de "Estadisticas", el sistema activa automaticamente el filtro de la
vista, de tal forma que solo se vean los pacientes que cumplen las condiciones previstas.

| ~ || aitken Lambert, David [39807] 1Listadeespem deladlinica X |+

Default Clinic

Lista de espera de la clinica

Estado Total Rifion Pancreas Corazdn Higado

Pre-Incluido 0 0 0 0 0

Pre-estudio 0 0 0 0 0

En estudio 0 0 0 0 0

Excluido temporalmente 0 0 0 0 0

Excluido 42 10 1 10 1

Excluido para Trasplante 1 1 0 0 0

Incluido 1 0 0 1 0

Llamada como reserva 0 0 0 0 0

Todo Estado 44 11 1 11 1

Filtro de la Lista de espera de la clinica

Status del candidato l Excluido E]] Organo [Corazén E”
Paciente E]I

\ ¥ ‘ Organo : Num. H2 Clinica iApeIIido 12 iApeIIido 22 I Nombre ‘VStatus Lista de Espera }Statusc;

| Corazén 39807 Aitken ~ Lambert David Excluido (10 Febrero 2015) ﬂemod
Corazon 399489 Brennan Nicholas Excluido (10 Febrero 2015) Hemod
Corazég 3478 Freemin Mason Exduidoi(ZS Febrerg 2015)77 Can@i
Corazon 93710 Hartley Sarah Excluido (10 Febrero 2015) Hemod
Corazén 16821 Metcalfe Jonathan Excluido (10 Febrero 2015) Eemoq:‘
Corazon 63416 Mi n Mary Excluido (10 Febrero 2015) Hemod
Corazég 35841 Mgore Eleanor Exduidoitlo Febrerg 2015)77 Hemoc
Corazén 47829 Morton Katherine Excluido (10 Febrero 2015) Hemod
Cg(azén 137560 Newman Noah Excluido (10 Febrero 2015) Ambulﬁ
Corazon 72362 Saunders Benjamin Excluido (10 Febrero 2015) Dia’lisisf

[ 1

10 registros encontrados
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21 MODULO OPCIONAL: EUROTRASPLANTE

21.1 DATOS EUROTRASPLANTE

21.1.1 VISTA GENERAL DE LOS DATOS ADMINISTRATIVOS DEL TRASPLANTE

La seccion Eurotrasplante muestra todos los datos relevantes del paciente para el Eurotrasplante y consta de 3

pantallas divididas en varias pestafias:

Vista general datos administrativos: muestra los datos administrativos generales que son relevantes para el
Eurotrasplante.

Vista general datos anamnesis: muestra los datos de anamnesis del paciente validos para el Eurotrasplante.
Auscultacion trasplante: muestra la lista de evaluaciones médicas realizadas para el Eurotrasplante.

La pantalla Vista general datos administrativos contiene varios campos con los datos del paciente, algunos
editables y referidos solo al Eurotrasplante, otros de solo lectura con datos obtenidos de la seccion Datos
administrativos (cuadro rojo).

A Thompson , Josie imiento 23/10/1950 (68y) SexoQ Cod. 166334 Estado Activo/Trasplante Renal i = l
Datos eurotrasplante
il\;nsta general datos administrativos del TRHRI’;ta __gfryera‘lv a;tps anamnre;irs-&erl'"i"li H Auscukaaon'?rasglante‘
Proxima evaluacion general | l24/ 02 /2017 £| -
Comentario
(]
Hospita asociados Hospital Three x @ & Situacon TR B |Transplantation status 1 @g
Apellido 12 Thompson o Nombre Josie
Nombre de nacimiendo Fecha de nacimiento 23 oct. 1950
Sexo Femenino Etnicidad
Direccion 92 Ponteland Rd Codigo Postal CB10 8ZC
Ciudad HOWLETT END Nacionalidad
Teléfono Teléfono (2)
Teléfono paciente: Trabajo Teléfono Movil
Nomber compafiia aseguradora Numero de la Seguridad Social 654321
Numero EDTA

Comentario del status TR
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=  Aparte de la validacién estandar derivada del tipo de valores almacenados, algunos campos de la seccidn
Eurotrasplante tienen una validacién adicional que guarda relacién con el periodo de validez del campo en
cuestion.

=  Para permitir la actualizacion constante de algunos datos, la fecha del ultimo cambio de algunos campos esta
guardada y el campo tiene un periodo de validez definido.

= Sila fecha actual es posterior a la fecha de caducidad del campo, aparece un aviso de validacién en el campo
correspondiente.

= El periodo de validez de estos campos se puede definir en la seccién Datos maestros y ser especifico para un
Hospital asociado concreto (véase el apartado 4.2.12 del "Manual de Servicio").

Examinamos ahora en detalle este nuevo tipo de validacion:

= Cuando se abre por primera vez la seccidn Eurotrasplante correspondiente a un paciente, los campos estan
vacios sin ninguna validacion.

/A Thompson , Josie Nacimiento 23/10/1950 (68y) SexoQ Cod. 166334 Estado Activo/Trasplante Renal [ ]

Datos eurotrasplante [:]

£l Vista general datos administrativos del TR | Vista general datos anamnesis del TR | Auscultacidn Trasplante

Proxima evaluacion general l l24 /02 /2017 %‘
Comentario
[
Hospita asociados Hospital Three X [J Situacon TR lTransglanmn‘on status 1 Bl
Apellido 12 Thompson o Nombre Josie
Nombre de nacimiendo Fecha de nacimiento 23 oct. 1950

Sexo Femenino Etnicidad

Direccion 92 Ponteland Rd Codigo Postal C€B10 82C
Ciudad HOWLETT END Nacionalidad
Teléfono Teléfono (2)
Teléfono paciente: Trabajo Teléfono Movil

Nomber compaiiia aseguradora Numero de Ia Seguridad Social 654321
Namero EDTA

Comentario del status TR
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= En esta fase, los campos con fechas de caducidad no se pueden distinguir, asi que tiene que llenar los campos
editables en la Vista de datos administrativos del trasplante y guardarlos.

= Al lado del campo Estado del trasplante aparece un icono de un reloj que indica que este campo tiene fecha
de caducidad. Este icono es un botén que abre un ment emergente con 3 valores: Ultima fecha de
actualizacion, Modificado por y Fecha de caducidad.

¥ | Thompson , Josie [166334] X | Configuracion eurotrasplante +

/A Thompson , Josie Nacimiento 23/10/1950 (69y) SexoQ Cod. 166334 Estado Activo/Trasplante Renal [ | @

Datos eurotrasplante

Vista general datos administrativos del TR || Vista general datos anamnesis del TR || Auscultacion Trasplante

Proxima evaluacion general

Comentario

Hospita asociados

Apellido 12

Nombre de nacimiendo

Sexo

Direccion

Ciudad

Teléfono

Teléfono paciente: Trabajo
Nomber compafiia aseguradora
Ndmero EDTA

Comentario del status TR

24 feb. 2017
Hospital Three Situacon TR Transpiontation status 1
Thompson Ultima fecha de 02 abr. 2020 5:13
actualizacion
Fe
Modificado por demouser
Femenino
Fecha de caducidad
92 Ponteland Rd Codigo Postal €810 8Z2C
HOWLETT END Nacionalidad
Teléfono (2)
Teléfono Maovil
Ndmero de la Seguridad Social 654321

= LaUltima fecha de actualizacion es la fecha de la tltima vez que el campo fue editado/modificado, Modificado
por indica qué usuario edité/modificé por tltima vez el campo, y la Fecha de caducidad es la suma de la Ultima

fecha de actualizacion + Periodo de validez del campo definido en la seccién de Datos maestros.

=  No ha sido definido ningun periodo de validez de Estado del trasplante, por lo que la fecha de caducidad esta
en blanco y la validacién es ineficaz.

=  Sise define un periodo de validez de Estado del trasplante de 5 dias en la seccién Datos Maestros, la situacion

sera la siguiente.

¥ || Aitken Lambert, David [39807]
Catdlogos

Configuracion eurotrasplante

Traslados de pacientes Configuracion eurotrasplante X +

'Configuracion eurotrasplante’ ha sido grabado con éxito

Lista configuracion eurotrasplante
Campo

Situacon TR

Fresenius Medical Care

Campo para el calculo de Ia fecha de caducidad. Desde| Tipo Hospita asociados| Usar como predeterminado
si mismo 5 Dias v
Situacon TR Transplontation status 1
Ultima fecha de 02 abr. 2020 9:13
actualizacion
Fe ;

Medificado por demouser

Fecha de caducidad 07 abr. 2020 5:13
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Capitulo 21: Mddulo opcional: Eurotrasplante

= La validacion se vuelve eficaz y el valor es aceptado puesto que la fecha actual no es posterior a la fecha de
caducidad (de hecho, no se observa ninguin icono de aviso).

= Sino se realiza ninglin cambio en este campo durante 6 dias, al sexto dia se producira esta situacion.

v | Thompson , Josie [166334] -+

/A Thompson , Josie Nacimiento 23/10/1950 (69y) SexoQ Cod. 166334 Estado Activo/Trasplante Renal [ | @

Datos eurotrasplante

1 Vista general datos administrativos del TR || Vista general datos anamnesis del TR | Auscultacion Trasplante

Proxima evaluacion general 24 feb. 2017
Comentario
Hospita asociados Hospital Three Situacon TR [} | Transplontation status 1
Apellido 12 Thompson Nombre| B 'Situacon TR' ha caducado para este paciente [170000]
Nombre de nacimiendo Fecha de nacimiento 23 oct. 1950

Sexo Femenino Etnicidad

Direccion 92 Ponteland Rd Codigo Postal €B10 82C
Ciudad HOWLETT END Nacionalidad
Teléfono Teléfono (2)
Teléfono paciente: Trabajo Teléfono Movil

Nomber compafiia aseguradora Ndmero de la Seguridad Social 654321
Ndmero EDTA

Comentario del status TR

=  Ental caso, podemos ver que la validacion de la fecha de caducidad ha dado error. La validacién es un aviso y
no impide guardar el formulario.

=  Elaviso nos dice que el valor que hemos afiadido esta "fuera de fecha", por lo tanto hay que actualizarlo para
tener un dato mas reciente y por ello mas fiable. En este caso, podemos conmutar al modo de edicion del
formulario y seleccionar el nuevo valor correspondiente a la fecha actual (si el valor sigue siendo el mismo,
basta con seleccionar otro y después seleccionar nuevamente el actual).
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= lavalidacién desaparece entonces y la fecha de ultima actualizacién es la fecha actual.

~ || Thompson , Josie [166334] ||+
/A Thompson , Josie Nacimiento 23/10/1950 (69y) SexoQ Cod. 166334 Estado Activo/Trasplante Renal | [ | g
Datos eurotrasplante

Vista general datos administrativos del TR || Vista general datos anamnesis del TR || Auscultacion Trasplante

Préxima evaluacion general 24/02/2017 %‘
Comentario
Hospita asociados | Hospital Three x D ‘ Situacon TR Tronspiontation status 1 E”
Apellido 12 Thompson Ultima fecha de 02 abr. 2020 9:13
actualizacion
Nombre de nacimiendo Fe
Modificado por demouser
Sexo Femenino
Fecha de caducidad
Direccion 92 Ponteland Rd
Fecha de caducidad 07 abr. 2020 9:13
Ciudad HOWLETT END
Teléfono Teléfono (2)

Teléfono paciente: Trabajo

Nomber compafiia aseguradora

Teléfono Movil

Ndmero de la Seguridad Social 654321
Namero EDTA

Comentario del status TR

| 2

*  Elment emergente muestra la fecha actual como Ultima fecha de actualizacién y la nueva Fecha de caducidad,
ya no aparece ningun aviso en el campo, por lo que una vez guardado el formulario, el campo estara actualizado
correctamente.

= Para eliminar el aviso incluso si no hay valor actualizado disponible para el paciente, el usuario puede extender
la fecha de caducidad del campo solo para el paciente actual, sin cambiar el periodo de validez del campo (que
se puede configurar desde la seccion Datos Maestros), puesto que este se aplica a todos los pacientes.

= Para ello, se debe introducir la nueva de fecha de caducidad en el campo Resetear fecha de caducidad del

Fresenius Medical Care

menu emergente.

v | Thompson , Josie [166334] -+

/A Thompson , Josie Nacimiento 23/10/1950 (69y) SexoQ Cod. 166334 Estado Activo/Trasplante Renal [ | @

Datos eurotrasplante

Vista general datos administrativos del TR || Vista general datos anamnesis del TR || Auscultacion Trasplante

Préxima evaluacion general | 24/02/2017 =]
Comentario
Hospita asociados | Hospital Three [ Situacon TR stotus 1 ]
Apellido 12 Thompson Ultima fecha de 02 abr. 2020 5:13
actualizacion
Nombre de nacimiendo Fe|
Modificado por demouser
Sexo Femenino
Fecha de caducidad | [06/04/2020 0:00 =
Direccion 92 Ponteland Rd
Fecha de caducidad 06 abr. 2020 0:00
5 Z i
. N
Teléfono Teléfono (2)
Teléfono paciente: Trabajo Teléfono Movil
Nomber compaiiia aseguradora Nimero de la Seguridad Social 654321
Numero EDTA
Comentario del status TR

La fecha de caducidad sera ahora la misma que en Resetear fecha de caducidad, por lo tanto el aviso
desaparece. Los datos deben guardarse para hacer los cambios efectivos.
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Capitulo 21: Mddulo opcional: Eurotrasplante

= En algunos casos serd necesario borrar la Fecha de caducidad para habilitar el periodo de validez definido a
nivel general y asi retomar el control de la Fecha de caducidad. Esto se puede hacer haciendo clic en el botén
Resetear fecha de caducidad del menu emergente.

=  Paradefiniry resetear la fecha de caducidad, el usuario tiene que contar con los derechos necesarios otorgados
por la Gestién de Usuarios FME y el formulario tiene que estar en el modo Edicidn.

v || Thompson , Josie [166334] ||+

/A Thompson , Josie Nacimiento 23/10/1950 (69y) SexoQ Cod. 166334 Estado Activo/Trasplante Renal [ | E

e
Vista general datos administrativos del TR || Vista general datos isdel TR || Al i6
Préxima evaluacion genersl | 24/02/2017 =]
Comentario
Hospita asociados Hospitol Three x E Situacon TR ] status 1 EH
Apellido 12 Thompson Ultima fecha de 02 abr. 2020 9:13
actualizacion
Nombre de nacimiendo Fe
Modificado por demouser
Sexo Femenino
Fecha de caducidad
Direccion 92 Ponteland Rd
Fecha de caducidad 07 abr. 2020 9:13
Cludad HOWLETT END
Teléfono Teléfono (2)
Teléfono paciente: Trabajo Teléfono Mévil
Nomber compafiia aseguradora Ndmero de la Seguridad Social 654321
Nimero EDTA

Comentario del status TR

| g

e Cuando en los Datos maestros se configura que la fecha de caducidad se calcula segun el valor de otro
campo, en lugar de la ultima modificacion del propio campo (véase el apartado 4.2.12 del "Manual de
Servicio"), la ventana emergente mostrara la ultima fecha de actualizacion (que no se utiliza para calcular la
fecha de caducidad) y el valor del campo definido.

¥ || Aitken Lambert, David [39807] Traslados de pacientes Configuracion eurotrasplante X -+

Catalogos

'Configuracion eurotrasplante' ha sido grabado con éxito

Lista configuracion eurotrasplante
Campo Campo para el calculo de la fecha de caducidad. Desde| Tipo Hospita asociados| Usar como predeterminado

Situacdn TR Proxima evaluacion general 5 Dias v
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¥ | Thompson , Josie [166334] X || Configuracion eurotrasplante of
Thompson , Josie Nacimiento 23/10/1950 (68y) SexoQ Cod. 166334 Estado Activo/Trasplante Renal [

Datos eurotrasplante

[} Vista general datos administrativos del TR || Vista general datos anamnesis del TR || Auscultacién Trasplante

1
Proxima evaluacion general 10/ 04 /2019 %‘
Comentario
L
Hospita asociados Hospital Three X j Situacon TR [ |Transplontation status 1 E”
Apeliido 12 Thompson Uttima fecha de 24 mag 2019 10:27
actualizacion
Nombre de nacimiendo Fechi :
Medificado por demouser
Sexo Femenino .
Proxima evaluacion general 10 apr 2015 00:00
Direccién 92 Ponteland Rd
Fecha de caducidad | dd¢ / @
Ciudad HOWLETT END
Fecha de caducidad 15 apr 2019 00:00
Teléfono
Teléfono paciente: Trabajo Teléfono Movil
Nomber compafiia aseguradora Numero de Ia Seguridad Social 654321
Nimero EDTA
Comentario del status TR

=  Lagestidn y validacion de la fecha de caducidad es posible para todos los campos de la seccion Eurotrasplantes
con el icono del reloj, tal como se describen en el campo Estado del trasplante.
Para campos acompaiados del icono de una persona, solo esta guardado el usuario que aportd la ultima
modificacidn en el campo, sin que haya un sistema de validacion de la fecha.

Hospita asociados Hospital Three h
Meodificado por Demo User

21.1.2 VISTA GENERAL DE ANAMNESIS DEL PACIENTE TRASPLANTADO

La pestaiia central de la seccion Eurotrasplante contiene varios campos relativos a la anamnesis del paciente. Muchos
de estos datos deben actualizarse constantemente, y por ello su fecha de caducidad debe gestionarse exactamente
como se ha descrito en el apartado anterior respecto a Estado del trasplante (cuadro azul).

Aqui también hay algunos campos de solo lectura que pertenecen a los datos clinicos del paciente (cuadro rojo).
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¥ || Thompson , Josie [166334] X || Configuracion eurotrasplante +
/A Thompson , Josie Nacimiento 23/10/1950 (69y) SexoQ Cod. 166334 Estado Activo/Trasplante Renal | [ Q
Datos eurotrasplante

Vista general datos administrativos del TR || Vista general datos anamnesis del TR || Auscultacion Trasplante

Préxima evaluacion general da/mm/yyy %I
Comentario
I Didlisis Peritoneal @®si ONo Hemodialisis ] @®si ONo | I
1
Fecha de Ia primera didlisis después dd/mmy/) %I
del trasplante
Grupo sanguineo B Factor Rh ccDEe pos
Diagndstico renal para Trasplante EI Diagnostico renal para Trasplante
(CIE10)
Lista de alergias
? Fecha Tipo de alergia Especificacion del tipo de alergia Detalles
24 feb. 2017 Animales
23 feb. 2017 Alimentos
2 registros encontrados
Talla 168 cm Peso del paciente 50,00 Kg
indice de masa corporal 17,72 Xg/m*
—
Diuresis Residual | | Fecha de hallazgo de la diuresis | H
residual.
(Pre-) Transfusiones ‘ E” Embarazos ‘ |
6(ganos trasplantados previos
Organo Fecha de |z primera didlisis después del trasplante| Motivo de pérdida de funcion, Fecha de funcidn perdida
+
Donante vivo potencial disponible ‘ O Si O No | Capacidad de vejiga ‘ ‘ mi
Condiciones malignas preexistentes ‘ | Enfermedad grave (1) ‘ OSI’ O No |

Enfermedad grave (2)

Fallecimiento Fecha fallecimiento Anexo
[testa | [24/02r207  F

=
test2 | [2v02207 |

=
=

Esta seccion incluye el campo "Enfermedad grave (2)", que se presenta bajo forma de tabla y tiene fecha de
caducidad. En este caso, se considera que el campo ha sido actualizado cada vez que se cambia una linea cualquiera
de la tabla, cuando se afiade una linea (incluso vacia) o se borra.

Enfermedad grave (2)

Fallecimiento Fecha fallecimiento Anexo
[tesut | [2¢r02207 |

(=]
[test2 | [2v02207  FH|

=l
+

Todos los campos de la tabla con validacién de la fecha de caducidad tienen el mismo comportamiento que la
"Enfermedad grave (2)".

21.1.3 AUSCULTACIONES TRASPLANTE
La tercera pestafia de la seccion Eurotrasplante incluye una larga lista de campos, muchos de ellos en forma de tabla,

que se refieren a las evaluaciones hechas a los pacientes (p. ej. rayos X, TAC, angiografias coronarias arteriales, etc.).
Todos estos campos tienen que estar actualizados permanentemente, por lo que todos tienen fecha de caducidad.
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Todas las lineas de evaluaciones tienen la misma estructura:

=  Fecha del hallazgo: campo fecha de la linea.
= Anexo: cualquier documento adjunto a la linea.
=  Meédico responsable: médico responsable de la linea actual (miembro del personal de la clinica).

=  Evaluacidn médica: menu desplegable configurable desde Datos maestros (véase el apartado 4.2.12 del
"Manual de Servicio") con la evaluacién del médico respecto a esta linea.

=  Comentario médico: campo de texto libre para incluir el comentario del médico.

=  Usuario que modifica la seccién de evaluacién: el ultimo usuario que ha actualizado el campo "Evaluacién
médica" de la linea actual (hay un valor predefinido del sistema).

Rayos X - Torax

Fecha del hallazgo| Anexo Médico Responsable| Evaluacion médica| Comentario del médico, Usuario que modifica la seccion de evaluacion
24 feb. 2017 nursel testl XXX Demo User
22 feb. 2017 nursel testl Yyy Demo User

Esta parte del formulario incluye una serie de valores de solo lectura tomados de los Datos de Laboratorio del
paciente.

Contrariamente a los datos administrativos y de anamnesis, que son Unicos para el paciente, cada parametro de
laboratorio contiene un grupo de campos, algunos con valores y otros sin ellos, y se repiten con el tiempo. En esta
seccién se muestra un subconjunto de estos campos (Utiles para Eurotrasplante) con la fecha de la dltima
actualizacion para cada campo.

En el formulario siguiente vemos que los valores HBs Ag, Valor HBs Ac, Ac. ANTIVIH y Ac. ANTIVIH (ELISA) han sido
introducidos en los Datos de Laboratorio de 17/08/2010 y el valor HBs Ac en los Datos de Laboratorio de 14/04/2009.

HBsAc {mu/mL + Alpha) HBs Ag Negativo {17/08/2010)
HBs Ac (14/04/2009) Valor HBs Ac 46,80 1U/L {17/08/2010)

HBc Ac HBe Ag
HBe Ac Ac_ ANTIVIH Negativo (17/08/2010)

Ac. ANTIVIH2 Ac. ANTIHVC (RIBA}

PCR de HepatitisC HCV Rna

Ac. ANTIHVC (ELISA} Negativo (17/08/2010) Citomegalovirus CMV IgG

Citomegalovirus CMV IgM
Epstein-Barr Virus EBV IgM
Toxoplasmosis IgM

Herpes Simple I1gG

Herpes Zoster HZV-IgG

Homocisteina

Epstein-Barr Virus EBV IgG
Toxoplasmosis IgG

VDRL

Herpes Simple IgM

Herpes Zoster HZV-igM
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Capitulo 22: Apéndice

22 APENDICE

22.1 CAMBIO DE PRESCRIPCION EN LA SESION DE THERAPY MONITOR

Este capitulo explica el procedimiento que debe seguirse para solucionar el problema generado por la siguiente
situacién:

= Unusuario crea una nueva sesién para una paciente en Therapy Monitor y puede descargar desde Therapy
Support Suite una prescripcién 5008 ya que esta planificada actualmente para ese paciente.

= Por alguna razén, podria ser necesario cambiar la prescripcion para una sesion de Therapy Monitor para
poder utilizarla con un dispositivo 4008 (por ejemplo, actualmente no hay disponible ningtin dispositivo
5008 en el lugar).

Hay dos posibles soluciones:
Si la sesidn no existe en Therapy Support Suite, la solucion es la siguiente:

=  Cree una nueva prescripcidon en Therapy Support Suite para el dispositivo deseado (por ejemplo, 4008).

= Realice la programacion para el paciente seleccionado.
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